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HISTORIA

DE LA ESCLAVITUD

DESDE LOS TIEMPGS MAS REMOTOS HASTA NUESTROS DIAS

LIBRO PRIMERO

INTRODUCCION — EGYPTO — ETHIOPIA — HEBREOS
PHENICIOS

Apartado enteramente de la politica, propsngome escribir la
Historia de la Esclavitud desde los tiempos mée remotos hasta
nuestros dzs. Nacido y educado en Guba, es decir, que nacf y
me edurgué entre ssclavos, Aunque en corto ndmero, tuviéronlos
mis padres, y de ellos los heredé ; trato, pues, de un asunto que
conozco no solo por los libres que he Ieldo, sino por mi prnpla
experiencia.

Para componey esta obra, he subido & las tradiciones més

Introduc-
clon.

remotas de slgunos pueblos; he consultado las esculturas é ins-. -
cripciones queaiin se conservan en los muros de Jos monumenios - -

més antiguos de la tierra; y recorrido los ansles de més de -

cincuenta siglos, pero en todus etlos siempre he visto, asf.en.el

vigjo como en el nuevo continente, al hombre esclavo del hom- -

bre. Naciones hirbaras ¢ civilizadas, grandes ¢ pequeftas; podel
rosas ¢ débiles, pacificas ¢ gnerreras, bajo las més diversas

formas de gobierno, profesandn fas religionss mds contrarms, y
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sin distincion de climas y edades, todas han Ilevado en su sene
el veneno de la esclavitud. ;Besistid jamas algun pueblo donde
¢sta no peneirase bajo alguna de Jas formas que reviste? ;Hay
por ventura en los fastos de la humanidad algun perfodo, por
corto que sea, en que haya desaparesidoe de la tierra?

Africa, como si estuviera condenada por un fatal destino 4
eterna esclavitud, es hoy lo que fué desde los tiempos mis leja-
nos ; y yo probaré que Ja alta civilizacion que alcanzaron el an-
tiguo Egypto, la Ethiopfa y Cartago, en vez de menguar el
niimero de sus esclavos, los aumentd con sus guerras, conquistas
y comercio,

Asia, cuna del génere humano, segun nos enstiia o] Génesis,
cubierta estuvo de esclaves en su lnmensu superficie, desde el
Septentrion hasta el Mediod{a y desde su astremidad occidenta-
hasta sus aledafios orientales. Invasiones, guerras, conquistas y
frecucnics revoluctones derrocaron y levantaron imperios en
aqguella region. Verise, que en medio de tantos trastornos, la
esclavitud profundamente arraigada en las insiituciones y cos-
tumbres de aquellos pueblos, trasmitidse de siglo en siglo hasta
nuesiros dias; verdse, que el pueblo hebreo, no por levar el
nembre de pueblo escogido de IMos, dejé de tener esclavos; y
el alto puesto que ocupd en la mstoria del mundo, me obliga 4
buscar los orfgenes de su esclavitud, 4 marcar sus diferentes
especies, deseribir su verdadera fndole, y esponer sug vicisitudes
kas a la ruina y dispersion de aquel puebln por las armas del
romano imperio. Verdse, que los phenicios, scythas, lydios,
rsyrios, médas, persas, babylonios y otros pueblos asidticos todos
impusieron la esclavitud, pero todos tambien arrastraron sus
cadenas, y muchos de sus hijos ain bajo la forma mds degra-
dante, pucs que perdieron hasta el disiintivo de hombres.

De todas las naciones gue en Asia se alzaron y hnudieron en
el polvo mds de dos mil afies hd, solo la Indiz y la China han
sobrevivido 4 tanias ruinas, copservando su civilizacion primi-
tiva. Contra el sentir de antiguos historiadores probaré gue la
India conocid la esclavitud desde Liempo inmemorial. Sefalaré
las copiosus fuentes de donde emanaba, y su varia naturaleza
segun el seeso de los esclavos, sus ocupaciones y localidades;
referiré las ceremonias que se empleaban en su manumision;
pintaré ¢on sus verdaderos colores la misera condicion 4 que el
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c6digo sagrado de Mant condend al Sudra y 4 otras clases ser-
viles; mostrart las causas que conservaron lz esclavitud, tras-
mitiéndola de generacion en generacion hasta la presente edad;
y diré tambien como el abolicionismo inglés se estrelld en la
India, miéniras triunfé en oiras partes.

Siglos y siglos corrieron sin que hubiese en China ecsistido la
esclavitud, Contaré cudndo y cémo empezd; ¢dmo se fué propa~
gando, ménos por las guerras estranjeras que por las civiles ;
témo de éstas naci¢ una muchedumbre de siervos, cuyo estado
regularizd la ley, y adn se empeid en destruir por la preponde-
rancia que adquirieron algumos sefiores; cémo Ia fuente perenne
y mds abundante de esclavitud fué, y es todavia, la venta del
hombre libre, ocasionada por la miseria que siempre han llevado
en pos de si las calamidades fisicas, politicas y morales; como
su dureza en ciertas épocas templdse en otras hasta tomar un
caracter general de blandura; cémo poseyeron esclavos en gran
nimere, no sole el Esiado y los altes funcionarios, sino tambien
los particulares y monasterios de ambos secsos, pertenecientes al
Budhismo ; cémo les chinos y due los tdrtaros sus dominadotes,
prefieren los sirvientes asalariados & los esclavos, y cdmo los
eunucos Llegeren 4 ejercer por muchos siglos una influeneia tan
perniciosa en el gobierno de China, gue & veces conmovieron sus
fundamentos.

Dos grandes naciones nos presenta Europa en la antigfiedad.
(Grecia por su sabidurfa, Roma per su poder. De aquolla trazaré
4 pinceladas la esclavitud en sos tiempos herdicos, y bajando 4
los histéricos, profundizaré los ricos mansantiales de donde bro~
taba; demosiraré gue de su yugono se libraban ni el estranjero
ni el griego, el desvalido ni el poderoso, el ignorante ni el sabio,
pues Didgenes y Platon sufrieron sus dolores, aquel por toda la
vida y éste por corto tiempo ; espondré la condicion del esclavo
ante la ley y la familia; indicaré ¢l niimero probable de ellos,
las ocupacianes dtiles 6 vergonzosas en que se emplearon, el
precio en que se vendieron, los diversos modos de manumi-
tirlos, y los ofectos que prodncia la manumision en ol liberto;
notaré distintamente los rasgos de semejanza y desemejanza que
hubo entre el esclavo y el siervo, entre la esclavitud y la servi-
dembre. Suave aquella en Aténas, ésta fué cruel en Esparta
ocasionande las formidables insurrecciones de sus hilolas: oxa-
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minaré las diversas opiniones de los principales filésofos de la
Grecia acerca de la justicia ¢ injusticia de la esclavitud, y apre-
ciaré en sn justo'valor los males que esta causd, ora corrom-
piendo las costumbres, ora comprometiendo el reposo del Es-
tado.

Roma fué la nacion de la tierra que mis esclaves poseyd y que
més traficé en ellos. Buscaré las diversas fuentes de donde sa-
lieron, siendo la guerra la mds sbundante de todas. Nacion
conquistadora, Roma tuvo 4 sus piés ¢l mundo encadenado, pues
& do quiera que volaban sus 4guilas, llevaban en pos de sf la
victoria y Ja esclaviind. Recorreré log mercados de carne humana
que como {rofeo de sus triunfos ofrecia Roma ol universo : in-
dicaré los diferentes precios 4 que se vendian los esclavos; la
inmensa varicdad de servicios & que eslos se destinaban, y su
asombrosa muchedumbre en el campo y en la cindad; pero ese
pusblo tan 4vido de esclaves fué tambien el mds prédigo de
todos en {ibertarlos, y para contener ¢l torrente de manumistones
que ya empezaban & comprometer la seguridad de Roma, fué
necesario reprimirlas por la ley, hien gne ésta no alcanzd el Hn
(ue se proponis.

Amargo fruto de la crueldad de la Repiblica con sus esclavos
Yueron el édio de éstos 4 susamos, las infames delaciones contra
ollos en los dias de tmrbuleneias, su funesta participacion cn
lag guerras civiles, sus frecuentes conspiraciones, las rebeliones
sangrientas de Sicilia, y el formidable alzamionto en [talia del
gladiador Spartace, Al lado de tantos horrores no pasaré en si-
lencio los hechos herdicos de algunos esclavos ficles, que dun en
medio de la fortura inmelaron su vida para salvar la de sus
amos. Impotente la'esclavitud para triunfar de éstos por las
armag, vengdse cruclmente de Roma, desterrando los bruzos

libres de los campos y de las artes, Mevando la corrapcion al -

seno de las familiag, alterando la pureza de las politicas institu-
ciones, é introduciendo sug depravados libertos en las tribus,
deeurias, cohortes de la ciudad, gobierno de las provincias, y
hasta en ¢l ya envilecido Senado. Narraré cémo el rigor de la
esclavitud durante la Reptblica fué mitigado por la legislacion
del imperio 'y por el cristianismo ; como estns dos causas unidas
4 otras disminuyeron considerablemente los esclavos; cémo esta
diminucion fué transformande gradualments el trabajo -esclavo
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en trabajo libre, y dando origen 4 los gremios forzados en las
ciudades , y al duro colonato en los campos. Detendréme larga-

. mente en las irrupeiones de los bérbaros del Norte que acabaron

por destruir ¢l imperio de Occidente : ohservaré si esas irrup-
ciones anmentaron ¢ disminuyeron el nidmero de los esclavos
enténces existentes : manifestaré el influjo que las leyes y cos-
tumbres de aquellos bérbaras ejercieron en la indole de la escla-
vitud romana, y de la que continué en los paises que conquista~

n : trataré fambien de los siervos de la gleba y de otras clases
mds ¢ ménos serviles que se formaron en la Edad birbara y media,
ocupando un lugar entre la libertad y la esclavitud. Ni omitiré
impugnar el comun error avn de célebres historiadores, asegn-
rando que la esclavitud cesd en Europa desde la Edad media, y
que su renacimiento en ella provinoe del descubrimiento del Nueve
Mundo. Investigaré, en fin, todas las causas fisicas y religiosas,
politicas y morales, ya continuas, ya transitorias, ora generales,
ora pareiales que fueron apareciendo sncesivamente sntesy des-
pues de la caida del imperio de Occidente, bien para combatir,
bien para mantener la esclavitud en Iz Europa cristiana hasta su
total abolicion en el siglo décimo octavo,

Aqu{ termina la primera parte de mi trabajo, que puede for-
mar por si solo una obra completa; pero queriendo darle miés
estension y unidad, lo enlazaré con la historia de la doble escla-
vitud que nos presenta el Nuevo Mundo : esclavitud de la raza
africana cn él introducida, y esclavitud de la raza indigena que
allf encontraron sus descubridores.

Poco ménos da cuatro centurias abarca la ldstoria de la pri-
mera, y al contemplar perfodo tan interesante, se veré que
Espaiia, gloriosa descubridors de un Nuevo Mundo, fué tambien
la primera nacion que 4 6l llevd esclavos negros, no sacados de
Africa, segun la vulgar creencia, sino de los muchos gue ella

misma teniz en su propio territorio desde tiempos muy lejanos.

Explicaré cuindo y por qué comenzd el comereio directo de ne-
gros entre Africa y América; cémo dntes del promedio del siglo
décimo sesto la esclavitud de la raza africana estaba ya difundida
en las posesiones américo-hispanas desde las Antillas ylas aguas
del golfo mejicano hasta las costas de Chile y las regmnes del
Rio de la Plata; cémo aguel tréfico pasé casi todo & manos es—
{ranjeras, swn&o los espafioles quienes en &l ménos parte fuvie-
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~ ron, por més de doscientos afios, y como did ocasion 4 conflic-

tos y guerras entre Inglaterra y Espafia.

Referiré las fugas, conspiraciones, alzamientos, incendios,
agesinatos cometidos por los esclaves, y su intervencion, ya
espontinea, ya por llamamiento de los blancos, en las guerras
civiles que destrozaron el Perd y otros pafses de la América es-

" paiiola. Recordaré los hombres piadosos que en ésta y en Espaiia

elevaron su voz desde el siglo décimo sesto, no solo contra el
comercio de nogros, sino adn contra la misma esclavitud.
Seguiré paso & paso sobre la abolicion de aquel y de ésta todos
los acontecimienios ocurridos hasta nuestros dias, asien aquella
metrdpoli, como en sus hijas ya crigidas en repiblicas indepen-

~ dientes. Apreciaré la influencia gue ejercid la esclavitud en la
_ agricultura, en las artes, poblacion y costumbres de los pueblos

américo-lnspanos. Y tambien demostraré con los cddigos en la
mano, gque la lejislacion espafiola fué mas humana con los es-
elavos, y les did més protecclon y facilidad para libertarse que
la de ninguna otra metrépoli europea, yque dun la de todos los

Fstados de la Gonfederacion Norte-americana.

Tal es €l cnadro que ofreceré de la esclavitud de los negros en
los pafses que hablan la hermosa lengua de Castilla. Pero esclavos
de aquella raza tambien fuvieron en sus colonias americanas el
Portugal, Inglaterra, Francia y otrasnaciones europeas; y como a
i propdsito cumple dejar correrla pluma, escribiré igualmente la
historia de la esclavitud africana en cada una de las posesiones
ultramarinas que 4 ellas pertenecen, deteniéndome especialmente
en las de Francia é Inglaterra, ya por la importancia de es—
tas dos grandes naciones, y la estemsion que el trifico tomd
bajo sus banderas, ya por los interesantes debates que para su-

Jprimirlo, ocuparon durante veinte afios la atencion del Parla~

mento; ora por lag sangrientas insurrecciones de los negres en
Jamazica, y la espantosa catdstrofe de Santo Domingo, ora por la
completa emancipacion que aleanzaron los esclavos en las colo-
nias de 4mbas potencias.

Ni perderé de vista la Repiiblica del Norte- Amerma rama
desgajada del frondoso tronco britinico. Proelamada su 1ndapen-

~ dencia desde 1776, la historia de sus negros ya no pndo seguir

confundida con la de su antigua . metrépoli. Un siglo abraza el
perfade que correré despuos de su_separacion, y en ¢l se verd 4
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uno de los pueblog mis libres de latierra, oprimiendo con dura
mano 4 mis de cuatro millones de homhres, todes ¢ casi todos
cristianes como €, y luchando por Hevar la esclavitud 4 regiones
ne contamioadas con ella : verdse 4 hijos de aquel suelo man-
chéndose con el contrabando mds infame, para vender miseras
africanos en propios y estrafios mercados : veranse fomentadas la
inmoralidad y la corrupeion en el {ango de los criaderos por el
vil interés denumentar los eselavos; pevo verdnse tambien nobles
ejemplos de abnegacion, y hombres consagrados 4 la defensa de
la humanidad : verinse desde los primeros aiioy de la Indepen-
dencia legislaturas de algunos Estados, aliviando unas el peso de
las cadenas del esclavo, y rompiéndolas olras enteramente : ve-
rdse prohibido y atndeclarado piraterfa en toda la Union e] co-
mercio de carne humana que con Aflrica se hucia; y verdse fer—
minar {z esclavitud en medio de la sangre y los horrores de una
guerra civil 1z mds formidable quizi que hao presenciado los
siglos,

Avpartando los ojos de los negros y volviéndolos 4 séres mds
desventurados, aparccerd que la csclavitud de leos indies no
comenzd con el descubrimiento del Nueve Nundo, pues dntes
que & ¢l aportasan los curopeos, ya aquellos la sufrian. Mencio-
naré las tribus y naciones indigenas que desde el septentrion
husts el mediodia tuvieron esclavos indios; ies diversos origzenes
de donde estos emanaron; sus venlas en privado ¢ en piiblicos
mercados ; el rigor 6 snavidad con que sus amos los trataron;
su birbaro sacrificlo en los templos de dioses sanguinarios, y
mis sanguinarios en Anahnac gue en otra region alguna de
América, :

A esta esclavilud, que era parcial, sustituydse la general que
sobre los indios echaron los conquistadores. Escribir la historia
de ella bajo las diversas formas que fué tomando con el tras-
curso del tiempo, delicada materia es para un hijo ds la Amé-~
rica espafiola, sobre todo si nacié en Guba. Pisando un terreno
resbaladizo, héllome entre dos corrientes opuestas : una que
sale de Espaiia, y otra que viene del Nueve Munde. Muche-~
dumbre de escritores son impelidos por la primera,. v muche-
dumbre por la segunda; mas yo no me dejaré errastrar ciega-
mente por ninguna de las dos. Justo ¢ imparcial cor todos, ni
halagaré pasiones ni partides, ni torceré la verdad, y desde ahora
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debo decir, que si en la conducta de los conquistadores y po-
bladores con log indios hay mucho que reprobar, en la del go-
bierno con cstos hay tambien muche que aplaidir. Describiré,
pues, con diestra firme todas las vicisitudes por que pasé la
raza indigena desde su primera esclavitud hajo la dominacion
espaﬁola. hasta que obinvo su completa libertad. Contaré las
miserizs y tribulaciones de los indios, las iniquidades (ue por
mar y tierra se perpetraban para esclavizarlos ; pero al mismo
tiempo no negaré el constante empefio de los monarcas espafio-
les en reprimirlas, y en proteger la libertad de aquellos infeli-
ces, i bien esta proteccion no alcanzé al feroz caribe, cuyo
cardcter pintaré, ni 4 ciertas tribus que como él devoraban carne
humana.

Tdénticos de hecho, la esclavitud y lag encomiendas ¢ reparti-
mientos, marcaré sus diferencias fundamentales ante la Jey. Fs-
plicaré cl orfgen de ellos; su gradual propagacion desde las
Antillas hasta Chile y Buenos Aires; los ardientes y largos de-
bates entre los encomenderos que defendian los repartimientos
¢omo justos y mecesarios, y los [frailes dominicanos y de otras
religiones, que los condenaban como infcuos y funestos ; la per-
plejidad del gobierno con los informes contrarios que recibia;

as Juntas de tedlogos, juriscensultos y de otras personas res-
petables, congregadas por su drden en Castilla para dirimir esta
lamentable controversia. Ni echaré en olvido las numerosas dis-
posiciones de los reyes, encamivadas 4 favorecer los indios,
pero casi siempre frustradas por la codicia y por la inmensa
distancia; las rectas intenciones de algunos gobernantes, obis-
pos y magistrados; los esfuerzos herdicos del gran protector de
los indios, el inmortal sevillano Bartolomé de las Casas; las
Nuevas Leyes que por su influjo promulgé Carlos-V contra los
repartimientos para mejorar la condiclon de los indios; las pro-
fundas commociones gue ellas cansaron en Nueva Espaiia, el
Perd, y en otras partes del continente; sn temporal suspension,
y las graves discusiones que sc suscitaron sobre la perpétnidad
de las encomiendas. Hablaré de la supresion de los servivios
personales, y la nueva guerra civil que ella encendid en el Peri;
de la abolicion de las encomiendas, la incorperacion de los
indios en la corona real, el tributo que & favor de esta se les
impuso, y de las estorsiones de los corregidores para cobrarlo-
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Referird log levantarnientos y guerras de los indios contra sus
dominadores en diversos tiempos y palses; las causas que los
esterminaron no solo en las Antillas espafiolas, sino tambien en
las estranjeras, y su conservacion en el continente américo-his-
pano. Trataré de la mila ¢ servicio forzado do los indios en'las
minas de Nuova Espaiia y del Perd, y de su total estincion,
primero en aguel vireinato, y despues en el segundo. Conside-
raré lag imporfantes misiones d reducciones del I'araguay bajo
la direccion de los Jesunitzs, su organizacion inlerior, sus pro-
gresos y resultades. Compararé, por 1iltimo, el estado en que
se ballaban los indios bajo la dominacion espafiola, con el que
han tenido y tienen hoy los gque hahitan en tierras pertenecien-
tes & gobiernos que se precian de eivilizados y humanes.

Compdnese, pues, esta obra, segun el plan que he trazado, de
(res partes principales, constitutivas de un gran todo; pero este
tndo lo he arreglado de manera, gue bien pucde romperse su
trabazon, formando tres historias separadas y completas en su
género cada una, ¢ volverlas 4 juniar en un solo cuerpo, dan-
doleg su primer enlace

Egypto por donde comienza esta historia, es uno de los pafses
mds interesantes de la terra. Su inmensa antigiiedad; sus
treinta y una dinastias desde la fundacion del trono por Menes
cesl cuatro mil afios dntes de Jesueristo hasta la muerte de la
famosa Cleopatra; sus portentosos monumentos; sus grandiosas
ruinas ; sus soberbias pirdmides desafiando los siglos; la salida
del pueble hebreo bajo fa direccion del gran Moises; su clima

estraordinario, no tanto por su elovada temperatura, cuanto pot

su estrema sequedad tan favorable 4 la conservacion de esos
mismos monumentos; su rio singubiwr derfamando vida y abun-
dancia en los terrenos que r1ega. pt‘I‘ldled.menfe con SUS aguas;

sus conoeimientos en varias ciencias que como depdsito sagrade

Egyplo

congervaba la clase sacerdotal ; y los viages que para adqumrlas - o

hicieron los legisladores Licurge y Solon, Thalés, Anaxégotas,
Pitigoras, Democrito, Platon, Eudoxo y otros hombres eminen-
tes de la Grecia, todo esto ha Ilamado swmpre la atenclon el
mundo uwxhzado

Pero esa nacion que en todos tlempos ha 1nsp1 do tanto
mteres nunca fuve un vasto lerritorio, Los: antlguf)s 1o dieron

el nombre de Egypto sino 4 la region habiteda que cubren las -
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aguas del Nilo desde el Maditerrdneo hasta Syéne, cindad limi-
trofe de la Ethiopia. « Despues, y afn en nuestros dias, dice
Strabon, se ha reunido bajo este nombre : t° del ludo del
Oriente, casi todo el espacio comprendido entre cl golfo Arbiga
y el Nilo {en cuanto & la Ethiopia, ella no sc ostiende absoluta-
mente hasta el mar Erythreo); 2° del lado del Occidente, el
pais que se estiende hasta los odsis y la coslu dosde la boca Ca-
nopica hasta el Catabathmus® y lu provincia de Syrene? »,

En esta nacion por tantes titulos interesante piérdese el ori-
gen de la esclavitud en la noche de los tiempos; y la primera
noticia histérica de ella consignada estd en el (iénesis, mno de
los Iibros mas anligues del mundo, Cuando el pairiarca Abhra-
ham estuvo en Egypto, recibié del Phavaon que entonces
allf reinaba un presents de ganados y de esclavos de dmbos
secsos’.

Meatar 4 Joseph, muchacho de diez y siete afios, fud el primer
pensamiento de sus envidiosos hermanos hijos de Jacob; mas &
la vista de unos midianilas que hucian el comercio de caravana
entre Galaad y Egypte, mudaron de parecer vy le vendieron en
la tierra de Candan. Esos widianitas orfundos de Midian, uns
de los hijos que hubo Abraham en Kéetura su segunda mujer,
habitaron probablemente en las inmediaciones del mar Rajo, y
yu desde el tiempo de Jacob, comerciaban can Egypto en drogas,
bilsamos y mirra ‘. Llegado que hubieron 4 ese pafs, vendieron
el esclavo Joseph 4 Potiphar, capitan de guardias en el palacio
de Pharaon®,

Larga escasez de granos sufri¢ una parte del Asia occidental
en Jos dias de Jacob. A comprarlos en Egypto envid este pa-
triarca sus hijos, y acusados alli del supuesto hurto de una copa
de plata perieneciente al Pharaon, todos, en prueba de su ino-
cencia, se olrecieron & ser esclavos de aquel, afn en el caso
gque uno solo de ellos apareciess culpable. « Aquel de tus servi~

1. Catabathmus fué el nombre de una montafia que hoy se
Hema Akabet-Assolum, — 2. Strahon, Geograffa, lib. XVII,
cap. 1, § 4. — 3. Génesis, cap. x11. vers., 16. — 4. Génesis,
cap. XXXVIf, vers. £5. — 5. Génesis, cap. xxxvir, vers, 27 y 28;
¥ cap. XXX1x, vers. 1.
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dores, ast dijeron, en quien se encontrare la copa, muers; ¥
nosolrog seremos esclavos®. »

Estas dltimas palabras y otras quoe mediaron entre el inten-
dente de Joseph, que ya era primer ministro, y sus hermanos,
manifiestan cudn familiarizado estaba el pusble egypeio con la
esclavitud, Pere muchos siglos dntes de esios sucesos, ya ella
ecaistia en Egypto. Si se reflecsiona que de la entrada de
Joseph en este pafs 4 la Tundacion de la monarquia egypcia por
Menes, su primer rey, habian corrido ya largas centurias; gue &
esa monariguia precedid un gobierno theocrdtico que durd mu-
chos siglos; gue ofros muehos habian pasadoe dintes de llegar 4
la theocracia; que la esclavitud era una instifucion universal, y
que en Africa, donde siempre ha estado muy difundida, se haya
situado el Egypto, muy pronto se conocerd gue ella sube alli 4
una época inmemorial.

A primera vista parece que la erganizacion social del Bgypto
debid oponerse 4 la esclavitud, pues establecido que fué el go-
bierno mondrquico, toda la poblacion libre divididse en castas.
Siete eran éstas, segun Herodoto : los presbiteros, los militares,
boyeres, porqueros, mercaderes, mterpretes)rpﬂotos’ pero las
cinco nltimas no fusron propmmpnte castas distintag, sine frac-
ciones diversas de una sola. Asf fué que Diodoro de Sicilia y
Birabon solamente contaron ires : la de los presbiteros, la de los
militares, y la que comprendia 4 los pastores, labradores, y toda -
cgpecie de artesanos ¢ menestrales®. Dedicada esclusivamente
la GMima casta 4 los trabajos materiales, bien pudiera creerse
que todas las npecesidades del pafs quedarlm satisfechas sin
acudir & la esclavitud, Pero ésta precedié en Egypio a la divi-
sion de las castas; y aunque no hubiese precedido, la casta des-
tinada 4 los trabajos materiales, tan vinculada estaba en ellos,
yue no podia emplearse en el servicio doméstico, sobre todo
cuando los obreros no eran bastanies en ciertas ocasiones para
los monumentos y otras obras piblicas que emprendlan 105

egypeios.
Morir 4 manos del vencedor, 6 ser esclavos, tal fue la suerte

l (Génesis, cap. XLiv, vers, 9, 10, 16, 1‘7 { 33. ——2 Herod.,
iib, II, cap. cLxiv, — 3 Dmdoro de chﬂm, 1h I cap XXVill.
Strab., lib. XVII, cap. 5



.comun que cupo en la antigiedad 4 los prisioneros de guerra.
- Esta, el comercio y la legislacien, fueron las fuentes principales

de esclavitud entre los egypcios. Belicosos en varias épocas de
#u larga ecsistencia sustentaron algunas lides con-los pueblos |

~ vecinos y aiin con otros més distantes. Uréese que la Eithiopia '
fué conquistada por Sesdriesen I, llamade tambien Osirtdsen,

gegundo rey de la duodécima dinastia, que subid al trono aproc-
gimadamente, segun Lépsius, en el siglo vigésimo segundo?, y
segun Bunsen en el vigésimo séptimo 4ntes de la éra Cris-
tiana ®, Esta conquisfa hubo de dar eselavos negros al Egypte,
sin que gea posible sefialar sumiimero.

Lia historia mds veridica y mdis instructiva de aquella nacion,
grabada estd en los restos de sus palacios, templos, pirdmides
¢ hypogéos®; y muchos de los reliéves que cubren los muros de
es0s monumentos; representan la esclavitud de los guerreros
vencidos, Asf{ aparccen asiiticos y africanos, ora del todo me-
gros, ora de color mds claro, en ¢l palacio de Lugsor®, en el de
Menephtha I en Earnak?®, en el de Ramses III cn Medinet-
Habu®, en uno de los hypogéos de Kurnah’, y en otros- monu-~

mentos®, : :
" . Entre los monarcas guerreros de! antigno Egypto, disiin-

" . 4. Die chronologie der Agipter. {La cronologia de;lﬁs

egypeios). — 2. Agyptens Stelle in der Weltgeschichte. (Po~
sicion del Egypto en la Historia del mundo.) — 3. Dése el
nombre de hypogéos d las catucumbas gue los egypeios hi-
cieron en las rocas 6 monlafias para sepultar sus muertos
embajsamados. Al cabo de millares de siglos conservanse to-
davia algunos de estos monumentos subterrinecs, que ad-
miran por su magnificencia y suniuosidad, pues de piniuras

' g esculturas estin adornadas hasta las paredes de las piezas,

onde jamas penetra un rayo de luz. [Strab. Iib. XVII, cap. 1,
20}._})escription de I'Egypte, ou recueil des observations et
es recherches qu'ont été fuites en Egypte pendant la expedition
de Parmée francaise, vol. 2°, chap. n‘g 5.— Lepsius, Cartas so~
bre el Egypto, etc., carta 15, —— 4. Ghampollion le jeune, Mo-
numents de 'Hgypte et de la Nubie, planche 335, 326 y 332,

— 5. Idem, planche 291, 292, 292, 204, 298, 299, 301 y 302.

- planche 167. — 8. Idem, planche 196 y 197.-

— 6. Idem, planche 202, 203, 204, 206, 207, 292, 223,224 y
226, Debo advertir, que los esclavos alricanes sols se ven en la

limina 202, pues en fodas las demas son asidticos. — 7. Idem,
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guiéronse por sus proczas Sethos I y su hijo Rarmeses ¢ Ram-
ses 1L, 4 quien los historiadores griegos dieron equivocadamente
¢l nombre de Sesoosis ¢ Sesdstris que tuvo tambicn su padre.
Estos dos monarcas reinaron en e! siglo décimo quinto 4ntes de
la éra Cristiana, y pertenecieron & la dinastia décima nona, se-
gun la lista de Manethon y Eratosthéne ',

Las guerras y victorias de Ramses II, ademas de cstar repre-
sentadas en los monumentos egypeios ®, menciondnlas espresa-
mente Herodoto?, Diodoro de Sicilia *, Strabon ®, Plinio ol na-
turalista®, y Técito ?, Este refiere el viaje que Germdnico hizo
al Egypto, ysu visita 4 les grandes ruinas de la antigua Thébas.
Uso de los mds ancianos sacerdotes esplicdle las inscripeiones
egypeias que atn se conservan el algunos monumentos, Y una
de ellas dice, que Ramses subyugd la Libya y la Ethiopfa. Bajo
la palabra Libya, nombre que en la antigfiedad tambien se did
al Africa, debe enlenderse solamente una parte de la (que estd al
occidente del Egypto; pues imaginarse que aguel monarca hu-
biese conguistado foda la Libya, seria un absurde espantoso,
Despues qne Ramses dominé ese pais y Is Ethiopia, prepard
una eseuadra de cuatrocientas naves® en el mar Erythreo, que
as{ se Hlamd antignamente, no sao al que hoy denominamos
Rojo, sino 4 todo el que baiia las costas meridionales del Arabia
hasta ¢l golfo Pérsico®. Contimnando sus conguistas, enird en
Asia y sometid la Media, la Persia, la Bactrisna, la Scythia,
tode el pafs habitado por los syrios, armenios y capadocios desde
el mar de Bythinia hasta el de Lycia !®, Pasd despues 4 Europa,
recorrid trivnfante la Thracia, y volvid & Bgypto con prodigiosa
muchedumbre de prisioneros esclavizados !,

Confirman esos triunfos algunos papyros egypeies, pues el

1. Bunsen Agyptens Stelle in der Weltgesch,— Lepsius, Die
chronologie der Agypter.— 2. Champollion, Monuments, plan-
che 4, 11,12, 13, 15, 16, 17,27 4 29, 33 4 37y328 4 331, ete.—

- 8, Herod. lib. I, cap.cird cvirt. — 4. Diod. Bie., lib. I, cap. rut
arLv. — 5. Strab., lib. XVI, cap. 1, § 2. — 6, Plin. Hist.
nat. lih. VI, cap. xxxiv. — 7, Tacii. Annal., kb, II, § Lx. —
8. Diod. Sic., Iib. I, eap. Lv. — &. Herod., lib. I, cap, cLvin
— Arrianus, Periplus. Maris Erythrei, Strab. 1ib.-XVI, ca-
P(tu]o 1y, § L. — 10. Diod. Sic., lib. I, cap. rv, Tacit. Annal,,
ib, IT, § 60, — 11. Died. Sic, lib. I, cap. v,
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eélebre Champollion reconocid en el afio de 1828, uno en que
se habla de la guerra de aguel monarca contra el pueblo de
Cheta*, Aquel papyre fué comprade & un frances en 1839 por
el Museo Britinico de Léndres, Eldoctor Lepsius, ecsarinando
en Liorna una coleccion de antigtiedades egypeias pertenceiente
% D’Anastasy, enconird una serie de papyros en gue se huce
mengion de otras proezas militares de aquel perfodo.

Tan solo con los prisioneros esclavizados por Ramses, y sin
ayuda de ningun brazo egypcio, él hize calzadas, abrid canales
para dar curso & las aguas estancadas del Nilo, y facilitar las co-
municaciones; formd tésos artificiales donde asentar pueblos y
ponerlos al abrlgo de las inundacianes; construyd fortalezas, le-
vani6 en casi todas las cludades principales un templo al dl()%
gue en mas vencracion tenian sus habitantes ®, y puso en esas
obras la siguiente inscripcion : « agui no se ha fatigade ningun
indigena.* » Aunque esos esclavos pertenecieron al Estado, mu-
chos pasarian al dominio privado de los egypeios, porque ha-
biendo Ramses recompensado 4 los guerreros que le acompafia-
ron en sus largas espediciones, es muy probable, que entre las
liberalidades que les hizo, tambien les hubiese repartido es-
clavos,

Hubo oiro Ramses, que fué el tercero, perteneciente 4 la vigé-
sima dinastia, que aprocsimadamente comenzé en el siglo dé-
¢imo tercio dntes de Jesueristo. Este monarca hize tambien una
grande espedicion al Asia, y su reputacion como guerrero fué
casi igual 4 la de Bethos Iy & la de su hijo Ramses IT: siendao
de advertir, que no en pequefio error incurren algunos, atribu-
yendo los trmnfos marftimos y terrestres de Ramses I1L 4 Ram-
ses IV, que nada notable cmprendid.

El gran ntmero de prisioneros introducides en Egypto como
esclavos por Ramses II, hubo de aliviar, 4 lo ménos por algun
tiempo, la dura condicion en que vivia la casta inferior, pues
sobre ella cargaba el récio trabajo de construir los portentosos
monumentos que todavia asombran 4 los mortales. A la vista

1. Champollion. Lettres écrites d'Bgypte et de Nubie.— 2. He-
rod., lib, II, cap. cvin. Died. Slc,ib I €ap. LVI ¥ LViI. —
. Died. Slc.,l . I, cap. Lvi
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del lago artificial de Maris, de esa immensa obra, dice Diod
de Sicilia: « ;quién podrd calcular los millones de hombres -
mimero de afios empleados en concluirio'? » Incalculable tamb
seria el de los brazos libres d esclavos que trabajaron en el
mirable laberinto situado & poca distancia del referido lag
Herodoto y Diodoro de Sicilia aseguran?, qne el pueblo det
taba la memoris de los reyes gue levantaron cerca de Memp
las tres mds altas piramides del Egypto; y ellos tambien dic
que para coneluir la mds grande, se emplearon confinnamen
por mas de veinte afios, trescientos sesenta mil cbreros, de

cudies muchos perecicron . ;Y no habria entre ellos mucl
dumbre de esclavos que sucnmbiera bajo el peso de tan dw
trabajos ?

De los prisioneros esclavizados que Ramses II Hevd de Bak
lonia 4 Egypto, cuenta Diodoro de Sicilia ®, que no pudiendo:
sistir la dureza de los trabajos que sc¢ les imponia, subl

- véronse, apoderdronse de una fortaleza, hostilizaron 4 ]
tgypeios, asolaron los lugares vecinos, y que al fin capitularo
alcanzando pertmanecer en aquel punto, donde fundaren w
ciudad que ilamaron Bubylonia en memoria de su patria. I
misme dice Strabon ®; pero Gtesias de Knide, segun refiers
mismo Diodoro, cree que dicha ciudad no fué fundada por pr
sioneros eseclavizados, sino por guerreros babylonios que ma
charen 4 Egypto con Semiramis, y quisieron conservar alif v
recuerdo de su tierra natal. No cencuerda Josepho con esto,
eual piensa que aquella cludad data de la invasion de los per
sas, 4 quienes acompafiaron algunos babylonies, pues unos
otros dependian entdnces de un mismo gobierns?. Cudl de esta
opiniones sea la verdadera, imposible es averiguarlo hoy.

No tan estupendo como las pirdmides y las otras obras qu
atabo de mencionar, fué el canal que el Pharacn Necos empez

1. Diad. Sic., lib, T, cap. L1, Véase el apéndice 1® al fin d¢
este tomo sobre el lago de Meeris. — 2. Lepsius, Cartas del
Bgypto, Ethiopia y penfnsula de Sinai, carta 11, — 3. Herad.,
lib. 11, cap. cxxiv, cxxvie y cxxvnt, Diod. Sic., lib, I, cap. Lxv.
— 4. Herod., lib. I, cap. cxiv. Diod. ‘Sic., iib. I, calp. LXEV.
— 5. Diod. Sic,, lib. I, cap. wvi. — 6. Strab., lib. XVIE, cap. 3,
$ 4. — 7. Joseplw, Anii. Judai., lib. II, cap. xv.
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4 abrir para establecer comunicacion entre el Mar Rojo y el
Nilo*; mas 4 pesar de esto y que los trabajos fueron interrum-
pidos por 6rden suys, murieron en ellos mds de veinte mil
hombres . Este nfimero, y el ruchfsimo meyor que fué devorado
par la construccion de las tres grandes pirdmides, demuestran
la necesidad que del trabajo do esclaves tenia el Egypto.

Con largas interrupciones siguid déndoselos la guerra, pues
los Pharaones la hicieron al Africa, y con mas frecuencia & la
Syria. Sheshonk I 6 Sesonchis, fundador de lavigésima segunda
dinastia que cornenzd & fines del siglo décimo dntes de la éra
cristiana, tomd 4 Jerusalem por los afios de 970 y 4 otras mu-
chas ciudades de Syria. Apoderdse de las riquezas del magnifico
templo que Salomon habia construido y de los tesoros del pa-
lacio del rey ?; pere la Sagrade Escritura no menciona que hu-
bisse tornado & Egypte con prisioneros esclavizudos.

Psammitico reing en Egypto cincnenta y cuatro afios; hizo la

guerra & Syria, sitié la ciudad de Azotus, pero no la tomd sino -

al cabo de veinte y nueve aiios: astdio segun Herodoto el més
largo que hasta entdnces se habia conocido 4. Necos, sucesor de
aquel rey, invadid tambien la Syria, y despues de la batalla de
Magdole, apoderdse de la importante ¢iudad de Gadytis *. Psam-
mis, que solo reind seis afios, murid poco despues de su espedi-
cion 4 Ethiopfa®; mas su hijo Apries invadid con ejéreifo nu-
meroso y escuadra considerable la Isla de Chypre y la Phenieia;
tomé de asalto & Sidon, llevd el terror 4 otras cludades de aque-
Ila nacion, y volvid 4 Egypto con gran botin?. — ; (udntos,
pues, no serian los infelices que en esta guerra, y en las otras
que acabo de apuntar, arrastraron las cadenas de la esclavitud ?

Cuando Cambyses, rey de Persia subyugd el Egypto, marchd
contra los Ethiopes-Macrovianos; y habiéndolos vencido, impi-
goles un tributo en oro fino, colmilios de elefante, ébhano, y

1. Sobre el laberinto de Egypto, sus grandes pirdmides yel
canal de Necos, véanse los apéndices 29, 3° y 4° al fin de esie
tomo, — 2. Herod., lib, II, cap. cuvin. -— 3. II. Chronicas,
cap. x1t, vers. & y §, ~— 4. Herod., lib. II, cap. eLvir. — 5, He-
rod., lib, II, cap. cLix. — 6. Herod., libro I, cap. cLxr. —
7. Herod., lib. 1, eap. cuxi. Diod | Sic., Lib. 1, cap. Lxvur
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cinco muchachas esclaves. Hste {ributo se pagaba cada tres
afios, y en tlempo de Herodoto duraba todavia?,

Ann despuss de ostinguidas las antiguas dinastias egypeias, y
colocadas otras nuevas en el trono de los Pharaoncs, la guerra
siguié dando csclavos al Egypto, Gon las turbulencias acaecidas
por la muerte de Aloxandro Magno, uno de sus generales, do
nombre Ptolomes Lagus Soter, hizose rey de aquel pais, y
acometiendo on aiios posterioves la Pulestina, esclavizd en ella
ruchos de sus habitanles, que vendid en Hgypto. Su hijo y su-
cesor Ptolomeo Philadelpho, ya por complacer & su emigo Aris-
teo, ya por estrechar sus relaciones politicas con el pueblo he-
breo, ya por 4mbos motivos, liberté no solo 4 los judios que su
padre habia esclavizade, sino tamabien & todos los demas escla~
vos de agquella raza gue vivian en Egypto. Bu mimero ascendid
& ciento veinte mil, y 4 cuatrocientos setents talentos la suma
empleada por aguel monarca para rescatarlos® El edicto en que
so proclamd su libertad, es un documente gue honrard eierna-
mente la marmoria de Itolomeo.

« Queremos, dice, que todos los judfos cogidos en Syria,
Phenicia y Judea por los soldadoes del difunto rey nuesiro padre,
y que fueren treidos y vendidos en Egypto; come tambien aque-
llos que dntes d despues han sido vendidos del mismo modo en
nuestro reino, queden ecsentos de esclavitud : gue nuestros sol-
dados, ademas de su sueldo, reciban de nuestro Tesoro cieoto
veinte dracmas por cada uno de esos esclaves que tuvieren en
sn poder; y que nuestros tesoreras paguen igual rescate & los
diferentes amos gue poseyeren otres; porque teniendo motivos
para creer que el haber traido los soldados 4 Egypto ten gran
nimero de cautivos, ha sido contra la voluntad del rey nuestro
padre, contra foda especie de equidad, y golo por él deseo de
aprovecharse de ellos; el amor 4 la justicia y la compasion que
sc debe tener ddos desgraciados, nos obliga 4 poner en libertad
4 todos estos cautivos, despues que se haya pagado 4 sus amos
el precio que hemos ordenado. Y como estamos clertos de ue
nuestra bondad es provechosa en esta ocasion, creemos que

L. Herod., lib. IIL, cap. xcvin — 2. Josepho Ant1g Jud.,
libro XII, cap 1y 1L :

HI3T. DE LA ESCLAVITUD. ) C oMo L — %
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puestro actual edicto serd ejecutado de buena fé; que fres dias
despues de su publicacion, los poscedores de dichos esclavos
presenten una lista de ellos; y si algnnos dejan de obedecernos,
s¢ les pueda demunciar, confiscindoseles todos sus bienes en
nuesire provecho *. »

Este edicto fué ejecutado en sicle dias; y las clento veinte
dracmas se pagearon, no solo por cada esclavo adulto, sino tam-
bien por cada nifio.

_ 8ila guerra di6 al Egypto esclavos estranjeros, veces hubo
en que ella esclavizé 4 los mismos egypcios. Casi dos mil cien
afios 4ntes de Cristo, los Hyksas ¢ Pastores, procedentes de la
Syria, invadieron et Egypto por la frontera oriental, y como la
hallaron indefensa, dominaron pronto el pais. De los males que
ocasionaron trazé Manethon un cuadro muy doloroso,

« Bajo el reinado, dice, de Thimaus, uno de nuestros reyes,
Dios irritado contra nosofros permitid, que cuando al parecer
no debia iemerse nada, un gran cjéreito de un pueblo que uo
tenia reputacion alguna, vino del Oriente, se apoderd sin difi-
cultad de nuestro pais, mald upa parte de nuestres principes,
encadend & otros, quemd nuestras ciudades, arruind nuesiros
templos, y tratd tan cruelmente & los habitentes, que haciendo
morir 4 muchos, redujo las mujores y los nifios 4 esclavitud,
¥ puse por rey & uno de su nacion llamado Saldtis®. »

Este paszje es digno de toda confianza, porque Manethon es
uno de los guias mas seguroes para conocer la historia del anti-
guo Egypto. Fué gran sacerdote del templo de Isis en Sebenny-
tus, en el Bajo Egypto, reinando Ptolomeo Soter; tivasele por
hombre de mucha sabiduria y escribid varias obras, cuya vera-
cidad la confirman los antiguos monnmentos egypcios. Su his-
toria se perdid, y segun piensan alguros, fué en el incendio de
la Bibloteca de Alejandrfa. Sin embargo, Josepho, en su de-
fensa de los Judios contra Apion, insertd algunos fragmentos;
sirvidse de ellog en su Chronicon el obispo Julio Africano, antor
al principio del tercer sigio de la era cristiana; pero esta obra

1. Josepho, Antig. Jud., lib. II, cap. u. — 2. Fragmento deo
la obra de Manethon, inserto por Josepho en su Respuesta &
Apion, lib. I, cap. v.
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tambien se perdi¢ ; mas héllanse reproducidos algunos trozos
la Crénica de Eusebio, obispo de Cesdrea, en Palestina, aul
del siglo cuarto de la era cristiana; y tambien en Ja del Mon
Byzantino Jorge Syncello, escrita & principios del siglo pover

Lz dominacion de los Hyksos, en Egypto, durd muchay ce
turias; mas al fin fueron arrojados de aguel pafs por Tuthm
sis 111, euarto rvey de la décima octava dinastia.

Bl comercio terrestre y maritimo did tambien muchos escl
vos al Egypto.

Antiquisimas fueron sus relaciones con la Ethiopfa, y 4 v
ces tan estrechas, que cuando Herodoto visité el Egypto, los ¢
cerdotes Je dijeron, que de los trescientos treinta y un soberan
que de Menes & Maris habiun reivado en él, diez y ocho fuer
ethiopes!, ; Y en tal esiado, no pasarian al Egypto muchos e
clavos negros de Ja Bthiopia su vecina? _

En un recodo occidental del Nilo, hdcia la entrada del desier
hallébase en tiempo de los Pharacnes una ciudad, cuye non
bre egypcio nos es desconocido; pero que los griegos llamare
Abydos®. Selo i Thébas cedia en importancia, y el alto puest
gue ocupd, indicale la grandeza de sus rwmas. Situada ventajc
samente para ¢l comercio, Abydes fué un depdsite de mercan
cfas; y como entre ellas hube esclavos, muchos de estos debie
ron de entrar en Egypto por aquel punto?,

Desde la remota antigiiedad, como ya se ha dicho, dominare
los egyypcios cierto espacio de Ja Lybia, en cuya parte occiden
tal, y no l6jos del Egypto, estén los tres Odsis, bien conocido
de Strahon y de otros autores. Didse el nombre de Odsis 4 uno;
pedazos de terreno, regados en el desiertoe de la Libya po:
fuentes, que brotando en €1, favorecen la vegetacion de alguna:
plantas, Aguellos de que hablo, son tres, y llaméronse desde
la antigiiedad, Grande, Perjuedio, y de Ammon, por un temple
de este nombre sitvado en él*, Con el interior de Africa trafi-

1. Herod., libro II, cap. xcix, ¢, y ci. — 2. Champoll, ITE-
gypte sous les Pharaons, chap. v, sect. 1. — 3. Jomard, arti-
culo inserto en la Description d'Egypte ou réeuil des observa-
tions, etc,, vol. 2, chap. x1, § 5. — 4. Strab lib. XVIL, cap. 1,
§ 4. Diod., Sic., lib, XVII, cap. 1. Bl Odsis de Am#mon se llama
hoy Sinah ' - :
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2. Sirsb., hb. XVII ca%.' 1, § 18, — 3. Herod,,
H

" cavon los habitantes del Grande Odsis'; y como cnire éste y el

Egypto el camine més fieil y mds corto era cl que conducia &
Abydos, pues que solo distaba tres jornadas®, llevdrense vacla-
vos 4 ella de diferentes partes de Africa.

Debieron tambien de levarse por la gran rufa, que arran~
cando en Theébas, pasaba por la ciudad de Odsis ®, por Ammo-
nium y Angila; legaba 4 las fronteras de los Garamantes®;
continuaba desde alli hicia el pais de los Ataranles, y prolon-~
gibase hasta los Atlantes, que habitaban ol monte Atlas . Dere
estos pueblos traficaron en esclavos desde la mds remota anti-
gitedad ; y de los Garamantos, dicenos Herodole, que se ejerci-
taban en la caza de los Troglodytas-Ethiopes, sirviéndose para
ello de cuadrigas, por ser aquella fribn muy veloz en la car~
rera’,

De las montafias de Abysinia sacéronse tambien desde Liempo
inmemorial nifios y jdvenes para venderlos & los asidticos, y
todavia en nuestro siglo hénles levade anualmente las carava-
nas ds alli 4 Bgipto.

Pura el comercio terrestre fuera del Africa presentdse al
Bgypto la antiquisima ruta del isteo de Suez, ¢ue le ponia on
semunicacion con los palses orientales. Por ella sacd Abraham
los esclavos que le regald el monarca egypeio”, y por ella tam-
bien introdujeron al hebreo Joseph los comerciantes midianitas

. que lo vendieron & Potiphar®.

Dos mares bafian las costas del Egypto : el Mediterrdnco hd-~
els el Norte, y el golfo Ardbigo hicia el Oriente. Durante mu-
chos siglos no pudieron entrar esclavos por el primers. Ora
fuese por motives supersticiosos, ora huyendo de la pirateria que
en aquel mar abundaba, ora porque los egypeios cruyesen gue
nada de fuera necesitaban®, las bocas del Nilo estuvieron cerra~
das para todo comercio por muchos siglos, y los estranjeros que

1. Champoll, L Egypte sous les Pharaons, chap., 1v, sect. 11,

_ lib. 111, cap.
xxvI. — 4. Herod., lib. 1 cap, CLXXXI ¥ cLxXxir. — &, He-
red., b, IV, cap. cLxxxiv y cLxxxv. — 6. Herod., lib. IV,
cap. CLXXXI. — 7. Génesis, cap. xir, vers, 16. — 8. (iénesis,
cap. XxXvi, vers. 25 y 28. — 9. Herod., lib. I, cap. 1. Strah.,

ith, XVII, cap. 1, § b.
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& ellas llegaban, eran condenades & muerte 4 & esclavitud?,
Cuentase, sin embargo, gue habiendo Paris, raptor de Elena,
hecho rumbie de (irecia hacia Troya, fué arrojado por los vientos
sobre la boca Candpica, una de las siete principales del Nilo, y
que los esclavos que llevaba para su servicio, lo abandonaron y
acogicron 4 un templo de Héreules, cerca de aquel paraje?. Gnén-
tase tambien, que Menelao, marido de Elena, al volverde la gaerra
de Troya para Greeia con muchos cantivos, [ué cchado por los
vientos sobre aguella misma hoca; y que por haber fallecido
alti Canopus, piloto de la nave gue los conducin, funddse una ciy-
dad llamada Canope *. Guéntase igualmente, que habiéndose
sulilevado los cantivos de Menelao y obienido su [ihertad, cons-
truyeron una cindad, que apellidaron Troya, en memoria de su
patria®. 81 fal relato es verdadero, coincidencia rara es por
cierto, que singlando hdeia Troya el raptor de Elepa, fusse
arrojado por los vientos sobre la bora Candpica del Nilo, y que
igual acerdente, y por la misma causa, hubiese tambien ocur~
rido en el mismo paraje al maride de la robada, cuando de Troya
volvia 4 Ja Grecla,

Psammitico con ménos preocnpaciones e sus antecesores fué
el primero que de las sicte Locas ded Nilo, francued al comercio
estranjero la mencionada Candpica, ordenando que las navee
ine 4 ella arribasen, se dirigicran 4 la ciudad de Naucratis asen~
tada orillas de aquella boca % El rey Amdsis, amigo de los
griegos, did nuevos pasos en esta politica liberal, y bajé de sn
reinado subid Egypto 4 grande prosperidad . Desde entdnces
pudo hacerse el trifieo de esclavos por el Mediterrénes, y entre
los que importaron los griegos en Egypto, mencionaré la famosa
cortesana llamada Doricha segun unos, 4 Rhodopissegun otros”,
la cual fué vendida en la licenciosa Naucrdtis %, por Characxo

1. Diod, Sie., lib. I, cap. txvir. — 2. Herod., lib, IIT, cap.
cxru. — 3. Strab., lib,, XVII, cap. 1, § 8. Plin,, Hist. Nat.,
lib, V, cap., xxx1v. Tacit. Annal., kb, II, § 60. ~ 4.. Diod.,
Sic., lib. I, cap. Lvi. Strab., lib. XVII, cap. 1, § 14. ~— 5. He-~
rod., lib. II, cap. crxxix. Diod, Sic. lib, I, cap. Lxvr y LxviL
-— 6, Herod., Iib. IT, cap. cLxxvity cuxxvii. — 7. Herod., lib,
I1, cap. cxxx1v y cxxxv. Strab., lib, XVII, cap. 1, § 14, —
8. Athenes, lib. XV, pag. 876 de la edicion de Lyon,
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hermano de Sapho la célebre poetisa’. Strabon oyd decir gue ha-
biendo Rhodopis pasado 4 Memphis, encendié & tal estremo la
“pasion del monarca reinante, que él, para darle sepultura despues
de su muerte, levantd 4 su memoria la més pequeiis de las tros
grandes pirdmides que todavia se conservan cerca de las ruinas
de agquella capital. Del relato de Strabon disiente Herodoto 2,
quien dice ademas, que el vendedor de Rhodopis fué Xampto
natural de Samos, v su libertador, Gharacxo de Mytyléne.
Pero lo que més fomentd en Egypto el trifico de esclavos por
&l Mediterrdneo, fué la dominagion Macedonio-greca. Queriendo
dar Alejandro Magno & sus conquistas un centro comnun de co-
mercio, fij6 los ojos en la miscrable aldea de Rhacotes *, y com-
prendiendo toda su importancia, comstruyd en aquel sitio Ia
ciudad que derivé sunombre de su inmortal fundador. Asentada
ventajosamente para las relacionos mercantiles con Asia, Africa
y Buropa, convirtidse Alexandria en el mds rico emporio del
mundo ¢; y de los esclavos que en ella se introducian, esportéd-
ronge muchos para diferentes pafses.
Antes de haberse establecido relaciones mercantiles enire el

. Egyplo y laIndia, la Arabia Feliz era el depdsito delas mercan-
- ¢las egypelas & indicas, asfcomo Alexandria lo fué despues para
1as del Egypto y otros pafses *.

- El golfo Arébhigo fué la via maritima que conocieron los sgyp-~
cios desde tiempos muy remotos; y alli se equiparon, como ya
hemos dicho, las naves con que Ramses II y Ramses III recor-
rieron e} mar Erythreo hasta la India. Sin seguir paso 4 paso la
historia de las antiguas relaciones del Egypto con aquellaregion,
recordarémos que el Pharaon Necos hizo construir en el golfo
Arabigomuchas frirremes para sus espediciones *; que reinando
ios primeros Ptolomeos, el comercio por aguel golfo adquiris
grande importancia, y que abatido bajo los dltimos reyes de.
aquella dinastia, no tardd en cobrar nueve aliento. Los productos

1. Strab. lib. XVIT, cap. 1, § 14. — 2. Herod., lib. 11, ecap.
CXXXIV'y cxxxv. — 3. Plin. Hist. nat., lib. V, eap. x1. —
4.8trab. lib. XVII, cap. 1, § 7. ~ 5. Arrianus, Periplus maris
* . Brythrei, Esta obra fué comentada por el inglés Vincent, bajo

el tfiulo de Vincent Periplus of the Erythrean Sea. — 6, He-

rod., lib. II, cap. crix. I
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de la India y de Arabia descmbarcibanse en Myos-hormos,
(hoy viejo Koseir], puerto célebre del Egypto on las costas del
mar Rojo : espedianse de allf en camecllos pava Coptos (Keft)
cindad de depdsito en la Thebaida, que por uncanal comunicaba
¢on el inmediato Nile, y por este bajaban hasta Alexandria !, Da
aguf salian en retorno por aquel rio flotas numerosas para Cop-
tos, de donde trasporladas por tierra las mercancias hasta Myos-
hormos, alli se reembarcaban para el Arabia y la India en con-
voyes ordinaviamente compuestos de unas cien naves .

:Pero hubo esclavos entre los efectos que alimentaron ese co-
mercio? Sin poderla asegurar, esmuy probable que los hubiese,
porque en Aralia era muy conocida la esclavitud : las fribus
hirharas Canraitas que hahitaban en las costas del mar Rojo
esclavizaban 4 los ndufragos; y éranlo 4 su vez muchos indivi-
duos de ellas por los jeles de otras iribus mds fuertes que fre-
cnentemente las acometian . De Omdna. cerca de la entradadel
golfo Pérsico, esportironse eselavos para Arabia®. Cana, sitnada
en estas costas, traficé cn ellos, levdndolos hasta Barygaza ¥,
punto mercaniil de la Tndia, que tambien leg recibia da varias
pertes de esta region; y como de Barygaza. salia anualmente
una flota para Egypto ®, ;ne es muy probable, vuelvo 4 decir,
que cuéndo tantas relaciones hubo entre é1 y aquellos paises, se
hubiesen trocado algunos esclavos por otras mercancias?

Pero si enesto cabe alguna duda, ninguna hay en que de otros
.parajes los recibieron por el mismo golfo Ardbigo, pnes flotas
considerables navegaron hasta las estremidades de la Ethiopia,
desembarcando 4 si retorno en Myos-hormos todas las mercan-
cias que importaban 7. Adulis, ciudad de la Abysinia, fundada
segun Plinio por nnes esclaves préfuges del Egypto, y con mn

1, Strab., lib. XVI, cap. 11, § 6; ylib. XVII, cap, 1, § 7
y 19. Armanus, Periplus, Maris Erythei. — 2. Strab.lib. I,
cap. v, § 5; y lib. XVI, cap. u1, § 6. — 3. Arrianus, Peri-
plus, maris Erythrei. — 4. Arrianus, Periplus, etc. — 5, Ar-
riamus, Periplus, ete. Barygaza fué on otro tiempo una ciudad
mercantil muy célebre, asentada orillas del Nerbudda que
desagua en el golfo de Cambaye, Barygaza se llama hoy por
algunos Baroach 6 Baroche; mas Gosseﬁin la denomina %am-
kia (Recherches, tom. ITT}, — 8. Arrianus, Periplus. —7. Strab.,
lib. XVII, cap. 1, § 7y 19, . :
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puerto 4 los 15 grados y casi 45 minufos de laiitud !, fué un
mercado donde los ethiopes y troglodytas, en cambio de vasos
de tierra y de vidrio, y de ofros productos, daban pieles de hipo-
pétamo, eueros de rinoceronte, marfil, conchas de tortuga, monos
y esclavos?, Estos, aunque pocos, sacdronse tambien de Malao,
y en mayor némero de Opone, puertos de la costa oriental de
Africa, situados el primero & poca distancia de la entrada del
mar Rojo, v el segundo entre los 10 y 11 grados de latitud cerca,
del cabo de Orfui. Los esclaves gue se compraban en Opone,
eran escelentes, y exportibanse casi todos para Egypio®.

Entre los gue la guerra y el comercio dieron 4 este pafs, hi-
bolos de varias razas, y negros debieron de abundar, porque
siendo Egypto parie de Africa, tuvo grandes facilidades para
vrecibirlog. De creer es tambien gue se impertaran esclavos
gunucos, porque cnire los troglodytas de la Nubia practiedse la
mutilacion humana bajo de cierlas ceremonias religiosas *.

Fuente de esclavitud fué igualments la legislacion, aunque no
tan abundante como la guerra y el comercio.

Lios egypcios que no pagaban sus deudas, podian ser esclavi-
zados por sns acreedores. Parece que osta costumbre xigié hasta
los niempos 48 Bocchoris que reing hicia el promedio del octavo
siglo antes de la era cristiana. El mandd que solo se procediese
contra los hisnes del deador, por ser propiedad suya, mas no
contra la persona, porque ésta pertenece 2l Estado, el cual tiene
derecho & llamarlo 4 su servicio, ora en tiempo de guerra, ora de
paz ®. Pero i el deudor quedd libre desde enténces, no por eso
recobrd el derecho de sepultura de que se le privaba.

- Raras fueron sobre este punto las costumbres de los egypeios.
Las familias que carecian de lugares propios para cnterrar sus
muertos, conservibanios embalsamados en sus casas; y lo mismo
hacian con el caddver de los delincuentes, 4 quisnes Ia loy egyp~
cla negeba los honores de sepultura. Fué tan infamante esta
privagion, gque cuando alguno de los descendientos del deudar

1. I¥Anville, Memoires sur UEgypte, Description du golfs
Arabigne. — 2. Plin, Hist. nat. li%.PV[, cap. 'x}()xw.-— 3.gAr-
rianus, Periplus Maris Erythrei, efc. — 4. Agatharchides de
mari Rubro, apnd Hudson, Geographi® veteris scriptores Grect
minores. — 5. Diod. Sic., lib. I, cap. vxxix.
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difunto mejoraba de fortuna, se apresuraba 4 pagar las deud:
para poderle enterrar; y miéntras esw no se hacia, la fami.
conservaba emhalsamado en su casa el caddver del deudort. 1
aqui naeid la singnlar y sacrilegs costumbre de que los egypei
diesen como prenda de sus deudas cl caddver de sus padre
bien que si no lo rescataban, incurrian en la mayor infamia,
8ran privados tambien de sepulinra®,

Ningun pueblo de la ticrra se ba empesiado fanto cn conse:
var sus caddveres como los antiguos egypeios. Creian ellos ¢
otva vidy despues de la muerte, y que el alma estaba en cont
nua comupicaeion con ¢l euerpo. Para preservarlo, pues, ex
haksamabanlo?, eubrfardo con bandus de lino, encerribanlo e
doble y triple sarcéfago de las maderas mas sélidas 4 de k
pledras nids duras, entervibanlos en profundas sepulturas,
depositibanlos en salas labradas cuidadosamenis en la roca vive
Ilasta lus inmensas pirdmides que nos asombran todavia, n
fneron sino sepuleros gigantescos de ulgunos Pharacnes, pues
la idea de conservar el caddver para que el alma se correspon
diege con él, juntaron los antiguos egypeios el déseo de impri:
mir en sus ohras y monumentos el sello de la eternidad.

$1 la prohibicion de esclavizar por deudas cegd una de las
fuentes de esclavitud, abridse otra con la ley de Sabacon, rey
oriunde de la Ethiopfa, que aboliendo la pena de muerte ex
Bgypto, condend 4 trabajar como esclavos en las obras piblicas
4 rouchos criminales que hubieran perecido en un patfbule*. De
elios fué gran ndimero condenado al laboreo de las minas deoro
en los confines del Egypto, cerca de la Bthiopia y no léjos del
mar Rojo. Hulldbanse en una montaiia llamada Ollaki por Edurisi,
Alaki por Abulfeda, y Salaka por el portugues Juan de Castro
y el gedgrafo D'Anville. Distaban poco méis do ochenta leguas
de la ciudad de Thébas, y poco ménos de ciento veinte. y cinco
del Nilo, ¢ casi quince jornadas de caravana. Beneficidronse
desde tiempos muy remotos; pero sus trabajos fueron 4 veces

1. Herod., lib. IT, cap. cxxxvi. Diod. Sic., lib. I, cap: xe1'y
x¢u. — 2. Herod, lib, II, cap. cxxxvi. Diod. Sic.; Lib. I, cap.
xeit, - 3. Véase el apéndice n» 5. — 4. Diod. Sic.; 4b. I, cap.
LXV. S B
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interrumpidos por las invasiones de los ethiopes y de los persas.
Birgn tan estensas, que sus tortuosas galerfas llegaban hasta las

- grillas del mar Rojo. Agatarchides las visitd bajo el reinado de

Piolomeo TV, y encontrd en ellas asombrosa cantidad de huesos

. humanos, restas de los infelices esclavos que alli habian pe-

reeido?. Con el testimonio de Agatarchides concuerda el de
Diodoro de Sicilia®, que viajé tambien por Egypto, reinando
Ptolomeo Auletes.

Tan misera {ué la condicion de esos esclavos, que segnn el
mismo Diodore, « lod que dirigen los trabajos de estas minas
emplean un nimero muy grande de obreros, que todos son, ¢
ecriminales condenados, ¢ prisioneros de guerra, y tambien
hombres perseguidos por falsas acusaciones ¢ encarcelados por
malevolencia. Los reyes de Hgypto, por el gran provecho que
sacan, compelen & trabajar en las minas de oro & todos estos

desgraciados, v 4 veces atin 4 todos sus parientes, como si fue-

ran criminales condenados. Estos indelices, cargados de cade-
nas, trabajan dia y noche sin cesar, privados de toda esperanza
de fuga, bajo la vigilancia de soldados estranjeros que no ha-

“blan la lengua del pafs, para que no se les pueda ablandur ni

con promesas ni com stplicas. . . . . . . Todo el mundo se

" llena de léstima 4 la vista de estos desgraciados qua ejeculan

trabajos tan penosos, sin tener el menor lienzo que cabra sus
carnes. No se perdona ni al valetudinario, ni al lisiado, ni al
débil anciano, ni 4 la mujer enferma. A todos se les compele
al trabajo 4 golpes redoblados, hasta que, ya sin fuerzas, mneren
de fatiga. Asi es que estos infelices, sucumbiendo 4 los males
del presente y sin esperanza del pervenir, aguardan con gozo la
muerie, que prefieren 4 la vida*,

Acerca del ntimero de esclavos que hnbo en Egypto nada se
sabe, y seris importante saberlo, no solo para conecer su canti-
dad absoluta, sino tambien la proporcion que guardaban con la
poblacion toial del pafs, Esta, segun Diodore de Sicilia, ascen~

1. Agatarchides de Rubro Mari en [a obra ya citada, Edrisi
an_su (eograffa, clima 1°, }Jarte &, dice tambien que aquellas
minas eran ricas en oro y plata. — 2. Diod, Sic., lib. II‘%, cap.
Xu, xin y x1v. — 3. Diod. Sic., lib, IXL, cap. xn1 y xom.
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did antignaments, conforme & un censo que se hizo, & casi siete
millones, y en sus dias no bajaba de tres®. Pero on todas estas
cifras, guardase el mds profundo silencie sobre el ndmero de
esclavos,

Quizd se echard de ménos que entre los del Egypto no haya
yo mencionado 4 los hebreos alli estublecidos desde los tiempos
de Joseph y de su padre Jacob, pues parece que lo fueron segun
el Deuleronomio. « Acordass, soh sus palabias, acordaos que
fuistels esclavos en Egypto, y que ol Sefior vuestro Dios os puso
en libertad?. » Este testo no debe entenderse literalmente, ya
porque la palabra eselavos, en ol lenguaje biblico, 4 veces so
toma pov sirvientes libres, ya porque aguellos hebreos bien pu-
dieron amarse esclavas, no con relacion 4 los hombres, sino
solo & Dios, como lo comprueba el siguiente pasaje del Levi-
lico : « Los hijos de Tsrael son mis esclaves, & quienes yo el
Eterno, vuestro Dios, 'he hecho salir de Egypio®. » Esclavos
pudieron iambien drcirse en un sentide politice, porque viviendo
bajo el despotisme de los Pharaones, fueron oprimides y carga-
dos de trabajos. Pero suerte ignal, y acaso peor, suftid en ciertas
¢pocas la casta inferior del Egypto, sin que por eso se tuviesen
por esclavos los individuos que 4 ella pertenecian,

Igndrase igualments el precio en que se estimaron, y de él
solo hallamos un caso bajo la dominacion griega. Hste fué
cuando Ptolomeo Philadelpho rescaté por elonto veinte dracmas
cada uno de los jndios que en su imperio yacian esclavizados®,

Varias [ueron las ocupaciones de los esclaves. Los pablicos
empledronse en la construccion de los monumentos y de otras
ohras del Estado. Los particulares dastindronse, en ciertn mi-
mero, 4 los diversos ministerios del servicio doméstico; y asf
aparecen cn los relieves con que algunos egypeios adornaban sus
sepuleros ®. Si damos crédito & Diodoro de Sicilia, el rey no pudo
servirse de esclavos, sino tan splo de los hijos de los primeros
presbiteros educados con gran esmerc y de mds de vointe afios

1. Died. 8ic., lib, I, cap. xxxr. — 2. Deuter., cap. xv, vers.
15, — 3. Levit., cap. xxv, vers. 55. —4, Josepho, Antig. Jud.,
Lib. XII, cap. x1. 5. Monumenis de I'Egypte ef de la Nubie,
tombeau de Kurna, planche 187; tombeau de Beni-Hassan-el-
Qadin, planche 356.
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de edad. « De esta manera, dice aquel autor, teniendo cl rey dia
y noche en derredor suyo, para servir sn persona, verdaderos
rrodelos de virtud, jamas cometerd ninguna accion viluperable?.»
No obstante este pasaje, es de creer que para los servicios infe-
riores hubo esclavos en el palacio de los Pharaones; y asi lo
corrobora el regalo que de ellos hize al patriarca Abraham o]
monarca entdnces reinante, segun hemos indicado en otva parte,

Natural es que otros esclavos se hubiesen tambion empleado
en los campos y en varios oficios de la ciudad. Un testo de la
Biblia menciona que enire los sirvientes dol ministro Joseph
hubo algunos médicos 2. ;D'ore estos sirvientes cran libres ¢ es-
clavos 7 Bl punto es dudoso, porque bien pudicron ser lo uno 4
lo aire,

En la condicion de los esclavos hubo grande diferencia, y ya
hemos visto que los pablicos fueron crnelmente tratados. Res-
pecto & los particulares, su tratsmiento debid variar segun la
naturaleza de los trabajos en gue sc empleaban, su aptitud para
desempeiiarios, v la indole buena ¢ mala de¢ sns amos. Bl he-
breo Joseph llegd 4 tanta privanza con el suyo, que manejd en-

_leramente la casa de Potiphar?,

Al decir de Diodoro de Sicilia, los esclavos egypeios recibie-
ron blando trato de sus amos *; mas esto debe entenderse de los
particulares, porque el mismo higtoriador trazé una triste pin-
tura de los trabajos y tormentos que sufrieron los perienecien-
tes al Estado, .

En favor de los esclavos privados ecsistieron algnnas leyes; y
una impuse al padre Jibre la obligacion de alimenlar y reconocer
como legitimos & cuanios hijos tuviera, aunque las madres {ue-
ran esclavas. Aquella ley supuse equivecadamente, gue ol pa-
dre es el vinico autor del hijo, y que la madre no hace més que
alojarle y nutrirle en su seno . Esta doctrina, harto esclusiva,
es la que los fisidlogos llaman épigéndse. Side la obligacion
que tenia el padre de alimentar el hijo habido en una esclava,
no se infiere rigorosamente que €l nacia libre, érale 4 lo ménos

1. Diod. Bic. lib. T, cap. Lxx. — 2. Génes., cap. L, vers. 2,
— 3. Giémes. cap. xxxix, vers, 8 y 9. — 4. Diod. Sic. lib. I,
cap. Lxxvir, - 5. Died. Sic, lib. I, cap. Lxxx.
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muy provechoso tencr por amo ¢ por padre un hombre & quien
lu ley compelia & lenar con él los deberes de la patermdad.

Otra ley egypcia condend 4 muerte al guc voluntarizmente
mataba un hombre [ibre 6 esclavo; mas el objeto de la ley al
sancionar esia pens, no [ué realzar el esclavo al nivel del hom-
bre libre, sino casligar la intencion del culpable, sin atender &
la calidad del muerto. Pero afin en este mismo caso la ley no
cs muy esplicita, porque hablando en términos generales, no
dice st castigo igual debia imponerse ul matador, ya fuesc amo
del eselavo, ya un estrafio, La antigliedad nos ha trasmitide po-
eas noticias acerca de las leyes que protegian las esclavos egyp~
cios; y las dos gue acabo de mencionar annque [avorables & cllos,
no son hustantes para comeluir yne hubiesen recibido un trato
snave de sus amos. Ann suponiendo que se hubiesen dictado
muchas, ;dirase solo por eso que fucron fehwente abser-
vadas, pues que tinicamente de esla manera hubicran podido
servir al esclavo de alguna gorantia 7 ¢ No hemos visto sanclo-
nados en cédigos modernos preceptos muy humanos, sin que
por eso hubiese cambiado notablemenie la suerte del esclavo?
Eista, mds que de la ley pende de los buenos sentimientos del
amo, porque la aatoridad piblica jamas puede ejercer una vigi-
lancia capaz de impedir las continuas demasies que contra sl
esclavo se pueden cometer en el seno de las familias.

En una Historia de la esclavitud en la antigiiedad, abra de
mucho mérito en la parte de Grecia ¥ Roma, pero 4 la que no
puedo tributar el mismo elojio en las demas que la componen,
leo el signienie pasaje:

« Prescindiendo de estos rigores de la servidumbre piblica,
la escluvitud entre los egypcios parece que tuvo muchas garan-
tias, Esto ya se puede adivinar por el espiritu de equidad y de
dulzura que hacia que lz mujer, tan frecuentemente asemejada
al esclave por las costumbres de los pueblos, estuviese asociada
al horabre y cleveda & la misma condicion, asi en los honores
del trono, como en los usos de la vida doméstica?. »

- El autor del trozo que acabo de citar, afiade tambien que la

x

1. Wallon, Histoire de Uesclavage dans Vantiquité, vol. 1,
part 1=, chap. 1.
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mujer hegra de Amendphis I recibi6 los mismos homenajes que
su marido. Admitiende que esto fuese asf, ;podri asegurarse
gue to mismo acontecié con las otras reinas de Bgypto? Y easo
de ser asi, ;estd probado que los respetos y homenajes que se
tributaron 4 las reinas, se estendieron tambien 4 Ias mujeres
particulares. ? Diodoro de Sicilia afirma que en los contratos do-
tales hechos entre personas privadas, siempre se estipulaba que
la mujer fnese superior al hombre’. Pero ni los monumentos,
‘i las antiguas historias sobre el Egypto confirman la ecsage-
rada agseveracion de Diodoro. El nos dice en otra parte, que los
presbiteros no podian casarse sino con una sola mujer, miéntras
que los otros eiudadanos podian escoger cnantas quisiesen ®,
Vese pues aqui, establecida espresamente la poligamia. ;Y ¢sta
por ventura es compatible con la ignaldad y consideraciones que
- se supone gozaba la mujer en el matrimonio? La historia de
todag las edades demuestra, que en lag naciones donde ecsiste la
poligamia, la mujer en vez de hallarse realzada, ests abatida y
humillada. Mas admitiendo que ella ocupase en Egypto el puesto
que el autor frances le seflala, ;inficrese de agui gque solo por
esa razon, los esclaves particulares fueron bien tratados en aquel

. pafs?

Juzgar en historia por comparacwn £§ cosa muy aventurada,
© ¥ que puede dar orfgen & graves errores;.porque los hechos de
‘que preseinde el historiador, destruyen muchas veces sus ideas
y fantdsticos raciocinios. Inierlr del buen (rato de las mujeres
el de los esclavos, es consecuencia muy falible,

Las instituciones de Moises dieron muy alta importancia & la -
mujer; los esclavos, sin embargo, y principalmente los de or{-
gen cstranjero, fueron duramente tratados por los hebreos,
Suave fué y es todavia la esclavitnd en-China ; empero la mujer
vivié y vive alli oprimida y degradada.

El mshometismo tambien envilece, la mujer; mmiag ol esclavo
generalmente goza entre sus sectarios de una pummon ‘més ven-
tajosa que entre Jos hebreos y avin entre los mismos cristianos,
El cristianismo elevd la mujer hasta igualaria con. el hombre,

1. Diod. Sie., lib. I, cap. xxvin - 2 D1od Sm., 11}) I
¢ap. LXXX. '

B
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A esta noble transformacion juntironsc para realzarla, ya los
sentimientos caballerosos que de sus bosegues trajeron los ger-
manes 4 la Eurepa occidenlal, como pretenden algunes !; ya las
costumbres domésticas ue, segun otros, se {ormaron y desen-
volvieron cn el castillo [eudal. Pero esos siglos en que tanto im-
perie ejercié la mujer, 4no dictaron al mismo tiempo leyes rigi-
das contra los cselavos? Y cnando el genio y csadla de Golon
ofrecieron un nuevo mundo 4 esos mMismos curopeos, jno fueron
ellos enténces, y sus descendienles despues, duros y 4 veces
¢rueles con sus esclavos? Compariera del hombre y reina de la
sociedad o$ tambien en Amdérica la mujer; pero la deplorable
suerte del esclavo nunca guardd allf la mds remota semejanza
con ellu. No se infiera, pues, de la condicion de la mujer en el
antiguo Egyplo el buen tratamienlo de sus esclavos.

La antigna religion egipela ofrecid un asilo 4 log esclayos que
se acogian al templo de Hércules, sito ¢n la eiudad de Héracleum,
cerca de la referida boca Candpica del Nilo%. §i los que 4 él se
refugioban se ponian los signos sagrados, para consagrarse 4
Hércules, nadie podia estraerlos de agucl templo. A él se aco-
gieron, como arriba hemos apuntado, los csclavos de Péris
cuando tocd en aquel punto®. Pero hallindose aguel templo en
los conflines septentrionales del Egypte, los caclaves prdfugos
del Centro y Mediodia hubieron de encomtrar obsticulos casi
lnsuperables dntes do llegar al asilo, ya por la distancia que
liabian de correr atravesando las numerosas poblaciones que en-
ténces habia en Hgypto®, ya por la lalta de medios para em-
prender un largo viaje, ya en fin por el empofio que se pondria
en capturarlos, pues un interes. comun ligaba 4 todos los amos.
Tificaz hubiera sido el asilo si se hubiera ampliade & otros tem-

"plos 6 lugares, y especialmente 4 aguellos donde més esclavos

1. El buen tratamiento de las mujereswenire log aiermanos,
derfvanlo algunos de un pasaje de Tacito, yue hablando de
ollas, dice: « Inesse quin atiam sanctum aliquid et providum
putant, nec aut consilia earum adspernantur, ant respomsa ne-
Eligunt. » (Ellos piensan que hay en las mujeres yo no sé gqué
e sante y de provide, y no desprecian sus consejos, ni desa-
tienden sug respuestas.) Tacit. Ile Moribus, Germanorum, § 8.
~— 2. Strab., liE. XVII, cap. 1, § 8. — 3. Herod., lib. 1, “ca-
pituio cxur, — 4. Died. Sic., lih. I, cap. xxx1. _
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habia; pero estahlecer uno solo, y confinarlo ademas 4 una
boca del Nilo, que era enténces cabalmente la parte ménog fre-
cuentada del Egypto, fué més bien una sombra de proeteceion
que un escudo contra la opresion de los amos.

Parece que los esclavos usaron de un traje particular, pues

~ guando se apoderd Cambyses de Thébas, hizo vestir de esclavas,

por ultraje, 4 la hija de Psammenile, rey de Kgypto, y & otras
muchas jdvenes de las principales familias, mandindolas 4 bas-
car agna con un cdnlaro en Ja mano'. ; Mas el traje con que las
vigtid, fué el que usarou las esclavas egypeias, 6 solo un re-
medo del que llevaban las persas? A csta duda la historia no
responde.

Rapada tenian los eselavos la cabeza en algunos pueblos de
la antigtiedad ; mas, ;dirdse por esoque asi tarbien la tuvieron
los del Fgypto? Con clla rapada se ven dos figuras en los relie-
ves de un sepulero de Karna*; perc en ¢se mismo monumento
aparécen bailarinas, miisicas y otras personas de inferior cali-
dad, yacon pelo, yasin él. ¥n una de las tumbas de Elethya
tambien est4 representado con cabellos un’ sirviente 6 esclavo?,
scémo, pues, podrd decirse que la cabeza rapada fué uno de los
distintivos de la clase servil en Bgypto? ;Ni cémo lo seria,
cuando & veoes, hasta los principes la tuvieron ? En el gran Speos
de Djebel -Belseleh, hay un relicve en que el rey Menephtha T,
en actitud de hacer una ofrenda 4 dos divinidades egypcias, estd
acompafiado de la reina y de dos principes, uno de los cuales
tiens rapada la cabesm*. Los sacerdotes mismos que formaron
la casta més respeteda y en otro tiempe la mds poderose de
Bgypto, rapibanse cada tres dias de pids 4 cabeza, para mante-
nerse himpios y pures®; v de este modo se ven todavia en los
relieves del palacio y del gran teroplo de Kurna y de otros mo-
numentos °. Baire los animales sagrados que tenjan Jos egyp-
cios”, contdronse los gatos y los perros. Guando uno de aquellos

J. Horod.,lib. II, cap. x1v. —2. Ghampoll, Monum. ldm, 174,
«~— 3. Id. Monum. planche 144, — 4. Champoll, Monum.
lim, 121. — 5. Herod., lib. IT, cap. xxxvi y xxxvi. —
6. Charnpoll, Menumentos 102, 150 his, 150 ter y otras, —
7. Véase ¢l apéndice nim, 6.




— 33 —

perecia de muerte natural en alguna casa, rapibanse las cejas
tottos sus habitadores; y cuando un perro moria, la cabeza y todo
¢l cuerpot.

Licita fué la manumision de los esclavos ; mas cuanto se diga
acerca de la condicion legal y social de los libertos, es mera
congetura. La Historia Sagrada, sin embarge, menciona ol caso
de un liberto que subié 4 log mds altes honores. Esclavo fué ol
hebreo Joseph, y aleanzado que hubo su libertad, ¢asdse con la
hija de un gran sacerdote, y como arriba he apuntado, elevdse
despues al distinguido pueste de ministro, Este encumbra-
micnto de un liberto estranjero no debe tomarse como regla ge-
neral del estado en que vivian tales hombres en Egypto; porque
Joseph fué una cscepeion, debida sin duda 4 su capacidad y 4
otras cualidades que le adornaron.

Al cabo de fanios afios de vosistencia y de tantas vicisitudes,
Fgypto cayd bajo la dominacion romana, y convertido por Au-
gusto en provincia del 1mperio treinta afios dutes de Cristo, fud
borrado del catdlogo de las naciones soberanas; pere en su
nueva condicion did esclavos 4 Roma, sin que desde entdnees
hasta el presente siglo hubiese dejado de recibirlos, ni tampoco
de esportarlos 4 tierras estranjeras.

Pero esta aseveracion hoy no es ecsacta, sies verdad que rigo-
rosamente se ha ejecutado un decreto espedido por el virey de
Egypto en el Cairo el 10 de enaro de 1855 por el cual se pro-
hibig el comercio de esclavos en fodos los Estados del virey, y
se circalaron drdenes severas para que mo emirasen por los
pusertos del mar Rojo, ni por ninguno de los puntos de la fron-
tera del sur, por donde se acostumbraba introducir esclavos
negros y abysinios. Fn cuanto & la esclavitud ecsistente no se
hizo alteracion, por temerse que coslquiera vovedad pudiera
ocaslonar trastornes en la sociedad mehometana 2,

Al sur del Egypto ecsiste un pais de negros, que desde la mds
remota antigiedad llamdse Ethiopia. Sin limites fijos por el Le~

vante, Occidente y Mediodfa, creydss que se dilataba hasta lo -

postrero del Africa; error nacide de ignorancia geogréfica, pues

1. Herod., lih. II, eap rxvi. — 2. Annales d’Afrique, pu~
bheados bajo los anspicios de I'Institut d’Afrigne, en 1855,

HIST. DE LA ESCLAYITUD, TOMO I, — 3
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en aquellos tiempos se supuso que esta region terminaba dntes
de llegar al Feuador. De la historia y antigua civilizacion de
Ethiopfa, pecas noticias nos quedan; pero ellas bastan para sa-
ber que alli hubo csclaves. Asf lo atestignan los monumentos
de la Nubia, que fué v es parte de ella; y en los grandes templos
de Djebel-Selseleh’, de Bet el Ualli? y de Ipsambul®, que fo-
davia se conservan, aparecen representados los esclaves en sus
relieves & inscripoiones, Didselos 4 aquella nacion la gnerra y el
comercio; pero no es seguro afirmar que la legislacion tambien
se los hubiese proporcionade como al Egyptoe, porque del tode
ignoramos cudles fueron sus leyes. Aficmdrdnlo quizds los aulo-
res que pretenden que el Egypto fué una colenia de Ethiopia, y
que de ella recibid sus usos, costumbres y civilizacien ; pero yo
pienso con otros, que ésta sigwid un curse coutrario, pasando
del Egypto & derramarse en la Ethiopia.

Cumple & mi intento mencionar agqui las observaciones del
ductor Ricardo Lepsius, jefe de una espedicion cientifica, que 4
espensas de Federico Guillermo 1V, rey de Prusia, fué enviada
en 1842 para investigar los restos de la antigua civilizacion
egypeia y ethidpica, que todavia se conservan en el valle del
Nilo y pafses adyacentes. Interesantisimos son los resultados de
aquella espedicion, y el referido Lepsius cbserva el hecho sin-
gular, que la major porcion de los restos de los monnmentos
egypcios son tanto mas modernos, cuanto mis se sube e} valle
dul Nilo, debiendo ser lo contrario si la civilizacion del Egypto
se hubiera estendido del Sur al Norte. Despues de haber exa-
minado aguel ilustre viajero las ruinas, templos y otros monu-
mentos de la Ethiopia en la célebre isla de Meroe, en Ben Naga,
Naga, Napata, al pié del monte Barkal, y otros lugares princi-
pales de la anligua civilizacion ethigpica, se convencid de que
la época mas antigua del arte en Ethiopfa fué puramente egyp-
cio: que las representaciones ¢ inscripciones de los monumentas
no dejan la menor duda acerca de esto: que en adelanie serd
inGtil tarea tratar de sostener la suposicion fayorita de una

1. Champoll, Monum, de I'Egypte et de la Nubie, planches

1114 1:3. — 2. 1d., planches 62 y 66, 3. [d.. planches 10,19,
35y 37.
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antigua, brillante y afumada Meroe, cuyos habitantes fueron
en otro tiempo los predecesores ¢ insiructores de los egyp-
cios; y que nada puede descubrirse de una primitiva civiliza-
cion ethidpica, esto cs, de uma aniigua civilizacion propia-
mente nacional, que tanic se defiende por la erudicion mo~
derna *.

En todas las épocas de su larga ecsistencia, ora en el estado
de civilizacion, ora en el de barbarie, la Ethiopfa siempre
tuvo esclavos negros. En marzo de 1844, viajando por aqueila
tierra ¢l mencionado Lepsius, estallé en Wed Medinek una in-
surrcccion militar, en la que entraron todoes los soldados negros.
Al mismo tiempo, los esclavos de Ahmed Bajd, pertenecientes 4
una fibrica de afil an Tamapidt, se huyeron 4 Sudan, en nd-
mern de 560 & 600, con sus mujeres ¢ jos?; y esta fuga esla
prueba mis completa de la ecsistenvia de la esclavitud en la mo-
derna Ethiopia,

Tan antigua fué la esclavitud entre los hebreos, qus su ori-
gen sube al tiempo de los Patriarcas. Al tratar del Egypto men-
cions el visje que 4 €l hizo Abraham, y el regalo de esclavos de
dmbos secsos gue recibid del Pharaon alli reinante, con los cuales
tornd al pafs de Canaan. N1 foeron estos los dnicos que tuve
aynel patriarca. Cuando Kedorlaomer, rey de Elim, veprimis la
insurreceion de Sodoma, Gomorrha y otras ciudades iributariag
suyas, levdse cnire los cautivos & Lot, sobrino de Abraham.
Sabidolo que hubo oste patriarca, armé trescientos diez y ocho
de sus esclavos nacudos en su casa, persiguid con ellos al ene-
migo, batidlo, y guitdndole el botin que habia hecha, rescatd
todos los cautives®, Estrafio parecerd que un pastor como
Abraham hubiese tenido tantos esclaves; pero fal estraiieza ce-
sard si se trae & la memoria gue los patriarcas eran pastores
ricos . Mis estrado debe ser, que trescientos diez y ocho escla-
vos hubiesen triunfado del ejército de agquel rey y de otros que

1. Lepsius, Noticia prelieinar de la espedicion, Cartas del
mismo autor, escritas en Egypto, Bthiopia y la penfnsula de
Simaf; cartas 18 y 28. — 2, Lepsius, Cartas del Egypto y Ethio-
pla; carta 19, escrita en Chartum el 21 de marzo de 184&. —
3. (énes., cap. xiv, vers. 12 4 16. — 4., Grénes., cap. XXIv, vers.
34 y 33, y cap. xxx, vers. 43. '

Hebre
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le acompadaban como aliados. Pero el historiador Josepho
piensa que cada uno de aquellos esclavos era jefe de bunda que
llevaba tropas 4 sus drdenes*.

Ni 4 los nacides en easa limitdronse los que tuvo Abraham,
pues que tambien los adquirid por titulo de compra*.

En gran nimere poseyclos igualmente su hijo Tsaac?; y al
casarse Rebeeca con él, recibid de su padre Bathuel algunas es-
clavag *, Esclavas regals tambien Laban 4 sus hijas Lea y Ra-
chel al desposarlas con Jacob ¥, quien al cabo de veinte aflos de
servicio en casa de su suegro, retirdse de la Mesopolamia con
sus ganados y esclavos d la tierra de Canaan .

Matar & Joseph, como en otra parte he dicho, fué el primer
pensamiento que asaltd 4 sus envidiosos hermanos: mudaren
Iuege de parecer, y sus palabras «venddmosle 4 los midiani-
tag?, » demuestran que no era desconocido 4 los hebreos el trd-
fico de esclavos desde aguellos tiempes remotos.

Por llamamicnto de Joseph, encumbrado ya por la fortuna,
estableciéronse en Egyplo su padre Jacob ¥ sus hermanos.
Desde enténces casi enmudecid la historia de los hebreos ; pero
despues de su salida de aquella tierra bajo Ja direceion de Moi-
sés adquiri importancia tan inmenss gue nunca se borrard de
ia memoria de los hombres.

Aungue el legislador Moisés sancioné la esclavifud en sus li-
bros inmortales, no por eso se la debe considerar como de ori-
gen divino, Estendida per todas partes y arraigada profunda-
mente en las costumbres & intereses de las nacionas, fuéle forzoso
admiticla y vespetarla. La mision de Moisés no fué general so-
bre la tierra, sino limitada & solo el pusble hebreo; y si bien
los principios morales que proclamd son aplicables & todos log
hombres, v todos deber observarlos, no suceds lo mismo con
aquellas instituciones que establecid 6 aceptd como propias de
su tiempo y adaptables 4 la nacion para la cual legislaba.

Fundan algunos el origen divino de la esclavitud en la mal-

1. Josepho, Guerra de los Judios, lib. V, cap. 1x, § & —
2, Génes., eap. xvir, vers. 12, 23 y 27. — 3. (énes., cap. xxvi,
vers. 1& y 19. — &, Génes., cap. xxiv, vers 81 -— 5. (énes.,
cap. XXIX, vers, 24y 29, — 6. (idnes , cap. xxx, vers, 43, —
7. Grénesis, cap. X£xviI, vers, 27.
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dicion de Noé 4 Canaan, hijo de Cham!?; pers el ilustre san
Agustin no vid en ella una sentencia do verdadera esclavitud,
sino tan solo una inferioridad de posicion respecto 4 las dos ra-
zas de Sem y de Japhet, una dependencia politica y una profe-
efa en gue se annnciaba & la posteridad d» Canaan, gue ella se-
ria desiruida ¢ arrojada de la tierra en que habitaba por las
hebreos como descendientes de Sem?,

Entrande en el espiritu de la legislacion de Moisés, se trasluce
que ¢l miré cou repuguancia la esclavitud que pesaba sobre al-
gunos hebreos; y para que el nimero de cstus menguase, per-
mitid & su pueblo quo ad:juiriese csclavos de lus naciones vecinas,
¢ que comprase & los bijos de los estranjeros residentes en Pa~
lestina . Para que el hiombre lilire no perdiese su libertad 4 ]a
sombra de este frafico, fulmindse pena de muerte contra quien
vendicra un hebreo libre, dle reluviera esclavizado ¢ : pudiendo
sospecharse por la severidad de este casiigo, que sl delito de
robar hombres libres no fué raro en aguel pueble.

Poco 4 poco fué creciendo el comercio de los esclavos, pues
pastores los hebreos cn sus orfgenes, dados 4 esta ccupacion y &
la ugricultnra despues de la conquista de Canaan, dedicados al-
gunos & empresas mercantiles en los siglos posteriores, dilate-
dos los limites de su imperio bujo el reinado daDavid, & intro-
ducido el lujo y esplendor por algunos de sus reyes, comereiaran
con varios paises. Del puerto de Asiongaber, en el mar Rojo,
arrancado 4 los Tdumeos por los hebreos, salieron para Ophir
lag flotas de Salomon tripuladas por phenicios .

No hay en la geografia biblica punto més controvertide que
la gitnacion de Ophir. Buscdronla algunes en el Africa oriental,
fijindola en Sofila 6 en sus inmediaciones; otros en la Ipdia, ¢
en las regiones.mnds alli del Ganges como en la peninsula de
Malaca, donde ecsiste una montaiia nombrada Ophir; y otros en
laisla de Jiva ¢ en las de Sumatra, puesqueen la principal de

I. Génes, , cap. 1x, vers. 25, — 2. Ban Agustin, De (Genesi,
tom. IIT. lib., XI, 50, pig. 468; y Quwstiones in Genes.,
tom, LI, Iib. XVII, pig. 608, edic. de Gaume hermancs. —
3. Lievit. cap. Xxv, vers, 44 y 45. — 4. Exod. cap. xxr, vers. 18
— Denter. cap. xx1v, vers, 5. — 5. I. Reyes, cap. 1x, vers. 26
37 v 98. -
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ellas hay tambien otra montafia denominada Ophir : quienes lo
pusieron ya en Armenia, ya en Espafia; quicnes en la Arabia
meridional, y hasta en una isla del mar Rojo, sin que tampoco
hayan faltado autores que lo cologuen en el Nuevo Mundo,
siendo cabalmente su inmortal descubridor el primero que dig
orfgen 4 esta idea, pues 4 tal error le arrastrd el ore con que se
adornaban los indigenas de aquella vasta region. Los productos
que de Ofir se esportaban, han servide de argumento para sos-
tener tan contrarios pareceres; mas las investigaciones que se
han hecho en este siglo, inducen 4 creer que Ophir {ué ¢l nom-
bre antiguo de un pafs situado en la India oriental,

No cobstante que el Antiguo Testamento ! sola habla de oro,
plata, piedras preciosas, marfil, palo de sdndalo, paves reales,
aves indigenas de la India, y monos que se importaban en Pales-
tina *, el historiador Josepho menciona tambien los esclavos
ethiopes entre las marcanciasque 4 ella se llevaban *. ; Tocarian
esas flotas 4 su retorno de Ophir en ¢l Africa oriental para Lo-
marlos allf? Muche mds probable es que hubiese sido en algnn
punto de la Arabia, adonde los llevaria el comercio de aguella 4
ésta.

Fuente de esclavitud entre los hebreos fud tambien su legisla-
cion. Kl que hurtaba, y no restituia ni pagaba la cosa hurtada era
vendido como eaclavo®. Las leyes de Moisés no impusieron esta
pena al deudor insolvents, y doliéndose de los pobres, estable-
cieron en su favor el afio Sabdtico ® y el del Jubileo®: pero que-
brantados uno y otro, vidse desde el tiempo delos reyes, y quizds
dntes, que los desapiadados usurcros no sclo esclavizaron al
dendor, sino hasta sus mujeres, hijos é hijes . No miraron con
indiferencia esta esclavitud algunos monarcas hebreos, David,
rogando al Eterno por la prosperidad del reinadoe de Salomon,

1. I. Reyes, cap. 1x, vers. 28; cap. x, vers. 11, 14y 29; y
Cap. XxII, vers. 48. — 9, Véase el apéndice n° 7. — 3, Josepho,
Antig. Jud., hib. YII, cap. vii. - 4. Exod. cap. xxir, vers. 3.
— 5. Exod., cap. xxu1, vers. 10y 1i. Levit., cap. xxv, vers. 2
& 7. Véase el apéndice ne 8. — 6, Levit., cap. xxv. vers. 10.
Véase el apéndice n°9. — 7. II. Reyes, cap. 1v, vers. 1. Nche-
miag, cap. v, vers. 1, 2, 5, 6 y 8. Isalas, cap. L, vers. 1. San
Mateo, Evang.,cap. xvin, vers. 24 y 25,
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encargdle & éste que rescatase al hijo del miserable 1; y caando
subid 2l trono, prolibid que sc esclavizase 4 los hijos de Is-
rae] %,

El hebreo pobre podia venderse & un estranjero *. Concadidse
igual facultad al padre respecto de la hija *, y & veces para con-
cubina del comprador *. 81 el amo se disgnstaba de ella, entdn-
ces, en vez de venderla debia hbertarla ¢ Cuando la destinaba
para su hijo, habia de tratarla comohija’. 8i le daba otra mujer,’
aquella debiz continuar en los mismos goces que dntes *; y st la
privaba de tres cosas, esto es, alimento, vesiido 6 alecto conyu-
gal, enténces adquiria su completalibertad °. Asf lo dice termi-
pantemente el testo biblico; peroalgunos comentadores piensan
que esas tres cosas eran : no casarse el comprador con ella, no
casarse con su hijo, ui tampoco libertarla 18,

Segun costumbres que existid desde los tiempos patriarcales?t,
el padre recibia con frecuencia por su hija, cierto precio del
hombre que con ella s: casaba 1. Pero este precic que variaha
con las circunstancias, y que sc fij6 en cincuenta siclos '3 para el
case de seduceion’, no constituia en mi coneepto una venta ver-
dadera, ni ménos reducizla hija d la condicion deesclava : él no
fué mdxs que un regale del esposo al padre para obteoer el per-
mise de casarse con su hija, pues siendo licita la bigamia en-
tre los hebreos, habia mds necesidad de mujeresque de hombres,
y por lo misme, los padres podian colocar ficilmente sus hijas
sin darles dote alguna. Agrigase 4 esto, que los hebreos consi-
deraban el matrimonio como un deber moral, porque la carencia
de hijos era para ellos grande infelicidad.

La guerra didles {ambien esclavos; pero el nimere de éstos
no guards proporcion con el de aguellas, que fueron muchas.

1. Psalm_, 72, vers. 4.—2, I, Reyes, cap. 1x, vers. 22. — 3, Le-
vit., cap. xxv, vers. 39 y 47. — 4. Exod., cap. xx1, vers. 7. —

5. Véase el apéndice, n* 10 — 6. Exod., cap. xxi, vers. 8. —
7. Exod., cap. xx1, vers. 9. — 8, Exzod., cap. xx1, vers. 10. —
9. Exod,, cap. xxi,vers, i0 y11. — 10. Gahen en latraduccion

del Antiguo Testamento que del hebreo Lia hecho en frances.—
11. Génes.,cap. XXrx,vers. 18,y ca.li. XXx1v, vers. 11y 12, —
12, Exod., cap. xxu, vers. 16 y 17. I. Bamuel, cap. xvit, vers.
26, Osea, cap. ui, vers, 2. — 13. Vésse el apéndfce p° 11, —
14, Deuter., cap. xxi, vers. 28 y 20, ;
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Para bien comprender este punte, preciso es que digamos algo
sobre la antigua tierra de Canaan, nombre que le vino de Canaan
hijo de Cham, y sobre los pueblos que la habitaron.

Diffcil materia es trazar con essctitud los limites de aruet
pais. El corria, segun el Génesis !, por las costas del Mediter-
rineo desde Sidon hasta Gaza : de aqui se dilatabe por el Sur
hasta ol antiguo sitic de Sodoma y Gomorra, camino del mar
Muerto, estendiéndose un poco porel Oriente hasta Laza, cludad
al Sudeste de dicho mar. Acerca del limite septentrional, pro-
fundo silencio guarda el Génesis. Tampoco habla del gue ente-
ramente la cefiia del lado oriental; pero es muy probable gue
fuese el Jordan. En la descripeion de los linderos de aquella
{ierra, mis esplicito que el Génesis fué otro de los libros de
Moisés *; pero no basta para disipar las dudas y oscuridad que
envuelven este asunto. Bajo el nombre de Canaan entendidse
antiguamente cierta region comprendida entre el Jordan y el
Mediterrdneo, incluyendo cn ella lo Pheniciu y el pals de los
philisteos. Con el transcurso del tiempo variaron mucho sus li-
mites, y desde la entrada de los helireos en ella [né tomando los
nombres de Palesiina, tierra de los hehreos, tierra de Israel,
tierre Banta y otros.

Los pueblos que la ocuparen, aunque de origen cananeo casi
todos, no fueren indigenas de ella, pues que procedian de otro
pafs 2. Acerca de la época en que hicieron este migracion los
cananeos, nada dicen las antiguas tradiciones; mas parece que
debid ser casi dos mil afios dntes de Oristo, porque cuando el
patrizrca Abraham fué 4 Palestina, ya encontrd 4 los cananecos
eutablacidos en eila 4.

El Pentatéuco de Moisés hizo muy clara distincion entre los
pueblos que habitaban dentro de la tierra de Canaan, y los que
se hallaban fuera de ella en su vecindad. Los primeros eran
siete ® 1 Hethitas, Amoritas ¢ Emoritas, Hivvitas 4 Hevitas,
Gruirgasitas, v Yebusitas § Jebusitas, Ecsisticron ademas los Phe-
rezitas, que quizd, sin formar una tribu particular, eranlos cam-

1. Génes., cap, x, vers. 19. — 2. Ndmeros, cap. Xxxtv, vers. 1
4 12. — 3. Justino, lib, XVIII, cap. 1. — &. Génes, cap. x11,
vers. 6, — 5, Deunter., cap. vu, vers. 1. Josué, cap. 1L, vers, 10.
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pesinos ! ; y los Canaamtas que problamente fomaron este
nombre de otro Canaan descendiente de uno de los once hijos
del primer Canaan. Fuera de los limites de la tierra de este
nombre, y en su vecindad, hubo diversos pueblos no cananeos :
tales fneron los ammonitzs, moabilas, idumeos ¢ edomitas,
amalecitas y midianitas.

Conlra los siele pueblos ¢ tribus mencienados que habitaban
la tierra de Canaan?, fulmindse sentencia de esterminio sin pei-
donar secso ni edad®.

Para comprender tanto rigor, es preciso enirar en jas idess
de Moisés, EY qneria infundir & los hebreos la creencia de un
solo Dios, y por eso les dijo : « Vosotros no hareis lo que se hace
en el pafs de Egypto donde habeis habitado, ni lo que se hace
en el pais de Canazn, a ronde os Hevo ¥ noe vivireis segun sus
estatutes®. » Bl gueria tambien darles una religion moral y
pura, y unas costumbres fondadas en Jos dicz mandamientos
escritos en las Tablus de la Ley. Dero era do temer, y con so—
brada razon, gue la obra de Moisés fracasaria, si su pusblo des-
pues de la conquista de Ganaan quedaba viviende en estrecho
contacto con las tribus conguistadas. Losg vicios y los crimenes
de los pucblos que habitaban la tierra de Canasn, eran tan
rspantosos, que la naluraleza hwmana se estremece al ieer los

capitulos xvinr y xx del Levitieo. Y lo més horraroso era, que
algunos de esos vieios y crimenes formaban parte de su culto

raligioso, pues 4 la diosa Asfarte se la honraba con la mds as-
fjuerosa prostitucion, y al dios Moloch se le inmolaban rifios
inocentes. Asf es muy natural, gne horrorizado Moisés de tantas
maldades se empefiase en preservar & los hebreos de tan funesto
contaglo, ¥ gue dictase las medidas més severas, contra los
pueblos cananeos.

Uno de ellos, los amoritas 6 amorrheos, fundaren dos reines
al oriente del Jordan; uno en el Bisun, al norte del Yabbok, y

1. Pherizi ¢ Pherazi en hebreo significa, segun su etimolo-
%ia. habitante del campo ¢ de las cindades abiertas. Munk,

escription de la Palestine, liv. II, chap. 1. — 2. Deuter.,
cap. vi1, vers. 1, Josué, cap. 1y, vers. 10. — 3. Deuter., cap. v11,
vers. 2, 5, 16 y 224 25; cap. xx, vers, 15, 18 y 18, — Josué,
cap, X, vers. 24,-— 4, Levit., cap. xvii, vers. 3.
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otro al sur entre el Yabbok y el Harnon, Moisés vencid 4 los
dos reyes que enténces alli reinaban, arrojélos de sus lierras y
repartidlas entra las tribus de Ruben, Gad, y la semi-tribu de
Manassé !, Temiendo los moabitas la vecindad de los hebreos,
buscaron la alianza de los midianitas; pero sintiéndose estos
muy débiles, convidaron los israclitas 4 las fieslas que se cele-
braban en honor del dios Baal-Pheec, y muchos fueron arras-
trados al voluptuoso y degradante culte de aguella divinidad,
Irritade Moisés con los midianitas, declardles la guerra, hizoles
invadir su territorio, saquear & incendiar todos sus pueblos y
campos, y matar & todos los hombres; pero su indignacion se
estendié tambien 4 los jefes del ejército, cuando los vid tornar
con un inmenso botiz y con las mujeres que cabalmente habian
sido causa del pecado de los israelitas. Mandéles, pues, quitar
la vida, reservando tan solo 4 las j6venes inocentes, que en ni-
mero de 32,000 fueron esclavizadas y repartidas por mitud en-
tre la Asamblea del pueblo y los guerreros .

81 las leyes de Moisés se hubieran ejecutado puntualmente,
la guerra contra los siete pueblos cananecs no hubiera dade un
solo esclavo, porgue hombres, mujeres y nifos todos hubieran
perecido. Muerto Moisés, continud Jesué la conquista, y solo
una vez dejé de ejecutar aquella terrible sentencia. Acontecid
esto, cuando los gabaonilas, pertenecientes d la tribu de los evi-
lag ®, que habitaban la ciudad de Gabaon, arrancaron engafiosa—
meate § Josué el jurancento de no matarlos, y él, en castigo de
s engafio, hizolos esclavos piblicos, condendndolos 4 sacar
agua y & cortar lefia para las necesidades de la Asamblea y del
santuario *.

Andando el tiempo, templdse tanto el rigor de las leyes de
Mboisés, que muchos de los habitantes de Canaan 4 quienes de-
bia darse muerte, se quedaron en posesion hasta de algnnas
ciudades er la costa y en el interior %, pagando solamente un
tributo 4 los hebreos®. Y estos, viviendo con aquellos en el
mismo suelo, acabaron por contragr muchos matrimonios con

I. Josué, cap. x, vers, 1 4 6. — 2. Ndmeros, cap. XxxI.
— 3. Josué, cap. x1, vers. 19. — &. Josud, cap. 1x, vers. 3 4
27, y cap. x1, vers. 18. — 5. Jueces, cap. 1, vers. 21 y sig. —
6. Jueces, cap. 1, vers.28, 30, 33 y 35. 1. eyes, cap. iX, vers, 21.
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mujeres de Canaan *, sicndo los primeros en dar ese ejemplo los
principales del pueblo y muchos magistrados,

En las guerras posteriores tampoco mwald Salomon 4 los ca-
naneos que habitaban desde el monte Libano hasta la ciudad de
Amath, y que nunca habian reconocido la autoridad de Jos reyes
hebreos. Contentdse con snbyugarlos, ¢ imponerles un tributo
anual de esclaves; v aunque se ignora el mimero de estos, es de
inferir que fué considerable, pues para hacerlos trabajar se
nombraron seis sobrestantes 2.

Ménos duras, como he dicho, fueron las leyes de la guerra
con los pucblos que habitaron fuera de Cangan. Cunando se si-
tiaba alguna ciudad de ellos, debia dntes de ser atacada, pro-
ponérsele una capitulacion : si la aceptaba, solo sa le imponia
un tributo; pero si la rehusaba, y era tomada por asalto, matd-
base & todos los varoues en estado de pelear, reservindose sola-
mente 4 lag mujeres y 4 los niios para esclavizarlos 2.

Aun sin asalios ni sitios, Bamuel matd 4 log amalecitar en
castigo de haber alacado 4 los hebreos despues de su salida de
Egypto i, Conducta pemejante siguid David en clertos casos.
Cuando despues de haber vencido 4 log philistess, revolvid sus
armas victoriosas contra los moabilas, somefidlos & un tri-
bulo, pero hizo matar dos tercios de los prisioneros, sin que
yo pueda decir si ol otro tercio fué esclavizado, 6 gozé de li-
bertad.

Para que los hebreos no abusasen de las mujercs que cojian
en la guerra, Moisés dictd leyes quo lorman un contraste admi-
rable con las licenciosas costumbres de los demas pueblos de la
entigiiedad. « Si tit ves ontre los cantivos, dice el Deuteronomio,
una mujer hermosa y agradandote, le quieres tomar por mujer,
la llevaras 4 tu cusa, se rapard la cabeza, y se cortarf lag ufias®;
quitardse los vestidos de su cautiverio, y llorard 4 su padre y 4

L. Jueces, cap. 111, vers. 5y 6. Esdras 6 Fara, cap. 1x, vers, |
y 2 -~ 2. Josepho, Anlig. Jud., libre VIII, cap, i1, — 3. Deu-
ter., cap. xx,vers, 10 417. Juocces, cap. 1x, vers. 45. ~— 4. Bxod.,
cap. xvi, vers. 13 y sigulentes, Deuter,, cap. xxv, vers. 17 4
19, — 5. Las uias, segunalgunes comentadores, en vez de cor-
tarse, debian dejarse crecer. Véase la nota de Cahen al vers. 12,
cap. xx1, del Deuteronomio. T
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sn madre durante un mes; despues, irds hdcia ella, consumaris
e} matrimonio, y serd to mujer. Dero si ya no te agradare, la
dejards retirarse de tu caea, #i quisiere; mas no podrds ven-
derla, porque esto seria ultrzjaria !. »

Algunos reyes posteriores 4 David mitigaron tanto los dere-
chos de la guerra, que fueron generosos con sus enemigos®.
Mas esta clemencia no fué la polftica constante de los hebreos,
porque ellos siguieron echando sobve los vencidos las cadenas de
la esclavitnd ; y aunque sacrilegio ante la ley, quisieron tam-
hien imponerlas, en sus discordias civiles, hasta 4 sus mismos
hermanos : intento que reprobd el profeta Oded?, y que si en-
ténees no ejecutaron, realizironto despues “

Imposible es calcular el niimero de esclavos que Linbo entre
los hebreos. Pocos serian al principio de la conquista de Ca-
naan, porque casi slempre se mataba & los vencides, y i su in-
cremento opusiéronse tambien las costumbres sencillas y laho-
riosag que por algan lempo conservd aquel pueblo. A diferencia
de otros legisladores orientaler, Malsds elevd la mujer 4 la dulce
condicion de companiera del hombre : en ver de pasar su vida
en 8l ocio corruptor ¢ en las impurezas del harem, pues el que
David y Salomon tuvieron, fueron contrarios d las inslituciones
moséicas, ella gobernaba el hogar doméstico, hilaha, tejia, y
atin preparaba los alimentos para la familia®. Pero creciendo
las rijuezas, y con ellas el lujo y la molicie, alterdronse sus eos-
turabrez primitivas, y desde cutdnces aumentd la necesidad de
cselavos, habiéndolos hasia eunucos® en los palacios de los re-
yes de Judd y de Israel. Dom. Calmet en su Diccionario de la

1. Deuter., cap. xx1, vers. 11 4 14. — 2. T, Reyes, cap. xx,
vers. 31 & 84. — 3. II. Chronic., cap. xxvru, vers, 8 4 16, —
4. Josepho, Antig. Jud., kb, XII, cap. 1. — 5. Génes., capi-
tulo xvin, vers, 6. I, Samuel, cap. 11, vers, 19. IL. Samuel, ca~
pitulo 18, vers. 7 y 8, Proverb., cap. xxx1, en varios versfculos.
— 6. 1. Samuel, cap. vin, vers. 15, L. Reyes, cap. xx, vers. 9.
1l. leyes, cap. 1x, vers. 32; cap., xx1v, vers. 12 y 15; y capi-
tulo xxv, vers, 19. I Chronic., eap. xxvir, vers. I, La palabre
sunuco viene del griego Eunuchas, que quiere decir hombre quc
guarda la cama, pues 4 ellos se conliaba en las cérics orientales
el cuidado de las camas y habitaciones de los principes, y en es-
pecial las de las princesas.
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Biblia, cree que esos eunuces eran unos empleados en la cérie
de aquellos reyes, y que si realmente estaban castrados serian
esclavos vomprados en paises estranjeros.

Del precio de los esclaves entre los hebreos nada cierto se
sabe. Joseph, hijo de Jacob [fué vendido en veinte piezas de
platat; pero como ademas de ser muchacho, su venta acaecid
en los tirmpos patriarcales, y sus hermanos por las particulares
circunstancias en que se hallaban, (uerian deshacerse de él &
todo trance, su precio no puedes servir de regla para formar
cafeulo algune.

; Tomardse como guia segura ¢l pasaje del Exodo en que se
manda. que 1 un buey mata 4 un esclavo, el amo de aquel pa-
goe al de éste treinta siclos de plata®? Nétese que aqui no se
lLace diferencia entre el esclavo hebreo y el estranjero, entre el
varon v la hembra, entre el niiio, el Jdven y el anciano, ni entre
los oficios d profesiones, mi aptitud para desempeiiarlos ¢ cosas
todas que debieron influir en el auments ¢ diminucion de su
valor. Log 30 siclos, pues, mencionados en ¢! Exode, lo mas
ijne podran representar, ¥ esc de nn medo imperfecto, serd el
preeio medio, no de todos los esclavoes, sino solo el de los ordi-
narios en elad adulta,

Biiscase tambien la solueion de este punte en el rescate que
ofrecian al santnariv las personas consagradas 4 Dics. De un
mes i cinco afios pagibase cince siclos por el nifio varen, y tres
por la kembra; de cinco & veinte afios, veinis siclos por el hom-
re, y diez por la mujer; de veinte & sesenta afios, cincuenta por
aguel, y treinta por esia; y de sesenta afios arriba, quince si-
clos por el hombre, y diez por la mujer®. ; Pero acaso equivalian
estos rescates al precio de los esclavos? Aungue asi piensan
Jahn* en su DBiblioteca Arqueoldgica, Cahen en una nota que
pone al versiculo 4 capitule xxvir del Levitico, y otros autores,
su opinien no Ime parece muy segura,

En primer lugar, cuando el Exodo habla del precio dal eselavo

1, (rines., cap. xxxvul, vers. 38. — 2. Exod., cap. xxt, vers.
32. Sobre el siclo, véase el apéndice 12. — 3. Levit., cap. xxvil,
vers, 2 & 7. — 4. Jahn, Bibliche Archeologie, vol. 2, parte 1%,
§ 195,
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muerto por un buey, toma la palabra esclavo en su rigoreso
sentido ; mas el Levitico solo se refiere al rescate que debian
pagar las personas consagradas al servicio de Dios: cosas por
cierto tan diferentes eatre sf, que no admiten la comparacion
que se quiere establecer, pues jamas debe confundirse la esen-
cia de la verdadera esclavitud con un vote religioso, voto pu-
ramente nacido de la voluntad de quien Io hacia y que solo
ligaba cspiritualmente al hombre con su Criador. Fn segundo
lugar, el Exodo fija en treinta siclos el valor del esclavo muerto
por un buey, y ora se comsidere como preclo medio, ora como
mézimo 6 minimo, siempre difiere mucho de las cantidades
que se sefialan para el rescate de las personas 4 IMos consa-
gradas.

En tercer lugar, el rescate de los hebreos comsagrados 4 Dios
debid de ser constante & invariable, ya por participar de un
cardcter sacrosante, ya por estar comsignado en una ley que,
conforme 4 las creencias hebriicas, lleva el gello inmutable de
la divinidad. Mas el precio de los esclavos no estando precisa-
mente determinado en ningun caso, escepto en el especial de
que habla el Exodo; y siendo por otra parte un negocio esen-
cialmente profanc, sujeto 4 todas las variaciones del tiempo,
del comercio y de los caprichos del lujo, hube de esperimentar
grandes alteraciones en el transcurso de tantos siglos come
abrazé la ecsistencia del pueblo hebreo. Pardceme, pues, que
en-vez de tomarse aquel rescate como tipo del precie verdadero
de los esclavos, fué més bien una contribucion establecida en
favor del santuario,

A que fuese suave la esclavitud en los tiempos patriarcales,
propendieron las sencillas costumbres de aquells época; y si
Saral, mujer de Abraham, maliratd 4 su esclava egypela Hagar,
fué porque ésta la menasprecid echdndole en care su esterili-
dad*. El esclavo podia heradar 4 su amo, y 4 uno de los suyos
pensg dejur Ahraham todos sus bienes cuando temid morir sin
hijos 2. A veces la esclava soltera llenaba las funciopes de esposa
con ¢l consentimiento de sw ama. Esta usanza, tan contraria 4 la

r

1. Génes., cap. xv1, vers. & 4 6.—2, Génes., cap. xv. vers, 2
¥y a3
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prictica general de los pueblos antigues y modernos, provino
de que los hebreos cilraban su mayor felicidad en tener prole
numerosa’, port[ue la esterilidad de la mujer se consideraba
entre ellos come un oprobia?, De aguf fué que cuando ella se
vela reducida 4 lan vergonzoso estado, procuraba salir de él,
renunciando temporalmente 4 los derechos de esposa en favor
de su esclava; y aungue csta siempre guedaba en scrvidumbre,
gus liijjos, ademas de nacer libres, cran adoptados y educedes
por el ama. Vidse por este que Abraham hubo 4 Ismael en su
cselava Hagar; gue Jacob tuvo hijos con sus esclavas DBilha y
Zilpa; y que Sarai, Rachel y Lea, esposas de aquellos dos pa-
triarcas, adquirieron asi el {{tulo de madres®.

)il cardcter de blandura que distinguié la esclavitud cn la
época de los patriarcas, desaparecid en los tiempos posteriores.
(Cantives los hebreos en Iigypto por largo espacio, errantes des-
pues por muchos afies en el desierte, y convertidos en guerre-
ros y conguistadores, ne era posible que llevasen 4 Canaan las
ideas, usos y costumbres de sus primitivos antecesoras. Bien o
sabia Moisés, y para enfrenar el poder de los amos, promulgé
leyes que templagen el riger de la esclavilud. En consecuencia,
mandé gue fuese libre el esclave 4 quien el amo rompia un
diente, § lo reventaba un ojo ¥ y que si lo mataba al tiempo de
cesligarlo, so le impusiese una pena®, la cual, segun el Thal-
mud y los comentadores judios, podia ser hasta de muerte. Si
el esclavo moria un dia 6 dos despues del castigo, entduces el
amo quedaba impune, porque, segnun el Exoda, el esclavo era
dinero suyo®. ;Pero no lo era tambien ¢nando le mataba en el
acio misine del castigo? Y enddnces, jpor qué en un caso que-
daba impune, y en el otro sufria una pena? ;Seria porque en
el primero tenia intencion de matarle, y no en el segundo ? ; Mas
no podia suceder que sin dnime deliberado le diese casualmente
un golpe por parte noble, y en el acto le matase? ¢ Y no podia
tambien acontecer que, adin muerto el esclavo un dia 6 dos des-

1. Génes., cap, xxx, vers. 23, [. Samuel, cap. 1, pealm. 137,
Proverh., cap. xvii, vers. 6. — 2, Génes., cap. xxx, vers, 23,
L. Sam., cap. 1. — 3. Génes., cap. Xv1 y cap. ¥xx, vers. 3 4 18
— 4. Exod., cap. xx1, vers. 26 y 27. —5. Exod., cap: xx1, vers.
20.—6 Exod., cap. xvi, vers. 2§.
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pues del castigo, el amo ge lo hubiese aplicado con 1ntencion de
matarle , pero no en el acto, 4 fin de quedar impune? Algunos
intérpretes hebreos modifican las palabras del Exode. Ben
Ouziel dice que el amo debia ser castigado aunque el esclave
no muriese en el acto, pero sf en &l mismo dia. Maimonide
plensa quse el amo solo se ecsimia de toda pena cuando castigaba
al esclave con una varita, que sra ol instrumento ordinario de
correceion entre los hebreos, pues en caso contrario se le debia
imponer pena capital, aunque el esclavo muriese mucho tierapo
despues?,

Tl Eclesidslico tambien recomendd la mansedumbre con los
esclavos, y si permitid castigar 4 los malos, encargd al mismo
tiempo que se amase 4 los buenos como la vida, y se les tratase
como & hermanos %

No contento Moisés, como arriba hemos visto, con reprimir
lag viclencias del amo, permitid al esclavo que se libertase com
los bienes que adquiria?; que se cusase, y adn pudiese alcanzar
la mano de la hija de su sedor . El repose del sébado, con-
cedido 4 todos los hebreos, estendidse tambien al esclavo ®.

Los hebreos usaron de la circuncision, y Técito supuso equi-
vocadamente fque la inventaron para distinguirse de las otras
naciones’. Los primeros que la emplearon desde la mds remota
apntigiiedad fueren los egypeios y los ethiopes, siendo muy pro-
bable que éstos la tomaron de aguellos, como otres pueblos?,
Todo esclavo comprado por dinero, debia ser circuncidado, y en-
idnces participaba del banguete solemne del cordero pascual®,
podia asistir al convite de los diezmos?, recager para s los frutos
espontineos de la tierra en el aiio sabdtico **, y alograrse con el
pueblo en las grandes fiestas de la Pentecostés™ y de los Taber-

1. Maimonide, Compendio del Thaimud, Iib. XI, trat. 5,

cap. 1. — 2. Helesidst., cap. v, vers. 31; cap. xxu, vers 7;
cap. XXXn1, vers. 25 & 32. — 3. Levit., cap. xxv, vers. 49. -~
4. Exod., cap. xx1, vers. 4 y 5. — L. Chronis., cup. 11, vers., 34

y35. —5. Exod., eap. xx, vers. 10. Deuter., cap. v, vers. 1k,
— 6. Tdat., Histor., lib, V,cap. v. — 7. Herod., lib. I, cap. GIV,
Died. Sic. lib. 1. — 8. Exod., cap. x11, vors. 4k, — 9, Deuler,,
tap. Xit, vers. 17 y 18. — 10. Levit., cap. xxv, vers, 2 4 7. —
11, Deuter., cap. xvi,vers. 10y 11,
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néculest. Ultimamente, el esclave estranjero que, huyendo
de su amo, buscaba un asilo en el torritorio hebreo; adguiria la
libertad y podia fijarse on el punto que uisiese, sin que nadie
le molestara®. :

A pesar do esto, Moisés establecid diferencias esenciales entre
la esclavitud del hebreo y.la del estranjero. La de aquel oo me-
recia propiamente tal nombpre, pues dice el Levitico : « Cuando
tu hermano empobreciere cerca de ti, y 4 tf se vendiere, no ta
servirds de ¢l como se sirve de los esclavos) mas estard en tn
casa como estaria el mercenario y el ostranjero, y te servird
hasta el afio del Jubileod. » )

Tampoco era perpetea, smo temporal, aquella esclavitud,
porque el esclave hehreo debia servir solamente seis afios, y al
séplimo salir libve sin pagar nada & snamo. Si era casade con
mujer hebrea, ésta salia tambien junto con él*. Al retirarse el
hebreo al cabo de sels afios de la casa de su sefior, éste debia
hacerle un regalo de sus ganados y de otras cosas®. Ain podia
abreviarse el plazo de los seis anos de servicio, porque si dntes
liegaba el del Jubileo, enténces el esclavo hebreo aleanzaba su
completa libertad®. Alcanzibala tambien con sws hijos en
dicho afio, aungue su amo fuese un estranjero domicilindo en
Palestina® De s dominio podia igualmente saliv el esclavo

hebreo en cualguler tiemipo, ora reseaténdose 4 si mismo, ore -

haciéndolo alguno de sus parientes; pero sn. estos £asos no se
daba al ume todo el pracio que le habia costado, sino que, re-
bajindose el tiempo gue le habia servido, 4 razon del salario
gue hubiera ganado un jornalero, pagdbansele solamente los
afios ¢ meses que ain faltaban para el afic del Jubileo®. Per-
petuibase, no ohstante, la esclavitud del hebreo enando, casado
por e} amo con su esclava, y vencido el plazo de los seis afios

que debia servirle, el, por amor 4 su familia y & su sefior, pre~

1. Deuter., cap. xvi, vers. 13y 14, Sobre la fiesta de 1z Pen-
tecostds y de los Taberndculos, véanse los apéndices 13 y 1a.
— 2. Deuter., cap. xxr, vers. 15y 8. — 3, Levit., cap, xxv,
vers, 39 y 40, — 4, Exod., cap. xx1, vers. 2y 3. — 5. :-_I?euter.,
cap. Xv, vers. 13 y 14. — 6. Levit., cap. xxXv, vers. 10, 38y 40,
~— 7. Levit., cap. xxv, vers. 47, 54 y 65, — 8, Levit., cap. xxv,
vers. &7 4 §3. . '
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feria quedarse esclavo. « 5i el eselavo dice positivamente : « Yo
amo 4 mi sefior y & mis Injos, y no quiero salir libre, entdn-
ces su amo le hard comparecer ante los jueces, y acercindole 4
la puerta 4 al poste, le taladrard la oreja con un punzen y le
servird para siempre’, » El taladro de fa estremidad de la oreja
era una marca que se hacia al esclavo para indicar que él habia
repunciado 4 la libertad que la ley le ofrecia. Las palabras del
Exodo « le servird para siempre », que se hallan repetidas en
el Deuteronomio?, son contrarias & la opinion de Jos que piensan
que esos esclavos recobraban su libertad el afio del Jubileo, fun-
dandose en el Lev{tico, que dice : « Santificareis el afio cincuenta
y publicareis la libertad en el pais para tados sus habilantes®. »
Certo ue en aquel afio se romplan las cadenas de la esclavitad
para todos los hebreos; mas parece, segun el Exodo, que este
favor no alcanzaba 4 los que, por no separarse de sus familias,
preferian vivir esclavos,

Si ls esclavitud del hebreo fué temporal, la del estranjero
fué perpétua. « Podeis, dice el Levitico, comprar esclavos de
las naciones que os rodean, de los estranjeros residentes entre

* vosotros, 6 de Jos bijos que les nacieren en vuestro pafs. Dejaréis

los esclavos 4 vuestra posteridad per un derecho heredilario, y
sereis sus amos para siempre‘, » Eate derecho hereditario no
era aplicable 4 los hijos de los csclavos hebreos, porgue nacian
libres. El Levitico dice : « El esclavo saldrd libre con sus hijos
el afio del Jubileo, volverd 4 su familia y & la tierra de sus pa-
dres ®. « Ni 88 piense que 4 esto se oponen las siguienies pale-
bras del Exodo: « 81 el amo diere mujer al esclave (hebreo),
ella y Jos hijos que tuviere serin de su amo; mas el esclavo
aldrd solo con su persona®. » Aqui sin duda se habla de la
esclava estranjera; y comn entre los hebreos, 4 semejanza de
otros pueblos, los hijos no seguizn la condicien del padre sine
la de la madre, si 6ésta era esclava, éranle tambien aquellos.
Qus esa esclava era esiranjera, aparece claramente del Exodo, o}

1. Exed., cap. xx1,vere. 5 y 6, — 2. Deuter., cap. xv, vers, 17,
~ 3.Levil,, cap. xxv, vers. 10, — 4. Levit., cap. xxv, vers, 44
4 48, -— 5. Levit., cap, xxv, vers, 4l, — &. Exod., cap. xxi,
Vers, 4.
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cual mandd que cnande el hebreo adquiria su libertad al cabo de
seis afios de servicio, sn mujer lambien la adquiriese *.

Si el amo pudo vender el esclavo estranjero 4 quien y donde
guisiese, no asi al esclavo hebreo *; y del buen tratamiento
que § éste debia dirsele, mostrdse Moisés mucho més solicito
gue respecto del esclavo estranjero.

El orfgen de estes diferencias fundamentales debe buscarse
en la fndole de las instituciones mosdicas, pues privadas del
caracter fraternal y cspansivo del cristianismo, e resintieron
de clerta espiritu cselusive, que prestd armas 4 la cesageracion
y 4 la ignorancia para pintar 4 los antiguos hebreos como im-
placables enemigos de tndas las naciones. A difundir este error
contribuyeron algunos historiadores griegos y roranos; y cudn-
tase Tacito entre éstos, cuya pluma injusta con los judfos re-
presentdlos con los mds negros colores !. Tanto los detestaron
las leyes de Roma, yue impusieron relegacion perpéfua 4 una
isla y confiscacion de bienes al eindadano romanc gue abrazara
el judaismo, § dejaraeircuncidar sus esclavos, y en pena capital al
médico que hiciera csta operacion: castigo igual ¢ deportacion
impusose tambien 4 los jud{os que cireundéran los esclavos que
habian adguirido de puchlos estranjeros®.

Verdad es, que por la tendencia de su religion, pues gue ado-
raban un sole Dios, y por la de algunas de sus instituciones,
ellos, eomo euerpe politico, se mantuvieron aislados de las de-
mas nactones; pero ni aborrecieron individualmente 4 los es-
tranjeros hasta el punto que se dice, ni tampoco les cerraron
enteramente lag puertas de la Palestina. Para convencerse de
esta verdad, basta leer algunas péginas del Antiguo Testamento.
Este no hizo diferencia alguna cntre ¢l hebreo y el estranjero
cnendo comparecian ante los tribunales®: dmbos gozaron del
derecho de asilo®: si el estranjero ara pobre, participaba como
el hebreo de la beneficencia piblica’; y en el afio sabitico re-

1. Exod., cap. xx1, vers, 2 v 3. — 2, Levit., cap. xxv, vers,
42. — 3. Téeit,, Hist., lib. V, £ 4 y 5. — 4. Pauli, Senient.,
lib. V, #5. xx11,§ 3 y &. — 5. Levit., cap. xx1v, vers. 22. Nm.,
eap. xv, vers, 14y 15. — Deuter., cap. 1, vers. 16.— 6. Nim.,
cap. xxxv, vers, 15. — 7, Deut., cap. xiv, vers. 29.
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cogia tambien con él los frutos espontineos de la tierra!. Al
recordar Moisés la dureza con que los egypeios trataron 4 los
hebreos, y queriende que éstos no imitdran & sus opresores,
recomendéles repetidas veces el amor 4 los estranjerns. « Amad-
los, dice el Deuteronomio, porque vosotros lo fuisteis en Ja
nerra de Egypto 2, » « amadloes como 4 vosotros mismos, » les or-
dend igualmente el Levitice* ; y tan acordes estuvieron los hechos
con los principios, yue los estranjeros acudieron en gran ni-
mero & la Palestina, ; No tripulé Salomon sus flolas con pheni-
cios ? ¢ Ni como hubiera podide emplear en el temple magni-
fico que levants, ciento cincuenta y tres mil seiscientos operarios
estranjeros, domiciliados en aquella tierra*?

Las diferenciasg, pues, que establecid Moisés entre los escla—
vos hebreos y log estranjeros no procedieron del edio quce & éstos
tuviese, sino de un sentimiento nacional, y de la predileccion
con (que distinguié al pueblo (ue habia salvado del cautiverio
de Egypto. Pero ese pueblo, quebrantando los precepios de su
inmortal legislador, tratd con ignal dureza al esclavo estranjero
que al hebreo, y 4 entrambos los retuvo en perpétua esclavitud.

Fatal escision habia estallado entre los mismos hebreos : diez
de sus tribus formaron el reino que se llamg de Israel, y las
dos restantes e} de Judd. El primere gemia bajo el cautiverio
de los asyrios, y ¢l segundo, amenazado estaba de igual suerte.
En tan tristes circunstancias el profeta Jeremifas dirigié su ins-
pirada palabra 4 los habitantes de Jud4, y ablandadoes sus cora-
zonas obligAronse solemnemente 4 libertar todos sus esclavos
judios, Libertiroulos en efecto; pero arrepeutides despues,
volvieron 4 esclavizarlos. Jeremias entdénces habldles segunda
ver y dfjoles con voz aivada :

« Hé aquf la palabra del Dios de Israel. Yo hice alianza con
vuesiros padres el dia que los sagué de Egypto, de Ja casa de
servidumbre, diciendo : « Al aéptimo afio, cada uno de vosotrog
» enviard libre 4 su hermano que haya comprado; él les servird
» geis afios, 1 recibird su libertad. Mas vuestros padres no me
» oyeron, ni me prestaron atenciom. Y vesotros os habiais con-

1. Levit., cap. xxv, vers. 6 y 7. — 2, Deuter., cap. x, vers. 19.
— 3, Levit., cap. xIx, vers. 34 -~ 4. II. Chronic., cap. u,
vers. 17 y 18,




» vertido y hecho lo que yo tenia por justo, proclamando la li-
» hertad de vuestros hermanos, y en la mansion donde se invosa
» mi nombre y en i presencia, os comprometisteis 4 darla.
» Pero despues habeis cambiado y profanado mi nombre. Vos-
» otros habeis esclavizado de nuevo al esclavo y 4 12 esclava que
» habiais puesto en libertad, y los habeis sometido al yugo da
» su estado anterior. Por esto ved aqui lo que dice el Seiior.
» Vosotros ne me escuchdsteis cuande os mandé proclamar
» la libertad de vaestros amigos y de vuestros hermanos; y yo
» proclamo entre vosotros la liberfad & la espada, 4 Ia peste, al
» hambre. Haré de vosotros un ejemplo que hard temblar 4 to-
» das las naciones.... entregaré & Sedecias rey de Juda y & los
» principes de Judd en las manos de sus enemigos, en Jos ejér-
» cilos de Babylonia qne se liabian retirado. Yo lo mando asf,
» dijo el Seiior, yo los haré volver contra este ciudad, ellos la
» atacardn y tomardn, la entregardn 4 las lamas, y las cindades
» de Judd quedarin solitarias por el destierro de sus habitan-
»tegt. »

Y esta terrible profecfa se cumplié, y Nebuchadnessar fomd
a Jernsalem y la incendid, y se llavd cautivos los hebreos 4 Ba-
bylonia®; pero tan apegados ostaban 4 sus esclaves que de ellos
e sirvieron ann en su mismo destierrn. Cuando Uyro rey de
Persia sometid tambien 4 su dominacion la Media y lz Babylo-
nig, despues de la muerte de su tio ¥ suegro Giaxars I, acaecida
en 536 dntes de J.-Criste, publicd un edicto en el primer afio
de su reinado, permitiende & todos los hebreos desterrados en
Babylonia que volviesen & Palestina®. Los descendientes de las
tribus de Judd y Benjamin fueron casi los unicos que entdnces
tornaron & su patria; pero salieron de Babylonia acompafiados
de siete mil trescientos treinia y siete esclavos de Ambos secsos -
que tenian *. Serdos los hebreos 4 la voz del Sefior, y sin més
moral que su interes, ya no hubo freno que los contiviese, pues,
segun la espresion de un profeta, vendieron al justo por dia
nero ¥ al pobre por un par de sandalias®, :

1. Jerem., cap. xxxIv, vers. 8§ 4 92, — 9. IL, Beyes, cap.
xxv ¥ xxv. — 3, Bura 6 Egdras, cap. i, vers. 1:&6 —— 4, Ezra
¢ Badras, cap. u, vers. 64y 65. ehemlas capy ¥15, vers. 66
'y 67. — 5. Amos, cap., i1, vers, §, P
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FEstas palabras no deben fomarse en términos tan absolutos,
que no admiten alguna escepcion. Habfanse formado entre los

judios dos sectas 6 escuslas opuestas ; y sin subir 4 sus causas,

ni entrar en su naturaleza, porquc esto no es de mi objsto,
béstame decir que unu se Hamd de los phariseos, y otra de los
sadduceos. De la primera nacid despues oira asociacion § secta
llamada de los cssenianos ¢ csseos, ignoriandose el origen y
ecsacto sentido de esta palabra. Sus sectarios fueron unos fildso-
fos précticos que juntando 4 las creencias de los phariseos una
moral ecsaltada, profesaron la vida ascélica y se dieron al tva-
bajo y & otras virtudes priclicas. Dedicironse unos i las artes
y otros 4 labrar la tierra con sus propras manos. La mayor parte
de ellos guardd el celibato; sus bienes eran comunes, y nin-
guno tuvo esclavos. Al intento dice Philon: « Entre ellos no
ecsiste un solo esclavo : todos son libres y trabajan unos para
otros. Rechazan la dominacion, no sole tomo cosa injusia que
destruye la igualdad, sino tambien como impia y trastornadora
de la ley nalural que, semejante 4 nna madre, ha dado & luz y
educado todos los hombres, haciéndolos ignales como verdade-
rog hermanos, no de nombre sino de hecho; pero sobreponién-
dose la asinia codicia 4 este parentszco, produce alejamiento en
vez de familiaridad, y enemistad en lugar de amistad !. »

Este pasaje de Philon manifiesta que los essenianos repro-
baron Ja esclavitud; pero ni su ejemplo tuvo imiladores entre
los judfos, ni ellos formaron pueblo 4 parte, porque solo [ueron
una de las tres seclas religiosas en que se dividicron, y que en
tiempo de Josepho solamente se componia de unos custro mil
miembros 2.

Grandes calamidades aflijieron en el curso de los siglos al
pueblo hebreo. Sobre su cabeza cayé la espada de diferentes
conquistadores; pero vencedor ¢ vencido siempre tuvo y siem-
pre traficd en esclavos hasta su total dispersion en el primer
siglo de la éra cristisna,

Al lado de Ios hebreos habitaron los phenicios, pueblo el mds
comerelante de la antigiedad. Los monumentos y las obras en

1. Philon. Qued omnis probus liher, pig. 678'y 679, edicion
de Ginebra, 1613, — 2. Joaepho, De Ee lo. Judaic., lib. I
cap. Vi,
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que esteba consignada su histariz, todos perecicron, y las pocas
noticias que han quedado, débense 4 los fragmentos esparcidos
en algunas obras de la antigiiedad. A ellos, pues, es preciso
acudir para tustrar en lo posible el asunte que me ocupa,

Mucho dntes de los tiempos de Homero, los phenicios se pre-
seniaron, va como negociauntes, ya como piratas en las islus y
costas de Crrecia, hundida todavia en la barbarie. Alli robaban
mujeres y otras personas hibres para venderlas en Asia, ¢ ec-
sijir por cllas un rescats ¢ sus familias. Ulises en sus largas
peregrinaciones estuvo 4 punto de ser vendide por un phenicio®,
Estos robaron tambien en Thébas de Egypto dos mujeres con-
sagradas al scrvicio del templo de Japiter, de las cuales una fue
vendida en Grecis, v otra en la Libya®. Gen ¢l establecimiento
de sus colonias en el mediedia de Espada®, y con la civilizacion
que adquirieron, renunciaron i la pirateria, pues en la necesidad
de ser comerciantes, obligdlos su interes 4 inspirar alguna con-
lianza 4 los pueblos con ¢uienes trataban. Kn efecto, no hay co-
mercio seguro y sdlido sin confianza, ni confianza sin probidad;
pero la probidad en el comercio pende generalmenie més del
interes que de un sentimiento moral.

Por lo mismo que los phenicios fueron grandes comerciantes,
lanzéronse tambien al trafico de esclavos. En el brillante cuadro
que del comercio de Tyro trazé el profeta Ezechiel seis siglos
dntes de la era cristiana, dice : « Javan, Thubal y Mosoch fac-
tores tuyos fueron®. » IHé aqni tres grandes mercados & donde
los phenicios fueron 4 buscar esclaves. Javan fué la Grecia®; y
en cuanto & la posicion geografica de Thubal y de Mosoch ¢
Mesech ya se han disipado las dudas que en otro tiempo ecsis-
tieron, porque esos dos pafses, patria de los pueblos llamados
meschos y tibarenos, hallanse en la Capadocia y en en el Gén-
caso”. De ellos, del resto de la Capadocia, y de las tribus de
aquellas montafias se sacaron esclavos en todos tiempos; y la

1. Herod., lib. I, cap. 1, — 2. Odysea, cant. x1v y. xv. —
3. Herod., lib. II, cap. Liv 4 Lvit. — 4. Strab., Iib. XVI, eap. n,
§ 16. — 5. Ezechiel, cap. xxvni, vers, 13. — 6. Bochart, Geo-
graphia Sacra, pars. 1, lib. I1I, eap. 1. Michalis Spicilegium
en la palabra Greci, pars. 1, pdg. 39 de la edicion de Grolinga en
1769. — 7, Bochart, Geogr. Sacra, pars, 12, lib. III, cap. xi1.
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Circasia y la Georgia son todavia los mercados, donde por la
hermosura de lag razas, 4 lo ménos segun el gusto de algunos
pueblos orientales, se proveen los haréms de la Persia y In Tur-
quia.

81 hubo un tiempo en que los phenicios esportaron esclavos
de la Grecia, hubo otro posterior en (ue tumbien vendieron en
glla 4 los hijos de Judd y de Jerusalen®. Eu castigo de tal con-
ducta, el profeta Joel les anuncié que sus hijos é hijas serian 4
su vez vendidos 4 los judios, y que éstos los venderian d los sa-
beos, quienes los transportarian & una tierra lejans®.

+Pero el trdfico de esclavos que hicieron los phenicios limi-
t¢se 4 los paises arriba mencionados? Uenocedores desde muy
antiguo de las costas del mar Rojo, donde habitaron® dotes que
en la tierra 4 que ellos dieron ¢l nombre de Phenicia, abrieron
relaciones mercantiles con Egypto. En Memphis, su capital
ocnparon un barric entero®; desde alli participaron del trifico
gue hecian las caravanas con algunos pueblos del interior de
Africa; y como ellas tormaban con esclaves, es muy natural
que los phenicios establecidos en Egypto los llevasen 4 los
mereades yne frecuentaban. Sacarlos tambien pudieron de
otros pafses, y mis probablemente de las colonias que [undaron
en la costa seplentrienal de Alricas, pues Cartago, Utiea, Iippo,
Adrumete y otros establecimientos sirviéronles de escala para
gu comercio, no solo con algunos puntos del interior del conti-
‘nente africano, sino con Ispafia y otros pueblos occidentales,

Michael. Spileg. Geogr. Heb. pars. I en las palabras Thubal y
Mesech. — 1. Joel, cap. iy, vers. 6 y 7. — 2. Joel, cap. o,
vers. 8 — 3. Herod., lib. T, cap. 1, ¥ lib, VIL cap. Lxxxix. —
Aquf conviene advertir, como en otra parte he dicho, que bajo
del nombre de mar Rojo se entendid en la antigﬁcda%l, va el
golfo que se halla entre la Arabfa y la costa oriental de Africa,
ya todo el mar Austral comprendido entre dicho golfo y el Pér~
sico.-AI%unos antores protenden que Herodoto se refiere & la
gue hoy llamamos propiamente mar Rojo ; pero otros, fundin-

ose en Strabon, quien dice espresamente gue los phenicies pa-
saron del gollo Pérsico 4 las costas del Mediterrineo, opinan
que este iltimo es el golfo de que habla Herodoto; y asi parece
confirmarlo un pasaje de Justino (lib. XVIII, cap. mur). —
4, Herod., lib. ‘I)I, cap. ¢xir. — b, Strab., lib. X¥I, cap. 1,
§16,y b, XVII, cap. 11, § 13.
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Gual fuese la condicion de los esclavos de que se sirvieron los
phenicios, ignérase absolutemento; pero sabemos gue muchos
fueron empleados en los campos y en lus ciudades, Cuando el
persa Artaxerses, Ochus de sobrenombre, cmbistié 4 Sidon,
¢indad entdnces la mds opulenta de Dhenicia, sus habitantes al
yerge cercados on clla, y que no tenian medio de salvarse por
mar, pues gue dntes habian quemado todas sus naves, encerréd-
ronse con sus wujeres é hijos en sus casas, ineéndidronlas, y
mis de 40,000 hombres comprendidos los esclavos perecieron
en lus llamas?,

En otras ciudades tambion abundaron, y como en los poruisi-
mos fregentos Lustdricos que acerca dela Phenicia nos guedan,
se habla de una insurreccion de esclavos, no es estrafio que ella
hubiese nacido del mal fratamiento que se les diera. Destruida

por Nabuchodonosor {a antigua Tyre, alzése de sus ruinas otra
" nneva, que pronlo subii 4 la allura de su madre. Millares de
esclavos habitaron dentro de sus muros; pero llegd un dia en
(ue rompiendo las cadenas que arrastraban, se apoderaron del
gobierno de la ciudad, mataron 4 sus amos, y se casaron des-
pues con sus viudas. Justino, abreviador de la obra de Trogo-
Pompeyo, upa de las muchas de lu antigiiedad que desgracia-
damente se han perdido, cucnla aguella insurreccion del modo
giguiente :

« Ostigados los phenicios sin cesar y de mil maneras por los
persas, acebaron por vencerlos; pero sus fuerzas estaban agota-
das, y tuvieren que sufrir los tratamientos mde indignos de -
parte de sus csclavos, yne se habian multiplicado ecsesivamente.
Estos se sublevaron, degollaron 4 sus amos y 4 ioda la pobla-
cion libre, apoderdronse de la ciudad, de las casas, de la admi-
tracion del Estado, casfronse, y sin sor libres ellos mismos,
dieron el ser d hijos libres. Enire tantos millares de esclavos,
uno solo, de caricter mas dulee, conmovido de la suerte de sus
amos, el uno ancianc y ¢l otro nifie, se abstuvo de maltratarios,
y mostréles, al contrario, un respeto mezclado de compasion.
Miéntras que 8] los ocultaba, y que se les creia muertos, los es~
claves deliberando sobre la suerte de la Repiiblice, resolvieron

1. Diod. Sic. kb, XVI, cap. xuiv y XLV,
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elejir por rey al primero de entre elloy que viese Ja salida del sol,
y que por este molivo seria el mds agradable 4 los dioses. Ei
esclavo fiel fué 4 dar esta nolicia 4 Siraton (este era el nombhre
de su amo) al retire que le servia de asilo. Instruido por sug
consejos, miéntras que los otros reunidos desde media noche en
una vasta llanura, tienen los ojos fijos hidcio el Oricnte, €l solo
mira al Occidente. Buscar por el Occidente la salida del sol, pa-
recia 4 todos una locura ; pero como al acercarse el dia, los pri-
meros rayos del sol doraban los techos mds elevados de la ciudad,
y la muchedumbre espersba siempre hasta que ella viese el
mismo sol, 6l fué el primero que les mostrd la luz sobre el te-
cho de las casas. Una estralagema tan ingeniosa en un esclavo
parecié increible; guisose conocer & su autor, y &l confesd que
era su amo. Gomprendidse entdnces cuan superior es el hombre
libre alesclave, y que ol esclavo inferior en inteligencia, nole escede

sino en crueldad. Perdondse al anciano y 4 su hijo; juzgdse que
ellos no habian sido salvados sino por la voluntad de los dioses, y
Btraton fué elejide rey. Despues de su muerte, el trono pasé 4 su
hijo, y luege & sus sobrinos. El crimen de los esclavos resond,
y fué para ¢l mundo un ejemplo formidable. Por eso Alejandro
Magno que hizo largo tiempo despues la guerra en Oriente,
como vengador del reposo de los pueblos, lomd la ciudad, ¢ hizo

- eracificar en espiacion de sus antigues asesinatos 4 todos aquaelioes

3

que se habian escapado de sus armas, no perdonando sino 4 la
raza de Straton, & cuyos descendientes volvid 4 sentar ez el
trono. Hombres libres y puros de todo crimen fueron 4 repo-
blar 1a isla de donde habia sido estirpada la raza esclava, y
allf sirvieron de tronco 4 una nueva poblaciont. »

(uando Alejandro Magno recorrid triunfante el Asia, nuevas
calamidades cayeron sobre Tyro. Al dejar la Silicia, dirijidse
hécia el Egypto, entré en Phenicia, sometid muchas ciudades
y fué bien recibide de sus habitantes; mas Tyro le cerrd sus
puertas y resolvié defenderse herdicamente, Indignado aquel or-
gulloso conquistador con la resistencia que enconird, condendla
en su furor 4 su tofal esterminio. Geredla, y al cabo de siete
meses de admirables esfuerzos, tomdla por asalto, persciendo en

1. Justino, lib. XVIIL, cap. 1.



fa defensa de sus muros mds de ocho mil phenicios segun Ar-
riano?, més de siete mil segun Diodore de Sicilia®, y solo seis
mil segun Quinte Curcio®. En piblico remate vendid Alcjandro
las mujeres y los nifios, hize ahorcar & lo ménos dos mil jove-
nes; y en cuante 4 los prisioneros, fueron tantos que, aungue
al decir de Diadoro da Sicilia la mayor parte de los habitantes
se habia ido 4 Cartago, arpuellos no bajaron de trece mil4, nni-
mero qne Arriano cleva & treinta mil*, Gon su activo comereio
y rica industria de la pirpura, Tyro se repuse de sus pasados
quehranios® y préspera eslaba y loreciente cuande cayd hajo Ia
dominacion romana.

8i la guerre esclavizando los prisieneros, fué en las naciones
de la antigiiedad el medo mds comun de adguirir esclavos, justo
es conlesar que de él no g valid Phenicis. Encerrada atnen la
épocs de su mayor grandeza dentro del espacio de cincuenta le~
guas de largo y ocho 4 diez de ancho; en inmediato contacto sus
fronieras con pueblos mucho mds fuertes, y entregada esclusi-
vamenie 4 empresas mercantiles, su polftica en vez de guerrera
fué esencialmento pacffica, Por estos motivos, el cornercio fué el
rico manaotial que dié esclavos 4 los phenicios; y sf hombres
(u¢ se manchan con esta vil granger{a, jamas estan esentos de
un grave pecado, ajuellos aparceen enire Jos aniiguos pneblos
como menos delincuentes & los ojos de la posteridad.

i. Arriang, Bspediciones de Alexandro, lib. III, cap. xx1v.
~— 2, [hod, Sie., [[l)b. XVII, cap. xLvi.— 3. Quinio Gurese, Vida
de Alexandro, lib. IV, cap. 1v. — &. Diod. Sic, lib. XVII,
cap, xtvi. — 5. Arriano, Eapediciones de Alexandro, lib, II,
cap. vii. -— 6. Btrab,, lib. XVI, cap. 1, § 16.



India,

LIBRO SEGUNDO

INDIA — CHINA

Los autores de la antigiiedad contaron 4 los indios asiiticos
entre aquellas razas de hombres que por no poderse trazar su
origen, se llamaron autochthones ¢ nativos del suelo. De la an-
tigua India muy poco supo Diodero de Sicilia. « Entre muchas
costumbres bien estrafias, dice aquel historiador, que se ad-
vierten en estos paises, hay una sanclonada particularmente por
sus antignos filésofos y que debe causar el mayor asombro, En-
tre log indios la ley prohibe que se esclavize 4 persona alguna:
todo hombre es libre, y siempre debe respetar en otro 4 su se.

_ mejante ¢ ignal?. »

Este error de Diodoro refutado estd por la historia y por los

© antiguos cddigos de la ITndia, pues ella tuvo esclavos desde tiempo

inmemorial, y su ndmero debid de aumentar con la coneguista
de lag razas primitivas por la raza Hinda. Al tratar del Bgypto
espuse que ¢iertos lugares de la India recibieron esclavos de
fuera, y que de los mismos que ells teniz, hubo tambien algun

trifico interior, llevindelos de un punto 4 otro,

El Ramayuna de Valmeeki, poema €pico compuesto muchos
siglos dntes de Jesncriste, no solo revela la antigiiedad de la ci-
vilizacion indiana, sine que habla de esclavas destinadas 4 los -
harems ;'y de las mil que adornadas de collares de oro, regaldel {
rey de Videhars 4 las hijas del monarca Dusha-rutha®. '

1. Diod. Sie,, Lib, I, cap, xxxix.— 2. Ramayuna, lib. I,
secclon Gl, pdg. 806. Del original en lengua sanskrita fué fra-.. o

+ ducido este poema en inglés, en prosa y con notas bajo el il

siguiente: « The Ramayuna of Valmmeeki in the original sans-
erit with 4 prose translation and explanatory notes by William -
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Aunque Strabon confiesa que eonocid imperfectamente la In-
dia, no cae en el error de su contempordneo Dicdoro. « Los in-
dios, dice, se casan con muchas mujeres que compran & sus
padres, dindoles un par de bueyes por cada una, Toman unas
para su servicio solamente, y ofrus para sus placeres y tener
hijos.... Si se cree A Megasthene, ningun indio se sirve de-es-
clavos ; pero Onesicrite atribuye estz particularidad & selo los
habitantes del pals de Musicano, situado segun ¢l en la parte
mas meridional de la India.... El servicio interior del rey se hace
por mujeres (ue él mismo compra 4 sus padres?. »

Elmismo Straben refiere (ue Nicolas de Damasco enconird
en Antioche de sobre nombre Epi-Daphne (hoy Antakia), unos
embajadores mdios enviados 4 Augusto por Porus, soberano de
selscientos reyezuelos de la India. Acompafiaban 4 esa embajada
alpunos presentes que consistian en ww hombre nacide sin bra-
zos, viboras muy largas, nna serpleute de.muche mis de cuatro
metros de largo, una tortuga enorme de rio, y una perdiz miés
grande que un buitre®. Estos regalos debian ser presentados 4
Augusto por ocho esclavos que no vestian sino un calzon,” e~
niendo perfumado de aromas todo el cuerpo®.

Veamos si tambien se encnentra la esclavitud en las castas en
que se dividié la poblacion de ln Tudia. Plinic ol naturalista
enumers seis*; mas Diodoro de Sicilia y Megasthéne & quien
sigue Strabon cuentan siete. La primera y principal, aunque la
ménos numerosa, formése de los filgsofos : 1a segunda de labra-
dores : la tercera de pastores y cazadores : la cuarta de revende-
dores y artesanos de toda especie: la*quinta de militares: la
sesta intitulada de los Ephoros inspeccionaba todo lo que pasaba
en e} reino para informar al monarca : la séptima se compuso de
los consejeros del rey y de los que formaban su corte®. La se-
gunda, tercera y cuarta casta estuvieron esclusivamente destina-

Carey and Joshua Marshman. » En afies posteriores se publicd -
tambien esta abra en frances. — 1. Strab., lib. XV, cap. 1, §°10,
40 y 41. —2, Buffon piensa gne aquelia ave no fué perdiz, sino
una especis de avutarda (outarde).” (Buffon, Hist. nat, P#jaros,
articnlo Outarde). — 3, Strab., lib, XV, eap.1, § 52. -~ 4. Plin.,
Hist. nat., lib, VI, cap. xx1y. — 5. Diod. Sic., hib. IT; cap. xL ¥
Xl Strab , Ib. XV, cap. 1, § 29 4 38, .



das segun los dichoes autares 4 los frabajos materiales ; mas no
por eso fueron esclavas, ni mucho ménos las otras cuatro supe-
riores. Y 4un suponiendo que en aquellas hubiese ecsistido la
esclavitud, nada se probaria, porque la division del pueblo de la
India en lag seis ¢ sicte castas referidas es puramente imagina-
ria. Para dar con la verdad en este punto, preciso es subir al
origen de las leyes religiosas y sociales do los antiguos legisla-
dores de la India.

La primera compilacion de esas leyes es el Libro de la Ley
de Manu, primero y principal cddiga sagrado de aquella nacion.
Segun la Cosmogonia de los indios, el nomhre de Manu 6 Meny
aplicése & cada uno de los siete personajes divinos que goberna-
ron sucesivamente el mundo?. Ese cédigo que es todavia la hase
de la legiglacion indiana, fué revelado por Brahma al primer
Manu?® de quien descienden los otros seis de estenombre, y que
fué emanacion del Sér que ecsiste por si. Igndrase la época fija
de su redaceion; pero puede asegurarse con fundamento jue
precedié doce siglos & la éra cristiana, y no falta quien la haga
subir al décimo guinto®.

Escrito primitivamente aquel cddigo en lengua sanskrita fué
tradueido en inglés & fines del siglo diez y ocha por el célebre
orientalista William Jones. Publicdse en Caleuta en 1813, con
un comentario por Gulluca-Bhatta, y en Ldndres se hizo otra
edicion por Haughton en 1826. Didse 4 luz en 1833 la primera
traduccion francesa hecha por A. Loiseleur Deslongchamps,
quien la enriguecié con notas y muchas variantes que le sugi-
rioron dos manuscritos en lengua sanskrita que se conservan en
lo Biblioteca principal de Paris.

En eate cddigo aparece demostrado, que toda lz poblacion de
la India fué dividida, no en seis ni en siete castas, sino sola-
mente en cuatro®, (ireyeron los indios que para la propagacion
del génerc humane, el Dios Brahma hahia producido de su boca,
sfmbolo de }a sabidurfa, al Braliman, ¢ sacerdote; de su brazo
signo de la fuerza, al Kchatriya ¢ militar; de sn pierna, simbole

1. Manu, lib. I, vers. 61 & 63. — 2. Manu, lib. I, vers. 58,
— 3. Chezy, artfculo publicado sn el Journal des Savants de
1831. — 4. Manu, hb. I, vers. 31 y 87.
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de la rigueza al Vaisya 6 comerciante; y de su pié, signo de s

jecion al Sudra. Los deberes impuestos 4 los Brabmanes fuere

el estudio y enseitanza de los libros sagrados, el cnmplimient

del sacrificio, la direcclon de los que se ofrecian por otros, y e
derecho de dar y de recibir. Las ocupaciones del Kehatriya «
militar eran protejer al pueblo, ejercitar la caridad, sacrificar

leer los libros sagrados, y po eatregarse 4 los placercs sensua-
les. Tareas del Vaisya fueron cuidar las bestins, dar limosnas,
gacrilicar, estudiar los libros santos, comerciar, prestar 4 inte-
res y labrar la tierra; euya dltima ocnpacion, 6 sea la agricul-
tura, parece gue no [ué muy honrosa en la India, porque segun
Manu, annque ciertas gentes la aprobaban, « es un medio de
ecsistencia reprobado por los humbres de hien, pues ol palo ar-
mads de un hierro cortante despedaza la tierra vy los animales
que ella contiene. » Bn cuante al Sudra no se le impuso mds
deber qgue el servir & las tres castas anteriores®.

Ademas de los Sudras hubo muches sirvientes, de los cuales
unos eran libres asalariados, y otros esclaves, formando una
clase servil. La diferencia entre estos y aguellos mércania muy
hien algunos testos del Libro de Maru. Uno de ellos dice ; « Un
labrador...., un pastor, un esclavo y un barbero, un desgra-
ciado que viene 4 ofreccrse para trabajar, son hombres de la
clase servil®, » Bin otra parte se lec: «Bn tales civcunstancias,
4 falta de testigos iddneos se puede recibir la deposicion de una
mujer.... de un esclavo ¢ de un domestico . »

Tambien vemos en el mismo cddigo las siguientes palabras:
« Un Dasyu®.... que desempeiia funciones serviles, aunque no
sea osclavo, ete. b, »

Los testos referidos prneban claramente, gue si todos los es-
clavos perteneeleron 4 la clase servil, tedos los individuos in-
cluidos en ella o fueron esclavos.

Notage tambien esta diferencia conforme al género de ecupa- .

1. Manu, lib. X, vers. 83 v 84. — 2. Manu, {ib. [, vers. 88
491, — 3, Manu, lib. IV, vers. 253, — 4, Manu, lib. VIII,
vers. 70. — 5. Llamése Dasyu (ladrones} 4 todos los hombres
de las cnatro casias mencionadas que han sido escluides de eflas
porhbaber descuidado sus deberes.” (Manu, b, X, vers. 45). —
6. Manu, lib, X, vers. 32. '
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clones en que se emplearon los sirvientes, pues aquellas se di-
vidieron eu la India er puras é impuras: ¢ impuras {ueron el
ordefiar vacas, Limpiar la casa y su entrada, verter aguas in-
mundas, desnadar al amo, {rotar su cuerpo, asistir 4 sus place-
res y oiras cosas semejantes’. Todas estas ocupaciones fueron
propias del eselavo sin que al sirviente asalariado se e pudiese
obligar 4 desempefiarlas conira su voluntad®.

“Varios fueron los origenes de la esclavilud en Ja antigna In-
dia. Obedeciendo como otras naciones 4 los crueles instintos de
" la guerra, ella esclavizd & los prisioneros? ; suerte que solo cupo
gegun el legislador Bihma 4 los que prefiriendo la vida 4 la
muerte, decleraban pidblicamente que querian ser esclavost,
Fuerdalo tambien el dendor insolvente®, el hijo de una esclava,
nacido en casadel amo®, el que perdia su libertad al juego 6 en
una apuesta’ y el que la trocaba por alimentos®, 6 la vendia
por dinero, siendo este filtimo & los ojos de la ley el mds vil de
los esclavos *. Eralo igualmente ¢l que no pagaba la multa que
ge le imponia’, y de aqui nacid despues la costumbre de vender
4 los criminales, 4 los que se hallaban fuera de lz ley, 4 las
concubinas y 4 los hijes ilegitimos. Bl hombre 6 mujer libre
que cohabitaba con esclava ¢ esclavo ageno, cala bajo el domi-
. nio respective del amo de astos .

-+ Origen fecundo de esclavitud en la India fué la venta de los

" hijos: por sus padres, pues las frecuentss hambres 4 que siem—

pre ha estado espuesto aquel pafs, el tibio afecto de lag relacio-
nes de familia, y la codicia de los padres, indujeron & estos 4
vender sus hijos, sacrificando muchas veces Jas hembras al vicio
y 4 la prostitucion. Por ignales motivos vendieron tambien los
maridos & sus mujeres. Para reprimir tales ventas, ecsigid la anw

1. Digest or Hindu Law, lb. III, cap. 1, ley 27 y 28. Sobre
este cddigo véase el apéndice n® 15. — 2. Digest or Hindu
Law, lib. III, cap. 1, ley 26, con su comentarie por Colebrooke.
. —38. Mann, lib. VIII, vers. 415.— 4. Digest of Hindu Law,
_lib. III, cap. 1, ley 33.—35, Digest, Lb. IIT, cap. 1, ley 29.

- —6. Manu, lifJ..";Hl, vers. 415, —7. Digest, lib. .Hf, cap. I,
- - ley 29.— 8. Digest, lib. III, cap. 1, ley 29. — 9. Digest, 1ib. 10X, ¢
“cap. 1, ley 35 ~—10. Manu, lib. VITI, vers. 415. — 11. Digest, "

Colib. IO, cap. 1, ley 29, 32y 55. L o
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tigua ley, que el padre y ol marido solo pudiesen vender al hije
44 la mujer cuando esta ¥ aquel lo consintieran, lLallindose
adermds reducidos 4 lailbima miseria!, Restringidse tanto en
este punto la antoridad paternal, que para impedir ventas si-
muladas, prohibisse al padre que recibiese al tiempo de casar
su hija ningun regalo ni gratificacion del esposo*; pero ol inte-
res mas poderoso que laley triunfé de clla, y la venta de muje-
res ¢ hijus (ué, asl en Jos tiempos remotos de la India como ey
los modernoes, una de las fuentes mds abundantes de esclavitud.

Con sana intencion solian ol padre y la madre de mdatuo
acnerdo dar 6 vender su hijo menor de cineo afios 4 un hombre
que descaba adoptarle, para tener de este modo un sucesor que
le hictera los {unerales cuando muriese?,

Ecsigidse para la adopeion, que pertencelesen 4 la misma casta
el adoptado y el adoplante; que éste la participase al rey; que
ronniese en su casa & todos gus parientes para manifestarles que
un nucvo miembro eniraba en la famiiia; que hiciese una ofrends
al fuego, pronunciando las palabras prescrifas en los Vedas®,
que son los cuetro libros sagrados més antiguos de la India, y
que se cortase al nifio el cabelle. Fsta lonsura orala parte esen-
cial de la ceremenia, porgque si @ ella se fallaba, aquel, en vez
de ser kijo adoptivo, yuedaba esclave del adoptante ?,

Cayeron por ditimo bajo la esclavitud, aguellos que consa-
grados 4 la mendicidad religiosa apostataban de ella®; mas esta
pena solo aleanzé 4 los individuos de la segunda y tercera casta;
pues por fa saniidad de su wministeric o] Brahmen jamas podia
ser esclavo”.

Tales fueron los modos legitimos de esclavizar conocidos en
la antigua India; pero como le cosistencia de la esclavitud daba
ficil ocasion de atentar & la libertad, robabinse personas libres
para venderlas 6 retonerlas como esclavas ®. Pena capital impuso

1. Digest, lib. T1, cap. 1, ley 7, lib. V, cap. 1, ley 281, 282
986.-— 2. Manu, lib. III, vers. 51 y 53; y lib, IX, vers. 98.
Bigest, lib. IV, cap. 1v, ley 173. — 3. Manu, lib. IX, vers. 168,
169 y 174, Digest, lib. V, cap. 1v, layes 183, 28] y 282. —
4. Digest, 1b. V, cap. 1v, ley 273 y 282, — 5, Digest, lib. V,
p. 1v, ley 182, — 6. Digest, lib, III, cap, 1, ley 30. —7. Di-
gest, lib. IYII, cap. 1, ley 87. —8. Manu, lib. XI, vers. 57,
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Manu al ladron de hombre ¢ mujer perteneciente 4 buena fami-
lia!; mas el legislador Catyayana templd despues este rigor, de-
jando al juez que aplicase el castigo 4 su arbitrio™.

Para impedir la malicia de los vendedores, permitidse al com-
prador que descubria algun defecto en el esclavo, que Io devol-
viese dentro de quince dias si era varon, y dentro de un mes, si
hembra?. Aun sin tacha alguna, fuéle licito arrepentirse y res-
cindir el contrato dentro de los plazos referidos; pero perdiends
l2 sesta parte del precio del eselave si ya habia tomado posesion
de él, 6 solo la décima en caso contrario *,

Deshonroso debid de ser entre los indios el tréfico de esclavos,
porque fué prohibido hacerlo 4 los Brahmanes y militares aun-
que forzados por la museria renunciasen 4 la perfecia observan-

ia de sus obligaciones y se dedicasen al comercio *.

Individuos de una clase podian lener por esclavos 4 otros que
hubiesen sido sus iguales & inferiores, mas no superiores, & mé-
nos gue estos abandonasen lus funcienes propias de su casta®,

Clomo desgracia considerd Manu la esclavitud . Propiedad del
amo, éste pudo vender, regalar, empeiiar y trasmitir el esclavo
por herencia®; mas el derecho de enagenarlo no fué siempre
ilimitado, porque & veces se le prohibig la venta del que estaba
empleado en la agricultura®; y si selo por capricho infentaba
vender una esclava obediente que no queria salir da su servicio,
la ley le imponia upa multa de doscientas panas*®, moneda que
valia ochenta caracolillos llamados Céuris. Las palabras esclava
obediente, acaso indican, que ella gozaba de algunas considera-
ciones que no merecia ta inddeil y altanera. Los hijos de una
esclava pertenecian esclusivaments al amo de ella't, Sin per-
sona, el esclavo nada adquiria para ¢f, sine para su amo??, es-

1. Manu, lib. VIII, vers. 323.--2. Digest, lib. I, cap. 1,
ley 59 — 3. Digest, lib. TII, cap. m, ley 64 13 y 14, Sobre el
mes indiano vease el apéndice »° 18 — 4. Digest, lib. IIL,
cap. i1, ley 8. — 5. Manu, Iib. X vers. 85 y 86. — 6. Digest,
ib. 111, cap. 1, ley 56 y 57. — 7. Manu, fib. V, vers. 46, —
8. Manu, lib. VII, vers. 415. Digest, lib. [1I, capitulo 1, ley
29. — 9. IDigest, lib. II, cap. iv, ley 14 y su comentario. —
10. Digest, hb. I11, cap. 1, ley 60. ~ 1. Manu, lib, IX, vers. 48
¥y 55. — 12. Manu, lib. VIIT, vers. 416 y 417.— Digest, Lib. II,
cap. Iv, ley 56.
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cepto do que éste le vendia ¢ Je dejaba alcanzar por su favor!;
porque enténces se suponia, que el amo renunciaba 4 sus ders-
chos. Tampoco pudo el esclavo regalar cosa alguna?, ni tomar
prestado *; bien que esto Gltimo se le peymitid, cuando era para
socorrer la familia de su amo ausente § presente, pues estc ers,
en lales casos, quien quedaba obligado 4 pagar la deuda’, por
inferirse, y con razon, (ue ¢l otorgaba su consentimients para
objeto tan landable. En ciertas circunstancias, y 4 falta de tes-
tigos calificados, pudo serlo tambien el esclave anto los jueces
y de las acho especies de matrimonie, unas buenas y otras malas
usadas entre ivs indios, licitas fucrdnle tres, lo mismo que 4 los
demas individuos de la clase servil®.

No estuvieron en la India condenados log esclavos 4 vivir en
perpetuo cautiverio. De ¢l salia el deudor, cuande pagaba la
deuda con sus inlereses’; el esclavizado por cierte tiempo,
cuzndo este se cumnplia®; el que daba un par de bueyes en com-
pensacion de los alimenfos que habia recibido en épocas de
hambre®; y ¢l que rompia de una vez sus relaciones con la es-
clava que habia sido causa de su esclavitud *°. El prisioncro de
guerra, el que se hacia esclave diciendo: « yo soy tuyo, » y el
que al juego & en apuesta perdiz su libertad, todos estos la re-
cobraban completamente, cuando ponian en su lugar un esclavo
que desempeiiase sus servicios'!. Quien 4 su amo salvaba la vida
en algun peligro inminente, no solo eva libre & nombre de la
ley, sino que ls heredaba en una porsion igual 4 la de un hijo*?,
Finalmente, el ame que tenia prole con su esclave, perdia su
dominio sobre aquella y sobre ests, quedando libres entram-
bag **. Hé aguf una ley eficaz para contener la liviandad de los
amos, y ley por desgracia nunca escrita en los cédigos de los
pueblos antiguos ni modernes.

1. Digest, Hb. IT, cap. 1, ley 54, con gu comentario por Co-
Jebrooke. — 2. Digest, ]l?ib. 1L, cap, 1v, ley 53. — 3. Digest,
iih. I, cap. 1, ley 8. — &, Manu, lib, VIII, vers. 187. —5. Ma-
ny, lib. VIIL, vers. 70. — 6, Manu, lib. III, vers. 20, 21, 23 y
25.~— 7. Digest, lib. III, cap. 1, ley 46, — 8. Digest, idem,
ibidem, — 6. Digest, lib. III, cap, 1, ley 43. — 10. Digest,
lib. III, cap. 1, ley 48. — 11, Digest, lib, III, cap. 5, ley 47.
— 12. Digest, lib. III, cap.1, ley 42. — 13, Digest, lib, 111,
cap. 1, ley 49, o : :



Si en todos los cases anteriores pudo libertarse el esclavo atn
conira la voluntad del amo, indispensable fué el esprese con-
sentimiento de eéste, cuando aguel era comprado, regalado, he-
redado, nacido en su propia casa, 6 cuando el hombre libre ha-
bia vendido para siempre su libertad*,

La manumision del esclavo se hacia con algunas ceremoanias,
Poniale el amo en el hombro ¢ en la espalda un vaso de agua,
y quitdndoselo prontamente, rompfalo; con lo que se daba 4 en-
tender, que el esclavo ya quedaba escento de curgar agua y de
las demas fatigas de la esclavitud. Rociabale despues el rostro
con agua de arroz y de flores; proclamébale hibre tres veces, y
al fin lo despedia con la cara vuslta hicia el oriente. Desde en-
ténces, el liberto era digno de la consideracion de los hombres
de bien, y podia aceptar su comida y sus favores *.

Hasta aqui solo he tratadoe de los esclavos en general: rés-
tame ahora ecsaminar si log Sudras, condenados por Brahma §
gservir fueron libres ¢ esclavos, 6 st los hubo de una y ofra espe-
cle. (Que fueron esclaves, pensd Ghezi en el artfenlo ya citado,
que sohre la antigiedad de las leyes de Manu publicd en el
Journal des Savants de 1831; y sin vielencia puede inferirse
que 4 esta opinion se inclina Wallon®, pues lo poce que este
dice acerca de los esclavos de la India, refiérelo esclusivamente
4 los Sudras. Mas para resolver esta cuestion, importa fijar
dntes la condicion del Sudra.

Sudra, segun Manu, significa dependencia y abyeccion*. Su
destino fué obedecer y servir & las tres castas superiores®; y si
& este deber faltaba, convertfase en genio maléfico que se ali-
mentaba de piojos®. Tan fntimamente arraigada estaba en é] la
obligacion de servir, que aunque el amo le libertase, siempre
quedaba sometido al yugo de la servidumbre ; porque siéndole,

aii«.’;e la ley, « natural este estado, ; quién podrd eximirle de
6l7?» Por tanto, la accion mas meritoria de un Sudra fué ser-

1. Digest, lib, IIT, cap. 1, ley 35. ~- 2. Digest, lib. II1, cap. 1,
1ey 50. — 3. Histeire de l'esclavage dans lantignité, tom. I,
chap, 3. — 4. Manu, lib, II, vers, 31 y 32. = 5. Manu,
Lib. VIII, vers. 410, lib, IX, versiculo 33k y 335, y lib. XI,
vers, i35. — 6. Manu, lib. XII, vers, 72, 7. Manu, lib. VILI,
vers. 4l4,
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vir 4 los Brahmanes!. Reducide aquel 4 la degradacion, éstos
no podian leer en su presencia los libros sagrados®, Si de él se
servian en las ofrendas 4 los dioses, en las oblaciones & los ma-
nes y en los deberes de Ia hospitalidad, esos dioses y esos ma~
nes no aceptaban las ofrendas *; y el Brahman que para los
gastos del sacrificio imploraba la caridad de un Sudra, renacia
despues de su muerte en el estudo de Tchandila®, que fué el
sér mas vil, entre lodos los de las clases impuras de la India.
Ll principe jamas podia escogerle por intérprete de la ley?, y
atin fuéle vedada la lectura del Gddigo de Manu, porque ince~
paz de recibir el sacramento de la investidura®, no pertenecid
d los Dwidjas, es decir, regenerados, pues Dwidja se llamg al
hombre de coalquiera de las tres primeras castas, que se supo-
nia nacer segunda vez por medio de la iniciacion. La primitiva
religion de Iz India consideré como impuro al hombre cuando
naciz, y de aquf la necesidad de regenerarie con la iniciacion®.
Ksta consistid en la investidura del einturon y del cordon sa-
grado®, repitiendo al mismo tiempo el Saviirl, que en el rito
indiane era Ja més santa de todas las oraciones y la parte mds
esencial de la iniciacion®'. El Brahman debia iniciarse 4 los
ocho afios de edad, el Kchatriya 4 los once, v el Vaisya 4 les
doce; pero esta ceremonia podia acelerarse ¢ retardarse en
ciertos casos*. A las mujeres de las fres castas superiores ser-
viales de iniciacion el matrimonio*®, la cual era lan necesaria 4
los hombres, que midniras no la recibian, no se diferenciaban
de un Sudra .

El Brahman no podia ensciiarle 4 éste la ley ni practica al-
guna de devocion espiatoria, sino por medio de otra persona, y
el que lo contrario hagia, era precipitado junto con el Sudra en
la mansion tenebrosa lamada Asamorita'®, Cuando moria, lle-

1. Manu, bb. X, vers. 128. — 2. Manu, Iib. IV, vers. 98,
— 3, Manu, lib, III vers. 18, — 4. Manu 1ib, XI vers. 24,
— 5. Mann, lib. VIII vers, 20, — 6, Manu Lib. X, vers. 126
— 7. Manu lib. X, vers, &. — 8, Manuy, lib. II, vers. 26
— 9. Manu, "lib. II vers, 67, 189 y 190, — 10. Manu, lib. II
vers. 77 y 83. — 11, Manu, lib. I, vers. 86 4 38. — 12. Ma-
mu, lib, II, versiculo 67. — 13. Manu ib, II, vers. 172, —
14, '\Qanu, lih. IV, vers. 80 y 81. .
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vdbasele & enterrar por la puerta del sur de la ciudad donds ha-
bitaba', Bl cadéver de un Brahman no debia ser conducido al
cementerio por un Sudra cuande otros de esta clase estaban
presentes, porque manchada con su contacto la ofrenda finehre,
ge dificultaba al difunto la subida al cielo?, Servir & un amo
Sudra, era motivo para ser escluido de la soeiedad de log hom-
bres de bien?®. Entre los paises que pronto serian enteramente
desolados por el hambre y las enfermedades, contdse el habi-
tado por gran nimero de Sudras ‘. Bl Brahman que llavaba
una Sudra 4 su lecho era degradade inmediatuments, y hajaba
despues de su muerte 4 la mansion infernal !, El Sudra solo
podia casarse con mujer de su casta®. Si vivia con alguma
de casta superior, era condenado 4 muerte y confiscibansele
sus bienes; mds si la tenin fuera de su casa, solo perdia
estos, y cortdbuselo ¢l miembro eculpable *. Cuande violen-
taba lo mujer de algun sacerdote, incurria en pena capital®,
Cortéhasele el pié ¢ In mano eon que ofendia & un supe-
rior ®, 81 lenia la insolencia de sentarse junto 4 él, se le
hacia una herida en las nalgas, ¢ se le desterraba, poniéndole
una marca en las caderas *°, Por-injurias graves gue proferia
contra los Dwidjas, se le cortaba la lengua !, 81 mentaba las
personas por sug nombres y clases de una manera ofensiva, in-
troduefasele por la boca un hierro encendido de diez dedos de
largo®*; y si osaba dar consejo 4 los Brahmanes acerca de sus
deberes, echdbasele acelte hirviendo en laboca y en los oidos 3,
Estiredse en tan poto su vida, rue si alguno mataba con inten-
cion un Sundra que llenaba ecsactamente sus debere, solo sufria
uns pena diez y sels veces menor quo i mataba 4 un Brahman **;
y cagos hubo en que su muerte se equipard 4 la que intencio-

1. Manu, lib. V, vers. 92. — 2. Manu, lib, V, vers, 104, —
3. Manu, lib. XI, vers. 69.— 4. Manuy, lib. VUI, vers. 22. =
5. Manu, Lib. TIf, vers. 16 y 17. — 6, Manu, 1ib. I1I, vers.
13 y lib. IX, vers. 157. — 7. Manu, lib. VIIT, vers, 374, — 8.
Manu, Lb. VI, vers. 359, — 9. Igual castigo se imponia 4
los demas individuos de la clase baja. Manu, lLib. ViIL, vers.
278 4 283, — 10. Manu, Iib, VIII, vers. 281.— 11, Manu, lib.
VIIL, vers, 270. — 12. Manu, lib. VIII, vers. 271, — 13 Manu,
lib. VIIL, vers. 272. — 14 Many, lib, XI, vers. 126.
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nalmente se daba & un perro, un gato, una rana y otros ani-
males de cierta ospecie ' _

Pero en medio de tanto rigor y desprecio lu ley dispensd al
Sudra algunos derechos, permitiéndole ser testigo & Javor de
personas de la clase scrvil®. En los procedimientos judiciales
de Ja antigna India buscése la verdad, no solo en ¢l juramento
de las personas, sino on la prucha de agua y fuego. « Que el
juez, dice Manu, haga segun la gravedad dcl caso coger fuego
cen la mano al que quiere ecsaminar, ¢ mande que le sumerjan
en el agna..... aquel & guicn la llama no quema, ni el agua
ghoga, debe ser reconocido corao veridico en su juramento. Ha-
biendo sido el Prichi Vatsa calumniado una vez por su jéven
hermano consanguineo, que lo acusaba de ser hijo de una Su-
dra, jurdé que osto era falsn, pasd por en medio del fuego para
afirmar la verdad de su juramento; y ¢l fuego, quo es Ja prueba
de Ia eulpabilidad y de la inocencia de todos los hombres, no
quemnd ni uno solo de sus cabellos 4 causa de su veracidad?®.»

Siendo tan antiguo el Gddigo de Manu, ignorado fué entera-
mente de las naciones europeas en la edad bidrbara y media, y
notable cosa s por cierto el haberse buscado en Buropa, as
como en la anligna Indiz, la prucha del agua y fuego para des-
cubrir Ia verdad en materias criminales, no hubiendo mis dife-
rencia sino fue aquella era fria en la India y en ebullicion en
Europa.

Cuando el Sudra robaba, imponfasele una multa murko me~
nor que 4 los individuos de las otras castas*; lo que quizds se -
ria porque dehiendo estos conocer mejor que &l la moralidad da
lag acciones, eometian una falta mds grave. Si ¢l descendia de
un padre pertencciente 4 la segunda & tercera casta, heredaba
la mitad de sms bienes, cuando no habia otro hijo de mejor
crigen®. Pudo tomar dinero prestado®, adquirir esclavos” vy
otros bienes, aunque en proporcion moderada, para no vejar,
como dice Mann, 4 los Brahmanes con su insolencia®. Si en un

1. Manu, lib. XI, vers. 131, — 2, Manu, 1ih. VIIT, vers. 88.
— 3. Manu, Yih. VIII, vers. 113, 114, 115 v 116, —4 . Manu,
lib. VIIT, vers. 337 y 338, — 5. Digest of 'l)&indu Law, lib: V,
cap. 11, ley 172. - 6. Maau, lib. VIII, vers. 189 y 149, —
7. Manu, lib. IX, vers. 179. — 8. Manu, lib. X, vers. 129,



lugar no hallaba medios de subsistir, pedia trasladarse donde
quisiese!. Cuando entraba en la décima década de su vida, con-
gsiderdbasele digno de respeto 2, Ultimamente, la prole de un

~ Sudra podia, por uns séric de enlaces con Brahmanes, elevarse

poco & poco, ¥ 4 la séptima generacion subir hasta la casta sa-
cerdotal 8. Tal es el cuadro que del Sudra trazaron las antiguas

- loyes de la India; pero dl contemnplarlo, descubrese desdeluege
gue alganos de sus rasgos no convienen por clerto al esclavo,

.81 este nada adquiria para si sino todo para su amo*, lo con-

trario sucedia con el Sudra®; y sieste pudo tomar dinerc pres—

tado ® ; no asf aquel”. Los hijos del Sudra heredaban 4 su pa-

- dre®, mis no los del csclave, pues cste unda poseia. A jurgar

por estas diferencias, bien pudiera concluirse, que ¢l Sudra, en
general, no fué esclavo,

« Un Sudra, dice la ley, que desca gumar su subsistencia y
no halla ocasion de agregarse 4 un Brahman, puede servir 4 un
Kchatriya, ¢ en defecto de éste, procurarse los medios de sub-~
sistencia, poniéndose al servicio de un rico Vaisya® » Siel
Sundra hublera sido verdadero esclave, ; habriale dejado la ley

. Ia facnltad de servir 4 individuos de aquesta 6 de aquella casta,
- preseindiendo enteramente de la voluntad del amo, y sustra-

yéndose de los servicios que 4 este debia prestarle?

 Otra ley mandd, que si el Sudra no encontraba su subsisten-
cie en un pais, pudlera trasladarse 4 olro cualquiera *°. Pero
esta, facultad de ir 4 donde 4 uno le plazca, es y fué 1ncompat1-
ble con la condicion del esclavo, quien en todos sus movimiem-
tos y acelones es ciego 1nstrumentu del amo.

-Uno delos preceptos que impuse Manu & los Brahmanes, fué,
que no ‘habitasen en ciudad que tenia por rey & un Sudra 1
«}Sndra, rey ¢ jefe en una ciudad, y al mismo tiempo esclaval»

lmpnsihle. Débese, - pues, concluir de tedo Io hasta aguf es-

3. Manu, lib. I, vers. 24, —~ 2, Mann, lib. II, vers. i87.

© — 3. Manu, Lib. X, vers. 64 v 65.— 4 Manu, lib. VIII, vers. 416

y 417, DxﬁesL of Hindu Law, lib. II, cap. w ley 50. — 5. Ma-
nu, lib vers, 129. — 6. ,'t‘sta.nu1 Lib, VIII vers. 139 y 143,
—7. Dlgest lib. T, cap. 1, ley 8.— 8. Manu, {ib. IX, vers. 157.

- = 9, Manu, lib. X vers. 12l — 10, Manu lih. II vers. 4.

- ll Ma;uu, lib, IV vers. 61.
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pussto, que los Sudras, en general, no fueron esclavos. De in-
tento digo, en general, porgue hube Sudras esclavos, «Que el
Brahman (palabras son de Manu!}, obligue un Sudra com-
prade, 6 no comprado, & cjecutar funciones serviles.» Ndtese
que aguf se habla de un Sudra comprado, y siéndolo, es incon~
goncuso, que feé escluvo, Bsto confivma el testo siguiente : «Un
Brahman, prosigue aquel legislador, si se halla en necesidad,
puede con todi conciencia apropiarse los biemes de un Sudra
esclavo suyn, sin que el rey deba castigarle, porgue un esclavo
no tiene nada que le pertoneszca, y no posee nada de que su
amo no pueda apoderarse®, »

A vista de estos testos no cabe la menor duda en que hubo
Sudras esclavos, los cuales [ueron de peor condicion gue los
demas, pucs & la osclavitud reunieron el triste cstado de Sa-
dra, que sicmpre les acompafiaba hasta el scpulcro.

La enorme designaldad entre el Sndra y las castas superio-
res, es de presumir que nacid do la diferencia de tribus ¢ razas
primitivas ; y tanto mis, cuanto ellas varian en las formas, y
sobre todo en el color, pues si como blancos pueden conside~
rarse los Brahmanes y loe Vaisyas, uo asf el baje pueblo, cuye
color es bien escurn. A los Bruhmanes que habilan desde los
ocho hasta mds alld de los veinte grados de la latitud septentrio-
nal, distinguelos, segun el capitan M’Kensie?®, un color her-
moso y un mismo tipo de faceiones, que contrastan vigible-
mente con los pueblos que viven ¢n esas mismas regiones.

Pero en Iz sociedad 1ndiana hubo todavia un sér més opri-
mide y degradade que el esclavo y el Sudra. Tal fué el Tehan-
déla, producto infeliz de un Sudra y de una nmjer de la casta
sacardotal,

Si cuatro fueron las casias primitives, la mezcla ilicita de
cllas, los matrimonios contrurios 4 los reglamentos y la omision
de las cerernonias prescritas dieron orfgen 4 las clases mistas 6
impuras. Los autores sanskritas, no solo discrepan en el gé-
nero de ocupaciones gue atribuyen 4 algunas de ellas, sino
tambien en su nfmero, pues que unos omiten las que oiros

1. Manu, lib, VIII, vers.413.— 2. Manu, lib. VIII vers. &417.
— 3, Memoria. del capitan M'Kensie, pubimuda en el tomo VI
de Asiatic Ressarches, pig, 426,
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mencionan; y cuéntanse por lo mismo, ya treinta y dos, ya
treinfa y cinco, y alin mds. Parece, que clases propiaments
mistas solo fueron las mencionadas en ol libro X de las leyes
de Manu, y que las demas, segun piensa Colebrocke, en ver de
tomarse como razas ¢ tribus distintas, fueron nombres que in-
dican ciertas profesiones ¢ compatiias de artesanos’.

Entre las rlases mistas, el Tchanddla pertenecid 4 la mas im-
- pura de todas, y se le considerd como el dltimo de los morta-
les?. Condenado 4 una vida errante, no podia habitar en po-
blado, ni entrar atn de necche en las ciudades y aldeas. No
podia tener mis bienes que perros y asnos. Cezar y servir de
verdugo fueron sus (nicas ocupaciones. Reducido 4 tralar sola-
mente con gente de su clase, negdsels la compafiia de otras per-
sonas, Aun bajo la sombra de un &rbol. Bi alguno le tocaba,
debia purificarse con un bafie. Prohibidsele hacer honores fine-
bres & sus antepasados. En tiestos ¢ vasos de barro debia co-
mer; y sus vestidos eran los despojos de los mnertos y de los
criminales que ejecutaba, Este hombre tan envilecido en la an-
tigua India y mque todavia lleva estampade en su frente el sello
de Ja mds humillante degradacion, este hombre es el que se
llama Paria en la costa de Coromandel, censervando el nombre
de Tchand4la en ofras partes de la India.

Largos sigles corrieron, y léjos de dismimuir la esclavitud,
adquirié nuevas fuerzas con la conquista de los mahometanos.

En el afio mil de Ja éra cristiana, Mahmud de Ghazna, qus
dominaba log pafses que formaron el antiguo reino de Bée-
tria, invadié la India; y en las doce espediciones que hizo con-
tra ella, derribé centenares de pagodas, destruyd millares de
fdolos, sacrificd muchos Brahmaues, ¢ introduciendo la religion
de Mehoma, esclavizd muchedumbres de indios.

Timur ¢ Tamerlan, conquistador més célebre y més feroz que
el primere, invadié tambien la India en los dltimas afios del

1. Enumerations on Indian classes by Colebrooke, Asiatike
Researches, vol. V. 2. Sobre Iz humiliante condicion del Tehan-
dila, véase el Cdédigo de Manu, lib. II[, vers. 239, lib. IV,
veri, 79, lib. 'V, vers. 85, 131y lib, X, vers. 12, i6, 26, 30,
51 & 56,
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siglo x1v, y eon el ejército mogol que levaba, pronto la sub-
yugé. Mahometano lo mismo que Mahmud, sobre la India
pesd la esclavitud, pues que la sostenian mo solo las antiguas
leyes de los Hindus, sino tambien las instituciones de los con-
quistadores mahometanos*.

Despues de ellos asentd su tmperio en la India una nacion
eristiana y muy civilizada, Fsa nacion es la Gran Bretafia, cuya
dominacion, hallando con exactitud, ne empez¢ en la provincia
de Bengala hasta el afio de 1757, cn que se did la célebre bata-
lla de Plassey, ciudad de la Nuddea; pues entdnces fué cuando
por primera vez el gobierno de la compafifa de la India Orien-
tal adiuirid fuerza bastante para ser obedecido de los jefes na~
tivos que nombraba en Bengala.

No es de cstrafiar que la esclavitnd hubicse continuade en la
India en todo el siglo pasado y principio del presente, no obs-
tante la dominacion britiniea, porgue Inglaterra, no solo man-
tenia enténces tan fatal institucion en todos los paises sometidos
4 su imperio, sino que era la nacion que mds traficaba en es-
claves. Lo que =i debe estrafiarse es, que abolido yz por ella
aquel trifico, y libertadoes despues los esclavos en todas sus co-
lonias de América y Africa, se hubiese conservado la esclavitud,
no ya en las regioncs continentales del Asia, sometidas al go-
bierno de la Compaiifa de la India, sino en colonias que, depen-
diendo inmediatamente de la corona real, son gobernadas por
el ministerio britinico, como la isla de Geylan.

Las sociedades abolicionistas de Inglaterra han clamado repe-
tidas veces contra la andmala conducta del gobierno briténieo,
scusindole de sostener en Oriente la misma inslitucion que
destruyd en Occidente ; paro esta acusacion no es muy furdada,
porque cuande é! decretd la abolicion de la esclavitud de los
negros en sus colonias, ménos procedid por sus propias inspi-
raciones, que arrastrado por la opinion ptiblica; y la naeton,

1. De la conquista de la India por los mahometanos hablan
varios autores, y entre ellos mencionaré & D’Herhelot (Biblio-
theque Orientale), Mahmud; D'Guignes (Histoire des Huns);
Orme’s {Disertation on the Establishments made by the Maho-
medan Conguerors in Hindustan%y & (ribbon ({History of the
decline and fall of the Roman Empire, chap. Lvu y Lxv}. —



—_ T8 —

ffue tanto se interesd entdnces par la libertad de los negros, ng
s¢ acordd de pedir la de los esclavos de la India. Rotas lag ca.
denas de los africanos, advirtievon entdnces aquellas sociedades
que los indios asiiticos tambien las arrastraban; y aunque
tarde, alzaron la voz en su favor para reparar el olvido que 58
cometid.

Si recorremos répidamente la historia de aquel pafs despues
de la dominacion britdnica, verdse que, desde 1789, el gobierng
de la Compaiifa de la India empezd & abolir el trafico marftim
de esclavos, y en sus despachos lo calificd de inhumano y cruel.
A los sibditos holandeses, franceses é ingleses que cogia dentro
de los limites de sus dominios, comprando 6 llevando csclavos,
prendialos, multdbalos severamente, y desde aquel afio procurs
siempre abolir la esclavitud doméstica de los indigenas; pero
es doloroso recordar que esos esfuerzos, si fueron lo que se dice,
no correspondieron a los descos de los amigos de la humanidad.

Pasado era el afio de 1840, y ain estaban abiertas casi todas
las antignas fuentes de esclavitud en la India. Bl trifico conti-
mnaba, no solo en los territorios britinicos, sino en los pafses
contiguos, sometidos 4 la dominacion de los gobiernos nativos,
Verdad es que este dltimo era ilegal, por haberse prohibido,
pero atn se hacia clandestinamente.

La esclavitud en la India estd fundada en la antigua legisla-
cion de la raza Hindu y en la legislacion wmahometana. Ambas
aceptd el gobierno inglés con ciertas modificaciones, pero de-
jando vigentes cas todas las Jeyes contrarias al esclavo. De que

asf fué, basta citar dos casos que ocurrieron, en 1819, en el dis- .-

trito de Chittagong, provincia de Rengala.
El primero fué: un amo casé la hija de una persona libre
" con su eselavo, y despues la vendid 4 oire. ¢Fué valida esta
venta? El caso se someti¢ 4 un tribunal de la India britdnica,y
habiendo comsultado el juez 4 los ministros de la ley Hindu,
segun lo manda ella misma, el tribunal ioglés sentencid que la
venta era vélida, porque, conforme 4 la ley Hindu, la mujer
libre que se casa con esclavo, cae en poder del amo de éste.
El otro casc consistid en una esclava que se libertd, y ator-
mentada por la miseria, vendidse, mediando el consentimiento
de su antigno amo, con sus dos hijas, una de cinco, y ofra
de siete aftos .de edad. Duddbase si la venia de lz madrey
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de las hijas era vilida; pero el tribupal inglés decidid que lo
ara, conforme 4 ls ley indiana®. Estas dos sentencias no ne-
cesitan de comentario, y aungune fundadas en la ley Hindu y ma-
hometana, son contrarias 4 la justicia y 4 la humanidad,

Apartdse la ley inglesa en algunos puntos de las antiguas
leyes de la India. Probibié gue se vendiesen los criminales y
sus hijos, y que sc castrase 4 los Jovenes esclavos: mandd que se
impusiese pena capital al matador de un esclave, aungue {uese
su amo, pues segun lu ley mahometana, érale 4 éste permitide
perdonar &l asesino de su esclavo, ¢ componerse con €1 por di-
nero, Prohibid tambien en el Malabar que se vendiesen los
gsclavos para pagar las rentus atrasadas que los amos debian al
gobierne. Goncedis, enfin, 4 los esclavos el derecho de ser tes-
tigos ante los tribunales ; pero asi éstas como otras disposiciones
se eludian por unos y descuidaban por otros.

Suave on general fué la esclavitud en la Indlay, mas para na
incurrir en graves errores, es preciso distinguirla segun las
ocupaciones y los secsos. Los esclavos pertenecen, unos 4 los go-
biernos. indivs, y otros & los particulares. [Empléanse en el ser-
vicio doméstico y en los campos. Los primeres son iguales ante
la ley ; pera en la prictica, los varones son de mejor condicion
que las hembras, porque, ademas de ser en general blanda-
mente tratados por sus amos, pueden acudir 4 los tribunales 4
quejarse de ¢llos, si se consideran en algun caso oprimidos.
Esto no pueden hecer las esclavas domésticas, porque casi
siempre estin empleadas on los sereallos de los musuimanes
ricos, 6 en otras ocupaciones licenciosas, que las privan de toda
comunicacion con otras personas, Entre los esclavos domésticos,
hay un nimero considerable de eunucos, para guardar las mu~
jeres, especialmente en las familias mahometanas opulentas y
voluptuosas. En una de ellas contibanse sesenta y tres eunucos
en 1837 ; siendo: doloroso recordar que muchos perecen al sufrir
la eruel operacion gue 4 tan triste estado dos reduce; y vez ha
habido en que de doscientos muchachos africanos castrados en
Judda, sclo diez se han salvado. o

1. Slavery and the slave-trade in British-India by pﬁoféséor
Adam. Papel presentado 4 la Convencion general contrd la es-
clavitud, celebrada en Léndres en 1840, -
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Los esclavos rdsticos no son propiamente esclavos, sino una
especie de siervos adheridos 4 la gleba, como los de lu edad bér-
bara y media en Europs, y por lo mismo no pueden moverse
4 su antojo de un punto 4 otro. En algunos lugares, esos sicrvos
pagen 4 los propietarios de las tierras una renta, ¥ les prestan
clertos servicios por las gue cultivan y por los paslos ¢n que
pacen sus ganados. Hay provincias en que Jos mismos pro-
pietarios cultivan sus lierras, empleando sus siervos como pas-
tores y aradores; pero en otras, particularmente ex el sur do la
India, teniéndose por desbonroso que un propietario Brahman
cultive la tierrs con sus manos, empléase solamente cl trabajo
de ios esclavos. En aguellas provincias su tratamiento es duro,
escasos su alimento y vestido, :miserable su habitacion, y sus
relaciones de familia espuestas & romperse al arbitrio del amo;
no puede acudir & los tribunales, y se le compele 4 ojecutar
trabajog que no debe,

En el distrito de Travancore, la suerte de esos esclaves es
muy infeliz, No pueden vivir sino separados del domicilie de
las otras castas; habitan comunmente en pobres chozas, asen-
tadas en las pequefias alturas de los campos de arroz, y 4 solo
dos ¢ tres piés sobre el agua, espuestos & todos los inconve-
nientes de tan enfermiza situacion; y ann cuands fengan medios
para alojarse, como los Sudras G ofras castas, la ley se lo pro-
hibe. 81 encuentran algun individuo de casta superior, deben
dejarle libre ¢l paso en los ecaminos reales, aungue vayan carga-
dos y se hundan en el cieno. No pusden usar calzado ni parasol,
% pesar del clima ardientc en que viven, ni prendas de oro 6
plata, sino de hierro, plomo 4 otro metal inferior. Las mujeres,
gsin distincion de edad, andan desnudas de la cintura arriba.
Cuando hablan de casa, vestido, comida, matrimonio, marido,
mujer, hijo, muerto, etc., deben usar de palubras degradantes;
y 8l ante los tribunales 6 en alguna peticion en que se trata de
esas cosas, se sirven de las palabras que emplean las caslas su-
periores, deben ser castigados. Con todo, este rigor no se eje~
cata en muehos casos, y ménos con los esclaves ya cristianos,
qus estdn bajo la proteccion de los misioneros ingleses. No ha-
biendo trabajo para emplear constantemente 4 todos los esclavos,
muchos andan vagando por su cuenta para buscar su subsis-
tencia; y reducidos 4 la miseris, dinse al hurio con frecuencia,
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asaltando 4 veces en los carnpos las casas para robar; y no es
muy raro que cn estas correrfus los acompaien sus amos,
qmenes toman para si la mejor parte de lo que han salteado. La
miseria 4 que estan reducidos los siervos de Travancore, no solo
proviena de la falta absoluta de trabajo en ciertus ccasiones,
sine ds gue muchos amos, durante el liempo mis ¢ ménos largo
que se les emplea en fos Curapos, piganles un salario en arroz
con cdseara lam mezquino, que i veces es la tercera parte del
que ganan los libres?.

Como nunca se ha hecho un censo general de todos los esela-
vos de la India, hinse lormado diferentes opiniones acerca de su
nimero. Computabalos nna en (uinientos mil; olra en’ ocho-
cientos mil; quen los eleva 4 casi diez millones, y quien 4
veinte; pero estos dos dltimos cdleulos son absurdos, porque no
se fundan en ningun date ni en congeturas racionales. En
medio de tanta divergencia, las personas mas conocedoras de la
India caleulan el total de sus esclavos, para los afios de 1840y
1850, en un millon, poco més ¢ ménes.

Un estado presentado en 1840 4 la Convencion general de la
Sociedad ahelicionista celebrada en Ldéndres en aquel afio, con-
tiene el nfimero de esclavos de algunas provincias de la Indis
britdnica, sacado de los papeles del Parlamento :

Canara, Malabar, Coorg, Wynaud, Cochin

¥ Travancera. o oeivavviaveinns veve. 800,000
Tinnevelly....voveivvenanin... eeren..a 324,000
Trichinopoly.....ccoveivveinn i iivaenn. 10,600
Avcot, B, Division,,.....vcoareevrnennn. 3,000
Arcot, N.1dom., viv vvevreececnn eeniess 17,000
Southern Comecan,.......ocoiivinnns cans 2,000
1110 - SN A 2,000
3 N M 1 5 - ¥

ASSRI v - vevnnovesnn iuenreneansies 11,300
Penang.. coevrinniene ie e 3,000

Total, .. 800,297 -

1. Muchas de estas noticias las he tomade ds un papel pu-
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Amngque Ja tabla anterior es muy inecsacta, como lo confiesa
el mismo que la presentd 4 la referida Convencion general, da
sin embargo une idea importante de la muchedumbre de escla-
vo3 6 slervos gue ecsistian en India en los afios mencienados.
En la primera partida aparece, entrc otros nombres, &l do Tra-
vancore, cuya provincia tenia, segun el censo de 1836, la pobla-
cion total de 1,280,688, de cuyo ndmero eran esclavos ¢
siervos risticos 164,864, ¢ casi la octava parte de todos los ha-
bitantes, sin contar los esclavos domésticos, por no saberse 4
cudnto ascendian.

Segun el diligente escritor sobre las colonias britimicas
Montgomery Martin, comenzdse 4 formar un censo de los escla-
vos de la Indja en 1862; pero ¢él confiesa que poco sc habia ade-
lantado en este trabajo, y que ecsistian en aquella fecha més de
cuatre millenes de esclavos.

Cuando el gobierno britdnico renovd, en 1833, la carta de la
Compaiifa de la India oriental, propuse la abolicion de la escla-
vitud de la India britdnica para dntes ¢ para el 12 de abril de
1637, Esta medida fué adoptada por la Gimara de los Comunes ;
pere cuando el proyecto de ley pasd 4 la Cdmara de los Lores, el
dugue de Wellington se opuso, diciendo : « Insisto en esto,
porgue no hay necesidad de hacer leyes 4 reglamentos sobre la
esclavitud de Ia India oriental. Yo he servide en ese pais y vi-
vido entre el pueblo, y nunca he tenido moticia de un caso de
crueldad cometido contra los esclavos, si es que esclavos deben
ilamarse. » Estas palubras, verdaderas hasta cierto punto si se -
contraen 4 los esclaves domdsticos, no lo son en general respecto
& los esclavos 4 siervos rdsticos, segun he manifestado ya.

La situacion deplorable de los de Travancore llamé la aten-
cion del periddico Friend of India (Amigo de la India} y de
algunes abolicionistas ingleses, La agitacion que esto produjo
obligd al gobierno dela India & dirigirse al Residente inglés
cerca del Rajah de Travancore, para que éste aboliese la escla-
vitud en aquel pajs. Mas encontrando grande resistencia, lo
dnico que pudo conseguir fué que el dicho Rajah espidiese, en

ﬁlicado en el Anti-Slavery Reporter, correspondiente 4 setiembre -
e 1853. :
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14 de octubre de 1853, una proclamacion d decreto, qus se pu-
blics en el Anti Slavery Reporter de Léndres, del nies de octu-
bre de 1854, Be aquf un breve compendio de agnel decrelo :

1* Que fuesen hibres los hijos de los esclavos del gobierno,
nacidos despues de la fecha de ese decreto.

2° Que tales personas, aungue libres, gnardasen 4 las castas
superigres el mismo respeto que hasta enténees se les habia
dispensado.

3° Que los esclavos privados no constituyesen una propiedad
que pudiera cojerse por renias ¢ contribuciones atrasadas, en
virtud de decretos judiciales.

4 Que los esclavos pudiesen comprar y tener propiedad lo
mismo que los otros hahilantes, y yue se prohibiese & los amos
y & ofras personas ue se apropiasen semejante propiedad.

5 Que la mjusticia comenda conlra los esclavos se conside-
rase como uny infraccion del sesto reglamento del afio de 1835,
y (ue por comsignicute se castigase.

6° Que cuando algnna propiedad pasase 4 la Corona par falta
de herederos, los esclavos pertenecientes 4 dicha propiedad
[uesen libres.

70 Que los padres y los hijos esclavos no pudiesen, sin su
gonsentimicnto, ser vendidos ni separados unos de olros 4 una
distancia de méds de quince millas,

8 Que el salario de Jos esclavos que trabajan para el go-
hierno fuese el mismo que el de los trabajadores libres.

9° Que los esclavos, asf del gobierno como de los particu-
lares, recibiesen una pension moderada en sus enfermedades y
en su vejez,

10, Que los hijos de esclavos mencres de catorce afiog no se
empleasen en trabajos incompatibles con su edad y aptitud.

11. Que se tuviese un registro de todos los nacimientos y
muertes de los esclavos del gobierno; que de esos nacimientos
y muertes se diese noticia 4 las autoridades respectivas dentro
de treinta dias de su acaecimiento , y gue se impusiese una multe
en caso de no haberse tenido el mencionado registro,

Tal fué el decreto del Rajah de Travamcore; pero habiendo
de una parte fueries intereses que se oponian 4 su cumplimiento
¥y de oira muy poca voluntad en log empleados indios para eje-
cutarlo, la esclavitud continud, no obstante los egfuerzos que

HIST. DE LA BSCLAVITUD. oMo 1, — 6
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para abolirla se hicieron desde 1854, y que al reformar en dicho
afio la carta de la Compaiifa de la India, se prometid que Ia es-
clavitud seria estinguida tan prouto como se pudiera.

En 1872, un respetable inglés no amigo de la esclavitud en
India, pronuncié estas palabras : « Dentro de muy pocos afios
no existird bajo la bandera inglesa un solo esclavo. » El cielo
permita que s5u8 votos sean prontamenie cumplidos.

En la introduccion 4 esla obra dije, que de todos los antiguos
imperiog que se levantaron en el Asia y hundieron en el polvo
més de dos mil afios hd, selo la India y Ia China habian conser-
vado su civilizacion primitiva, sobreviviendo 4 tantas ruinas. La
ecsistencia de esta Tiltima nacion, una de las mis antiguas del
mundo, ha dado orlgen & largas investigaciames, y su cronolojfa
puede dividirse en tres perfodos.

El primero es ¢l de los tiempos fabulosos ¢ mitoldgicos, re-
conocidos como tales por el cuerpo de Letrados d sabios de la
China; y tan discordes y absurdas son las tradiciones sobre la
antigiedad de ella, que se hace subircl principio de su monar-
quia & dos millones de afios, y hasta noventa y seis’.

El segundo perfodo abraza los tiempos inciertos ¢ dudosos,
cuya duracion fué de 824 aitos, y segun algunos escritores chi-
nos el primer emperador fué Fou-Hi*. Conviene advertir aqui,
que los afios chinos corresponden exactamente, desde la mas re-
mota antigiiedad, 4 loa afios julianos de los pueblos europeos,
pucs de cada guatro, tres constan de 365 dias y seis horas, y uno
de 366 dias, qua es cl que entre nosoiros se llama bisiesto®.

El tercer periodo es el de los tiempos ciertos ¢ propiamente
histdricos. Empieza en el reinado de Hoang-Ty, 2,637 afios 4n-
tes de la ern eristiana®, que {ué cuendo se establecid en la ca-
pital del imperio una cotporacion ¢ tribunal histdrico, compussto

1. Discurso del misionero catdlico Premare 4 la traduccion

{rancesa del Uhou-King %or el padre Gaubil. — 2. Abregé chro-
nologique de PHistorie Universelle de l'empire chinois, por el
padre Amiot, misionero frances. — 3. Chou-King, parie 1%,
oap. I,HS 8. Sobre ol Chou-Xing, véase el apéndice, n* 17,
4."Du Halde, Description géografique, historique, chronologici_ua
ds I'empire de Ja Chine. La obra de este misionero frances fué
publicada en Paris en 1735, en & tomos.
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de los hombres mis instruidos y respetados de la nacion, y
acerca del cunl dan curiosas noticias las memorias sobre la China
de los misioneras franceses del pasads siglo, en el tomo V, pé-
ginas 45-47; v tambien las de la Academia de Inscripciones ¥
Bellas letras del Instituto de Francia, en ¢l tomo X, pagina 379,
y en el XV, pdginas 504 y 505. El emperador Kien-Lonng,
cityo reinade termind en la segunda mitad del siglo pasado,
maudd que todas las academias ¢ tribunales literarios de Peking,
hiciesen un exdmen critico de la cronologia china, y la tabla qne
formaron se imprimid en of palacio imperial de agquella capilal
en el ano de 1767, Este precioso documento que leva en si un
alto grado de verdad, fué traducido en frances por el ya ciiado
wisionero Amyot, residente entdnces en Ching, quien lo envid &
la bililioteca real de Paris on 1769, y fué despues publicado por
(r. Pauthier en 1837 al fin de la primera parte de su Descrip-
cion histdrica, geogrifica y polftica de la China,

La civilizucton, pues, de esta nacion, oz una de las mis anti-
guas del mundo, y las pruchas auténticas de su historia, stiben
4 mas de veinle y seis siglos dntes de la era cristinna .

¢ Pero tuvo la Chima esclaves desde erfgenes tan remolos? A
osta preguata responden negativamente todas las investigacio-
nes heehas hasta boy, Eo la antigitedad, dice una de las autori-
dades mds respetables de 1a China, no habia hombres ni mujores
esclavos, y los primeros {fueren algnnos delinenontes condenados
& trabajar como esclavos del Estado?; mas estas condenaciones,
sin alcanzar 4 los ancianos de setenta afios ni 4 los altos em-
pleados del imperio, no acaecieron hasta el afio de 1134 4dntes
de la era cristiana, bajo la dinastia de los Tcheou®. Tarde,
pues, empezé en China la escluvitnd, esclavitud que no fué pri-
vada, sino pablica, porgue los individuos gue la sufrian solo
eran esclavos del Estado.

1. Du Halde, Descripiion géographialuc, historigue, chrono-
logigue de L erapire de la Chine. — 2. El Fong-sou-tong : véase
el tom. LI de las Mémoires eoncernant 1'Histoire, les sciences,
leg arts, ete., des chinois, par les missionaires de Peking. Obra
en 16 tomos, impresa en Paris de 1776 & 1816, — 3, Mémuire
sur }a condition des esclaves st des serviteurs gages en Chine,
per Edouard Biot, publicads en el Nouveau Journal Asiatique,
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Viho despues la de los prisioneros cogidos en las guerras ci-
viles ¢ extranjeras !; y por-iltimo, penetrd esta institucion cn las
familias, las cuales no se habian servida hasta entdnces sino de
personss asalariadas 6 de iujeres de segundo rango ¢ inferio-
res 2, Si época fija se ha podido sefialar 4 la esclavitud por de-
lito, no asi 4 }a de log prisioneros de guerra, ni 4 la que se -
trodujo en las familias; pero en medio de esta incertidumbre,
bien puede asegurarse que dmbas precedieron & la era eristiana.

Ecsistieron, pues, en China, dos especies de esclavitud : una
piblica y otra privada. La primera recay$ sobre los condenados
por delito y los prisioneros de guerra; mas la segunda sc com-
puso de los esclavos que los particulares compraban ¢ de otro
maodo adquirien. : '

Cuando se contempla gue entre la época en gue empezd en
China la esclavitud y la fundacion de sn monarquia, trascurrie-
ron, segan Jos documentos histdricos, més de catorce siglos, no
puede ménos de admirarse el fendmeno social que presenta esu
nacion, porque en todos los pueblos de la antigiiedad, se tropieza
con la escluvitud desde los primoros tiempos de su ecsistencia,
¢ Provendria esto, como plensan algunos, de que repartidas las
tierras en Chine durante la primera dinastfa, y toeado una suerte
& cada familia?, se alejase la miseria y se impidiese gue los
horabres enagenasen su libertad, la de sus mujercs ¢ sus hijos,
como sucedid despues? Pero dun admitiendo que de oste mode
se hubiese asegurado en tiempos normales la subsistencia gene-
ra} del pueblo, jcomo es que en lag ferribles hambres y mise-
rias producidas desde la mis remota antigiiedad por las espan-
tosus inundaciones de los grandes rios de la Chinat, no hubo
vuchas personas fue vendiesen su libertad y la de sus familias ?
; Seria que honradas la agricultura ylas artes, el pueblo hallase
facilmente trabajo para satisfacer sus necesidades? Concédase

tom, III, 1837. — 1. Mémioires concernant 1'histoire, les scien-
ces, etc., des chinois, par-les missionaires de Péking tom. II,
phg. 411. De Guignes, Voyages 4 Péking, Manille, ete., de 1784~
1801, tom. II, article Esclaves.. — 2. Véase el apéndice n° 18
sobre lus mujeres inferiores. — 3. Mémoires concernant I'his~
toire, etc., des chinois, tom, IX, page 370. Amyot, Abregé chro-
nologique, etc., publicado en el'tom. XIII de las citadas Memo-
ria8,—4, De esas inundaciones habla el Ghon-king enel § 11 del
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que asf faese, ; mas edmo se explica que en las frecuentes ir-
rupciones y guerras de los tdrtaros con los chinos, muchos si-
glos éntes de la éra cristiana, no fusron esclavizados los prisio-
neros, segun se hizo en liempos posteriores? Sea como fuere, lo
cierto es que ecsisten muy pocos documentos relativos d la anti-
giiedad de la esclavitud en China; y yo conjeturo, que algunos
de ellos quizi fueren destruidos en el incendio que contra las
bibliotecas plblicas decretd 213 afios antes de la era cristiana’
el bérbaro emperador Thsingche-hoang-ti !, Digno es de re-
cordarse ¢l valor hordico que entdnces mostraron los letrados
chinos, pues Antes que aprabar el decreto de aquel ‘irano, pre-
firieron sufrir una muerte cruel, y solo en Peking fueron en-
terrados vivos mds de cnatrocienlos sesenta, :

De las fuentes de esclavitud en China, las guerras esteriores
fueron las ménos fecundas, Los prisioneros hechos asf en cllas,
como en las eiviles, todos perlenecioron al Fstado, y emplein-
dlose una parte en el servicio del emperador, repart{anse los de-
mas entre los altos empleados de la nacion, en niimero de 30, de
100 y hasia de 2002. Estos repartimientos no siempre se hicie-
ron conforme 4 las necesidades de los funcionarios piiblicos, sino
segun su influencia y sus deseos. Bl emperador Tehing-Ti de
la dinastfa de los Tsing subid al trono en 326 de la éra cristiana,
y censurando el lujo de los grandes de su cdrie, dice entre otras
cosas ; « Ellos fubrican casas magnificas, hacen vastos jardines
y grandes estangues, y mantienen en la ociosidad mochedumbre
de esclavos ®. » No diré yo, sin embargo, que todes los que te- -
nian fuesen de los piblicos que se acostumbraba adjudicarles,
pues bien pudieron comprar esclavos particulares ¢ adquirirlos
de otra parte. o

cap. 1, intitulado Sac-Tien, y de las hambres y miserias el § 18
del cap. 1, — 1. Mémoires concernant I'histoire, ete., des chi-
nois, tom. [, pdg. 77. — 2. Edictos publicados en el afio .13
intes de la déra cristiana. — 3. Recueil Impérial contenant les
ordonnances et les instructions des empereurs des differentes
dinasties, les remontrances et les discours des plus habiles mi-
nistres, etc. Gbra hecha por drden y bajo la inspeccion del em-
perador Cang hi, traducida mucha parte de ells en frances por
el misionero Iievrien, y publicada por Du Halde, en el tom, 11,
de su obra vya citada. . I .



Por largo tiempo permanecieron los prisioneros de guerra en
el dominio esclusivo del Estado ; pero despuoes, 4 lo ménos desde
la dinastfe de los Hin, se permitid venderlos & todo el que qui-
giera comprarlos.

Para interesar & los chinos en las guerras de las ironteras del
norte, se traté de gue ellos hiciesen suyos d los prisioncros gue
cogiesen; pero si acerca de esto recayds alguna reselucion impe-
rial, yo no lo pucdo afirmar, pues lo unico que sé, es tjue nn
ministro Hamado Chao-Tson, propuso al emperador Tsing-Ti,
en el segundo siglo 4nies de (risto, que halldndose espuestas
lag fronteras 4 las frecuentes irrupciones de les tar(aros, conve-
nia interesar en su defensa 4 los habitantes de ellas, dindoles
la mitad de los prisioneros que hiciesen, y obligando 4 los ma-
gistrados 4 que prontumente se los comprasen per un precio de
antemano establecido,

Propuso tambien arnel ministro al mismo emperador Ia co-
lonizacion de ayuellas fronteras, la cval en su concepio se po-
dria conseguir parcialmente, indultando algunos criminales,
mediante cierto ndmero de esclavos de dmbos secsos que ellos
diesen para ser enviados como pobladores 4 los confines del im-
perio!. Pero ni éstas ni otras medidas pudieron ovitar que en
los asaltos de los tértaros, la China perdicse mds hombres que
los que cogia, pues veloces en sus movimientos, ellos burlahan
la persecucion de sus encmigos,

Lo que sf did 4 la China muchos esolavos, fueron los trastor-
nos internos y las guerras civiles que repetidas veces la destro-
zaron. Ciento sesonfa y ocho afios dntes de Cristo se sublevaron
siete provincias, y 4 esclavitud fueron condenados log habitantes
que tomaron parte en la insurreccion. La misma suerte corrie-
ron los que se alzaron bajo la dinastia de los Hin orientales cn
los dos primeros siglos de nuestra éra; los del promedio del
seato bajo el imperio de los Heou-Teheou, y los del sétimo bajo
la dinastfa de los Tang. Ya éntes, ¢ sea & fines del siglo sesto,
cuande los soberanos del norte estendieron sus conquistas 4 la
China meridional, gran parte de su poblacion halia sido escla-

1. Recueil Tmpérial contenant les ordonmances, etc. Du
Halde, tom. II, pag. 433. ‘
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vizada , y fuslo todavia en mayor mimero con la conquiste de
los mogoles en el siglo décimo tercero.

De esas turbulencias nacieron los sierves, clase desconocida
en China. Vidse enidnces, y principalmente durante las guerras
que siguieron 4 la caida de los Han, bajo la dinastia de los Tsin
desde los aiios 280 4 404 de la éro cristiana, y bajo los Tsin
orientales & los 375 de la misma, viése que los pobres labrado-
res buscaban para si, para sus familias y sus tierras, la protec-
¢ion de los poderoses; mas prevaliéndose estes de tan lamen-
tables circunstancias, los retuvieron cantra su voluniad, y los
condenaron 4 servidumbre, viniendo de aguf el nombre que se
les did de familias usurpadas .

Con maés facilidad todavia esperimentaron la misma suarte los
sirvientes asalariados, pues en Ghina se les considera legalmente
como inferiores i la clase enterarente libre. A esto se agrega
que ellos pudieron, segun decreto de les Tharng, comprome-
ter sus servicios por un afo, y segun una ley de los Soung,
hasta por cince *; de manera que el sentimiento de su inferiori-
ridad de una parte, y la costumbre de ohedecer 4 un amo de
otra, allanaban el camine para someterlos & perpetua servi-
dumbre.

La ley sanciond & lo ménos por cierto tiempo, la obra empe-
zada por la violeneiz, y uno de los emperadores de los Tsing
orientales, dlotd varias disposiciones para regularizar la eondi-
cion de los sicrvoes. Ecsimidles, pues, de todo tributo y del ser-
vicio personal; mandé que el amo los inscribiese en su registro
domiciliario, y que el nimero que poseyese guardase proporcion
con ¢l rango social que ocupaba’.

Algunas familius poseedoras de muchas tierras y siervos ad-
quirieron gran preponderancia, y aspirando 4 la independencia,
resistian 4 loy agentes del gobierno encargados de formar los
censos, y.ocasionaban con frecuencia desérdanes muy deplora-
hies *. De aquf el empefic que tuvieron en combatir esta institu-
* ¢ion, no solo los emperadores Thang, sino los de otras dinastias

posteriares. _ o

1. Apéndice sobre los esclavos y sirvientes asalariados, eserito
por Ma-tuanhn — 2. Apéndice ya citado. -~ 3. Apéndice, etc.
— &, Apéndice, ete. S



Parece que la servidumbre del colono adherido 4 la tierra, no
ecsiste hoy sino en las que pertenecené los tériaros-mandchus,
porque debiendo ser militares los hijos varones de eslaia familias,
y no pudiendo por lo mismo labrar la ticrra por si, tienen hajo
su dependencia colonos que, segun la costumbre tirfara, viven
como siervos ; mas como esas familias solo representan cien mil
hombres sobre las armas !, ya se percibe al primer golpe la iu-
significancia de este nimero comparade con la inmensa pobla-
cion de la Ghina*,

Otro es el sistema que en el cultivo de sus lierras siguen los
chinos. Estos por lo comun las arriendan 4 otvos chinos libres
comno ellos; pero lesexigen adelantada una cantidad equivalente,
4 lo ménos, 4 la renta de un afio, porgue sin esta precaucion, el
arrendatario, cogida la cosecha, la venderia y se eseaparia sin
pagar®.

Lafuente perenne y mds abundanie de esclaviiud en Ching,
fué, y es la ventu de personas libres. Acaecid esto por primera
vez en el afio 232 dntes de la éra cristiana ®, y lan grande no-
vedad se atribuye 4 origenes muy remolos. Repartidas que fue-
rou las tierras desde la primera dinastia, tocaron grandes suertes
4 mochos principes ¢ sefloves, ‘empleados del emperador; y come
todos dependian de ¢, y eran sus tributarios °, el gobierno fué
tomando desde entdnces cierto cardeter feudal. Con el trascurso
del tiempo ¢ambiaron mucho las cosas, porque habiendo algunos
de ellos sacudido l2 dominacion imperial formaron reinos inde-
pendientes.

No faltaron emperadores que desearan subyugar 4 los prin-
cipes sublevados, y el llamado Thsin-Chi-Hoang-ti lo consiguié
en el tercer siglo dntes de nuestra éra; pero no pudo ejecutar
empresa lan atrevida sin profundos trastornos, guerras civiles,
violentos despojos, familias arruinadas, hambre cn la nacion y
otras calamidades. Bn tan terribles circunsiancias las personas
indigentes preferian la esclavitud 4 la muerte, y siendo ya los

1. Ammales de la propagation de la Fol, par les missionaires
frangais, n° 40. — 2. Véase e! apéndice n® 18 sobre 1z poblucion
de la Ghina. — 8. Annales de Ia propagation de ls Ioi, n* 40.
— 4. Memoires concernant] histoire, ete., des Chinois. Tom. 11,
pig. 411. — 5. Chou-King, cap. 11, §9.
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hijos upa carga insoportable para muchos padres, estos se des-
liacian de sus recien nacidos y pequefivelos, ora matdndolos en
sus casas, ora arrojindolos 4 las calles, rios y caminos &,

Para disminuir la [recuencia de esla maldad, el monarca
fundador de la dinastia de los Hin permitid en ol afio 202 dntes
de nuestra ¢ra, que las personas redncidas al ltimo grade de
miseria pudiesen vender su libertad y la de sus mujeres ¢ hijos *.
Bien pronts demostrd b esperioncia fa ineficacia de este permiso,
porque si de unu parte se hicieron muchas venlas, de otra con-
tinuaron los infantieidios, criman, gue porpetrado desde muy
nnligno, en mayor 6 menor niinere, segun las ¢pocas y lugares,
ha sido ¥ es une de los negros borvones de la Glina,

Para tinpedir los infanticidios y olros males, los emperadores
dela dinastia de los Han alimentaron de los grancros pdblicos &
los hinérfanos y 4 los mirws de pudres pobres. Conocidas son en
Chinn Jas inclusas 6 casus-cunas, cuya instituclonno es de época
recienle. Iin un informe escrito por un chino sobre el hospicie
de Chang-hai fundadn en 1710, se leen estas palabras : « Yo
considero el plan de este asilo como conforme al método adop~-
tado Daje la dinastin do Ing Teldon (de 1120 & 250 afios dntes de
Jesucristo), para consnelo de los hudrfanos daranie la primavera
y el estio, » Bujo la dinastfa de Jos Soung (ue reinaron de 960
dntes de la déra crisliuna 4 1270 despues de ells, ol gobisrno
destind do un golpe, y en un solo paraje, 200 hectdreas de
tierra para la construceion de un asilo donde sc recogiese 4 los
nifies abandonades !, Otros asilos somejantes ccsisten en algunas
cindades ; pero su niimers es del todo insuficiente para su vasta -
poblacion,

Poco tiempo habia corrido desde que se did el primer permiso,
para que los padres pudiesen vender 4 sus hijos en casos de
eslrema necesidad, cuando ya se procurd halagar 4 los compra-
dores, presentindoles ricamente vestidos los muchaches que al
mercado e llevaban. Deplorando el minisiro Kia-y el lujo.del
imperio, elevd una memoria al emperador Wen-1i en ol segundo

1. Mémoires concernant Uhistoire, etc., des Chinois, tom. II,
pig. 396-398. - 2. Biot, Memoire sur la condition, eic. —
3. The Real Life in China, por William Milne, misionero pro-
testante mglés; parte 2* cap. 1. Edicion de Londres en 1857,
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siglo 4ntes de Cristo, y en ella se encusnirz este pasaje. « EI
lajo llega hoy 4 tal escesa, que el pueblo sencillo adorna con
hordados los vestidos y ain el calzado de los muchachos y mu-
chachas que se ve obligado 4 vender; yuo viener al lugar donde
se tongregan para su venta sin el brillo de esos adornos?, »

Si la venta de personas libres fué permitida por el fundador
de los Han, otros emperadores la prohibieron despues. Asi
aparece del decreto de Kouang-wou en el afio 31 de Jesucristo;
del de Yueng-ho, uno de los Thang, en 8¢9; y.de los primeros
espedidos por los Scung desde 991 4 1029 *. Estas reiteradas
prohibiciones prueban evidentements, que & pesar de ellas, lag
ventas se continnaban,

' Efectivamente, harte comun es en la clase pobre de China o]
inveterado abuse de que los padres vendan & sus hijos por
dinero, que estos sean robados con el mismo fin, y gue los
maridos vendan tambien sus mujeres 4 otros homhres, para
que las hagan sus concubinas ¢ mujeres inferiores. Las novelas,
fiel imdgen de las costumbres chinas, ofrecen numerosos cjem-
plos. de tan triste verdad; y el Libro de las Recompensas y de
las Penas menciona la venta, en 12 onzas de plata, 6 casi 18 pe-
508, de un muchacho hermoso de doce afios gue cabalmente habia
sido robado 4 su padre; y la de una mujer por su maride, la
cual fué comprada por otro en 30 onzas, ¢ meénos de 43 pesos .

No bay necesidad de buscar en las piginas de los libros ls
ecsistencia de trifico tan detostable. Es un hecho inconcuso que
los padres vendsn indistintamente sus hijos de dmbos secsos;
pero las hembras hallan compradores con mds facilidad que los
varones, porque muchas se emplean ¢omo mujeres principales 4
inferiores *, y oiras mas infelices se destinan 4 la degradacion
v 4 la infamia, .

« 8i se encuentran, dice De Guignes |, muchas nifias de
venta, es porque hay gran nfiimero de compradores. Enséfianlas

_ 1. Discours ou Mémoires de Kia-y en el Recmeil impe-
rial, etc., que ss halla en Du Halde, tom. II, pig. 12 y si-
uientes. — 2. Ma-Tuanling, Apéndice, etc. ~ 3. Libro de Ias
scompensas y do las Penas, pég. 264 y 265. Sobre este libre
véase el Apéndice n° 19, — 4. Du Halde, tom. II, pig. 191
y 122. ~. &, De Guignes, Voyages; etc., tom. IT, artic. esclaves,



estos & tocar ipsirumentos, y edicanlas con esmero, ya para
venderlas despues con mucho provecho, ya para entregarlas & la
prostitucion. La ciudad de Sou-tcheou-fou es famosa por esta
expecie de trdfico; <in embargo, los clhinos no siempre compran
828 Nifas para uso tan infame, »

9‘;11pn’ne=m en China por una fatal fiecion, que los hijos son
quirnes se venden para cumplir con log dohoros de la piedad fi-
lial, y que los padres no hacen mis que consentir en la venta®,
En vano se ecsige para la tolerancia de ese contrale, que el pa-
dre y la madre se hallen en estrema necesidad; en vane se cas-
tiga conochenta palos al padre d al abuelo contraventor *; envano
se decretan estas y otras ponas contra el hermano, Lo, pariente
 vstrafio que [raudulosamente hace tales ventas @ tode, todo es
Husorio. Los trastornos poeliticos que lan {recuentemaonte ha
sufrido la China, las formidalles inundaciones de susrios prin-
eipales, las grandes sequias 4 que estin espuestas las llanuras de
sus mds pobladas provincias, la rapacidad de los mandarives, el
jnego, la embriaguez, la disolucion de les costurabres, la tem-
prana edad 4 qne se juntan los secsos, lapoligamia, y la escesiva
poblacion que deja sin trabajo prodigiosa muchedumbre de
Lirazos; lodas eslas causas ocasienaron desde muy antigno la
miseriz, y con elln la contfnua infraceisn de unas leyes, (ue sl
el pueblo tiene interés eon cludir, ¢l gobierno no se cuida de
ejecular. :

Bl curioso documento jue sigue es una escritura de venta de
un bijo otorgada por su padre & favor del comprador, Ia cual ge
publicé en inglés en el Anti-Slavery Reporter de Léndres en
1854, lam, 2°, serie 3°, pag. 71.

« Yo cl ejecutor de esle acto de venta, Le Wan foo, hallin-
dome destituido de medios para comprar alimento, ha de‘seado,
despues de consultar & mi mujer, el vender como escl&vu 4 mi
segundo hijo engnndrado, Yamado A. Chaou, de catorce afios
de ¢dad y nacido en la Juna del diz 15 del &° mes del afio Voo
Kea, ol 14 de Taon-Wang. Por fanto, manifesi¢ mi intencion al
jiefe de mi familia, y primero busqué comprador entre mis pa~

. Mémoires conecernant lhistaire, ete., des Chinois, tom, 11,
mg 394. — 2. Code penal, tom. II. Division 6*, seceion 275.
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rientes sin hailarlo. Despues, por medio del agente Hwang Wei
Pang se ha encontrado como comprador & Chang Pih Jin, By
presencia del agente se ha convenido entre las dos partes, qun el
precio sea de cuarenta mil monedas de cobre al contado; y yo,
Le Wan Foo, he tomado hoy mi segundo hijo A. Chaou, y en-
fregidolo como osclavo 4 Chang Dih Jirn, quien variard su nom-
bre & su antojo vy se servird de ¢l hasta ol fin de su vida, &
s amo le diere en adelante una mujer, y naciesen hijos § hijas,
todos elles permanecerdin do generacion en gencracion en la
casz de Chang Pih Jin como esclavos, y en todo estardn sujelos §
la antoridad de su amo sin ninguna intervencion de parte de i
familia Le Wan Foo. Yo, Le Wan [Foo, he recibido ya en mi
propia mano todo el precic de la persona. Si en adelante s
suscildre alguna difienltad acerca de su origen, ¢l vendedor y e
agente serdn los dnicos respomsables, quedando enteramente
libre el comprador. Este es un caso de distinta compra y venta
sin objecion de ninguna de las dos partes, ¥ no un traspaso en
page de deuda, ni un caso de venta obligatoria, ¢ de cmbarge
forzade. Come un convenio oral mo ofrece pruchas, vo he esten-
dido especialmente esis acle de venta, Le estampado en 6 la
impresion de mi dedo indice, y mi firma, y lo ho entregado al
comprador para que lo conserve en prueba de lo tratado, Est
es la verdad,

« 1° Realmente pagade enlamano de Le Wan Fno por Chang
Pih Jin por la compra de un esclavo el precio gue aseiende 4
cuarenta mil monedas de cobre,

« 2 Verdaderamente negociado ppr el agente Kwang Wa
Pang, que presencid la venta de A. Ghaon como esclavo, yh
entrega de esa persona y de su precio & lag partes respectivas
{(Firmado) el Agente, Kwang Wei Pang.

« Bscritura de venta de su hijo ejecutada ol dia 21 del mes ¥
del afio Faon Kwang, por Le Wan Foo,

« Firma é impresion del dede {ndice de la mano izguierda de
Le Wan Foo. »

Manantial de esclavitud ha sido el pldgio en China, y el Gd-
digo eriminal de ella lo castiga con palos y otras penas mis ¢
ménos severss. Son los palos un castigo muy frecuente en China
y el instrumento con que se aplica, se llama Pantsee. DPara ha-
cerlo, se corta de la cafia Mambu, que es madera sdlide y dura,
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un pedazo grueso de algunos piés de largo : désele una forma
semi-chata, siende por la parte inferior de la anchura de la
mano, y por la superior se pule y adelgaz para empufiarle con
facilidad,

Quien, validndose de alguna esiralzjema, vende ¢ trata de
vender hombre libre come esclavo, debe ser castigado con clen
pelos y destierro perpétuo & la distancia de tros mil lees, ora
sea culpable principal, ora camplice. 81 ol ardid se cmplea
contra persona del seeso femenino, para venderla como mujer
principal ¢ lerior, ¢ para que alguno la adopte como hija, el
delincuente serd casligado con cien pulos y tres afios de des-
tierro’.

51 los ocultadores ¥ eompradores de lus personas engafindas
y vendidas tienen conoeimienio del frande, sufren generalmente
la misma pena que los vendedores®.

Guande se emplean estos frandes para vender esclave ajeno,
¢ para inducirle & que se deje vender, el castigo serd un grado
ménos que cuando se emplean tales medios contra persona
libre®. Si ésta, siendo mujer, consiente en su venta, el vende-~
dor sufrird cien palos y tres ailos de destierro; pero si la venta
es para que el comprador la haga su mujer prineipal 4 inferior,
¢ para que Ia adopte comae hija 6 nieta, la pena serd de noventa
palos y de dos afios y medio de destierro. En todas eslos casos,
la persona que consiente cn su venta serd castigada un grado
ménos que el vendedor ®.

Si tales ventas, asiconsentidas, no han llegaudo 4 consumarse,
entdnces todos los complices tendrin una pena, un grado
menor gue si aguellas se hubieran efectuado. Quedan, sin em-
bargo, ecsentos de todo castigo ios menores de diez afies, por-
que en esa edad no pueden consentir en :la pérdide de su
libertad *.

El que, empleando violencia, hiere & la persona que se de~
fende para no ser esclavizada, serd estrangulado, y si la mata,
decapitado®. Los que no sean autores principales, sino solo

—— .. . e [

L. Géd. penal, div. 6, sec. 275, — 2. Géd. penal, div. &,
sec. 275, — 3. Cdd. penal, div. 6°, sec. 275. — 4. Gdd. penal,
div. 6, sec. 275, — 5. Géd. penal, div, 6, see. 275.— 6, En
China se considera la decapilacion como pena rods fuerte que la
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cdmplices de este delito, recibirin una pena un grado menor
que aguellos’.

La persona que vendiere fraudulentamente 4 su hermano 4
hermana jéven, & su sobrino ¢ sobrina, & su propia mujer infe-
riot, 6 4 1a mujer principal de su hijo ¢ nielo, sera castigade
con ochenta palos y dos aflos de destierro®.

En penas més ¢ ménos severas incurre el que, prevalido de
su auforidad, vende otras personas de su fumilia mds 6 ménos
allegadas 4 é1°. Tampoco gueda impune el que recibe en su
casa hijos de personas libres, bajo la promesa de educarlos y
adoptarios, y despues los vende®.

De ochenta 4 cien palos y de dos 4 tres afios de destierro im-
pdnense al que vende muchacho libre estraviado ¢ fugitivo de
su casa, bien sea para esclavizarlo, bien para casarlo ea alguna
familia ¢ hacerlo adoptar por ella. Estas penas se disminuyen
en un grado respectivamente, cuando el muchacho estraviado ¢
prdfugo es esclavo .

El que falsamente recluma persona libre como su esclava,
serd castigado con cien pajos y tres afios de destierro; pero si
la falsa reclamacion recae, no en libre, sino en esclavo ajeno, el
castigo se limita 4 cien palos®.

La legislacion criminal influye tamebien en mantener la escla-
vitud en China, pues como pena la 1mpone el Cddigo que rige
bajo la actual dinastfa de los tirtaros Mandchus, que subié al
trono en el siglo diez y siete de nuestra éra.

Barbaro es el castigo que so aplica al reo de alta traicion, y
alin 4 sus hijos inocentes. Si estos son varones de diez y sels
afios de edad, serdn ejecutados de la manera prescripta por la
ley fundamental, Respecto & los demas hijos tambien varones,
s1 se prusha que son enteramenle inocentes, no morirdn ; pero
seran castrados para que se les emplee en el servicio piiblico de
los edificios esteriores del palacio. Entre los referidos hijos,

de sofocacion ¢ estrangulacion, porque cuando la cabeza se se-
para del cuerpo, ya no se pueden realizar clerlas preocupacio-
nes que ticnen los chinos. — 1, Géd. penal, div, 6, sec. 275
— 2. Géd. penal, div. 6, sec. 275. — 3. Cdd. penal, div. &,
ssc. 275, — &. Cdd. penal, div, 6*, sec. 275. — 5. (déd. penal,
div. 3, sec. 79. — 6. Cdd, penal, div. 3¢, sec. 7.
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aguellos que no tuvieren diez anos serén retenidos en prision
hasta que Heguen 4 esa edad, y enldnees serdn enviados al pa-
lacio del emperador, para yue sirvan en ¢l del modo gue se
acaba de decir *.

Esclavitud sufren igualmente las mujeres y los hijos de aque-
lios gue infringen el juramento de fidelidad al sobevano, y en la
misma pena ineurren ain los yue solo intentan quebrantarlo.
Sin embargo, las hijas casadas eon maridos que pertenecen 4
otras familias, quedan evsentas de toda pena®.

Guando se funda 6 dota alguna casa religiosa de las soctas des
I'oit v de Tao-se, sin la autorizacion del gobierno, ¢l sacerdots
ique la sieve o degradado y deportado, y la sacordotisa, redu-
cide d esclavitud?®,

A la mujer que se huye de Ja casa del marido, ¢ste puede
verderla, despues que haya sufrido e pena de la ley®. Tambien
son vendidas en ecivrtos casos lus addlteras® y lus hijas de fami-
liz que no se casan con el hombre & quien se entregan; bien que,
en sentir de los misionervs franceses del puvado siglo, es vara
la venta de estas dltimas, por la reclusion en que viven las
muchachas solteras desde la edad de sicte atios®. La concubina,
6 mujer inferior, puede ser igundmente vendida, muerto el
hombre que lu comprd, porque propiedad suya es”; y [unddn-
dose en este priseipio, lo mismo se hace con las do los allos
funcionarivs, cayos bienes son confiscados®.

Frute e} hijo de la madre, &1 esta es eselava, aguel tambien lo
e, aundque el padre sea libre; pero 81 éste es escluvo y aquella no,
enténees el hijo nace libre. Hn este punto, sin que se les pueda
taghar de imitadores, ucordes esidn los chinos con casi todos los
pueblos antiguos y modernos que han tenido y tienen esclavos.

Son lan estrafias para nosolros las costumbres de los chinos,
que debe sorprendernos el vivo desco que ponen en adquirir un

1. Estatuto suplementario agregado 4 la sec, wba del Cdd.
penal, — 2. CGéd. penal, div. 6, sec. 255. urt. 1, — 3. Cdd. pe-~
nal, div. 32, sec. 77. ~ 4. Du Halde, tom, IT, pdg. 122, ~
5. Mémoires concernani I'histoire, ste., des Chinoig, tom. II,
pag. 393. Gdd. penal, sec. 285, — 6. Mémoires, ctc., tom. II,
phg. 393 y 394. — 7. Mémoires, clc., lom. IX, phig. 58 y 59.
— 8. Mémoires, etc,, tom. LI, pig. 364,
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ataud en gué enterrarse. Gémpranlo muchos en sana salud,
ensédanlo con placer & sus amigos, y lo guarden en su casa
cuatro, ocho, y 4 veces adn mds de veinte afios dntes de su
muerte, De aqui viene que hasta los pobres suelen hacer sacri-
ficios para conseguirlo, y que hay hijos que se empefian ¢ se
venden para poderio comprar y ofrecerlo 4 su padre como home-
naje de la piedad filial”.

Como en China jamis se han inserito los esclavos en el censo
de poblacion, porque éste sole contienc las clases libres contri-
buyentes, nunca tampeco e ha podido averiguar el niimero folal
‘de ellos. Fsto no obstante, calculironse en cien mil los pertene-
cientes al Estado en el primer sigle de la éra cristiana; y época
hubo en que solo en apacentar el ganado de las propiedades del
emperador, se emplearon trescientos mil, sin contar los (ue ser-
vian 4 varios funcienarios publicos, pues la antigua costumbre
de regalarles esclavos atin ecsistia en 823 bajo la dinastia de los
Thang, cuyos monarcas trataron de abolirla®. Patrimonio eran
del Estado 6 del emperador, como he dicho 4ntes, no solo los
prisioneros do guerra y los condenados por elertos delitos, sino
los esclavos de dmbos seesos (ue diversas provincias sellan pa-
garle por via de tributo *; pere fueva de los dos casos arriba
mencionades, no es posible fijar su nimero, Parece, sf, que hubo
de ser considerable, puesto que pura ecsimir al Estado del gasto
enorme de mantenerlos, mds de doscientos mil fueron esporta-
dos por el rie Amarillo*, Yo no tengo noticia de otras esporta-
ciones hasta log tiempos medernos, en que los espafioles y los
portugueses sacaron de China muchos jvenes de Ambos secsos
para Filipinas y otros puntos®.

L. Du Halde, tom. II, pig. 124 y 125. De la pasion de los
chinos por adguirir su ataud, hablan tambicn otros misioneros
franceses é ingleses de este siglo, Vease 4 Huc, L'Empire Chi-
nots, tom. II, cap. 1, obra publicada en Paris en 185&; vy &
Milne, La vida real en China, parte 2*, cap. 1v. — 2, Biot, Mé-
" moire sur la condition, ete. — 3. Decreto del afio 789 de Jesu-

;- cristo, bajo. [ dinastfa de los Thang, — 4. Biot, Mémoire sur

- la‘condition, ete. - 5. An Embassy from the Fast-India Com-
- pany of the United Provinces to the Grand Tartar Cham Empe-
. ror of China, delivered by Peter de Goyer and Jacob of Eeyser
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Durante la ocupacion del imperio del Norte por los segundos
Wey, bubo muchos esclavos erapleados en {a pegueBa enitura,
Un decreto del afio 420 de Ja era cristianz mandé que el
hombre liore que tenia diez bueyes de labor, poseyese ocho es-
clavos; gue el arrendatario de crertas tierras del gobierne su-
pliese con cllos los bueyes que le faltasen; que ea tiervas pro-
pias, cada matrimenio tuviese ocho esclavos varones y hembras,
los primeros para el cultivo de los campos, y las segundas pars
el servicie doméstico; y por dltimo, que si el duefio de la tierra
era sollero, tuviese derccho 4 cualro esglavos?,

En nimero incomparablementie muyor los poseyeron despues
alyunas corporaciones religiosas. Introducide ¢ buddhismo en
Clina, sus bonzos ¢ sacerdotes tundaren templos y conventos
te amlbos seesos; adyuirieron ricas ¢ inmensas tierras, y tanto
st prepagaren, gue considerdndose perjudiciales sl Estado, ef
emperador Wowsung mandd, en el afio 845 de nuesira éra, que
sus conventos fuesen demolidos ; que los bonzos de 4mbos secsos
fpue los babitaban, volviesen al siglo y pagasen contribuciones
como los demas del pueblo; que sus tierras se reuniesen al
dominte del emperador, v que sus eseclavos fuesen libres. Miés
dw cuatro mil bonzerias § grandes conventos, que encerraban
dascientos sesenta mil religiosos de ambos secsos, y mis de cua-
reata mil de menor importaneia, en que iambien habia moche-
dumbre de bonzos, cayeron enidoees de un golpe, y al desplo-
marse, ciento eincuenta mil esclavos, que estaban & su servicio,
recobraron eun libertad®.

Reslableciéronse despues los conventos buddhicos; pero sin
gozar de rlquezas nt consideracion, ya no gon lo que fueron. La
mayoria de los bonzos sale de la {nfima clase de la sociedad, ¥
fan postrada se halla hoy en China la buddhica religion, que
hasta los eémicos presenian en la escena 4 sus sacerdotes y sa-
cerdotisas bajo los mis vergonzosos colores. Si ellos no se re-
clutasen de entre los nifios, que 4 bajo precio y en tierna edad

at Peking in 1655, cap. vu, pig. 213 y 214. Esta obra se impri-
mig en Londres en 1669, —~ 1. Ma-taan-lin, Apéndice, ete. —
2. Recuell impérial, en Du Halde, tom. IT, pig. 496 y 497.
Gaubil, Histoire de la grande dynastie Thang, en el tomo XV
de las Mémaires concernant, etc., des Chinols,
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se compran 4 padres indigentes ¢ descorazonades, pocos serian
ya los ministros del buddhismo. Ripase & os0s nifios la cabeza,
segun la usanza de los bonzes, quienes los conservan 4 su lado
como criados ¢ discipulos, y acostwnbrdndolos poce & poco 4
su género de vida, llegan al fin 4 ser en las pagodas y conventos
de 4mbos secsos los sucesores de los sacerdotes ¢ sacerdotisas
que los compran’. Ldgrase esto 4 poca costa, y uno de los Gl-
timos misioneros que han ejercido en Ghina su santo ministerio,
menciona la venla de un nifio de cince afios y la de una nifia de
igual edad, el primero en 50 francos, y la segunda en 22 francos
50 céntimos?, )

Por grande que se suponga el mimers de los esclavos que hu-
biege tenido la Ghina en otros tiempos, muy insignificante seris
comparado con la poblacion del imperio mis populese del
mundo. Arraigado alli el trabajo libre desde la antigiiedad, y
baratos Ins jornales por la escesiva abundencia de bruzos, jos
chinos, 1¢jos de desear esclavos, dan la prefercncia & los sir-
vientes asalariados; y esta preferencia la‘tiene tambien la raz
hoy dominante, pues habiende mandado uno de los emperado-
tes de la actnal dinastfa que, en vez de personas libres, los tér.
taros-mandchus solo se sirviesen de esclaves, parece yue este
edicto eg uno de los peor guardados en China’

Para conocer la fndole de la esclavitud china, es preciso con-
sidorar la posicion del esclavo ante la ley y en el seno de la
famihia. En muchos puntos la legislacion ha permanceido inva.
riable d -sde la antigiiedad; pero en otros ha sulride prolundas
alteraciones, Vender al esclavo, permutarlo, cederlo, entregarlo
al acreedor en pago de deudas, trasmitirlo por legado ¢ heren-
cia, cosas son (ue siempre pudo y tedavia puede hacer el amo

chine.
En los diez siglos que siguieron 4 la introduccion de la esela-

t. Huc, L'Empire Chinois, tom. IL, cap. vi. Milne, parte 2,
¢ap. 1y 1. — 2. Milne, parte 22, cap. 11. Er 1825, un misio-
nero francés vig vender los nifios en el reine de Tonkiu al
precio de 7 4 48 francos, Y hasta en 15 sueldos, 6 casi 3 reales
de vellon {Annales de la propagation de la foi, tom. [V,

dg. 3:6). — 3. Mémoires concernant 1'histoive, olc., des Chi-

noig, tom. IL, pig. 412 y 413.
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vitud, el amo tuto un dominio tan absoluto sobre el esclavo,
que pudo hasta matarle; pero esta dura condicion fué notahle-
meute alterada en lx segunda venturia dntes de Jesucristo. El
garacter de blandura que, en general, adquirid desde entdnces
la esclavitud, casi siempre lo ke conservado, pues que solo lo
perdig en algunas epocas de grandes trastornos, como acontecid
despues e lus luvasiones de los Wey y de los Hou-tchou en el
siglo sesto de nuestra éru, ¥y en las de los Kin y los Mogoles en
los siglos doce y trece.

Corria el aio 11 0 anterior 4 Jesucristo, cuando el emperador
Han-wou-ty privé & los amos del derecho de matar 4 sas escla-
vos ; y esla disposicien fué confirmada y acompadada de otras
nuevas, en tres decretos gue ymblicd Kuang-wou en el aifio 35
de ta ora cristianat, Con generoso lenguaje dijo este monarea en
dos de ellos © « Entre las eriaturas del cielo y de la tierra, el
hombre es la mis noble. Aquellos que natan sus csclavos, no
pueden disimular su crimen... Los gue osan marearlos con
{uego, serdn juzgudos conforme d la ley, y los hombres as{ mar-
cados enirardn en la cluse de ciudadanos. » El tereero y Gltimo
decreto abolid el reglamento por el cual se mandaba decapitar
en la plaza piblica al esclavo gue heria con fechas 4 alguna
persuna.

Bajande 4 la dinastia de Jos Soung, publicése en el siglo once
otro reglamento en yue se mwandd que, aunque ¢l amo se consi-
derase olendide por el esclavo, no se hiciese justicia 4 sf mismo,
y que stlo mataba, luese casligado.

El vigente Gédigo de los tartaros-mandchus sumentd les ga-
rantfas en [avor del esclavo ; y auniue es verdad que en muchos
casos le impone barbarses penas, esto mds bien procede de
la crueldad del Cddigo chino que del rigor de la esclavitud,
pues que castigos semejames se aplican comunmente 4 los
libres.

Con permiso del anco puede el esclavo contraer matrimonio
con mujer de su clase. i por mandato suyo se casa con hija de
hembre libre, no incurre en pene alguna, porque obedecs 4 su
seflor ; mas este sufrird ochenta palos, lo mismo que el padre

1. Biot, Mémoire sur la condition etc.
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de 1a muchacha, si otorga su consentimiento, sabiendo que el
novio era esclavo?,

Guando este obtiene por sf la reujer libre, serd castigado con
ochenta palos, puna que se le disminuird en dos grados si el
amo consiente en el mairimonio; pero que se le aumentard
hasta cien palos si recibe la mujer en su domicilio haciendo
creer que era esclava?. Aquel que, fingiendo libre & su esclavo
¢ esclava, lo casa con el hijo ¢ hia de persona libre, levard
noventa palos, y asf en este caso como en todos los anteriores,
el mairimonio serd nulo?,

No se admiie en juicio la acusacion del esclavo contra persona
libre, y mocho ménos contra su amo, En obseiuio dela paz do-
méxticay del érden piiblice, la ley chinano quiere que los hijos
y nietos, ora con juslicia, ora sin elia, acusen & sus padres ¢
abuelog; y equiparando en este punto al esclavo con los prime-
ros, manda que si acusare al amo ¢ 4 uno de sus parientes den-
tro del cuarto grado, sufra cien palos y tres ados de deporta-
cion, aungue sea verdadera la acusacion; pero si falta, sca
sofocadet., - :
~ Elesclavo que in uria 4 su amo de palabra, serd estrangulado;
si 4 sus parientes en primer grado, 4 su abuelo, 4 abuela ma~
“terna, sulrird ochenta palos y dos afios de destierre; y si 4 pa-
rients més lejano, ochenty, sefenta d sesenta palos, segun que
ge ballare en zegundo, tercero ¢ cuarto grado von el amo®. La
pena gue se impone al esclavo que hiere ¢ mata 4 su wmo por
casualidad, es atraz, pues en el primer caso es de cien palos y
deslierro perpétuo 4 la distancia de tres millees, y en el segundo
es sofocado. ¢ Ddle de golpes con intencion? Enténeces serd de-
capitado®. ;Lo mata deintento, 6 & los parientes que habilan
cun él en su propia cass, 6 aun sin matarlos, forma el designie
de hacerlo? Hn todos estos casos sufrird el suplicio de los cu~
chillos”, que conxisle en corlarle lentamente, 4 pedazos, las car-
nes y demas partes del cuerpo, para que muera despedazado.
Este suplicio tambien se impone &l sirviente doméstico y al li-

1. Cod. penal, div, 3° sec. 115. — 2, Céd. penal, div. 32, sec.
115. == 3, Idem. — &. Udd. peral, tom, 1, sec. 337, art. 1 y 7.
— 5. G6d. penul, tom. LI, sec. 337. - 6 OCdd., sec. 314,
art. V. — 7, G6d., sec. 284, art, 3, y sec. 3la, '
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berto que matan 4 su seflor ¢ patrono', pues 4 todos se les
con sidera como miembros de la lamilia, y por lo mismo parri-
cidas.

Cnando el esclavo golpea a los abuclos maternos ¢ parientes
del amo en primer grade, serd estrangulado. Si los golpes oca-
sionan heridas, morird decapitade ; y 81 éstas y arpuellos hubie-
sen sitlo con intencion de malar, sufrivd la muerts de los cu-
chillos. Si wsos golpes y heridas son casuales, la pena se
disminuird en dos grados més que cnando intenta matsr®.

E! eselavo que golprare 8 hirtere levements 4 los parientes de
su amo en segundo grado, serd eastigado con ochienta palos y dos
afins de destierro; st en tercer grado, snfrivd setenta palos y afio
v medio de destierro; y #1 en cuarto grado. la pena serd de se-
senta palos y de un afio de deslierro Sy la heruda ocasionare la
mucrte; el esclavo serd entdnces decapilado, annque no hubiess
tenido inteneion de matar?,

En medio de cstos rigores, !a ley procurd enfrenar los arreba-
tos del amo y las violencias de los esirados. Cuando el esclavo
roba, adultera 6 comete otro delito grave, y suamo ¢ alguno de
sug parientes en primer grado, ¢ sus abuelos maternos, en vez
de quejarse al magistrade del disinto, castigan al esclave en
secreto hasta la muerte, ol autor de este delito serd castgado
con civn palos. Si en la aplicacion del castigo hubiese habido
intencion de matar al esclavo, y este es inocente, ¢l culpable su~
friré sesenta palos y un afio de destierro, teniendo su marido y
su mujer, lo mismo que los hijos nacidos en la esclavitud, de-
recha d su hbertad *, Esto no obslante, el amo y sus parientes
pueden castigar 4 un esclavo delincuente, con tal que el castigo
no llegue hasta la muerte®; y si esto acatciere, no por la natu-
1aleza del castigo, sino por ntro motive, ni el amo ni sus pa-
rientes incurren en pena alguna®.

Cuando un ame castigare un esclavo que.ya no es suye, 6 éste
diere un golpe al que fué su amo, tales hechos serdn castigados
como si bubiesen pasado entre libre y esclavo, parque con la

1. Céd., mec. 284, art. 2, y =sec. 286, art, 2. — 2. Cdd.,
sec. 314, art, 2. ~ 3. Idem, idem. — «. Céd, sec. 3 4,
art. 4 y 5, — 5, Géd., sec, 314, art. 6. — 6. Cdd., sec, 314,
art. 8,
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ventade éste se rompé el vinculo que ecsistia entre ély su amo.
No asi cnande ocurre el mismo caso entre el patrono y el liberto,
porque no habiendo transferido a¢quel sus derechos 4 otra per-
sona, se conservan las antignas relaciones, y la falta debe castl-
garse como si nunca hubiera ecsistido la manumision®,

El hombre libre que golpeare esclave ajeno, seid casligado un
grado ménos gue si Jz ofensa recayese entre jguales. i el cs-
¢lavo muriere de resultas de los golpes, supdnese que hubo in-
tencion de malarlo, y el culpable serd estrangulado®. Por el
contrario, ol esclavo que diers un golpe & hombre libre. sufrird
una pena un grado mayor que en el caso anterior. Sidel golpe
resultare una enfermedad incurable, el es.lave serd sofocado, y
si ge signe la muerte, serd decapitado®.

Cmando los esclavos se golpearen d hivieren entre s, ¢ uno
malare 4 vlro, sultirén las penas impuestas para casos seme-
jantes entre personas iguales *.

Tlesclave que lulsamente atribuye 4 alguna persouy lu muerte
de su amo, es castigado con cien pulos y tres afios de destierro .
En igual pena incurre el esclave cuando oculla la muerle que se
ha dado d su amo; pero en cste delito, aquel se halla equipa-
rado sl sirviente asalariado, al hijo, al niete y 4 la mujer dal
muerto®.

El esclavo que tiene relaciones criminales con la mujer 6 con
la hija de su amo, serd decapitado. Si esas relaciones son con
las parientas de este en primer grado, ¢ con las mujeres de sus
parientes en el mismo grado, serd estrangnlado; y 8i en todos
2808 casos la mujer hubiere consentido, la pena gue 2 ella se
le impondré serd solamente ufi grado ménos que la del esclavo®.

Cuando el comercio culpable es con parienta del amo, no en
primer grado, 6 ¢on mujer de su paricnte fuera de #l, la pena
del esclavo serd de cien palos y destierro perpétuo 4 la distancia
de dos mil lées del domicilio de su amo. Si el esclavo robare
alguns de las mencionadas mujeres, serd decapitado 2.

1. Céd., sec. 322, art. 3. — 2. Gdd., sec. 313, art. 1. —
3. G6d., sec. 313, art. 2. — 4. Idem, art. 3. — 5. Cdd., sec.

294, — 6, (éd., sec. 300, — 7. (éd., sec. 370. — 8, Cdd.,
gec. 370,
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;Existe comercio carnal cntre el esclavo y la mujer ¢ la hija
de hombre libre gue no es paviente del amo? El castigo serd
enténces, 4 1o ménos, un grado mayor que el que se impone al
horlhire libre en ignales cireunstaneias. Si el contercio carnal es
enire hombre lilre y esclava, la pena serd un grado ménos que
en ins casos ordinarios. Por dlimo, cuande las relaclones car-
nales se verilican entre esclavos y esclavas, el castigo es igual
al que se impone & personas libres !,

Tal es la condicion del esclavo chine ante la ley; pero.clla es
mis soportable en el seno de la famiha par el buen trato que
comunrmente se le da,

Los misioneros jesuitas que residieron en Chinz en los si-
glos diez y siete v diez y ocho, escribieron lo siguiente : « Los
amos chinos estin muy léjos de tratar 4 sus esclavos como se
trata 4 log negros en la isla de Franeia y en Borbon... La ley
del Estado y la del honor, que es quizd adn més fuerte, subyu-
gan 4 los amos de tal modo, que 4 no creer sino el testimonio
de los hechos, se pucde decir que los esclavos de dmbos secsos
son tratados en las lamilias como domésticos, y que, salve la
libertad, son mds felices que ellos, porque sus amos eslén en-
catgados de cotlarles en todo, y durame su vida. Los misio-
neros son haenos testigos de ique muchos de sus neglitos, abru-
mados de vejez y enfermedades, son mantenidos: muy bien por
los amos infieles, mientras que éstos tienen para s{ una subsis-
tencia muy escasa. Lo que aquf decimos es tan cierto, que ha
gido preciso que la ley pusicse limites & la beneficencia de los
amos hécia sus esclavos, y que ecsimiese & sus hijos y 4 sus he-
rederos de los legados demasiado fuertes que se les imponian,
Para decir algo de mas concluyente todavia, es un hecho, que
muchos esclevos rehusan la libertad que se les quiere dar, y
que ol apego de muchos 4 sus amos se ha manifestado de una
mapera lan alecluosa y tan tierna, que los historidgrafos han
creido deber mencionar esos rasgos en los anales de cada di-
nastfa, y los compiladores forman de ellos un articulo aparte en
las colecciones histéricas y literarias.®, »

1. Gdd., sec. 373. — 2. Mémoires concernant Ihisioire cte.,
des Chinois, tom. II. pig. 4uB 4 410.



— 104 —

Estoe dijeron en 1775 aquellos misioneros, y 4 pesar de que su
pasion por las cosas chinas los arrastrd muchas veces 4 come-
ter ecsageraciones y errores, jizgolog en este punto como intér-
pretes de la verdad, pues & corroborar su testimonio viene el
de otros viajeros, Al marcar De Guignes la diferencia entre la
esclevitud china y la de las colonias [ranco-americanas, refiere,
que cuando él viajaba por aquella nacion, uno de sus criados
chinos comprd un muchache, 4 cuyo padre otorgd un documento,
comprometisndose 4 vestir y alimentar su nuevo esclavo, 4 quien
tan suavernente trataba, que hasta le decia hermano?.

El horror que inspira la venta cue los chinos hacen de sus
hijos, se disminuye en cierto grado al contemplar el buen trato
que allf recibe el esclavo, ¥ que su comprador lo adopta con
frecuencia, adquiriendo desde enténces como hijo adoptivo un
derecho & una parte de la herencia del amo 6 padre adoptante.

Ei Libro de las Recompensas y de las Penas recomienda & los
amos el buen trato de los eselavos. En 41 se dice que los Espi-
ritus anotan en los libros del cielo las faltas de les mortales, y
gue de ellas se les toma cuents el dia de su muerte. Regafiar
raucho 4 los esclavos, se considera como una sola falta; abrumar-
los de trabajo, 6 no cuidarlos en sus enfermedades, equivale 4
diez faltas; 4 cincuenta, negarles que se liberten, y 4 quinientas
impedirles que se casen?,

Debe, pues, permitirseles el matrimonio, y para que los cén-
yuges no vivan separados, no deben ser vendidos 4 duefios dife-
rentes®, Deseando Seemak-oang, uno de los mds grandes mi-
nistros y mas célebres historiadores de la China, que no se
corrompiesen los esclavos, quiso en el siglo once de nuestra éra,
que varones y hembras se casasen desde que fuesen nubiles;
pero movidos algunos amos del interes de aumentar sus escla-
vos, 8¢ empefiaron tante en hacerlo, que fué preciso reprimir
los abusos®,

Suave la esclavitud, no es estrafio que los anales chinos jamas

1. De Guignes, Voyages, ete., tom, IT, art. Esclaves, —
9. Libro de las Recompensas y de las Penas. — 3. Mémoires
concernant I’histoirs, eto., des Chinois, tom. I[, pag. 384 y
;09.—-—4.Mém0ires concernant L'histoire, etc., tom. I, pig. 403

410,
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hayan hablado de revolucion alguna de esclavos en aruel imype-
rio. En todo lo que be leido sobre la Ghina, solo he encontrado
un cago, no de insurreccion, sino mds bien de insubordinacion,
pues los esclavos & que aludo estaban empleados en la milicia.
Habiendo sabido uno de los emperadores de la dinastia reinante,
que la mayor parte de los soldados de Peking estaba adendada,
mandd en 1691 que todas las deudas se pagasen de su tesoro. Es
de advertir que los oliciales tenian esclavos que evan soldados
de caballeriz ; mas como la drden del cmperador no compren-
dirse & éstos, porque siendo esclavos, no podinn conerase den-
das, ellos sin embarga se presentaron al monarca en nitmero de
tres 4 cuntro mil, reelamande el misme favor, primero en tone
suplicatorio, ¥ despues descompasade ¢ insolente, diciendo ue
sran lan sollades como los demas. Los ocho cabecillas fueron
eondenadns 4 la decaptiacion ; pero esta sentencia solo so ejecmd,
por gracia del cmperador, en el principal de ellos, liritindose
el castigo de los otros 4 cien palos y 4 llevar el cangiie durante
Lres meses en una de las puertas de la capital®

Mas de las costumbres que de Jas leyes pende en China e
huen trate de los eselavos; y sien olro tiempo pudieron lambien
influir los sentimientos religioses, hoy no sucede o mismo,
porque la religion es ya nn nombre vane entre los chinos, Son
los padres misioneros los jueces mds competentes en este mate-
ria, pues por las funciones que deserpefian, se hallan con los
hijos de aquel imperio en mds continuo y estrecho contacto gue
lodos los deinas suropeos que lo visitan. (igamos 4 un ndsio-

i. Gangiie vs ¢l nombre que impropiamente dieron los por-
togueses en China al Kia, 6 sea & dos grandes pedazos semi-
circulares de modera, con una absrtura redonda en el centro
para a{ustarlos al cuello del culpable, Este no puede entdnces
verse los pids, ni llevarse las manos 4 Ia boca. El cangiie pesa
ordinariamente de cincuenta 4 sesenta libras; pero hay algunos
de cinco 4 seis pulgadus de grueso y de doscientas libras de peso,

udiendo 4 veces acasionar hasta l}f:l muoerte, Ala derecha y 4 la
wquierda del cangiie se pegan dos banidas largas de papel de
cuatro dedos de ancho, y en cllas s escribs con grandes [otras
la falta & delito com~tido y el tiempo que d. be durar la pena,
(Céd. penal, lom. I, pig. 16, tableau 5. Do Halde, tom. ILj.
— 2. Du Halde, tom. FV. :
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nero catélice, alfrances Hue, que residié catorce afins en ¢, que
lo recorrid de una estremidad 4 otra mis de una vez, y (que por
lo mismo conoce Bu lengua, usos y costumbres.

« La indifcrencia en maleria de religion, pero una indiferencia
radical, profunda, y de la que es imposibla farmarse una idea
ecsacta cuando no 8¢ ha tenido ovasion de estudiaria en el mismo
pais, hé aqui en nuestro juicio el obsticulo principal gue hace
tanto tiempo deliene 4 la China y que se upone 4 su conversinn.
El chino estd tan absorvido en [os intereses lemporales y cn las
cosas que caen hajo ¢l dominio de los sentidos, que su vida
toda entera no es mAs que el materialismo en accion. Bl lucre es
ol inico objelo en (ue tiene siempre fija la vista, Una sed ar-
diente de realizar ganancias, grandes 4 pequeiias, absorve todas
sus facultades y toda su energfa. Ei ne persigne con ardar sino
las riquezas y los goces materiales, Las cosas espinituales ue
tienen relacion con el alma, con Dios y cen una vida lutura, 6
no lag cree, & mas bien no ke ovapa de ellas, y no quiera ni atin
ocuparse. Si alguna vez lee Libros morales ¢ religiosos, es por
recreo, districcion y pasaticmpe. Esto es pura ¢l una oimpacion
adn ménos séria qus [umar una pipa de tabacn ¢ saborear una
taza de 1€, 5i ge le explican los fundamentos de la 1é, los prin-
cipios del cristianisme, la importancia de su salvaciun, la cor-
teza de una vida futura, elc., todus estas verdades, yue 1mpre-
sionan {an fuertemente 4 un alma, por poco religiosa que sea,
él les esgucha ordinariamente con placer, porque esto le divierte
y pica su curiosidad... Los chinos llevan tan léjos ia indiferen-
cia, an fibra religiosa estd tan muerta y tan seea, (ue no se in-
guistan ni ain de saber si una doctrina os venladera 4 falsa,
buena 6 male. Una religion es simplemente para el chino una
moda que se puede seguir cuando agrade?. »

No son ménos lJamentables los términos en gue se espresa
ofro misionero, inglés de or{gen, y de religion protestante.

« En el hecho, se puede decir que no hay religion en China,
8t se prescinde de lo que no es sino nn instrumento entre las
manos del peder, y de lo que se considera como un uso en la
vida doniéstica. Bien léjos estin los siglos en que cl almu, el

1. Hue, L'Empire chinois, tom, I, ¢a -, v, Paris, 1854,
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sentimiento y la pasivn animaban la religion de la Chipa. La
religion en China, tal cual ecsiste-en nuestras dias, estd tan ab-
surdamente alaviada y tan vompletamenle muerta como ups
monia de Egipto. Flla solo sirve para quedar encerrada on ol
punte donde vejeta dos il anos hi. Tocadla, y se convertird en
pelvo. Que las instituciones de la Ghina lleguen 4 car biarss, y
an vano se huscari ddnde estuba sureligion?, »

La legislacion china no reconoce en el esclave el derecho de
libertarse contra la volnmtad del amo; pero cste, con recuencia,
6 1o da generosamenie la libertad, ¢ le facilita los medios de
aleanzarla con su industria.

Algunos emperndores libertaron tambien en varias fpocas &
los exvlavos del [stado, ya para aliviar & éste la cnrga de mante-
nerles, ya para aumentar fas rentas pablicas, haciéndolos entrar
en la clase libre y contribuyente®, Gtros emperadores concedie-
ron 4 vaces la Libertad alin 4 {os esclavos de particulares, prohi-
endo que 4 estos se les diese indemnizacion alguna, Asi
sucedid en el primer siglo de la éra cristiana, baje ol reinado de
Kouang-wou, cuyos edictos restituyaron la libertad 4 las pobla~
ciones violentamente eselacizadas por la usurpacion de Wan-
mang al piincipio de agquella centuria; asl tambien en los si-
glog séfimo, o tevo, neveno y decimo; y asf, por iltimo, en
tierapo de los Mogoles, con los hombres de letras esclavizados
durante su invasion*,

Rolas lus cadenas de la esclavilud, ol liberto chine pasa diree-
tamente & la clase de ciudadano, y por escepeion se vid bajo la
dinastia de loy Thang, que los rebeldes cogidos eon lus armas
en la mano y esclavizados para el Listado, no pasusen de un
golpe 4 la libertad, sino por tres grados sncesivor, segun su
trabajo y vonducta®. Cindadane el liberlo, y por lo mismo igual
4 los demas chinos, es muy inferior respecto 4 su patrono, pues
debe 4 dste gran considerscion y homenaje, y cualquiera ofensa
que le haga, es castigada como si fuera su esclavo, _

Largos siglos covrieron sin que hubjese en China sacrificios
humanos. Segun el célebre misionero Gaubil y otros autores,

1. Milne, La vida real en Chiua, parte 4*, cap. 1. Lén-
dres, 1857, — 2. Biot, Mémoire etc. — 3. Biot, Mémoire sur
le condition, ete. — 4. Ma-tuan-lin, Apéndice.
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no se vieron alli hasta el afio 621 dntes de la éra cristiana,
cuando murié Mon-Koung, principe vasallo que gobernaba en
Chen-si, provineia oceidental de aquel 1mperio. Un hijo de aquel
principe difunto, tres hijos mds de su familia, su carro, tigrey
encadenados que ihan detras, y ciento sesenta y siete individuos
que habian seguido el entierro, todos fueron sepultados con cl
caddver?, Los habitantes del reino Horaron sobre esas victimas,
v el pajaro amarilla produjo terrores®,

Tan horrible ceremonia no fué general & tods la China, sino
4 una parte do ella, y Gaubil atribuye su introduccion 4 log
trtaros occidentales, descendientes de los scythar, que la prae-
ticaron desde la mas remota anligiiedad . Renovdse en e} afio
310 é4ntes de Cristo, en las funerales del emperador Thsin-chi-
hoang-Ui, 4 cuyas mujeres legitimas que no habian tenido hijos,
y 4 sus concubinas, se les intimd la dérden de matarse, habiendo
sido tambien enterrados vivos muchos archeros lidbiles cerca
de la tumba de aguel emperador, Todavia en 1660 de nuestra
éra, habiendo ¢l emperador Chun-Tchi, tdrtare de raza, perdile
4 una de sus mujeres, hizo sacrificar en la tumba de ella mds
de treinta esclavas. En medio de tales horrores, vonsolalorio es
saber que tan hérbara costumbre no siempre se ha seguido, A
la muerte de la mujer de Cang-hi, emperador chino, tambien
de tartara dinastfa, cuatro muchachas selteras, que la habian
servido ficlmente, quisieron inmolarse para acompafiarla en la
otra vida;, mas prohibidlo ¢l emperador, mandando al mismo
tiempo que cuando en los funerales de los grandes sefiorcs se
guemasen sus cadaveres, ne se arrojasen con ellos d la hoguera
ni sus riquezas ni sus criados®,

8i en China hubo eunucos esclaves, como ya he dicho, hibo-
los tambien libertos; y tan pernicioso fué por muchos siglos el
influjo de esta clase degradada en el gobierno del imperio, que
& veces conmoviersn sus [undamentos.

1. Fragmento traducido por Pauthier de la Hisioria general
de la China, escrita por Sse-ma-thsian mas de clen afios dntes
de Jesucristo. — 2, Fragmento traducide por Pauthier de los
grandes Tableavx Chronologiques de la China — 3. Herod.,
hib. 1V, caF. LXXI ¥ LxXi. — 4. Du Halde, Re:ueil impérial,
ete., tom. II, pag. 128.
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Muy diversas son las opiniones que se han emitido sobre la
antigiiedad y los antores de la barbura invencion que yo llamo
eunucato ¢ eunuguismo !,

Los antiguoes egipcios tuvieron eunucos, ¥ la Biblia habla de
su egsistencia en el palacio de los Pharaones desde los dias del
pairiarca Jacob 2,

Ammiano Marcelino, histeriador latino del sigle cuarto, mals
dice la memoria de Bewirumis. por haber creido que ella fué
la primera que sometid la infapcia & tan cruel mutilacion®. Del
mismo sentir es Glaudiano®; mas Glearche Solence piensa que
procede de los Medas®.

Otros ativman que Andramytis, rey de Lydia, fué el primero
gque la hizo aplicar 4 las mujeres, y que Jos Labitantes de aguel
pafs se sirvieron de ellas en vez de eunucos varones®, Pero la
China. empezando 4 revelarnos en estos tiltimos tiompos una
parte de su recdndita historiz, nos enseiia que el eunuquismo
subu 4 épocas mds remolas, y yue no trac su origen del lujo ni
torrupeion de las costumbres orienlales, como generalmente se
c¢ree; aunque es verdad que, despues de iniroducido, estas cau-
sas lo fomentaron.

Tan birbara fué la primiliva legisiacion de la China, que d
los delincuenies no condenados & muerte se les cortaba los pids
6 la nariz, se Jes marcaba en la {rente con un hierro eucendido,
6 sc les custraba. Tal fué el principio de los eunucos en Ghina.
Chum, unn de los grandes monarcas de clla, fué ¢l veformador
de auella legistacion” ; pero como subio al trono dos mil dos-
cientos cincucnla y cinco afios 4nles de Jesucristo®, y ya la muti-
lacion se aplicaba como castigo, déjase ver cudn antigua es en
el mundo la ecsistencia de los eunncos.

1. No gc ofendan con estas palabras los oidos de nuestros ri-
gidos puristas. 8i la lengua castellana carece de un nombre con
gut‘i espresar el estado ¢ condicion de ennmca, jporqué no ge ha

e inventar? As{ e8 como se enrigquecen las lenguas y adquieren

recision. — ¢, Génes,, cap Xxxix, vers 7, etc. — 3. Ammian,
Ma-gel, lib. X1V, cap. vi. — 4. Clandian, in Eutrepie, —
5. Glearchus Solencis, De Moribus Gentium, lib. IV, — 6. Con-
stanlinus  Manasses. Xantus Lydus, lib I1[, Lydiorum, a.F:ud.
Athenenm, lib . XII, nig. 513, edicion de Lyon, — 7. Pauthier,
Description de la Chize, pag. 38 y 39. — 8. Chou-King, cap. 1,
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Handidos en Ia oscuridad, como los otros esclavos, permane-
cieron en China por largo tiempo; pero empezaron i figurar
cuando se les empled en la custodia del palacio y de las mujeres
de los emperadores, La de Siouen-wang, que reind casi oche
siglos dntes de Jesucristo, los introdujo en la cdrte, y desrde en.
tdnces ejercicron una influnencia tan maléfica, que con razon se
les Hamd gusanos roedores?.

A pesar de esto, largo espacio corrid sin que hubiesen obte-
nido empleos publicos, y 4 ellos no fueron elevados sino bajo las
dinastfss de los Han, Thang y Soung, con el fin de quitar 4
clertas funciones el cardcter hereditario que tenian, y que erals
fuente de donde emanaba el poder que los grandes vasallos ha-
bian adquiride bajo la constitucion feudal de los Tcheou. Mas
por impedir este mal, caydse en otro mayor, pues el perniciose
influjo de los ewnucos ocasiond frecuentes trastornos en el im-
perio.

El primero que les did empleos, y algunos de gran impor-
tancia, fué ¢l emperador Ho-ty, que reind del afo 89 al 106 de
la éra cristiana, Bn el segundo siglo de ella crecid la influencis
de los ennucos & la sombra del emperador Chun-ty, ¥y mucho
mas todavia bajo fa envilecida administracion de su inmediato
sucesor. No (altaron chinos que guisiesen reducir los eunucos al
ejercicio de sus vergonzosas funciones ; pero fuertes con la pro-
teccion del monarca reinante, arrastraron al patibulo, el afio 169,
d cien grandes del imperio y 4 setecientos maundarines.

Desde el emperador Hoeng-lin hasta Hien-ty, los eunucos
gobernaron la China; y persiguiendo 4 los hombres de mérito,
todos los empleados fueron viles criaturas suyas. La uaclon entre
tanto deploraba estos males, y hombres hubo que trataren de
esterminar 4 los eunucos. Emprendiéronlo Teou vou y Heo-
Tsin ; pero frusirados sus proyectos, dmboes perdieron la vida.
Con mejor fortuna que ellos logré su objete Inen Chao; mas

1. Che-King, ¢ sea Libre de versos. Este es ¢l tercero de log
cinco libros eandnicos 4 sagrades de los chinos. Es una colec-
elon Lecha por Gonfucto de los antignos cantos nacionales y ofi-
ciales desde el siglo diez y ocho al sétimo 4ntes de la éra cri-
stiana.
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esto ocasiond tan grandes turbulencias, que la dinastfa de los
Ham sucumbic en el wilo 266°.

Entregaronse tambien & los eunucos los dltimos emperadores
de la dinastin de los Thang, la cual habia comenzade el afio 618
de nuestra éra. Bajo el reinado de uno de ellos se formd dentro
del mismo palacio un tnbunal de eunucos, que 4 su antojo dis-
ponia del frone; 3 despues de grandes desastres, lizo perecer
agoella dinasifa & principios del siglo décimo?,

De la inluencia de los cunucos trazd un cuadro smmnbrie un
autor célebre de Ju China,

« Eu todos tiempos, los eunuces con crédito en la cdrte han
sido mirades como una peste del BEstado; y cuanlo se puede
dectr vs e son atn mds temibles que las oujeres, Flexibles,
artilicivsos y pacientes, saben dar diestramente pruchas Jde vir-
tud en cosas goe les curstan poco, para Lhacerse estimar del mo-
narca, Aprovéchanse oportunamente de cierlas veasiones poco
importantes en of fondo, para manifestur 4 su amo algur apego
y lidelidad, & fin de atracrse su conlianza. ¢ La han adquirido
alguna vez ¥ Futdnees se indemnizan, pues mnanejen al principe
4 su antojo, ya por vanos lertores, ya por falsad ezperanzas que
le inspiran. 'or miis que tenga of principe en su corte hombres
hibiles, virlnesos ¥y colosus, miralos como esuadios respecto a
BUS GG, (llli(fillﬁﬁ sk ?‘iit‘“]p]'l.’ ]110“{05 GO B j)efsonu. en
el intevior del palucie. Su conlianza estd en sus eunucos @ éstos
saben aprovechwse de ella pava acreditarse, y bien presto los
empleadoes de fuera no son considerados sino en tanto que los
eunucos lo (quieren. Desde entdnees, los hombres de mérito, 6 se
retiran, ¢ se entibian ; y el pobre monarca queda solo, abando-
nado & sus eunucos, en cuyas manos se ha entregudo. Estos mi-

1. Discours de Sou-Tehe, que vivié bajo la dinastia Thang,
tomado de Une Compilatien laite sous la jynastic Ming, par un
Letiré célebre de ceite dynastie, nommé Taug-King-T'chuen, tra-
ducida en {rances y pubheada por Du Halde, tom, LI, pdg. 646.
La de los Ming {ud la viltima dinastia chiva, y reind del afio
1368 de Jesueristo al siglo diex y siete, en que fué completa~
mente destronada por los tértaros-mand:hus. --- 2. Discours
de Sou-Tche en la eitada Compilacion, traducica y publicada
por Du Halde, tom. [l, pig. vib.
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gerables Jo intimidan 4 cada momento, y haciéndose necesarios,
establecen m#s y mds su aatoridad, 6 mis bien su tiranfa’. »

Al ver los ministros y grandes de la cérie aniquilado su poder,
renovaron sus esfuerzos para deslruir la influencia de los eunu-
cos. En estas frecuentes luchas se derramd mucha sangre, y vez
hubo que, en la embriaguez de su triunfo, los eunucos saerifi-
caron mil seiscientos mandarines, varios generales del ojéreito,
y 4 los mismos minisires con sus familias, sin perdonar ni win
4 los nifios, Se acercaba en lanto la hora de un terrible castigo;
concertdse el plan de su esterminio; didse la drden de matar 4
cuantos eunucos 89 encontrasen en la capital y en las provincias;
y tan horrible fué la carnicerfa, que ciudad hube donde perecie~
ron mag de setecientos,

Pero esta planta maligna renacid de la misma sangre en que
habia sido ahogada; y alzdndose poce & poco, aparecisd de nuevo
grande y robusta desde los primeros afios del sigle doce. Con
algunas vicisitudes siguieron los eunugos adquiriendo riguezas
y poder, y en el primer tercio del siglo diez y siete ya su mimero
ascendia & doce m:l, Mas esle fué el término de su grandeza,
pues acabada la conquista de la China por los tartaros-mandehus
en 1644, log primeros emperadores de esta dinastia les dievon
un golpe mortal. Disminuydse desde entdnces cousiderable-
ments su numero, privéseles de todo mando y autoridad, y para
quitarles toda influencia en e} porvenir, se dispuso que solo se
empleasen como sirvientes en las casas imperiales®,

« Ningun particular, dice la ley, ni empleado del gobierno,
wendrd la protension de educar jévenes castrados para emplearlos
COmMO BUNUCOS en su casa. Hsta prerogativa estd reservada & los
principes de la [amilia imperial. Toda infraccion de esta ley serd
castigada con cien palos y desticrro perpétuo, 4 la distancia de
tres mil lées? del domicilio de los culpables, y los referidos jd-

1. Discours de Ngeou-Yang-Sieou, célebre autor de la di-
nastla Soung, que reind de 420 & 477 de Jesucristo, Sucado
de Ure Compilation faite sous la dyuastic Ming, etc, — 2. Mé-~
moires concernant U'histoire, etc., des Chinois, tom, II, pag. a71,
372y 412, y tom. VI, pig. 819. — 3. El lée equivale & casi
ires millas geograficas inglesas.
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venes castrados seran restituidos 4 las familias de donde fueron
tomados, ¢ 4 las personas & guienes pertenecieren®. »

Yo ne sé si esta ley s¢ ha cumplide estriclamente; pere no
obstante las infracciones que haya podido haber, el nitmero
de eunucos que existia en China treinta y seis ¢ cuarenta afios
hé4, ne pasaba de seis mil. Ora s¢ hayan disminmido desde en-
ténces acd, como es probable, ora se hayan aumentado, lo im-
portante es que ¥ los cunucos han perdido toda su influencia
politica, y que empleados en funcienes puramente domésticas,
los destines de aquella inmensa nacion, por mal gobernada que
esté, no penden de manos tan 1mpuras y degradadas.

LIBRO III

SCYTHAS — ASYRIOS — MEDAS
BABYLONIOS — LYDIOS ~— PERSAS — PARTHOS
CARTAGINESES

Despues de huberme detenido largamente en la India y en la
China, bien guisierarecarrer las dermas naciones que ecsistieron
antiguamente on el Asla; pere no emprenderé semejante tares
porque ni todas inspiran intercs histdrico en punto 4 esclavitud,
ni todas tampoco han dejado noticias suficientes para teJer al-
guna narracion ain medianamente satisfactoria.

En su ignorancia geogrifica los antiguos griegos dleron ei
nombre general de Seythas ¢ Uelto-scythas 4 todos los diversos

pueblos que habitaban hdcia el Norte 2, Herodoto, sin incurrir

en el error de sus anlepasados, llamé seythas 4 todas las tribus
~ espareidas en el interior de las tierras y costas iue baiia el Ponto-

1. Céd, penal, tom, II, div. 67, sec. 379, — 2. Str&b , hib, L
cap. 11, §8yhb Xi, ¢ ap vur, § 1.

HIST. DE LA ESCLAVITID. 10M0 1. — 8

" Scythas. .
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Euxino (mar Negro), desde el Ister ¢ Danubio hasta el Tanais
$ Don que desemboca en el Palns-Meotis hoy mar de Azoff ',

Strabon que escribid cuatro siglos despues de Herodoto llamd
Scythia 4 un vasto pais més alld de la Bactriana, ocupado por
pueblos némados que corrian hicia al Norte hasta el mur Boveal|
yhicia al Este hasta el mar Oriental. Estos scythas son los Tix-
taros de tiempos posteriores. Por un error comua & todos los
gedgrafos de su dpoca, Strabon tomé por mar Ovienlal no el que
bania la China, sino el golfo de Bengala, sobre cuyo punto puede
verse la Memoria presentada por Gessellin en 1792 4 la Acade-
miza de [nscripciones y Bellas-Letras del Instituto de Francia, é
impresa en el tomo XLIX. Seythas cuenta tambien Strabon cn-
tre log diversos pueblosque andaban derramades desde el Ponlo-
Fuxino hasta el mar Caspio 6 de Hircania®, Kl Chersoneso Téu-
rico, que ¢s la Crimea moderna, pertenecid antiguamente 4 los
Téuros, pueblo scytha; por lo cual llamdse tamblen Chersoneso
Seythico. Este pais junto con el que se dilata mds alld del istmo
hasta ¢l Borysténe (Drieper), y una parte de la Thricia, denomi-
udse Pequefia Seythia, por haberlo ocupado pneblos de esta vaza®.

Belicosos los seythas, engrandecidlos la guerra, v asf no es es-
trafio que hubiesen ocupado tan dilatadas regiones en Asia y en
Europa. En el séptimo sigle dntes de la éra cristians, salieron
de sus estancias septentrionales, y conquistaran todo el pais que
se egtiende en las montaiias hasta ¢! Cducaso, y en las llanuras
hasta el Océano y la Palus-Meotis, lo mismo que todo el ierri-
torio que corre hasta el ric Tanais®. Herodote dice, que de alli
marcharon hécia el Egyplo; pero que fueron detenidos en la Sy-
ria por los regalos que recibieron del vey egypeio. Retrocedie-
von entdnces, y dominando por veinte v ocho afios muchas na-
ciones del Asia, causéronles grandes males®, Cudntas y cudntas
personas no babrian sido esclavizadas en tan desastrosas inva-
siones | Cuéntase que en aquel periodo las' mujeres scythas se
quedaron solas en su pals, y que habiendo contraido relaciones

1. Hered., lib. IV, cap. xLvin 4 Lvine. — 2. Strab,, 1ib. TI,
capitulo 1, § 4, y cap. v § 6y9. —3, 8trab., lib. VII, cap. v,
§L;cap.v, §1y2;y b, XL, cap. u, § 3. — 4. Diod. Sic.,
lib. II, cap. xrrin. — 5. Hernd., lib, }, cap. civ & ev1, y lib. TV,
cap. 1 y x11, — Died, Sic., lib. I¥, cap. xLnn.
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con sus esclavos, hubieron de ellos muchos hijos. Forzados fos
amos por los reveses de la guerra 4 volver 4 la Scythia asidtica,
los esclavos se aparejaron & disputarles la entrada en ella, Vi-
nieron 4 las manos, ¥ no pudiendo los seythas, despues de va-
rigs reencueniros, obtener ventaja alguna, uno de clios esclamd

« Seytas, ;qué es lo que hacemos? 51 los esclavos matan 4 al-
gunos de nosoiros, nuestro niimero se disminuye; y si nosotros
matamos & algunos de ellos, menguamos el nimere de nuestros
eselavos, Creedme, pues, depongamos nuestros arcos y flechas
y marchemos conlra ellos, armados del litigo de que nos servi-
mos para los cuballos. Miéntras que nos han visto con nuestras
armas, se han imaginade gue son iguales 4 nosotros: pero
cuando en vez de armas, nos vean con el litigo en la mano, en-
tdnces conocerin ([ug sen nuestros ESUI&V{JS, Y convencidos de la
hajeza de su nacimiento, no osardn oponernos mis resistencia, »
Lo scythas tomaron este consejo y aterrados los reclavos. huye-
ron al mmstante. Tal es ol relato de Herodoto, que tiene mds vi-
508 de cuento que de verdad, y con el que tambien concuerda
Justine !, yuien atiade : « Todos los prisioneros fucron crucifi-
cados. Las mujeres que se sentian culpables, se dieron la
muerie, unas por ¢! hierro, otras sofocdndose. » Dicese igual-
menie que los Sindos, pueblo que en tiempo de Ammiano Mar-
celino autor del siglo cuarto de la éra cristiana, habitabun lus
costas del Ponto-Euxino, fuercon descendientes de esos esclavos
gublevados ®,

Crueles fueron los Scythas con los enemigos que mataban en la
guerra. De los prisioneros que hacian inmolaban la céntesima
parte al dios Marte? : los restantes eran esclavizados, y sus ocu-
paciones varizban segun que sus amos eran scythas némados 6
agricultores. Aquellos reventaban los ojos 4 todos sus esclavos
para que no se distrajesen de sus tareas. Xstas consistian rm or-
defiar las yeguas, cuya leche era su bebida ordinaria. Echibanla
en vasos de madera, y los esclavos la batian para recojer la
parte que flotaba, pues tenfase por mejor que la (ue se precipi-
taba. Muy curioso era el modo de que se servian los scythas para

1. Hered., lib. IV, cap. m1 y 1v. Justino, lib. II, cap. v.
—32. Ammian, Marcel., lib. XXIT, cap. vitr. — 3 Herod,, lib,
IV, cap. Lxi.
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ordeiiar sus yeguas. Introducianles en sus partes naturales nunos
sopletes de hueso & manera de {lautas, y unos esclavos soplaban
en ellos con la boca, midntras otros ordefiaban. Y esto hacian
por pensar que con el soplo se nflaban las venas de las yeguas
y afluia la leche 4 la ubre'. Ademas de la crueldad que come-
tian los scythas ndmados reventando los ojos 4 todos sus escla-
vos, esta bdrbara usanza debid de causarles algun ewbharazo,
porgue errantes de un punto & otro tenian que llevar consigo
una muchedumbre de clegos.

Las costumbres de los Scythas no fueron conformes en todas
partes, porque habia entre ellos hombres muy feroces que co-
mian carne humana, y oiros %l contrario que se abstenian adn
de la de animales. Hablando Ephoro de los scythas ndmados,
dice que se distinguian de los demas por el amor d la justicia;
gue pasaban una vida muy frugal sin cuidarse de las riquezas;
que todo lo poseian en comun hasta las mujeres y los jos, no
formando sine una sola familia; y que no teniendo propiedad
alguna, cuya conservacion pudicra obligarlos & sacrificar sn li-
bertad, no estaban espuestos & ser vencidos ni subyugados por
otros puseblos 2.

81 tal piniura de los scythas ndémados fué exacta cuando
Ephoro escribid, y atn otros griegos que le precedieron, nece-
gario es reconocer que Jas costumbres de aquellog hombres cam-
bigron en tiempos poateriores, sin que por eso hubiesen nunca
dejado de tener esclavos. Y 4 este propdsito cumple citar las
pelabras de Strabon, « Todos los griegos consideramos 4 los
scythas como hombres muy sencillos, incapaces de dafiar, y con
und vida mucho més frogal y més exenta de necesidades que la
nuestra, & pesar del contagio del mal ejemplo; porque nuesire
modo acival de vivir se ha estendido 4 casi todos les pueblos, y
ha corrompido sus costumbres por la introduccion del lujo y de
los placeres, dindoles el deseo de adquirir, para satisfacerlos
por medios ilicitos, Asi es que gran parte de esta corrupeion ha
penetrado enire los pueblos barbaros, y entre otros, de los né-
mados. Desde gue se aplicaron 4 la navegacion, se han perver-
tido hasta el punto de robar y matar 4 los estranjeros, y por sus

Herod., hib. IV, cap. 1. — 2. Ephoro citado por Strabon
en e] libro VII cap. 1, §7.
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relaciones con diversas naciones han adoptado de cllas el lujo y
el tréfico: dos cosas que si al parecer se encamivan 4 la civili-
zacion, corrompen fas eostumbres witroduciendo entre los hom-
bres la infriga en lugar de aquella sencillez de ue acabamos do
hablart. »

Los esclavos scythas ne permanceicren siempre bajo el yugo
de la esclavitod, pnes era ley 8 costumbre llevar algunoes 4 la
guerra, y 5 on clla se distinguian, no solo era suyo lo quo to-
maban, sino que adguirian la libertad. Asf aparece de la emba-
jada del cmerador Theodosto sl feroz Atila en los afios 448 ¥
449 de nuestra ¢ra, escrita por ol sofista Prisco, que fué uno de
los ernbajadores?,

T.os reyes scythas no tonian esclavos comprados, porgue 4
servirles como tales, estaban obligados todos los que de entre
wns vasallos oscopian. A su muerte enterrdbanse con ellos una
de sns conenbinas que dutes era sofocada, un copero, un coci-
nera, nn escudero, su ministre, caballos, las primicias de todas
<ns riquezas, copas de oro, y uno de sus esclavos. En el primer
aniversario de su muerte celebribanse sus ecseguias, y entdnces
sofockbanse cincuenta de suys caballos mds hermoses, y nlimero
igual de los esclavos que mejor les habian servido; y cada uno
de éstos era montade sobre cadn uno de aquelles, colocdndolos
alrededor de la tnmba®. Esta bivbara costumbre ecsiste toda-
via, pues inmdlase gran ntimero de csclavos en el entierro de los
reyos tartaros descendientes de los seythas®,

Lay invasiones y guerras que tan {recuentes fueron entre las
antignas naciones del Asia occidental, transformarcn en esclavos
potcion considerable del género humano.

La historia del imperio Asyrio fué por largo tiempo una serie
de tradiciones mitoldgicas; y los siglos que corrieron baata sn
destruceion, quedaron envueltos en densay tinichlas que ahora
empiezan 4 disiparse con los preciosos relieves que en nuestros
diag se han sacado de entre las ruinas de Ninive.

1. Strab., Lib, VII, eap. w1, § 6. — 2. La relacion de esta
embajada se insertd en Mxcerpta legationum, tom. I de la Co-
leccion de los lustoriadores Byzanlinos. — 3. Herod., lib. IV,
cap. LxXi ¥ Lxxi. — 4. Hue, Souvenirs d’'un voyage dans la
Tartarie pendant les annes 1844, 1845 et 1846, tom. i cap. I,

Anyrla,
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Tan grande es la divergencia de los autores acerca del origen
de la monarquia asyria, que unos le dan casi mil afios mis, y
otros casi mil afios ménos. No anduve desacertado Strabon
cuando dijo; « No podrd darse mucha fé 4 la historia antigua,
sea de la Persia, sea de la Media, sea de la Syvia {Asyria):
aquellos que la han eserite, eran muy crédules, y tenian muche
gusio por los Mythos. En efecto, viendo el gran éxiio que ha-
bian tenido las chras de los mythogralos pures, pensaron (ue
sus propios escritos serian tambien agradables, si insertaban en
ellos bajo la forma de historia verdadera, cosas gue nunca ha-
bian wisto, afiadiendo ademas muchas gque jamas hablan oide
contar, 4 lo ménos por ningun testigo de vista, pues les bastaba
que pudissen agradar y sorprender. Asi es que deberd darse
mas crédito 4 lo que Heslodo, Homero y los trégicos nos dicen
de los héroes antiguos, que 4 las narraciones de Clésias, Hero-
doto, Hellénico y de otros escritores semejantes'. » Y sin em-
bargo, el mismo Strabon sigue en muchas partes de su obra &
e808 MISMOS escriteres.

Nino & quien se atribuye la fundacion de Ninive fué un prin-
cipe muy guerrerc. Subyugé la Babylonia, nacion vecina, la
Armenia y la Meadia; y alentado con cstas conquistas estendid-
las de un lade hasia lag fronteras de Egypto, y da otro hasia la
Bactriana, pais que no obstante su indole belicosa doblé la cer-
viz 4 Ia coyunda estranjera®. En tan sangrientas luchas que lar-
gos afiod duraron, jeudntos prisiomeros no arrastrarian las ca-
denas de la esclavitud?

Gtuerrera fué tambien la famosa Semiramis, viuda de Nino;
y aunque Megasthéne y Strabon no creen en su cspedicion & la
India?®, Diodoro de Sicilia la admite, y asevera que hizo en ella
cien mi] cautivos * 1 niimero que yo no acepto por su estremada
ecsageracion,

Prescindiendo de conjeturas, los relieves encontrados en las
ruinas de Ninive, no solo representan los ejércitos, reyes y no-
bles acompaiiados en la guerra de muchos esclavos®, sino tam~

s

1. Strab., lib. XI, cap. viu, § 2. — 2. Diod. Sie., lib. II,
¢&p. 1,i, vi1y vil.—Justino, lib.' I, cap. 1.—3. Strab., lib. XV,
cap. 1, § 2. - & Died. Sic., iib. II, cap. xviir. — 5. Layard's
Ninevehand its Monuments, tom, II. Edicion de Léndres en 1848.
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bien esclavizando & los prisioneros y adn 4 las mujeres y nifios
de diferenles naciones!, Es de advertir que todos aquellos no
sufrian la esclavitud, porque unos morian empalados * y otros
degollados . Aun parece (ue ¢l mismo rey solia matar con sus
manos algunos pristoncros, porque en esos relieves véseles ar-
rodillados en xu presencia, y 4 él con I punta de su lanza, cla-
vada en al pecho 6 en la frenle *

Ninive, capilal inmensa, donde segun la espresion del pro~
feta Nahum, « habia un lujo sin lfmites.... y cuyos negociantes
se multiphcarom en mayor nimero que las estrellas del cielo *, »
cedmo no habia de traficar en esclavos y poscer muchedumbre
de elics 7 Por ol rostre imberbe y aferninado de algunas liguras
representadas en los relieves de aquella ciudad se conoce, que
fus reyes se sirvieron de eunucos en la paz ¥ en la guerra®: em-
pero todos no fueron esclavos, poryue ora se los ve senlados 4 la
mesa con los asyrios? ora mandando tropas®, ora en fin ejer-
ciendo otras funciones incorpatibles con la esclavitud,

Bl profela Nahum predijo la ruina de Ninive®, y tan triste
profecia se eunplid desplomindose el vasto imperio de Asyria
en ¢l afio 710 4dntes de {a fra cristiana bajo el ateminado y vo-
luptueso rey Sardanapale, & quicn destrond Artabace, nombrade
por él, gobernador de la Média. Empuiid este aguel cetro, y

1. Layard’s Nineveh and its Monuments, liminas 20, 23, 24,
30, 58, 61, 63, 68, 70, 77, 78 y 83, y tambien en la serie 22 pu-
blicada en 1853, lémiras 18, 19, 22, 23, 26 4 31 y 33 4 37,
— Botta, Monuments de Ninive, etc., impreso cn Paris en ! 850,
en las ldminas 14, 88, 80, 81, 82, 85,93, 116, etc. — 2. Layard's
Monuments Niniv., ldm. 63; y lim. 21 de la 2* seris, — 3.
Id., }im. 83. — Botta, lim. 90 y 100. — 4. Batta, ldm. 80, 83
y 118, — 6. Nahom, cap. n, vers, 9, y cap. 111, vers, 16, —
6. Botta, lam, 10, n® 9, 13, 22, 23 y 24; ﬁ)ﬁ.m. 25, n* 3y 4;
lim. 30, ete. — Layard's Monumenis of Nin,, l4m. 2, 5, 13, 5,
17, 20, 28, 53, 54, 59, 63, 72,77, 80 y 82, — 7. Botta, 1m. 58,
60, 61, 64 y 85. Cuando Botta descubrid los relieves repregen-
tados en estas limmas, (odag las figuras de los ennucos estaban
enteras; Hero como no fueron copladas sine algun liempo des-
pues, se deterloraron tanto que ol dibujante ya no pudo repre-
sentarlas distintamente en las ldminas. - 8. Layard, lim 16
y 58, —9. Nabum, cap. nr. . :
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desde enténces el imperio de los Asyrios, llamados Syrios por
los griegos, passd & los Médas?t.

Médas, Estos tambien tuvieron esclaves, y antiguos historiadores
mencionanlos espresamente *. Considerable dehid de ser su ni-
mero, 0o 80lo por haberse enriquecide los Médas, sino por las
grandes guerras que sostuvieron con los Cadisios, valiente pue-
blo serrano que peleaba por su independencia, y con los Sdces,
nacion que subyugé diversos palses asidticos, y que mas ade-
lante fué esterminada por los Persas®. A los esclavos que tan
porfiadas guérras les dieron, juntdronse los que obtuvieron del
comercio, porque la Média estaba situada de manera que por
ella pasaban en aquel tiempo las principales rutas comercizles
del Asia.

pabyl-  Entre los Babylonios todo influyé en fomentar la esclavitud.
Cérte espléndida de Semiramis y Nitocris, engrandecida por es-
tag dos reinas, y colocada ventajosamente para ser el centro del
comercio del Asia, Babylonia fué un magnifico emporio, donde
acudieron 4 vender y comprar esclavos los traficantes de dife-
rentes naciones®,

Para servir en el palacio de Nebucadnetzar fueron csclaviza-
dos algunos jévenes harmasos de Judea, cuando los Bubylonios
la invadieron por primera vez *; y como ellos fueron uno de los
pueblos que oprimieron y cautivaron 4 los hebreos, probable es,
qué 4 Babylonia se refiere el profeta Jocl, cuzndo dice, que se
daba un nifio judio por una prostituta, y que se vendian las mu-
chachas por vino para beher®. '

Una ley de Babylonia sometid todas las mujeres nubiles 4 una
venta piiblica, cuyoe acto describe Herodoto en los términos si-
guientes :

« La még sabia de todas, 4 mi juicio, es ésta, que tambien se
halla entre los Vénetos, pueblo de Ilyria. En cads aldea, aguellos

1. Herod., lib. I, eap. xcv y ¢vi. — Died. Sic., lib. II, cap.
Vil y xX1. — Justino, lib. I, cap. 1. —— Strab., lib. X1, cap.
xvi, § 3. — 2, Herod,, lib. I, cap, cx. — Justino, 1ib. I, cap.
vy vi. — 3. Diod. 8ic., lib, II, cap. xxxm1 y xxxiv., — Strab.,
lib, XI, cap. x1, § 2 y cap. xvin, § 2. —4. Apocalypsis de
B, Juan, cap. xvur, vers. 11 & 13, — 5. Daniel, cap. 1, vers. 3,
4 y5. — 6. Joel, cap. 1u, vers, 2y 3,
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que tenian hijas casaderas, Hevdbanlas todos los afios 4 un pa-
raje donde se reunia al derredor de ellas muchedumbre de hom-~
bres. Un pregonero publico las hacia poner en pid, y vendialas
iodas, una despues de otra : empezaba por la mds hermosa, y
despues de haber obienido por ells una suma considerable,
pregonaba las que mds se Ja acercaban; pero no las vendia sine
4 condicion gue los compradores las desposasen. Todos los ha-
byvlonios ricos en edad nubil lag pujaban, y compraban las més
hellas. Como los hombres del pueblo que deseaban casarse lLe-
nian ménos necesidad de mujeres hermusas, tomaban las mas
feas, con la plata que se les daba. En electo, apénas habia el
pregonero ¢oneluido la venta de las bellas, qoe hacie levantar
la més fea, 6 aguella que estaba lisiada, sila habia; la prego-
naba al més bajo precio. preguntando quieh queria casarse con
#lla, v la adjudicaba 4 aquel que lo prometia. De e¢ste modo, la
plata que provenia de la venta de las hermosas servia para casar
las feas y lisiadas. Un pudre no podia elegir esposo 4 su hija, y
el que comprabz vna muchacha no podia llevarla d su casa sin
dar fianza de que la desposarfa; lo que le era permitido, luego
que encontraba fiadores; pere si no se conseguian, la ley man-
daba que la plata se devolviese. Permitfase tambien indistinta-
mente 4 todos los de otra aldea el asistir 4 esa venta y comprar
muchackas en ella’, »

Estas ventas, en virtud de una ley yue ya no regia en tiempo
de Herodoto, no redujeron la mujer & verdadera esclavitud, por-
que el comprador, Kjos de adquirir sebre clla los derechos de
amo, fdebia tomarla por esposa; y si bien ésta vivia degradada
en las naclones orientales, ne lo fué ¢n general tanto como las
esclavas,

Celebrébanse anualmente en Babylonia, por espacio de cinco
dias, unas fiestas Jlamadas Saceas, de las gue pariieiparon los
esclavos, Vestiase entdnces de rey uno de ellos, y, segun Be-
Toso?®, no solo gobernaba la casa del amo, gino que éste le obe-
decia. De tales fiestas ninguna luz se derrama para conocer sl

1. Herod., lib. I, cap. cxcvr.—Strab., lib. X VI, cap. 1, § 18.
— 2. Berosus, Ly, I, Babylonicornm en Athen, lib. XIV,
pig. 639,
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tratamiento gue se daba en Babylonia 4 los esclavos, porque, pa-
sadas que eran, éstos volvian & entrar en su normal condicion.

La fuga es el consuclo que con frecuencia busca el esclavo
contra la opresion del amo, y 4 ella acudié 4 veces el de Baby-
lonia. Bajo la dominacion elfmera de Alejandro Magno, los ca-
minos de aquella nacion fueron puestos por él al cuidado de un
hombre llamado Aptigene ¢ Antimene, quien, por ocho dracmas
al afio, aseguraba el esclavo préfugo al precio que el amo Je
fijara. Protegide de Alejandro, sacé Antigene grandes utilidades
de esta empresa, porque no eru él, sino el gobernador dela pro-
vincia, fquien debia entregar al duefio el eseluvo huido, ¢ pagarle
en dinero su valor'. Este, ¢ lo ménos que yo scpa, es el dnico
ejemplo quede semcjantes seguros nos ha trasmitido la historia.

La Lydia subyugé en otro tiempo casl todas las naciones del
Asia Menor, si bien fué corta su dominacion?. Greso, conguis-
tador de acquelios pafses, tomd la cindad de los Pterienos en
Capadocia, y esclavizd sus habitantes, cuya suerte supo 4 otros
muchos de los veneidos, porque, sl decir de Herodoto, no habia
entdnces en Asia nacion mds valiente ni mds belicosa que los
Lydios, quienes peleaban 4 caballo con largas picas, y eran dies-
tros ginetes®.

Fué la Lydia famosa por sus mercados de esclavos. Hibolos
en Epheso y en Sardes, capital adonde acudian comerciantes de
varias naciones, y ain pueblos némadas ¢.

La gran ruta militar y mercanti! que ponia al Asia Menor en
comunicacion con Susa, capital de la Persia, despues que ésta
conquisté la Media, pasaba por Sardes®, y esta circunslancia
influyd poderosamente en aumentar el nimero de esclavos.
Hombres crueles hubo en ella que, arrastrados por el interes,
se bntregaron 4 degradar la especie humana, y 4 Sardes se lle-
vaban muchos nifios, dun de familias prineipales, para ser cas-
trados y vendidos. La historia nos ba conservado el recuerdo
de la terrible venganza de wn eunuco conira el hombre que lo
habia mutilade.

1. Aristdteles, Economic., II. — 2. Herod., lib. [, eap. xxvm
y xx1x. ~Strab., lib. XV, cap. 171, § 14. = 3. Herod., lib. 1,
CBP. LXXVI ¥ LXMIX. — 4. Plin., Hist. Nat., lib. V, cap. xxx.
— 5. Herod., lib. V. cap ru1 & L1v,
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« Yo no conozco, dice Herodoto, ningune que se haya vengado
mis cruelmente de nna injuria gue Hermolimo. Habiendo side
cogido por los enemigos, fué vendido d Paniouio, de la isla de
Chios. Este hombre vivia de un trafico infame : compraba mu-
chachos bien formados, hacialos eunuces, y levibales despues
& Sardes y & Epheso, donde los vendia muy caros porque la
fidelidad de los ennucos hagelos entre los birbares mds precio-
sos que los otros hembres. Panionio, que vivia ds este Lrilico,
hizo euniucos gran ndmero de muchachos, y entre ellos 4 Her-
motimo. Este Hermotimo no fue en tode desgraciado : conducido
de Surdes al rey con otros prosentes, llegd con el tiempo i
olitener con Xeérxes un favor mas alto que todos los domds eu-
nucos,

» Hallindose el rey en Sarvdes, y disponiendo sue tropas pura
roarchar contra Atenas, Hermotimo fud por un asunte particular
4 Atarnea, canton de la Mysia, cultivade por los habitantes de
Chios, ¥ allf enconiré & Panionio. Habiéndolo reconocido, mos-
trdle mucha amistad ; empezando por enumerar todos los bienes
rrue le habia ocasionade, pasd despues 4 los que él, agradecido,
prometia hacerls, 81 queria ir con toda su familia 4 establecerse
en Sardes. Gomplacido Punionio de estas ofertas, fud 4 casa de
Hermotimo con su mujer y sus hijos. Guando éste le tuvo en su
poder con toda sa familia, le dijo ; « ; Oh t&, el mds criminal de
todos los hombres, que ganas tu vida con la profesion mis in-
famo! jqué raal te hablamos hecho yo y los mios, 4 t{ 6 4 al-
gune da los tuyos, para haherme privade de mi secso y ha-
berme reducido 4 no ser ya nada? ; T'e habias acaso imaginado
qque los dioses no tendrian conocimients alguno de tu accion?
i Griminal! por un justo castigo, ellos te han puesto entre mis
manos por un lazo engafiador, 4 fin que no puedas quejarte del
castigo que te voy 4 dar. » Despues de estos reproches, hizose
traer log cuatroe hijos de Panionio, y forzé 4 éste 4 que el mismo
los mutilase. Viéndose Panionio obligado & ello, obedecis; y
ejecutada esta drden, Hermotimo compelid los hijes & que hi-
ciesen la misma operacion 4 su propio padre. Asf fué castigado
Panionio, y vengado Hermotimo®. »

1. Herod., lib. VIII, cap. cv y cvi.
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Sobre las ruinas de la Media, de Babylonia y la Liydia, alzdse
el gran imperio de los Persas. Esclavos tuvieron cllos desde
tiempo inmemorial, y aumentironlos cuande rompicndo Cyro
con su espada los estrechos limifes que los cncerraban al sur
de Babylonia y de Susida, derramédronse cn el sigle sesto dntes de
la éra cristiana, hasta las costas del mar Erythreo, dilafindose
tambien & casi toda el Asia entdnces conocida.

Segun la frase de Xenophonte, sometidé Gyro tantas provincias,
que seria dilicil recorrerlas todas, partiendo de su capital, y
marchando del oriente al occidente, y del septeatrion al me-
diodia®.

A usanza de la antigiiedad, Cyro esclavizé 4 los prisioneres
de guerra®, y cntre tantos ejemplos come pudieran citarse, men.
cionaré 4 los aliados que se ligaron con los Tiydios para sitiard
Sardes, 4 los habitantes de Priene?, 4 las mujeres y nifios de
Milato, 4 los moradores de las islas de Chio, Lesbos y Tenedos,
y & cuantes cayeron en su poder en Naxos, ciudad de Sieilia*.
Ni 4 los prisioneros vencidos limitdse la eselavitud, pues d veces
tambien Ia sufricron muchachus yne se destinaban para los pla-
ceres del vencedor, conforme 4 las costumbres de los pueblos
orientales ®. Pero ese (yro, tan guerrero y lan esclavizador, vez
hubo en que se mostrd genercso con algunos eselavos; y asi
acontecid cuando hizo publicar en su campamento que si cutre
los prisioneros asyrios, syrios 6 drabes, habia esclavos nacidos
en Media, en Persia, la Bactr.ana, Cdria, Stlicia, Greela, 6 en
cualquiera otro puis de donde habian sido sacados por fuerza,
todos se le presentasen, En efecto, muchedumbyre de ellos acadid
prontamente & Cyro, quien escogid 4 los mejor formados, dfjoles
que ya eran libres, que tomasen las armas que iba 4 darles, y
que él proveeria 4 todas sus necesidades®.

Bajo de otros reyes siguieron los persas esclavizando 4 los pri-
sioneros en lag guerras posterioress que tuvieron.

1, Xenoph., Gyropedia 6 Historia de Cyro, lib. T, cap. 1. —
2. Xenoph,, d}’ro?., lib IIL, eap. 1 yur; hb. IV, cap. v; ib. ¥,
cap, v; y lib. VIL cap. v, 1v y v.— 3. Herod., lib. I, cap. cLv1
y cxr. — 4. Herod., iib. VI, cap. xvir, x1x, xxx1 y xovi. —
5. Xenoph., Gyrop., lib. ¥, eap. 1 y v, y lib. VI, cap. 1v. —
6, Xenop. Uyrep., lib, IV, cap. v.
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Ya insinuamos en otra parle de esty his(oria que Cambyses,
uno de ellos, doming el Egypio, nacion que se lavanid contra
los persas reinando Artaxerxes. Hste, para someterlos, prepars
una escuadra y un ejéreito, dirijiglos contra las bocas del Nile,
y logrande entrar por la Mendesiana, frabdse una lucha san-
grienta enire persas y egypcios, y despues de haber éstog per-
dide mucha gente y prisioneros, los restanies se acogieron 4 le
pequefia cindad forlificada en aguella boca, Atacados allf, so-
cumbieron, y elios y los habitantes de a ciudad fueron vendidos
como eselavos?.

En Eretrfa, una de las ciudades principales de la isla de
Fubea, esclavizaron las persas, segun las ordenanzas de Dario,
dtodos los moradores que cogleron, y hombres y mujeres fueron
trasporiados 4 Susa, capital de lu Lusiana®. Hsclavited tambien
sufrieron los Getas, pueblo el més valiente de la Trdcia®; ytan
acostumbrados estaban los persas 4 esclavizar y castrar, que &
los habitantes sublevados de la Jonia amenazdronlos con la es—
clavitud, y 4 sus hijos muchachos con la castracion®. A ella, por
lo comun, eran condenados los jdvenes hermosos, as{ como las
muchachas mas bellas, arrancadas de los brazos de sus madres,
eran enviadas 4 los monarcas persas para satisfucer sus brutales
pasiones *

Crueles 4 veces fueron los persas con los prisioneros que es-
clavizaban; y Diodoro de Sicilia describe el herroroso espec-
tdenlo que al gran Alejandro se presentd al acercarse & Persé-
polis, edrte antigua ds la Persia. ‘ :

« El rey proseguia asi su camino, cuando & sus ojos se pre-
sentd un espeetdculo tan estrafio como espantoso; espectfculo
yue inspiraba horror conira sus autores y conmiseracion por las
victimas desgraciadas. El rey vié venir hicia é] casi ochoclentos
griegos, vestidos de suplicantes, que habian sido condenados &
esclavitud por los antecesores de Darlo. Bstos infelices, Ja
mayor parte de avanzada edad, estaban todes mulilados : unos
tenian las manos cortadas, otros los piés, ¥ otros las orejas y la

. Diod, Sie.,lib XV, cap. xur y xur. — 2. Herod., b VI,
eap Xc1v, ot y cxne. — 3. Herod,, lib. IV, cap. xcut. —4& . He-
rod., Jib. VI,cap. 1x y x1. —5. Herod., Iib. VI, cap. XXXl



— 126 —

nariz ; 4 los que sabian algun oficio 4 industria, dejédronseles
solamente los miembros necesarios para el ejereicio de su pro-
fesion. La vista de todos estos desgraciados, respetables por su
edad y por sus padecimientos, es¢ité cn el més alto grado la
compasion de Alejandro, quien no pudo retener sus ldgrimas,
Todos le supliceban con faerles clamores que aliviase sus males,
El rey lamd & los jefes de esta gente. Prometidles que tendria
mucho cuidado de ellos, ¥ en su magnanimidad pensaba resti-
tuirlos 4 su patria. Pero estos infelices, despues de haberse
reunido y consultado enire sf, declararon gue preferian que-
darse donde estaban que {ornar 4 su tierra. « Porque, decian
liog, vueltos 4 nuestro pais, seremos dispersados en diferentese
ciudades, y nuestra miseria no serd en todas partes sino objeto
de burla. A} contrario, viviendo en comun, y leniendo todos la
misma suerte, hallamos en nuestro infortunio rec{procos con-
suelos. » Tal fué la respuesta que ellos dieron al rey, supli-
cdndole solaments que les dispemsase proteceion'. ¥ en efecto,
Alejandro se la dispensd, haciéndoles muchos regalos, ecsimién-
dolos de todo impuesto, y mandando & los gobernadores que
cuidasen de que nadie les hiciese el menor dada.

A eseepcion de la Arabia, siempre defendida por sus desier-
tos, el vasto imperio de los Persas estendidse desde el Indus y
el Jaxarte hasta la Bthiopfa, el Egipto y las fronteras de Arabia,
Tan dilatada monargufa hundidse con la caida de Dario II1; ¥
en el espacio de mds de dos centurias que durd ;quién podrd
caloular el nimero de personas libres condenadas 4 esclavitud?

(omo las conquistas de la Persia reunieron bajo de una sola
mano muchos pusblos diferentes, y los sdtrapas ¢ gobervadores
de las provinciss, lo mismo que los ricos, imitaron el lujo dela
corie, aumentdse estraordinariamente el ndmero de esclavos.
Destindselss, pues, no solo al servicio doméstico y ocupacioncs
pastoriles, agricolas é industriales; mas tambien, si evan eu-
nucos, 4 la custodia de los harem y 4 la saciedad de las ldbri-
cas pasiones del amo. Al voluptuoso Aunaro, uno de los pre-
fectos régios, cautdbanle y baildbanle miéntras ccnaba ciento
cinenenia esclavas®. Lujo més grande ostentaron todavia algu~

1. Diod. Sic., lib. XVII, cap. Lxix, parte 2. — 2. Ctesias en
Athen, lib. XII, pdg. 530.
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nos reyes, pues tenian hasta trescienlas esclavas, que pasaban
las noehes cantandn v lovando fa cltura®. Cuando Parmenien,
general de Alejandro, entrd en Damasco, apoderdse del bagaje
de Dario III, y entre los esclavos de su séquito enconird cua-
renta perfumistas, seseitla ¥ sels tejedores de coronas, diez y
siete preparadores de bebidas, seienta [liradores de vino, trece
pasteleros, treseientos sews pinches y cocineros, y lrescientos
veinte y nueve misicos

Algunos de los pafses concguistados pagaron al menarca porss
un tribute en esclavos. Los cthiopes le enviaban, enive olrag
cosay, cinco jdvenes cada tres afios®. Los pueblos de la Gélchide
y otros que habitaban hasta el monte Gducaso, baciunle cada
cinco afies un regalo de descientes [dvenes, milad hembras y
mitad varones®; y Babylonin v Asyria ceviribuyeron tapilbien
analmente con mil taleutos de plala y quinienlos jévenes gum
nucos®. No fué la custedia de los harem, como generalmente se
cree, el dnico maotive que para servirse de ellos tuvieron los
persus ¥y otros pueblos orientales. Razoues de dilerente natura-
leza indujéronlos & ello, y curiosas son las que pone Xenophonte
en boca de Gyro, fundador de la gran monerquia persa.

Pensaba éste que nunca sc debe contar con la lidelidad de un
hombre ¢ne quiere mids 4 otro que 4 aquel dquien estd ¢ncargado
de custodiar: y que los (que tienen mujeres con las que viven
bien, ¢ hijos, & otros objetos de su wmor, naturalmente prefie~
ven éstos 4 otro cuskjuiera, No sucede ast con los sunucos,
porque, privados de tales afectos, we consagran sin reserva 4 Jas
persongs que pueden enriguecerios, proteger contra la injusticia
¥ elevar & los honores. Ademias, camo son ordinariaente des—
preciados, y no hay bombre que no guiera sobreponérseles,
necesilan de un amo gue los defienda,

Cyro juzgaba que los cunucos fioles no eran indignes de
ocupar un puesto importante en la sociedad. Tampoco admitia
gue fuesun cobardes segun lu opinion comon, y funddbase en el
¢jemmplo de los amimales. Lios caballos fogosos que se mutilen,

1. Heracleides Cameus en Athen., lib. XII, pég. 514. —
9. Athen., lib.XiL —3. Herod., lib. 1T , CAp. XCVIL --h idem,
ib., idem. — 5. Herod., lib. IIf, cap. XclI.
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ya dejan de morder y parecen ménos fleros : sin embargo, no
son ménos aptos para la guerra. Los toros plerden su ferocidad;
pero sufren el yugo sin detrimento zlgunc de sus fuerzas para el
trabajo : los perros son ménos propensos & dejar 4 sus araos, mas
no por eso son ménos buenos para la guardia ¢ para la caza.
L¢ mijmo acontece con los hombres 4 quienes se quita la fuente
de sus deseos; ellos guedan mds tranquilog; pero no estin
ménos prontos & ejecutar Jo que se les manda, m son ménos
4giles para montar 4 caballo y lanzar el dardo, ni ménas dvidos
de gloria. Por el contrario, ellos muestran diarlamente por su ar-
dor en la guerra y en la caza, que la emulacion no se ha apa-
gado en su alma. En cuanto 4 su fidelidad, pruchas han dade,
sobre todo 4 la muerte de sus amos, y jamas servidor se ha
mostrado mas sensible 4 las desgracias de ellos. Per tltime,
dice Cyro, ain suponiendo que los eunucos hublesen perdido
alguna cosa de su vigor, ;no iguala el hierro cn una batalla los
débiles 4 los rods fuertes® ? '

Bigno de inferioridad sacial fué el traje que vistieron los es-
clavos en las naciones de la aniigiiedad, y sin que yo pueda des-
eribirlo para los persas, porque nada dicen acerca de ¢l los au-
tores que he consnltado, es inconcuso que lo tuvieron, pues Cyro
m#s de una vez envié & campamentos enemigos espias dislraza-
dos como esclaves?.

Duro fué el tratamiento que les dieron los persas. Herodoto
menciona una ley que prohibia al amo castigar cruelmente al
esclavo por una sola falia; pero si éstas se repetian y llegaban
4 ser de mds consideracion que sus servicios, entdnces el amo
podra entregarse 4 todos los impulsos de sn edlera®. « Los
persas, dice Ammiano Mareelino ¢, son astutos, orgullosos y
crueles. Arrdganse ol derecho de vida y muerte sobre sus escla-
vos y gscuros plebeyos. Desnellan vivos 4 los hombres, arran-
cdndoles la piel entera ¢ 4 pedazos; y los esclavos que les sirven
& la mesa no pueden abrir la boca ni adn para respirsr, porgue
todos tienen una wordaza. »

. 1. Xenoph., Gyroped., Lib. VIL, cap. v. — 2, Xenoph, Cyrop.,
lih, VI, cap. 11, =3, Herod., lib. I, cap. cxxxvi, — 4. Amm.
Marcel., lib. XXIII, cap. vi.
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Pero el rigor de la eselavitud hubo de templarse, 4 lo ménos
para muchos esclavos, cuando enervados los persas y perdidas
sus virtudes marciales, se pusieron en manos serviles las armas
rfue habian de defender el 1mperie.

« Hoy, dice Xenoplionte, los grandes, con el fin de aprove-
charse de!l sucldo, transforman en soldados de caballeria 4 sus
porteros, panaderos, cocineros, coperos y bafladores; & los cria-
dos de mesa; & los que los apucstan, despierian, visten, frotan
y perfuman; en una palabra, 4 los que cuidan de su adorno y
elegancia’. » Armados desde entdnces muchos esclavos, no es
probable que se hubiesen dejado maltratar por wwes afe-
minados, porque contra ellos hubieran vuelto lus armas que se
les habian dado para defensa de la nacion.

Parvthyai es el nombve gue siempre did Strabon 4 los Parthos,
y el de Parthyau 4 la DParthia propiamente dicha, Muy débil al
principio, [ué poco 4 poco creciende este pals hasta convertirse
ent nacion podernsa, que subyugd 4 olras y se sobrepuso 4 los
mismos persas que dominaban gran parte del Asia,

Fsclavos tuvo en las diversas épocas de su vida, y éstos so
multiplicaror, no solo por la reproduccion, sino poruc nadie
podia libertarlos?, bien que la tirania del gohierno, y especlal-
mente la guerra, fueron el manantial mnds lecnnde de esclavitud.
El rey Evemero, hyreano de orfgen, sobrepujd en crueldad 4

todos los tiranes conocidos, segun la espresion de DHodoro de’

Bicilia, y esclavizé bajo los més leves protestos 4 muchas fami-
liag de Babylowia, enviindolas 4 la Media para aprovecharse del
precio do su venta®. Tan grande fué la muchedumbre de escla-
v03, que si damos crédiio & Plutarco, partho opulento hmbo que
los posey¢ 4 millares*; y cl célebre Surena, que tan funestos
dias did & Roma, pudo cen cllos y sus vasailos formar una es-
colta de diez mil hombres. Educibanse como los lLijos de los
parthos; y como de ellos se componia casi todo el ejército, en-
sefiéhaseles 4 montar y 4 manejar el arco, Asi fué gue, cuando
Antonio wnvadid la Parthia, de cinenenla mil soldados de caba-
llerfa que contra &l pelearon, solo cuatrocientos eran libres®.

1. Xenoph., Cyrop., lib, VIIL, cap. vir. — 2. Justino, lib,
XLI, cap. 1. — 3. Diod. 8ic. Fragmentos, lib, XXXIV, —
4, Plutarco, Vida de Craso, § 26. ~ 5. Justino, lib. XLI, cap. 1.

HIST, PE LA BSCLAVITUD. TOMO I — 8

Partlioe,
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Armados en Parthia los esclaves, suave debid de ser la escla-
vitud, porque, tratados con rigor, se hubieran alzado conlra sus
amos. Pudo ser tammbien que hubiesen los parthus tenido dos
especies de esclavos; unos para la milicia, y otrus para el servi-
cio personal, y que & éstos no se les hubiese tratado del misme
modo que 4 los primeros. Pero esta conjetura carece de pruebas,
porque no he hallado autoridad alguna en qué apoyarla

Dos encmigos tormidubles encontrd Roma en sus conuistas :
los parthos en Criente, y los cartagineses en Ocridente.

Del tronco phenicio nacié Cartago nuceve siglos dntes de la éra
cristiuna, y cuundo de la fundacion de Roma contdbanse sola.
mente setenta y dos afios, La piraterfa tan comun en amquellos
tiempos did al principio esclaves 4 Cartago, y en las numerosss
guerras que sustenid, veces hubo en que dejd libres & los pri~
“sioneros, 6 incorpordlos en sus ejércitog. Asi acontecid, enire
otros casos que pudieran eitarse, cuando Cartago invadid la Ihe.
ria. pues el general Amilear, vencedor de los espafioles agregé
4 sus tropas tres mil de los prisioneros, dando libertad 4 mis
de diez mil*. No tué ésta por lo cormun la suerte que les cupo,
porque eran condenados 4 muerte ¢ 4 esclavitud,

Con los caddveres de sus enemigos, crueles fucren los carta-~
gineses, pues acostumbraban mutilarlos, llevando unos coms
trofeo un cinturon de mancs al rededor de su cuerpo, y otros

.clavando cabezas en las puntas de sus picas y dardos®.

Situada Cartago en la cocla septentrional de Alrica, en el
golfo que llevaba su nombre y gue hoy s¢ llama Tdnes, no fué
meénos belicosa que mercantil. Guerras victoriosas sostuvo con
Jos numidas, moros y otros pueblos de aquel continente?; y el

1. Diod. Sic., Fragmentos, lib. XXV, — 2. Diod. Sic.,
lib. XIIT, cap. rvir. Costumbre semejante 4 la de los carta-
gineses siguieron los anliguog Galos, guienes corlaban la ca-
beza & sus enemigos vencidos, y la colgaban al pescuezo de sus
caballos. Si aqueﬁos aran de los mas afumados, la embalsama-
ban con aceite de cedro, conservibanla cuidadosamente en una
¢aja, y ensefiabdnla con orgulle & los estranjeros, gloridndose
ae gque ni sus padres ni ellos habian querido vender estos tro-
feos por mucho oro y plata que se les hubiera ofrecide. {Diod.
Si¢,, libro V, cap. xxxix.— 3. Strab., b, XVII, cap. 11, § 13,
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yugo de la esclavilud 1mpusp & muchos de sus prisioneros. Ni
limit¢ aquella Reptiblica ¢l teatro de sus hazaias 4 las regiones
alricanas, que tambien llevd sus armas & paises europess. De-
seando dominar ol Mediterrineo, oenp6 las islas Baleares, lu de
Cerdefia y la mayor parie de Sicilia; bien qne en su primera
tentativa contra ella en 480 dntes de Cristo sufrid grandes de-
sastres ¢, Mas repursta de sus quebrantos continud la guerra, ¥
despacs de haber sus tropas cometido espantosa matanza en las
ciudades de Celinonie y de Ihimere tomadas por asalto, esclavi-
zaron muches millares de hombres, mujeres y nifos .

Cuando ¢l gran Annibal runfé en Espaia de la resistencia
herdica de Sagunto, asentada cerca del sitto en que lioy se halla
ta pequena ciudad de Mwrviedro, reparlid como esclaves entre
muchos de sus soldudos 4 los prisioneros espadioles’. Tul es la
aseveracion de Polybio; mas Diedore de Sicilia afirma que los
habitantes de Saguuio inclusos nifios ¥ mujeres, todox perecie-
ron en aijue] sitin mmorial ° 51 esto fué asi, no pudo haber pri-
sioneros; pero yo creo mas conlorme 4 la verdad el testimonie
de Pelybio, porque cou &l concuerdan Tito Livio® v otros his-
toriadores ann espaioles como el jesuila Mariana &

Carlage en sus guereas sirvidse de cstranjeres, ¥ sus cjéreitos
se formaron de espaioles, celtas, baleares, Iibj'us, plienicios,
cindadanns de Cartago, Ligures, y 4 veces ain de esclavos semi-
gricgos 7. Los soldados de lasislas Buleares, que eran enlénces
los mejores honderss conocidos®, y por lo que les dieron los
romanos aguel nombre, luego yue concluian su servicio, torna-
ban 4 ellas; pero todo el dinero que ganaban invertidulo en
comprar 4 los cartagimeses vino y mujeres, de las que eran tan
apasionados, gue si los pivatas les rebaban alguna, daban por
rescataria hasta tres y cualro esclavos varones?,

Justino, hb. XIX, eap. n. — 1. Died. Sic., iib. X1, cap. xx
A xxvi, — 2. Died. Bie., Lib. XIII, cap. Lvil v Lxir. — 8, Po-
Iybio, Hib. III, cap.xvir.— & Diod. Sie,, Iragm. det Iib. XXV,
— 5. Tit. Lav, Hist, Rom., Iib. XXI, eap. xv. — 6, Mariana,
Hist. deo Bspana, hb. 1L, cap. . — 7. Dhod. Sic., lb, XIII,
cap. Lxxx; Fragm. del hib. XXV, yen otros lugares.—Polybio,
lib. 1, eap. xvi, y hb. ¥1, cap. cin. — 8. Sobre los honderos
baleares, véase el apéndice ne 20, —~ 9. Diod, Sie., lib. V,
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Cartago y Roma rivales desde temprano, y temicndose mi-
tuamente, procuraron vivir en paz, 4 lo ménos por algun tiempo.
Hicieren al intento algunos tratados, y en el segundo celebrado
en el afio 348 4ntes de la éra cristiana, ajustdse entre oiras co~
sas, que 8i los cartagineses tomaban alguna ¢iudad latina no
sometida & los romanos, adquiririan para sf los bienes y las
Personas gue cogietan, pero restituirian la cindad; y gue st ha-
clan prisioneros algunos hombres de los pueblos unidos 4 Roma
por alianza, sin vivir bajo sus leyes, no estarian obligados 4
llevarles 4 ningun puerto romane; pero si 4 él arribaban, y al-
gun romano ponia la mano sobre los cautives, éstos queddran
enténces completamente libres. Lo mismo se pacté para los ro-
manos*,

La dominacion de Sicilia fué el origen de la primera guerra
entre Cartage y Roma, no obstante los tratados anteriores.
Veien los romanos que los cartagineses sefioreaban gran parte
del Alfrica y de Espafia; que disponian de todag las 1slas derra-
madas en el mar de Cerdefia y de Tyrrhenia, y temian que si
se apoderaban de toda la Sicilia, serian pars ellos enemigos
formidables, pues asediarian 4 Roma por todas paries, amena-
zando incesantemenio la Italia eniera, Al cabo de largas delibe-
raciones, el Senado romano declard la guerra & Cartago, y ésta
fué la primera gue con el nombre de Pinica menciona la histo-
ria. Despues de un sangriento combate naval en que Ronia ven-
eid & Cartago en su propio elemento, el cdnsul Regulo invadid
los campos del territorie cartagines, y en ellos encontrd tantos
eaclavos empleados en la agricultura que anwi 4 Roma mds de
veinte mil 3, .

8i en esta ocasion Cartago perdié tan consuierabie niimero
de csclavos, el famose Annfbal Uevando ags ammas al corazon de
Ttalia, esclavizé muchos romanos, bien que no pudo enviarlos 4
su batrig.

El vomercio fus tambmn para Certago otro manantial fecundo
de 2yclavos, pues tuve vastas relamnnes con dwersos patses afri-
Canos,

Las ciudades y plazas mercantiles, shuadas desde a Syrte

cap. xvin, — 1, Polyb lib, I, cs.p xxw._ 2. Polyh., hb 1,
cap. XXiX.
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Mayor hasta las columnas de Héreunles, todas pertenecieron a
Jos cartagineses . Ademas, el viaje de Hannon, cuya relacion se
conservé en Cartago en el templo de Kronos, y de la que exis-
ten traducciones en varias lenguas, hizése por drden del Senado
de Cartago, con el objete de fundar colonias en la costa ocei-
dental de Africa. Desde entdnees los Cartagineses establecieron
factocfas al sur de la ciudad de Lixns {hoy Larrais), y del cabo
Goter?; de donde traficaron con pneblos negros®, y con los pal-
ses aurfferos ¢ que empezaban en las inmediaciones del Senegal.
Como los cartagineses y afquellos negros no podian entenderse
por palebras, curioso es el modo de que se servian para comer~
clar unos con otros. Oigamos & Hrrodoto.

« Los cartagineses dicen que mas alld de las columnas de
l{érenles Hay un pafs habilade donde ellos van & comerciar,
Cnando llegan 4 &], desembarcan sus mercaderias y las colocan
i lolargo de lz playa : despues vaelven 4 sus naves en las que
hacen mucko humo, Los naturales del pafs, luego que lo perci-
ben, acuden 4 la costa del mar, y Hespues de haber puesto allf
ora come precio de las mercanclas, se alejan. Los cartagineses
ralen enldnces de sus embarcuciones, ecsaminan la cantidad de
orp e s¢ ha traido, y si les parece corresponder al precio de
sus mercancias, lo toman y se van, Pero $1 no lo consideran su-
ficiente, vuelven & sus naves en Jonde perrmanecen tranyuilos.
Los otros acuden de nuevo, y agregan alguna cosa, hasta que
ios cartagineses estén contentos. Jamas se engafian unos 4 atras,
Los cartagineses nunea tocan el oro, 4 ménos que no Laya la
cantidad equivalente al valor de sus mercancfas; y los del pafs
no se las Hlevan 4ntes que los cartagineses hayan cogido el oro 3. »

Gierto que Herodoto solamente habla de oro, y que Scylax no
menciona esclaves entre las mercancias que los cartagineses re-
cibian de les negros con quienes traficaban en la isla de Gerné?,

1. 8cylax en Hudson, Geographie, ete, — 2. Strab., lih, XVII,
cap. 11. Strabou d4 agui 4 los cartagineses cl nombre de pheni-
¢108, porque de estos descendieron aquellos. Lo mismo hace
Diodoro de Sicilia en varios parajes de su obra, — 3. Scylax en
Hudson, Geographie, etc. — 4. Herod., ib. TV, capitulo cxcvi.
—5. Herod., lib. IV, cap. cxcvi. — 6. Scylax en Hudson,
Geographie ete,
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Pero esto silencio no s prueba bastante para concluir que de
allf no los sacaban; y dun cuando lo fuese, ;no los esportarian
de otras partes cuando tantos puntos ocuparon asi en el occi-
dente como en el septenirion de Afriea?

Ya hemos apuntado al tratar de la eselavitud en Egypto, ue
log garamantes, segun Herodoto, se divertian cazando en cua-
drigas 4 los troglodytas—cthyopes®. ;Y & quién pudieron con
més facilidad venderlos que 4 los comerciantes carfagineses?
Muchos viajercs modernos confirman el testimonio de Herodoto,
pues Bilma aidn estd poblada en gran parte de negros indigenas;
y la caza de hombres practicase todavia anualmente por érden del
sultan de Fezzan, no en cuadrigas come antiguamente, sino 4
pié y 4 caballo. Vez ha habido en que estas correrfas han dado
18 mil esclevos enire viejos, jOvenes, mujeres y nifios. Las tri-
bus ndmadas africanas que desde la sntigiiedad se movieron
enire la grande y la pequeiia Syrte, atravesaban con sus carava-
nas el desierto de la Lybia, penetraban en diversos pafses, y 4
su reforno introducian esclavos negros en el territorio de Car-
tago.

Tan erecido ndmero de esclaves llevaron & Cartago la guerra
y el comercio, que cindadano hube que los poseyé 4 millares.
Cuando el opulento Hannon intentd usurpar la potestad suprema
en Cartago, levantd los esclavos y armd veinte mil, bien que no
pudo lograr su objoto, por haber swcumbido er tan vsada ten-
tativa®. Los amos cartagineses omplearon muchos en el servicio
domdstico, en lag artes, y sobre todo en la agricultura 4 la que
dieron grande imporiancia aguellos ciudadanos, pues las més
distinguidas families vivian del producto de sus tierrss. Tan
adelentado estaba el cultivo en Cartago, que la-obra de Magon
sobre Ja agricullure escrita-en veinte y ocho libros; no solo me-
recia los elogios de log romanes, aunqus implacablez enemigos

de Cartago, sino que fud traducida en latin pordrden del Senado -

de Rorma. Varron ls considera como la obra més importants so-
bre agricultura que hasia su tiempo ecsistia; y Columela no- va-
cila en Mamar & Magon, padre’ de la economfa rural %,

1. Herod., lib. IV cap. CL.xxxu; — 2 Justmo, hh XXI C
cap. v. — 3. Vafron de Agricult., hb I cap I *Columala, :
De Re Rustica, lib. T, cap. 1. '
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Fué )a Espafia una tierra llena de escelentes minas, y al de-
cir de Strabon, en mingun pais del mundo se habia encontrado
el oro, la plata, ef cobre y el hierro, ni en tan grande cantidad,
ni de semejante calidad’.

Apoyan el testimonio de Strabon autores respetables de la an-
tighiedad ; v apoderddose gue hubieron los cartagineses de gran
parte de Espaiia, diéronse & beneliciar sus ricas minas de plata
destinando & su laborco muchedumbre de esclavos, cuya suerte
fué no meénos deplarable que la de aquellos que se emplearon
en las de oro del Egyplo™

Si los ciudadanos cartagineses tuvieron csclavos para su ser-
. vicio v empresas, el Estado poseydlos tambien, empleando unos
gomo soldados en sus ejércitos, y otros en mayor némero como
remadores en sus escuadras, pues al efecio los compraba®, Es.
traordinaria debié de ser la cantidad de estos marinos. En el
combite naval que entre: Roma y Cartago se did en las aguas de
Sicilia al principic de la primera guerrs pinica, aquella pre-
sentd trescientns lreinta naves tripuladag cada una por ciento
veinte guerreros y treseientos remadores ; es decir, un totsl de
39,600 de ajuellosy 99,000 de estos Cartago llevd 4 aquel com-
bate trescienlas eincuenia galeras, algunas guinquerémes con
més de 150,600 hombres, ¢ sea mis de 428 cada una. Supo-
miendo que esta escwadra hublese tenide iguel ndimero de re-
madores que la de Roma, resultard un total de 105,000 escla-
v0s, puss tales eran los yue empleaba Cartago para semejante
servicio. Muy posible es que no lo fueran todos los remadores ;
pero atn asf, su ndmero siemprs seria considerable.

Suerte mds horrible que la de Ja guerra cupo 4 ciertos escla~
voe en Cartago, porque los inmolaba el sanguinario rito de su
religion. Por una birbara costumbre heredada de los phenicios
sus progenitorey, los cartagineses sacrilicaban 4 Saturno los hi-
jos de las lamilias principales de Gartago, « Habia enire ellos,
dice Diodoro de Bicilia, una estdtua de bronce que representabs
i Kronos (Saturno) con las manos estendidas ¢ inclinadas hicia

1. Strab | lib. III, cap. 11, § 8. — 2. Diod. Sic., lib. V,
cap. xxxvii.— 3. Appianus, De Regus Punteis, cap. 1x.
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la tierra; de manera que el nifio colocado en ellas rodaba y caia
en un abismo llezo de fuego?. »

Este pasaje de Diodoro recuerda el culto que los Gananeos tri-
butaron & Moloch, divinidad que entre ellos representaba al
planeta Saturno, lamado Kewan en la astrologfa oriental. Ni-
fios eran las victimas, y todos perecian devorados por ¢l fuego *,

En las calamidades publicas inmolébase & Moloch los hijos de
los ciudadanos mas poderosos. Las madres debian presenciar el
sacrificiv y permanccer impasibles, sin derramar una ligrima ni
ecshalar un suspiro; y para que ni ellas ni log espectadores
oyesen los lamentos de la victima, los sacerdotes los atramaban
con el ruide de sus tambores, Segun los rabinos, la esidtua era
de bronce ; calentibase por debajo, y cuando sus manos esten-
didas estahan ya.incandescentes, enidnees se ponia el niflo ep
ellag y moria en los mis horribles tormentos. Gomparando esta
cruel ceremonia con la de los carlagineses, y reflexionando que
estos traian su orfgen de los phenicios, pucblo canuneo, es muy
fundada creer que ol cullo que ellos rindieron 4 Saturno, fud el
gue sus progenitores tributaron & Moluch®.

El comercio de log cartagineses con los griegos y sicilianos,
hizoles adoptar nuevas divigidudes, y en vez de los hijos de las
familias mds poderosas, ya no sacrificaron sino nifios que ocul-
tamente compraban* Benovdse la desnsada costumbre con las
inmensar desgracias que sobre Cartago cayeron durante sus
guerras con Siciha. Agathocle, tirano de ella, vencido por los
sartagineses y abandonado de sus aliados por sn rigorosa con-

1, Diod. Sic., lib. XX, cap. xiv. — 2. Deuter., cap. x1,
vers. 31. — 3. Al observar, que hablando la Biblia del culto de
Moloch, emplea & veces las palabras hacer pasar por el fuego
{Deuteronom., cap. xviu, vers. 10, y ofros pasajes), muchos
rabinos las han tomado al pi¢ de la letra, y especialmente of
célebre Maimonide, quien afirma que aquella ceremonia no era
més que una lustracien, haciendo pasar los nifios por entre
dos fuegos. Poro es de creer que los dos usos ecsistieron entre
los camancos, pues probablemente la lustracion reemplazaba en
clertas ocasiones el birbaro sacrificio, miéntras en oiras, éste se
consumaba. Por eso Moises prohibid (Levitico, cap xvin, vers.
21), y alin bajo pena de muerte (Levitico, cap. xx, vers. 2), que
los hebreos diesen sus hijos para el culto de Moloch.-—&.%)iod.
Sic., lib. XX, cap. xv.
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ductz. resolvié transportar & Cartago el teatro de la guerra,
« { Maravillosa audacia, esclama Justino, la de un hombre que
ne pudiendo juchar en su propia lierra con su enemigo, va &
atacarle en sux hogares, y que vencido insulta & su vencedori! »
o tan crftica situzeion, Agathocle escoje mil seiscientos ciuda-
danos en Sirecusa, apodérase de todos los esclavos de ella em
edad de tomar las urmas, libértalos, y embarcdndose con ellos,
invade ¢l lervilorio de (artago. Sorprendida esla vepiiblica con
tan inesperada invasion, Agathocle le ocasiond terribles males,
v los cartagineses atribuyeron sus desgracias 4 lo célera de Sa-
turno, portjue en ves de sus antiguas victimas, ya no se le in-
molaban sino nifios esclavos furtivamente comprados. Para apla-
car wquella divinidad ofendida, fuéronle sacrificados entduees
(quinientes nifios, siemlo doscientos de las més nobles familias
de Gartago *.

Estos acaecimientos precedieron 4 la primera guerra piniea;
pero asi entdnces | como en todas las vicisitudes posteriores,
Cartago siempro tuvo esclaves, y cuando llegd la hora fatal
de sa destruccion por el ejércilo romanoe, la historia menciona
que no solamente Jas libres cartaginesas, sine tambien lay os-
clavas se cortaron sus cabellos para Lejer coerdas que sirviesen
4 la hecdica Jdefensa de tan desvenlurada cludad®

Aunque la esclavitud cosistié en todas las naciones, cuya im-
perfocta historia acabo de trazar en los tres pruneros libros de
esta obra, no es posible apreciar en su justo valor lu influencia
que en cadz una de ellus ejoreid, porgne se carece de documen.
tos, historias y otras noticias bastante ciertas para llegar, no ya
4 la verdad que se busca, pero ni siquiera 4 an’ verosimil resul-
tado.

51 entre aguellas naciones hubo algunas en que la esclavitud
fué une de los elementos de su ecsistencia, hubo tambien otras
en gue ella lné materia tan secundaria, que aungque hubiera des-
aparseido, ni habra ocasionado dafios graves, ni ménos compro-
metido la ecsistencia de aquellos pueblos. A esta diferencia fun-

1. Justino, lib. XXII, cap. 1v. — 2. Died. Sic., b, XX,
ap. xiv. — 3. Florus, Hist. Rom., lib. II, cap xv..— Strab.,
Lib. XVII, cap. u, § 13. :
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damental juntironse las instituciones politicas y religiosas de
cada nacion, sus diversos usos y costumbres, el mayor ¢ me-
nor ntmero de sus esclavos, y el buen ¢ mal trato que se les
dié.

Fn ¢l Bgypto y JaIndia, donde la poblacion se dividié en cas-
tas, hubo algunas de estas esclusivamente destinadas d los tra-
bajos materiales; y si bien ecsistid en aquellas dos naciones la
verdadera esclavitud, esta no formd parte esencial de su organi-
zacion politica; y por lo mismo, los males de la esclavitud no
debieron sentirse con la fuerza que en los pueblos diversamente
constituidos,

En situacion todavia mds ventajosa se encontrd la China, por-
que habiéndose engrandecido sin esclavos, estos no empezaron
4 eesislir sino muy tarde, Su nimero comparado ¢on la inmensa
poblacion de la China fus siempre tan insignificante, que salvo
los perfodos en que los eunucos gozaron de gran privanza en la
cérte, poeo ¢ ningun influjo debe darse 4 los demas esclavos en
los acontecimientos présperos ¢ adversos de aiquel imperio, ora
gean puramenie materiales, ora morales & politices. Atn los
raismos males que aquellos eunucos acarrearen en las épocas de
~ su grande poderio, y 4un suponiendo que todos ellos habiesen
gido esclavos, todavia prendieron ménos de la naturaleza de la
eaclavitud que de la indole esencialmente despética del gohierno
chino, porque sin ellz jamas hubieran podido aguellos hombres
degradados tomar la preponderancia que adguirieron, ni come-
ter las demasiag y crueldadea 4 que se entregaron.

En situacion contraria se hallaron los pneblos donde la escla:
vitud echd estensas y profundas rafces, porque muy espuestos
estuvieron 4 sufrir las fatales consecuencias de tan perniciosa
institucion. Cuéntanss en tal mimero los phenicios, que habiendo
sido despues do Rome los' mayores traficantes de esclavos en
toda la antigiedad, inundaron con ellos sus-campos y ciudades,
ocasivnando su muchedumbm revclu.,lones y calamidades en
Pheniciat. vioar

Carlago tambien sufrig las pehgmsas cohsecuencias de ia es-
cesiva muchedumbre de sus esclavos, pues no faltd ambicioso

1. Justino, lib. XVIII, cap. 1o,
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cindadano, que valiendose de ellos intentara destruir la rephi-
blica y usurpar la soberanfa nacional*.

A la inmensa distancia en que hoy nos hallamos de unas na-
ciones que, salvo la India y Ia China, todus han desaparecido ya
de la sobrehaz de la tierra, necia pretension serla querer juzgar
con exactitud del influjo que en ellas ejercid la esclavitud, Lo
Gnico que puede decirse sin lemor de equivecarse es, que en-
vilecido el exclave por su triste condicion, su alma esti mdy dis-
puesta al vicio que & la virtud ; y gue su contacto mds ¢ ménos
estrecho con el amo, puede engendrar en cl cardcter de éste y
su familia males de muy diversa trascendencia. Pero cuando de
extas consideraciones morales inhierentes 4 la naturalesza de la
ecclavitud en todos los pafses, se quiere pasar & medir con pre-
cision los efectos que ella produjo en la agrienltura, on las ar.
tes, en las leiras, en las piiblicas costumbres y en las institu-
cioncs polfticas de las antiguas naciones & que me refiero, todo
cuanto sobre esto se escriba, no serd mds que vagas y aventu-
radas congeturas, aseveraciones sin prushas y errores engalana-
dos con visos de verdad.

t. Justino, lib. XXI, cap. 1v.



LIBRO 1V

GRECIA

ORfGENES, NUMERO, OCUPACIONES, PREGIG, CONDICION
Y LIBERTAD DE LOS ESCLAVOS.

Origencs Desde las tradiciones mitoldjicas de la Grecia ya se mencionan

esclavitud.  esclavos en ella, revelindose con esto lo que realmente pasaba.
Pélias rey deIolcos en Thesalia los tuvo en su palacio '. Medea
huyendo de Corinto refugidse 4 Thébas, acompaiada de sus mas
fieles esclavas *. Hércules, para puriticarsc de la muerte que did
4 sus hijos y 4 Iphito, fué esclavo dos veces por mandate de
Jiipiter y Apolo ®, y en una de ellas fué comprade por Omphala
reina de Lydias *. Durante su cautiverie hubo en una esclava
un hijo llamado Glaoclao; ycuando arrasd s ciudad de los itones,
vendid 4 estos comao esclavos *. Aun algunos de los mismo dioses
prestironse 4 veces 4 servir 4 los mortales. Apolo desterrado del
cielo por la cdlera de Jipiter apacentd primero los rebaiios de
Admete *, y pasando despues al servicio de Laomedon rey de
Troya, levantd junto con Neptuno desterrade tembien por Ji-
piter los muros de aquelle ciudad. Con tales ejemplos presen-
tados aun por los mismos dicses, §cdmo no habia do fomentarse
an (rrecia la esclavitud? Pere salgamos de aguellos tiempos fa-
bhulosos, y entremos en los histdricos.

1. Diod. Sic., Lib. 1V, cap. 11 ~ 2. Diod. 8ic., iib. TV,
cap. LIV. — 3. Sophoc. Trachin., vers. 248-253 y 274-278. —
4. Diod. Sic., ib. IV, cap. xxx1. — 5. Died. Sic., lib. IV,
cap. xxxi. — 6.Euripid., Alcest., vers. 1y 2.
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Los Pelasgos, probablemeute oriundos del Asia cnsefiored-
ronse de la Grecia en la remota antigiiedad, y si bien es de
inferirse con fundamente gue esclavizaron 4 muchos de sus
primitives moradores, no puede afirmarse positivamente ni pro-
barse con la historia. Sus ocupaciones pastoriles y agricolas,
segun las Jocalidades en que habitaban ; las escursiones pirdticas
que hacian, ¥ algunas obras gigantescas que ejocutaron, atri-
huidas por eso 4 los Gyclopes, y de las yue atin existen vestijios
en Tyrintho, Mycene, Orchomene y ofras ciudades : todo
anuncia (ue cllos se sirvieron de gente esclavizada.

A la invasion de los Pelasgos sucedid la de los Graicos ¢ He-
lenos, que estendiéndose paulatinamente por la Grecia, fucren
arrojando 6 esterminando & wuchos de aquellos, y absorviendo 6
subyugando 4 otros.

Dicenos Herodoto! que cuando de la Bedcia emigraron al
Atica los Pelasgos, aun no habia esclavos en Atenas ni en otra
parte de Grecia. Admitiendo que fal aseveracion sea cierta, las
cosas temaron {lespues un sesgo enteramente contrario.

De las fuentes que inundaron la Grecia de esclavos, la guerra
fué la mas copiosa de todas. Entre la primera invasion de los
Hefenos y la conquista del Peloponése por las Ddrios (ue [ueron
una de las tribus principales de la raza invasora, corrieron los
siglos llamados herdicos, y desde cntdnces, sl ne dntes, ya tu-
vieron los priegos guerras esterioves ¢ interlores. Unay y otras
les dieron esclavos, si bien las primeras ménos que las segun-
das, porque ni fueron tan frecuentes ni siempre vencieron los
griegos.

Homero pintando fielmenie en sus poemas inmortales las cos-
tumbres de la edad herdica, represenia la esclavitud, asf en el
campamento griego al pié de los muros de Troya, como en las
escenas deJa vida doméstica. Esclavizada fué por Achilesla her-
mosa jéven Briseis® y su célera nacié de haberle Agamernon
despojado de ella. Deseando ésle aplacarle, ofrecidle grandes
presentes, y entre ellos siete esclavas de Liesbos, de noble raza,
Ofrecigle tambien restituirle 4 su cantiva Briseis, motivo de su

1. Herod., lib. VI, cap. exxxvn. — 2. liad., cant. 1°, en

arios pasajes%
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colera, y darle d su eleccion, cuando Troya cayese, veinte jévenes
troyazas Jas mas bellas despues de Helena *.

En las tiendas de Achiles, Agamenon, y de otros muchos cau-
dillos ebundaron las esclavas, fruto de lo quesalteaban aquellos
guerreros en los pueblos y campos de la Troada ®, pues s
comunments se mataba 4 los hombres prisioneros, reservibanse
las mujeres y los nifios para el serviclo ¢ para otros fines del
vencedor .

Agamenon animaba sus guerreros al combate contra los tro-
yanos, diciéndeles. « Nosotros destruiremos sus murallss, y
1levaremos como esclavas 4 nuestras naves sus mujeres éhijas *. »
Y de tan dura suerte no las libraba ni el peso de los afios, ni
el ilastre nacimiento, ni la posicion més elevada.

Al predecir Hector 4 su esposa la ruina de Troya, la idea que
més le atormentaba, era la futura esclavitud de ella. « [Un
griego, as{ prorrumype el hijo de Priamo, un griege cargaria 4
Aundromaca de cadenas y lz llevaria en sus naves cautiva y deses-
perada! Esclava en Argos, tu hilarias con larueca bajo las leyes
de una ama imperiosa : moribunda de pena y de miseria, saca-
carias el agua de las fuenles de Messeis y de Hypereas 8». Y
cuando lainfleliz Andromaca vié el caddver de su esposo, esclamé
con.acento lastimero . « Al perderte, querido Hector, iion ha
« perdido su fuerze y su apoyo....;Desgraciadas troyanas| bien
« pronto las naves las levardn como esclayas4 lus playas estran-
« jeras... y yo misma con ellas... Y td, hijo mio, ti seguirds &
o (u desolada madre : esclavo deun tirano odioso gemirds encor=
« vado bajo el peso de los més viles trabajos ®. »

Muchos siglos despues de la guerra de Troya acaecieron las
dos invasiones persas, tan célobres en la historia; y adn que
sangrientas y gloriosas para Grecia, ésta 6 no hizo entdnces es-
clavos, 6 4 1o ménos fueron tan poces, que apénas se habla de
prisioneros. Trasladdse despues al Asia Menor el teatro de la
guerra, y allf si, hubo mucha gente esclavizada.

En la toma por asalto de Thiso, ciudad sliada de los Ate-

1. liad,, cans. 9. — 2, Iliad., cant. 1, 2, 9y 11, — 8. [iad.,
_cant. 1, 4 y 9. — Buripid. Hécap.,vers. 442 4 479, — 4. Iliad.,
cant. 4°—5. Iliad., cant. 6. — v, Iliad., cant. 94,

AT T L B e
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nienses en la provincia de Giria, el Spartane Lysandro dis
muarte i todos los varones en estade de empuiar las armas,
vendicndo en piibiica subasta 4 las mujeres y nitdos .

Vidse tambien rque los persas hechos prisioneros en Phrygla,
todos fueron mandados vender desnudos en Epheso por Agesilae
rey de Lacedemonia, Presentdse muchadumbre de compradores
para sus vestidos, was 4 la vista de aquellos cuerpos blancos y
delicados, que educados siempre & la sombra no Levian vigor,
nadie quiso comprarlos, desprecidodoles como indtiles * 81
pues, estos prisioneros no fueren vendidos, debidse & su inuti-
lidad y no, 4 la ¢lemencia del vencedor,

Mucho mis fecundas en esclavas fueron las guerras civiles:
Triste es recordar que Ia Grecls fud casi stempre destrozada por
ellag desde los siglos herdicos basta la pérdida de su indepen-
dencia, y que en tan largas lides el griego vencedor mataba ¢
esclavizaba al griego vencido Segun Theopompo, historiader
contemporédneo de Aristoteles, los Lacedemonios y tos Thesulos
fueron los primeros pueblos de Grecia (ue osclavizaron d los
riegos prisioneros *.

Los Lacedemonios arrastraron las mismas cadenas que habian
preparado para los Tejéates en Arcadia, bajo la equivoca res-
puesta del ardeulo de Delphos *.

Ciando las tropas de Avgos wrrasaron & Myeena, redojeron 4
escluvitud 4 todos sus habitudores, hahiendo consagrada al Dios
de Delphoa la décima parte de clios % Conducta igual siguieron
los Atenienses en los triunlos que alcanzaron sobre los Bedcios
y Chaleidios. Ademas de los que mataron, hicieron dlos primeros
serecientos prisioneros, y un ndmero incierlo 4 los segundos :
cargados fueron todos de cadenas; pero rescatironse al fin al
procio de dos minas ® por cabeza, y del producto de este res-
cate consagraron los Atenienses la décima parte 4 los Dioses 7.

Durante la terrible lucha del Peloponeso en que partida la

1. Diod. Sic., lib. XTIIT, cap. ¢1v. — 2. Plutarca, vida de Age-
gilao, § 10.-- Xen{}rphonlc, vidade Agesilao, — 3. Theopompus
en Atheneum, tib. V1. — 4. Herod., b, 1, cap. txvr. — 5. Diod,,
Sie., ib. XL, cap. 1xv. — 6. Véase el upéﬂéice n® 21, sobre el
valor de la mina y de otras monedas griegas, — 7. Herod.,
lib. V, cap. Lxxvil.
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(recia en dos mitades, una marché contra otra byjolas banderas
de Sparta y de Athenas, vemos contfnuamente & los prisioneros,
¢ muertos ¢ esclavizados por el vencedor. Los Lacedemonios
degiiellan en Platea dox cientos veinte v ¢inco hombres, ¥ ven-
den las mujeres®: pero ménos crucles en Metymne, solo escla-
vizan 4 los atenienses que defendian aguella cindad *. Estos
vendieron en Thyrea 4 todos los habitantes 5. Lo mismo se hizo
con los nifios y las mujeres en Torone ¢, Scione, Melos y otros
puntoes, sin dar cuartel 4 los hombres *. Divididos en bandos
los hijos de Gorcyro, tambien fueron esclavizadas las mujeres
despues de horrible matanza entre los hombres . _

Colonizada por los griegos la isla de Sicilia, ésla ucostumbrd
esclavizar 4 sus prisioneros de guerra. Deseando conquistarla
los cartagineses, invadiéronla por primera vez en el quinto si-
glo dntes de Jesucristo; pero sus tropas fueron complelamente
destrozadas, y tan grande fué ¢! nimere do prisioneros redueci-
dos 4 esclavitud, gue Siciliano hubo 4 quien tecaron mds de
quinientos esclavos cartagineses °.

Invadida tambien la Sicilia por los Athenienses para recen-
quistarla, los habitantes de Hycara fusron esclavizados y vendi-
doa en 120 talentes®; pero efimero el iriunto de aquelios,
pronto expiaron su temeridad. Bafides por los Syracusanos, y
muerios los general Nicias y Demosthénes, los prisicneros fue-
ron echados en unas canteras para que no pudieran escaparse ®.

La pluma sombrie de Thucydides pinta la horrible situacion
de aquellos infelices. « Los Syracusanos empezaron pov {ratar
muy duramente 4 los prisioneros que estaban en las canteras.
Hundidos estos desgraciados enun lugar profundo y descubierto
fueron desde luego atormentados por el calor del sol y por un
aire sofocante : las noches frescas del otofio, cambiando despues
sus padecimigntos en padecimientos contrarlos, causdronles

L. Thuc&(des, Iib. IIT, cap. txvin. — 2. Xeoophonte Hellenic.
-— 3. Diod. Sic., lib. XII, cap. wiv. — 4. Thueyd , lih. V,
cap. ni. — 5. Thucyd. lib. V, cap. xxxi1 y cxvi. — Died. Sic.,
lib. XII, cap. Lxxviy Lxxx.— 6. Thucyd., lib. IV, cap, xLviIt
=~ 7. Diod, Sie, lib. XI, cap, xx & xxvi. — 8. Thueyd.,
lib. VI, cap. 1x11. — 9.Thucyd , }ib. VII, cap. Lxxxvr. — Pln-
tarc , Vida de Nicias, § 39.
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nueves enfermedades. Estaban forzados & satisfacer en un lugar
muy estrecho todas las necesidades de la vida. Los muertos
yacian amontoenadoes, vicima unos de sus heridas, y otros de las
variaciones (ue habian esperimentado. Respiribase un hedor
intoleralle, y lus prisioneros eran & la ver atormentados de la
sed y del hambre, Didse & cada hombre durante ocho meses una
cotyla? de agua y dos de irigo. Soportaron en fin todos los ma-
les que se deben sufrir en semejante lugar, As{ permanecieron
amontonados porespacio de seteniu dias. Retdvose despues sola-
mente & los Atenienses y 4 los de Sicilin ¢ Italiaque habian con
ellos llevado las armas; los demas fueron vendidos. Imposible
es decir exactamente €l nimero de hombres ue fueron hechos
prisioneros, pero no bajd de sicte mil %, »

Plutarco afirma que & muches de los prisioneros vendidos se
les estampd en la frenle la figura deun caballo. Menciona tam-
bien rue algunus de esos esclavos debieron su libertad 4 los
versog de Burfpides, periue los Sicillanvs eran tan entusizstas
de las wbras de este poeta, que cunando los estranjeros qua arri-
baban 4 su isla les llevaban fragmentos de ellas, aprendfanioes
de memoria y se los carpunicaban unos i otros, Cuéntase que
muchos de los prisioneros que volvicron 4 su patria visiteron 4
Eurfpides para darle las inds rendidas gracias como 4 su liber-
tador : unes, porijue habian sido puestos en libertad por haher
ensefiado 4 sus amos los versos que sabian; y otros, porque
errantes en los carmpos despues de sv dorrota, recibiun alimento
de aquellos sicilianos 4 iuienes cantaban sus vergos *.

Estos golpes de la fortuna no cambiaron la conducta de los
gricgos. En las luchas posteriores, Medio, scberano de Larisss
en Thesalia, hizo arrastrar las cadenar de la esclavitud 4 los
habitanies de Pharsalid 3 y los Phocidas 4 los de la ciudad de
Throninm durante la guerra sagrada 5. En medio del esiruendo
de las armas, alguna vez resond la voz de la clemencia. Guando
el spartano Calicratides sorprendid & Methymna y la dejd sa-

1. La cotyla dtica era una medida del ]i}eso de quinze onzas,
- 2, Thucyd. lib. VII, cap. Lxxxvi.—3. Plutare., Vida de Ni-
cias, § 40. — &, Diod. Sic, ib. X1V, cap. txxxst, — 5. Dind,
Sic., lib. XVI, cap. xxxiir.
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quear por sus soldados, opisose & que sus habitantes fuesen
vendidos. « Miéntras yo mandars, dijo, ningun griego serd es-
clavizado. » Nobles palabrasque ea toda Grecia solo encontraron
imitadores en el gran Bpaminondas y en Pelopidas, quienes en
los combates que libraban por la supremacia de Thébas, dejaban
su libertad 4 los prisioneros de guerra *.

Sin el estrepitoso aparato de la guerra, la piraterfa tan co-
mun en los pueblos maritimos de la antigtiedad *, fué otro ma-
nantial-de esclavitud. Antes del sitio de Troya, el mar Egeo
estaba infestado de piratas, que zsaltande los buques y las
cogtas, esclavizabanla gente ¢ue cogian, Minos, rey deCreta, los
persignié y lanzd de sus guaridas en lo posible *, promulgé leyes
mar{timas que adoptaron los griegos, y confié & los Argonautas
la vigilancia de los mares del norte de la Grecia y del Ponto
Euxino : pero como la piraterfa era entdénces Iucrativa y hon-
rosa *, los mismos encargados de perseguirla couvirtiéronse en
Ppiratas.

Hubo un tiempo en que el Ponto Euxino que hoy se dice Mar
Negro, llamése Axeno, esto es, mar inhospitalario; pero despues
que los griegos colonizaron sus costas, y que se pudo navegar
en él con algnna seguridad, denomindse Ponto Euxino ¢ mar
hospitalitario,

Los Zygios, Hemochios y Acheos, habitantes de una costa
montafiosa del Cdncaso, y casi sin puertos fueron dados 4 la
piraterfa, y en naves angostas, ligeras, armadas de veimte y
cinco hombres, y raras veces de treinta, sallan en flotas & robar
los bugues mercantes, ysaltearlas ciudades y costas del Euxino.
Apoderibanse en las tierras estranjeras de lugares pantanosos
para retirarse 4 ellos con sus camare, que as{ se llamaban sus
naves de donde salian dia y noche para bacer esclavos; y
cuando los tenian asegurados, prestibanse ficilmente 4 su res-
cate, Indicando & los parientes el paraje donde habian sido trans-
portados log cautivos. Parece qued una de esas tribus de piratas
se le di6 el nombrede Acheos, porque los Acheos Phthiotas que

1, Plutarc., Vidas de Hombres ilustres, I'aralelo entre Pe-
lopidas y Murcelo, §1. — 2. Thucyd.. Lib. I, cap. v. — 3. Thu-
cyd., lib. I, cap. 1v. — 4, Thueyd. hib. I, cap. v.
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siguieron 4 Jason en su famoen espedicion, se establesieron en
aquelia parte de la costa & la que ellos Namaron Achea V.

En el mismo Ponte Euximo se halla el golfo Hamado antigua-
mente Sabaydessus. playa desierta, pedregosa, sin purrlos, nuy
espuesta ¢ los vienlos del norte, y que se estiende por el e
pacie de 23 leguas entre {a antigua cludad de Andriacea 6 An-
dracea y los dos islotes Cyaneos cerca del estreeho de Byzancio.
En ese gollo nauirageban los buques, y ellos y sus tripula-
ciomes erau robades por los Asii, pueblo de Thracia que habi-
taba cerca de Ja costa %,

Largo tiempo ejercitaron los griegos la piraterfo por mary
tierrra ; pues avin continuaba en los dias de Thucydes *; repar-
tzansc el bofin entre s{; y en sus asaltos preferian las hembeas
4 los varones, ne solo porque las vendian, sino porque tambien
las destinaban d su servicio ¢ 4 sus placeres.

Sin haber cesado disminuyé la piraterfa con e progreso de
la civilizacion. El mismo engrandecimiento de la Grecia habia
aumentado la necesidad de eselavos, y estimulande el interés §
griegos y esitanjoros, las personas libres que ellos sorprendian
en sus asalios, 6 eran vendidos, ¢ arrancébantesyn rescate tanto
miis considerable, cuante mayer erz su importanciz o su ri-
quezd.

No ating la ley 4 impedir estes males, porque 81 de una parte
quiso enfrenar al pirata, de otra foments la piraterfa, pues
mandd ¢que el hombre libre vendide por aguel permaneciese
ssclavo hasta que el mismo se rescatase, § otro porél lodniciese®,
Porsiguiendo Nicostrato 4 tres de sus esclavos préfugas cayd en
peder de unos piratas, y vendido por ellos en Egina, no alcanzé
su Jibertad sino al precio de velnte y sels minas . Por nueve
talentos logrd le suya Amphiloco, enviado de Philipo para salvar
unos prisioneros *. Esclavizado por piratas fué Didgenc: tambien,
v vendido e¢n Corinio, murié ensefiando 4 log hijos de su amo

1. Strab,, lib. XI, cap. 11, § 4. — 2. Strab. 1ib. VII, cap. vi1,
$2y3. - Diod. Sic., lib. XIV, cap. xxxvil.— 3. Thueyd., lib. I,
cap. v. Véase tambien el Ennuco de Terencio, acto £, escen. IL.
— 4. Leges Attice, 3ib. IT, de Legib., tft. 6°, lex. 11 en Sam,
Petit. — 5. Demosthen. contra Nicostr. — 6. Cearta de Philipo
en Dem., lib. XV. :
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Xeniade *. Fn deirimento del rico Polichares, natural de Me-
sina, su sécio, el espartano Evephne,vendia 4 los negociantes de
Bicilia el ganado y los pastores que lo apacentaban, y para ocul-
tar su hurto, atribuialo 4 los piratas *; pero este mismo engafio
prueba la frecuencia de la piraterfa.

Al robo de hombres libres para esclavizarlos, 6 de esclavos
agenos pars servirse de ellos ¢ venderlos, lamaron pldgio los
antiguos romanos; y 4ntes que ellos, cometieron los griegos
este delito,

Al mercado de Thesalia acudieron muchos comerciantes 4
comprar no solo esclavos, sino persenas libres robadas para ven-
derlas en otros pafses®, A fin do reprimir tales demasfas, la ley
de Atenas impuso pens de muerte al vendedor de persona libre
¢ esclavo ageno®; y el tribunal de los Once persiguid y castigd
4 los plagiarios *. Mas & pesar de las prohibiciones, hubo en
Gracie homlres y mujeres y afin esclavos, que robaban niiios,
ya op las casas, ya en el tumulto y confusion de las fiestas y
juegos piblicos ¢

Ademas de las mencionadas, hubo otras fuentes de esclavitud,
si bien fué cegads una de elles, pues ya los griegos no se ven-
dian mituamente sua mujeres, como acostumbraron hacerlo sus
bérbaros progenitores’.

Origen de esclavitud o0 Gmm fab tambien la pobreza, por-
que el hombrs, pura asegurar su subsistencia, vendia en ciertos
cagoy su libertad. Con ella respondis ol deudor de sus deudas,
y & nolas pagnba, el sereedor podia venderlo 6 emplearlo en
su servicio. «Los pobres, dice Plutarco, abrumados de las deu-
das que habian contraido con los ricos, eataban obligados 4 ce-
derles n sests parts del producto de sus tierras ; y por eso se
los Llamd sumarios 3' ‘mer¢enarios: ¢ bien, reducidos § empe-

1. D{oganea Lasrcio, vids da Dfogenes, lib, VI. — 2, Diod,
Sic. Fragm., lib, VIL, cap, m. — 3. Aristophan en Plutus,
act. II, esc. I —4, Attie., lib. VII, tit. v, ley 7, en
Sam, Patxt o— Xen P?}.umte, Memorias sobrs Sderates, lib, I,
cap. 1 oll. Onomastidon, lib. VIIL, cap. cun. —
6. Anh h. en Alhsn lib. 1. — Plaui. Captio, prolog. VIII
y act. ¥, esc, I v, 38, — 7 Aruht Poht lib. IO, cap. v,

§ 12
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fiar sus propias personas, se cntregaban 4 sus acreedores, guic-
nes los retenian como esclavos, 6 los inandaban vender en palses
estranjeros. Vejanse muchos forzados 4 verder ain 4 sus hijos,
pues ninguna ley lo prehibia, ¢ se huian de su patrie para k-
brarse de la crueidad de los usureros!. »

No contenta la legislacion de Solon con aboliv la esclavitad
per deudas, y libertar 4 los esclavizados por ellas, anuld tambien
todas las que habian contraido los pobres, y abrid las puertas
de la patria 4 los préfugos deudores?. Algunes autores de la
antigiiedad piensan que Solon no abolid las deudas, sine gue
solamente redujo los intereses; pero la mayor parte de ollos
opinan de un modo contrario, ¥ este juicio lo confirman las
mismas palabras de Selon, cuando dice: « 1l territorio de Ate-
nzs, antes esulavo, es libre ahora: los ciudadanos que habian
sido adjudicados 4 sus acreedores, unos han vuelto de los paises
estranjeros, en donde se les habia vendido, y en donrde habian
andado errantes tan largo tiempo, que ya no entendian la lengua
&ttica ; y otros pucrtos en libertad en su propio pafs, en donde
estaban reducidos 4 la mas vergonzosa escluvitud®.»

Antes de Solon, la ley y la costumbre. permitieron 4 lYos pa-
dres Ja venta de los hijos; pero aquel legisludor la prohibid,
concediéndoles solamente que pudiesen hacerla, le mismo qua
los hermanes, cuando sorprendieran 4 la hija 6 4 la hermana en
el acto de perder su honestidad *. No ohstante la prohibicion
general, casos lastimosos hubo en que se quebrantd. Reducida
Megara con la guerra del Peloponeso 4 la més grande miseria,
un padre vendid en Diceopolis 4 sus dos hijos por algunos ajos
y un poco de gal®,

El padre indigente que esponia su hijo recien nacido, era
castigado en Thébas con pena de mnerte, porque no usaba del
derecho que tenia de presentarlo al magistrado, Kste, hecha que
fuese la presentacion, eniregabalo como esclavo 4 lu persona que
por ¢l le ofrecia alin la més pequeiia cantidad®,

1. Plat,, Vida de Solon, §16. — 2. Leg. Attic., lth. V, tft. 1v,
lib. V en Samuel Petit. Plut.— Solon, § 20. —Juliz Poll. Onomas-
tic., lib. IT1, cap. xxv, nota 6. — 3. Plutarc., Vida de Solon, §28.
—4.Leg. Attic., b II, tft. 1v.— 5, Arisiophan,, Acharn.,v. 760
y siguientes. — 4. Alianus, Variz Historiz, lib. II, cap. vn.
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De los Metécos, anngque en corto niimero, salieron iambien
algunos esclavos en Grecia. Didse tal nombre 6 el de inquiline
al estranjero domiciliado en Atenas, y su condicion fué muy in-
ferior 4 la del ciudadano griego. El Areopago cuidaba mucho
de que ningun estranjerc viviese en aquella ciudad sin justo
motivo, Poco generosas con el Metéco las leyes de Atenas, obli-
géronle & nombrar un patronoe de entre los ciudadanoes atenien-
ses, por medio del cual habia de ejercer todos los acles de la
vida civil', Esta dure condicion provino de «ue en los tiempos
primitivos de Atenas, los pleheyos ¢ civdadanos de baja esfera
eran maltratados, y para huir de las vejaciones que sufrian, bus-
caban la proteccion de algun poderoso. Eate patronato cesd con
la legislecion de Solon; pero se establecié pars los inquilinos ¢
metécos, quienes, ademus de etras cargas, debian pagar al Es-
tado, asi en Atenmas como en todo el Attica?, un tributo anual
de doce drachmas, i eran varodes, y de seis, si hernbras?.
Guando los Metécos no pagaban este tributo, eran acusados ju-
dicialmente®, y en castigo de su cuipa, no solo perdian todos
sus bienes, sino gque eran condenados £ esclavitud *. Eranto
tambien, cnando alguno de ellos se casaba, de cualguier modo
que fuese, con mujer perteneciente & la clase de los cindadas-
nos®; ¢ cuando se inscribis en el censo de estos y se le pro-
baba que era Matdco”.

Aunque su ndmero fué en Atenss de diez mil en tiernpo de
Demétrio Phalario, Archonta de aquella ciudad, nomhrado 318
afios dntes de Cristo *, parécenle qus los Metécos esclavizados
serian pocos, porque severa la ley de Atenas, ellos temarian
guebrantarla pars no caer en tal estado.

Fud la reproduction otro de los modos de edquirir esclavos,
pues el hijo de estos nacia tambisn esclavo ; pero tal madio fué

1. Leg. Attie,, lib, IT, #ft.v, ley |* en Samual Petit. — 2. El
orador Lysias. — 3. El orador Iseo. — &. Leg. Attic., iib. II,
tit. v, ley 2* en Bamuel Petit. — 8. Demosthen., Orae, 1, contra
Aristogiton. — Plutare., in Lycurgo Rhetore. — Julii Pollucis
Onomasticen, lib. III, cap. v, § 85. — 6. Demosthen., Orac.
contra Necera, — Leg. Attic., lib, VI, tit. 1, lib. VI en Samusl
Patit. — 7. Leg. Attic., lib. IL, tft. 1r, kibro pendltima; y tit. v,
ley 4% en Samuel Petit — 8. Atheneo, l.LE VI, pig. 373.
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poco fecundo, porque si en los tiempos herdicos, el esclavo
nacido en casa del amo fué ¢l mds estimado de todos, no asi
cuando le civilizacion griega alterd las costumbres primitivas, A
€82 poca estimacion junldronse oiras causas, y tueron: la des-
igualdad de los sexos, pues habia ménos hembras que varones:
los obstdcutos yue generalmente prosenta la esclavilud para una
copiosa reproduccion, ora por rendirse la naturaleza al peso del
trabajo, ora poryue muchas madres, no queriendo dar & luz
hijos esclavos como ellas, han emplsado en tedos tiempos me-
dios culpables para gnedar sin prole: los inconvenientes del
smbarazo, en cuyo perfodo carece el amo del sorvicio de la es-
clava: los peligros que ésta corre con el parto, pues & veces
puede morir: los gastos de crear los osclavillos hasta la edad
en que sean Wtiles; y por dltimo, la facilidad y baratura con gue
se compraban esclavos en edad adulta, asfen los mercados grie-
gos, como estranjeros. De aqui fué, que Heriado considerase el
nacimiento de ellos mds bien como gravoso gue itil 4 los amos,
¥ que aconscjase & los griegos con perjuicio de la moral, que
impidieran el enlace de sus esclavos®.

Lo qus #f di6 4 estos mucho incremento fud el trafico que hi-
cieron los priegos desde tiempos mny remotos, Ea el sitie de
Troya, ni siempre se matd 4 los prisioneros, ni siempre el ven-
cedor los desting 4 su servicio. Achiles vendid por cien bueyes
al jéver Licaon, hijo de Priamo?, y el mismo lLérve confiess
que intes de Ja muerte de su amigo Patroclo se complacia en
perdonar la vida 4 los Troyanos, vendiendo como wesclavos &
muchos de ellos®. Vencida Troya, Hecuba, la triste viuda de
Priamo, Jamentaba la pérdida de sus hijos, muertes unos exn le
guerra, y vendidos otros en les islag de Imbros, Samos, y Lem-
nos *. De esta Gtima arribaron 4 las playss de Troyas naves car~
gadas de vino que los griegos permutaron por hierro, bronze,
bueyes, pieles y esclavas ®.

Engrandecida la Grecia, fué creciendo el trafico de esclavoa,
y en 8] se mezclaron, no solo sus hijos, sino tembien estranje-
ros, bien sacéndolos de ella para otras tierras, bien importén-

1. Hesiod., Opera: et dies, vers. 02. — 2. [liada, canto 21,
~ 8, Iliad. cant. 21, — 4. Ihad., cent. 24, — 5, Iliad., cant, 7.
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tandolos. Vidse que aquellos traficantes andaban de pueblo en
pueblo, comprando y vendiendo su vil mercancia; y como eran
poco estimados, y tenidos por hombres de mala fé, fué preciso
tomar medidas para impedir las astucias y fraudes de que se
valian en sus tratos, ocultando los defectos y vicios de los esela-
vos. De aquif la necesidad de inspectores y jueces encargudos de
vigilar é impedir aquellos frandes y malicias que se cometian
en estos mercados; y de aquf tambien lodas las precanciones
gue tomaban los compradores, haciendo desnudar, correr y sal-
tar los esclavos, y afin xometiéndolos al reconocimiento de un
médico. 8i & pesar de todo esto, se descubria algun engafio en
las calidades {isicas ¢ morales del esclave, el comprader temia
derecho 4 devolverlo !,

Realizada la vents, la mujer del comprador, para hacer grata
su cast al nuevo exclavo que entraba en elin, derrama sobre su
cabeze algunas frutas secas v atras golosinas?.

Para conocer lu estonsion que lomé oxie comercio, preciso o8
indicar log diferentes pafses que 4 & cemiriboyeron. Mencion
especial merocen Sybarix vy Tarento, colonias celebres de la
Magna (irecia, donde abundaron les escluvos de lujo®. Del
Egypto esportironse no sola algunos criminales condenados,
sino negros gue, sin serlo®, fueron al principie esclaves muy es-
timados por su escascz y su color®, Enire las de Sicilia cuén-
tage |e cortesana Lais, enviada al Peloponeso?; y aquf deborecor-
dar que e} eaclavo méa célebre que sali¢ de aquella isla ¢ de
otro punte algune de la tierea, fué ¢l gran fildsofo Platon, Ha-
biendo en sus viajes visitado la Sicilia, fué al principio Dbien
acogido por Diocaisic el Anciano, tirane de Siracusa; mas ofen-~
dido de su franqueza, hizole vender como esclave en pablico
mercado. Uomyprdle en veinle minas Anniceris, fildsofo de Cy-
rene, ciudad gue despues de Cartago era enidnces la més co-
merciante de Africa, y dondese acostursbraba regalar 4 muchos

1. Jugler, de nundinatione servorum, cap. ui. — 2. Demos-
then., Contra el falso test, — Steph., Escolic de Max Plan., sobre
Hermogen., Waiz, tom. V, pag 529. — 3. Athen., lih. XII,
pég. 519. — 4. Arstophan., Aves, acl. I, y lanas, acto [. —
5. Theophrast., Caract., 21. - 6. Plutarc., Vida de Nicias, § 21.
—~- Polemon en Athen., lib. XIII, pig. 38,
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de los convidados el esclavo que les servia en el banquete que
daba el sacerdole de Apolot, Generoso Auniceris, did & Dlaton
la libertad, sin haber querido recibir el dinero que en rescate le
ofrecieron los amigos de aquel fildsofo™.

Sacdronse tambien de Thracia, cuyos habitantes vendian sus
hijos por sal® y en mayor ninero de la isla de hio, donde
hubo muchos esclavos *. Samos, Ghipre, Lydia votras partes del
Asia Menor, contribuyeron igualmente al trdfico de Grecia,

Fué esta una de las uaciones mas colonizadoras de la anli-
giiedad. Mileto, capital de Ia Jonia, fué la madre de mas do
ochenta colonias que ascntéiron los griegoes® en el Asia Menor,
en las costas del Hellesponto, de la Propontide, del Pente Bu-
xino y del Palus-Medtis. Entre las importantes ciudades yuo
fundaron cn estoz dos Gltimos mares, contibanse Panticapea
{hoy Kerchd}, en la embocadurs del Palus-Medtis, Phanagoria
en el lado opuesto, quedando aquella primera ciudad en Ku-
ropa, vy ésta en Asia; Tanais, cn la boca del rio do esio nombre;
y Dioscurias, en la Colchida, no léjos de las mirgenes del
Phaso®.

Desde estos puntos abarcaren los gricgos todo el comercio do
aquella region, y abrieron impaorlanies relacioney con los pue-
blos de las costas del Mar Negro y von otros del interior. Los
Scythas que ocupaban en elizz el espacio comprendido entre el
Ister 6 Danubio y el Palus-Medtis, hoy mar de Azofl, tuvieran
muochos esclavog, y en venderlos 4 los griegos consistia una
parte de su comercio. Hacfanse ademnas contlnua guerra las tri-
bus del Cducaso, y el inmenso ndimero de prisioneros esclaviza~
dos bajaba 4 las colonias griegas por las aguas del Phaso, del
Hypanis y del! Tanais. La ciudad de esie nombre fué un panto
de comercio entre los puchlos némados de aquellas regiones y
los negociantes civilizados del mediodia, quicnes en cambio de

1. Athen,, Lib. XII, p4g. 550. — 2. Diogen. Laerc., Vida
de Platon, lib. I, § 14, — Diod., Sic., lib. XV, cap. v, —
3. Herod., lib. I, cap, vi. — Julii Poll. Onomast,, lib. VII,
tap, 1. — 4. Thucid., lib, VIII, cap. xv.— b.Plin,, Hist. nat.,
1ib.V, cap. xxx1. — 6. Strab., hib. VII. cap. i, § 10, y hib. XI,
tap. II.
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sus telas, vinos y oiros artlculos, recibian pieles, esclavos y
ofros efectos?.

La colonia de Olbia, situada en tierras de los Scythas né-
mados, orillas de! Borysthéne, fué un mercado considerable de
los antiguos griegos sn el Mar Negro, pues aungue algo dis-
tante de la costa, las barcas llegaban hasta aquel punto’.

Pero mercados mds famosos fueron todavia Panticapea, Pha-
nagoria y Dioscurias, siendo este Gltimo tan concurride, que,
segun Strabon, se juntaban en sus ferias 70 tribus de lenguas
diferentes, y hasta 300 segun otros *. En medio de tanta varie-
dad de esclavos, los griegos dieron la preferencia & los de las
naciones civilizadas del Asia, pues ménos bérbaros que los del
Norte y de otros pafses, no solo eran mis aptos para el servicie,
sino que, acostumbrados al despotismo oriental, soportaban
mejor la esclavitud.

Empero los griegos, al paso gue impertaron, tambien espor-
taron esclavos. Ya desde los tiempos de Homero levdrenlos 4
Ricilia*. Del Peloponeso, de otras partes de Grecia, y dela
Jonia vendiéronse 4 los corrompidos pueblos del Asia cantari
nas, bailarinas, flautistas y citaristas, de las gque tuvo muchas
el voluptuoso Straton, rey de Sidoma®. Griegos hubo que se
dieron-al infame negocio de comprar nifias hermosas para ira-
ficar con su- belleza en le edad adulta, y venderlas despues ¢on
gran provecho °. A tanto llegd la disolucion, que le ley do Athe-
nas se vié forzada 4 castigar cop la misme pens al comprador
que sl padre, hermano, tio d tutor que vendia para placeres
carnales, & la hija, hermana, sobrina 6 pupila que tenia bajo de
su direccion *.

Las ‘esclavas cortesanas esponfanse en Athenas para su venta
en el templo de Vénus, el dia de las Aphrodisas®; y en los
tiempos corrompidos de la Grecia Hegaron & venderse hastz en
los banquetes y orgfas ’. Para conservar la belleza de las jdve-

1. Strab, Iib. XI. cap. 11, § 2.—Polyb., lib, IV, cap. xxxVII.
— 2,8trab., lib. VII, cap. ur.,§10.—3. 8trab., lib. XJ, cap. m,
§ 2. — 4. Odys., cant. XX, — 5. Athwen., lib. XII, pg. 531.
— Alian, Var., Hist. vi, 2. — 6. Demosth., C. Nemr. —
7. Bsch., Orac. contra Timarco. — 8, Plaut., Penulus, act. I,
esc, I, vers. 190, y esc. II,.vers. 335. -—— 9, Athen., pag. 607.
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nes esclavas, traficantes hubo que las sometieron & una ope-
racion vergonzosa, privindolas para siempre del dulce nombre
de madres!. Y sin embargo, como por cada esclavo vendido se
pagaba una contribucion al Estado, la ilustre Athenas, en vez
de castigar & esos malvados, cubridlos con su protescion,

Ya hernes en las piginas precedentes ecsaminado los orige-
nes de la eselavitud en Grecia, y =1 mezquinos unos, otros
fueron abundantes. No es posible averiguar, en época alguna
de su historia, & cnanto ascendieron los esclaves, é importante
serin saberlo, porque en razon directa de su mayor ¢ menor
niimero, debié de estar lu influencia que ecscrcieron asf en el
érden material, como en el meral y politico de aguella na-
cinn.

Pocos hubo en lox tiempos herdicos, y estraordinaria fué que
en el palacio de Aleinoo, rey de los Pheacios, se emplearan cin-
cienta mujeres?, y niimero igual de ellas en ol de Ulyses en
Ithaca®. Los millares de esclavos que este contaba entre las
riquezas * que habja tenido, ecsageraciones son inadmisibles.
La sencillez de las costumbres de amquella cdad no ecsigia la
muchedumbre servil de los siglos posteriores, y tanto ménos
cuanto Jas ocupaciones de todo génern, léjos de envilocsr, hon-
raban & quien las ejercia.

Al trabajo consagré Hesiodo su principal poema intitulado
« Las obrag y los dias, » & impdsele 4 su hermano como un de-
ber. « Asf los Dicses como los hombres, dice, detestan al que
vive en la ociosidad, semejante 4 los zanganos desarmados que
devoran el producto de las abejas, sin hacer olios nada por sf....
Con el trabajo, td serds mds caro 4 los inmortales y 4 los hom-
bres, porgue ellos aborrecen 4 los ociosos. En el trabajo no
hay oprobio pero &f en la ociosidad ®, »

No fueron perdidas mdximas tan saludables, pues 4 ecscep-
¢ion de algunas fribus helénicas que rehusaron el trabaje para
darse 4 los ecsercicios de la guerra, casi todas las adopte-

1. Athen., Lib. XII, pig. 5i5. — Xantus de Lidia citado
por Heschyues. — 2. Odys., cant. vi, — 3. Odys., cant. xxir.
gagh. Odys., cant. xvii. — 5. Hesiod., Oper. el dies, vers. 297-

Numero
de
saclavgs,
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ron. Si no dntes que Hesiodo, 4 lo ménes contemporineamente
4 é1, Homero recomendé tambien el trahajo en sus poemas
elojiando 4 los artesanos que se distinguian en su profesion. El
celebra 4 Phereclo hdbil constructor de la fatal nave de Paris?,
al armerc Tychio que forjd el impenetrable escudo de Ayax?, y
& otros muchos artesanos®, Patroclo preparaba en la tienda de
Achiles la comida de sa amigo *, y este héroe cortaba con sus
propias manos las carnes para su banguete *, N1 ain las perso~
nas reales desdefaron el trabajo. Andremacs echaba la cebada
4 los corceles de Hector, y en los momentos mismos en que ésle
caia bajo los golpes de Achiles, ellu labraka un lienzo magni-
fico en ol fondo de sn palacio °. Helena representd en una her-
mosa tela los trabajos de los Griegos y Troyunos, y los san-
grientos combates de que ella era la causa?; y miéntras la fie}
Penelope Horaba la ausencia de Ulyses, aliviaba sus penas con
la rueca y con el huso, 6 tejiendo el velo en que debia vovol-
vor ol cadaver de Laérte®,

Muy comun era en aguells edad, que personas libres ne solo
se sirviesen 4 i mismas, sino que se dieran en alquiler para
trabajar en los campos y en las ciudades. Esla laudable cos-
tumbre fué un digue levantado contra la esclavitud; y fuera de
algunos personajes, pacas serian las familias guc poseyeran es-
clavos; mas aquel digue s rompid con las nuevas idess y con
ol nuevo modo de vivir que adoptaron los griegos en tiempos
posteriores.

A leg guerras civiles y estramjoras, y al incremento del co-
mercio, juntironse otras causas, siendo entre ellas la primera
la organizacion politica de los dos Estados principales de la
(irecia. Sparta y Aiheras, aunque asentados sobre bases muy
opuestas propendieron por distintos fines al aumento de los
esclavos,

Prohibié Lycurgo en Sparta al cindadano todas las ocupacio-
nes agricolas, fabriles y mercantiles, dedicindole csclusiva-
mente al desempetio de las funciones piblicas y & los ejercicios

1. iliad., cant. v. — 2. Iliad., cant. vir. — 3. Odys., cant. 11
¥ xix. — &. Iliad., cant, xrx. — 5. Iliad., cant. 1x. -— 6. Iliad.,
cant. xxu1. — 7. Iliad., cant, m. — 8. Odys., cant. 1.
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de la vida militar?. Siglos durd la legislacion de Lycurgo ?; y
tan arraigados estuvieron sus principios en el corazon de los
espartanos, que hallindose uno de estos en Alhenas, 4 la sazon
de ser condenade alll un cindadano por ocioso, &1 se asombrd
de que sc castigase & un hombre libre, por no haber queride
envilecerse con ol trabajo?®. Sparta pues, para satisfacer sus
necesidades, vidse forzada 4 recostarse enferamente sobre el
trabajo ageno; pero como al mismo tiempo recomendd Lycurgo
en su repiiblica la frugalidad, y prohibid el lujo y adn el uso de
las monedas de oro y plata *) los espartanos carecieron de re-
cursos para comprar esclaves, y muy pocos cn verdad fueren
los de este modo adquiridos, pues no hube en Laconia yuienes
en ellos comerciasen®. Llcendse empero este vacio con los ven-
cidos pueblos de la Laconia y la Mesenia, pueblos que reduci-
dos en masa 4 la condicion de siervos, y més duramente tra-
tados que los esclavos do otras partes de la Grecia, justifican el
testimonio de Thucydides, cuando dice que Lacedemenia fué
la que tuvo més esclavos entre todos los Estados griegos®,
Alteré Solen el gobierne de Athenas introduciendo el elo-
mento popular en ¢17. Gonociends 1a esterilidud del Atica, vid
gque ella ni podia alimentar una poblacion ociesa, ni engrande-
cerse con solo la agriculture. Dirigid, pues, todos sus esfuerzos
4 convertirla en pafs industrial : ¥ para conseguirle, privd al
padre que no ensefiaba algun oficio & su hijo de los socorros
que este debia darle en su vejez; bajo pena de infamia, impuso
4 todo hombre libre, la obligacion de trabajar®; y recomends
el Areopago el conmplimiento de esta ley, que ol tomd del
Egypto, y la que todavia se observeba en tiempo de Herodoto®.
De este modo hizo gue el trabajo fuese la base del Estado, y
gue Athenas' poca necesidad tuviese de esclavos. Pero este

1. Arist., Polit., lib. IT, eap. v1, § 23, — Phut., Vida de Lycurgo,

35, v vida de Solon, § 30. — 2. Plut., Vida de Lycurgo,
%ka. — 3. Plut., Vida de Lycurgo, § 35. — 4. Plat., Vida de

yeurgo, é 11. — Xenoph., Repub. de SEarta, cap, VII. =
5. Plut., Vida de Lycurgo, § 12. — 6. Thucyd., lib. VIII,
cap. xL. — 7, Arist., Pelit., lib. 1I, cap. 1x, § 2 y 3. —
8. Dlut., Vida de Solon, § 30.— Diog. Laerc., Vida de Solon, —
9, Herod., lib, IT, cap. cLxxvi.
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mismo espiritu laborioso de los Aticos, 8l paso gue foments la
indusiria y el comercio, y con ellos la riqueza y el hyjo, dig
tambien un fuerie impulso al incremento de los esclavos.

Influyé tambien poderosamente en este incremento el cambio
doloroso gue los desastres de la guerra del Peloponeso ocasio-
naron en el género de vida de los habitantes del Atica. « Los
atenienses, dice Thucydides, vivieron por largo tiempo en la
independencia de los campos; y despues que se reunieron ep
una gela ciudad, conservaron aus antigues hibites, Les proge-
nitores y sus descendientes hasta la presenie guerra nacieron y
vivieron generglmente en familia y en medio de sus camjios : no
mudaban voluntariamente de domicilio, sbbre todo, despues de
la guerra Médica, porque se hallaban poce distantes de Ia época
en qus habian vuelte & su antigua mansion. Con penu pues, y
adn con senlimiento de dolor, abandenaron sus hogares y sus
templos ; porque los miraban, segun su autigua manera de vi-
vir, como una herengia paternal, y al adoptar un nueve giuero
de vida, creyeron abandonar su patria’. »

I'asé la guerra del Peloponeso; pero ellos no volvieron 4 los
campos, y ain los mismos que consirvaron sus ticrras, en ver
de cultivarlas como éntes con sus propias mancs, valiéronse ge-
ueralmesnte de esclavos . Establecidos en Athenas los antiguos
propietarios, la agricultura carecid de los brazos libres que la
babian éntes fecundado, y para llenar este gran vacfo fué pre-
ciso agudir & los esclavos. Es verdad, que durante aquella guerra
algunos de estos perocieron nor el hierro epemigo, y por la
peste de Athenas, y que wmds de veinte mil, artesanocs la mayor
parte, se fugaron & Decella, punto fortificade por los Lacede-
monios®. Pero hocha la paz, el Atica se repuso de sus pasados
. yuebrantos, y elevindose 4 un alto grade de esplendor en que
permanecid hasta la batalla de Cheronee, la esclavitud cobrd
tambien nuevas fuerzas en ese perfodo. Y como si esto no bas-
tara & fomentarla, contribuyd al mismo fin el menospresio con
que ya se mirg en Grecia el ejercicio de las artes mecdnicas y
del -comercio.

i. Thucyd., lib. II, cap. xvi. — 2. Xenoph., Heonomic, —
Arist,, Feon., lib. II, gitado por Boeckh, — 3. Thucyd., lib. VI,
CRP. XX VLI
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« Yo no padré. dice Herodoto, alivmar st los Griegos tomaron
esa costumbre de los Egypeios, porque la cuvuentro eatablecida
en los Thracies, Scythas, Persas, Lidios, en una palabra, porque
entre la mayor parte de los barbaros, los que aprenden las artes
mecdnicas, v anfn sus hijos, se consideran como Jos ltimos de
los ciudadanos; miéntras que se estima como mds noble 4 los
que ne cjercen ningun arte mecénico, y principadmente i los
gue se han dedicado 4 la profesion de las arwas. Todoy los
Griegos lian sido educados en estos prineipios, y particularmente
los Lacedemonios : sin embargo, o esceptio de oste nimero 4
los Corinthios, «ue aprecian mucho 4 los artesanos ¥, »

Platon queria que se castigase al ciudadavo que se daba al
comercio 2 ; y en Thebas la ley alejs de las tunciones publicas,
no solo 4 los que lo practicaban sine tambien 4 los que no ha-
bian dejade de exercitarlo diez afios dntes ®.

El mismo Solon, yue ne mird el lrubajo con oprobio 1l des-
den, privé de las funciones pdbiicas 4 la clase de mercenarios,
fque era lz coarta del Estado 4.

Séerates, muy distante de participar de la generul prescupa-
cion, la combatid, procurandoe realzar el trabajo. « Entre las
personas libres (asf dice), ;cudles os parecen mas felices, ague-
llas que viven en la ocioxidad, ¢ lus que se vcupan en lay cosas
itiles que saben? ; Pensais gue la molicie y La oiosidad ayudan
mucho 4 aprender lo ue conviene saber, 4 retoner lo que se
ha aprendido, 4 conservar la salud, 4 fortalecer ol cuerpo, i
procurarse la comodidad, & mantenerla; y que el trabujo y la
aplicecion para nada sirvan?... jA yuién llamaremos sabios?
4Serdn los perezosos ¢ los hombres ocupados en vliles objetos?
¢Quidnes son los mis justos, aguellos que trahajen d los que
sueiian con los brazos cruzados en los medios de subsistir %7 »

Pero ningun eco tuvo la voz de este fildsofo, y ni adn sus wés
célebres discipulos pensaron come él. El orador Diophante se
afrevié un dia proponer en la Asamblea de Athenas, yue se de-

1. Herod., bb, 1T 187. — 2, Plat,, Leyes, lib, X1 —
3. Arist., Polit., lib. [If,cap. 111, § & — 4. Arist., Polit., kib.II,
cap. 1x, § 4, y b, LI, cap. vi, § 7. — 5. Xenoph., Memorias
sobre Soerates, lib. LI, cap. v,
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clarase esclavos piiblicos 4 todos los hombres libres que se hu-
millasen hasta el punto de hacerse artesanos 1.
Xenophonte se espresa contra los artesanos en los términos

- giguientes : « Condenados por lo general 4 estar sentados, &

vivir en las tinieblas, y afn algunas veces cerca de un fuego
contfnua, aquellos que las ecsercen {las ocupaciones), y los que

- las aprenden, arruinan absolutamente su salud; y ¢l cuerpo

enervade de una vez, pes el alia capaz de grande energia? En
tal estado ya no se tiene ticmpo de hacer nada, ni para sus
amigos ni para la sociedad : de manera que tales hombres se
consideran como malos amigos y malog defensores de su pafs.

" Asi, en algunas repiblicas, principalmente en aquellas gue se

seffalan por la glora de las armas, se prohibe 4 todo ciudadano
el gjercicio de alguna profesion mecdnica 2. »

No fué ménos esplicito ni severo el juicio de Platon contra los
artesanos y tendercs. « La mnaturaleza, dice, no ki hecho zapate-
res ni herreros; semejintes ocupaciones degradan 4quienes las
ejercitan : viles mercenarios, miserables sin nombre que som
escluidos, en razon de su eatado, de los derechos politicos. En
cuanto 4 los comercientes, acostumbrados 4 mentir y 4 engadiar,
no 86 les sufrird en la cindad sino come un mal necesario, El
ciudadanio que se envileciere, haciéndoese tendero, serd perse-
guido por este delito; y 81 se le probare, serd condenado & un
#fio de prision. Bl castigo serd doble & cada reincidencia ®. »

Opinion generalera, on tiempo de Aristételes, que en up Estado
bien constituido, los ciudadanos debian tener con qué satisfacer
las primeras necesidades de la vida, parano ccuparse en ellas *:
que el trabajo de Jos artesanos y detodos aquellos que ganan un
selario, quita al penssmiento toda actividad y toda elevacion®; y
que por eso en algunos estados se escluyd 4 los obreros de las
funciones piblicas, 4 las gue no pudiercn llegar sino en medio-
de los pacesos de ja democracia ®. El mismo filssofo, dando més

1. Aristot., Poiit. lib. II. cap. 1v, § 13. — 2. Xenoph.
Fconomie., cap. IVf vl. — 3. Platon, Repub., b, V. —
4. Arist, Polit., lib. I, vap. v1,§ 2. — 5, Arist,, Polit,, lib. V,
{8). eap. 1[,§ 1, — 6. Idem. }ib, II1, cap. 11, § 8. — Fn la cons~
titucion de Phaleas, legislador de Chalcedonia, debin esclavi-
zarse en favor del Estado 4 todos los artesanos. {Arist. Polit.,
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estension 4 sus ideas, desenvuelve su leoria o los términos si-
guientes ;

« s cierio que no se debe elevar 4 la clase de ciudadanos 4
todos los individuos de ruienes el estado tiene necosidad. Asi
los nifios no son ciudadanos como los hombres : astos lo son de
una manera absoluta, aguellos en esperanza, ciudadanos sin
duda, pero ciudadanos imperfectos. ¥n otro ticmpo, en algunos
estados, todos los obreros cran 4 esclavos ¢ estranjeros ; y en la
mayor parte, hoy sucede 1o misme. Pero fa constitusion perfecta
jemas admitird al artesano entre los ciudadenos. Si del artesano
se quiere hacer tambien un eindadano, desde entdnees la virtud
del ciudadano, tal cual la hemes delinido, debe entenderse, no
de todos Yos hombres de la cindad ni tampoco atin de todos los
{ue no son fibres, sinv solamente de ayuellos que no tienen ne-
cesariamente (e trabajar para vivir. Trabajar en la cosas indis-
pensables de la vida para la persone de un individuo, esto s
ser esclavo ; trabajur para el publico, esto es ser obvero y mer-
cenario 1. »

Y en otra parta dice :

« El gobicrno perfecto que buscamos, es precisamente aquel
que asegura al cuerpe social la mayor parte de felicidad. Pero
ya hemos dichoe, que la lelicidad es insaparable dela virtud 5 asi,
en esta repliblica perfecta donde la virind de los cindadanos serd
real, en toda la estension de Ja palabra y no relulivamente 4 un
gistema dado, ellos s¢ ahstendrin cuidudosamente de toda pro-
fesion mecanica, detoda especulacion mencantil, trabajos degra-~
dados y contrarios 4 la virtud. Ellos tampoco se darén 4 la
agricultura, pues es menester estar desocupado para adquirir la
virtud, y pars ocuparse en los asuntos piiblicos *. »

Este lenguaje y el de otros polfticos y fildsofos griegos, léjos
de enderazar el estravio de la opinion, influyd en pervertirla més
y més. Menospreciadas las artes, y envilecido el comercio, mu-
chos libres prefirleron el ocio al trabajo, ¥ quedando entdnces
. privada la sociedad de susservicios, prociso fué remplazarlos con
esclavos. Nacis de aqui, que habiendo necesidad de estos, sus

lib. II, cap. 1v, § 18}. ~ 1. Aristot. Dolitic., lib. IIE, cap. 1,
§ 2y 3.— 2. Arist,, Polit,, lib. IV (7), cap. vur, § 2.
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jornales encaraciesen, y (ue esta carestis influyese tambien en
gumentar su niimero, pues haboe muchos que los compraron para
alguilarlos, especulacion que les era muy provechosa !. Para
las minas de plata de Laurium que se beneficiaba en Attica ha~
bia Philemonides alquilado trescientos esclavos que al aiio le
producian ciento cincnenta minas : y Hipponico selscientos por
una mina al dia; y Nicias cobraba por cada uno de los mil suyos
un 6bolo diario 2. Pero como los empresarios que los alquilaban
pare dichas minas, se comprometian tambien 4 reponer los
muertos, Xenophonte, al ver tantas venlajas, quiere gue cada
atheniense tuviege tres esclavos, y queel Estado comprase hasta

- diez mil para alquilarles en esa grangera’.

Mas 4 pesar de la influencia que en fomentar la esclavitud
ejercieron las causas ya mencionadas, nunea desaparecieron ente-
ramente iodos log brazos libres. Destméronse estos 4varias ocu-
paciones; y en Athenas hubo hasta mujeres que se alquilaban
coma crianderas, vendimiadoras, y tejedoras de lana; industria,
en yue & veces se emplearon adn nobles matronas, perotambien
muchos esclaves *. Por eso Thucydides pudo decir con razon, 4 lo

‘ménog para los tiempos en que escribid : « En nuestra ciudad,

nadie s avergienza de confesar que es pobre; pero no ahuyentar
la pobreza con el trabajo, hé aquflo que es vergonzoso °. »

Greneralizads la esclavitud en Grecia, casi todes les familias
de Afhenas se sirvieron de esclavos, ya proplos ya alqmla.d.os ;
y por muy pobre se conﬂxderd el atemensa que carecia de uno
6 dos *,

Defendiendo Lycias 4 un amo. acusado de 1mpledad por sus
esclavos, prorrumpi6 : « Esta causa es la de todos log habitantes
« de esta cindad, no solo por que hay esclavos en ella, sino
« porque todas las familias los tienen; y aprovech&ndnse del
« gjemplo de estos acusadores, tratardn de conseguir la libertad,
« BO por. los buenos servicios que presten & sus amos, gino por
« acusaciones calumniosas contra elios _; » B:eu po_dr_é. haber

1, Xenoph.,Rentna dei Attwa,, cap. V. —L, Xanoph Rentas
del Altica, cap. 1v. —%. Xenoph., Rentas, cap. 1v. ~~4. Demost.,
Orac. ¢. Eubulide. ~- Xenoph., Mem. sobre Sderates, Lib, II,
cap. vit. — 5. Thucyd,, lib, 11, 98D, i -~ 8. Lucien, Lexi-
phan, X, — Ar:suph., prélog. de 1’1uto 7. Lycias, De la im-
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alguna exageracion cn las palubris de este defensa; mds de
ellas aparece, que el uso do los esclaves [wé muy general entre
las familias atenicnses.

Ya en los dies de Demdstenes, ain la genle del Atlica de
mediana fortuna, gastaba canlidades considersbles en comprar
cocineres ¥ csclavos de lujo?; y athenicuses hobo, que en su
servicio doméstico emplearon hasta 0 y adn mds 2. Desde eu-
tdnces quedd abolida por la fuerza de las costombres la loy de
Atheuns que prohibis tener esclavos ociosos *. Otros amos, log
Luvieron cu gran nimere para Jucrar con ellos, El orador Demds-
thenes heredd de su padre cincuenta y dos 6 cincuenta y cuatro
artesanos . Lycias y Polemarco tuvieron juntos ciento veinte ©,
Solo para las minas de Laurivm, segun hie diclio, Philemonides
habia dado en alquiler troscientos, Hipponico seiscientos, y Ni-
¢las mil &

Adp muchos de los fildsofos tuvieron esclaves, y algunos mis
de lo que debicran segun la doctrina que enscfiabarn. Bias, uno
de los sicie sabios de Greeia, poseyd varios esclaves’. A sm
muerte dojé Platon cinco & io ménos *. Aristdteles, 4pesar de
que consideraba la muchedumbre de esclavos mis embarazesa
gue 4til, declard en su testamenio mdis de troce *. Theephrasto
dejé cn el wuyo, nueve®, Stratou declurs i su muerte mas de
sels *!. Lycon trece %, y Lpicuro mis de cinco 2.

Tun general fud lo costumbre do tener esclavos, que Alexis,
al describir lz condicion de los pardsitos de Atenas, observa,
gue ellos eran Jos tnicos (ue se retiraban 4 sus casus, despues
de conar, sin tener un esclavo gue les alumbrase con una lin-
terba en las calles de aquella ciudad ', En la lujosa Tarento las
mujeres libres, salian por lo general acempanadas, 4 lo ménos

piedad de Call. — 1. Theop., en Athen., lib. VI, pig. 275, —
2. Plat., Repiblics, IX. — 3. Leg. Atlic,, lib I1, tit. 6, de Ser-
vig et Lieberis, en Sae. Petit. — 4. Demosth., ¢. Aphobos. —
5. Lycias, in Eratosth, — 6. Xenopli., Rentas del Attica, cap. Iv.
— 7. Diog. Laere., kib. I, cap. tv. — 8, Diog. Laerc., lib, Il
— 9. Diog. Laere., lib. V, cap. 1y 1x. — 10, Diog. Laere.,
b, II, cap. xtv. — 14. Diog. Laerc., lih. I, cap, vir, —
12. Diog. Laere., lib. IV, caF, v, — 3. Diog. Laerc., Jib. X, —
14, Alexis en Athen., lib. XIV,
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de una esclava *; y de 4mbos secsos los poseyd en gran ndimero
el filssofo Archytas, habitante de esa ciudad ®. Por iltimo, si
demos asenso & Atheneo, cuyo testimonio no ¢s siempre muy de
fiar; cuando Smyndide de Sybaris pidis la mano de la hija de
Clsisthene, tirano de los Sicyonios, presentdsele con mil escla-
¥08 cocineros, cazadores, v pescadores 3.

Si de aguf pasamos 4 determinar el nimero de esclavos que
hubo en Greeia, hallémonos repentinamente en tinieblas. Refi-
riéndose Thucydes en su hisloria de lu guerra del Peloponeso 4
log sucesos del afio 413 dntes de Christo, dice que la isla de
Chio era despues de Sparta el pafs grisgo que mds esclavos te-
ma 4; pero como no fja nimero algumo, quedamos en la mayor
incertidumbre.

Athenso di6 4 los Arcadios 300 mil prospelatas ¢ eselavos,
funddndose en un pasaje de Theopompo *; &l pequeiio territorio
de Corintho 460 mil; 4 la isla de Egina 470 mil; y al Attica
400 mil °. Este dltimo dato se tomé del censo de Demetrio de
Phalero, Archonta nombrado, como ya hé dicho, en ¢l aiio 318
dntes de la ére christizna, Si aque] ndmero se upoya en la anto-
ridad do Ciésiclds, uno de los convidados del banguete de Athe-
nee, otro de ellos asevera que los 400 mil esclavos solamente
. estaban empleados en ¢l laboreo de las minas de Laurium; lo
gque 4 ser clerto, aumentaria considerasblemente ol total de [a
poblacion servil del Attice.

A prandes objeciones estin sujetos todos los guarismos ante-
riores; ¥y sunque fuesen ecsactos, como solo abrazan pocos pun-
tos de Grrecia, escase Juz nos dan para conocer la poblacion o3
clava de toda ella,

En cuento 4 la del Attica, hase generalmente seguido la opi-
nion de Athenso; pero algunos auteres modernos se apartan
largamente de ella. Rollin, sin pruebe alguna, reduce el nimero

1. Athen.,lib, X1V /pig. 521.-~2. Athen., lib, XIV,pig. 519.

- 3, A}hanJ iih. VI,.,pé,g‘ 273; y lib. XTI, pdg. Eaﬂal‘——Pixg‘Thu—-

- eyd., lib. VIIL, eap, x. — 5. Bl mismo Xthenco enel lib. X,
pag. 443, en veu de Arcadios dice Ardienses. Los Prospelatas

en rigor no eran esclavos sino siorvos, ~ 6. Atheneo, lib, VI,
phg. 272.
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de esclevos 4 40 milt; Hume lo eleva 4 160 mil?; Wallon 4 poco
més de 200 mil *; Boeckh 4 365 mil *, y Saint-Groix hasta
500 mil ®.

Letronne, en una Memoria sobre la poblacton del Attes ¢,
impngna algunos de los guarismos de Athenco. Respecto §
Egina, chserva juiciosamente, que siendo esta isla una roca es-
téri] de cnatro leguas cuadradas, no pedia conlener, ademas da
la gente libre, 470 mil esclavos,

En punto al Atlica, no tengo por victoriosos todos sus argu-
mentos contra Atheneo. En vez de atacar Ja etfra de 400 mil es-
clavos que Atheneo da i toda el Attica, fundindose en el censo
de Demetrio de Phalero, cifiese & refutur la opinion de nne de
los convidades del mencionade banguete, el cual supone que
aquellos 400 mil esciavos, todos estaban empleados en las minas
de Lavnium ; y sid éstos, dice Letronne, sc agregasen los demus
gue habia en el resto del Attica, resultaria un total de 720 mil.
#Dero prueba Letronne jue sobre Jos referidos 400 mit esclavos
mineros habia en Aftica 320 mil més? He aquf lo que se desea,
y & lo que no satisfaco aguel distingnido autor.

Wallon 7, (omande un rumbe diferente, tambien combate las
cifras de Athenoco, acerca de la poblucion del Attica. Fiindase en
un pasaje de Thucydides, quien dice, como hemos apuntado, que
Chio tenia més esclaves que ningun otro pueblo de la Grecia.
escepto Sparta ’. Lo que de aquf se deduce, en ldgica rigorosa,
&8, que Sparta y Chio tuvieron més esclavos que el Attica; pero
no gue esta careciese de los 400 mil que le da Atheneo. Wallon,
sin embargo, quiere llegar al fin que se propone por las induc-
ciones siguientss.

St Esparta y la 1sla de Chio tuvieron més esclavos que la At-
tica yeudntos poseyd ésta? Para saberlo, élraciocina asl. Esparta

1. Rollin, Hist. ancienue, lib. X, cap. 1, art. 29, § 2, —
9. Hume’s Essais and trealies on several subjects, Essat 11. —
3. Wallon, Hist_ de I’esclavage dans 'antiquité, part. I, chap. v,
- 4. Boeckh, Econ. polit. de los Athenienses, vol. I,1ib. I, § 7.
— 5. Saint-Croix dans les Mémoires de I'Académio des Inscrip-
tions, vol. XLVIII, — 6. Mémoires de I'Académie des Inscrip-
tions, nouvelle série, vol. VI. -— 7. Hijstoire de 'caclavage dans
I'antiquité, part. I, cap. viu. — 8. Thucyd. lib. VIII, cap. xc.
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tenia en tiempo de Herodoto ocho mil cindadanos capaces de
tomar las armas de la’ edad de 204 60 aiios; y partiendo de
este dato, eleva toda la poblacion libre de Sparta & 31,400.
Juzga tambien como muy prohable, que para cada espartano de
20 § €0 afios, habia 7 hilotasde esa misma edad; y por un cdl-
oulo que hace, obtiene 220 mil hilotas. En cuanto 4 esclavos
comprados, él reconoce que Sparta tenia pocos; mds entre los
Pericos mque formaban parte de Lacedemonia, habia muchos es-
clavos, y los hace subir 4 120 mil : nimero que reunido 4 los
220 mil hilotas, da para la Reptblica de Sparta una poblacion
servil de 340 mil. 8i pues Sparta, concluye Wallon, es segun
Thucydides, el pais griego que tenia mds esclavos, ysicstos soln
subian en ella & 340 mi}, clare es, qusel Attica no pudo poseer
los 400 mil gue le atribuye Atheneo.

Este argumento , aungue concluyente 4 primera vista, no di-

© sipa todas lag dudas. ; Gémo prueha Wallon que para cada es-

partano habiz 7 hilotas? Funddindose en que cada wno de los
5 mil espartancs gune pelearon en Platea, fué acompafiada de
7 hilotas. Poro de que esta fuese la proporcion en que unos y
otros se hallaron en aquella batalla, ;se puede inferir como cosa
cierta, que esa misma fué tambien la proporcion en gue las dos

. olages estaban en su propio territorio? Que 4 Platea Imbiese

llevado 7 hilotas cada espartano, es un hecho aislade gue no
puede servir de regla general, pues sien vez de 7, cada ciuda~
dano 8e hubiese hecho acompafiar por cuatro 6 por diez hilotas,
no por ean se seguiria forzosamente, que cl totel de estos fuese
ni euatre ni diez vecos mayor que el de los espartsnos libres.
Afirma Wallon, qus entre Jos periecos, habia 120 mil escla~
vos, y pretende probarle, diciende que « aquellos eran casi
« 120 mil; que sus 80 mil suertes de tierra ficilmente hastahan
« para la subgistencia de 240 mil habitantes; y que por lo
« mismo, en rigor se podria econtar entre elles un upimero de
« esclavos igual al de log hombres libres *, » Mas yo pregunio
Lpor que los periecos libres hubiesen side en un tiempo casi
120 mil, y dédoseles 30 mil suertes de tierras que bastaron
4 le subsistencia de 240 mil personas, ya se puede decir con

1, Wallon, Histoirs de I'Esclavage, tom, 1, part. 1, cap. vin.
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fundamento, que cuando Thucydides escribid, hubiese entre ellos
120 mil eselavos? Semejante asercion es puramente arbitraria.

Debe tambien observarse, que las fechas en esta materia son
de gran importancia, y que aqui se prescinde enteramente de
ellas. Guando Thucydides dice que Sparla era ol pueblo de
Grecin que tenia mds esclaves, se reliere al afio 413 dntes de
nuestry éra, miéntras que Athenec se contrae 4 los que el Attica
poseia casi un siglo despues, porque el tomd sus datos del
censo que hizo Demetric de Phalero, sienmdo Archonta en el
afo 318, : :

En cste perfodo ocurrieron grandes alteracionos en Grecia,
¥ si el Attica tuvo ménos esclavos que Spartaen 413, bien pudo
tener mds casi glen afios despues, porgue cabalmentc en ese
perfodo habfase la (Grecia elevado 4 gran plosperldad Y que los
tuvo, dalo & entender el mismo antor, de cuya opinion me se-
paro, cuando dice, que con la guerra del Peloneso cambid el
modo de vivir de log habitantes del Attica, y gue desde entdnces,
solo por escepeion, y reducide 4 un estado inferior, el hombre
libre se veia asociado al trabajo !. Este, pues, hubo enténces de
recaer sobre los esclaves, cuyo nimero debid por lo misme
aumentarse. Yo no pretendo defender los guarismos de Athénes,
ni considerarlos como scsactos; v al hacer estas observaciones,
solo 1levo por chjeto manifestar, que los argumentos empleados
para invalidar el testimonio de aquel auior no me parecen com-
pletamente satisfactorios. Si se me pregunia & cuanto ascen-
dieron en Attica los esclavos, respendo que no me atrevo 4 fijar
mimero algune, porque careciendo de datos sdlidos en que
apoyarme, todo cuanto dijera, serian meras conjeturas y aventu-
radas opiniones.

Pero si tanta es la incertidumbre en cuanto al tofal de escla-
vos, hien se puede asegurar con respecto 4 los secsos, que hubo
muchos. més varones que hembras : Lycon en su testamento
dej¢ entre sus doce esclavos, solo dos mujeres®, Theophrasto
‘testd nueve, mas ninguna bembra 8, Una, y once varones poseyd
Timarcho *. Los 52 6 54 que heredd Demdsthenes, todos [ueron

Wallon, Hist. de UEsclavage, part. I, chap v, —
2. Dlog Laerc — 3, Diog, Laerc. -~ 4. Eschines, Orac, ¢.
Thimarche,
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hombres !: y otros casos seracjantes pudieran citarse. Esto pro-
vino, de que empleindose las mujores exclusivamente en ¢l ser-
vicio doméstico, mds no en las artes, Ia agricultura, minas, ui
marima, foeron ménos tiles que los varones. Por eso Demds-
thenes considerd la posesion de muchas de ellas como niguesa y
gran Injo 2; y por ese tambien {ué necesario comprar esclavey ul
estranjero, pues con la desigualdad de log seesos, la peblacion
servil no podia conservarse pov su propia reproduecion.

¢Més en qué empled la Grecia tanlos esclavos como tuvo? Ya
desdelos siglos herdicos se ocuparon en todas lag tareas urhanas
y rasticas ®, y 4 cllas, por ser ménos durus, destinironse ordi-
nariamenta las mujeres y los ancianos. Fnire los jévenes esco-
glanse los rds robustos y valientes, para apacentar rabafios *, pues
en aquellos tiempos semibdrbaros ienian quo repeler con las ar-
mas fos asaltos de las fieras y do los malechures ®. Avague en Ia
morada de los xeyes hubo esclavos de Ambos secsos ®, didse la
preferoncia 4 las hembras, enire lus cnales se conliaba 4 la mas
honrada y entendida el gobierno del palacio. Asf yncedid en los
de Ulyses, de Nestor, y de Monelao ", Hilar y tejer la lana®,
sacar agua de las fuentes, lavar, moler trigo *, y olras tareas
domésticas, fueron ocupaciones de las esclavas. Acompafiaban
ademas & sus amas, servian 4 los hudspedes, conducidnlos al
bafio, {rotdbanles el cuerpo con aceite, ponianles la tinica y el
manto **, y prestabanles otros servicios que no chocaban cm las
disolutas costumbres de aguella edad.

Este trato licencioso con los hodspedes, tuviéronlo tambien, 4
veces, lag mujeres libres, adn de la clase més elevada. Helena
dispensd & Ulyses sus favores, cuando éste, disfrazado de men~
digo, entrd en la ciudad de Troya **; y los mismos deberes hos-

1. Demosth., ¢, Aphob. — 2. Deprosth., contra Midias. —
3. Hesiod., Oper® et dies, vers, 470, 502, 595, etc. — 4. Odys.,
cant. x1v. — Hesiod., Oper. et dies, vers, 441. — 5, liad.,
cant. xvin. — Odys., cant, x(v. — Burip., Cyclop., en muchos
pasajes. -~ 6, Thad., cant. x1. — Odys., cant. v, y cant. vl
— 7. Odys., cant 1, cant. 1y, cant, vv, canml. vii, cant. xv ¥
cant. xvil. — 8, Iliac‘i‘, cant, 1, cent. i, y cant. vi. — Odys.,
cant. 1. - 9, Odys., cant. var. — 10. Oclys., cant. 1v, cant. v,
cant. x, cant, xvir y cant. xxiv. — 11, Odys., cant. tv.

Ceupario-
nes
de s
estlaves,
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pitalitarios curplid con Telémavo la hermosa Polycarts, hija de
Nestor L

Bajando 4 épocas posteriores dela Grecia, siguidse empleando
4 los esclavos en los campor y en las cindades, Millares de ellos
pasaron la vida enterrados en las minas de Laurium, Otvos en
mayer numero, irabajaron en varias industrias, en calidad de
armeros *, fabricanles de camas *. bordadores, (intoreros, zurra~
dores, herreros *, pasamaneros *, flauteros ¢, vendedores?, jefes
de talleres, y de ofras empresas industriales. ubo tambien de-
pendientes de casas de comercio *, droguistas !, curanderos que
contra la prohibicion de Solon, visitabun, por drden cle sus
amos médices, 4 los enlermos de egeasa fortunn 4 cémicos tri-
gicos ', y atin literatos. Entre estos distinguisse el labulista
Esopo, y el poeta Cluevilos, esclavo de Samos, cantor de s vie-
toria y de la hibertad. y & quien Allhenas, no solo did una pieza
de oro por cada verso, sino gue mandé por una ley, que su
peema la Perseida se leyese en las grandes lieslas Panathenens.

En ningtm tiempo de la Grecia dejaron de emplearse esclavos
en el gervicio doméstico. De lag hembres, algunas fucron po-
drizas, siendo las de Yacedemonia, preferidas 4 las demas por
su robustez; ¥ el peche de una de eflss aliinonid en su infancia
al célebre Alcibiades*®. De los varones, algunos fueron maestros
de los hijos de sus amos @ cosa en (ue lsparta no siguid el vso
general de la Grecia, pues Lycurgo prohibié que los espartanos
fuesen educados por esclavos y mercenarios ** ; prohibicion que
no se estendid 4 la lactancia, porque no ora de temer que los
nifios en tan tierna edad recibiesen ideas contrarias i lus que ¢l
habia queride inepirar 4 su pueblo.

Cuando el lujo crecid, los esclavos domésticos acompaiiaron &
sus amos al bafio, 4 la caza, y 4 todas partes 4 Las sefioras, y

1. Odys.,cent. 1. — 2. Damosth., orac. 1%, ¢. Aphob. —
3. Idem., ibidem. — 4, Bschin., ¢. Thim. — 5. Demosth,, c.
Olymp. ~- 8. Dionys, Halicarnas., Isdcrates, I, tom. V, pig. 534,
edic. Reiske. — 7. Theophrast., Carac., 30. ~ 8. ﬁirjcm-
tes, Trapszitica, 7 edic., Coray, — 9. Demosth., ¢. Olymp, —
10, Boeckh, tom. I, pég. 20&.—~ 11, Jul. Poll., Onomast., lih. IV,
oap. xix. ~— 12. Plut., Vida de Lycurgo, § 25. — 13. Xenoph.,
Ropub, Laced., cap. 11, § 2. ~ Plut., Yida de Lycurg., § 28.
~ 14, Xenoph., Memor. sobre Socrat.—-Theophra., Caract., 2,
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ricol atenienges salian 4 la calle sagnidos de 3 y 4 esclavos '; y
por refinantiento-de lujo hacianse servir de negros ethiopes y de
gunucos 2. Bir-sus fiesias y banguetes, unas esclavas tocaban la
flauta *; otras, compradas en Paphos, en Jonia, en el Pelopo-
nesd ¢ en Thesalia dansabap en volupiuosas comparsas *; y
muchachos hermosos 6 jévenes bellas ofrecian & los convidados
el agua de las abluciones, el ungiento olorosa para las manos y
las coronas de rosas °. A tanto llegé la corrupcion, que 4 veces,
la més hermosa de Jas esclavas que servian en el banquete, se
presentaba desnada 4 echar el vino en la copa de los convida-
dos *; y en fan vergonzoso estado, las bailarinas de Thesalia
danzaron en la fiesta que did el rey Antigono 4 los Legados de la
Arcadia’, Al ver tanta imprudencia y disolucion, los poetas ya ne
gubian bajo de que forma monstruosa representar 4 las cortesanas®.
Paralas bodas yiestines, muchos ciudadanos que carccian de
esclavos propios en ndmero suficiente, alquilibanlos de dmbos
recsos v de diferentes profesiones®: y con frecuencia tambien se
glquilaban las hembras para destinarlas 4 usos mds infames 7,
Cortesanas hubo quetenian esclavas, y tanto aquellas como estas
vivian en la misma degradante vida'! : vida 4 veces tan lucrativa,
_sobre todo, paraios libres; que ld meretriz Phryne se compro-
 metié & levantar & su costa las murallas de Thébas si se lo per-
mitia. ponar la siguiente nscripcion. « Alszandrum diruisse,

- Phrijiéms 960 scortumh Téfecisss s, » -

21,23, 84, 27, y 30, - Demosth,, ¢. Thimoth. y ¢. Phormico, ete.
—1. f)emosth., pro Phorra. — 2. Athen.; lib, XII. — "L'erenc.,
Eunue., act. 1, scen. 1. — 3 "Antiphan.; en Athen., Iib, IV,
pég. 178, 4. Athén,, lib. IV y'XIII w5, « Formosus puer
sccesdit, ot unguentum: atfulit "incundum fragrane : Alius vero
hospitale munus cunctis coronas dedit, Resis sontextus, sigilla-
tim adornatus. » Matron, en Athen,, lib. IV, pag. 136 y 137.
— Filoxenus ' Gytherius, ~eén’ Athen , lib. IVI: phg. 147, ¥
Iib. XV, phg. 685. — Alexis in Locris, en Athen., lib. III,
lj_aig. 123. — Archestragtus, én Athen., hb. VII, pdg. 310, y
kb, IX, pdg. 408y 409; <& vAthen., lih, XII, pig. 548. —

7. Athen., lib. XII, pég. 607,.<~ 8. Athen., lib. }EIFI, pag. 558

¥ 568. = 9.« Tibicine quatuor, Gonducta sunt, cogui duodecim. »
- Antiphanes, en Athen., "1ib.: TV, pég. 172, — Theophras.,

Garact,, 22. - 10 Demosth:, ¢. Neger. — 11. Theopomp., en

A.t‘hen., hbXIII, pﬂg 595, 121 'Gal]igtratus’ an Atheu.,




— 171 —

Vidse tambien que dos § mas hombres se asociaban paracom-
prar una esclava herrmosa v eniregarse con ella & los placeras :
¥ estos contratos, 4 pesar de snimpureza, Ia ley los tolerd, per-
mitiendo gque las disencienes que de ellos mucleran entre los
compradores, d se arreglasen por arbitramento, ¢ se debatiesen
en las tribunales ', Pero mas abominable fué lodavia, nue los
Griegas comprasen muchaches hermosos para el lihertinaje més
inmundo. Vicio fud este muy comun eatre los griegos, A libres
y 4 esclavos prolnbieronlo las leyes, y aulorizaron 4 todos los
athenienses para fue acusasen al culpable?. Crvando este era
esclave ¥ lu vichma un muchacho libre de nacimiento, entdnces
cra castigado piblicamente con cincuenta azotes *. Respeelo d
los fibres, poca ¢ minguna fuerza tuvievon las leyes. Lu muerte
de Hipparco per Aristoginton y Hermodeo. proving de una aven-
tura amorosat. Eschunes, léjos de negar gue ostaba manchado
con ese vielo, lo colelnd descaradamente en la xibuna de Athe-
nas como uo amor licllo 7, més, para honra de la humanidad,
otros griegos iluslres como Séerates ®, Platon 7, y Aristdteles
lo condenan severamente.

El escolador de Eschylo, en los Siste Gefes ante Thébas,
asegrura, que Laius, padre de Aldipo, fud el primer griego que se
degradd con vicio tan asqueroso, ¥ que su teagica muerte y las
miserias de su raza fueron un castigo de su delito. La oepinion
comun, e tiempo de Aristételes, atribuia su origen 4 los Ure-
tenses; y Platon dice, que ellos inventaron la {ibula de Gany-
medes, para dar un pretesto divine 4 su perverss inclinacion ®.

A manera de los particulares, el Estade, tuvo lambica escla-
vos®. Athenas empled para su policia 1,200 arqueros scythas*®,

lib. XIIL, pdg. 591. — 1. Demosth., c. Neaer. — Lycias, Sur un
u_et—aPens. — 2. Leg. Atic,, dib. VI, tit. v, L. 4. — 3. Leg.
\tic., kib. VI, tit. v, I 12, — Eschines, ¢. Timarc. — 4. Thu-
ad., lib. VI, cap. Liv 4 Lvi. — 5. Eschines, ¢. Timarec. —
6. Xenonh., Memor. sobre Sdcrates, lib. 1, cap.i.— 7 Platon
Leyus, lib. VIIL, pag. 110, trad. de Cousin.— 8, Plat., Leyes,
lib. T, pég. 83, v {Jih. VI, pig. 110, Tradug, de Cousin. —
Véase sobre este vicio 4 Gregoire, Traité de la domesticits,
pig. 9, y Ott. Miller, Die Dorter, tom. II, pig. 292 y siguien-
tes. ~~ 9. Xenoph., Rentas del Attica, cap. v. — Demosth., ¢.
Aristog, — Esulhines, ¢. Timarco. — 1v. Hschines, Embajada.
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Epidamne se sirvié de esclavos piblicos?, y otras cindades como
Smyrna poseyeron eaclaves, sagrados, sin que se pueda deter-
minar precisamente las funciones que desempefisron ®. Otros
gervian en los tribunales %, algunas veces en el ejéreito *, y més
en la marina °, ora en calidad de soldados, ora de operarios, en
cuyoe trabajos foraaron parte, no solo los eselavos piblicos, sino
los privados. Ni estos niaquellos fueron siempre ficles 4 su deber,
y en la espedicion contra Sicilia al mando de Nicias, muchos
desertaron del campo Atheniense al Syragnzano . Para asegurar
Bu cooperacion en los dias de gran conflicto, la libertad fué el
premio que g8 did 4 los que empuiaban las armas. Asf lo hizo
Athenas por primera vez, cuando en Marathon vencid 4 Jos Per-
8ag"; y asf lo hicieron despues otros estados hasta la época
trigte en que Roma esclavizé 4 1a Grecia®. Dioeo, jefe de la lige
Aches, armé contra log romanos un cuerpo de diez mil esclavos
4 ruienes did la libertad ?; pero vencido en aquelia lucha su-
prema por Mummio y por Marcelo, amos y esclavos fueron ven-
didos, ¢ indistintamente arrastraron las misnlas cadenas.

Por fin, hubo templos en Grecia que tambien tuvieron escla-
vos,. ¥ que dejaron 4 ia posteridad el escandaloso ejemplo de la
corrupeion. pagans. Solon comprd esclavas por cuentz del Es-
tado, para astablecsr lupanares ; y con el dinero (jue ellas ganaron,
#e erigid sl teraplo de la: Venus pablica **. Algunos de Jos gquese
alzaron & ésta y 4 otras divinidades, recibieron ofrendas de lus
enclavas, que hotbres y mujerss libres les consagraban, ya por
ontentar generosidad, ys por un sentimiento religioso*. En Go-
rintho, famoso emporio da la Grecia, huboun templo dedicado &

1. Arigtot., Polit. lib. II, cap. 1v, § 13. — 2. Biieckh,, Corpus
- inseript.; B ..8,394, — 3. Athen., lib. XIII. — 4 Thucyd.,

lib, Hi, ¢ap. XJX. ~-_5.; Thucyd., lib. VIL, eap. xui. —
Xenoph., Repub. Athen., . cap. t. — 6 Thucyd., Lib. VII,
cap. Lxxv. —7. Pausanias, I, xxix, 7 y VII,xv, 7.-—8, Cuando
Syla derroté en la Beocia 4 los. generales de Mithridates, estos
pragentaron en leg primeras filag de gus tropas 15 mil esclavos
que por un decreto iblico habian sido libertados en las ciuda-

es de la Grecia. (Plut.) Vide de Byla, § 26. — 9. Polyb.,
lib, XL, frag. 2°. '— 10, Nicander,, Iib. I[I. Colophouiacorum
en Athens, lib. XIII, pdg. 569. — 11. Boeckh., Corp. nscript.
P. V.ntme, 1607 y 1608, 1699 41708, 1756 y1 757, — 12 Pm-
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Venus que tenia mas de mil csclavas, las cuales, dice Strabon 1,
« conlribuian 4 sumentar la afluencia de los estranjeros, y con
« cllos, Ia riqueza de la cindad, porgue muchos capiianes de bu-

« ques se arruinaban en elle : » y militares, y olros que ne lo

eran, corrian la misma suecrie ®. Fsas esclavas no desmerecian
en ¢l concepto piiblico, porque en sus fiestas particulares comian
con las mujeres libres % y segun una costumbre antigna, ofre-
oian 4 Venus en ocasiones importantes los votos de la cindad *.

En la cumbre del Eryx, hoy monte de San Giuliano en Sici-
lia, elevaron los griegos otro {emplo 4 Venus, enriquecido con
esclavas que le ofrecian, especialmente los procgusules y pretores
romanos. Estos, dice Diodoro de Sicilia « Io colmabun de pre-
sentes, y deponiendo el orgullo de su dignidad, se cntregaban
allf con toda soltura 4 los jueges y al comercio de las mujeres,
creyendo que no hahia otro modo de hacerse gratos & la divini-
dad % » Al pié del mente habitaban las esclavas, vendian sus
favores 4 todo el que los pagaba, y el dinero se invertia en la
conservacion y culto del templo °, Diodoro asegura, que éste, en
su tiempo, se hallaba en més prospero estado gque nunca 7 ; pero
Strabon gne escribid poco despues, lo representa como ya de~
caido de su antigua grandeza®, Templos semejantes congagrados
4 Venus ecsistieron en Samos ®, y en Epheso ¢, Turopa vid en la
edad media, y América en los siglos posteriores muchas iglesias
y conventos con centenares de esclavos negros ; pero las mujeres

jamas fueron condenadas al escandaloso libertinaje del impuro
paganismo 1,

dar, en Athen,, lib. XIII. — 1. Strab , lib. VILL, cap. vi,
§3. — 2. Strab,, lib. XIL, cap. 15, § 25, — 3. Athen., lib. XIII,
phg. 574. ~— 4. Chamaleon Heracleotes, en Athen., lib. XIII,
pég. 573. — b. Diod. Bic., lib, IV, § 83, — 6. Strab., Lib. VI,
cap. 111, § 8. — 7. Died. de Sic., lib. v, § 83 — 8. Sirab.,
- 1ib. VI, eap. 11, § 8. — 9, Alexis Samins, en Athen., lib. XIIi,

pég. 572. — 1u. Hvacles, en Athen., lib. XIII, pdg. 572. —
11. En Comana de Capadocia, hoy 4i~Bostan, hubo un templo
dedicado & Belona. « La ciudad ({dice Strakon, lib, XII, cap. 1,
§ 5.) es considerable; y su poblacion s compone en gran parte

o adivinos y de ssclaves agregados al servicio del templo. Los
- habitantes son Cataomianos, sibditos del rey de Capadocia, como

todo el resto, pero dedicados esclusivamente al pontifice de la
diosa, Hste pontilice es amo del templo, y manda 4 los esclavos,
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Dos son los elementos principales que determinan el valor de
los esclavos : su abundancia § eseasez, y su aptitud para el
trabajo conforme al género de ocupaciones 4 que se le dedica.
Pero la historia no nos ha dejado datos precisos en la materia,
y tanto ménos, cuanto w4s se sube 4 los primitivos tiempos de
la Grecia. En los siglos herdicos, una esclava hermosa y de habi-
lidad valia & bueyes !, Veinte dié Ladrte por una jéven ?; y
Achiles vendid por 160 4 Lycaor, hijo de Priamo % Pero estos
cagos sobre ser muy antiguos y muy raros, no dan loz alguna
porque se ignora completamente cual fué ol valor de los bueyos
en agquellos tiempos.

Bajando 4 épocas posteriores, las tiniehlas disminuyen, mas
puenca sc disipan enteramente.

los cuales cuando yo pasé per allf, eran enire hombres y muje-
res mds de seis mil. »

En Conmana del Ponto, as{ llamada para distinguicla de la an-
terior, hubo tambien otro templo dedicado 4 Belona; peroen vez
de esclavos tuve seis mil siervos {Strab., lib. XII, cap. n,
§ 25). Los habitantes de esta ciudad pasaban la vida en los
placeres; residian en ella muchas cortesunas, cuya mayor parte
perlenecia al templo; y hasta cierlo punto, Comana era 4 los
ojos de Strabon, una pequeiia Coriniho.

En la prefecturs de Morimene, une de las once en que los ro-
maznos dividieron al finla Capadocia, ecsistia sntre los Venacios
un temlplo de Jupiter, con IEAa.].)iw.cicnnel:t ocupadas por casi lres
mil esclavos para el servicio del templo, y para el cultivo de las
fértites tierras gue le pertenecian. Estas producian anualmente
yuince talentos para el pontifice, el cual era vitalicio lo mismo
iyue el de Comana {Strab., lib. XJI, calp. 1, § 8).

Los Armenios levantaron templos 4 la diosa Anaitis, y el prin-
cipal estabu asentado en dsilisene, provineia de ln Grande Arme-
ula, Habia en 8], no solo personas de dmbos secsos consagradas
ol servicio de la divinidadl: sino gue las familias més distingui-
das Ic ofrecian sus hijae todavia virgenes. « Es, dice Strabon,
{lib. XI, eap. x1x, § v}, es ley del pais, que despues de haberse
prostituido por largo tiempo en eltemplo de Anaitis, ellas se ca-
san, y ningun hombre rehusa aceptarlas por mujeres. »

Periiltimo, en Zela (hoy Zeleh), ciudad del Ponto, ecsistié un
templo erigido 4 la misma diosa, No tuvo esclavos, sino siervos;
pero las ceremonias religiosas celebrironse en él con ménos
1mpudencia tfqe entre los Armenios.é‘dtrab. b, XII, cap. n,
§ 26).— 1 lliad , cant. xxrr. — 2. Odys., cant, 1. — 3. 1liad.,
cant. Xxr.
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Xenophonte cita un paxaje de Xdicrates, en que reprehiendiendo
este fildsofo 4 un amigo 1uiiel. le dice 1 « Antisthene ;se puede
poner precie & los amigos como & los eselavos?® Entre cstos uno
vale solamente media mina; otro dos minas; otro cinco; otra
diez. v afin se ascgura, que Niews, hijo de Nicerate, ha dado
un talento por un esclavo capaz de dirigir los trabajos dv sus
minas de plata *. 5ien este pusaje se hubiera iudicado, ademas
del precio, 1a profesion de cada esclava, entdénces tendriamos un
dato seguro, & lo ménos para los tiempos de Mdorates; pero 4]
sole menciona laqueejercia el esclavo de Nicias, eselavo sin dude
excepeional, y que por lo mismo no puede sevvir de hase para
el resultade ue se busca.

A tres clases se pueden veducir los esclavos de la frrecia :
t*. Los empleados en los trabajos mfeviores del campo y de la
ciudad, yen que sola ejercitan las fuerzas corparales; 2. Arue~
Nos, cuyus obras mecinicas ¢ liberales necesttun de alguoa
inteligencia en diversos grados; 3. Los esclavos de lujo y de
placer.

En su oracion contra Nicostralo, Demdsthenes habla de dos
esclavos pertenecientes 4 la primera categorfu, y no de los me-
jores por cierte, pues que cada nno fud tasado por Ta parte con-
traria en dos minas y media, ¢ sean 217 {r. 35 cénts, Aquel orador
tambien menciona entre los bicnes de Spudias, un esclavo que
valia dos minas %, 6 173 fr. 89 cénix,; y aunyue no dicecnal era
su ocupacion, sn precie indica, gue correspondia 4 la primera
clase.

El jornal ordinario del esclavo se puede considerar como el
esponente de su valor, y conocido aguel, éste se puede caleular
aprocsimadamente, pues un jornal alte, supone unprecio allo, ¥
al contrario. Los esclavos empleados en Jag minas de Laurium
gencralmente se alquilaban: 4 razon de un dbolo diario, ¢ sean
360 dholos al afio segun el calendarie griego. Los empresarios
obligibanse ademas 4 entregar al vencimiento del plazo del con-
irato, el mismondmero de esclavos que habian recibido ®. Siendo

I, Xenoph., Mem. sobre Sderates, lib. II, cap. v, § 2.
— 2. Demosth. ¢. Spudias. — 3. Xenoph., Reatas del Attica,
cap. 1v.
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puss, 360 sholos al afio el produeto neto del esclavo ; cudl seria
ol capital que éste representaba? Doce por ciento al aiio era en
Athénas el interes ordinario del dinero, y toméndole por base,
los 360 dholos representarian un valor do tres mil dbolos, que
son 5 minas, 6 434 fr. 72 eénts. Pero este cdleulo no es exacto,
-porqus el eaclavo, estd sujeto 4 un cont{nuo deteriors que no su-
fre ol dinero prestado; deterioro mucho més considerable en
-aquellas minas, donde 1z dureza del trabajo y la insalubridad del
aire sbreviaban la vida de los trabajadores . Atendido esio, y
considerando que el 18 por ciento era el interes legal que con
frecuencia se pagabe por el dinero 2, mayor debid ser el que el
amo exigiria por sus esclavos empleados en las minas; porque
athque ol empresariv s¢ comprometia & reponerlas en caso de
muerte, 14 depauperacion de ellos solo recaia sobre el amo. Este,
pues, pars indemnizarse de la contfoua diminucion de su capi-
tal, hubo de pedir uninteres mucho més elevado ; ¥ no hay ecsa-
jeracion en fijarlo en 24 por ciento, viniendo de este modo, los
360 dholos del producto neto anual, 4 representer un valor de
dos minas'y media (217 fr. 35 ¢énts.) por cada esclavo empleado
en aquellos trabajos.
. En is Begunda categorfs entraban los artesanos, los cuales se
o un precio més alto que losde Ja primera. B} padre de
' Demdaﬁmm tenia empie&dos 20 ‘esclavos en la construccion de
A fébrica-de armas : los primeros le rendian
antalments el prodicto neto de doce minss, y los segundos el
- de 30.%. "Aquel ‘srador dice que de esos esclavos, uncs valian
8 minds & {o ménos, y otroa de § 4 6 * : diferencia que proven-
dria, de tpa tos dltimos serian los directores ¢ jefes de los
tallores. A Jusgar por ¢l producto que daban los 9 6 10 zurea-
dores ‘del ptare"'d;a Simaria, sa puede inferir que el jofe valia
6 minas (581 fr. 67 cénts.), y los demas, 4, & sesn 347 fr.
78 chiits ‘,-"Gm'c;o " inm;s_ {a_au fr. 7_2 centﬁ_) Faé el precio ordinario

1 Plut Paml antre NlCL&S‘j‘ Gmso cap . — 2 Bueckh
- Econom. Polit. , tom. J; 28, — Esch., ¢. Timar. — Demotsh.,
Aphob. y . Neaer, = Lycma I‘mgmauto de un discnrso wntta
Eschines el Socrétich: — Iaéo, sobre In sucesion de Agnias, —
3 é‘)emosth ) Aphob — 4, ldem,, 1hldem — 5, sch,,
c. 1im .
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de los esclavos que tenfan algun taleato en su profesion ; pero
si esta era literaria, aquel hubo de ser mayor. Cuéntase sin em-
bargo de un gramdtico «que solo costd cinco minas; gramdtico
sin dude de poces aleances, porque su valor no ascedis al de
muchos artesanos *.

Los csclavos mds caros faeron los de lujn, en cuyn ntmera
entraron los buenos cocineros: y si bien cnandoe uno de estos
era male se alguiluba solamente por un drachma al dia, muy
diferente erz el de los entendidos en su profosion .

De 20 4 30 minasse pagaban por ciertas esclavas !, v en esta
Gltima cantidad compraron 4 Neara dos corramnpidos athenienses,
quiencs sacludos ya de ella, le propusicron yue se libortaxe por
20 minas, bajo la condicion de que no viviese en Gorinthio *. Te-
rencio menciena una negrila y un ennuco vondidos en 20 winas
los dos *; una flaulista en 20 y Ia querida de Phedrin en 30 *.
Con estog subidos precios [orma un contraste cureso of fnfimo
en (ue se vendis el fabulista Evopo, pues por su deforme figura
solo costé ul comprador 2 drachmas, que son caxi 8fr. 70 céns, 2.

Los autores griegos no ofrecen datos suficientes sobre esta
materia; ¥ para llenar el vacio que dejaron, se ha ocurride, no
solo al jornal de los esclaves, segun heraos visto yo, sino al res-
cate de es prisioneres, puos parece que el precio de eatos debid
regularse generalmente por el de wnellos,

Prueba Bieckh en su Economin Politice de los Athenienses,
que poco 4nies do la guerra Médica, ol rescate de los prisioneros
era de dos minas ?, de tres en tiempo de Dionisio el Anciano ?;
de 34 5 en los dias de Philipo de Macedonia **; y de 5 por los
esclavos y 10 por los hombres libres bajo los sucesores de Ale-
jandro*{. Pero debe notarse, que en este ultimo perfodo s¢ hace
espresa distincion entre el rescate del hombre libre y el del es-

1. Planude, Vida de Esoplo en Jupler de nundina.ione ser-
yorum. — 2. Plaut., Pseudolus, act. III, scen. IL. — 3. Iséer.,
Do 'Echange. — 4. Demosth., G. Neaer. — 5. Terenc,, Bun.,
act. I, escen. IL, vers. 165 4 169, ~— 6, Terenc., Phorm., act. IV,
escen. I1T; Adelph., aet. II, escen. I. — 7. Planude, Vide de
Esopo, en Jugler, de nundin. servorum. -— 8. Herod., lib. V,
cap. Lxxvir, — 9, Aristot., Beon., II, pig. 1349, edic. Bekker. —
10. Demosth., Sobre la Embajada, —11. Diod. de Sic., lib. XX,
Cap. LXXXIV
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clavo, pues es de 10 minas por el primero, y de 5 por el se-
gando : de manera que aqui no se guarda laregla que se «uiers
establecer; y epta deviacion de ella basta para infundir descon-
fianza en los resultados que se pretende sacar, pues en muchos
casos 1o Be atenderia al valor de los esclavos, sino 4 las circuns-
tanciag particulares en que pudieran hallarse los prisioneros
respecto de sus vencedores. _

En medio de tanta incertidumbre, puede sin embargo sena-

larse aprocsimadamente el precio de log esclavos, no en lodas las
¢épocas, sino solamenie en algunas de la Greciz. El de los em-
pleados en el laboreo de las minas y en los trabajos inferiores
de la agricultura, fué de 2 mines 4 2 minas y media (de 174 {r.
4 217), duranie e} espacio comprendido entre la guerra del Pe-
loponeso y el imperio de Alejandro; sin que nada influya contra
esto el alto precie de un falento que did Nicias por un esclavo
esccepcional. Bl de losartesanos fud ded 4 4 minas (261 4 3481r.);
y el do los jefes de talleresde 5 4 6 (435 4 622 fr.}. Ll de los es-
clavos domésticos varizba segun laclase de su servicio desde 2 4
5 ¢ 6 minas. Los que mostraban algun talento y saber en las
ocupaciones gue no eran mecdnicas, valian 10 y 15 minas (870
41304 fr.), y mucho mds los de lujo y de placer, pues llegaban
hasta 30 winas (2608 fr.), y adn mds.
" Fin las épocas posteriores al Gran Alejandro, y bajo lo domi~
nacion, romana, el precio de los esclavos griegos se aumentd
como aparece de muchas inscripeiones {. Esto quizé provendria,
de que habiendo enténces més plata gue dntes; su valor relativo
habria bajado; y quizd tambien, de que el inmenso mercado de
Roma habrie encarecido los eaclavos griegos, pues estos eran
generalmente més estimados que los de otros pafses.

En necion que contd tantos siglos de ecaistenciacomo la Gre~
¢ia, no pudo eer siempre igual la condicion d estado de los es-
clavos, porque esta pendid de los tiempos, de sus ocupaciones y
de la fndole suave 6 Agria de los amos,

En los tiempos herdicos, ilimitados fueron los derechos de
estos sobre aquellos, pudiendo venderlos, permutarlos, regalar-

1. Muchas de estas fueron descubiertas por Olfr, Miller {Les

Doriens), por Curtius {Memoria, Anécdots delphica), y por
Chandler.
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los !, castigarlos y hastu matarlos?, en el furor de sus pasio-
nes.

Sin persona ante la ley, nada adquiria para s{; mas los buenos
amos se lo permitieron, y Iinmeo, el fiel esclavode Ulyses, com-
pré une para que le ayudase en sus tareas ¥, ; Gnrioso contrasis
el de un hombre que st por una parte era esclavo, por ofra era
tambien ama! y estado semejante he visto yo, avngue rara vez,
en los campos de Guba. Sin voluntad propia, ni fuerzas para ve-
sistir, las esclavas eran vietimas de la concupiscencia del amo;
ysolo pare satisfacerla, cantivaron muchas veces 4 las mujeres
libres los heéroes de aguella edad. A su télamo las Hlevaron Aga.
menon, AcHiles y otros personajes de la Iliada *; y los hijos de
05108 enlaces, aunque Jibres 4 los ojos de sus padres *, muertos
estos, aquellos y sus madres corrian el riesgo de ser esclavizados
por la violenta mano de un usurpador ®. La suertecomnn del hijo
era seguir la condicion de la madre; y esclava dsta, aquel tem-
bien lo era : por eso la infeliz Andrdmaca, al repeler log ultrajes
de la celosa Hermiana, esclamd con sobrads justicia. « ; Puedo yo
envidiar vuestra situacion para dar al mundo hijos esclavos y
arrastrar despues una carga de dolores 7? »

La esclavitud de los siglos herdices debe considerarse bajo de
dos aspecios. Despojada del colorido que le dis ol magico pincel
de Homero, aparece hlanda por una parte, y dura por otra, Los
griegos empezaban cnidnces & salit de la barbarie, y con pocas
necesidades, el esclavo no estaba abrumado de trabajo. El amo
sompartia con él las ocopaciones del campo y dela ciudad, y con-
fundidos unos y otros en las mismas tureas, engendribanse entro
- elos los afectos qua produece el estrecho contacto de los hombres,

Tal fué el lado ventajoso de la esclavitud en los siglos herdi-
cos. Pero como al mismo tiempo no habia leyes que enfrenasen
la auioridad del amo, imposible era que éste, en la plenitud ab-
soluta de sus capriches, siempre se mantuviese dentro de los
limites de 1a justicia, pues 4 traspasarlos lo empujaban la pro-
pension del hombre 4 abusar de su poder, y las desenirenadas

1. Buripides, Iphig. in Aulide, vers. 857, — 2. Iliad. —
3. Odysea, cant. x1v. — 4. lliada, cant. 1 y cant. x. — 5.0dy-
sea, cant. x1v. — 6. Odys., cani. x1v, vers. 210. — BSophocles,
Ajax., 494 4 497. — 7. Burip., Androm., vers. 183 & 200,
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pasiones de aquella edad, Ciertamente, que el esclavo no estaria
mal alimentado ni vestido, ni tampoco sucumbiria bajo el peso
del trabajo; pero sin el amparo y defensa dela ley vidse espuesto
4 todas horas 4 los arrebatos del amo.

Pasados los siglos herdicos hubieron de alterarse las primi-
tivas relaclones gue mediaron entre el amo y ol esclavo. La
* condicion de éste ofrecid, desde enténces una escala muy varia-
ble, pa.sando de los estremos del rigor 4 los escesos de la impu-
nided; y en darle este cardcter influgeron no solo Ia fndole par-
ticular de losamos, y el nueve modo de vivir que éstos empezaron
4 adoptar, ging el incremento de los csclavos, las distintas ocu-
paciones.en que se.emplearon y las diferentes leyes’y costumbres
de los Bstados griegos.

En aquells. época de civilizacion, el alimento erdinario de la
generahdad de los esclavos fué una racion de harina, ajos, hi-
gos ', y otras frutas de inferior calidad, Su traje era por lo co-
mun, gorra de piel de perro, tuniquilla de lana que no pasaba de
la rodille, una especie de capa muy corta, y 4 los csclavos mejor
cuidados dabéseles una piel grosera para calentarse los pids en
_ elinvierno %, Esté traje, que en su calidad y en su forma podia

_ .cubné.nsela 1gualmente con un gorre lo mismo
que és‘tos ', El -vestido, pues, y otros signos esternos, de nada
servian on la ciudad de Pericles para. dxstmgulr al cmdadano del

1. AnstoPh.,'-Pluto.,vcrs 253 ¥ Paz., vers. 1249, — Athen.,
lib, XLV, pag. 6561.— 2, Arlstoph A\nspas, vors, 455. — Paz,
vers. 100¢, -— Pollux. Onomast.. III 119 y lib. VII, cap. ur
w~ 3, Pollux., Onomasticon, VII 92, - h. Anstophan., Aves,
vers, 912, — 5. Ar"istophan A.vlspas vers. 443. — 6. Xenoph.,
Repub. Athen., L.
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gozar de los demas derechios convedidos & la gente libre. Pero ¢l
rigor de estas privacionesse templd en algunos Estadas griegos.
Anngue Solon no prohibid espresamente el enlace de los esclavos
entre s{ ', este enlace no se tuvo por matrimonin, oi tal nembre
sole did ¥, Un pasaje de Jas comedias de Plauto parece contra-
decir esa asercion. Tradujo este pocta del griego en lalin upa de
Diphilo, antor de muchas que no han llegado hasta nosotros, y
que so llamg la Casina. No Plauto, sine otro, pusdle un prélogo
algunos afios despues, y en ¢l se lesn estas palabras : « 4 Qné
signilica esto? Un matrimonio entre esclavos : zesclavos ven i
pedir una muchacha para malrimonio? ; Se casarin? Pero csto
es una monstruosidad que no se ha visto en ningun pueblo del
yaundo. Yo os aseguro que esto sc ve cn Grecia, en Cartago, y
aquf en nuestro propio pais, la Apulia. All4 se celebran Jasnup-
ciasde los esclavos con mds solemnidad que la de los eindadanns
libres. » Esta aseveracion estampada en el prélogo de una co-
media nome parece bastante autoridad para tener por verdadero
matrimonio el enlace da los esclaves en (recia.

Sea de esto lo que fuere, lo clerto, es, que desde los tiempos
primitives de ella, algunos amos recompensaron can una compa-
ftera 4 los esclavos buenos; y que esto se practicase, recomen-
délo Xenophonte, pues cn su sontir, si los malos eselavos que
tepian familis podian ocasionur mucho dafio 4 sus amos, los
busnos al eontrario, les cobrarian mds afecto cuanda la tenian 2,

Si en rigor juridico, todo lo que el esclavo adquiria, era para
su amo, éste 4 veces lo permitid la adquisicion de algunos
bienes, pues as{ contribuia & moralizar el esclavo, ya estimulén-
dole al trabajo, ya impidiendo que se huyess para mo dejar su
propiedad abandonzda. Hubo ademas otro interes ménos noble.
Tué costumbre, que enlos natilicios del amo, y enel meimiento
y matrimonio de sus hijos, el esclavole hiciese algunregalo, que
por no ser siempre espontdneo, merecid la sitira de Terencio *.
El amo, pues, que usando de su derecho se hubiera apropiado
el corto peculio del esclavo, nosolohabria apagado en éste tode

t. Plut,, Amat., IV, § 11. — 2. Xenoph. de Egheso, I, Iv, 5
citado por cl aleman Reitemecier en su Historia de la esclavitnd
on Grecia, — 3. Xenoph., Hconom., cap. 1x. — 4 Terent.,
Phorm., act. I, cscen. I.
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deseo de adquirir, sino privédose tambien del esquilmo que de
¢1 podia coger.

Pars interesar 4 los esclavos en el trabajo solia darse 4 los
artesanos y empleados en el comercio una parte del producto de
los objetos que fabricaban ¢ vendian; & los pastores unw oveja?,
y un pedazo de tierra al que presidia los trabajos agricolos.

A formar el peculio del esclavo tambien contribuyeron algunos
regalos del amo *, los cinco ¢ mds drachmas de propina que los
amigos de éste le daban cuando iba & convidarlos ¥, y los hurtos
que con frecuencia hacia & su sedor, sobre todo, siéste era jéven
desordenado *, Sin epelar 4 estos medios, hubo muchos esclavos
urbanes que adquirieron un peculis, porque se les permitia
vivir por su cuenta; pagando 4 los amos un jornal, haciendo suyo
todo lo demas que ganaban, y manteniéndose por su cuenta *.

No faltaron esclavus que emplearon sus biencs en mejorar yu

-pstado ; mas otros no hicieron tau buen use de su peculio, En

Athenas, cuyos eaclavos,’'segun Demdsthenes ©, hablaban conmis
Iibertad que los cindadanos de otros pafses, y donde tode les
era concedido, ménos la gimndstica’, la misica ®* y el gjercicio
de la medicina ®, cuya prolesion era permitida 4 los libres de
ambhos secsog **; en Athenas viéronse algunos csclaves, que imi-
tando £ los ricos ciudadanos, se vestian, perfumaban y vivian
con grandeza, disputaban el paso en las calles 4 la gente libre,
y 8¢ daban al juego, al amor y los banquetes . La comedia
griega, vivo reflejo de las costumbres de aquella edad, nos pre-
senta al esclave Stycho diciendo : « V. sin duda se asombrardde
ver que humildes esclavos behen, enamoran y mituamente se
ronvidan 4 comer : pues todo éstonos es permitido en Athenas %, »

1. Plant., Asinar., sct. 111, escen, I, y Mercator, act, 111, es-
con, I, — 2. Licien,, Mercenarios, 14, tom. II, — 3, Lucien,,
ibid. — 4. Plaut,,'Trinum, act. II, escen. TV. — Menandro en
Stob. Floril, LXT; 10. — 5. Reitemcier, Historia de la esela-
vilud en Grecia. — Crobylus en Athen., lib. VI, pag. 248, —
6. Demostly,, Ora¢. 11, contra Philip. — 7. Leg. Attic., iib. Iil,
tit. vy, 1. 2%, en Bam. Petit. — 8, Xenoph., Rep. Athen., cap. 1.
— 9. Leg. Attic,, lib, III, tit. v, Y 1* en Sam, Petit. —
10. Leg. Attic., lib. 1L, tit. vir, 'L 2% en Sem. Petit. —
11. Plaut., Stychus, act. III, scen. I. — Demosth., Orac. 2 c.
Philip. — Eschines, ¢. Tim. — 12, Plaut., Stych., act. 1II,
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Un pasaje de Nemophonte confirma esta verdad, aadiendo
variag razones. « Fn Athenas, dice, los eselavos y los estranjeros
domiciliados viven en una hcencia mcereible : no ex permitido
pegarles, y se atreven & dispataros el paso. Esto provienn de
ue si la costumbre autorizase un hombre libre 4 castigar un
esclavo, un estranjero ¢ nn liberto, resultaria que el cindadano,
tomado muchas veces por esclavo, seria victima de una equiva-
cacion... Quizd cansard sorpresa el saber que se deja vivir en el
lujo 4 los esclavos, y 4 alrunos en la magnificencia ; pero este uso
tambien estd fundado en razom, porrue en un pais donde ln ma-
rina ecsipe gastos considerables, forzoro os guardar considera-
ciones 4 los eselavos y ann dejarlos on soltura si se quiere co-
ger el fruto desu trabajo *. » Nélese en este pasaje (ue ninguna
de las ruzones espuestas por Xenophonte se funds e la justicia
y humanidad con gue debian ser tratades los esclavos, sino tan
solo en motivos de inleres piblice ¢ privade.

Lz tolerancia de Athenas parece que se estendid 4 otras cin-
dades, pues en una inseripeion de Argos se celebra ls grandezs
del esclavo Onesiphon, que no sole repartid plata al pueblo en
unos juegos que dig, sino sue costed para todos los concurrentes
el aceite que dstos gastaron desde lu rnafiana hasta la noche, en
fos haiios y gimndeios .

Al lado de tanta holganza y esplendor en unos esclavos,
vidronse otros, miserables y oprimidos, en loa campos y en las
ciudades. (rencralmente, la condicion de los rdsticos fué mds
dura que la de los urbanos, sobre todo, despues que con la
guerrs del Peleponese abandonseron los Athenienses las tierras
en que habitaban, y los esclavos fuedaron en ellas confiades 4
Mercenarios.

Entro log csclaves de la eindad, no fueron por cierts los mds
felicen aguellos que eran gobernados por otro esclavo, pues éste
trataba duramente 4 sus compaieros®, ereyendo 4 caso que sole

asf llenaba sus deberes, y podria mantenerse en la confianza de
8u amo.

escen, I. — 1. Xenoph., Repub, Athen., cap. (. — 2. Bocckh,
Corp. Inscript., part. 4°, sece. 11, nim, 1192y 1193. — 3. Plauto,
Aginar., act. 1L, escen. 1L, y toda la Gltima de dicho aclo.
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El esclave doméstien, mds en contacto gue los otros con el
amo, pude ser, segun la indole de éste, 6 feliz 6 desgraciado. BEn
fuerza de las estrechas relaciones que ecsistian entre los dos, el
esclavo era & veces el fntimo confidente de las flaquezas y vicios
de su amo, serviale de maestro en Ia carvera de su perdivion, y
dominéndole moralmente, cjercia sohre él la mis pernicicsa in~
fluencia. Era esto tan comun, yue la comedia griega nos pre-
genta al esclavo en Ia escena, como actor secundario, ¢ como per-
ronaje principal ?, gue 4 su antojo disponia de lz voluntad de
un z2mo lijero 6 corrompido; pere muy precariaera esla prepoi-
derancia, porque de la clevada posicion en que aquel se hallaba,
podia caer repenlinamente, y hundirse en los horrores de su
primera condicion,

Mis uuilorme y constante en la desgracia {ué la suerte del
eselavo rastico, pues en general mal alimentado y vestido, enca-
denabdsele con frecuencia, lan solo por temor de luga *. Pero en
esta egcala de miserias, low mds infelices de todes fueron los
ernpleados en los molinos, canteras v minas 3.

Tl palo de gue habla Aristophanes *, no fué¢ ¢l castige mds
cruel, pues ademas de las especies de varas y litigos con que ac
les despedazaban las espaldas, habia calabozos, escaleras, rue-
das y garruchas para romperles los huesos y desconyuntarles los
miembros . Cuando el esclave se huia, el amo fijaba carteles
en los parajes piblicos con su filiacion, ofreciendo recompensas
al aprehensor, ¢ 4 quien diese noticia de su paradero.

El que 4 su amo lo entregaba, recibia dos talentos de cobre
tres mil drachmas, cantidad que segun Lotronue equivalia 4 dos
minas de plata y cincuenta drachmas. Cuando aquel se hallaha
en un lugar sagrade, dibase una mina y treinta y tres drachmas
al que indicaba su paradero; y tres minas ocheinta y tres drach-
mas si el eaclavo era recojido en su casa por unra persona sol-
vente, Esta tltima recompensa, mayor que la segunda, indica

1. Aristophan,, en el Plute, Avispas y Ranas. — 2. Xe-
noph., Mem. sobre Sderates, lib. II, cap. 1. — FPlutareo, Pa-
ralelo entre Niciag y Craso, § 1. — 3. Terenc |, Phorm., act. 1,
escen. 1. — 4. Aristoph., Ranas. — 5. Pollux, Onomastic., III,
78y 79. ~— Aristoph., Pluto, 271, — Plaut., Asinar., sct.I11,
escen. Il. — Demosth., Orac. 3* contra Aphobo.
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ffue se podian cobrar dafex ¥ perjuicios al oculiador del esclava:
miéniras que Ja otra reveln los obsticnlos que habia pava sacarle
del asilo en que se hallaba ', S daes eredita o Auntiphane, ha-
hia hembres especialinente encargados die persepuir 4 los escla-
vos préfugos 2, y 4 ello alude tambien un pasaje de Luciano *,
Cogidos que eran, ponidnseles argollas en los bravos, cadenas en
los piés, y hasta wna gran rueda #l pescuezo *, & manera del
castigo que ya he dicho, se imponia en China. Si reinsidian,
marcabiseles en la frente con un punzon, o que comunmente se
hacia ® : sefial con la que Xenophonte queria se marcase @ los
esclavos piiblicos empleados en las minas de Laurium, para que
nadie los robase *,

Bn las frecuentes guerras civiles de la (rrecia, coman e que
los esclavos de un Estade se fugasen al campn eacmigo deolro;
y ya he insinuade en oira parte, quesolo del Altica se ucogieron
& Decelia mds do veinte mil, artesanos In mayor parte 7. Iiste
becho revela que sien Athenas fueron bien tratados los esclavos,
o sucedid lo mismo con los demasdel Attica; porguo & pesav de
la repugnancia natoral que muestra siempre el homhre & sulrir
ia esclavitud, esos esclavos nose habrian apresuradod sustracrse
de! yngo de sus amos. Ningun pacto ¢ convenio se halia cele-
brado todavia enire los Estados griegos para no admilir en su
ierritoric respectivo i los esclaves préfugos @ 1o que se hize por
primera vez entre Sparta y Athenas, durante la guerra del Pe-
lopaneso, cuando estas dos repiblicas ajustaron un armisticio en
el afio 424 4ntes de la éra christiana .

Careciendo el esclavo de persona legal, su amo era ¢n todo su
legftimo representants, y cuando éste no podia serlo, porque
aquel reclamaba su libertad, entdnces se le rombraba un cura-
dor que lo defendiese *. Tampoco pudo comparscer en jdicio

1. Letronne,Memoria cttada. — 2. Atheneo, lib, IV, pig. 16E,
— 3. Lucien., Caron, 2. — 4. Pignorius, De servis, — 5. Aris-
toph., Aves, y Lycistrato. — Dollux, Onamasticon, III, 87, —
8. Xenophonte, Rentas del Attica, cap. 1v.— 7. Thueyd., lib.1,
§139; y lib, VIL § 27. — 8. Thueyd., lib. 1V, § 117. —
9. Leg.” Attic., lib. II, t{t. 6. — Schol. de Gregorio de Corin-
thosobre Hermdgenes (Walz, vol. VII, pig. 12). — Leg- Attic.,
Lib. IV, tft. v, L. 4.
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como testigo *, 4 ménos que se le sometiese 4 le tortura, por
creerse que sofo la fuerzz del dolor podia arrancarie la verdad.
Tal fué la prictica constante de Athenas, y ial la opinion de to-
dos los oradores griegos®. Segun Aristéleles habia cinco especies
de pruebas extrinsecas : las leyes, los testigos, las convencio-
nes, la tortura y el juramento. Mas ¢l no juzgd siempre la tor-
tura como prueba enteramente decisiva, porque si ella arrancy
la verdad, arranca tambicn la mentira, habiende, eomo dice él
mismo, « algunes que todo lo sufren por no decir la verdad, y otros
(ue sp apresuran § mentir para salir mds pronto del tormento?. »

Sometfanse 4 éste no solo los esclavos varcnes, sino & veces
tarabien las hembras, y de una de ellas habla Damdathenes cspre-
samente *, -

A la tortura asistian ejecutores llamados esperios porque
tasaban ol quebranto que sufria 'el esclavo con la pérdida de
algun miembro 6 de otro dafio que recibia . El perjuicio oca-
sionado pagébalo el que bacia comparecer al csclavo como tes-
tigo *; mas quedaba oxento de toda responsabilidad, si el amo,
#in que nadie reclamase al esclavo, lo ofrecia voluntariamente &
la tortura . $i reclsmado éste, aqucl rehusaba entregarlo, en-
ténces 80 psponia. & que se condenase como autor del delito que
8o perseguia ®.. . T

Varios ds los instrumentos con que se-castigaba d los esclavas,
empledronse tambien en su tortura, habiendo ademas otros su-
licios, como derramar vinagre dentro de las narices, y aplicar
tejas ardientes 4 diversas partes del cuerpo ®. .

;Y cudl fué la condicion del esclavo ante los dioses? En
Athenas, nole fué prohibida la entrada en los templos piiblicos .
En Epidaure tavieron les eselavos sacerdotes propios, y el pon-
tffica dol Templo de Minerva, debia ser, segun Pausanias, un

1. Leg. Attic., lib: IV, tft. vy, L. 2. — 2. Demosth., Orac.,
3' ¢. Aphob, ~—- Lyciss, ¢, Simon.— Licurg., ¢. Leoer. ~— Jag-
erates, Discurse ¢. Pesion. -~ Tiao, sobre Ia. sucesion de Ciron.
— Antiphon, defensa de ua bailsrin.— 3. Aristot., Retdrica, I,
15, — 4. Demosth.; Discurso contrs Evergus y Mnecybule. —
5. Demosth., c. Pantenete. -— 6. Demosth., ¢. Newra. —
7. Aristoph., Ranas, 839, — 8, Plut.; Vit. X, Orat. Andocide,
?ﬁ _3_,_lpé§. 834. — .9, Aristophan., Ranas, — 10, Leg. Attic.,
]b- by Zt‘ Iy !'- 8. S e e . —_—
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esclave préfugo, vencedor en unamonomaquia®, Ni carecieron de
protectores entre los dioses, pues Saturno les recordabz en sus fies-
tes la edad de oro en que no habia esclaves ¥, y Mercurio no soio
los favorecia sino que participaba de sus robos 5, Bn las fiestas
Anthesterias consagradas 4 Baco en Athenas podian entragarse por
un dia al reposo, y probar como los hibres el vine de la nueva cose-
cha que aquel Dios les ofrecia *. En algunas fiestas do lu Arca-
dia, y en el segnndo dia delos tres que duraban las Hyaeinthins
celebradas en Sparta, amos y esclavos se sentaban 4 la misma
" mesa *, y estos eran servidos por aquellog en las Saturnaies ¢,
en las fiestas de Creta celebradas en honor do Mercurio 7, y en
las de Thesalia consagradas 4 Jiipiter Pelorio %, En las de Tre-
cene, que se verificaban en ¢l mes de gorestion, ellos alternabn
con 1os cindadanos en los juegos ¥ banguetes,

Estos fueron los mezquinos favores quo el paganismo griego
concedid 4 los esclavos; pero en obros rites fué inflacsible con
ellos, pues los escluyd do los misterios de Ceres y de las fies-
tas de las Edmenides °, siendo en Cos un sacrilegio fjue presen-
ciasen los sacrificios que se hacian en honor de Juno. Esta des-
igualdad cntre el homhre libre y el esciavo se estendid hasts
despues de la muerte, Sus caddveres no pedian ser perfumados,
ni ¢celehrarse banguetes en sus funcrales #; y Valerio Méximo
nos recuerda, que en Marsella, colonia griega, los esclavos no se
llevaban 4 enterrar en los mismos faretros que los libres 41,

Contra los rigores del amo, el csclavo griego solta hallar algun
consuelo en la religion, en algunas leyes, vy adin en sus propias
fuerzas, ora apelando & la fugs, ora 4 la insurreccion.

La religion le ofrecid como & las personas libres, ol sasilo do
elgunos templos, aras y bosques sagrados. « La mansion de ios

1. Pausan., I¥, xxvir, &5, — 2. Macrob., Ssturnal,, kb, I,
cap. vii. - 3. Aristoph., Pluto, vers. 11404 1147. — 4. De-

mosth,. c. Mid. — Procl. ad Hesiod., citado por Meurcio,
Lect. att, IV, xiv, tom. II, pag. 1162, — 5. Athen., Iib. 1V,
pég. 139 y 140. —~ 6. Macrob., Saturn., lib, I, cap. vir, -

7. Carystie, en Athen,, lib. XTIV, pig. 639. — 8. Baton. Sino-
ensis, en Athen., lib. XIV, pig. 639 y 640. — 9. Aristoph,,
esmoph., vers. 279 y 293.— 10. Leg. Attic., lib. VI, tit. viu.

ge Sepulchris et funeribus,— 11, Valer. Max., lib. II, cap. vy,
7.
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dioses, decia Euripides, es un amparo comun & todos ... Los
antros sirven de refugio 4 las bestias de los bosques, y el aliar
de los dioscs & los esclavos . » El prime rasilo que en Athenas
s¢ concedid & los snplicanies, fué el templo de la Misericor-
dia, descrito por Statins Thebaidos *. Abhriéroules despues el
templo de Minerva, las aras de las Eiimenides y los Sacelle * de
Theseo, de los que habia uno dentro de Alenas, y otro fuera de
efla 8

En Phlionte hube un templo dedicado & Hebe, diosa de la
juventud, donde los esclavos que se acogian, alcanzaban la liber-
tad, ypara hacer ostentacion de ella, colgaban sus cadenasen un
drbol del besque sagrado®. Aun sin acudir & tan sanins Ingares,
el esclave encontraba proteccion, tocando una corena del laurel
sagrado, ¢ una cintilla de Apolo”. No seerea empero, que cf
asilo fué siempreun refujio inviolable paru ol suplicanle, perque
si bien no podia arrancirsele de ¢l por la fuerza, muchss veces
el perseguidor lo sitiaha para privarle de viveres *, 6 rodeaba de
{uego el asile, y hayendo entdnees ¢l perseguido para no merir
de hambre d quemado, se ereia supersticlosamente que no cra el
hombre, sino los dioses quienes de &1 lo arrojaban ® A esta cos-
tumbre alude Planto en sus comedias la Mostelaria y el Rudens,
cuando dice en la primers : a

« 0 verdugo, yo mandaré rodearte de lefia y de fuego?®. »

Y en la segunda :

« Yo encenderé una gran hoguera para quemar vivas cstas
dos esclavas en este mizsmo altar *. »

El esclavo atheniense goz¢ de ciertos favores que fueron nege-
dos 4 los de otros pafses de la Grecia, pues Ia ley de Athenas
protegid su cuerpo y su vida. Contra la persona estraiia que lo
maltrataba didse accion de ultraje como si fuere horbre libre

1. Eurip., Heracl., 260. — 2, Eurip., Suppl., 267 4 270, —
3. Stativs Thebaidos., ib, XII, en Sam, Petit, en su comen-
tario al Iib., I, tit. 5, Leg. Attic. — 4. Sacellum era un pe-
queiio recinto comsagrade. — 5, Diod. Bic., lib. IV, § 62.
~ 6, Pansanias, IT, xi, 4°. — 7. Aristoph., Plut., vers. 20.
— 8. Buripid., Androm., vers. 256, 265 y signientes. — 9, Eu-
ripid., Amyrom., vers. 256 ¥ 265. — 10. Plaut., Mostellaria,
act.. IL, ese. I. — 11. Plaut., Buodens, act. III. escen, IV. —
12. Leg. Attic., lib. T, De Legibus, tit. v1, L. 1%,
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pagando el ofensor una multa, y pudiendo ser acusado por cual-
guier ciudadane *. 51 le mataba, astigibase al matador con la
misma pena que s1 hubicra dado muerte 4 un ciudadano. Anti-
phon decia : « Puesto que se juzga con la misma severidad al
que ha matado 4 un escluvo ¢ 4 un hombre libre * », 5 ¢l gran
orador Demdsthenes afirma que muchos habiun paguade con su
vida la infraccion de agquella ley de Athenas 3. Platon, en este

~ cuso mostrdse ménos severs, porque si la muerte era efecto deo
c¢élera, el matador solamente debla pagar al amo el duplo del
valor del esclave *. Guando aquel era el mafador, sometiasele 4
una espiacion religiosa ¥, la cual consistia segun Antiphon en
escluir sl amo de la ciudad, de los templos, sacrificios, espectd—
culos, ¥ de todo lo que al hombre cs més grato y precioso en la
vida ©.

Si el esclave mataba & su ame, incuryia en pena de mucrte ;
mas los parientes no debian iponerla por si, sino entregario 4
tos magistrades, como dice Antiphon, para que ¢stos lo castiga-
sen con el altimo suplicio °. De otra wanera pensd Platon, quien
asf se espresa @ « 51 un esclavo en un movimienlo de cdlera
mafa 4 su amo, los parientes del muerto harin sufrir & este es-
clavo todos los iratamientos que juzgaren & propésito, con fal
que no le dejen la vida; en tal casu, serin inocentes del homi-
¢idio cometido ®, »

El esclavo oprimido por su amo tenia derccho 4 buscar otro
que smavemente Je iratara *. Delaecsistencia de estaley y de su
aplicacion en Athenas claro testimonio dan un puseje de Plu-
tarco %, Atheneo, y dos fragmentos de dos poctas eémicos : une
de Eupolis en su pieza las Ciududes, y otro de Aristophanes en
la comedia las Estaciones que no ha llegadoe 4 nosotros 2, Gomo

i. Demosth., C. Mydias. — Athen., lib, VI, pig. 267, —
9. Antiphon, Sobre el homicidio de Herode. — 3. Demosth.,
contra Mydias. — &. Platon, lLeyes, lib. IX. — 5. Platon,
Leyes, lib. IX. — 6. Antiphon, Defensa de un bailarin. —
7. Antiph., Sobre el homicidio de Herode. — 8. Platon, Leyes,
ib, IX. — 9. Leg. Attic., lib. II, tft, v1, 1. 5*. — 10, Plutarc ,
De Superstitione, citado por Petit en su comentario & la ley 5,
tit. vi, lib. IT delas Leyes Aticas. ~11. Athen., lib, V1, pdg. 266
y siguientes.— 12. Kstos [ragmentos los cita Jul. Pollux, Uno-
masticon, lib. VII, eap. i1, y los repite Pelit en el lugar referido.
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ol esclavo carecia de persona, para comparecer en juicio, nom-
brabésele un defensor!: y miéniras e] asunto se diseutia 4dnte
los magistrados, él buscaba. un refugio en el templo de Theseo 2,
Cuando el esclavo adquiria algun peculio por tolerancia del ame,
la Jey le concedid el deracho de poderse libertar, entregando 4 su
duefio el importe de su valor 2. Todo esto did & la esclavitud de
Athenas un caricter de biandura que no tuvo en slguna otra
parte de Grecia, No es pues estrafio que hubiese algunos escla-
vos tan leales que merecieran toda la confianza de sus amos, Al
suyo, llamado Sicigno, confié Themistocles més de una vez
mensajes secretos de fants importancia que de ellos pendia la
suerte del Estado *. Otros hube que mostraron tanto carifio 4
sus esclavos, que despues de muertos, ora elevarohn monnmentos
f su memoris ; ora colocaron sus cenizag en el mismo sepulcro
flonde reposaban las de sus amos *.

Tan suavemente traté Creta & sus esclavos que segun Aristd-
teles fuéles todo permitido, menes los ecsercicios gimnésticos y
el uso de las armas?,

En Chio por el contrario, fué cruel la esclavitud, y mds todavia
en Sparta. Contrayéndose Aristételes dla de esta repiblica, se
espress ex términos bien tristes, « 8i hey un punto, dice, que
ecsige una lahoriosa solicitud, es por cierto Ia conducta que se
debe tener con los esclavos, Tratados con dulzara, seinsolentan,
¥ bien pronto osan creerse iguales 4 sus amos : tratados con se-
veridad, conspiran contre ellos y los aborrecen. Evidentemente
se ha resuelto mal el problema; cuandonose aa.ben inspirar ino
tales sentimientos en el corazon de los hilotas 7

Aquf conviens esponer cuales fueron las ideaa de algunos fils-
sofos y otroa céiebres griegos ascerca del trato que debia darse 4
los esclavos, _

Parece que Biss;, uno de loz sicte sabios de Grrecia, no fué
duro con los 'e’s}'aios; pues mﬂcsima suya fué, aunque bien fitil

1. bchol de Corinthe sobre. Eerm enes. {Wals, tom. VII,

pé% 1283 ) »~ 3; Leg. Attic.; a Leg., tit. vi, 1. 5"
eg. Attic., lib. II, tit. v, l 6.:-- 4, Herodoto, lib. VIII

§ 75 ¥ 110, — 5, Boeckh, P. II; Inscript, Attic., D, IL ntime-

“ros 938, 1002, 1798, 1890, 1881, 2009, 2327, 23&4 elg, —

6. Arist., Poht Iib. I, cs.p 11,3 12, — 7 ‘Aristot. Polit.,
b, 1T, cap, v, § 4.
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por eierio, que no se casfigase al esclavo borracho para que el
castigador no lo pareciera tambiem 1.

Platon queria que se les tratase st era posible, con més jus-
ticia que 4 [a gente libre % Al que no cumplia con sus deberes,
¢l no le castigaba por =i sino por medio de su sobrino *, ¢ de
otra persona, como acontecid un dia con Xenocrate, (ue enlrando
en su casa, le suplicd que ecustigase eu sn lugar 4 uno de sus
esclaves, porgue ¢l no queria hacerlo enun momenta do cdlera &,
Otras veces permanccia muche tewmpo con un palo Llevantado en
ademan de pegarle, para castigarse dreia él, su propin cdlera *;
¥ una vez acontecié gne e dijo & un eselave @ « yo te castigaria
8l mo estuviera rritado . » Tero este filésofu simpatizaby poco con
log esclavos y libertos 7 ¥ s consuraba al amo cruel, no era por
compasion hicia los esclavos sino porgue no los despreciaba cowo
hacen los hombres de bueua edneacion *. I3l procurd marcar muy
pacticulurmentn la difrrencia que habia entre ol hombro libre y
el esclavo. « Guando un eselave, axt dice, ha cometide algnna
falta, se le debe castigar y no atenerse & simples reprimendas
como s¢ haria con una persena Jibre, porque csto lo harin mds
insolente. En cualquicr cosa yue se lo diga, dobe tomarse siem
pre ol tono de amo, y nunca familizrizarse cen sus esclavos,
hombres ¢ mujeres. Los amos que caen en este defecto (y son
muchos} debilitan su autoridad y haven 4 sus esclavos mis penosa
la chediencis *. »

Para el buen trato de los esclavos, Aristételes prescribid varias
reglas, y es consolatorio oirle decir, « guo es muy injusto que
algunas personas nieguen toda razon d los egclavos, y no quieran
jamas darles sino érdenes : « es menester al contrario, repren~
dorlos con més indulgencia que 4 los hijos **. » 8t por una parte
prohibi6 ta familiaridad con ellus, por otra recomends yue no se
les ultrajase 4. Para su bnen golderno exigid tres cosan: alimento,
trabajo y disciplina, Ll primero sin os dos Gltimos es la licen~

1. Diog. Laerc., lih, [, cap. 1v. — 2. Platon, Leyes, lib. VI,
3. Plat,, Comment il faut ¢lever les enfants, 1s, plg I, —
& Diog. Laerc. lib. 11, Vida de Platon. — 5. Plat., De la tar-
dive vengeance des dicux, 5, p. 551.— 6. Diog. Laerc., lib. IIL
7. PlaL., Rep., tom. X, pag. 27, trad. de Cousin. — 8. Plat.,
Rep., tom. VIIL — 9. Plat., Leyes, lib. VL — 10. Anstol.,
Po[it., lib. T, cap. v, § 1i. — 11. Anstot., Economic., L, 5,
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¢ia; pero la disciplinay el trabajo sin el alimento, es la opresion.
Queria tambien que gozaran de las fiestas y sacrificios para
darles algun reposo, pues aquelios, segun éi, fueron establecidos
miig en favor de los esclavos que de los hombres libres !, Por
tiltimo, deseaba que siempre se les presentara la libertad como
prewzio de su irabajo , y asi lo hizo con varios suyos, 4 quienes
como veremos adelante, Ja dejd en su testamento ®.

Entre los poetas, Philemon, contempordneo de aquel filésofo,
recucrda 4 los amos, que los esclaves, aunque esclaves, no por
cso dejan de ser hombres *; y Menandro decia, gue el mal trato
los hacia malos, y que el bueno los mejoraba *.

Loable [ué la conducta de Xenophonte con los suyos, pues
establecié grados en el buen trato que se les debja dar segun
el mérito de cada uno. « La alabanza, decia, ez tambien el
aguijon de las almas generosas, siendo para ellas una necesidad
n imperiesa como loes para otras la comida y la bebida, Hé
aquf los medios gue yo empleo, y con los que me parece obte-
ner hombres mds sumisos; y usf los indico & aguellos 4 quienes
deseome sitvan de intendentes 6 administradores. Por ofra parte,
aln los ayudd del mode siguiente, Cuande debo dar vestido d
calzade & mis irabajadores, no quiero que todo sea de la misma
calidad : pidolos de muy bucna 6 de inferior 4 fin de dar el me-
jor vestido & los més hébiles obreros, 4 titulo de rocompensa, y
ol vestido de menor calidad 4los que merecen ménos. Heobser-
vado que los esclavos buenos se desalienten mucho, cuando todo
88 hace por sus manos, y que ven que se tiens el mismo proce-
der con los que no trabajen, y que en caso necesario no parti-
cipan voluntarismente de los peligros. Yo, personalmente, me
guardo bion de establacer Ia menor igualdad entre los buenos y
malos servidores. Si veo £ mis intendentes distribwir lo mejor 4
los mejores esclavos, los alaba; pero si un obrero obtiene pre-
forencias, ¢ por vauas complacencias, ¢ por lisonjas, léjos de
cerrar los ojos sobre tal abuso, corrijo 4 mi intendente y trato de
probarle que en esto mismo él consulta mal sus intereses ¢, »

1. Aristot., Iiconomic., 1, 5. — 2. Aristot., Polit., lib. IV,
(7), cap.1x, § 9. — 3. Diog. Laerec., lib, V. -~ 4. Fragmentos
recogidos per Stobee, Serm. 1174, p&g. 600. — 5, Btoh. Floril ,
LXIE 27. — 6, Xenophonte, Economie,, XIIIL
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Bl mismo autor tratande del prapio asunto, decis de su ama
de llaves. « Inspirabimosle amistad, slegrindones con ella
cuando estdbamos alegres, ¥ athigiendonos con ella 51 estibamos
tristes : infundidmosie el deseo de cconomizar nuestra fortuna,
haciéndosela conocer, v dividiende con elln nuestra folicidad -
escitibamos cn ella el amor 4 Ia jusiicla, preliviends el hombre
de bien al picaro, y mostrandole que el primoro vivia mds rico ¥
mis honrado (e el segundo. Tal esla situacion en que la hemos
colocadoe entre nosotros . »

Poco consuelo pudo sacar ol esclavo do la vigida doctrjna de
Zenon, fundador de la secta Btoica, porque la compasion fué
pmscl‘ita por ilql.l:‘,l dure filisotn *. Sin embargo, @ condens al
mismo. tiezpo la célera, ¥ eome a s njox 1odas las falias eran
iguales, crela que pegar & un esclavo era le wmismo yue pegar
un hijo & su padre *. Hstas ideas que no hago agud mds que
apuntar, serdn espucstas con mis estension en ofra parlede esla
obra.

3 fildsofo Epicure, aundque castigaba 4 sus esclavos, no fué
duro con cllos, pues tomabia en consideracion los hnenos servi-
ciog fque le dispensaban, asociando & veees algonos de ellos @ sus
pstudios, y 4 Mus en particnlar %,

Pero los consejos de tantos griegos ilnstres no faeron gene-
ralmente seguidos; y para buir de los vigores delamo, acudieron
Yos esclavon, no solo & la fuga, comu ya Liemos visto, sino tam-
bien 4 la insurreceion. D los que trabajaban en las minas da
platz de Laurium: alzironse muchos apoderindose de Sumnium,
punto fortificado, y desolaren por algun ticmpo parte del At~
tica.

Acerca de Ta épocade esta insurreccion, muy discordes estan
los autores, pues hay quien piense qne acaecid en el siglo rpuinto
4nles de la éra christiana, quien durante la primera guerra de
fos esclavos en Sicilia, ¥y guien durante la segunda en el afio 104
éntes da Christo . Acordes tampoco cstin en euanto al ndmero

1. Xenoph., Econom., cap. ix, — 2. Diog, Lacr,, VIL, 1, 64,
§ 123. — Cicer., Pro Murena, 29. — 3, Diog, Leer., VII, § (20.
~— 4, Dio Laerc.1 Hb. X. — 5. Athen., ib. VI, pég. 279, —
Raeckh, ’lgratado de las minas de Leurium. — Dw , Belog.,
‘XXXIV, n, 18,
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de los alzadog, pues si hay quien los redunzca & 1,000 no falta
quien los eleve 4 20,000 ?,

La crueldad de los spartanos armé muchas veceg contra ellos
el brazo de los hilotas. Los esclavos pusieron en gran peligro &

‘Thesalia, pues, enemigos cternos de sus sefiores, se aprovecha-

ban de sue desgracias, habiendo sido cabalmenie su primera
insurreccion, cuando Thesalia entrd en guerra con sus vecinos
los Acheos, Perrhebos y Magnesios 2.

Guerra hubo tambien en Argos entre amos y esclavos b En
vengunza del durc urate que se les daba, los de Chio pardronse
& los Athenienses, cuande estos invadieron aguella isla el
8o 412 4ntes de la éra crisiiana; y como conocian muy bien el
pals, causaron graves daiios *. Volviéronse & rebelar algun
tiempo despues, y capitaneados por el eselavo Drimaco bajaban
de los montes & devastar los campos. Aterrorizada la poblacion
libre, hizo con 4] la més vergonzosa capitulecion. Drimaco, en vir-
tud de clta, recorria el pafs como sefior; imponia contribuciones
4 las heredades ; perciblalas de sus propictarios, y daba acngida
4 Jos escluves que de ella se fugeban : pero dntes de adinilirlos,
cxaminaba las causas de su fuga, y si no las hallaba fundadas,
resiitufalos & sug amos segun lo capitulado. Chio sl fin, cansada
de tan humillante dominacion, ofrecid un premic & guien matase
4 Drimaco; y 81, ya viejo, y quizé fatigado de la vide, 6 sin el
prestigio y sutoridad de que dntes gozaba, se hizo coriar la ca~
heza por un jéven de su amistad, para que €ste ganara el precio
ofrecido por ella. Con la muerts de Drimaco, qus sunque es-
clavo, notenia una una alma vulgar, agravironse los meles, pues
aquellos esclavos, siempre insurrectos y sin jefe prudente que los
gobernara, diéroase slrobo.y al saqueo, y Chio, arrepentida en-
iénses del asesinato cometido contra ¢l, erijid un aliar 4 su me-
moria con la siguiente ingeripeion « j Al héroe bienhechor®! »

La vltima hora de Chio habia somado ya, y perecid victime
do sua esclavos. Piensa Theopampo que esto fud castigo de los

1. Diodore, ibidem, --Possndonw en Athen, . lib, VL p pig. 272.
—2. Arist., Polit., ib, IE, ¢ [ﬁ v1,§3. —3, Herodot., lib. VI,
§83. — 4. Thucyd., 1ib. 'V cs.p, Xty ~— 5, Athen., lib. VI,
pig. 265-268.
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dioses irritados, por haber sido aquells isla e} primer puehlo de
Greela que comprd esclavos griegos 2.

Do quiera que la esclavitud existe, lleva en sf el gérmen de la
msurreceion; y para impedirla en Grecia, no bastaron las ca-
denas y castigos que & los esclavos se imponia. Platon y Aristé-
teles aconsejaron, como ya se ha dicho, que se aislase 4 Jos es-
clavos; que no se les acostumbrase 4 las armas; que se tomasen
de naciones, razas, y lenguas diferentes ; y que se les diese buen
trato *. Esie sin duda es el remedio mds eficaz, porque en todos

tiempos y pafses, la crueldadha sido y siempre serd la palanca
mis poderosa paraque el oprimido se alze contra el opresor.

« No solo conviene, dice Diodoro de Sicilia ®, tratar con dul-
zura & los que dependen de nuestra antoridad cuande se tiene
sobre ellos un poder politico, sino que aiin en la vida privada, la
prudencia nos preseribe nsar de humanidad con nuestros escla-

_vos; porque, si lu arrogancia y la esirema severidad en el Estado
ocasionan discordias civiles entre los ciudedanos, del mismo
modo, en las casas de los simples particulares, semejantes vicios
engendran las conspiracienes de los csclavos contra log amos, y
algunas veces producen rchdliones espantosas que amenazan la
tranguilidad de las cindades. Cnanto mis crueles é injustos son
los amos, tanto més dispuesios estin los hombres que se hallan
bajo sn réjimen 4 llevar su rescntimiento hasta la ferccidad.
Aquel 4 quien la forluna ha colocado en una eondicion inferior,
puede consentir en ceder los honoresy la gloria & los que se halian
en upa yegion superior; pero cuando se le niega aguelle huma-
nidad 4 gue tiene justos derechos, entdnces el eselavo indignado
trafa & su amo como enemigo *. »

Este pasaje de Diodoro fué frute de su propia espariencia,
pues, hijo de la Bicilia, pude observar los horrores que las san-
grientas insurrecciones de los esclavos ocasionaron en aguella
isla, _

La esperanza de ser libre es el consuelo més grande dél es-
clavo oprimido; pero léjos de haber en la politica, en la religion,

1, _"l"he(')pom}a., en Athén., lib. VII, pdg, 255y 266. — 2. Plat.,
. Leyes, tom, VII, pdg. 358 (traduccion de Gousin,) ~— Aristot.,
. Poligje., Iib. IV {7), cap. 1%, § 9. — 3. Died, Sic , Fragmenios,
- Jib, XXXIV y XXXV,

Manu-
mision
del
eaclavo.



— 196 —

en la filosofia 6 en la legislacion griegas algun principio general
que se opusiese & Ia esclavitud, todo propendid & mantenerla,
Sin embargo, en medio de la estabilidad de tan dura institucion,
rompiéronse alsladamente jas cadenas de algunoes esclavos, ya
por voluatzd del amo, ye por decreto especial del Estado, ya por
rescatarse & 8f mimmo el esclavo 6 haciéndolo algun estrafio
por él.

Ta voluntad del amo se manifestaba, proclamando un heraldo
la manumision del esclavo en los lugares donde el puebio se
juntaba, como en los tribungles *, en las fiestas, y en el teatro
durante las representaciones; xods esto ¢itimo se prohibid para
no interrumpir al auditerio 2. Otras veces, el amo imscribia el
nombre del esclavo en los registros piblicos, 6 mandaba, segun
aperece en los monumentos descubiertos en Thesalia, que aquel
segrabase ¢n una lépida para perpétua constuncia de la manu-
mision gue le daba *. Esos monumentos, y otros posteriormente
encontrados en Lamia *, casi sieropre mencionan el tribute que
el liberto pagaba 4 la ciudad por el registro de su manumision.

De un pasaje de Suidas ¢, se colige, (que los esclavos griegos
pudieron manumitiree en los lemplos, pues, refiere, que Crates,
fildsofo cynico, abandoné su campo pare. dedicarse 4 apacentar
ovejas, y que poniéndose de pié en un altar, prenuncid estas pa-
labrag : « Crates manumite 4 Crates Thebano. » Cierto que
Crates no ern esclavo, y por consiguiente su manumision fud
puramente moral ¢ filoséfica, y nomaterial como la del hembre que
gime en la verdaders esclavitud, pere como CGrates quiso imitar
lo que en tales casos se hacia, hay fundamento para creer que en

Grocin solian menumitirse los esclavos en los templos 6 en los .

altares, De eata opinion se apartan algunes autores ¢,
Los amos, no solo libertaban 4 sus esclaves por un acto entre
2iv0s, sino tarnbien por testamento; y de ello dejaron ejemplos,

1. Qradores griegos, Iseo, phg. 310, edicion de Reiske, — -

Dionisio dv Halicarnaso. — 2, Eschin., c. Gtesiph, — Leg. At-
tie., ley 7,180 vi, lib, 1L, en Sam. Petit.. — 3. Curtius, Ande-
dota Delphica, pég. 13-16. - &. Journal archéologique d’Athé-
nes.—- 5, Suidas, citado por Curtius y por Potgiessero, De Statu
Bervorum, lib. 1V, cap. 1v, § 1. — 6. Véase & Potgiesser en De
Statu Servorom, lib, IV, cap, 1v, § 1.
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entre ofrax personas, muchos filésofos griegns, De los qua estos
otorgaron, aparece que Platon Bhertd § sn esclavo Artenis, sin
estender este beneficio & otros cualro yue tenia b

Mis generoso yue su maestro tné Arisidleles, pues libertd &
Simon v dlaesclava Athale, mandando que wl primero se le coms
prase un eselave, ¢ que en phata se le diese su valor, <in contar
la cantidad que ya habia recibide para comprar owro esclave; y
que d la segunda se lv eutregasen, ademas do lus esclavas que 41
habia comprado, mil dracmas y otra esclava, Dejé tambien la
liberfad & Tachon, Ambracis, Philon, Olimpio y su hijo; pero
bejo la condicion de que no empezasen 4 goxar dr ellz sing
cuando su hija se cusase. Respecto de la esclava Ambraciy dis-
puso fue enando cse caso llegase, se le diesen 500 dracmas con
la eselava yue ella enidnces poseia @ lo que proeba, junto con el
giemplo de Athalé, que en Greeia hubo esclavos que tuviecon
esclavos, no solo en los tiempos herdicos comn en ofra parte he
apuntado, sino tambien en los siglos posteriores. Por dltimo,
mandé Arisldteles que sus demas esclavos de corta edad no pu-
dicran ser vendidos, sino (ue pasaranal servicie de suslierederos
para ser Hbertades cuando fuesen adulins, &1 lo merceian 2,
Thevphrasto, liberld einco de los nueve yuo poseyd *; Stralan
cuatra *; Lyeon dece varones qus tuen, pues la tiniee rsclava quo
4 su muerte dejd, legdla d uno de sus libevtos 5 y Lpicuro li-
bertd enire los que le perteneeian & Nicias, Lycon, Phedrinm y
4 Mus su prodilecto *

Ignoro si Bias, uno de los state salvios de (rrecia, liberté 4 sus
esclavos en testamento; pery de él retiere Phanedico, que ha-
biendo rescafade del cauliverin 4 algunos mesenianos, los sducd
como & sus hijos, dotdlos, y envidlos dexpuey 4 Mevena al lado
de sus padres 7.

Aln no satislechos losamox con hbertar 4 sus vsclavos, nom-
bribunlos 4 veces tutores da sus hijos; dejibanles parte de sus
bienes ; y solian recomendarles que se casasen con sus viudas 4
con alguna de sus hijas *. Pasion, rico banquero, conlid, al mo-

1. Diégenes Laerc., Iib. II. .— 2. Diog. Laerc,, lib, ¥, cap. 1.
—3.Diog. Laere., I1, 14.—4. Diog. Laere,, 1L, 7. — 5. Diop.
Laere., TY, 9. - - 6. Diog. Laerc., lib, X. — 7, Diog. Laerc.,
lib. I, cap. 1v. — 8. Demosth., pro Phorm.
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rir; la tutela del menor de suy hijos 4 Thormion su lilerto, de-
jiadole por esposa 4 su propia mujer con una date. Apolodora,
primogéuito de Pasion, atac el testamento de su padre, ¥ De-
mdsthenes, defensor del Hiberto, ssclamd . « ,Cree Apolodore,
que convencidos vosotros de la probidad de Phormion ensus ne-
gocios, le reprobareis su matrimanio con la viuda de Pasion?
Que abra los ojos, y verd lo que (ados vosotros veis @ verd al
banquero Séerates, hbertadn par sus amos, como lo habia side
Pasinn, ceder su mujer § Satyvros su anligun esclavo ) verd 4
Bociclés, otro banquero, disponer, gue despues de suuerle, su
esposa s case con Timodemo que adin vive, y que habia sido su
esclavo ; verd esle ejempln de lus amos con sus esclavos segnide
fuera de Athenss. En Egina, Strymodoro da su mujer por esposa
& su enclavo Hermas, yle recomienda que despues de la muerte
de ésta secase con su propiz hija. Tl verd enlin, veinte casos de
sstc género. ;Y por ¢ué no sorin asi 'Y s

El Estado pudo tambien liliertar ne solo & snx esclavos, sino d
los agenos, en recompenca de sorvicios prestados 4 la pabiia,
Asi lo hizo Athenas con loy erclavos (ue pelearon en Muarathoun,
en lag Arginusas ?, y en Cheronea *.

La ley permitid al excluvo que se Libertara con el peculio que
adquiria @ pero si el amo lo rehusaba, ;podria aquel obligarle &
que prestase su conscntimiento ? Sumuel P tit, en su comentario
4 las Leycs Atticas, piensa que sf, fundéndose en cl siguiente
pasaje de Dion Chrysosiomo : « ;Y qué [insensato! no se
puede llegar 4 sar lihre, sin ser libertade por su smo? ¢ No
puedo yo libertarme ¢ wf mismo, hallando dinero para resca-
tarme *? A la verdad, que esto pasage no es concluyentie, pues
toda lo que en él se dice, es, que el esclave puede adquirir la
libertad sin recibirla del amn, coma sucedia cuando é mismo se
liberlaba con su peculio *; pere en dicho pasaje no se lee, que
ol esclavo podia compeler al amo 4 yue lo manumitiese. Los
antiguos autores guardan silencio sobre este punto; pero unas
palabras de Planto me parece que resuclven la cuestion en favor

M —apeirna et 13 o m e = ARTTARAL < A imm s Tt m s — e

1. Demosth., pro Phorm. — 2. Aristoph., Ranas, 705, —
8. Lycurg. ¢. Lewr, — Dion. Chrysost,, IJ{V, pig. 240, I, &4.
= 4. Dion. Chrysost., XV, pdg. 240 y 241. — 5. Leg. Atlic,,
Lib. I, tit. vy, 162,
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del esclavo, elas agui. « Por mis que ves y vuestro hijo os
opongais, yo, 4 pesar de vuestras maniobras, puedo liberlarme
por algunos dineros . »

Ayni se maniliesta espresamente, que el esclavo podia iiber~
tarse contra la voluntad del amo; ¥ @ esta opinion did luerza, &
lo ménos en Athenas, la bendfica tendencia de su legislacion,
porque si al esclavo maltratado, ella le concedia el dorecho de
hacerse comprar por nuevo amo, mds justo y racional ¢s, que él
pudiera comprarse & si jinsmo para conseguir su fibertad,

En los iiltimos tiempos de Grecia, introdujdse un nueve modo
de libertar que consistia en donar ¢ vender el esclave 4 alguna
divinidad. Ya este modo de manumitiv apareee de laGoleccion da
Inscripeiones que hize Boeckh ?, y mds clararmente todavia de
las nuevas encontradas en Delphos y en otras ciudades vecinas,
y que recogidas por Curtins, acompandlas de luminosas ohser-
vaciones . Segun cste autor, ninguna de lag inscripciones que
hablan de tal manumision, sube mis alld del tercer sigio dela
éra ehristiana ; y por ellas se ve, que léjos do poderse hacer an
todas las ciudades y unte todas las divimidades, pareco que se
limits & un corto nimero de logares. El templo de Apolio en
Delphos fué el principal, y despues ¢l de Esculapio en Stiris y
Elatea; e de Baco en Naupacta; de Serapis en Gheronca, Core-
nea y Tithorea; y de Minerva Poliade en Dauliz . Mas la fa-
cultad de ofrecer esclavos para libertarles, uo se cifié 4 los habi-
tantes de: aguellas ciudades, puesse concedid lambien 4 otros de
gus inmediaciones, y aitn. quizd 4 los de lugares distantes *. _

Estas inscripciones conienianelnombre del vendedor ¢ donants
y su patria; el del esclave, su origen, sexo, y 4 veces su edad,
Menciondbase tambien en ellas el nombre del archonta, el mes
de sumagistratura, y las demas noticias necesarias para la cons-
iancia de la manumision.

Diferencia hubo enire la donacion y Ia venta hechs 4 alguna

1, «Quid? situ nolis, filiusque etiam tuus,
Vobis invitis atque amborum ingratiis
Una libelia liber Fossum fieri. » _
© {Plant., Casin,, aci. IV, escen, V.}
2. Biecklz, Corpus Inscript, — 3. Curtius, Anecdota Delphica.
— &, Gartins, Anecdota De{phica. -- 8. Curtius, pag. 31.
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divinidad. Era la primera cuando el amo regalaba & ella su os-
clavo, ¥ la segunda cuande la divimidad recihia el precis yuc el
esclave le entregaba, para que desus manos pasase dlas del amo.
Consumada la venta ¢ donacion, el Aierodulo, que asi se lamd
& este liberto, quedaba sagrado ¢ inviolable, y con fucultad de
gbrar libremente y de ir donde quisiese .

Casos hubo, sin embargo, en que liempo de la donacton ¢
venta se ponian lales condicivues; ool eselave no se podia de-
cir libre en realidad hasta yue no wuariese ol donante ¢ vende-
dor %, Poro ain en esloy isismos casos, ya no se confundia con
1o verdaderos csclavos, pues para corregirlo debiu tratdrsele como
libre ; los hijoys que tenia, le perienecian, 4 ménos que seesti-
pulaselo contrario *; liacia suyos los bivnes quo adquirta, porque
de ofra manera no se le habiera amenazado con una multa en
cago de abandonar la persana 4 cuyo lado debia permanecer se-
gun lo estipulado al tiempe de la mamumision ®; v nunca se le
podis vender, zunque {altuse & los deberes (ue se le habian
imyuesto ¢,

Diffeil en Grecia Ju manumision, corto hubo de ser el nimero
de libertos. En el censo de Athenas, ya citade, que el archonta
Demetrio de Phalero furmé al principio del cuarto siglo dntes de
la éra cristiana, ninguna mencion se hizo de ellos; y como no
eran ciudadancs, ni esclaves, no pudo incluirseles en ninguna
de estas dos clases. Sicabida pudieron lener, solo seria entre los
metacos , con los que tantos puntos de contacto tuvieron; mis
los metecos varones do 20 & 8¢ aios solo ascendieron enténces 4
10,000, y agregindoles las mujeres y log demas de todas edades,
el tolal aubiria & 40,000, La consideracion, pues, de que los li-
bertos no formaron una tlage distinta cn aquel censo, induce 4
crecr, que serian muy pocos; y adn suponiendo que se les hu
biosy comprendido entre los metecos, ¢l nimero de ésioy seria
mucho mayor gne el de aquelios, puesto que ol nombre que se
di6 4 la clase Mué ol de metecos y no el de libertos. ; Llegarian

1, Baeckh, Gorp. Iascript., n® 1699. — Curtius, en varias in-
seripciones. — 2. Curtius, pig. 23. ~- 3. Gurtias, 1oser., 31, —
4. Boeckh, Gorp. inscr., n® 1608, — 5. Qurtins, — 6. urfius,
insgr., 16 y 3. — 7. Véase Jo que he dicho acerca de los Me-
tecos eu la pag. 150 de este tomo.
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estos (ltimos 4 10,000 6 15,0002 Nada se sabe; y adn conge-
diendo que hubiesen subido & 20,000, que es la mitad de los
metecos, lodavia ese nfimero es insignilicante comparado con
los 500,000 esclavos que did ayunel ceuso,

La mapumision no rompia en Grecia todos los vineulos que
habian existide entre el amo y ol esclavo. Aquel conservaba
ciertos derechos sobre dste, pues se convertia en su palrone ¢
tutor legal *; debiendo el liberto respetarle, obedecerle, y pres-
terle ademas todos los servicies gue le hubiese impuesto al
tiempo de munuinitirlo 2. 8i dellosfaltaba, ¢ ingrato se mostraba,
el patrono podia perseguirle ante el polemarca con lw accion de
apostasia; pero la sentencia de este juicio, en ¢l que se admitian
como lestigos hasta los estrangeros, se pronunciaba por los
micmbros de la familia del libertador. Bi éste ere conduonado,
perdia lodos los derechos ide patrono como indigno de ¢jercerlos,
y el liberto adiuiria su completa liberlad; peco st ganaba, on-
tonces el liberto eru de nuevo esclavizado *. « | Guan memorable
es tanbien, dice Valerio Maximo, aguella ley de Athenas que
despojadel derccho delibertad allibertv convencido do ingratitud
consu patrono! Yo no guicre, dice clla, reconocerte ya por ciu-
dadano 4 ti, cuya alma impia desconece un laen Lan precioss. No,
nopucde ser util al Bstado, aguel gue es criminal con su familia.
S, pucs, eselavo, ya que no has sabide ser libre *, »

Rigorosa la ley de Atlienas conel liberto, muy indulgente fué
con ei pratrono, porque si égte In oprimia, en vezde protegerle,
no perdia sus dercchos, Lo (mico (ne enldnces se permitid al
liberto, fué buscar en cambio de algunos sorvicios el apoyo de
otra persona (ue lo amparase °.

Cuando el Bstado libertaba sus vsclavos, no era patrono de
cllos. En tales casos, dejibase al liberto dmplia facultad de
nombrar por su protector al citidadavo que quisiese. 8i lamanu-
mision del eselayo privado se hacia por ol interriedio de alguna
divinidad, 4 ésta tocaban los derechos de patronato; y para quo

l. Sam, Pet., Leg. Attic., lib. IE, tit, v1, ley 8. — 2. Plaut.,
Mil. glor. — Demosth., ¢. Timoth,, y en uno de sus diseursos ¢.
Aphobos. — 3, Sam Petit,, Leg. -Att,, lib. 1I, tit. vi, ley @ y 10.
— &, Velerio Méximo, Lib. II, cap. vi, § 6. — 5. Bam. Detit,
Comentario 4 Ja ley 8, tit* vi, lib. 11, de las Leyes Atticay.
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se ejerciesen con més eficacia, nombrébase una persona, cuva
obligacion era defender al Tiberto de todo uliraje. A falta de este
nombramiento, cualyuier ciudadany podia protegerle, acusar al
que violenlamente lo eselavizaba ¥ hscer candenar al culpable
en upa mulia, que era cinen, diez y atn doce veces mayor que
el precio del exclavo; para avivar ¢l interes del denunciader. Ta
multa se repartia entre éste y el templo & que pertenecia el li-
berto’. Estey garanifas de que él gozaba; la ventaja de tener por
patrone, no 4 un hombre sino 4 wn Dios; y los pocos servicing
que dste le exigiria, harian gue muchos exclavos preficiesen este
modo de manumision 4 les otras conocidos en Grecia.

Todo liberto de cualquier modo que hubiese sabido de la es.
clavitud, ocupaba en el drden social una pesicion media entre el
ciudadano y ¢l esclavo. Ya no se cortaba el pelo como éste, y 4
veces renunciaba el nombre (ue habia Hevado durante su escla-
vitnd; hien gue oiras lo conservaban anmenidndole algunas «ila-
Pag para realzarle, como Phitostephanus en lugar do Stephanus,
Simonide en vez de Simon . En Athenas se le podia considerar
como melect; ¥y aungue uno y olro ¢ran diferenles por origen,
gunedaban conflundidos en cuanto & la privacion de ciertos dere-
chos, al tributo anual de las doce drachmas gue debian pagar al
Estado, y 4 otrag cargas publicas. Cuando el nombre del hiberto
go borraba del registro en que counstaba su manumision, y =e [e
inseribie en el censo de los ciudadanos, eximiéndoscle de iodo
patronato y pagando ademas una coutribucion al Estado, entdn-
ces de mefeco pasuba 4 isotele : es decir, que subix un grado
més an la escala social, sin ue por eso pudiese Lodavia aspirar
4 los honores, ni al goce de los durechos civiles, queno se conce-
dian 6 los nuevos cindadanos *. Pare alcanzarlos, era menester
que el pueblo congregado en una asamblea de més de seis mil
ciudadanos se los concediese por ura ley; ley yue estaba sujeta &
revision para reparar los males yue el engano 6 Ja ligereza pu-
dieran oeasionar *. Mas esto no Impidid uoe se abriese ls puerts
8 hombres indignos, porque la ciudadania tan altamente apre-

1.Curtius, Ancedota Delphica. —2. Anthologfas, Epigramma,
lib. I, — Demosth., Orac., por la corona. — 3. Demosth., c.
Phorm, — 4. Demosth., ¢. Newr.— Leg. Atiie., b, 1, it
L 10
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ciada en los buenos tiempos de Athenas, se prostituyd despues
por adulacion ¢ por dincro, ddndose hasta 4 jugadores de pelots,
4 vendedores de pescado y 4 ofros semejantes !, A tante legd Ia
degradacion que el pueblo de Athenas postrado 4 los piés de
Antigone, intentd dareltftule de ciududano 4 uno de sus esclavos;
pero él respandid, que no queria castigar 4 un atheniense *. 8in
embargo, tal fué el prestigio que las letras y la filosofia disron
4 aquella ciudad, que al decir de Dion Casio, aiin Jargo tiempo
despues de habercaido bajoel poder de Roma, muchos ambicio-
naban el honor de ser ciudadanos de Athenus *,

Casos hubo, aunque ravos, en que el liberto conseguia los
derechos de ciudadano en el acte wisme de ~u manumision; y
asf acontecia, cuando el Estado libertaba los esclavos por servi-
vios hechos 4 la patiia, como sucedid con los que en Marathon
pelearon contra los persas; en las islas Arginusas contra Lace-
demonia 4, y en Cheronea contrs Philipe ®. Empero ostos liber-
tos no entraron todavia en la plenitud de todos los derechos ci-
viles y politicos; y Demdsthenes fundéndose en ¢l espiritu da le
ley de Athepas, sostuvo en uno de sus discurses, que Pasion,
per ser nuevo cindadano, no podiahacer testamento *, Elmismo
orador, en otros de sus discursos, negd tamhien 4 los nuevos ciu-
dadanos, ltamados Plateos 7, el derecho de aspirar al sacerdecie
y al archontado. Oigdmosie.

« Hipocratte ha dicho, que desde ese dia los Plateos sean ciu-
dadanos de Athenas, aptos pura Jos empleos coma los athenienses
y participando de todo io gue es comun & éstos, de las eosas
sagradas 6 profanas, escepto del sacerdocio ¢ del culto parti-
cular de las familias, v de la dignidad dé Archonta; bien cue
sus hijos tendrin derecho 4 todo ésto. Que los Plateos sean re-
partidos entre los demes y las tribus, y que despues de esta

1. Oracion de Dinarco ¢. Demosth. — Athen., lib. I, pdg. 19,
— 2. Plut., Apophth, Antig , XII, pdg. 182. — 3. Dion Gas-
sius, LIV, 7. — 4. Aristoph., Ranas, 705, —35. Dion Chrysost. XV,
pég. ¥40. — Licurgo, . Leocr. — 6. Demosth,, contra el falge
testigo Steph. — 7, Platess fué el nombre que se dié & los nue-
vos ciudadanos desde que 4 los habitantes de Platea se les con-
cedié el derecho de ciudad por el auxilio que dieron 4 Athenas
en la bataila deMarathon.
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reparticion, ningun Plateo pueda ser cindadano de Athenas sin

unn decision del pueblo atheniense *. »

Segun este pasaje, ningun liberts, ni nuevo ciundadane podia
confundirse con un atheniense, pues los derechos de tal no los
alcanzaba sino 4 la segunda generacion.,

LIBRO V
SIERVOS EN GRECIA

Hubo en Grecia una clase de hombres que win ser libres, no
fueron del tode esclavos, Sila guorra la di6 dstos, vendiendo ¢
repartiendo los prisioneros, la conguisia lo did siexvos, subyu-
gando & los pueblos vencidos sin distincion de sexo ni edad.

Atin no habia pasado una ¢esturia de la ruina de Troya, v ya
(Grecin cmpezd 4 sentir los mds profundos trastornes. La entrada
de los Thosalos en la Haemonia, llamada desde eotdnces Thesa-
lig?, abrid lu puerta 4 lax invasiones yue sc hicieran daoce
siglos éntes de la éraeristiana; y puestas en movimiento ias tri-
bus helénicas, empujironse unas & otras, despojdronse mitua-
ments de sus liorras, y los pueblos vencidos que no pudieron
emigrar, sufrieron en masa la duraley del voncedor.

Hr trastorno tan gencral, les tribus 4 razas que ae hallaban

i. Demosth,, Orae, contra Newr, = 2. Thesalia llamdse an-
ligpamento Pyrrhea, del nombra de Pyrrha, ospesa de Deouca-
Hon; despues Hamenda, del nombre de Heemon; y por dltimo
Thesalie, del nombre de Thosalus, hijo de Heemen, (Strab.,
lib. IX, eap. v, § 15.) :
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dominadas en el pafs de su residencia, se convertian en demi-
nadoras en la region adende emigraban. Thesalia, Deocia, At-
tica, Corintho, Achea, Argolida, Laconia, Messenia, y todo el
Peloponeso, ofrecieron el cspectdculo de rams opresoras y de
vazag oprimidas. Pero las condiciones (ue 4 estas impuso el
vengedor, no fueron las mismas en todax partes; unas, someti-
das tan solo al cwmplimiente de ciertos deberes, conservaron
muchos de sus antignos derechos; max otras, sin ser reducidas
& verdadera escluvitud, dejdselas en un ecstado quo Muctuabn
entre esta y la libertad, inclindndose més 4 una tue & obra, se-
gun las ideag y principios de los diferentes conduistadores. Tal
fué el orfzen de los siervos en Greciat.

Cuando los Thésalos invadieron la Hemonia, ni sas armas so
estendieron 4 todo ol pals, m todox los puntos invadidos les
opusicron la misma resistencia; y do aqui fué, que el yngo de
la dominacion cargd solive unas tribus con mis peso que sobre
otras. Es verdad, que todas perdieron su independencia y fug~
ron sometidas 4 un tribulo?; pere midnlras algunos conssrvaren
casi todos sus derechos, sentindose en el Consejo da los Am-
phictiones al lado de sus dominadores *, otros pueblos 4 (quienes
se did ol nombre de penesites, fueron despojados de sns Herras y
sometidos 4 durns condiciones 4,

FEfectivamente, 4 estos se les cmpled en cultivar las lierras,
pagando & sus sefiores un cdnon fijo per ellas; y come hacian
suyos los demag productos que rendian, hubo penestes més ri-
cos que sus amos®. Acompafidronlos tambien 4 los campos de
batella ; pudieron formar parte de sus tropas, y Demdsthenes
refiere que en la guerra del Peloponoso, hubo un ciudadano que
ofrecié 4 Athenas un cuerpo de 1,200 penestes, Aunque la ce-
ballerfa de Thasalia era la més afamada de foda la Grecia®, gir-
vieron en ella en tiempos normales; y del discurse que Poly-
damas de Phersalia pronuncid cn el Conscjo de Lacedemonia,

1. Sobre los siervos de la antigua Grecia es muy importante
la obra en aleman de Otfried Mul?er intitulads : Die Dorier (Los
Ddrios). - 2. Xenoph., fieilenic., 1ib. VII, ca% . — 3, Eschi-
nes, Sobre la frmbajada — 4. Athwen., 1ib I, gig 264,

5. Archemacho, en Athwen., pig. 264 y 265.— 6. emosthen.,
Contra Aristooral.
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aparece que Jason de Pheres intenid dominar la Grecia tripu-
lande las naves con penestes, y destruir la escuadra de Athe-
nast. Ocupéronse tambien en el servicio doméstico, y segun
Dionysio de Halisarnaso, sus armas los trataron como si fueran
verdaderos esclavos, amenazdndolos con castiges adn por el mds
leve descuido . Adheridos 4 la tierra 4 manera de los colonos de
Roma, y de los siervos de la edad media, no fué permitido ven-
derlos fuera del pais; y como debian permanecer giempre en ¢,
algunos creyeron que su nombre primitive no fué penestes, sine
menestes, esto es, servi manentes®. Tampoco fué lfcito matarles;
pero tratados con rigor, no siempre sulrieron humildes la opre-
sion. Mds de una vez fueron peligrosos de Thesalia, pues ace-
chaban todas las ocasiones favorables para levantarse, y su pri-
mera insurreccion estallé cuando entraron sus sefiores en guerra
con sus vecinos los Magnesios, Acheos y Perrhebos®. Otiried
Miiller, funddndose en una comediade Aristophanes, piensa que
los penestes, auxiliados por Athamas, se alzaron de nuvevo du-
renie la guerra del Poloponase ®.

Cuénlase que Hercules devasté en Thesalia el pafs de los Cy-
lierines, y piensan algunas que alli fund6 la ciudad de Heraclea
de Trachynia; por lo qué cuando cayeron sus moradores en ser-
vidnmbre, didseles el nombre de Cylicranes®.

Nadie confundird esta ciudad de Heracles con ninguna de las
otras que luvieron el mismo nombre en diversos pafsea. Andande
el tiempo, llevaron los griegos sus colonias § tierras lejanas, y
hubo una fundada por Megara, que se llamd Heracien del Ponto,
porhallarse en las mirgenes del Ponto-Fuxino. A manera de otras
naciones de la antigiiedad, los griegos introdujeron en sus colo-
nias la servidumbre bajo alguna de sus diferentes formas, y asf
acontecid en la Heraclea del Ponto. Més débiles que su metrd-
poli, los indigenas, que eran los Mariandynios, se sometieron &
sus nueves dominadores, pero bejo la condicion de no ser vendidos
fuera de su territorio; de lo queinfirieron algunos gque bien

1. Xenoph., Hellenic., lib. VI, cap. 1. — 2. Dion. ge Halic.,
14, 9, — 3. Athen., hb. VI, pig. 284, — 4. Aristot,, Polit.,
Iib. I1, cap. v1, § 2 y 3. — 5. Aristoph., Avispas, vers. 1263,
— &, Athen., b, XI, pig. 461 y 463. :
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pudo vendérseles dentro de sus [ronteras'. A tales sierves com-
pardios Theopompo con olros de Creta y con los ponestes de
Thesalia 2. Cofonia de Megara fué tambien la célebro Byzan-
¢io, ¥ su metrépell sojuegd como sierves 4 los Bithynivs de Eu-
ropa®.

Apartindonos de tan remotos paises, volvumos & eatrar en la
Grecia continental para seguir la marcha de las diferentes tribus
que en ellx so movian, y ¢l progreso de la servidumbre que se
iha en ella establectendo.

Pasando & la Phocida, vemos que en Delphos, la cindad sa-
grada por su famose templo de Apolo y «u gran oriculo, hubo
slervos que con el nombre de croufidas evltivaron tierras en jas
inmediaciones de la antigua ciudad de Cyrria, situada ol pié
del monie Girphis y orillas del gollo de Corinthe®.

Huyendo de la vigorosa dominacion que habian los conquis~
tadores de Thesalia, impuesio 4 algunos do los pueblos venci~
dos, los Beocios de Arné emigraron y se fijaron on el pais que
desde enidnces se llamd Beocia, y qque 4ntes llevaba el nombre
de donia. Los antiguos habilantes que no podicron emigrar,
fueron subyugados por low invasores bajo ¢l dictado de Theba-
génrs ; nombre que no se debe conlundyy con el de lng Theba-
nos amos, de la ciudad de Thebas, silnada en la Beocia ®.

Tatrando en el Peloponeso, tierra clisica de la servidumbre,
damos con Sicyone, cizdad frente d Gyrrha en el lado opuesto del
golfo de Corintho, y en la gue sus nnevos dominaderes reduje-
ron 4 servidumbre 4 los habitanies, dindoles el nombre de cory-
nephoros & catonacephoros *, asi llamados por el traje con perfi-
les de piel de cabra que usaban, y por el palo que llevaban pars
pelear en la guerra como tropas irregulares’. En Epidaure,
ciudad de la Argolida, célebre por su templo, gufrieren la ser-
vidumbre los habitantes que se llamaron conipodas, palabre
que significa: piés empolvados®. Otros muchos, como velemos

L. Posidon., en Athen., hib, VII, pdg. 263. — 2. Theopomp.,
en Strab., lib. XII, cap. x1, § 4 — 3. Phylgrg., en Athen.,
hb. V1, pdg. 27). — A. Arpoerat., Lexico, — Strab., lib. IX,
cap. v, § 1. — 5. Otle. Miiller, Dée Dorier, 111, 1v, &, — 6. Jul,
Pollux, Gnomastic., 11, 83.— 7. Theopomp.,en Athen., lib, VIII,
pig. 271, — 8. Plutarc., Quest. grec., [, pag. 291,
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mas adelante, cayeron tambien bajo de ella, en varias partes de
1a Argolida.

Pero diferencias més grandes entre vencedores y vencidos
ocasiond la conquista de los Ddrios en otras partes del Pelopo-
peso. Prolongada fué la lucha entre estos y algunos de los
pueblos que habilaron en aquella penfnsula, y los que tuvieron
la desgracia de sucumbir enteramente, fueron tratados con mds
rigor que en otrog puntos de (recia.

La organizacion polftica que los Ddrios establecieron en La~
conia y en Messenia les prohibid toda profesion lucrativa; y
consagrada su ecsistencia al degempefic de las funciones piiblicas
y 4 la defensa de la patrial, el peso de los frabajos recays eschn-

sivamente sohre los pueblos vencidos. Siervos por la conguista,

hubieron de someterse al vencedor; pero esta cadena, nlifué lan
perada al principio, ni se impuso despues sobre todos con igual
fuerza. Yegun Ephoro, «aquellos de los Herdelidas, Euristhene
y Proclér, que se apoderaron de la Lacona, dividiéronla en sels
parias.... y todos log habitanles de las inmediaciones de Sparta
se Rometieron 4 los Spartanos; pere hajo la condicion de ser go-
bernados por las mismas leyes, y de participar de los derechos de
viudadanas y de las magistraturas del Estado?®. »

.81 los tdrminos de esta capitulacion se hubieran guardade,
muy pocs habria side la diferencia entre vencedores y venrvidos;
pero la violericta de los conquistadores no pudo conformarse con
una sitnacion que ensl los ignalaba 4 Tos pueblos que sus armas
habian sojuzgado. « Agis, (prosigue Ephoro), Agis, hljo de Eu-
risthéne fud quien los despojé de sus derschos, y los obligé 4

‘pagar un iributo & Sparta, Todos s6 someticron 4 este iributo,

escepto los habitantes de Helos que so sublevaron; pero venti= -

dos, fueron esclavizades, bajo la condicion de que sus sefiores
no pudieran libertarlos; ni venderlos fuera deo las fronteras....
Estos eran, en ciexto modo, esclavos ptblicos pertenecientes af
Estado, 4 quienes los Lacedemonios habian seiialado lugares
para restdir, ¢ impuestdles servicios particulares?, »

Esta lucha es'la que se llamé en la antigiiedad : guerra de

1) Xenoph., Bepub. de Sparia, czi. VIL ~— 2, Strabon, .]ib.VIII,
capi v, § 6. — 3. Ephoro, en Strab., lib. VIII cap. v, 5 7.
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Sparta contra Jos Hilotas, y acaecié por los afios 1090 dntes de
la éra christiana,

El pasaje de Ephoro que acabo de transeribir manifiesta cla
ramente gue entre los pueblos dominados por Sparta hubo dos
especies de siervos bien distintas: una de las que se sometie-
ron sin resistencia al despojo de sus derechos, y otra de los que
sublevados y vencidos por la fuerza, sintieron todo el rigor de la
conquista. A los primeros se les llamé Periecos, y 4 los segun-
dos Hitotas.

Mas todos los habilantes de Laconia no corrieron la suerte ni
de afquellos o de éstos.

Los Acheos, Phtiotas de origen, habitaban antignamente la
Amycles, parte de la Laconia, pero despues de la conquista de
este pafs por los Ddries, y 4 cousecuencia de un tratado enire
estos y los habitantes de ta Amycles, tuvieron (ue retirarse & la
Jonia, provincia sitnada at novte del Poloponese, gue desde en-
ténces tomd el nombre de dehea’. Bi losyue cmigraron, se exie
mieren de la dura doreinacion de los Dérios, no -asi los que
permanesicron bajo sus leyes, pues unos, como he dicho, fue-
ron reducidos & la clase de periecos, y otros & la de hilotas.
i Mas cuil fué la diferencia eatre unos y otros? Tralemos dntes
de aguollos,

El ndmero de periccos ascendis & 30,000 familias, v cuando
Lycurgo reparlid las lievras de la Laconia para remediar la
enorme designaldad en que se hallaban, did una suerie 4 cada
una de ellas?, sometiéndolas 4 pagar un tributo, y 4 la pérdida
de sus derechos politicos?®.

Hubo entre ellas muchos artesenos, y algunas sebresaliontes.

Compendiande Wallon en su imeporlante trabajo sobre la.an-
tigua esclavitud griega lo que Herodoto, Athaneo, Plinie, Otlried
Maller y otros autores dicen acerca de los periecos artosanos, se
eApresa asf!: « Miéntras que muchas familias permanecian on
Sparts, donde 8¢ {ransmitian como herencia la prictica de cier~

L. Ephor., en Strabon, lib. VIIL, cap. v, § 6,1)( Strahox,
hb, VIIL, cap. vin, § ! y 3. — Hered., lib. VIII, § 78, —
2. Plut. Lyeurg., § 10. — 3. Otfr., Muller, Die Dorter, 111,
i, 3. — 4 Wallon, Hist. de Uesclavage dans I'antiguité, part 1%,
chap. ur.

HIST. DE LA ESCLAVITUD 1080 1. — 14
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tos oficios?, los habilantes de las ciudades, mas libres cn su ac-
cion, llegaron & ser famosos por su industria. Ponderdbase los
calzados de Amyclea, las capas lacdnicas? y la plrpura gue les
daba 'su brillo. Segun Plinio, la Laconia era para la Buropa lo
gque Tyro fué para el Asia, la playa principal donde se racogia
esta concha preciosa’. Ha:idnse tambien con reconocida supe-
rioridad, puer-as, mesas, camas, carros, y todas las obras de
herrerfa ¢ de cinceladura; ei temple escelente de las armas de
acero no tenia ménos fama ue las formas elegantes ¢ ingeniosas
de los criteres, de las copas y otros vasos para beber®. Los la-
conion se Hlustraron lambiso en lag artes mas elevadas. Los tem-
plos, las es dtuas, los sepuleros gue adornaban lag oriilas del
Furotas no eran obra de mano estranjera; la escuela lacdnica
contd nombres célebres que Pausanias se equivocd atribuyén-
doles algunas veces 4 la raza de los conguistadares®. Otra gloria,
menor i nuestros ojos, pero mds significative 4 juicio de la
Grecia, no se les negaba, pues eran admitidos en los Juegos
Olympicos; en los que no combatiun sino los griegos libres; y
un lacon de Achriés ligurd cinco veces enlre los vencedares®. »

Habitantes de las costas, y perteneciendo d Laconia, la isla de
{ytheres 4 donde acudian los megociantes del Egypto y de la
Libya?, los periecos se apoderaron de iodo el comercio, diéronse

_4 la ndutica para fomeniarjo, y coma los spartanos carecian de

cotocimientos en este ramo, confidronles 4 veces el mando de su
escoadra®. Ligsdos con Lacedsmonia por algunos intoreses, no
rehusaron su apoyo 4 los Spartanos en dias de peligro, y con
cllos salvaron la patria®. Asf fué, que sirvieron de tropas lijeras
en los ejérciles de Sparla, y atn se les admitid en el cuerpo
distinguido de los hoplitas®®, que era la infanteria pesadamente

1. Herodot., lib, VIi, § 134. —- 2. Critimg, en Alhen., X1, 76,
pdg. 483 y Aristophan., Eccles., 542. - 8. Puin., hb, IX, cap. LX;
y Iib. AXL, cap. xxut — Paussaw,, 11,21, — 4. whan., fib. X1,
1z 483, y las diversas citas en Qufr. Maller, — 6. Paus., T,
18,1V 19, V, 17y VI, 4. = o, Paus, I}, 22, en Our., Madl-
lor, ibid. — 7. Thucyd., 1ib. IV, cap. Lun. — 8. Thucyd.,
lih. VIIL cayn xxar. — 9. Herod., lib. VI, § 284, — ZThucyd.,
Nib. LV, § 8.— 10, Thueyd., lib. 1V, § 8. — Xenoph., Helenic.,
Ll ¥I, cap. v. ' _
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armada. De los 10,000 Lucedemonios que pelearon en Plates
contra los Persas, 5,#00 lfucron periecos®, A pesar de esto, las
leges de Sparta impidieron la fusion entre las dos clases, y des-
contentos los periecos por los tributos que pagaban, estuvieron
dispuestos 4 conspirar, y d reunirse con los enemigos de Sparta.
Por esto, Cinadon contd con ellos en su conjuracion contra el
Estado en el aiw 397*; y cuando los Thebanos se acereavon 4
las fronteras de la Laconia, los periccos los invitaron & que la
invadiesen, promeliéndoles juntarse con ellos, como efeciiva-
mente, mochos lo hicleron?,

Yengamos & los Ihiutas, Acvrea de la ctimologia de es pala-
bra, hay diversas opiniones. La tradicion comun la deriva de
Heios, antigua ciudad asentada segun Iomero en fa vosta del
mar*. Dicese que Helins, hijo de Perseo, (1€ su fundador; pero
en los dias de Strabon, yano era mds gue ung polire aldea®, Be~
gun Ephoro, Hamdse hulotes, no solo & los halniantes de Helos
que se sublevaron contra Sparts, s'no & todos los (ue se halla-
ban bajo su dominio®. Thenpompo amplia el senlido de aguella
palabra, come aparece del siguiente pasaje:

« Los Hilotus, dice, hace mucho tempo que cstén sometidos 4
Sparta, y entre ellos, los unos son originarios de Mesenia, y
los otros son Hefeutos que habitaban antiguarente la cindad de
Helos, en Laconia®, »

Esta opinion es conforme al sentido en ue antiguos gramd-
ticos tomaron la palabra hilotus, esto es, cogidos, conguistados,
cawivos, esclavizados 1 opinion que Miller sostienc en su inte-
resante obra ya citada. Thucydides alirma, que 4 todos los hi-
lolas tambien se dié el nombre de Hesenianos?, sin duda porque
estos sulrieron la misma suerts que aquelles. En medio de tanta
divergenzia, es probable que el nombre de /ilotas solo se did al
principio 4 los esclavizados babitantas de Helos, y que despues
se estendid & olros pueblos, que alzandose comra Sparta, fueron

1. Hered., lib. IX, § 28, — 2. Xenoph,, Helen., lib, III,
cap. i — 3. Xenoph., Hel,, b, VI, cap. v, — &, Hiad.,
gant. 13, vers. 584. — b. Strab., b, VILL, cap. vi, § 4. —
6. Sire ., b, VI, cap. v, § 6 ly 7. — 7. 1heop., en Alhen.,
fib. VI, pég. 272. — 8. Véase el Gran Etimdlogo en la palabra
Hitotas; y Miller, Die Dorier. == 9. Thucyd., liv. 1, § 101,
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tambien subyugados. Pero sea de esto fo que fuere, es innega-
ble que la diferencia fundamental enrre los pertecos y los hilotas
consisti6 en que los primeros no fueron esclavos ni del piblico,
ni de los particulares; mas Jos segundos fucron propiedad del
Egtado ™.

El terrible derecho de conguista impuso 4 los hilotas muy
duras obligaciones. Destindronse unos al servicio del Estado, y
otros al de los ciudadanos. Los primeros aprestaban la comida,
servian la mesa piblice y desempedaban otras tarcas de la co-
munidad en gue vivian los spartanos. Los segundos apacenta-
ban rebafios *, 6 cultivaban tierras; mas no como los periecos,
que siendo duefios de eilas, las Jabrshan por sucuenia, pagaban
tan solo un cénon invariable, y podian considerarse como tribu-
tarios del Esiado. Entre los hilotas, al contrario, no se repariie-
ron tierrag, y las que elios cultivaren pertenecieron d les spar-
1anos. Sogun Plutarco, Lycurgo reservd en Laconia nueve mil
suerfey para nGmero igusl de ciudadanos gue habia entéuces en
Spurta?, 6 impisose & los hilotas la obligacion de entregar anual-
menle por cada sucrle ocheinia y dos wudinnes {cuarenla y dos
hec d.i'ros y sesnnta y cinco litros) de trigo, con una canidad
proporcinnal de vino y de algun otro lyuido®. De este moda
asegurd Lycurgo la subsistencia del pueblo de Sparta, al que
giempre quiso mantener sébrio y frugal El producto iesiante
de aquellas tierras, era para los hilotas : producto que seria ma-
yor ¢ r.enor conlorme 4 la varledad de las cosechas; y no falta-
ron hilotas, que y& por la parsimonia en gue vivierun, ya por
carecer de familia numerosa, llegaron & reunir un pequefio ca-
pital. Asf fué, que cuando Cleomene, esirechado en la Laconia
por Antigono, rey de Muacedonia. les propuso gue diese cada
uno cinev minas por su liber ad, comprardnla seis mil con su
dinere, cuyo valor tolal ascendis & quinientos talentes. De ellos
armd entdnces Cleomene, 4 usanza de loy wmacedones, dos mil
para contraponerlos 4 los leucaspizes que cran solilados con es—
cudos blancos?,

1. Ephoro, cn Strab., lb. VI, cap. v, § 7. — 2. dthen.,
lib. 1V, pdg. za}. — 3. Plut., Vidade Lycurgo, § 10. — 4. Plut,
Yida de Lycurgo, §10. — 5. Plut., Vida de Cleomene, § 51.
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51 el nimero de hilotss mengud entdnees, mucho mas habia
poce dntes menguado, pues en wna entrada que hicieron los
Ltolienses on Lacania, Hevironse ctncuenta mil de sns campos;
y & este propdsite dije un viejo spartano, gue los encmigos les
habian hecho nn gran servicio, descargando 4 Laconia de tan
enorme peso’,

Ocupéronse tambien hilotas de dmbos sexos on Tas fareas
domeésticas 2 : tareas que solian comparlir con mny poeos esecla~
vos ¥, de los que habia cortisime niimero en Sparta. Un spartana
podia xervirse de los hilotas sehalados & otrn, como si [ueran
suyos *; bien gne el dominie de ellas solo pertenceia al Estade,
y por lo mismo, ningun particudar prdo venderlos ni Libertar-
los*. Seolian tamblen em learse en la marina, y dorante la
gran lucha del Peloponeso, muy itiles fueron para teipular las
naves contra Athenas . Armados 4 la ligera, acompataban &
sus amos & la guerra, como se vid en Sphacteria 5 y en Platea,
cada spartano tuve sicte hilotas & su Jado *. Casos bubo en gue
se les hize soldades, v adn se les admiiid en las filas de los ho-
plitas @,

i Pero como no temid Sparta poner las armas en las manos de
sus enemigo-? Guando ella se avenlurd d iel estrema, fué sole
mente con cicrto ndmero de hilotes, y dindoles casi sterupra li-
bertad, dntes 6 despues del combaiet®, Bien temb!d ella, coando
para conjurar el peligre con fque B aminondar la amenazaba,
hizo ur llamamiento genera! 4 los hilotas, y lns vid armados 4
millares. « Lous magistrados, dice Xenophonte, juzgaron conve-
‘niente declarer que los hilotas que quisieran lomar las armas y
ponerse entre los combatienles, serian libres en recompensa de
sa valor. Alistdronse al instante mds de seis mil, y ordenados en

1. Plat., Vida de Cleomene, § &h. — 2. Athen., lib, Vi,
pig. 267. — 3. Herac. de Pont., 1. — Our. Miller, Die Dorier.
— 4, Xenaph,, Repub. de Sparta, cap. vi, — Aristot., Polil.,
hib. IL, cap. 1, § 5. - 5. Ephor., en Streb,, lib, VIII, eap. v,
§ 7. — & Myron de Priene, en Alhen., ib. VI, pdz. 271,y si-

uientes. ~— 7. Thueyt., lib. IV, § 8 y 79.— 8. Herod., lib. IX,
5 10y 28, — 9. Thucyd., Lib. VII, §19. — 10, Thweyd., bib. IV,

79; lib. V, § 34. — Diod. Sic., lib, XV, § 65. — dthen.,

1b. VI, pag. 872. o
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batalla, infundieron temores, por su gran ndmevo; pero luego
que los spartanos tuvieron en su territorio las tropas pagadas de
Orchomene, y éstas fueron relorzadas por las de Corintho, Fpi-
danro, Pellene y de otras ciudades, enténces la vista de los nue-
vos alistados los asustd ménos t. »

Prohibidas fueron & los hilotas las danzas guerreras y los
cantos varoniles de laraza ddrica *. Plutarco asevera. gue los
ephoros los hacian emborrachar en los dias de Hesta, y que en
ese estado Ios llevaban & los camedares puhlmos 4 refectnrmq
obligindolos & entonar cancioney obscenas, y 4 danzar con gos-
tos ridiculos é indecentes, 4 fin de que su vergonzoso ejemple
retrajese 4 los jdvenes de la embriaguez *. Segun Mgyron de
Driens, obligdbase 4 los hilotas 4 lievar un gorro deplel do perra,
y 4 vestirse de los despojos de las bestias  Azotdbaseles todos
los afiog, ain que no cometiesen ninguna faita, para recordarles
que eran siervos; ¥ los gue adiuirian mds fuerza (uela que con-
viene A esclavos, eran condenados 4 mue.te, imoponiéndose i sus
amos una mults por ne haber impedido su vigorosa desarvello *

En este cuadro de miserias que del hilota se nos traza, bien
puede haber exageracion, y asf lo cree Otfr. Miller *. Esa em-
briaguez 4 gue se alnde, tal vez seria voluntaria y no forzada,
y de ella ge valdrian los cphoros para Inspirar scatimicntos de
sobriedad & la juventud spartana. Ese gorro y ese vestido de
pieles, simbolo de humillacion, acase [ueron el traje ordinario
que tambisn usaron los campesinos de aquella region : ; pero no
pudo ser tambien sigro de esclavitud? ;No hnbo esclavos en
algunas naciones de la antigiiedad que ltevaron un vestido parti-
cular, 4 pesar de que no fueran tratados por sits amos con tanio
degprecio como los hilotas? No se olvide, que los espartanos
fuecon muy crueles con ellos, ¥ que esta crualdad nacid del ca-
récter endurecide de la raza ddrica, de los sentimientos belicosos
que la animaban, del vicio de sus instituciones que hicieron
gravitar escluslvamente ol trabajo sobre los pueblos vencidos, y
del temor que estos infundieron 4 sus dominadores por la gran

g

1. Xenoph Helemcas lib. VI, cap. v. — 2. Plut., Lycurg.,
§ At — 3. Plut., Lyr.:.,§ 4y Demetr o, § 2. — 4, Myron, en
Athen. lib. X1, p. 6857. — 5. "Otfr. Miller, Die Dorier, 11, ut, 3.
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preponderancia numérica en que se hallaban. Para mantenerlss,
pues, bajo la mds estrechy sumision, ¢ impedir que se suble-
vasen, tomdronse 4 veces medidas tan tervibles, que no se sabe
por clerlo, si mis admirar, la perfidia que la ferovidad de los
sparianos contra ¢llos.

« Tampoco, dice Thucydides ', desagradaba & los Lacede-
monios bener un pretesto para hacer partir clerto ndmero de
hilotas, pues en la triste conjetura dr la toma de Pylos, temian
que se alzasen. El primero de sus cvidados hahia sido stempre
el vigilar 4 los hilatas; y hé aqui lo que hicicron por el temor
gue les inspiraba la juventud de ese pueblonumeroso. Manddseles
que escogiesen de entre s{ 4 los que hubicsen rmostrado més
valor en log combates, prometiéndoles Ia libertad. Esto era un
lazo que se les lendia, pues estaban persuadides & que los que
{nviesen més mérito para ser libres, deberian ser por la elevacion
de su carfeter, los mas capaces para obrar conira ellos. Hubo
dos mil 4 guienas se concedid esia funesta distingion : pased-
ronse en torno de los templos con la cabeza cefitda de corones,
por haber alcanzado ya la libertad ; pere, poco despues, los La-
cedemonios los hicieron desaparacer, sin que nadie haya sabide
de que modo perecieran. »

De la crucldad de Esparta con los hilotas, terrible testimonio
ofrece tambien la cryptia 6 embascada. Arvisidteles airibuye su
origen 4 Liyeurgo; y consistia en que los ephoros, al empezar sus
funciones, declaraban todoslos afios la guerra 4 los hilotas. Plu-
tarce la describe cn los términos siguientes.

'« Los goboernadores encargados de dirigir & los jévenes, esco-
gian de tiemypo en tiempo 4 aquellos que les parecian mds enten
didos, y losarmaban de puiiales con los viveres necesarios. Estos
jévenes se dispersaban, mantenfanse ocultos durante el dia en
Ingares retirados, y.no salian sino de noche 4 recorrer los cami-
nos reales, y & matar 4 todos los hilotas (ue encontraban, Mo~
thas veces, y en pleno dia, metaban en los campos & los mﬁs '
fuertes y robustos de estos esclavos *,

En atenuar el horror de la cryptic, dcbu‘i de influir el conoci-
1iento que de ella tuvieron los hilotas, pues;efectudndose anual-

. Libre IV, § 79. — 9. Plut., Lyo., § 4l
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mente al tormar log ephoros posesion de su magistratura, aquellos
estaban ya advertidos y se astendrian de salir de sucasadurante la
noche. Pero esta consideracion o basta para impedir gqueJos jé-
venes spartanos dejasen de cometer algunas demasias en acguel
ensayo guerrero, ni que los hilutas cstuviesen & cubierto de los
insultos y golpes que contra ellos podia disparar una juventud
ardiente y belicosa.

Algunos autores, y entre ellos, Otfr. Miller, no creen que la
cryplia tuviese cardcter tan sanguinario, miranla tan solo come
un ejercicio militar propio de las costumbres de aquel pueblo
guerrero. No faltan testos en que apoyar tal congetura, y el es-
pertano Megyla dice : « Existo tambien Ia cryptia, ejercicio
maravillozsamente propio & endurecernos contra el dolor, y 1a cos-
tumbre de marchar descalzos en el invierno, de dormir al raso,
de servirnos sin la ayuda de esclavos, de recorrer ol pais en
todas direcciones noche y dia, ete. . »

En este pasaje no se hable de muerte ni de sangre, pero ni ¢l,
nl otro alguno que se pudiera citar, me purecen hastante decisivos
para concluir, que la cryptie nunca tuve el horroroso cardeter
que le dd Plutarco. Bien pudo ser al principio, y adn por largo
tiempo un entretenimiento militar exento de efusion de sangre;
mas no es estrafio, que con el transcurso del tiempo, hubiese
degenerado en las sangrientas escenas que refiere Plutareo. No
hay crueldad de que no sea capaz el corazon del hombre; y en
las pasiones guerreras de los espartanos, acompadadas del édio
y desprecio con que miraban la vida del hileta, bien cabe la atro-
cidad que se les impuia.

Para salir de ten terrible opresion, conspiraron y alzdvonse Jos
hilotas contra sus tiranos. Llevados de la esperanza de su libertad,
cémplices fueron de la conjuracion contra el Estado del spartano
Pausanias, despues de la segunda guerra médica *, Los hilotas
mesenianos sublevironse tres veces segun Diodoro de Siciho?, ¥
y cuatro segun Strabon *. El primer alzamiento fué en 743 dntes
dela éra cristiana ; cuya lucha durd 20 ados *, Poco despues en-

1. Platon, Liyes. lib. I. — 2. Thueyd., lib. I, cap. cxxxir.
— 3. Diod. Sic., lib. XV, cap. Lxvi. — 4. Sireb., Lib, VI
¢ap. v, § 10. Atheneo habla tambien de insurrecciones de log
hilotas en ol lib. VI, pdg. 264. — 5. Strab., lib. VIII, cap. 1v,
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traron en la conspiracion de los parienienses, nombre que se
did 4 los hijos que nacieron en Sparta, durante la ausencia de
Ios maridns gue combatieron en la primera guerra de Mesenia.
Su ndmero fué considerable, y habiéndoseics tratado como infa-
mes, ellos, de inteligencia con los hilotas, iramaron una conspi-
racion 708 afios dntes de Cristo ! pero descubierta que fud, el
gobiernelos enviddfundar una colonia en Tarento *, Capitoneados
por el valiente Aristome, volvieron los hilotas 4 empuiiar las
armas ca 682, y luvidronlas en sus manos por espacio de 14 afios 3.

In terremoto que sepulté muchos cindadanos bajo las rainas ds
Bparta, fué Ja sehal de una nueva insurreccion, y refugidndose
&lafortaleza de Ithome, los spartanos no pudieron veacerlos sin
el ausilio do sus aliados. Al cabo de 10 afios capitularon bajo la
condicion de salir del Peloponeso con sus mujeres é hijos, y de
ser esclavizados, sivolviandél. Acogidos enidnces los athenienses
en la ciudad de Neupacta, didse fin 4 la tercera guerra de Me-
senia en el afio 456 dntes de Gristo 4.

Strabon probablemente enumera como enerta gaerra le batalla
de KAgos-Pothamos, por la cual los Mesenianos fueron arrojados
de Naupacta por los lacedemonios, abandonanda muchos la
GGrecin y derremandose por Italia y Africa, hasta que Epami-
nondas los llamd 4 su pais natal ®. Pero ol ddio de los hilotas &
sus antiguos opresores ardié siempre en supecho, pues asf en la
guerra del Peloponeso, como en la de Thebas, Sparta los vid
siempre dispuestos & combatir al Jado do sus enemigos °.

Este 6dio de los hilotas fué un elemento de canspiraciones
contra Sparta, ylanto més poderoso, ¢naniose le juntaha el des-

§ 10. — Dipd. Sic., lib. XV, cap. Lxvt. — L. Strab., lib. VII,
cap. v, § 2. — 2. Arist., Pofit., lib. VIIT (5}, cap. vi1, § 1. —
a. liod. Sic., lib. XV, cap. Lxy.. — Strab., lib. VIIL, cap. tv,

10, con las notas de la traduccion publicada en Paris de 1805

1819, — 4. Thyeyd., lib. L. § 101,102 y 103, - Divd., Sic.,
lib. XV, cap. Lxvi. — Strab., lib, VIII, cap. tv, § IC. —
5. Nota de los traductores de Strabon, en la edicion citada, al
§ 10, cap. 1v, }ib. VIIL. — Diod. Sic., ib. XV, 66. — Pausan.,
1b, 1V, ‘cap. xxvi. — 6. Tnueyd., lib. IV, cap. xu1. — Arist.,
Polit. {ib. IL, cap. vi1, §8. — Pausan., kib. IV, 29, — Diod.
Sig., lib, XV, eap. Lxvr. ‘
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contento de los Libertos, de las periecos y de los inferiores, por
la mayor 6 menar opresion en (ue todas vivian.

Provinieron log nfiriores de un error de la lemiclacion De-
seando elle ol incremento de los spartanos, empeildse en fomen-
trr la procreacion de los hijos; v al inlento, al cindadano que
tenis tres, eximidle de hacer gnardias, y al que cuatro, libertdle de
todo impuesto : pero como al paso que el niimero de ciudadanos
aumentaba, la division de las tierras permanecia inalterable, re-
sulld un incremento de miserables. Ademas, para gozar en
Sparie de los derechos de cindadano, era preciso asistir 4 la
mesa comaun establecida por Lycurgo, lievando 4 ella cada uno
la parts prascrite por la ley; mas habiendo muchos que no po-
dian hacerlo, quedaron excluidos de la ciudadunia, Prohibido
como infamante sl trabajo 4 los sparianos, y reconcentrada en
pocar manos toda la propiedad ferritorial de la Laconia por el
vicio de Ja constitucion, Spurta se hallé plegada de muchedumbre
de proletarios ! que privados del derecho de ciudad, fueron redu-
eidos 4 una clese suballerna que se Hamd de los Inferiores.

Tsta clage, por cnyas venas corvia tamhien sangre ddrica, lu-
cheba por subir 4 le eltura de donde habia caide; y de aquf el
ddio con que mirabe 4 la clase de-lds Jguales. No es pues es-
trafio que se hubissen tramado nuevas conspiraciones ; y tal fué
In do Cinadon, que no llegd & cstallar por haberse descubierto
oportunamente. « Cinadon, dice Xenophonte, era un jéven de
miembros vigorosos, y de alma fucrte, pero que no pertenecia
nl ndmero de los Jyuales. Interrogado por fos ephoros el denun-
ciador atorca de los medios de que debian servirse los conjura-
don, respendid que llevindole Cinadon & la estremidad de la
plam ptiblica, le mand¢ contar los espartanos que habia en ella,
los cuales oran cusi cuaventa comprendidos el rey, log ephoros,
y los senadores. A estos cuarenta, replicé Cinadon, mirales como
enemigos : todos los demas {y en este Jugar habia més de cua-
tro mil) son alizdos. El aadid, que cn las calles podria mos-
warle un enemigo aqui, dos alld, y aliados todos los damas. En
cuanto'd los cumpos, tenian en cada hacienda un enemigo, que

1. Avistot., Pofit., lib. II, cap. v 13 21 ¥ o vu 4,
- Pl Vida de Ag;fa §6. v 318y P 5
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era el amo; pero al mismo tiempo muchos partidaries. Habién-
dole pregunlado tambien los ephoros, cuantos cdmplices podia
tener la conspiracion, respondid @ «Ginadon dice, que para la or-
gamzacion del plan solo tiene un corto mimero de hombres 4
toda prueba; yieve que para la accion cueenta con todos los hilo-
tas, los neodamadas, los inferiores, y los periccos, pues siempre
que cntre ellos se habla delos espartanos, ninpune puede disi-
mular e} placer que fendria en comérselos vivos !, »

De Ja pesada servidumbre en fque yacian los hilotas, solo pude
aucarlos el Estado, pues era quien sobre ellos tentacl alto domi-
nio, Parece que 4 todos los que dejaban de ser sirrvos, se les dig
el nombre de neodamodas {nueves habitantes) ?, asi como en
Rome el de {iberios 6 libertines 4 los esclavos manumitidos, Sta
embarge, Thucydides en un pasaje de su historia, ns confunde
fos hilotas recien Iibertados con los neodamnodas *; pero en ot
parte de clla amplia el sentido de esa palabra, y dics que sigui-
fiea @ yenle que gnza nuevamente de in libertad *.

Aungue en los primeros siglos fueron pecos, auwmentdronse en
los tempos posleriores. Las guerras en (ue Sparla se vié en-
vaeltz, v la disminucien que ya habian sufride los ciudadanos de
elfa, Ia forzaren darmar & los hilowas, pues asf snplia la falta de
brazos libres, alejaba del pais & mnchos enemigos, de los cuales
gran nlmero perecia, y confentaba & otres sacdndelos de la ser-
vidummbro. Este llamamiento 4 lus armas fué el modo comun de
darles Libertad, libertad ued vecesaicanzaban desdeque eranalis.
tedes, y 4 veces despues gae volvian de la campafia, como sucedid
con los hoplitasque marcharon &la Thracia bejo el mandode Bra-
sidas *, Polybio menciona tambien Ja emansipacion de muchos
hilotas enando Nabis, tirano de Lacedemonia, no solo desterré 4
los ciudadanos, sino gne libertd 4 ajquellos, y los casé con las
mujeres y las hijas de sus amos *. Al libertar 4 los hilotas, fué
costumbne cedirles In cabeza de coronas, y pasearios 8l rededor

1. Xenoph., Hellenic., lib. III, cap. 111, — Aristételes tambien
menciora esta conapiracion en su Politice, lib, VIII {5), cap. vi,
§2. — 2. Pollux, III, 83. — 3. Thueyd., lib, V, cap. xxxv.
— 4. Thucyd., lib. VII, cap wviy. — 5. Thueyd,, lib, ¥,
cap. xxx1v. — 6. Polyb., lib. XVI, §12. A cstos libertos se les
dié¢ ol nembre de epeunactus.
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de los templos. Asi es de inferir del ya citado pasaje de Thu-
cydides, en que habla de la ospantosa desaparicion de los dos
mil hilotas sacrificados por Sparis *.

No fué igual, por cierto la condicion de todos los siervos liber-
tados, pues hubo algunes, como los eracteres, y los desposionau-
tas, que quedaron sometidos 4 prestar servicios personules 4 suy
amos, cuando estos iban 4 la guerra, 6 se alistaban en lo ma-
rina 2,

Ignérase el ndmero de hilotas (ue habiz cuando estas cosas
pasaban en Sparta; pero hdso calculado, aunque para mf, con
poce fundamento?®, que en la época cn que se dié la batalls de
Platea, hube 56,000 hilotas en estado de llevar las armas, v
8,000 spartinos de la misma edad : es decir, queioda la pobla-
cion hilota, comprendidos hombres, mujeres y nifios, ascenderia
d casa 220,000, y la de todos los spartanos 4 3',400. A estas
cifras conviene afiadir las de los periccos que tambien evan ene-
migos de Sparta. Estos formaron 30,000 familias, las yue se
computaron en un total de casi 118,000 personas; suma que
reunida 4 log 220,000 hilotas olrece un lotal ae 338,000, y como
los spartanos de todos sexos y edades solamente llegaran 4 unos
32,000 mil, resulia que no obstante ser estos mis de diez veces
inferiores en numero al total de hilotas y pericees, los tavieron
sojuzgados. Tal fendmeno provino del valor de la raza ddrica, de
sus costumbres marciales, del prestigio de que pozaba, y de las
precauciones que tomaba contra cilos.

Fendmeno semejante, y mds asombroso todavia, hdse visto en
la esclavitud de algunas colonias del nuevo mundo. Contrayén-
dome 4 Ias inglesas en el archipiélage de las Andillas, islas hube
en que la raza negra subyugada era mds de diez, doce, veinte y
tres, y hasta treinta y tres veces mayor que la raza blanca domi-
nadore. De un estado que forme, df 4 luz muchos sfio hd %, ¥

1. Thueyd., Ib. IV, cap. rxxix. — 2. Myron de Priensy
Theopompo, cn Athen., lib. VI, pdg. 271 y 292, — 3. Véase lo
que digo en la pig. 166 de este tomo. — 4. Coileccion de po-
peles scientificos, histori os, politicos y de olros rames <obre lo
isé{a de Cuba, por D. José Antonio Saco. Paris, 1858, tom, IiI
pag. 131,




— 93] —

que aherareproduzco eun parte, aparece demostrado la verdad de
mi asercion.

Poblacion de Praporaion enlre
Afios. Blancos, eolor, Wancas ¥ de eolor.
Jamaica. 1817. 35,000 375,000 1 por mas de 10
. { 1774, 1,680 37,308 1 por mis de 23
Antigna, ! ! I
e % 1828, 1,980 33,905 1 par mas de 17
| 1803, 200 15,883 1 por mis de 17
abago. !
Tabag 1330, 450 13,719 1 por mis de 30
8. Cristobal. 1826, 1,610 21,881 1 por mds de 13
Dominica { 1788, 1,236 19,412 1 por més de 12
© ) san 840 20,000 1 por méds de 23
Monserrate. 1828, 315 7,065 1 por mis de 22
S, Vicent 1812, 1,053 26,402 1 por mias de 25
' e 1825. 1,301 26,604 | por més de 20
Granada. 1827, 834 28,334 1 por mas de 33

La civilizacion de l2 raza blanca, la ignorancia de la negra,
la fuerte organizacion de aquella contra ésta, y las precauciones
que tomaba para mantenerla sojuzgada, esplican facilmente la
dominacion de los blancos sobre tos nogros. Sin embargo esta-
llaron 4 veces, como en Jamaica, graves insurreccienes ; pere los
peligros que amenazaban ajuellas y otras islas, todos fueron
conjurados porla ley de emancipacion de Jos estlavos que Ingla-
terra promulgé en 1834,

Si Sparta hubiera tenido la despreocupacion y grandeza de
elevar sus libartos 2l rango de ciudsdanos, ellos le habrian in-
fundido nueva vida, dando fuerzas al coerpo sociul; pero desco-
nociendo sus verdaderos inlereses, perecid, ne per el hierro mi
por la perniciosa influencia de sus siervos, sino por el vicio fun-
damentat de su constitucton politica, que haciendo menguar el
nimere de los cludadanes, llevaba en si el principio de la muer-
te. Creese gue durante sus primeros reyes, Sparia tuvo poce
mds ¢ ménos; diez mil guerreros?; nueve mil, casi tres ¢ cuatro
siglos despues, en tiempo de Lycurgo®: ocho mil, cuando eseri-

1. Arist,, Polit:, lib. II, cap. v1, § 12. — 2, Plut., Vida de
Agis. — Theop., en Athaen. | b, VI
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bié Herodoto ! ; cien aflos despues, en los dias de Aristételes,
milt; y dun no habia corrido un siglo, caande ya en los dias de
Agis ese niumero habia menguado, pues no se encontraban en la
cindad mds de 700 nalivos espartanos, de los cuales, apenas
ciento counservaban su patrimonio, siendo casi toda la poblacion,
segun la trase de Plularce, una multitud de indigentes®, Tuvo,
pues, Aristoteles sobrada razon cuando dijo: « Los hechos mis-
mos han demostrade bastanfemenie el vicio de la ley en este
punto. El Estado no ha podide soportar un solo reves y ha
muerto por falta de hombies®. » El reves 4 ijue alude Aristére-
les, fué la batalla de Leuc res ganada por Epantinondas conira
Sparta. Ya Plalon habiz notade, que todo ol sislema del legis-
lador spartanc hablase solamente dirigido 4 desenvolver el valor
guerrero ". Con este motivo observa Aristételes, que Lacedemo-
nia se habia conservado miéntras hizo la guerra; pero que su
mismo poder Ja Labia perdido, porgue no supo gozar de la paz,
ni enlregarse i cjercicios mis elevados (ue los de combates.
Imputdle otra falta no ménos grave, pues si bien reconocia (ue
las conguisias deben ser el premio de la virtud y vo de la co-
bardia, los spartunos hubian llogado 4 considerar las conyguistas
eomo muy superiores 4 la misma virtud ¢, y Ciceren, hablando
de la ruina de Sparta, se espresa asf: « Por una injusticia de
ests género, los lacedemonios echaron al ephora Lysaudro y
malaron 4 su rey Agis, cosa que jamas se habia vis'o entre ellos

Desde entdnces, Sparta tué despedazada por continuas turbu

lencias ; elevdronse tiranos, los mejores cindadanos fueron es-
terminados, y la admirable constitucion de esta repiiblica
bundidse enteramente. Sparta no perecid sola; el mal quelz
aniquilaba difundidse sucesivamente como una calamidad con-
tagiosa, gue partiendo de Lacedemonia, infestd hien pronto toda
la Grecia®. »

He insistido en este punto para dernostrar que cn concepto de

1. Heroed., lib. VIL, cap. cexxxiv. — 2, Avist., Polit , lib. 1{,
cap. vi, § 1. — 8. Plut, Vide de Agis, §6. — 4. Anst., Po-
tie., 3ib. I, cap. v, § 12. — 5, Platon, Leyes, lib. I. — 6. Aris.

tot., Polie., lib. II, cap. vi, § 23. — 7. Ciceron, Tratado svbre
los Deberes, ik 11, § 28,
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los hombres mds célebres de Jaantigiedad, la ruina de Sparia
no provino de sus siervos, sino de causas muy difereates,

Curiose espectdeulo el que Sparia p esentd al munle. Ella
murid, pere sus esclavos le sobrevivicron, Subyugada por tira-
nos, los habitanies de sus inmediagiones. y principalmente los
hilotas, fueron los primeros que se entregaron 4 los Re.anos.
Ocupaban entdnces veinte y cuatro ciuvdades, que en Liempo do
Augusto, ya no eran mis que diez y ocho. Arrancados por este
principe del yugo de Sparta, ellos lomaron entduces el nombre
de Eleatherntucimes, que significa Lacedermonivs fran os?,

Habiar los ddrios estendido sus conquistas 4 otras partes dei
Peloponeso; y por eso tambien hubo en Corinthe y en Argos
vencedores y vencidos.

Eutre estos hubo en Gorintho sierves llamados por despreciv
eynophilos (raza de perros), equivalentes en su condicion & loy
hilotas de Sparta. Obligaciones mucho ménos duras rmpuso Co-
rintho & otros habitantes de algunos pusblos que estaban bajo
su dependenciz. ; Mas ocuparon ésios una posicion andloga 4 la
de los periccos de otros pafses de la Gre2ia? Avenlurado seria
alirmarlo, ¥ lo dnico que se pueds asegurar, es, yue con los pe-
riccos tuvieron alguna semejanza los habilantes de Megara?,
cindad que segun Pansanias fué subyogada por Gorintho Liusta
el prineipio de las Olimpiadas que acaecld en ol aflo 776 dnles
de Christo. Enirve las obligacinnes que los Lacedemonios impni-
sleron 4 los periecos de Messenia, una fué la de asisiir 4 ciertos
{unerales®; ¢ 1gual deber se impuso 4 los hombres y mujures
de Magara, cuando mevia alguno de los Bacchidas *, familia rica
y numerosa de Corintho que usurps ¢l poder en 770 afios 4ntes
de Christo, y que goberns 200 en aguella ciudad, segun Stra-
bon®, y 90, segun Diodore de Sicilia.

Gormlho con dos puertos inmediatos, uno el de Lecheeo al es-
tremo dei golfo de ajquel uombre, y otro el de Cenchrew en el
fondo del golfo Sardnico, esisbha veutajosamente sitnada para el

. Strabon, lib. VIIL, eap. v, § t0. — Prusan., lib, III,
oap X1, — 2. Pawsun. o Y1, xmx, . — 3. Tyrweo, en Pausac,,
IV, x1v, 5. — 4. Schol,, Piad. Nem., VII, [55. — 5, S!mh
lib, VIII, cap. vi, §2.
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comercio entre la Italia y el Asia, Por el primer puerto comuni-
caba con el occidente, y por el segunde con ¢l oriente, evitando
4 las naves que doblasen el cabo Malea, tan peligroso entdnces
para ellas por los vientos contrarios y por el estado imperfecto
de la ndutica. Cenvertida en magnifico emporio y aumentada sy
importancia con los juezgos que se celebraban en su istmo,
Corintho se puse en conlacta con muchedumbre de estranjeros,
y las institucicnes ddricas que habia recibido, sufricron pro-
funda alteracion.

Ya he dicho en otra parte de este ibro V, que en Epidaure,
cindad de Ja Argolidu, hubo siervos desde muy antiguo, y léjos
de haber desaparecido en esta comarca, hallamos otros nueves
en tismpos posteriores.

A los periecos de Laconia eguivalian en Argos los Orneatas,
llamados asi, no sclo los habitantes de Ornea, sino los Cynurias,
y otros pueblos vecinos que menciona Herodole?, y reducidos
todos & la misma condicion. Los Orneatas fueren subyugados
por Argos en el aiio 580 dntes de la éra christiana?, y desde en-
idnces pagaron un tribule. Suerte igual 4 los hilotas de Sparta
tuvieron en Argos los Gymunetas, nombre que se les did, pergue
4 demas de labrar los campos, servian como los periecos, en las
tropas ligeras .

Tratados los gimnetas con dureza, y debilitada Argos por una
guerra fatal que sostuvo contra Sparta, se alzaron y apoderaron
de aquella cinded ; pero su triunfo no fué de lerga duracion,
porque los hijos de los que habian perecido, luego que llegaron
4 la pubertad, los arrojaron de la cindad, y se apoderaron de
ella despues de una batalla, Restablecidse la concordia por al-
gun tiempo entre allos y sus amos; pero despues sobreving una
guerra muy larga, y que no termind sino por las venlajas que
con mucha pena slcanzaron al fin los de Argos®. Esta ciudad en
8U§ apuros temié que los orneatas imilasen el ejemplo de los
gimnetas; y para alejar el peligro, destruyd las ¢ivdades en yue
aquellos habitaban ¢, recibidlos en su propio scno, y les conce-

1. Strab., lib. VIII, cap. vi, § 1 y 2. — 2. Herod., lib, VIII,
cap. Lxxinn. — 3. Otfr. Miller, die Dorier. — 4. Pollux, Ono-
mastic., 11T, 83. — 5. Herod., Lib, VI, § 83. — 6, Pausan., VLI,
xxvii, 1. — Otlr. Maller, I, vin, 7.
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did todos los derechos de ue gozaban los ciudadanos de Argos .
De esta manera se hizo una gran justicia, que aunque alterd las
bases de Ias instituciones déricas cn aquella repiblica, encontrd
su recompensa ¢h el angiandecimiento que con la paz y ayuda
de los orpeatas adyuirid ella despues?®,

La Phocida y la Locrida sirviéronsa tembien de siervos pars
el cultivo de suy carupos®; mas, en siglos posteriores, igual-
mente tiuvieron ecsclavos.

Autor hay que fund&ndose en un pasaje de Aristdteles, supone
que en Apolonia, colouia de Corintho, asentada en el golfo Jg=-
mico, «ue es el Adrilico, y cn la isla de Thera, ¢ Santorin,
los hombres libres mandaban 4 wultitud de esclavos. Yo no
puedo asentiv & Iz violenta interpretacion ifne se dd al pasaje de
Aristdteles, Iiste dice asi: « Seria tambien un error fundar Yini-
camente los derechos politicos sobre bases tan ligeras, Come la
democracia y la oligarquia encierran muchas especies de ele-
mentos, es necesario hacer wnuchas reservas. No bay democracia
all{ donde hombres lilires en minorfa manden 4 wne multitud
que no goza de libertad *. » Aqui, habla Aristételes solaments
de la privacion de derechos politicos, de la esclavitud politica,
pero no de la esclavitud personal ¢ individual, 51 ne fuera asi,
entdnces todos Jos hombres que han vivido ¢ que puedsn vivir
bajo de un gobierno despdtico de cualquiera forma que sea, hu-
bieran sido, ¢ serdn verdaderos esclavos en el rigoroso sentido
de esta palabra.

Entre todas las constituciones de orlgen ddrico, las de Creta
y Sparta fucron las mds semejantes entre si, y las que por més
tiempo se conservaron sin alteracion. En sentir do Aristételes,
Sparta tomd de Creta todas sus Ioyes®, si bien olros pensaron lo
confrario, pues este fué un punte controvertido entre algunos
aufores de la antigiiedad.

Sobre la legislacion de Creta, dice Strabon que todos conve~
Dian en reconocer (ue sus habitantes tuvieron buenas leyes desde

1. Aristot., Polit., ib. VIII (5}, cap. 11, §8. — 8. Diod,,
Sic., lib, XII, cap. exxv. — 3. Athzn., lib. VI, pig. 264. —
4. Aristot., Polit.,, lib. VI (&), cap.1i, § 8. — 5. Anist., Polil.,
lib. 10, cap. vi, § 1.
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la remota antigiiedad, y que estas fueron ¢l modelo de los pue-
blos griegos, principalmentie de los Lacedemonios'. Derivados
éstos de raza ddrica, hubo tambien en Creta otros pueblos de
distintos linajes con lenguas diferentes, y fueron los Acheos,
Eteocretes, Cydonios, y Pelasgos®,

Los colonos procedentes de Sparta adoptaron las instituciones
de los primitivos habitantes de aquella isla, uienes tenian sier-
vo§ fue se gobernaban, aiin en tiempo de Aristételes, por las
leyes de Minos, considerado como su primer legislador®. Ly-
turgo, como ya hemos visto, eximidé al ciudadano de todo tra-
bajo, imponiéndolo exclusivamente 4 los siervos que hahitaban
en Lacedemonia; y mucho de esio se practicd igualmente en
Creta.

No todos los siervos sufrieron en ella el mismo grado de opre-
sion, porque hubo algunos quo se asemejaron 4 los periccos de
Sparta, y otros 4 los hilotas, no obstante que Aristételes did &
todos indistintemente ¢l nombre de siervos periecos & somelidos®.
Estos periecos poscyeron tierras pagando un iributo®; pero ja
agricultura ne fizé su ocupacion esclusiva, porgue en las ciuda-
des que les pertenecian, cjercieron tambien el comercio y a in-
dustria, y atin esas ciudades celebraron entre sf tratados de
agricultura y de comereio ¢, Loa periecos de (reta se goberna-
ron por sus antiguas leyes?, y segun Aristételes, solamente Jes
fueron prohibidas dos cosas; la gimndstica y las armas®. Con
el transcurso de los siplos, la condicion de los periecos camhid
onteramente, y gozando de iguales derechos & sus antiguos do-
minadores, todos corrieron lu misma suerte,

Los siervos mds oprimidos en Creta fueron de dos especies:
unos pertenecientes al Estado®, y otros 4 los particulares?, Tal
distincion marca una diferencia esencial entre estos siervos y los
hilotas de Sparta, porque los hilotas todos eran propiedad es-

1. Strab., lib, X, cap. vir, § 3. — 2. Odysea, cant. xix,
vers. 176. — 3. Arist., Polit., lib, 11, cap, viI, %1.-—— 4, Arist.,
Bolit., Lib. IE, cap. v1, § 3. — 5.Arist., Polit., lib. II, cap.vn,
§ 4. — 6. Chishull, pag. 129, citado por Horckh, — 7. Arist., Po-
., 1ib. 11, cap. vir, §1. —8, Arist., Polit., lib.II, cap. 11, §12.
~— 8. 8trab,, hb. X1I cap. i1, § 4; y lib. XV, cap. 1, §25. —
10, Athan., lib. VI, pdg. 263 y 267,
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clnsiva del Estade, ¥ los espartanos, como ya he dicho, solo tue
vieron en cllos su uso ¢ su servicio. A los sterves de Creta perte-
necientes al Estado se les llamd dmottas, de Minos el legislador,
¢ de alguna palabra alusiva 4 la conquista; y & los sierves
de los particulares se les did el nombre de Clarotes, & Aphamio-
tus : clarotas, probablemente de cleros, palabra que Miiller toma
por la suerte de tierra de cada ciudadane !; y ephamiotas, estc
es, tierra y cullivo en lengua creta®.

De los mnoitas, unos se emplearon en el servicio piblice do
la comunidad?®, y otros en apacentar los rebafios y cultivar los
tierras del Fstado®. Darece que algunos de estos siervos las po-
seyaron 6 labraron por sn cuenta, puesto que en Lyctus dobisn
pagar por cabeza un stetere de Egina paralas comidas priblicas
pero esto es una inferencia tomada del pago de aquella coniri-
bucion, sin que se pueda asegurar que los mnoitas rdsticos se
hallaron en este punto bajo.del mismo pié gque log hilotas,

Desemejanza hubo entre las mesas phblicas ¢ comunes de
Sparta y Creta. Si en Sparta cads ciddadano debia llevar 4 ellag
la porcion prefijada per la ley, so pena de perder los derechos
de tal que poseia, no asf en (reta, pues aquellas eran & espen-
sas del Eslado, Para subvenir 4 estos y otros gastos, hacidnse
dos partes de todos Jos frutos de la tierra y del producto de los
rebafos, ora perteneciesen al Estado, ora proviniesen del cdnon
que pagaban los siervos. Una de dichas paries se empleaba en
et culto de los dioses y en los funcionarios piblicos, y otra en
las referidas mesas, de las que participaban hombres, mujeres
y nifios %, '

- Esclavos verdaderos hubo tambien en Greta. Con el transcurso
del tiempo, que viclando unas cosas, mejora otras, dgspertdse 4
tal punto ls codiaia de log cretenses, que, segun la éspresion de
Polybio, «las leyed los auntorizaban & estender sus dominios,
por decirlo asf, sl infinito, en cuanto les es posible; y la plata
tienénle, ellos en tan gran estima, que no solo les parece nece-

1. Otfr. Maller, Dorier, IUI, 1v, 1. — 9. Hésychite da 4 csa
palabra el significado de campos. — 3. Dosiad., Cret,; IV, on
Athen., TV, pég. 142. — 4. Aristot., Polil., lib. IT, cap. v,
§ 4.5, Athau,, lib. IV, pdg. 143, — 6. Aristot:, Polst., kib. II,
cap. vit, § 4.
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gario sinc gloriosc el poseerla. Breve, la avaricia y el amor del
oro tan arraigados estin en sus costumbres, que los Cretenses
son Jos tnicos en el universo para quienes ningun lucro es ile-
gitimo, »

En alterar la fndole de los Cretenses y su constitucion poli-
tica, influyeron todavia mis poderosamente las guerras civiles
que con tanta frecucncia los destrozaron?. En medio de ellas,
diéronse 4 la piraterfa’, imitando el sjemplo de los Tyrrhenos
qus habian dntes infestado ¢l Mediterrdneo, y de ella obtuvie-
ron wuchedumbre de esclavos,

Contdse entre estos, en 189 4ntes de Christo, gran nimero de
romanos y de otras partes de Tlalia que andaban esparcidos por
toda la isla. Cuando 4 clla arribé con una escuadre el Cdnsul
romanc Fabio, reclamd 4 las cindades de Cretu la lihertad de
esos esclavos y parece que (forlynaIné Ja iinica que los entregd;
mas Valerio de Ancio pretende que por temor de la guerra, fue-
ron enviados & Fabio Ios euatre mil esclavos que habia en toda
Creta*.

TLa historia no menciona, 4 Io ménos en lo que he leido, in-
surreccion alguna de siervos mi de esclavos en Grets, v de esto
puede inferirse que ella no los tratd con tanto rigor como Spar-
ia. Al fin, la nacion dominadora del mundo estendid sobre Creta
su brazo formidable, y perdida su independencia {ué uno de los
muchon satélites que givaron en la drbite de aquel astro pode-
rosg,

Al terminar el cuadro que de la servidumbre sn (irecia he
trazado, importa marcar las diferencias que entre aquella y la
esclavitud existieron. Juntas vivieron por muchos siglos las dos;
pero la esclavitud precedid 4 la servidumbre, porque hubo es-
clavos dntés de la guerra de Troya, miéntras los penestes de
Thesalia, ¢que fueron los primeros siervos de Grecia, no apare-
cen en la historia sino en tiempos posteriores.

La conquista fué el dnico origen de la servidumbre; mas la

i. Polyb., lib. VI caP. XLvl, — 2. Arist. Polit., lib. 1L,
cap. vit, §7. — l?olyL., ib. IV, cap. Loy le;glib VI, eap.
xLvl. — Strab., Iib. X, cap. vu, § &. — 3. Polyb., lib. X.

&, Tito-Liv. , Hist. Roman. , lib. VII, cap. Lx.
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esclavitud se impuso, no solo por la guerra, sino tambier por Ja
venla y por otros medios ya releridos.

Los esclavos caregian de persona ante la ley, y por consi-
guiente de familia, de bienes, y de todos los derechos civiles y
politicos; mas los siervos no estaban reducidos & tan lamenta-
ble condicien, bien que esta fué muy variable, pues desde el
peneste de Thesalia al hilota de Sparta hubo grandes diferen-
ciasg.

Esclavos hubo en toda Grecia, pero no siervos, y aguellos
{ueron mucho mis numerssos gque estos.

Tampoce fué allf la servidumbre de tan larga duracion como
la esclavitud; perque habiendo predominado en algunos Esta-
dos la democracia contra la aristocracia, las clases oprimidas se
alzaron de la humillacion en gue yacian. Las necesidades dela
guerra contribuyeron {ambien al mismo resultado. Durante la
lucha del Peloponeso, Sparta liberté 4 muchos hilotas para con-
vertirlos en soldados, y lo mismo hizo Cleomene, cuando en la
guerra contra los Acheos, estos llamaron en su suxilio 4 Anif-
gono de Macedonia. Gasos hubo en que la tiranfa misma fué fa-
vorable & los siervos, pues el mismo tirano, para quebrantar las
fuerzas de Jos poderoses, exaltaba 4 los que estos mantenian
oprimidos ; y ya hemos visto que el espantoso Nahis, de quien
Polybio nos ha dejade una horrible pintura*, ne solo did liber-
tad 4 muchos hilotas, sino que los casé con las mujeres de los
espartanos?. Por dltimo, cindad hubo, y tal fué Argos, que es-
carmentada por una triste esperiencia, supo elevar gus orneatas
i la clase de cindadanos®. Pero esos homhbres y esos pueblos
que de la servidumbre se alzaron, olvidéndose de su primer es-
tado, como ordinarismente acontece, transforméronse en domi-
nadores, y sirviéndose de esclavos, prolongaron en Grecia los
males de Ja verdadera esclavitud, cuando ya habia desaparecido
la serviduzmbre,

1. Polyh., Iib, XIII, cap. v1 y vir. — 2. Palyb., lib. X¥],
cap. xir. — 3. Aristol., Polit.,hb. VIII (5), cap. 11, § 8.
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LIBRO VI

GRECIA
INFLUJG DE LA ERCLAVITUD EN GRECIA, — JUICIO QUE ACERCA
DE ELLA TORMARON LOS FILOSOFOS MAS EMINENTES DR
AQUELLA NACION. — MACEDONIA Y SUS ESCLAVOS, CONSIDE~

RADA COMO COMPLEMENTO DE GRECIA.

Para apreciar en su justo valor el influjo de lo esclavitud en
(rrecia, preciso es examinarlo: Io, en el érden material 6 econd-
mico ; 20, en el drden moral; y 3¢, en el drden literario y po-
litico.

Subiendo 4 los tiempos herdicos de aquella nacion, ya hemos
visto que amos y eseclavos tomaron parte en los trabajos agrico-
las & industriales. As{ continuaron las cosag por largo tiempo,
bien gue con las vieisitudes que 4 éste son inherentes.

Entro todas lag cindades de la Grecia, hubo dog quoe sobresa~
lieron, sunque contrapusstas por [a fndole de su gobierno : ta-
leg fusron Athenas y Sparta. En la primera nunca habian salide
entoramente de manos libres ni la agricultura ni las artes; y
cuando Theseo para poblar aquella ciudad llamd 4 todos los in-
dividuos de la Grecia, conviddndeles con la ciudadanfa, dividié
la poblacion en tres clases, Comprendid 4 los nobles en Ia pri-
mera; y 4 los labradores y artesanos en la segunda y terceral.
De este modo asegurd el trabajo en personas libres, 4 las que
tambien conaervé el derccho de ciudad.

1. Plutarc., Vide de Theseo, § 23.
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Las alteraciones que despues sufrid la (Grecia, Hamaron un
nneve legislador para reparar la deplorable sitnacion an qus
Athenas habia caido; pero Solon, léjos de abatir el trabajo,
realzélo haciéndolo entrar comou elemento necesario en la consti-
tucion que formd. Inclindse en ella al gobierno democratico, ¥
atendiendo 4 los hienes de cada particular, establecid cuatro cla-
ses, incluyendo en la primera § los cindadanos gue fenian qui-
nientos medimnes de renta; enla segunda, 4los que trescientos;
en la tercera 4 los que doscientos; y en la cuarta, 4 todes los
demas euya renta no Hlegaba 4 esta dltima suma. Estos Jama-
rénse thétes *, 6 mercenarios, porque cjercieron las profesiones
industriales, las cuales no eran obsticulo para que pudiesen
alevarse 4 las clases superiores. Para mds asegurar su intento,
gondend Solon lz ociosidad, y atin castigd al ciudadano que ca-
recia de algnn arte ¢ indusiria?, como ya he insinuado en otra
parte.

A la sombra de estas leyes, prosperd el trabajo libre en Athe-
nas; y tan convencidos estaban los buenos cindadanes de que
debia marcharse por esta senda, que deseando Them{stocles fun-
dar Iu marina atheniense pars darie preponderancia sobre los
estados griegos y eslranjeros, quizo asentarla sobre el firme ei-
miento de gente libre y laboriosa. Con este motivo dice Diodore
de Sieilia: « Al mismo tiempo que é1 aumentaba el nimere de
sus buques, persuadid al pueble gue eximiese de todo impuesto
§ los inquilinos de casas y 4 los artesanos, para atraer de todas
partes habitantes 4 Athenas y reunir én ella el mayor nimero
posible de artes y profesiones dos. medios que é1 juzgaba- con
razon los més pmpms & favorecer el aumento de las fuerzas ma-

teriales del Estado®. :
- Con la préctica de taIes ideas, no solo florecieron en Athenas
las artes mecénicas, sino tamhien las liberales, llegande estas,
en los dias de Pericles, 4 tanta grandeza y perfeceion queles
obras inmortales de Phidias y de otros célebres artistas de Athe~
nag atn no han podido imitarse por las. namones mais adelan-
tadas de la época en-que vivimos, LA

1. Plutarc., Vida de Solon, § 23. — 2. Plutarc.; Vida de So-
lon, § 30, — ’3. Diod. Sie,, lib, XI, eap. xunr.
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Hasta aquf hemos visto que en sl curso de tantos siglos, 1éjos
de perecer en aquella ciudad y en sus campos el trabajo de gente
libre, crecié y did vida & una clase numerosa.

Ni se atribuya este engrandecimiento 4 la falta de esclavos,
porque estos se habian aumentade ¢on el comercio y prosperi-
dad de Athenas. Fué, pues, menester un nuevo acontecimiento,
grande y de mucha trascendencia, pare que se efectuase un
cambio sensible en la anterior situacion; y este cambio fué la
prolongada y desastrosa guerra del Peloponeso,

Yz en otra parte® he transcrito el importante pasaje de la
Historia de Thucydides en gue 4 ella se atribuye sl nuevo modo
de vivir que desde entdnces adoptaron los athenienses, abando-
nando los campos gue dntes cnitivaban, Pero esta causa influyd
principalmente en la agricultura, empledndose en ella brazos
esclavos en vez de libres.

Para esplicar la mengua de éstos cn las imlustrias de la cin-

~ dad, antores enemigos de la esclavitad, y de la gue yo tambien

soy, scuden 4 la concurrencia que los estranjeros domiciliados
en Athenas hicicron & los ciudadanos en cllas empleados; pero
como aquellos, (ue eran los metecos, no fueron em nimero ian
congiderable que pudieren sustituirse & los athenienses libres,
la notable diminucion que de estos se sintid despues, fué pre-
¢iso que naciess tambien de otro motivo; y algunos lo encnen-
tran en la abundancia de esclavos ¢ue habian entrado en Athe-
nes, Tenemos pues, segun dichos autores, que la sustitucion
de brazos esclavos & la de libres, asf en la agricattura como en
las artes y demas industrias, nacis de la concurrencia de estran-
jeros en Athenas y de ia abundancia de esclavos que en ella se
jntrodujeron. Fisto demuestra claramente que el cambio que
kube, ¢ sea la diminucion de game fibre empleade en las tareas
machnicas y agricoles, no provino esclusivamente de la esclavi-
tud, pues que influyé tambien en aquel resultado la conenrren-
cia de los estranjeros ¢ metacos,

Yo creo que ademas de las causne espuestas hubo ofras dos
de bastante influjo. Una fué la opinion de los anfores més emi-
nentes de la Grecla, quienes rebajando! las profesiones mecéni-

1. Véase la pdgine 158 de este tome.
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cas que los hombres libres ejercian, contribuyeron 4 envilecer el
trabajo libre, y & que pasase & los esclavos, Acerca da este
punto, citaré mds adelanle los pasajes de dichos autores.

Otra de las causas gue enmi coneepte influyé poderosamente
en cambio tan lamentable, fué la ambicion de algunos politices
de Athenas, gue comprande y corrempiendo con sus didivas &
muchos ciudadanos, los alejaron de los talleres y de otras acu-
paciones provechosas., Gumple & mi propdsito insertar aquf un
fragmento de Plutarco en su Vide de Pericles.

« Otros escritores han dicko qne Pericles fué ¢l primero que
distribuyd al pueblo las tierras conquistadas, did plata 4 los
cindadanos para asistir 4 los espectdcnlos, y les sefiald salarios
pera todas las funciones piiblicas; que de este modo él les hizo
conlraer hibitos viciosos, les quitd el amor al trabajo y 4 ls fru-
galidad, y les inspiré el gusto de gastar y el amor de los place-
res. Busquemos cn los hechos mismos la causa de este cambio,
Ya he diche que Pericles, al principio de su administracion,
para balancear el crédito de Cimon, se habia empefiade en ga-
nar el favor del pueblo, Pero éete ditimo hacia disriaments gag-
tosmuy grandesparasocorrer los pobres, alimontar los cindadanos
indigentes, y vestir 4 los viejos; habia hecho derribar las cercas
de sus heredades, para que los athenienses tuviesen la libertad
de coger los frutos de ellas. ericles, mdénos rico que ék, y no
pudiendo igualarle en log medios de eonciliarse los favores del
pueblo, recurrié 4 liberalidades que tomaba de las rentas pibli-
cas.... Distribuyendo asf dinero en los ciudadanos pobres para
asistir 4 los espectdculos y & los tribunales, y haciéndolea otrog
muchos donativos 4 espensas del tesoro piblico, corrompid la
muchedumbre, y se sirvid de ella para humillar el areopago dsl
gue no era miembro*. »

Este pasaje y otros que schre el mismo asunte pudieran ci-
targe, demuestran satisfactoriamente la. exageracion -en que in«
curren los autores que consideran la esclavitud comp dnica
causa de la expulsion de la gente libre as{ de las industrias de
Athenas como de su agricultera, pues al lado de ella existieron

). Plut., Vida de Pericles, § 12.
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otras, tanto ¢ mds paderosas, que ocasionaron mudanza tan de.
plorable.

Y fué esta la misma suerte qua corrieran las artes y agricul-
tura en log demas estados de Greeia? Muy diffcil es responder
exactamente 4 esta pregunta, porque sila antigiedad nos ha le-
gado noticias suficientes para formar juicio seguro sobre Athe-
nas y Sporta, no asf respecto 4 otros estados que no fuvieron en
Grecia la importancia que aquellas dos repiblicas. En Sparta
acontecid lo conlrario que cn Athenas, porgue si ésta, durante
muchos siglos, sc apoyS en el trabajo libre para vivir y en-
grandecerse, aruella, orgullosa, descansd esclusivamente en gugs
hilotas' y otros siervos, eximiendo al ciudadano de toda ocupa-
cion que no fuesen los ejercicios guerreros y cl desempefio do las
piiblicas funciones. Pero ¢n medio de la fatal influencia que tuve
la gervidumbre en Sperta, la euipa principal debe atribuirse, no
tanto 4 la misma esclavilud, cuanto al vicio esencial de la consti-
tacion de Lycurge, Y aiin asf, la ruina de Sparta, cotno ya he
manifestado en otra lugar, provine de causas que no deben con-
fundirse con la esclavitud, -

Piensan algunos, y entre ollos el célebre alaman Heeren, que
ol haber pasado 4 esclavos la agriculiura y las artes mecdnicas
sn Grecin, 1¢jos de baberle sido porjudicial fuéle nmy favbrable,
porquo los libres que en ellas se hubieran empleado, pudieron

dedicarss 4 las letras y 4 otras nobles profesiones. Para conocer:

la flaqueze de esta razon, basta tender la vista sobre lo gue hoy
acontece en los pueblos donde no hay esclavos. En Burops, a!
paso que millones de hombres Iibres se dedican 4 la agricultura
y 4 las obras mecdnicas, cultivanse tambien las nobles artes y
florecen las latras y las ciencias. Los esclavog, pues, ninguna
falta hacen en Francia, cn Inglaterra, ni en otras naciones mo-
dernas; nt ninguna tampoco hubieran hecho en la antigua Gre-
ciz, poryue las clases libres habrian continuado en las mismas
otupaciones en que despucs se emplearon Jos esclavos. Frror
muy grave es pensar, ue la esclavitud griega hublera hecho ea-
trar en la carrera de las lotras y las ciencias 4 todos los libres,
cuyo puesto en los campos y talleres ocupaban los esclavos ¢ dn-
tes bien, muchos de esos hombres, no pudiendo ser fildsofos,
poetas, politicos ni oradores, ni tempoco agricultores ni srtesa-
nos, porque los esclavos les lishian usurpade su lugar, queds-
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rénse en la ociosidad con delrimento de sf mismos, de sus fa-
milias y del Estadn,

Pasemos 4 examinar el segundo punto que consiste en el in-
flujo moral que ejercid la esclavitud en Greeia: influjo que si
fatal al esclavo, futlo tambien al amo, 4 su familia, y por con-
siguiente 4 la sociedad.

Despojado aguel por la ley de todo derecho, sometido al po-
der abseluto del mine, privade de volunlad propin, y convertide
de persona en vosa, pues mi aiin su msmo cuerpe ls pertene-
cie, ;qué principios morales ni sentimientos de honer pudieron
dirigir su concienciz y sus aceiones? Los séres hundides en la
eaclavitud fueron en general una senting cuyos vicios los arras-
traron 4 la ditima degradacien. Mintieron, porque sobre no res-
polar la verdad, la mentira era un medie de excubrir sus falias
y de evitar el castigo. 1lurtaron, no tanto por necesidad de co-
mer y vestir, cuanto porque careciendo legalmente de propie-
dad, no aprendieron i respotarla por uu sentimiento de miitup
interés y justicis. Trabajando para un amo y sin recompenss
para sf, aborrecieron el trabajo y diéronss 4 [a pereza, de la que
salo podia sacarlos el castigo, Sin aspiraciones 4 los goces mo-
rales é intelsctuales, materializironse y corrompieron; insensi-
bles por el envilecimiento en que yacian ul juicio de la piiblica
opinion, que ea la clase Iibre tanto enirena las males acciones,
bajaren 4 oonlundirse con los brulos. Y tan lacentable situa-
tion 1o sole fué consacuencia necesaria de la misma esclavited,
sino de lasideas que para el régimen de! asclavo adoptaron ain
log grieges m4s erminentes. Sin iniciative pars el hien, el amo
dehia de ser, segun Aristdteles, el origen de la virtud de qus
podia ger capaz!, Sometido 4 la mds profunda ohedienciz, debia
cumplir ciegamente los mandatos justos ¢ injustos del amo. No
conrvenia que fuese mds prudente ni de mejor conducta que él,
ni que adyuiricse conocimientos que no estuvieran cn relacion
con su eatado de esclavo?; y su sér moral tan absorvido estaba
en la persona del amo, que el poeta cémico Menandre puso en
su Loca las signicntes palabras : « ¥l amo es para mi la ciudad,
el asilo, la ley, el 4rbitro absoluto de lo justory de ls injusto, y

1. Aristot., Polit., lib. I, cap. v, § 11. ~ 2. Furipid., en
Stoboum, Florilegium, LXIL, 19. Edicien Gaisford. Oxford, 1828.

Inflyjo
waral.
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no debo vivir sino solo para é1',» Estado tan deplorable forzo-
samente destruyé en el esclavo todo sentimiento moral, y gue-
dando reducido 4 un sér puramente material, no os estrafio que
el teatro griego, imitando lo que realmente pasaba en aquella
sociedad, lo hubiese presentado ¢n la escena con todos los de-
fectos y vicios inherentes 4 su condicion.

En el Cyclope de Eurypides, el estlavo Silenc aparece como
impostor, impudente, ruin, ratero, perjuro, y dispucsto 4 en-
tregar por un vaso de vino todos los rebafios de su amo?®. Pip-
talo tambien el mismo antor, dominado y embrutecido por la
gula, pues el vientre es lo tinico de que 8e ocupa’. En la pieza
intitulada : Bl Maestro de locuras, un esclavo se cspresa as{:
« Qué nos hablas del Liceo, de lz Academia, y de los sofistas;
bebamos |... Alegre, alegre, Manes! Nada es mis precioso que
el vientre, pucs é} es tu padrey tu verdadera madre porsegunds
vez'. »

Con iguales colores, lo representa Aristophanes en la comedia
del Plutus al formar en uno de sus didlogos un contraste entre
los deseos intclectuales del hombre libre y los puramente mate-
riales del esclavo. Celebrando éste y aguel la importancia del
dinero, aungue cada uno conforme 4 sus ideas, el amo dice que
uno puede saciarse de todo, como de amor; y el esclavo le res-
ponde, contraponiendo el pan; cuando aquel le habla de misica,
éate contesta con gelocines; cuando aquel de gloria, éste de pas-
teles; cnando aquel de honoves, éste do higos; cuando aquel de
ambicion, €ste de poleadas; y cuando mquel de mando, éste de
lentejas !, Aquf aparece que miéntras el amo tiene ideas morales
més ¢ ménos elevadas, el esclavo solaments se ocupa en el ma-
teriplismo de la comida; y este contraste pinta la diferencia de
sentimientos,

Con otros defectos y vicios los describe el mismo autor enla
referida comedia®, en la de las Ranas?, y en otras varias®; pero

1. Stobeus, Florilegium, LXII, 84, — 2. Euripid.. Cyclop.,
XXIII, 163, 191 y otros pasajes.— 3.Stob., Fiorilegium, LXII,
15, — 4.’Athaxen., lib. VIII, pig. 536.— 5, Aristoph., Plut. ; 189.
6. Plut., 45, 51, 273, 276. — 7. Ranas, 757-768. — 8, Aris-

tophan., 4vispas, 1219, 1292, — Thesmoph., 1180. — Lysisir.,
328, — Paz, escen, 1, 14, :
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los tintes del cnadro sen todavia mds sombrios en las de Me-
nandro, posteriores casi un siglo 4 las de Aristophanes, y en las
que y& mds corrompide el esclave, la propension al rebot, 4 la
astucia y al engafio son sus tachas dominantes?,

Degradados los esclavos perdieron algunos hasta el noble de-
seo de conseguir su libertad, resigndndose 4 vivir en perpetua
esclavitud, Esto acontecid, no solo con los que de la fuga volvian
voluntariamente 4 la cadena®, sino adn con aruellos & quienes
los amos la ofrecian gratuitamentle, Cuando Staline preguntd &
su esclavo Chaline : « ;jQuieres quedarte soltero y ser libre, d
casarte y vivir esclavo con tus hijos? Escoge pues, v acepta la
condicton que mis ie agradare. —Si soy libre, respondid Cha-
lino, viviré &4 mis espensas, miéntras ¢que ahors tu me mentie-
nes‘, »

Aunque Plauto fué¢ Romane, el pasaje anterior y otros muchos
de sus obras son aplicables & los esclavos de Grecia, porque él
imitd y tradujo con frecuencia on sus comedias & los poetss
¢6micos de aquella nacion.

Interés del amo era evitar algunos vicios de su esclavo: gi ve-
raz le queria, era para que no le engafiase : hombre de hien,
para que no le robase: sobrio y active, para que puntusimente
le sirviese; pero en gencral ni los esclaves pudieren adquirir
por s{ estas buenas calidades, ni los amos procuraron infundfr-
gelas; y 8i alguna vez lo hicieron, fué tan sclo hasta aquel
gredo en que 4 ¢l lo convenia.

Tan raros fueron los buencs esclavos, que segun dijo Me-
nandro, el enconirar une complaciente, era el tesoro més pre-
ciogo de la vida®,

En medio de la corrupcion de los esclavos griegos, las hem-
bras cuanto més bellas, tanto mis disolutas fueron, pues los
amos, ¢ las escogian para sus placeres, ¢ especulaban con ellas

1. Esta propension al robo se comprueba tambien con lo que
dice Atheneo, lib. VILIL, pag. 357; lib. IX, pég. 377; lib, XII,
pég. 580, y lib, XIV, pdg.659, — 2. Galien., D¢ nat, fac. I,
17.— 3. Eub., en Stob., Florilegium, LXII, 32. — &, « Liber si

'sim, meo periclo vivam, punc vivo tno. » Plaut., Casin., act.,
I, escen. 1v, vers. 182-185. — 5, Menand., en éboh., Floril.,
- LVII, 6.
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entregindolas & la prostitucion?, De agui nacid en Grecia el fu-
nesto semillero de las cortesanas que tanto inflajo tuvieron en
la relajacion de las costumbres, pues el trato y conversacion de
algunas buscaban, no ya los hombres vulgares, sino Euripides,
Sophoeles, Sécrates, Xenophonte, Platon, Arisidleles, Lycias,
Demdstenes, y otros gricgos eminentes®.

La esclavitud no derramd su vencno con igual fuerza sobre to-
dos los esclavos. Los risticos, aislados en los campos, hubieron
de ser por lo comun ménos corrempidos que los urbanos, y uin
estos se hallaban mas ¢ ménos espuestos & su perdicion segun
que servian & un amo de buenos ¢ de malos prineipios. Distin-
guirse debe tambien el esclavo de nacimiento del que lo fué
por accidente habicndo nacido y educddose libre. Sometido el
primero 4 la esclavitud desde su infancia, debié de ser mds su-
miso, aungue por lo comun mids degradado : el segundo, nutrido
con diferentes ideas, sobre todo si era persona de buena educa-
cion, debid de ser en general mds indéeil aunque ménos depra-
vaao. Digo en general, porque ni la JFibertad ni la ilustracion
han gido nunea signo infalible de virtud; y mnchedumbre de
ciudadanos fueron en Grecia, tanto ¢ mds corrompidos que mu-
chos de los que nacieron y vivieron esclavos,

Como la esclavitud pesd en ella no solo sobre los birbaros,
8inc sobre los mismos griegos ; y como éstos, dun siendo toda-
va libres, participaban de la corrupcion de aquella sociedad, la
inmoralidad gue Jos aquejaba despues de ser esclavos, no debe
achacarse toda 4 la esclavitud,

Muy contagioso el vicio, no puda el amo respirar la infacts
atmdafera dol esclavo sin que ¢l tambien se resintiese. Domi-
naodo con un poder sin frene, el esclave debia obedecerle cie-
gamente, De aquf nacid la sobethia y ¢l desprecio con que le
mandaba; de agnf los arrebatos y la célera cuando sus drdenes
no eran puntualmente ejecutadas; de aqui la injusticia y adn la
crueldad con que & veces le castigaba; y de aquf en fin el fatel
ejemplo que los padres y las madres, arrastrados de tan vielen-
tas pasiones, daban comunmente & sus hijos.

I, Plaut., Psendol., act. I, esc, 1. — Poeaul., act. I, esc. 2.
«- 2. Athéen., lib. XITI. — Sobre Sécrates, véase al mismo
Atheneo, lib. V, pig. 220,
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A lapureza que debe brillar en el santuario de la familia,
opisose en (ivecia la esclavitud. El absoluto imperio de los
amos y 1a abyeccion de los esclavos establecieron entre ellos las
més peligrosas relaciones, pues mandando unos con ilimitada
autoridad , y debiendo obedecer sumisaments otros, satisfa-
clanse los deseos mis impures alin con mengua de ln fdeli-
dad conyugal y de la virtud de las hijas. La impudicicia, decia
Haterto, es un ¢rimen en el hombre libre deo pacimiente, un
deber en ¢l Liberto, y una necesidad en el esclavel. Muchos de
és{os, asi varones como hembras, fueron destinados 4 los tor-
pes placeres, yu de sus amos, ya de sus convidados?; y en esa
vida de disolucion, si el esclave corrompia al ame, el ame cor-
rompia al esclavo, pasando el libertinaje del seno de las fami-
lias al corazon de la sociedad, pues que de aruellas ésta se
componc.

Siendo imposible en las casas servidas por esclavos impedir
el contacto entre ellos y los amos, éstos oian desde su nifiez la
conversacion livenciosa de los esclavos, siendo testigos al mismo
tiempo de sus malas acciones. Arfstoleles encargaba que log ni-
fios se rozasen con ellos Io ménos posible, y que se alejase de su
vista y de sus oidos todo ejemplo v toda palabra indigros de un
hombre libre®; mas ¢cato ne se observd, pues 4 csclavos confia-
ron muchos griegos la educacion de sus hijes. ; Qué autoridad
podian tener, ni qué respeto infundir tales institutores 4 discf- -
pulos que eran sus amos*? ;Qucé lecciones de buena moral, ni
qué elevacion de sentimientos podian recibiv de unos maestros
generalmente corrompidos, y gue vivian degradados bajo el yugo
de la esclavitud? Y el mal era lanto mds grave, cuanto el con-
tagio era més permanente, pues dia y noche cobijaba el mismo
techo 4 discipules y pedegogos.

Estos daban muchas veces menda suelta 4 los gustos desor-
denados del discipnlo, porque al paso que as{ lo corrompian,

1. Reines ad Petron. Satyric., § 75, pig. 378. = 2, Athan,,
lib. VIIT, pég. 339; lib. XII, pag. 558, y 567; lib. XIII,
4g. 607,etc.; y Lib.XIV, pag. 621.— 3. Aristot,, Polit., lib. IV
7), cap. xv, § 6y 7. — 4. Necio y bérbaro llamd Pistoclere 4
Liydo su esclavo pedagogo, y atin le amenazé con castigos. (Plaat,,
Bacch., act. I, escen. 11, y act. I, escen. itr, vers. 405 4 409}
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tambien fo dominaban, « Malvado, decia un padre & su esclave
pedagogo, ti has perdido 4 mi hijo del que to habias hecho
cargo, ¥y le has persuadido gue tome un género de vida estrafio
& su nacimiento, T4 eres la causa de que €1 beba desde por la
maiiane, cosa & que no estd acostumbrado. » Pero el esclavale
responde : « Si 61 ha aprendido & vivir ;por qué me increpa V.?
Segun los sabios, beber es vivir. Epicuro afirma gue el placer es
el soberano bien: ;pero se puede gozar de otro modo que vi-
viendo sueltamente? — Pero, Sosia (que asf se lamaba el es-
clavo}, td entenderds quizd lo que yo quierc decirte en dos pala-
bras : ghas 14 visto jamas que un fildsofo se embriague cediendo
al atraclivo de los placeres de que ti me hablas? — Todos*! »

Para contrarestar estos males, filésofo hubo que deseaba
fuess la nodriza mujer instruida, y més que instruida, de bue-
nas costumbres, Pero muy impropio correctivo me parece tal
precaucion, porque el nifio tenia que salir desde edad muy tierna
de las manos de la nodriza; y pasando despues & alras que no
tuvieran }as mismas cuzlidades, poco ¢ neda se adelantaria con
las buenas costumbres de aquella.

Para que el esclavo viciase la {ndole de su amo jéven, no era
menaster que fuese su pedagogo, pues el mal ejemplo que éste
ton frecuencia le ofrecia, halagaba las pasiones de aquel y lo ar-
rasiraba 4 los vicios. El esclave Leconida habld en estes térmi-
nos: « ;Dénde ballaré ahora 4 Liban, ¢ 4 nuestro amo jéven,
para hacerlos mds alegres que la misma alegria? Trdigoles un
grazn triunfo, un buen botin que hacer. Como ellos son mis
compaiieros de borrachera y de disolucioen, es justo que yo di-
vida con ellos el botin que me cae en las manes?, »

En medio de la pernicicsa influencia de la esclavitud, ;cémo
pude Sparta con tantos siervos conservar por siglos sus varoni-
les virtudes y sus costumbres austeras? Esto fué, porgue vi-
viendo casi todos elios e los campos, no se rozaren con los ciu-
dadanog; porque los periecos ¢ hilotas no participaron del
mismo grado de corrnpeion que los verdaderes esclavos, y por-
que el nimero de éstos fué muy corta en aquells reptblice.

1. Platon el cémico, en Athen,, lib, III, pdg. 103. — 2. Plaut.,
Asinaria, act, I, escen, 11.
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Sparla ademas, proscribic vl lujo v la riquera, v lox que en ells
habitaron, vida comun hicieron como sl estuvieran en un gran
convenio.

No incurramos en exageraciones. Ain en los otros Estados de
Grecia donde lanta inmoralidad hubo, no debe imputarse 4 la
esclavitud toda Ja disolncion de las costumbres, perque alii
como en otros pueblos de la antigiiedad existieron principios
rmuy corruptores que no provenian de la esclavitud; y estr
misma los recibid de las tmpurezas del paganismn. Este, en vez
de depurar las costumbres, derramé sobre agquellas paciones ¢l
mas contagiose veneno, pues divinizundo hasta la prostitucion,
Grrecia, aun sin esclavos, siempre se hubiera ensuciado con los
asguerosos viclos que hoy nos escandalizan. Iisia consideracion
nunca debe perderse de vista al conlemplar o] influjo de la es-
clavitnd an Grecia, porque muy injusto seria hacerla responsa-
ble de todos los desdrdeues morales que emanaron en gran parte
de las instituciones politicas y religiosas de aquella edad,

En lo que ninguna mala influencia tuve la esclavitud griega,
fué en las letras y ciencias. Alejados de ellas los esclaves por
s misera condicion, nuda pudieron hacer para su adelanfa-
miento ; peronada tampoco para eontraviar sus progresos. Ellas,
pues, brillaron en Athénas con ¢l mayor esplendor, no obstante
la esclavitud. Respirando aquella atmdsfera literaria, no faltaron
esclavos que cultivasen la flosotfa. Mencidnase entre ellos &
Phedon de Elea, discipulo querido de Sdcrates, amigo {ntime de
Platon, y que compuso sobre el primero discursos elegante-
mente escrites. « Hay tambien, dice Aulo-Gelio, gran nimero
de filésofos, cuyo nombre es oélebre, y que empezaron por ser
esclavos, Tal fué eatre otros Menippo, cnyos cecritos ha imi-
tade Varron en las Sitiras que ha intitulado : Henyppeas, y que
otros llaman : Cinicas. Citarémos igualmente 4 Pompylo, Perseo,
¥y Mys, que fueron esclaves, uno del paripatétice Theophrasio,
otro del estdico Zenon, el tercero de Epicuro, y todos llegaron 4
ser fil¢sofos distinguidos. Pudiera tambjen tomarse por ejemple
4 Didgenea el cinico; pero éste no fué condenado 4 esclavitud,
gino despues de haber vivido libre durante una parts de su vida'.»

1. Aul. Gel., lib. II, cap. xviil. — Sobrs Ia esclavitud de Dlé—

genes, véase el apendwe XXIL,
8157, DB LA RSCLATITUD, oMo 1. — 16

Influje
lilerario



influjo
politien.

— 249 —

81 tales fildsofos no pueden compararse con Socrates, Platon,
ni Aristéieles, temerario seria negar que en algo, aungque muy
poco, contribuyeron al esplendor de la griega filosofia. Digase
en hora buena que esos hombres fucron una esceprion en la
regla general ; digase que de la inmensa muchedumbre de es-
clavos que Grecia encerrd en su sene, ninguu impulso ni ayuda
recibid su brillante civilizacion. En todo esto convengo yo; pero,
desnudes de pasion y de exageracivnes vulgares, debemos tam-
Lien convenir en que la esclavitud jamas tué obsticulo para gue
desplegase sus alas con Loda libertad el génio que inspiraba las
bellas artes, letras y ciencias que ennoblecieron la Grecia,

Males de otro linaje, males sociales y politicos, produjo tam-
bien la esclavitud. No faltaron esclavos que quisiesen & sus
amos ; perc en general nuirian un édio secreto contra ellos, que
los espuso 4 muchos peligros Ese ddio fué tanto mds temible
en Grecia cuanto el esclave pudo denunciar al amo; ¥ como en
el caso de ser éste condenaro, aquel adquiria Ja libertad, hmbo
poderoso estimulo para tales denancias. El lenguaje de Liycias,
hablando de los esclavos de Athénmas, revela todo el temor que
inspiraban, « ; No seria yo, esclamaba él, no seria yo el mds
estravagante de los hombres, si me espusiera 4 encontrar para
el resto de mis dias, amos en mis esclavos, testigos de mis pre-
varivaciones 7 De manera que aunque ellos hubiesen cometido
contra mf las faltas mds graves, yo no podria castigarlos, por-
que denuncidndome tendrian medios de vengarse y de hacerse
libres !, »

Bsas denuncias llamaron tambien la atencion de Arisiételes.
A su profunda penetracion no pudo escaparse que la tiranfa va
acompafiada de los vicios de la demagogia. « Dase, deela él, li-
cencia 4 las mujeres en el interior de las familias para que sean
infisles 4 sus maridos, y ddse tambien 4 los esclavos para que
denuncien & sus amos, porque el tirano nada liene que temer
de los esclavos ni de Jas mujeres, y aquellos, con tal que se les
dejo vivir & su antojo, son partidarios de la tirania y de la de-
magogia®. »

1. Lycias, Sobre una plonta de olive. - 2, Arvistot., Polit.,
iib. VIII (5}, cap. 1x, § 6.
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La esclavitud lomentd tambien las sediciones, dando brazos 4
los ambiciosos perturbadores (ue aspiraban & L suprema auto-
ridad. Asf sucedié en Syracusa ', y en Goreyra, donde las dos
fracciones (ue se combatian, llamaron en su auxilio & los es-
clavos ofreciendoles lalibertad *. Cheron de Pellenne entregdles
las mujeres y las hijas de los ciudadanos que ¢l Labia pros-
cripto *. Arisldteles los representa dispnestos & seguir i los ti-
runos y demagogos?. Platon, como ya hemos apuntado on este
misnzo libro, escluyd 4 lus esclavos de su Gepiblica, por comnsi-
derarlos lunestos 4 la Gracia, la coal dividida en cluses tan
opuestas no podria reanir sus fuerzas contra los puehlos estran-
jeros >,

Ni se limitaron los esclaves d ser instrumento de las facclones,
que tumbien temaren las wrmas para romper sos cadenas, kn
Attica se sublevaron los que beneliciaban las minas de Lavriam,
Sparta luchd muchas veces con las lovmidables insurrecclones
de sus siervos, y Ghio perecid 4 manos de sus esclavos,

Si tantos males ocasiond la esclavitud en Grecia, preguntomos
i sus hombres més eminentes qué fué lo que pensaron acerca
de ella.

« Algunos protenden, dice Aristdleles, que lz potestad del
a0 eg contra la naturaleza ; ijuesolo la ley huce & los hombres
libres ¢ esclavos; que la naturaleza no establece outre ellos di-
ferencia alguna, y gue por lo mismo, la esclavilud es inicua,
pues nace de la violencia ¥, »

Escritas fueron estas palabras por Aristdteles en el cuarto si-
glo dntes de la éra christiana, y aunque ¢l no menciona & esos
vnemigos de la eselavitnd, hénse conservade los nombres de
alguros de ellos.

Segun Theopompo, historiador contempordneo de aquel filg-
solv, la isla de Chio fué el primer pueblo de Grecia que compré
euclavos griegos, y los dioses, irritados por eso contra &}, per-
milieron para su casligo, que aquellos ge alzasen y lo destru-
yesen, Este juicio de Theopompo manifiesta qae ¢l tuvo porin-

1. Herodot., liv VII, cap. cLv. — 2. Thucydid., Hb. IIf,
$ 73, = 3. Athen ¢ib. XI, pig. 5098, y lib. X1I, pég. 516.—
&, Aristoi., Politic, lib, VIII (%), cap. u, § 6. — 5. Platon,
Repubtic., lib, V. — ( Aristot., Polit., lib. I, cap. 1, § 3.
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justa la esclavitud, pues los dioses hicieron perecer 4 manos de
los esclavos al primer pueblo de Greciz, que como lales comprg
4 sus compatricios '

Targo tiempo vivieron sin esclavos {os moraderes de la Phy-
cida y la Locrida. En aquel Estado, la mujer de Philomele {ué
la primera persona yue, 335 afios dntes de la éra cristiana, se
presentd en publico, acompafiuda de dos esclaves que habia
comprado?®. No invocaré yo el ejemplo de esos Fstados como
prueba de que ellos reprobavon la esclaviiud por seutimiento de
humanidad ¢ de justicia, ni tampoco ki acusacion de los Pho-
cidas contra Manason, amigo de Aristételes, por tener cien cs-
claves, con los cuales privaba de trabajo 4 1gual nimero de
griegos *. 81 aquellos dos Estados no admitieron la esclavitud,
fué porque tuvieron miervos que cultivaban sus campos b, y por-
que careciendo de arles y comercio, pudieron conservar por si-
glos Ia sencillez de sns primitivas costumbres ; was luege que
estas se alteraron, sirvicronse de esclavos ¢omo los demas Es-
fados de Grecia.

Tampoco citaré las palabras de Eurfpides cuando decia de la
esclavitud: « no hay carga was grande, ni posesion mds mala
4 imitil * ; » porque estas frzacs se pueden tomar, no comoe una
esplicita condenacion de la esclavitud, sine tan solo como un
modo de manifestar los inconvenientes del servicio de los escla-
vos on Grecia. Menos me valdré de la siguienle exclamacion de
Menandro, el reformador de la antigua comedia griega: « Nada
peor que el esclave, auaque éste sea el mejor®, » pues ese poeta
no fud enemigo de la esclavitud, como lo muesira otro pasaje
de sus obras, « Vale mucho mads, decia, tener un buen amo, (ue
vivir baja y miserablemente en la libertad*. » Lo gue sf prueba
frue hubo griegos que consideraron injusta la esclavitud, es el
testimonio de los poetas Pherecrates y Philemon. El primero,
que vivid cn los dias de Pericles, suspiraba por los tiempos en

1. Theepomp., lib. XVIL | Historiar., en Athen,, lib, VI,
idg. 265 y 266. — 2. Athen., Lib, VI, pig. 264. — 3. Athen,,
ib. VI, pig. 284. — i. Athen, lib, VI, pig. 264. — 5. Eurip.,
en Siob. Klorileg., LXII, 11. — 6, Menandro, Sent, Monost.,
133, en Menciske, K'ragm,, tom. IV, pdg. 344. — 7. Menand.,
vn Stod. Floriley., LXII, 9.

o
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que no habla esclavos ' v ol segundo, contempordneo de Aris-
tdteles, esclamd : « Aun cuande uno sen nsclavo, ;deja por eso
de tener la misma carne ? La naturaleza, 4 nadie forma esclavo:
la fortuna es la (ue somete el enerpo & servidumbre®. » ; Pero
qué valian estos débiles clamores contra cl sentimiento gencral
de los pueblos, conira la influencia del paganismo, y contra la
upinion que en sus ohras consignaron los primerss talentos de
la Grecia?

Verdad es, que para cl fild=ofo Metrodora, el esclavo fué una
propiedad incémoda; paoro al misme tiempo fa reconocid como
indispensable

Platon no dig entrada & la esclavitud en su imaginaria Repi-
blica, y reconocicudo en el hombre b fibertad natural, considerd
como libres hasta las clases inferiores del Estado que pretendia
organizar *. Mird ademas la esclavitud como funesta 4 la Grecia,
porque divididu esti en clases lan opuestas, no podria recon-
centrar sus fuerzas contra los ypuehlos extranjeros b, Pero
cuando de la fAepiiblicd pasd 4 su otre obra intitulads lns Layes,
en la que contempld lay cosas, no en (rorfa, sino cunles eran en
realidad, enténces se espresd en muy diferente lenguaje.

Hubo en Grevia dos especies de ssclavos por su orfgen :
griegos y bérbaros ¢ extranjeros. Pluton condend espresamente
la esclavitud de los griegos. « Respecto, decia, 4lussclavitnd de
los prisioneros de guerra, ; te parece justo que los griegos vscla-
vizen las ¢cludades griegas? ; No deben ellos més bien prohibirle
4 lns olros en cuanto les sea posible, y exigir, en principio, que
se exima 4 la raza griega, por temor de que caiga en la escla-
vitud de los Lirbaros? ;No deberian pues, por este motivo,
abstenerse de esclavos griegos, y aconsejar i los otros griegos
que sigan su ejemplo *? »

In cuanto 4 laesclavitud de los extranjeros, aceptdla, y si bien
no defendid el principio en (e se apoyabu, lampoce lo ecombatid.
El reconoce los inconvenientes de la esclavilud; mas ne por eso

1. Athen., ib. VI, pig. 263, — 2. Stobeus, Fragment. Serm,,
147, p, 880, — 3 Stobens, MWragment. Serm., 147, phg, 600.
— 4. Platon, Hepiblica, lib, II. — 5. Platon, lirpublice, 1ib.V,
-~ 6. Platon, Nepuib., V, pdg. 295, Tradue. de Cousin,
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niega sus veniajas, y sin atreverse & dar nuna opinion decisiva,
e contenta con recomendar 4 los ames, para impedir revolucio-
nes de esclavos, que éstos no sean de una misma nacion, y que
se les dé buen trato. Oigdmosle :

« El articulo de los esclavos es embarazoso bajo de 1odos as-
pectos, Las razones que se alegan, son buenas en un senlido, y
malas en otro, porque pruchan & vu tiempo la utilided y o peli-
gro de tener esclavos, $i hay alguna dificultad en justificar 6 en
condonar el uso de los esclavos tal eual se ha establecido en
otros pueblos de CGrecia, esta difienltad es insnmparablemente

-mis grande respecto & log hilotas de Lacedemonia; pero ¢l em-
barazo es menor en cuanto ¢ los mariandynios, esclavos de fos ha-
bitantes de Heraclea, y & Jos de Thesalia, Hlamados penestes. Asi,
enando e tiende la vista, sohre:lo que pass alll y en otras par-
1es, no se sabe ¢ue resolver acerca de la posesion de los vscla-
vos. Subemos que todos dicen yue es necesario fener esclavos
fieles y alectuosos porgue muchos han mostirado mis abnegacion
que los hermanos y los hijos, y que han salvado 4 sns amns la
vida, los bienes y toda su familia; sabemos que ast se habla de
los esclavos... (No se dice tambicn por otra parle, qae un alma
esclava no es capaz de nada buene, y que un hombre sensato
jamas se fiard de ella? Esto es Io que nos dd & enlender el mix
sabio de log poetas cuando dice, que Jipiter priva de la mitad
de su inteligencia 4 los que cacen on ln esclavitud. »

« Segun gque se participa, prosigue Platon, del uno & del otro
de estos sentimientos contrarios, resulia que algunos, no fidn-
dose en mancra alguna de sog esclaves, los tratan como bestias
feroces, y 4 fuerza de castigos hacen su alma, no solo tres veces,
sinn veinte veees mis esclava; pero elros signen una conducta
contraria..... Es claro, que el hombre, que es nn animal ditfcil
de mznejar, 1o se presta sino con pena infinita 4 osta distineion
de libre y de esclavo, de ano y de servidor, introducida por la
necesidad, Por consiguiente, el esclavo es una pasesion bien
embarazosa, La esperiencia lo lia demostrado mds de una vez, y
las frocuentes sublevaciones de los Mesenios, los males 4 que
estdn espuestos los Hstados donde hay muchos esclaves que ha-
blan la misma lengua, y ato lo gue pasa en Italia, donde los
salteadores ocasionan tantos dafos, todo esio o prueha dema-
siado. A vista de todos estus desdrdenes, no es eslrafio gue se
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a6 ineterto acerea del parlide yoe se debe Lomaren este asunio.
Yo ne veo sina dos medios @ ol primern, no tener esclavos do
una sola navion, sino que. en enanto sea posibla, hablen dife-
rentes lenguas, para que asi soporfen mds facilmente of peso de
la esclavitnd ; of segundo, tratarlos bien, no selo por ellos mis-
mos sino por inleres del amo. Este Luen trato consiste en no
ulirajarlos de modo alguno, y en ser, si es posible, mis justo
con ellos que con nuesiros iguales 'L »

Lin el pusaje que =e acaba de leer, aparece que Platon acepta
la cselavitwed, no como fundada en la naturaleza, sino tan solo en
la necesidad de los pueblos ;v estu distineion es ol punfo capital
en que €] se separa de Avistdleles, su disefpulo.

Este gran filésofo, signiendo un rambo contrarie, no solo ad-
mite la esclavitl en of hecho ¥ en Jwineipio, sine que la juzgn
indispensable d la familia. « Fslas dos, dice, estas dos prime-
rag asaciaciones, 4 saber, la del amo y del escluve, v 1o del es-
poso y la mujer, sou lus bases dela fumilia®... Loselementos de
1 eepnomia doméstica son precismnente log de Ja familia, In que
pars ser completa, debe comprender esclavos y hombreg libres . »
A pesar de esto, Aristiteles reconoce gue la eselavitud no es
sterupre justa, pues tiene por infcwa la gqne nace de la violen-
cia; y asegura que muchos esclevos merecen ser hibres, y mu-
chos libres ser esclavos *,

En cuanto & mi, yo no reconozeo la justicia de la esclavitud
ni win en los prisioneros hechos en jnata goerra. Creen los do
eomtrarin sentir, gue teniendo entduces ol vencedor el derecho de
matar al vencido, puede perdonarle la vida, y con razon esclavi-
zarle, False fundamento. Bl que combate an justa guerra, poeds
matar 4 su enemigo widntras luchan enlrambos con las ar-
mas en la mano; pero desde el momenta en que uno de cllos
qmeda vencido, ya el vencedor no pucde malarie xin cometer una
venganza ¢ un acto de barbarie, pues tados sus derechos se cir-
canscriben & impedir al vencido que 1o ocasione algun wal, Hé-
gasels pues prisionero como se practica hoy; pero no se le con-

1. Plat., Leyes, 1. 7, phg. 358, Trad. de Cousin. — 2, Arigt.,
Polit., hib, 1, cap. 1, § 8. — 3. Arvistot., Pofit,, tib. I, eap. 1,
§1. ~ 4. Aristot., Polet., lih, L. cap, 11, § 18 y 16,
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dene 4 perpétua esclavitud con toda su inocente posteridad,
porque no hay para ello justicia ni razon.

Cuando Aristdteles sube 4 buscar el origen de la esclavitud, y
dice encontraria en la diversa naluraleza de los hombres, en-
ténces se hunde en un abismo, pues pretende probar que hay
hombres formados por la natureleze para ser libvos, y otrgs
para ser esclavos. Nada mas lerminanto que sus palebras.

« La naturaleza, dice, por miras de conservacion, ha ercado
clertos séres para mandar, y otros para obedecer, Ella es la que
ha querido, que ¢l hombre dotado de razon y de prevision man-
dase como amo; del mismo modo que la naturaleza ha querids,
gue el ente capaz de ejecutar con sus facultades corporales lo
que #¢ le ordena, obedeciese como esclavo . » Y en olra parts
se espresa asf. « Aquel que, por ley de lu naturaleza, no perte-
nece 4 si mismo, sino que siendohombre pertenece i otro, esc es
naturalmente esclavo. Es hombre de otro, aguel que cormo hor-
bre llega & sor una propiedad, y lapropicdad es un instrumento
de uso y todo individual . »

QOue la naturaleza ha estahlecido diferencius entre las faculla-
des intelectusles y las corporales de los hombres, como dice
Aristdteles, es nna verdad cvidente; perc esio lan solo prucha,
que hay degigualdad entre ellos; desigualdad gue ni constituye
gaclavitud, ni fundamento natural para establecerla. ; Basia por
ventura la simple diferencin de capacidad para convertir 4 uno
en amo y 4 olro cn esclavo? Teorfa en verdad muy peligrosa
por las aplicaciones que de ella se pueden hacer; pues llevada
hasta sup dltimas consecuencias, resultaria que muchos debieran
ser & un tiempo amos y esclaves : amos respecto de aguellos 4
quienca gon muy superiores en inleligencia, y esclavos respecto
de aquellos 4 quienes son muy inferiores.

¢M4s cuales son los grados de superioridad intelectual quc en
unos se necesita, y de inferioridad en otros, para transformar &
aquellos en amog y 4 estos en esclavos? Y caso que esos grados
se pudieran establecer; jcufles serian las manoy imparciales
que tendrian la balanza para pesarlos con justicia, cuando de

1. Arist., Polit., lib. I, cap. 1, § 4. ~ 2, Arist., Polit., lib. 1,
cap.i, § 7.
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una parte esidn el poder, la fuerza v la superioridad de luces, y
de otra la debilidad, el desvalimiento y la inferioridad inte-
lectual ?

Aristdteles se encarga de responder & estas preguntas. « Uno
es esclavo por naturaleza, cuando es tan inferior 4 sus seme-
jantes como lo es ol cuerpo al alma y el bruto al hombre; y en
este caso se hallan todos aquellos en quienes la aplivacion de las
{uerzas corporales es el tinico y mejor partido que se puede sacar
de cllos. Para esos hombres, asf como para los otros séres de
quienes acabamos de hablar, lo mcjor es someterse & la auto-
ridad de un amo; porgue esciavo es por naturaleza aquel que
puede darse 4 otro; y lo que precisamente lo di 4 otro, vs el no
poder ir sino hasta el punto de comprender la razon cuando otre
se la muestra, poro sin poseerla él en si mismo ', »

i Mas hay hombres, & no ser imbéuiles ¢ deineatey, que carez-
can de razon hasta el pnato que supone Aristdteles 7 El lo afirmia
en ol pasaje que acabo de cilar; pero mis adslante lo niega para
contradecirse, « La primeracucsiion (talessonsos palabras) res-
peeto al esclavo, es saber si de ¢l se purde esperar, mis alid de
su calidad de imstrumento y de servidor, algunu virtud, como la
prudencia, el valor, la equidad, ete.; ¢ hien, ¢ el no puede
tener otro mérito que sus servicios enteramente corporales. De
dmbos lados hay motives de duda. Si 4 los esclaves se los supo-
nen estas virtudes, ;ddénde estard su diferencis respecto 4 los
hombres libres? Y si se les niegan, fu cosa no ¢s méuos absurda,
perque ellos son hombres, y tienen su parte de razon *, »

8i pues, Aristételes confiess que seria absurda negaries al-
guna virtnd, como la prudencia, el valor, la eguidad; si él
mismo reconoce que la posesion de ellas destruye la diferencia
entre el hombre libre y el esclavo; y &i para concederias, ¢l tam-
bien admite que éstos son hombres, y quo tiencn su parte de
razon, ;no queda enidnces destruido por el mismo Aristdteles
el principio en gue se apoys para decir gue hay esclavos por na-
turaleza?

Si las razones de Aristdteles no estdn conformes entre sf, tam-

1. Aristot., Polit., lib. I, cap. n, § 13. -- 2, Aristot., Poliz.,
hb, I, cap. v, § 3.
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poco lo estin sus hechos con sn dostrina. X1 dejo Ja Tibrrtad en
su testamento & algunos de sus esclavos. N1 estos, segun su
teorla, no merecian ser esclavos, jpor gué los mantuve en la es-
clavilud? Pere si entraban en su teorfa, ¥ por lo mismo debiun, ;
i segun ella, ser esclaves, ;por qué los libertd, cuando ¢l misme !
debia reconocer que no podian ser libres, puesio que liabian !
. nacide eselavos por naluraleza ? :
Las ideas que acsho de esponer, son las gue sobre laesclavitud
- presentaron los dos mds grandes fildsofos de la Grecia. A pesar de
" que dmbos partieron de¢ puntos muy difcrentes, 4mbos admitie-
ron Ia eselavitud : Aristteles como una institneion de la nutu-
raleza; y Platon como una necesidad social. Ningune de los dos
proclams su abolicion, y los dos tuvieron esclavos hasta los dltimos
momentos de su vida : de munera que las escuclas que fundaron
esos dos hombres eminentes, no trasmitieron 4 la posieridad
* ningun principio que pueda invocarse para abolir la esclavitud,
Respecto al origen de esta institucion debo espencr arui mi :
modo de pensar. Pormis difundida que haya estado la esclavitud f
en la tierra, yo no la admito como {undada en naturaleza. Creo, '
sf, que se derivade ciertos sentimientos naturales de que el hom-
bre ha abusado por su interes. Poseido del innato deseo de su-
perioridad, grato es 4 su corazon dominar y mandar 4 su seme-
janie. Tiene tambien necesidades, y pars satisfacerias, menester
8 que trabaje; pero el trabajo es penoso, y como ¢l hombre
huye naturalmente de la fatiga, busca, d en fa familia d fuera do
ella, un sér 4 (uien echar la carga que él no quiere llevar sobre
sus hombros. Tal cs cl primitivo y verdadero orfgen de la escla~
vitud, pues la guerra, que no es mis que la Inerza, no es la
causa, sino el medio y la ocasion de que el hombre se ha valido
paro esclavizar 4 otros ménos fuertes qua ¢l
Mil veces se ha repetido, que cuando los pueblos que peleaban
entre s llegaron 4 cierto grado de civilizacion, cntdnees, en ver
de matarse & los prisioneros de guerra, dejdseles la v1da, para
venderlos como esclavos, ¢ servirse de ellos el vencedor, En esle !
sentido, por injusta que sea la esclavitud, se la debe mirar come
un progreso en la historia del género humano, porque los es-
clavos pudieron en muchos casos recobrar su libertad, porgue
atn permaneciendoen el eautiverio, pudo tocarles ur buen amo,
y porque las gunerras serian ménos sangrientas, pues sabiendo el
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vencido que ya no se le mataba, no se defonderia con tanto en-
garnizamientio,

Los que buscan el ovigen de la esclavitud de los prisioneros
de guerry en cierlo grado de civilizacion & que ya habian Ilegado
los pueblos quose combatian, paréeeine que afiroan en términos
absolutos lo que estd desmentido por las hechos,

Que la civilizacion hw influids poderosamente en templar la
violencia de las pasiones, desarmando el brazo de nn enemige
enfarecado, nadie 1o negard; pero yo no creo que entdnees fué
cuando empezaron los anales dela eselavitnd, 81 esto fuere asi,
las (vibus salvajes nunca habrian tenido esclavos, pues hubieran
matado & todos sus pristonerns; ni 4 estos tampoco se daria
muerte en los pueblos donde ya se habierala esclaviiud estahle-
cido. Paro el genero lunano olvece en dmhos casos proebas de
lo contrario. Volvamos los ojos al continente afvicano, y en 8l
veremos que unas misieas -irihns ¢ naclones, ore matan & sus
prisioneros, ora les perdonan la vida, ya para servirse de ollos,
ya para venderlos como esclavos. ; (ué espectdonlo nos presentd
el Nuevo Mundo al tiempo de su descubrimicnto? Cierlas regio-
ne¢ habiladas por Caribes, quienes al pase que mataban 4 algunog
de sus prisioneros y se comine sus carnes, vendian otros en los
paises ya poblados por los europeos. 51 pues, los cariber escla-
vizaban prisioneros, debe supondrseles, segun las teorfas que yo
no admito, alguna civilizacion; y si la tenan, ya debid haber
desaparecido su primitiva ferocidad con los prisioneros, y por
conriguienle conservindoles la vida. ;Pero como es, que mién-
tras esos salvajes la concedian & unos para hacerlos esclavos,
devoraban 4 otros con horrible brutalidad. Los Indios de la Lui-
siana tambien mataban 4 sus prisioneros; mas permansgiendo
en el mismo estado de harbarie los consorvaron para venderlos
4 los franceses luego que dstos empezaron 4 comprérselos. Hun-
didos en la barbarie, pues que hasta anthropdfagos eran, encon-
traron los espafintes en ¢l Nuevo Mundo muchas tribus indianas,
que no go0lo tenian esclavos, sine que vendian éstos & otros in-
dios,

Mucho fntes que hubieran los pueblos llegado al grado de ci-
vilizagion qne hace respetar la vida de Jos prisioneros, ya exislia
la esclavitud, y 4 seguir esta conducta los indujeron reires de
utilidad personal,
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Sean dos tribus ¢ pueblog hundidos en la barbarie, y que
uno tenga facilidad de vender sus priéioneros, miéntras otre,
en vez de sacar de ellos algun provecho, sienta gravamen
en conse}"varlos; claro 83, que el primero les perdonaria la vida,
ng por civilizacion ni humanidad, sine tan solo por interes. El
gegundo .al contrario, dun cuando {uese ménos birbaro, los
condsnaria 4 muerte, como Wnico medio de deshacerse de unos

" géres, que en la paz disminuirian los escagos recursos de sub-

sistencia, y en la guerra, 6 le servirian de estorbo en sus
correrfas, ¢ podrian volver sus armas contra él, pasindose d sus
enpmigos. Asi vemos, que las tribus africanas conservan los
prisionercs por la esperanza de venderlos, 6 de servirse de ellos;
mas cuendo nada de esto pueden bacer, guitdnles la vida.

No se crea por esto, que yo considero e} trafico de esclavos de
Africa como un progreso de la humanidad, ni como medio de
civilizar 4 los hijos de aquella region inleliz. Esetrifico, al con-
trario, asi en la antigiiedad como en nuestros dias, fué y es el
origen fecundo de injustas guerras, pues los jefes africanos hin-
las emprendido muchas veces, y emprendénlas todavia, tan solo
con el fin de hacer prisioneros para venderlos 4 los tralicantes

" europens,

Fijar con precision la época en que emperd la esclavitud, es
absolutamente imposible; pera en medio de las tinieblas que
envuelven este punto, bien puede asegurarse que miéntras per-
manecieron los hombres alimentindose de las frutas de los
bosques, de la caza y de la pezca, la verdadera esclavitud per-
sonal, ¢ no existid, 6 fué tedavia muy rara.

El embarazo de Hevar y custodiar 4 los cantives en medio de
una vida errante, y lo que es mds, ladificultad de comparfir con
ellos el sustento que 4 veces no aleanza ni adn para los mismos
amos, hacen inverdsimil toda idea de esclavitud en semejanie
estado. La muerte pues, debe ser el destino de todo prisicners:
y en tales circunstancias, no es la barburie ni la crueldad el
finico mdvil que impele al salvaje 4 matar 4 su enemigo ven-
cido, sino tambien el deseo de librarse de una carga ndill y de
atender 4 su propia conservacion. Si estos pueblos, sin embargo,
pudiesen vender sus prisioneros, entdnces guiados solo por su
interes y mo por humanidad, conserverian la vida de unos
hombres que de otra suerte perecerian.
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Cuando ya hubo tribus quc comenzaron § tener upa residen-
cia fija, y & estimar ol trabajo del hombre, entdnces tambien
empezaria el deseo de tener verdaderos esclavos.

Desde esa época, ya no moririan todos los prisioneros bajo los
golpes del vencedor. La vida se perdonaria 4 los que se consi-
derase itiles para el trabajo, ¢ & los que pudieran venderse;
pero los demas serian sacrificados. En mi concepto, la primitiva
esclavitud de los prisioneros fue més bien obra del interes que
de fa civilizacion.

Al paso que lus sociedades se fueron desenvolviendo, sus ne-
cesidades tambien se fueron aumentando; y ¢l interes por una
parts, y la civilizacion por otra, ensefiandoe & regpetar, aunque
por distintos fines, la vida de los prisioncros, contribuyeron 4
ensanchar la esfera de la eselavitnd.

Sentadas estas ideas, y espuestas ya las doctrinzs de Platon y
AristSteles, [undadores, el primero de la Academia, y el segundo
del Peripato, véamos si en las otras dos célebres escuelas filo-
sdlicas que existicron pn Grecia se encuentra algun principio
favorable 4 la extincion de Ja esclavitnd.

De la Stoica fué fundador Zenon de Gitium, quien siguiendo
ol tema de ia escuela cinica 4 que habia pertenecido!, ensefd
que tode hombre malo era esclavo™. El stoicismo, exagerando y
contrariando 4 veces ]a naturaleza humana, ne solo queria gne
ol hombre fuese de una virtud austera, sino que se mostrise in-
diferente al dolor, despreciando el infortunio y la muerts®.
Besta enunciar esta doctrina, para conocer, que por il que
fuese al ciudadano, infundiéndole varoniles virtudes, ningun
consuelo real dabs al esclavo. ;Cémo podrian compadecerse de
las desgracias do dste, los hombres que ostentaban el mayor
desprecio por todos los males de la vida? Ellos no admitian més
eaclavitud gue la esclavitud moral. En su teorfa, todos los hom-
bres podian ser libres ¢ esclavos. El libre era esclavo, si estaba
dominado por las pasiones y los vicios; y el esclavo era libre si
estaba exento de ellos. En el campo de las abstrecciones mora-
les, brillantes y laudables son estas ideas; pero como los sufri-

1. Diog. Laerc., VI, i, 6, § 66. — 2. Diog. Laerc., lib. V1I,
S 121, — 3. Diog. Laerc., hb. VII, cap. 1.

Eacusla
Stolea.
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misntos del esclavo no eran abstraccionces, sino realidades y los
stdicos no los consideraron lales, la esclavitud griega nada fuvo
que agradecer practicamente 4 esos fildsnfos.

El mismo Zenon tuve esclavos; y un dia gue castigaba 4 uno
por haberle robado, éste le dijo: « estaba en rol destino el ro-
bar, » v Zenon afiadid: «y el de ser castigado'. » Este hecho
se aviene mal con el principio que reprueba la esclavitud del
hombre. No es pues cstraifio, que cuando el macstro tuve escla-
vos, los discipulos lambien los tuviesen; y ain uno de los prin-
cipales, enal fué¢ Posidonio, inclindse 4 la doctrina de Aristdre~
les, condenando 4 esclavitud al hombre débil que no pudiendo
gobernarse & si mismo, se entregaba & otro fuerte para yue en
recompensa de los servicios que recibia, le guiase y protogiese,

Al esponer Didgenes Laercio la doctirina de los stdicoes grie-
gos, reconoce que cllos tuvieron ires especies do esclavitud.

Mrageribamos sus palabras : « Solo ¢l sabio es libre, miéntras

que los malos son escluvos; porque la libertad es la facultad de
obrar segun sus propias inspiracionss, miéntras que la eselavi-
tud es la privacion de esa {facultad. Ellos (los stdicos) distin-
guen otre especie de esclavitud que consiste en la sugecion; y
una tercer espocie, cual es, la condicion del hombre que ha sido
vendido y someetido 4 un amo?. »

© Liog filésofos pues, que tales docirinas ensefiaron, no pudieron
ger los apdstoles abolicionistas de la antigua esclavitud. Sin
embargo, no reconociendo el stoicismo, en sus principios mora-
les, més hombres libres que 4 los virtuosos, ni mds esclaves que
4 los malos, atacé 1ndirectamente, y sin pensarlo, la base en
que descansaba la esclavitud social, y borrande morslmente la
diferencia que las leyes civiles establecian entre el hombre libre
y ol esclavo, sembré ura semilla que fecundada por otras ideas
gue nacieron despues, hubo de producir més adelante saluda-
bles resultados. _

. Principios muy diferentes siguioron los discfpulos de otra cé-
lebre secta. Epicure su fundador cifrd la tmmana felicidad en

1. Diog. Laerc., lib, VII, cap. 1. Vida de Zenon. — 2. Pog

“éidonio en Athen,, lib. VI, pig. 263. — Diog. Laerc., lib, VII,

chap. 1.
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luir del mal y en buscar los placeres, Fsta doctrina esplicada
pur su misme aator tiene sl grave inconveniente de ser contra-
dictoria, y por lo mismuo més peligrosa, porque si olrece armas
4 sus enemigos para combatirla, tambien lag dd i sus sectarios
para detender]a.

Por una parte, dice Epicurv: « Todo lo que debemos buscar
y evitar se dirige & un solo fin; Ja salud del cuerpo y la tran-
fuilidad del alma. Nuestro objeto en tedas las cosas es Iibrar-
nos del dolor y la inquietud. Lograde este objeto, cesa al ins-
tante toda agitacion del ajma, porque el amimal, desde el
momento que posee en su plenitod los bienes del alma y del
cuerpo, ya mo ticne ninguana necesidad que le aguijonée para ir
adelante y buscar olra cosa. Sentimos la necesidad del placer
cnando sufrimes su ausencia; pero desde el momento en gue no
liuy sufrimiento, la necesidad ne se hace sentir. Por esto nos-
otros hacemos del placer el principio y el fin de la felicidad :
¢l es el primer bien que conovemos, bien inherente § nueatra
naturalesa, »

Epicure miraba la frugalidad como un gran bien, no porque
¢l juzgase que siempre se la debla practicar, sino porque es
bueno acostumbrarse 4 contentarse de poco para ne ser cogido
de improviso cuando {uere necesario. « Fs menester estar bien
persuadido (decia &1}, de gue se gora tanto més de la abundan-
cia de los bienes, cuante se estd ménos habituado 4 tenarlos
como indispenszbles, Sepamos igualmente que todo lo gue es
un bien en el érden de la naturaleza puede conseguirse féeil-
mente, ¥ que los hienes imaginarios son log inicos que se pro-
curgn con pena. tin alimento simple y frugal proporciona tanto
placer como los platos suntuosos, cuando sirve para aplacar los
dolores del hambre. El pan y el agna, sdzonados por la necesi~
dad, son una fnente infinita de placer. Bl hibito de un alimento
simple y sin condimento afirma la salud y librz de tode inquie-
tud relativamente 4 las necesidades de la vida; ella hace més
agradable la buena comida cnando la ocasion se presenta, y nos
pone fuera de los cuidados y azares de la fortuna, As(, cuando
decimos que el fin de la vida es el placer, no hablamos de los
placeres de disolucion, como se supone algunss veces, por no
bien comprendernos, ¢ por pura malevolencia, Por placer en-
tendemos la ausencia de todo dolor para el cuerpo, y de toda
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inquietud para el alma. No son, pues, los largos festines, el
vino, los goces amornsos con los jdvencs y las mujeres; ni una
mesa suntuosa, subierta de pescados y platos de toda especie,
la que procura la felicidad, sino una razon sana, capaz de pro-
undizar las causas (ue cn cada circunstancia deben determiuar
nuesirz cleccion y nuestra repugnancia, capaz, en lin, de alejar
las vanas opiniones, origen de las mds grandes inquictudes del
alma.... Las virtudes son inberantes 4 la felicidad, y la felici-
dad, por su parte, es inscparable de ellas. En efecto, ; ddnde
encontrar sobre la tierra una felicidad superior 4 Ia del hombre
virtuoso ! ?»

Esie lenguaje es muy laudable ; mas no por eso deja de ir
acompafiado de un gérmen peligroso, porque peligrasa es la
base -en que Dpicuro asiemta su doctrina. Innato al Lom-
bre el deseo de correr en pos del deleite, ella puede arrastrarlo
ficilmente al sensualismo; y asf sucedid en Grecia, y muchs
més en Roma cuando esta nacion empezd 4 cultivar la filosolia:
ni podia suceder de otra manera, porque los trozos que acabo
de citar, no encierran toda la doctrina de Epicuro. Hay otros de
tan coniraria paturaleza, que la simple lectura de uno solo
bagte pera convencerse de que ial filosoffa es puramente sen-
sual,

« Yo no concibo, asf habla, en qué puede consistir el verda-
dero bien, sl se separan los placeres que producen el gusto 4
el oido; 8i se suprimen agquellos que causa la vista de las cosas
agradables, v de todas las otras que los sentides procuran al
hombre. Y no se puede dscir que el gozo del alma sea el dnico
bien deseable ; porque yo jamas he reconocido este gozo, sino
bajo la sols esperanza de gustar los placeres de que acabo de
heblar y de gustarlos sin ningona mezcla de dolor. » Y mds
adelante, dice: « Mvchas veces he tenido la curiosidad de sa-
ber de aguellos que se laman sabios, cudles serian los bienes
que nos quedasen, s1 se nos suprimieran los placeres de los
sentidos. Pero yo no he recibido de su parte sino vanas pala-

_ ). Carta de Epicuro 4 Méncwede, inserta por Didgenes Lacr-
ao, en ol lib. X de sus Vidas ¢ doctrinas de los filbsofos de la
mtigiedad.
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bras; y en verdad, que se aparten esag ideas porzposas y qui-
méricas de virtud y de sabiduria que ellos hacen sonar tan alto,
no sabrdn ys qué decir, & méaos que vengan 4 lag fuentes del
deleite que vo he indicado arribal, »

A primera vista parece que el epicurcismo hubiera debido
oponerse & la esclavitud, porque 4 sus principios son contrarios
los padecimientos de ella. ; Qué ser mis infehiz que el esclavo?
i Quién mis cargado de males, al més privado gue & de placerves?
Pero el epicureisma, en vez de poperle en aptitud de gozarlos,
y de romper sus cadenas, si no agravd sus dolores, mostrdse &
lo ménos inditerente a su suerte. Mucho mis propenso estd ls
hombre & correr en pos de les placeres materiales que de los
morales. Bénle aquellos mas perceplibles y palpables que éstos;
y como las pasiones se los presentan bajo de una torma sedue-
tora, ¢} los abraza y can en el sensualismo. Pero el sonsua-
lismo conduce 4 la pereza y & la corrupeion, y como la perezay la
corrapeion desdefian el trabajo, preciso es guo éste recaiga sobre
ajenos hombrog; resultando de aquf, que & los principios de
Epicuro cuadra muy bien la esclavitud, yque 4 sus fieles secta~
rigy, grato debid de serles el servicio de los esclavos, Siende
¢sto su interes, jpodeia esperarse (que los epicdreos ge declara-
gen enemiges de la esclavitud y que tratasen de abolirla® Asf
fué, que ni ellos ni ninguna de las otras tres cseuclas filosdhcas
ya mencionadas mejoraron pricticamente la condicion del esclavo
griego, pues la Grocia, ora libre, ora 4 veses oprimida por sus
propios tiranos, ya mdependwnte ¥a al fin subyugada por les

armas de Macedonia y de Roma, siempre conservd la escla--

vitad,

Complemento de la griegs es lo que voy 4 decir sobrela de
Macedonia, pues ésta fné, segun Strabon, una parte aungue
poco considerable de la Grecia *.

No es posible trazar el orfgen de la esclavitud en Macedonis,
ni tampoco su historia primitiva, Sobre este punto nos halla-
mos en Ja més profunds oseuridad, y lo vinico que se zabe, o8,
que zquel pais tuve esclavos, como los demas de la antigiiedad

1. Ciceron, Tusoulan., III, § 18, ~= 9, Strah,, hb. VII,
cap. 1, § 1.

RIST. DE LA ESCLAYITUD. roMa L — 17

T

Macedonia,
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habiéndoselos dado las frecuentes guerras con los Ilyries, (yn-
thios, Thracios y otros pueblos®,

Filipo domind la Grecia, v en sus guerras pérfidas contra
ella vendi6 en almoneda {as mujeres y los nifios de varias ciu-
dades . Respecto de los prisioneros de Athenas, annque esta era
su implacable enemiga, tuvo la generosidad de restituwirlos li-
bres 4 su patria; pere 4 los Thebanos no solaments fos vendid,
sino que les hizo comprar la sepultura de sus muerios?,

Guerras hizo tambien aguel monarca al Chersoneso y & la
Scythia, vy en esta Gltima esclavizé veinte mil mujeres y ni-
as?,

Su hijo, el famoso Alejandro, aterrs ln Grecia con la terrible
destruccion de Thebas; perecieron cn ella durante el combate
mis de seis mil hombres, y 4 los 36,000 de sus moradores que
escaparon con vida, vendidlos como esclavos en la cantidad de
cuairocientos cuarenta talentos de plata (2,420,000 fr.d*. [gual
suerte eorrieron los habitantes de la Thebas de Thesalia, cuando
otro Fdipe, tambien de Macedonia, la tomd un siglo des-
pues ®,

Alejandro llevd sus armas i paises distantes de Macedoma, y
en sus admirables conquistas, la esclavitud marché bajo sus
banderas victoriosas. En sus espediciones contra Jos Thracios,
Tribaclianos, Gétas y Tolancianor esclavizd algunos prisioneros,
y tambien nifios y mujerca’,

Pnla primera batalla que dié en Asia sobre las mirgenes del
Grénico, cargd de caderas 4 los griegos que se habian reunide
4 los persas, y envidlos 4 Macedonia, para que sirviesen como
esclavos, en castigo de haber tomade las armas contra sus com-
patriotas, pues en el ejército de Alejandro habia muchos grie-
gou®,

I. Justin,, Lib. VII, § 2, &, 5 y 6. — Strab.,lib. ¥1I,cap. v,
§8. - 2 Justin, b, VI, § 3. — Died. 8., lib. XV],
gap, v y Lo, — 3 Justin, b, IX, cap. 1v.— Polyb,, lib. V|
gap. x.— 4. Justin. lib. IX, §1 y2.— 5. Died. Sic., lib. XVII,
§ 14, — Polyb., lib, ¥, § 18, — Justin., 1ib. XI, § 4. — Elia-
nue, Varia Hist. — 6. Polyb., hb. V, § 99 y 100. — Arrian.,
Espediciones de Alejandro, [ib. 1, cap. 1. — 7. Arrian., Esped.
de Alex., lib. I, cap. 1. — 8. Arrian,, hib. I, cap. v.
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En la batalla de Arbeles® aeabd aguel gran capitan con el
poder de Dario. Dicese que eaténees hize mas de trescientos mil
prisioneros® ; pero de tan asombroso ndimera, Lendntos y cnde-
tos miles no arrasirarian las cadenas de la esclavitud ?

Cuando Alejandro tomd por asalto & Gaza, en DValestina, ex-
clavizd 4 Ins mujeres y 2 lok nifios?, Lo mismao hizo en la Gaz
de Ia Media Alropaciana y en ofras ciudades de la Sogdiana,
cuyos esclavos repartid entre sus soldados b,

En sus correrfas por la Media cantivé & muchos de los Mar-
dos?®, que eran pueblos salteadores®. Cuands los soldados de
Alejandro sajuearon y destrnyeron 4 la rica Persépolis, antigua
capital de la Persia, no so_lo mataron erueltnante & sus prisione-
Tos, 5ino aun a les mismos que habiende pagade un rescate’
tenian un devecho sagrado 4 su vida y libertad.

Triunfante se pased Alejandro por el Asia hasta la India. Allf
batid el ejército de la nacion de los Agalesas, que 4 su marcha
se opomian, tomd por asalto las ciudades 4 donde se refugiaron
los vencidos, y usando del brulal derecho de la guerra, esclas
vizd 4 todos los que cayeron en sus menos®. A euarenta mil
eleva Arriano el ndmero de los gue cawntivé Alejandro en los
primeros combates que tuvo 4 su entrada en la India’; y cuando
tomd 4 Sangala por asalio, jno serian esclavizados los setenta
mil indios que cayeron en gu poder, despues de haber matado
diez y siete mil de eilos?

Fiel 4§ la dura ley de aguellos tiempos, Alejandro, al retirarse
de laIndia, esclavizé muchos indies Helienos, y tamhien 4 otros
de varios pueblos de aguella region **.

1. La batalla no se dié en los campos inmediatos 4 la ciudad
de Arbeles, sino 4 500 6 600 estadfosde ells (de 15 4 18 leguasﬁ
cerca del rio Jumelus y de Ja miserable aldea Gogameles, en
Asyrie. (Arrian., lib. efl, cap. 1v). Véase tanchien 4 Ptolomeo
& Anistobolo, y & Strabow, lib. X VI, cap. 1, 3. Este dice que ol
equivocado nombre de esa batalla fué trasmitido por los mace-
donios 4 los historiadores. — 9. Arrian., lib. ILI, cap. v. —
3. Arrian., lib. II, cap. vi.. — 4. Arrtan., lib. IV, cap. 1. —
5. Arrian., lib. IlI, cap. viit. — 6. Strab., hb. XI, cap. xvit,
§2 y 3.— 7. Quint., Curt., in dlexand., lib. V. cap. vi. —
8. Diod. Sic., lib. XVIIL, cap. xcvi, — 9. Arrian., lib. IV,
eap. i, — 10. Arrian,, lib., V, cap. v. — 11, Arrian,, lib, VL,
cap, 11, y otros,



— 260 —

Con la rquerts de Alejandro desplomdse el colosal 1mperio
que su diestra poderosa habia levantado; y disputindose sus
fragmentos los ambiciosos generales que bajo sus érdenes mar-
charon 4 la conguista del Asia, siguiéronse largas y sangrien-
tas guerras, en que muchos hombres libres pasaron 4 ser os-
clavos.

Los Macedonios no solo tuvieron esclavas, sino tambien sier-
vos: tales fueron los llamados penesies ?, lo mismo que en The-
galia. En mayor mimero los poseyeron algunos pueblos de Iz
llyria, su vecina. De los Dardanos, dice Atheneo con exage-
racion inadmisible, gue cada uno de eilos tuvo mil siervos, y
ain més, los cuales sirvieron de soldados en la guerra y de la-
bradores en la paz®, A los Ardeos atribiyeseles, signiendo &
Theopompo, un total tambien exagerado de {rescientos mil
prospelastas®.

Macedonia, despues de tantos triunfos y de haber asombrade
al mundo con las conquistas de Alsjandro, sufrié la misma
suerte que {oda la Girecia, pues cayendo 4mbas bajo la terrible
aspada de Roma, perdieron su independencia.

1. Otfr. Miiller cita 4 Eust. ad Dion, Perieg. 538, — 2, Aga-~
tharchide de Cnide, en Athen., lib. VI, pég. 272. — 3. Theo-
pompo, en Athen., lib, VI, pig. 271,

i s e ar



LIBRO VII

ROMA

ORIGENES DE LA HSCLAVITUD EN ROMA.
MUCHEDUMBRE, OCUPACIONES, MERCADOS Y PRECIO
Dl LOS ESCLAVOS,

Ningun pueblo de la antigiiedad tuve tantos esclavos, ni tra-
ficé tanto en ellos como Roma. Didsclos su legislacion civil y
criminal, el derccho de gentes que entdénces regia, y & veces ain
la violeneia.

Los esclavos, dijo el emperador Justinianoe, ¢ nacen & se ka~
cen !, y bujo de lan simples palabras se comprenden todos los
mados de esclavizar que hubo en Roma : tales fueron la autori-
dad paternal, la exposicion del hijo por el padre, nacimiento,
deudas, ciertas fultas y delitos, guerra, comercio, plagio, y pi-
raterfa, Salvo estos dos dltimos modos, legftimos fueron te-
dos los demas. Pasemos, pues, 4 examinerlos detenidamenta
en el drden en que los he indicado; siendo de advertir que ni
todos nacieron simultineamente, ni tuvieron la mismo duracion
ni ménos produjeron igual abundancia de esclavos.

Tan inmensos y terribles fuoron los derechos que la ley ro-
mana concedid al pudre de familiz sobre sus hijos, que pudo
hasta matarlos. Por eso dijo el jurisconsulto Gayo, que casi no
habia otros hombres que tuvieran sobre sus hijos un peder igual
al de los romanos®. Un jéven notable por su belleza, instruc-

1. Justiniani. Institutiones, lib, I, tit. nr, § 4. — 2. Gaii
Imstitut. Coment., [, § 55. — Institut. Just., 1ib. I, tit. rx,82.
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de la
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cion y falento pisose en camino para seguir la eriminal ban-
dera de Catilina ; mas sabiéndolo el semador Fulvio, su padre,
hizolo detener y malarle, diciéndole estas palabras: «Yo te he
dado la vida nuo para servir 4 Catilina contra la pairis, sino &
la patria contra Catilinat.» Casos semejantes pudicran citarse
fundéndese en Dionysio de Halicarnaso y otros historiadores?,
y afin ¢s controvertible si Brute procedid en la condenacion de
sus hijos, mds bien como eénsul gue como padre.

Si el padre de familin pude matar al hijo, con mayor razon
venderlo !, Este derecho existid desde los tiempos de Rémulo,
pues Numa, segundo rey de Roma, lo miligd prohibiendo al
padre que vendiese al hijo casado con su consentimiento, por
ser muy duro que la mujer gque habla tomado por ma-
rido 4 un hombre lilre, se encontrase de rspente con un es-
clavo *. Pero la templansa ¢ue Numa introdujo en tan bérbaro
derecho, no fué de larga duracion, porque los Decemviros in-
soertaron en su cuarta Tabla la terribleley de Rémulo®; y desde
enténces la patria potestad recobrd toda su fuerza primitiva,
Esta potestad fué superior & la que el amo tenis sobre el os.
clavo, pues una manumision bastaba para que éste quedase li-
bre, miéntras que el hijo vendido dos veces, y otras tantas li-
bertado, volvia & cacr bejo la paterna autoridad, y solo cuande
ers de nuevo vendido y por tercera vez libertado, salia comple-
tamente del yugo paternal *. Hube, sin embargo, gran diferen-
cia entre el hijo y log esclavos manumitidos, porque éstos pa-
saban 4 la clase de libertos, mas aquel adquiria en toda
plenitud tos derechos civiles y politicos de ciudadano romano.

Muy digno es de notarse, que los derechos que tenia ol padre
de matar y de vender 4 sus hijos no cesaron simultineamente,
pues primero se lo quitd la facultad de venderlos que la de ma-
tarlos, segun aparece de una ley del-emperador Constan-

I. Valer. Maxim., lib. V, cap. vur. — 2. Dionys. Halic,,
Lib. IE, cap. 1v. — Valer. Maxim., lib. ¥, cap. viir. — Quinti-
liam., Declam. — 3, Leges XII Tabularum, Tab, 4 —
&. Plutarc., Numea, § 22. — 5. Dionys Halic., lib. I, cap. vir,
—— B. Sipaier flivm ter venum duit, filius o putre liber esto. Ley
tnserta en la 4* de las Doce Tublas, — Ulpian., IFragmenta,
lit. X, § 1. — Gaii Inst. Goment., I, § 182, y 1V, § 79.
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tino*. Perdido habian ya en Roma las costumbres su rudeza pri-
mitiva, y ain conservaban los padres el derecho de matar 4 sus
hijos. L primera restriccion gue se les impuso, débese al em~
perador Trajano, quienr mandd que el padve emancipase al hijo
que maltrababa®, Diceso tambien que Adriane deportd & una
isla un padre que cazando maté 4 su hijo, no obstante hallarse
éste manchado con el adulterio de su madrastra, y 4 este pro-
pésito 1mporta citar aqui las magnificas palabras del juriscon-
sulto Mareiane : « La patria potestad debe consistir en la piedad
y no en la atrocidad®. » Poco mas de wn siglo despnes, el aflo
928 de Jesucristo, el emperador Alejandro Severo, dirigisndose
4 un padre, estampd las palabras siguientes en una constituclon:
« la patria potestad que teneis, os da el derecho de custigar
vuestro hijo; y si ¢l persiste en su conducta, podels acudir &
un medio mas severo, llevindole ante el presidente de la pro-
vinele, pars que contra &l pronuncice el castigo que pidierers.
Por tltimo, Gonstantino promulgs en 319 una ley imponiends
la terrible pena de parricida al padre (ue matase 4 su hijo®,
jCudn inmense diferencia entre las leyes de.las Doce Tublas y
las del Imperio! Las primeras fueron hijas de las bdrbaras y
feroces costumbres de los antiguos romanos ; mas las segundas,
dictadas por la filosoffa y el cristianismo.

Ni 4 matar y vender al hijo Limitironse log derechos del pa-
dre, que cstendiéronse tambien 4 exponerle en su infancia para
eximirse de mantenerlo: acclon que en ciertos cases fué origen
de esclavitud.

S1 en los primeros tiempos de Roma, la supersticion arrastrd
los padres d esponer 4 los hijos mal conformados ¢ enfermizos,
la miseria forzdlos despues 4 continuar en la perpetracion de esa
maldad. Gon el hecho de arrojarlos del hogar doméstico, en-
tendfase que renunciaban & la patria potesiad®; ; pero los nifios

1. Libertati a majoribus tantum inpensum est, ut patribus,
quibus jus vite in liberos, necisque potestas (olim) erat permissa,
lihertatem eripere non liceret. (Cod. Just., lib. VIIL, tit. xyvm,
ey 10). — 2. Digestus, lib, XXXVIL, tit, xu1, ley 5. — 3. Di-
gest., lib, XLVIII, tit. 1x,} ley 5. — 4. Cod. Just., lib. v,
tit, xLvi, ley 3. — 5. Cod. Just., lib. IX, tit. xvir, ley dnica.
— &, Cod, Just., lib, VIII, tit, uu, L. 2.

Expusicion
el laje



Naci-
minnto.

— 26k —

abandonados 4 la piblica conmisceracion caian bajo la esclavia
tud de las personas que los recogian para librarlos dela muerte?
Séneca el anciano afirma que si'. Lo mismo se infiere de un
pasaje de Suetonio, en que dice, que el expdsito Antonia Gni-
phon fué Iibertade por el hombre que lo recogid?. Quintiliano
en las Declamaciones que se le atribuyen®, reconoce en ol padre
el derecho de reclamar 4 su hijo en cualquier tierapo, con tal
gue pague todos los gaslos de su alimentacion, ; Pero deben es-
tos considerarse como precio de venta, ¢ tan solo cemo indem-
nizacion elimenticia?

EI contlicto de estas opiniones nacid, de que no habia ley
que positivamente fjase la condicion de los expdsitos; y por
es0, Ylinio el jéven, gobernador de la Bithynia, en su consulla
4 Trajano, le jdecia: « Kl estado v los alimentos de los nifios
gque se laman expdsitos, es, Sedor, en teda esta provincia,
asunto de gran contienda, y como no he enconirado en las
constituciones de vuestros predecesores ninguna decision gene-
ral sobre esta materia, ni particular 4 la Blthynia, he creido
deber acudir & vuestras drdenes*. » Y Trajano le responde
« Frecuentemente sc ha tratado la enestion ds aquellos, que
habiendo nacido libres, son cspuestos, recogidos despues po
algunos, y educados en la esclavitud.... Yo pienso que no se
debe negar Ia hbertad 4 los que la reclamen, ni que se les puede
obligar & rescatarla pagande el precio de los alimentos que han
recibido ®, » De estas palabras claramente se colije, que haste
entdnees habian log expdsitos sido esclavizados.

Sancionada en Roma la esclavitud, esclavos nacieron tog hijos
de padres esclavos, 6 solo de madre esclava®. Verne llamdronse
los nacidos en casa del amo, palabra derivada del latin ver
{primavera), por ser esta la estaclon en gue mis nacian’.
Varron recomendd gue se les fomentase en los campos, pues
su npacimiento ligaba los padres 4 la hersdad en que habi-
taban®. Lo mismo pensd Columela, quien ademas eximia de

i, Controv., 'V, 33. — 2. Suecton., de Illustr. Gramm., ib.
inico, § 7. — 3. Declam., 278, — 4. Plin., lib. X, epist. 71.
— 5. Pho., lib, X, epist. 72. — 6.Justin. Instit,, lib. T, tit. o,
§4. — 7. Festus, Fragment.— 8.Varron, De Re Rustica, lib. i,
§ i
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todo trabajo 4 la esclava yue babia criado tres hijos, y & la que

mayor nimero, premidbala con la libertad®. Pero tan buenos
consejos y cjemplos fueron desatendidos por la generalidad de
los romanes., Como el hijo seguia la condicion de la madre, la
ley de Roma, 4 imitacion de otros pucblos antiguos, declar,
que s1 nacia de padres esclavos, perteneciese al amo de aguella®.
Y con razon, porque sobre él pesaban esclusivamente todos los
inconvenientes del embarazo, de la lactancia, y la pdrdida de
Ia esclava si moria del parto.

El acreedor pudo prender, azotar y afin vender al deudor®.
Cuando éste se obligaba & prestar algunos servicios en pago del
dinero que habia recibido, zo se cousideraba como esclavo, sine
comprometido 4 ligado {nexusy®. Si noestaba en poder del acree-
dor, y reconvenido por él, reconocis la deuda, ddbasele el pluzo
de treinta dias para que la pagase ; mas si no lo hacia, se le ar-
rastraba ante el pretor, v si todavia no pagaba, ni habia quien
lo fiase, era entregado al acreedors, Iiste encerrdbalo entdnces
en el calabozo, que todos los patricios tenian en su morada®, y
al que el decenvire Appio Glaudio llamé: el domicilio de la plebe
romana ’ ; atibalo con correas, ¢ penfale grillos de cuince libras
de peso i lo ménos, y adn mds, 1 gueria; y si no se slirentaba
4 sus espensas, el acreedor debia pasarle diariamente una libra
de harina, ¢ mds*. Pero este hombre, reducido 4 tan miseru si-
tuacion, avin no era esclavo ante la ley, sino solo deudor adjudi-
eado, addicius; y sise le ponia en libertad, recobraba su pri-
Ifliti.\’o estade de ingénuo, gozando de todos los derechos poli-
ticos,

La diferencia que habia entre un addictus y un esclavo, es-
plicala Quintiliano. « Un esclavo, 4 quien su ame manumits, es
un liberto ; un addictus vuelto & la lbertad, es un ingénuo : un
esclavo no la consigue sin el consentimiento de su emo: un es-
clavo. ssté fuera de toda ley ; mas no un addictus. Propio de un

1. Columel., lib, I,_§ 8. — 2. Justin. Instit,, lib, I, tit. nu,
§ 4. — 3. T, Liv,, lib. Tf, cap. xxar y lib. VIIE, cap. xxvin,
—~ 4. Varron, De Lingva Latina, Lib. VIL, § 105, — 5. XII
T_ahlas;_1 Tab. 115, — 6, Tit. Liv,, b, VI, cap. xxxvi — 7. Tit.
Liv., lib. TII, cap. vvi. —8, XII Tablas, Tab. 11, — Aul. Gel,,
Noct. Attic., lib, XX, cap. 1.

Deudiy.
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hombre libre os aquello (que no ge pueds tener sin ser libre,
como e prenombre, el nombre, ol sobrenombre, la tribe. El
addictus tiene todo esto®. »

Hundide en el calabozo adn podia el deador componerse con
el acreedor. En caso contrario, permanecta cneadenado sesenta
dias, en cuyo plazo, el acreedor debia presentarlo tres veces al
magistrado en el mercade pdblico, con el intervalo de nueve en
nueve dias consecutivos; pregondbase all{ la cantidad que aden~

~ daba, y st ninguno se compadecia de su suerte, entdoces se le

mataba 6 vendia més alld del Tiber?, para alejarle del Llerriforio
romano, y que con su presencis no recordasc d todas horas d la
plebe la opresion de Ios patricios, Tanta fud la exrneldad de la
ley de las Doce Tablas, que suvando el deudor tenin dos 6 mis
acreeduores, 4 quienes era adjudicado, éstos podian despedazar-
lo y repartivse log fragmentos de su cuerpo®. ; Pero perprelaron
ellos esta crueidad, ¢ ménos feroces por su interes que la ley,
prefirieron venderlo y distribuirse of dinero? Aulo (relio ascgura,
que nunea leyd ni oy6 gue tal atrocidad se hubicse cometido’;
mas considerando Jas sanguinarius costumbres de los primeros
siglos de Roma, y el espfritu de venganza que & veces animauba
& loa acreedores, no es imposible gue algunos infelices deudores
hubiesen sufrido la pena de la ley de las Doce Tublas, Si hubo
casos en que los padres mataron 4 sus hijos;;por qué negar
ahsolutamente, como lo hacen escritores mmodernos, que ciertos
acreedoras hubiesen matado 4 sus dendores, cuando con ellos
no log ligaba ningun vinculo de sangre*

Ese género de esclavitud fud ocasion de graves turbulencias en
Roma. Las tierras que 4 ciudadanos pobres se repartieron ¢n las
primeras conquistas, paulatinamente fueren perdiéndolas, Obli-
gados de continuo los plebeyos 4 tomar las armas paraird la
guerrs, separdbanse de sus familias y pequefias heredades, y
com¢ ain no recibian ningun suelde, pues gue esto no se hizo
hastalasegundamitad del cuarto siglo de la fundacion de Roma®,

1. Quintil,, Inmstitut. Orator., lib. VII, cup. n. — 2. Aul,
Gel., Noct. Attic., fib. XX, cap. 1, — 3. XII Tablas, Tab. 1.
— Quintil,, Instit, Omat., lib. TIT, § 6. — Tertulizn., Apolo-

et., cap. 1v, — 4, Aul. Gel.,, Iib, XX, eap. 1. — 5. Tit, Liv.,
ib, IV, eap. Lx.



— 287

hallibanse con frecnencie, cusado volvian 4 sus hogares, envuel-
tos en la miseria, Vendian enlénees sus tierras, tomaban dinero
prestado 4 muy crecida usura, y no pudiendo pagar & los acree-
dores i inlereses ui capital, acabalun por ser sus esclaves., No
era posible que un pueblo valiente como el romano se resignase
en silencio & tan Jamentable condicion. La inminente guerra de
los Velscos ofrecid & los plebeyos favorable coyuntura, y rehu-
sando crapuiiar las armas, esclamaron sn su indignacion: «Nos-
otros, que combatimes en el estranjere por la libertad y supre-
macia de Tloma, no encontramos en el interior sino cautiverio y
tirania: la libertad del pueblo esti ménos en peligro durante la
guerra, que en Ja paz, y en medie de los encmigos que de los
concindadanos!, »

Agregdse 4 estos clumores una circunstancia quo hizo estallar
el incendio. Presentdse en el {oro un anciano con el vestido mu-
griento y andrajoso; su palidez y flaqueza, su larga barba'y
revueltos cabellos daban & su rosiro una espresion feroz; pern
en tan horrible fignra se reconociy & un cenfurion que habia
derramado su sangre por la patria, y en prucha de su valor, él
mostraba las nobles cicatrives de supecho. A lamultitud que le
redeaba, habldle asi. «Miéntras yo servia en lo guerra contra
los 8abinos, mi cosecha fue destruida por el engmigo, quemada
mi ¢asa, y robado mi ganado. Compelido 4 pagar el impuesto
en tan gran miseria, me fué forzoso tomar dinero prestado:
creciendo mis deudas con la usura, privironme primerc de las
tierras que hercdé de mi padre y de mi abuelo, y despues, de
todo cuanto poseia, y estendiéndose bien pronto como un mal
roedor, legaron hasta mi cuerpo. Cogide, en fin, por mi acree-
dor, he encontrado en é1, no un amo, sino un carcelere y un ver-
dugo®. »

En diciendo esto, mucstra sus espaldas despedazadas de azo-
les; la multitud lanza un grito de horror; el tumulto se pro-
paga del foro & toda la cindad; acuden los demas deudores:
jtntase el Senado; el pueblo pide remedio 4 sus males: opd-
nense muchos patricios; perc aterrados con la noticia de que
los Volscos marchaban contra Roma, y que los blebeyos no

1. Tit. Liv., lib, I[, cap. xxtt.—2. Tit, Liv., lib. IT, cap. xxur,
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guerian tomar las armas, el cdneul Servilio publicé un edicto
on gue did libertad & los dendores, y prohibié que miéntras el
goldado estuviese en campaifia, ni se vendiesen sus bienes, ni
los acreedores se apoderasen de sus hijos 6 nistos®.

Aunque estas disposiciones conjuraron enténces agquella tem-
pestad, su cardcter transitorio no daba garantfas para el porve-
nir, Triunfante Roma, y becha la paz con los Volscos, el pueblo
pide la abolicion de las deudas, y ¢l Dictador Valerio inclinase
4 su favor; pero no pudiendo vencer la resistencia del Senado,
abdica la dicladura; la plebe se retira al Monte Sacre, y no vuelve
4 entrar en Rowma sino & la eombra de los tribunos®. ; Pera qué
podian éatos contra una ley, que sobro quedar vigente, estaba
sostenida por la prepotencia de los patricios ? Continuaron,
pues, los abusos, y las cadenas de la esclavitud siguicron ca-
yendo sobre los deudores con el mismo peso que dntes .

La insolencia de un noble romano abrid nuevo horizonte &
la oprimida piebe. Para pagar las deudas de su padre, un her-
moso muchacho liamado Iublilic se entregd en manos del in-
fame usurero Papirio. Aquel resiste con firmeza 4 los livianos
deseos de su opresor, quien ardiendo en venganza le hace des-
nudar y bdrbaramente azotar. Con el cuerpo destrozado, el
jdven logra omcaparse ; «laméntase por la ciudad, dice Tito Li-
vio', de la infamia y crueldad del usurero; croce la rauche-
dumbre, movida de compasion por su juventud, indignada de
su ultraje, animada tambien de un sentimiento personal por la
suerte quo 4 ella y 4 sus hijos podie caberles, linzase al foro, y
de allf se dirige precipitadamente hdcia la curia, Forzados los
(idnsules por este tumulte imprevisto, convocaron &l Senado, y
al paso que los senadores entraban en la curia, arrojdbanse 4
gus piés, mosirindoles el cuerpe del joven tode despedazado.
Aquel dia se rompid, por el atentado y la viclencia de un sole
hembre, uno de los lazos més fuertes de lu f& piblica, Los cén-
sules recibieron drden de proponer al pueblo, que en adelante,
ningun ciudadano pudiera ser atado ¢ éncadenado sino por ena

. Tit. Liv,, b, II, cap. xxiv. — 2. Tit. Liv., lib. II,
cap XXVO-XXXI. — 3. Tit. Liv., ilib. II1 cap. XXV, —
4. Lib. VIII, cap. xxviu.
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pena merecida, y miéntras purgase su delito; debiendo los bie-
nes y no el cuerpo del deudor, ser responsables de su deuda. »

Ocurrieron estos sucesos & los 428 ados de la fundacion de
Roma. Para que no se repitiesen, publicdse enténces la ley
Petillia Papirin, mandando que cn adelante los deudores pudie-
sen comprometer sus bieues, pero no sus personas!, Gesd, pues,
legalmente en Roma la esclavitud por deudas:; mas la suerte de
los deudores continud en deplorable estado, porque cn la se-
gunda guerra phaica vemos ladavia, que consternada Roma con
los desastres de la batalla de Cannes ofrecié complela libertad
a los condenados por dendas y delites, si tomaban las armus
contra Annibal?. La historta no noes ha dejudo noticias ciertas
acerca de la época en que la esclavitud por deudes desaparecid
de los demas pueblos de Italia; pero es incontestable, qua se
prolongd en las nacicues que Roma conquists Mera de olla.

Guando el Senado autorizé & Mario para que en su ¢spedicion
contra los Cimbrios emplease tropas auxiliares sucadas de las
naciones lransmarinas, y sus diputados las pidieron & Nicome-
des, rey de Bithynia, éste les respondid que los publicanos® se
habian llevado, en pago de los tributos, la mayoer parte de sus
sibditos, y vendidolos en Ias provincias El Senado, sintiendo
entdnces la fuerza de los abusos que en ellas so cometian, pu-
blicd un decreto para gue po se esclavizase 4 los hombres li-
bres de los pueblos aliados de Roma*; pero negligentes los
pretores en cumplirlo, repitiéronso alif y en ofras partes esos
tristes ejemplos,

A combatir al formidabla Mithr{dates, rey del Ponto, fué Li-
culo siendo cénsul, y habiendo recorrido algunss de las pro-
vincias del Asie, pertenccientes § Roma, halllas tan desoladas
por la rapacidad de los usureros y publicanos, que sus habitan-
tes habian gido forzados 4 vender 4 sus hijos mds hermosos y
afin 4 sus hijas virgenes, Las cindades, por su parte, habian tam-
bien vendido los ecnadros, lag estftuas de las dioses, las ofren~
das consagradas 4 sus templos, y si esto no hastaba para pagar

1. Tit. Liv., lib. VIII, cap. xxvist. — 2. Tit. Liy., lib. XXTI,
cap. xiv. — 3. Publicanos cran los quo arrendaban las rentas
del ¥stado. — 4. Diod. Sic., Fragm., lib. XXXVI, cap. ui.
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las deudas, sus infelices ciudadunos eran adjndicados & los
acreedores como esclavos. Y dntes de verse reducidos 4 tan la-
mentable situacion, sufrian prisiones, torturas y otros raales
més crueles que la esclavitud. Nacieron éstos de gque cuando el
dictador Syla pasé al Asia, impuso d sus halstantes la pesada
contribucion de veinte mil talentos!, ¢ mas de veinte millones de
pesos. Pagada habia sido ya 4 lo ménos dos veces; pere acumu-
lande los usurerss usnras sobre usuras, habian hecho subir la
deuda & mds de ciento veinte mil talentos ; de manera quae adn
restaban por pagarse achenta mil, § sean mas de ochenta mi-
llones de pesos. Para remediar tan graves injusticias, Lilcule
fij¢ el interes del diners 4 uno por ciente al mes, prohibiendo
que més se exijiese; aholid toda usura que sobrepujase al capi-
tal; mandd que los acreedores percibiesen lu cuarta parie de
la renta de los deudores, y que si alguno hubiese aumentado
el capital capitalizando les intereses, perdiera aquel y éstos.
Con este reglamento pugdronse todas las dendas en ménos de
cuatro afios, ¥ hallindese libres los bienes ralces, volvieron 4
sus propietarios, Los usureros lanzaron el grito contra Liculs,
y como dice Plufarco, « confiando en el crédito enorme que to-
nian como acreedores de la mayor parle de los gobernantes,
suscitaran & fuerza de dinero algunos demugogos que declama-
sen coutra ¢l ; pero Lidculo hallaba la compensacion de sus
quejas en el amor de los pueblos que gozaban de sus beneficios
y en el interes que le mostraban otras provincias que envidia-
ban la felicidad del Asia 4 Ia que habia la suerte dado un go-
bernador tan humane ®.»

Guando Casic Longine, uno de los asesinos de César, Y uno
tambien de los gobernadores mis ladrones que Roma envid 4
Ias provincias, pasé 4 la de Syria, impisole enormes contribu-
ciones para disputar § Dolabela el mando de ella. Parte de Sy-
ria formaba Palestina 4 la que llamaron los romanos Provincia
de Judea, y on la que gobernaba entdnces Antipater como pro-
curador nombrado por Julio César. Estendido 4 ella el tributo
impuesio por Gasio, no pudieron pagarlo sus hahitanies, y An-

1. Pluiare., Vide de Syla, § 32. — 2. Plutarco, Vida de
Luculo, §.11 y 29.
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tipater, para cnbrir esta denda, vidse forzade 4 ceder & Casio
las ciudades de Thamna, Emmaiis, Lydda y Gophna, cayes ha-
bitantes fueron vendidos por ¢l coma esclavos?.

La nsura fué en todos tiempos upa de las plagas de Roma, y
con ella se mancharon hasta sus hombres esclarecidos. Habia el
Senado Romaane fijado el interes del dinero en doce por ciento
al afio; pero su edicto se gquebrantaba con frecuencia, y uno de
los casos mds infames que nos ha trasmitido la historia, es cl
del famoso Merco Bruto, otro de los asesivos de Gésar. Oprimi-
dos con duras contribuciones los pueblos que cajan bajo la do-
minacien de Roma, acudian 4 veces 4 logreros para poderlas
pagar. En sus apuros, el Senado de Salamina, capital de la isla
de Chypre, tomd de Scapelo, testaferro de Broio, una cantidad
de dinero al enorme interes de cuarenia y oche por cienio al
afio; y cuando llegd el tiempe de cobrar, Scapcio, que cont
¢l influjo de Druto se habia heche nombrar prefecto por
Appio, gobernsdor de Gihcis, y obtenido tropa de caballarfa
para ejecutar sus depravados intentos, puso sitic tan rigoroso
al Seuado de Sala:mina, que cineo senadores muriaron de ham-
bre. Y esfa atrocidad se cometid, no porque aguel Senado se re-
sistiess 4 pagar el capitul (ue estabs dispuesto 4 eniregar, sino
porque Bruto queria que Ia deuda continnase, para seguir per-
cibiendo el enorme interes del cuatro por ciento al mes.

En estas circunstancias, llegd Ciceron de procsnsul 4 la Gi-
licia. Bscribigle Brate para que sirviese 4 Scapelo en cnanio
pudiese; ¢ informdndose Ciceron del asunto, rechazé con indig-
naclon, cual magisirado integérrime, las injustas pretemriones
de Bruto y de Scapcio. El relato que de estos sucesos hace (i~
ceron en sus epistolae 4 sn amigo Attico, es tan interesante, no
solo por la naturaleza del asunto, sino por los personajes que
en ¢l intervienen, que debo habler de &l en un apéndice?; y el
hombre imparcial que lo lea, admirard el inmenso contraste que
hay entre lag ideas y los sentimicotos de Ciceron y de Brute.

‘De la repiblica pasé la usura al imperio, y delos males que
ocasiond ofrécenos T4cito un ejemplo. Los Frisomes que hahi-
taban 4 la m:irgen derecha del Rhin, se sublevaron contra la

1. Joseph., Antigiied. Judaic., lib. XIV, ft. xi1, —2. Viase
el apéndice XXIII.
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dominacion Toroana en tiempo de Tiberlo, pues las exacciones
de Olennius, comandante dela Frisia, los obligahan & dar como
eaclavos 4 sus mujeres y 4 sus hijos*.

El ciudadano que rehusaba inscribirse en el censo. 6 alistarse
en la milicia, era azotado y vendido ; el priraero, por supancrse
que renunciaba al derecha de ser lihre ; y el segunido, comn in-
digno de gozar de una libertad que no queria defender®,

Por nna ley de lag Doce Tablas, el ladvon cogido en fragante
delito era azotado y entregado 4 la persona contra quien habia
comelido el hurto, para que le sirviese como esclava. Esto
mismo aparece de up pasaje de Aulo-(elio, puesto en boca del
jurisconsulto Sexto-Ceeilio®,

Huho un tiempo en que ningun romano pudo vender su li-
bertad, y si lo hacia, fuéle lfcito reclamarla, Jo misma que al
padre, hermanos y demas parienies atin contra la volnntad del
vendido, pues para su familia era deshenrosy que uno die sus
miembros permaneciese en la esclavitnd *, Mas como acontecia
que jévenes corrompidos se dejaban vender por otro con quien
se confabulaban para gozar de una parte del precio de la venta y
anularle despues, cngaiiando al comprador, manddse que los
mayores de veinte afios, que comsintiesen en tales ventas, es-
clavos se quedasen®; bien que pudieran libertarse como los
demas eaclaves, pero no entrando en la clase de ingénuos, cual
habian sido, sino en la de libertos®.

Los condenados por algun delito 4 trabajar en las obras pi-
blicas, 4 combatir en laarena con las fieras, ¢ & morir en un pati-
bulo, fueron tambien eselavos, mas no de personas, sino esclaros
de la pena (servi pene)?. Cuando seimponia el Gltimo suplicio, la
victima, dntes de llegar flas manos del verdugo, perdia su liber-
tad, trensforméndose en esclavo, pues la magestad de Roma se
ofendia de entreger un hombre libre 4 castigo tan infamante.

1._Técito, Annal., lib, IV, cap. Lxxvir. — 2. Dienys. Halic.,
lib. IV, 15. — Cicer., Pro Cecina., § 34, — Valer. Maxim.,
lib. VI, cap. ur, § 4. — 3. Aulo-Gelio, Noches Atticas, 1ib. XX,
cap. 1. — & Dig., hb. XL, tft, xu1, ley 1. — 5. Dig,, lib. XL,
tft. xu, ley 7, y ut. xmy, 1.1 y3. — 6. Dig., lib. I, tit. v,
ley 21. — 7. D., lib. XXIX. tit. 1, 1. 25, § 3. — Institul.
Juet., Lib. I, tit. xvi, § 1.

-
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Une de los iltimos modos de esclavizar en Roma fué el esta-
blecido por Claudio en el Senado Uonsulto que Heva su nombre.
Tor conscjo del liberto Pallas, aguel emperador condend & cs-
clavitud la mujer libre que 4 sabiendas sa enlazaba con esclave
ajeno, sin conscntimiento del amo!; pero 4 los ojos de la ya
corrompida Roma, esa mujer quedaba libre cuando se enlazaba
con el esclavo de su hijo 6 con el de su liberto®, Pavece, pues,
que ¢l objeto de aquel Senado-Consulto fué, no tanto castigar
la inmoralidad de la accion, cnanto preservar ilesos los intereses
del amo estrafio; intereses que quizd no se cousideraban per-
judicados en los dos casos anteriores, porque siendo tan estre-
chos los vinculos entre el hijo y la madre, y entre ol liberto y
su patrona, el contubernio de ella con: el esclave de algunc de
los dos, podia mirarse como contraido con esclavo propio.

Finalmente, la ingolencia de los libertos con sus putronus
llegd & tal punto, que fué preciso enfrenarla, condenando lus
leyes 4 nuera csclavitud al liberto ingralo®. Hablando de este
Valerio-Méximo, dice que_entre los marselleses, pueblo tan re-
comendable por su respeto 4 los antiguos usos, como por su
adhesion al imperic romano, era permitido anular hasta tres
veces la manhmision de un mismo csclavo, siotras tanias ers
convencido de haber faltado 4 la confianza d& su amo ; pero jus,
4 la cuarte, la justicia rehusaba intervenir en favor de éste, fun
dindose en la consideracion de que no debia imputar sino 4 si
mismo el mal & que tantas veces se habia eapuesto *,

La fuente mis abundante que inundd 4 Roma de esclavos fué
la guoerra.

Ei derecho de gentes sancionado on la antigiedad autorizd al
vencedor 4 matar® 6 esclavisar &l vencide®, Fué de aquf, gue los
romanos llamasen al eaclavo, servus, esto es, guwardado, porqus
en vez de matar al prisionero, se le podia vender, y por lo

1. Paul. Sent., lib. IT, tit. 21, (A}, § i~10. - 2. Paul. Sent.,
lib. II, tt. 21. (A), § 18 y 16. — 3. Dig., ib. XXV, tit, ni,
1.6, §1. — Cod. Just, lib. VI, tft. vir, 1. 2 y 4. — Justin.
Institut,, ILib. I, tit. xvi, § 1. — &. Valer. Maxim., lib. TI,
cap. vi, § 7. — 5. Institat. Just., lib, I, tit. 1, § 3. — 6. B.,
1ib. XLI, tit. 1, ley 5, § dltime. — Lostitut, J,, hib. II, tit. 1,

§17,

EI3T. UE LA ESCLAVITED, oMo 1, — 18

Gueia,
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fanio conservar (servare). Llamdse lambien mancipium, de las
palabras manu capius, que significan cogido con ln mono.

En un principio, deseande los romanos aumentar la poblacion
de Roma, llevironse 4 ella ¢ incorporaron en el nimero de clu-
dadanos 4 log habitantes de los pueblos vecinos que habian ven-
cido®, Otra politica siguieron mis adelante. Los enemigos que
sc daban 6 rendian 4 discrecion, y que por eso se Hamaren
dediticios (deditif), conservaban su ilibertad 3, En las ciudades
tomadas por asalto, matdbase 4 rus defensores®; pero si pelea-
ban en campal hatalla, ia esclavitud era la suerte de los prisio-
neros, eungue hubo casos en que algunos de estos fueron saeri-
ficados, ora en el mismo campo de batalla, como lo hize Bruto?,
ora echandolos 4 pelear entre sf para recreo de las tropas®, ors,
en fin, matdndolos despues de hsber servide pars adorner el
iriunfo de los generales victoriosos ; costumbre sanguinaria que
duré muchos siglos; pero que no siguid Pompeyo, concluida
Ia guerra contra Mithridates .

Desde teraprano comenzd en Roma la esclavitud de los prisio-
neros de guerra. Tarquino el anciano vendié & todes los habi-
tanies da Cornfsulo, ciudad de Is Sabina® Lo mismo hize
Camilo con los de Veyes®, y suerte ignal corrieron otros de los
Biruscos, Volacos y pueblos vecinos®, Duranle la guerra con
los Bamnites, ceyaron en Aquilonia tres mil ochocientos seienta
prisioneros * ; once mil cuatrocientos en fominio!*; en Volona,
Palumhine, Herculdneo y Lepino cesi ocho mil*; y la venta de
todos ellos produjo 2,033,000 librag de cobre's. Goando el edn-
sul Curio Dentato se apoderd de Tavento, vendié en subasty
treinte mil de sur hobitantes®’. Hasta entdnces solo habian

1. D., Iib, I, tfi. v, ley 4%, § 2 y 3. — [nastitut. J., Lib. I,
tit. 1, § 3. — Varron, De Lingua Lating, lib. VI, § 85 —
2.Dionys Halic., lib. 1L, § 35 y 36.— Tit. Liv., lib. I, §11, 13, ete.
— 3. Tit, Liv., lib. VII, cap. xxx1. — &. Fit. Lav., lib. V,
cu{. xx1. — Gaii [nstit. Comment., I, § 14. — 5. Dion. Cassio,
XLV, 48, ~ 6. Dion. Cassio, XLVIIL, 19 y %2, — 7. Appian.,
Bello, Mithr. — 8. Diony, Hallic., III, 50. — g, Tit. Liv.,
lib. V, cap. xxn, — 10, Tit. Liv,, hb. X, cap. xuvio—11. Tit.,
Liv., lib, X, cap. xLit. — 12. Tt. Liv., lib. X, cap. xLur. —
18, Tit, Liv., hb. X, cap. xLv, — 14, it Liv,, lib, X, xvvI.
— 15. Plut,, Fab. Ma%., § 35.
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marchado en la procesion Irviunfal de los generales romanos
prisionergs de Italia; mas eomo log Tarentinos hublesen la-
mado en su aynda & Pirtho, rey det Ipire, vidse en Roma el
carro del vencedor acompaBado por primera vez de cautivos es-
tranjeros, hijos de Macedonia, Thesalia y otras partest. Con la
rendicion de Tarento ya los romanos fueren duefios de pafses
fjue en aguel tiempe no formahan parie de laltalia propiamente
dicha, cuyos limites al norte trazdbantos el Rubicon y la Galia
Cisalpina, y al mediodfa la Magna Grecia; pero 4 este resultado
no llegaron sin haber derramado mucha sangre y reducido & os-
clavitud inmenso niimero de personas libres.

La ambicion romana ya no cabia dentro de la peninsula itd-
lica. La conquista de Sicila, origen de la primera guerra son-
tra Cartago, aumentd 1a esclavitud, y Roma victoriosa estendid
su poder 4 la Cerdefia. Privada ésta por sus nuevos dominado-
res del comercio que hacia con Cartago, acudid 4 la insurrec-
clon; pero comprimida cuzntas veces cstalld, sus esfuerzos solo
sirvieron para esclavizar 4 mmchos de sus hijos que fueron
trasportados 4 Roma .

Bajo lu dominscion romana cayé Céreega tambien, yesta sla
pagd ignalments al vencedor el tributo de sus esclavos®.

En la segunda guerra piinica el gran Annibal llevé sus ar-
mas &l corazon de Italia, Triunfante en sus campafias, el peso
de la esclavitud cayé ménos sobre los suyos, que sobre los sol-
dados do Roma. Cierto nlimero de éstos canjedse por algunos
de Anngbal, y los restantes por dos libras y media de plata por
cabeza : dinero que obtuvo Fabio, general romano, vendiendo
sus propias tierras*. Vencedor Annibal en la memorable batalla
de Cannes, propuso al senado de Roma que rescatase por tres .
miuas 4 cada utio de los ocho’ mil prisioneros gue habia hecho:
propuesta que aguel orgulloso senado rechazé con indignacion,
no obstante las svplicas y lgrimas de las familias de los cauti-
vos que estaban prontas 4 pagar su rescate °. R

1. Florus, lib, I, cap. xvir. — 2. Fest., Fragment. - Tit.
Liv., Ith. XL, cap. xxt. — 3. Strab., lib. V, cap. v, § 5. —
Diod. Sic., hb. 'V, cap. xun — 4, Tit. Liv, lib. XXII,
cap., xxui. — Dion, Cassio, Fragm. — 5, Polyb., lib. VL
cap, LvIil. ~= Ti¢. Liv., b, XXII, cap. Lvir-Lx1.
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Isto no es de estrafiar cuando se trae 4 la memoria quo la
ley y la discipliva militar de Iloma no sole fucron severas vanp
sus enemigos prisioneros, sino adn con sus mismos cindadanos
que tal suerte sufrian, La legislacion herfalos de muerte civil,
y por consiguiente perdian todos sus derechos miéntras estaban
cautivos? ; llegando ésto & tal punto, que si el romano era ca-
sado, juzgdbase disuelto el matrimonio, aunque la mujer no hu-
biese dejado la casa marital durante su cauliverio®, Para que e}
matrimonio se restableciese, era menester (ue los conyviges con-
gintiesen en renovarlo, bien que si la mujer estuba todavia li-
bre, podia obligérsela, s6 pena de perder su dote?,

Muy lamentable hubiera sido la suerte del prisionero rome-
o, 8ila ley no hubiera por una ficcien, templado sn rigor desde
trempano, disponiendo que libre el cantivo, 6 por su fuga 6 por
rescate, se considerasoe gue uunca habia sido cautive, ¥ que en-
traba en el goce de todos sus primitives derechos,; escepto ayjue-
llos ya preseriptos. Tan rigida fué con sus guerreros la disci-
plina militar ‘de Roma, que & veces mo queria rescatarlos,
prefiriendo que el soldado, dntes que caer prisionero, muriese pe-
leando en el campo de batalla. Acontecid tambien, (que si el
enemigo devolvia sin pedir cange ni rescate & los prisioneros
romanos, y Roma por las circunstancias en que se hallara, los
volviz 4 incorporar on sus tropas, era poniéndolos en condicion
inferior 4 la gue habian tenido. Cuando Pyrrho devolvid 4 Roma
gug prisioneres, el senado decretd gue los ue habian servido
en la caballerfa, fucsen alistados en la infanterfn; que los in-
fantes pasascn & las filas de los honderos auxiliares, y que nin-
guno de ellos pudiese repesar hajo de ningun abrigo dentro del
campamento, ni fortificar con fosos ¢ palisadas el lugar que se
les sefialara fuera de él, ni tener tienda cubierta de pieles. Para
adguirir su completa rehabilitacion, no les queds mis recurso
que el de presentar e} despojo de dos cnemigos; y tan eficaz fué
este castigo, que aquelles soldades fueron despues los enemi-
gos mis formidables de Pyrrho*.

Esto acontecid en ol afio 47% de Ja fundacion de Roma; y

1. Digest., lib. XLIX, tit, 15. — 9. Digest., lib. XLIX, tit, xv,
L 12, § 4. — 3. Digest., lib. XLIX, tft. xv, 1. 8, v 14, § L.
~ 4, Valer. Maxim., lib. II, cap. vu, §15.
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tambien armdse el senado de mayor rigor em ocmsion muchko
mds grave, cual fué cuando le hizo Annfbal la propuesir que
acabo de mencionar, Antes que asenliv { ella, Roma prefirid li-
bertar y armar ocho mil de sus esclavos?. Annibal, asombrado
de tan estraordinaria energfa, y viendo quo ya no podia sacar del
rescate de los prisioneros el dinero que necesitaba, desahogd
su célera, matando 4 unos ¥, y vendiendo & otros®. Muchos de
éstos fueron llevados 4 Grecia; y cnando el ¢dnsal Flaminio
pasé 4 ella como su libertador, aiin vivian mil doscientos. Los
Acheos, deseosoz de mostrar 4 Roma su gratitud, los rescata-
ron 4 razon de cinco minas por cabeza, y entregaronles libres &
Flaminio al momento de embarcarse para tornar 4 Ualis®,

Refiere Diodoro de Sicilia, que forzado Annfbal 4 abandonar
aquella peninsula, para acudiv & Ja defensa del territorio de
Cartago invadido por Scipion, esclavizd atin 4 sus mismos laia-
des. Reunidlos dntes do parlir, y proponiéndoles que le siguie-
sen, ¢ se quedasen. aquellos gue rehusaron acompaiarle, fueron
envueltos por sus tropas, y despues de permitir 4 cada soldado
que esclavizase un aliado, hize degollar 4 los 23 mil restantes®.
Tal vez en ¢l nimero de lag victimas y atin en el fondo de eate
relato podrd haber alguna exeperacion, pues INedore tomd esta
noticia de la boca de los romanocs, enemiges mortales de Car-
tago y de aquel célebre onpitan.

La tercera y tiltima guerra ptinica terming con la total destruc-
cion de Gartago ; y cincuentz mil hombres y mujeres que se ha-
bian refugiado en la ciudadela, fueron esclavizados por Scipion?,

En el intermedio de la primera y segunda guerra pinica, pe-
petreron las armas romanas en algunos cantones de la Ligurie;
y en hacer esciavos, soligron comeler sus generales graves in-
justicias que el Senado tratd de reparar, por ser contrarias 4 la
polftica que Roma queria seguir. El territorio de Statiele, tea-
tro {ué de una batalla cerca de la ciudad de (arysti, y vencidos
los Ligures, entregdronse 4 discrecion; pero cl edusul Popilio
los vendid. Luego que de tal conducta tuvo noticia el Senado,

del Iib. XX VL —3. Appmnus, de Bello Anmbatwo, cap. v
98. — 4, Pluterco, Vida de Flaminio, § 19. — 5. Diod
{‘ragm de} lib. XXVII. — 6, Appian., De bellis punicis.

1, Mit. Liv., Lib. XX, cap. Lvit. — ¢, Diod, Sic,, Frugm
ic.,
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desaprobdla, mandandoe que Papilic los restituyese & la libertad
indemmizando 4 los compradores!.

(ago semejante ocurrié poco despues en la guerra de Grecia.
Maitratados é injustamente vendidos muchos habitanles de la
ciudad de Abddres, las quejas de las victimas llegaron 4 los
oidos del Senado, y éste en su indignacion lanzé un decreto
ordenando que se pusiese en libertad a cuantos Liabian sido
esclavizados .

Las armas de Roma entraron tambien en las Ilanuras que
ge tiendon hasta los Alpes, iniciando en las Galias la éra de com-
bates que se prolongaron hasta los triunfos de César, triunfos
comnprados con la sangre y la libertad de los hombres, pues hay
yuien agegure (que esclavizd mds ds cuatrocienios mil galos?, y
quien hasta un millon &

No {ué 4 los Galos desconocida la esclavitud, y 4 veves sirvié-
ronles los eaclaves para fomentar of vicio de la embriaguez.
Amando el vino con pasion, llevabinselo los comerciantes ila-
lienos, quienes recibian un esclave jdven por un ténel de aquclla
babida . : -

No contento César con esgrimir su espada contra lus Galtas,

fus el primero que-llevé 4 Inglaterra sus legiones vicioriosas,

de la gue. casi no sacé més bolin que los esclavos que importd
en ¢l continents®;-y de la que otros tambien sigaieron sacdn-
dolos, sin que de la-esclavitud.se libragen ni adn Jus familias
mis ilustres 7. . v :

Espafia tambisn pagé su tributo 4 lz nacion que ya desde
tiempos anteriores habia empezedo 4 dominar el mundo, y su
constancia en defender su independencia no hizo mis que re-
machar las cadenas de ens hijos, pues unos fueron vendidos en
80 misma pattia, y otros en tierra estranjera ®. Cuando el cdnsul

1. Tit, Liv., ih. XLTI, oap; vine — 2. Tit. Liv., lib, LXII
cap. (v, — 3. Valleius. Patere., Hist, II, 47. — 4. Appian,
Bell, Givil, — Plutare., Jul. Cesar, Solo en una ciudad del pafs
de los Atnatucos vendig Gesar 4 los traficantes deesclavos 53,000
de sug habitantes, {Gesar, De bell. Gail., lib, ¥, §238, — 5. Diad.
8ie., lib. 'V, gap. xxv1. — 6. Gicer., Epist. ad Atticom, IV, i8,
— Strabon, lib. IV, cap, v, § & — 7.'Tavit., Annal., ib, XIV,
cap. xxxt. — 8. Plutarco, Vida de Serlorio, § 2 v 28.

i
i
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M. Porcio Caton fud & Espaiia, vendid como esclaves i todos los
bergistanos! gque se alzavon segunda vez contra la dominacion
de Roma. Si Palybio celebra la clemencia de Publio Seipion en
Cartagena, porgue e entre todoy sus habilantes solo esclavizd
4 dos mil artesenos, para que unos construyesen armas y mu-
quinas, y otros remasen en lag navos, ofreciéndeles la libertad
si bien se portaban?, Plutarco acrimina la crueldad de Sertorio
cusndo mundd degollar & unos y vender -4 otroa de los jévenes
que hacia educar en l2 ciudud de Osca. Y estas escenas de os-
clavitud y de muerte representardnse no solo enla guerry, sino
tambien en s paz, pues Hervilio Galba al desarmar siete mil
Lusitanos, maté 4 unos y vendié 4 otrosf.

La invasion de los Teunlones y Cimbrios en las Galias y la
Italia, ofrecid 4 Mario el mds grande de sus triunfos, pues ha-
hiéndolos destrozado en las dos celebres batallns de Alx v de
Verceil, les esclavizd de ciento ¢uarenta d ciento cincuenta mil
hombres 8,

Mucho dntes que Roma hubiese asentado su dominucion en
el Occidento de Europa, volvié sus armas contra el orients. In-
vadié la Ilirie, declard la guerra # Perseo, rey de Macedoma, y
abrazando el Epiro en funesta hora, lu ceusa de ese monarca,
Peulo Ewmilio triunfa de todos, y & los muerreros esclavizados
hicelos subir &l Capitolio, uncidos & su carre triunfal. Termi-
nada esta lucha, el senado decretd un severo castigo conira el
Epire; y en un mismo dia, y 4 una misma hora, 70 ciudades
fueron sagueadas, y 150,000 personas reducidas & esclavitud ¢.
Grrecia adormecide con la sombra de libertad, que por un mo.
mento se le habia dejado; pronto despertd de su letargo, pero al

1. E} asiento de los Bergistanos estabs, segun unos, donde
hoy se halla la ciudad de Terusl, y segun otros, cerca de la ciu-
dad de Huesca, dé 2l presente dice Mariana, hay un pueblo
[lamade Bergus (Mariana, Histor. de Espafia, tib. II, eap. xxv].
< 8. Polyb. lib. X; fragm. 2. — 3. DPlutardo, Vida de Ser-
torio, § 28. — Osca es hoy la ciudad de Hnesca, en Aragon. —
4, Valer. Max,, IX, vi, 2 — 5. Osorius, lib, V, cap. xvi. =
Plut., Hario, § 22y 98. — Butropiug. lib. V; cap. 1y 10. =Vel-
leius Paterculus, kb, I, cap. viur, xit y ex 4 éx¥. —~ Ammuan.
Marcel,, lib, XXXI, cap. v. — 6. Plut., Paulo Emil., § 32. —
Strab., lib. VII, cap. vur, § 4.
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galir de £1, halldse entre cadenas, y viendo arrastrar como escla-
vos 4 sus fltimos defensores para ser vendidos en el mercado
de Roma.

En defensa ds sus aliades, Roma declard la guerra 4 Antio-
cho 1Y, rey de Syria. Vencido en las batallas de las Thermdpiles
y Magnesia, vidse forzado 4 accptar una paz humiliante, siendo
una de las condiciones, gue &l y sus pueblos restituycsen 4 los
Romanoe, sus esclavos, los de sus zliados, sus prisioneros, log
tranfugas, y enfin todos los cautivos que tenian en su poder !,
Roma pues, al paso que imponia ¢l yugo de la esclavitud 4 sus
enemigos vencidos, mdsirabase 4 veces muy solicita de que no
gimiesen bajo de é} ningun hombre gue llevaba eltitulo de ro-
mano, i tampoco ninguno de sus aliados.

Thracia le did sus robustos esclavos paralos combates gladia-
torins, y cuando las legiones penetraron en Asia, ;quién podré
caleular el ndmero de personas que perdieron su lihertad? Es-
clavos hizo Caton en la isla de Chypre®; esclavos hizo Luculo en
Mityléne, tomando 4 sus habitantes, ademas de muchos prisio-
neros, un botin inmenso, y seis il de sns esclavos®; y cuande
al miemo Luculo estuvo en Asia segunda vez peleando contra
Mithridates, rey del Ponto, abundaron tanto aquellos en su cam-
pamenio gque 8¢ vendian 4 cuatro drachmas (3 fr. €0 cent.) por
cabeza *. Eaclavos tambien hizo Craso en la Mesopotamia * : ¢s=
clavos hizo Ciceron en su campaia de Issus y en el sitio de Pin-
denissa, los gue vendidos alli, importaron doce millones de
sestercios ® @ y sl crédito se d4 4 la exageracion de los nrimeraos,
Pompeyo, en su carrera triunfal por el vasto imperio de Mithr{-
dates, estlavizd casi dos millones de personas.

A d¢6 quiera que Roma estendia su poder, transformaba en es-
clavos poreion del género humano, pues bajo sus dguilas siem-
pre marcharon reunidas la victoria y la esclavitud. Ni aun los
areneles de Ia Arabia se escaparon de la dura ley del vencedor.
Interndse en ellos Petronio en persecucion de los ethyopes que
atacaron la Thebaida, didles alcance, batidlos, y de los prisie-

1. Polyb., lib. XXII, cap. xxv1. — 2. Dion. Cass,, XXXTX,
23. — 8. Plutarc., Vida de lucul., § 7. — 4. Plutarc., Vida de
Lucul., § 16, 17, 18 y 20, — 5. Plutarc., Vida de Craso, § 21.
— 6. Cic., Ad Auic., V, 20,
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neros que hizo, mil fueron enviados & Augusto, y los demas
vendidog en Egvpto 1.

Bajo el reinado de aquel principe fueron vendidos tambisn en
Eporedia, colonia romana, cuarenta y cuatro mil Salassios, pue-
blos que habitaron la mayor parte del pafs, que hoy se llama
valle de Aosta enel Piamonte, y que sostuvieron muchas lides
con Roma 2. Al advenimiento de Augusto, casi toda Espaiia
estaba dorninada por ella; pero aun conservabau su independencia .
los Gantabros y los Astures, Aquellos fueronlos mde valientesy
peligrosos ensmigos de Roma, pues hacian {recuentes incursio-
nes en los pueblos vecinos. Augusto marchd en persona contra
los Gintabros, atac6los por mar y tierra, vencidlos en diversos
combates, y los restos que no se dieron Ja mucrte con el Furgo,
hierro y veneno que estraian del vegetal tejo?, fueron unos, toma-
s como tehenes, y olros vendidos en subasta como esclavos*.

Caido habia In Judea hajo la dominacion de Rome, y luchando
por secudirla, alzdse contra ella. Marchd Tito i sofocar a rebe-
lion, y sitiande 4 Jerusalem, consumé la ruina de aquella cindad
on ¢l afo 70 de la éra christiane. De los noveata y siste mil
judfos esclavizados en asedio tan memossble, los mas rohustos
fueron condenados # trabajar en las canteras de Egypto, los mu-
chaches 4 ser vendidos, y el mayor mimero 4 morir en los com-
bates del ¢ireo % Por este tiempo ya Roma casi habia cesado en
sus conquistas. Las guerras posteriores qua sostuve, fueron mis
bien para su defensa que para su engrandecimiento, y en el
perfodo que termind con la destruceion del imperio de Occidante,
ella, mds veces vencidu que vencedora, hizo ménos esclavos que
los que la hizo el enemigo.

Viniendo 4 las guerras civiles, las de Mario y Syla y otraa que
destrozaron 4 Roma, pudieron haberle dado muchos esclavos
pero ella aparténdose de los ejemplos de Grecia, no mird eomo
legal la esclavitud de los ciudadanos que empufiahan las armas
en las turbulencias civiles ®. Sin dunda que esto soliz -aumentar

1. Strabon., Bib. XVII, cap. 1, § 22. — 2. Strabon, lib. IV,
cap. vi, § 5. — 3. Plin., lib. XVI, eap. xx. — Virgil., Bucol.,
ecl. IX, vors. xxx. — 4. Florus, b, TV, § 12. — 5. Jomseph,
Bell, jud., VI, 1x, 2. =~ 6. D., lib. XLIX, tit, xv, 1. 21, § 1. —
Cod. J., th. VIL tit. xiv, 1. &
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la efusion de sangre, porque no debiendo ser vendidos los pri-
sioneros, la soldadesca desenfrenada los mataba en el campo de
batalla *; pero en el altivo pensamiento de un romano era mag
digno y glorieso morir 4 manos del vencedor que arrastrar las
cadenas de la esclavitud. Esta, pues, léjos de ser fomentada, fué
disminuida por Jas discordies intestinas, porque ademas de ja
interrupeion que el comercio sufria en aguellos perfodos cala-
_milosos, los esclavos se mezelaban en la lucha, y miéntraz muchog
alcanzaban la libertad en premio de sus sanguinarios servicios?,
otres eran condenadus 4 muerte *. No faltd empero guerra civil
que diese ocasion 4 esclavizar. Durante la que estalld entre
Galba y Vitelio, Cecina, general de éste, derramd mucha sangre
en las Galias, y cnando pasd por la Helvecia en su marcha hécia
Italia, destrozé & los Helvecios que se le opusieron, vendiendo
como esclavos & muchos millares .

Despues de la guerra, fué el comercio la fuente mas abundante
de esclavitud en Roma.

Miéntras los romanes circunscribieron sus conquistas i pue-
blos poco distantes de su capital, ficilmente pudieron venderse
en ella Jos prisioneros de guerra; pero cuando lasestendieron 4
puntos lejanos, entdnces Ja dificultad y el gasto de conducirlos
& Roma, obligd 4 venderios hasta en los mismos campos de
bstalla ®, Esta venta se hacia por los guestores mililares °, y s1
los prisionercs eran ds una nacion sublevada, solian venderse
para remotos pafses y bajo la condicion de que no seles libertase
dentro de veinte ¢ treints afios .

Ningun género de comercio en pequefio fué honroso en Roma?,
y tildedos estuvieron los taberneros y otros que ejercian ocupa-
ciones semejantes, De esta mancha no estuvieron exentos, por
més en grande que lo practicasen, los traficantes de esclaves®,

1. Décit., Hist., lib, I, cap. xxxtir y xxxiv, — 2. Plutares,
Vida de Mario, § 36 y 44.— 3, Platarc., Vida de Sertor., § 6.
— Suston., Vida de Augusto.——4. Tacit., Hist., lib. I, cap. Lxvu
y Lxviir. — 5, Plut., Lucul., § 20. — Dionys. Hallic., IV, 24.
— Cusar, De bel. Gul., L1, 16, ste. — 6, Plaut,, Captiv., Act, 1,
esgen, 11, vers. by 2, — 7, Dion,, b, LI « Suet., Aug.,
§ 21. — 8. Cicer., De officiis, lib. 1, § 42. — 9. D., De Edinu.
Edict., ], 44, § 1.
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4 juienes se dié en Roma el nombre de mangones § venalicios
{venolitii: ', ¥ que Plauto vepresema e el teulro de Roma como
lombres de mala & y de durisimo corazon 2,

Dara surtiv & Roma v & otres pafses de Halla, acudiaa los
mangones & los campos de batalla & comprar los prisioneros, ¢
ilan en pos de esclavos & diferentes paises. Sucdronlos de Ger-
defia d, Cdrcega b, Africa®, Espaiie f, ¢ Inglaterra . Tarta de los
de Espafia, que eran fuertes segun Plinio *, llevdronse proba-
blemente por agua, pues todo el comercia de su region meri-
dional, llamnada entdnces Turdetania, se hacia en naves qus
iban directamonte al puerto de Ostia y & otros de Ltalis *,

A otros pafses encamindronse igualmente Jos romanos, si-
guiendn Jag aguas del Danubio, En el fondo del Adridtico fun-
daron, 185 afios intes de Criste, Ia cindad de Aquileya, Desde
allf coviaban cn carves sus mercancias, y alravesande por el
monte Ocra ln parte wds baja de los Alpes, llegaban & Nauw-
porto que distaba 13 ¢ 14 leguas de Aquileya. En Nauporto
tomaban las agnas de uno de los aftuentics del Danubio, y en-
tando en o, llevaban las mercancfas & los Pannonios, Tauris~
tos, y otros puchlos que en sus mirgenes habitalan, Los Hy-
rios, situados cerca do ellas, daban ganado, pisles y esclavos, en
cambio do vino, aceite y salazon .

Las riguezas que afluyeren 4 Roma con la conquista de Mage-
donia, y los funestos ejernplos que 4 los romanos se presentaron
en (rrecia durante la guerra contra Perseo, produjeron en sus
costmmbres lz alteracion mis profunda. ¥l lujo y la grandezs
exigicron uuevos esclavos desde entdnces, y fué preciso bus-
earlos on mercados més abundantes que los haste aguf mencio-
nados.

s

1. Bensc., De Benef., lib, IV, § 13. — D., de Edilit. Edist,,
l. 44, § 1, — Cicer., Orator, § 10. — 2. Plaut,, Rudens, act. 11,
esten Vig, vers. 574 y 575, y act. Y, escen, 1. — & Tit,
Liv, lib, XLI §'21. = 4, Sieab., 1ib. V, cap. 1v, .§ 5 —
Diod. Sic., lib. V, § 18, — 5, Terent., funuc,, act. 111, escen.
n, vers. 470, — Juyen., Satir, v, vers. 53, y Satir. vi,
vers. 118, — 6. Juven,, Saiir., xt, vers, 162, -= 7. Btrabon,
lib. IV, cap. v, § 3. — 8. Plin,, Hist. Nai., lib, XXXVII, §17.
— 9 Stra.E.,_lih. I, cap.ar, § 1 y 2. — 10, Strabon, hb. IV,
cap. vi, § 7; y Iib, V, cap. 11, § 3.
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La isla de Delos aunque pequefia, fué tenida en gran vene-
racion desde la més remota antigiiedad, por sus dos divinida-
des, Apolo y Diana. Crecid er importancia con la dominacion de
los Athenienses, quienes fomentaron en ella el comercio y la re-
ligion. Su prosperidad llegd al colmo despues que destruida
Corinto por los romanos, 146 afios dnlez de Cristo, los comer-
ciantes de esta ciudad se establecieron en Delos por su venta-
josa sitnacion, pues se hallaba en la carrera de todos los que de
Ttalia y de Grecia iban al Asia. La invasion de los generales de
Mithridates y las convuleiones de Athenas la arruinaron com-
pletamente *; perc durante el perfode de su grandeza, fué el
més rico emporio donde Roma se surtid de esclavos, pues mu-
chos millares de ellos se traficaban en un solo dia®. Y no fué
Delos el término de lag espediciones de los mangones; que tam-
bien acudieron por esclavos 4 la Syria, Phrygia, Bithynia, y
otras provincias del Asia’. No solo Grecia ya subyugada en-
tregd & Roma sus hijos esclavizados, sino tambien las ¢olonias
del Ponto Euxino, donde las belicosas tribus del Gaucaso ven-
dian sus prisioneros ; y las costas de ese mar, segun dice Poly-
bio, dieron 4 Roma gran ntimero de esclavos de superior ca-
lidad ®.

Otra fuentas de esclavitud en Roma, aunque reprobada y cas-
tigada por las leyes, fué el plagio; delito que consistia en ocul-
ter, vender 4 robar personas libres, libertos ¢ esclavos agenos®,
y castigélo la ley Fabia primero con una multa, y despues,
achando & minas al plagiario?. En los Liempos ds turbulencias
civiles aumentdse este mal, porque 86 pretesto de defenderse,
andaban pihblicarsente armados algunos hombres, y sorpren-
diendo en los campos & libres y esclavos, vendianlos 6 encer-
rébanlos en los ergastule, que eran las prisiones que tenian los

1. Strab., Iib. X, cap. viir, § 2. — 2. Strab., lib. XIV,
cap, v, § 3. — 3. Gicer,, In. Verr., V, 56. — Plaut,, Mercat.,
act. IT, escen, . — Horat., Epist., lib. I, epfst. 6. — Strab,
Lib. VIIL, cap. w1, § 8. — Gori, Columbar. Liviz Auguste. —
4, Polyb., ib. IV, '§ 38. — 5. Didse tambien el nombre de
pligio, al hurto de una produccion literaria, y el -de plagiario
al que la hurtaba (Martial, Epigram., lib. 1, epig. 58).—6. D,
hib., XLVIII, tit. xv, lev 7.
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pairicios en sus heredades. Para reprimir tales dolites, y po-
ner en lbertad & todos los injustamente encerrados er osas
prisiones, Augisio mandd visitarlas *; y Tiberio Tepitid la
misma drden, cediendo 4 la voz piblica, que decia hallarse pre-
gos en clias, no solo los vizjeves robadoes, sine escondidos los
ciudadanos que deseaban sustraerse del servicia militar 2,

Diocleciano agravd las pewas contra el plagiaric, fuese libre 4
esclavo el robado *. Castigo mds cruel aplicd Coustaulino, pues
si el plagiario era libre, se entregaba 4 los gladiadores para
que lidiase en la arepa; y @1 esclavo, se le cchaba en ef cireo
pera ser devorade por las fieras*. En el imperio de Oricute,
Leon cl Sabio teraplé el rigor de esta pena, cuando el plagio se
comelia contra un esclavo, perque come entdnces el delilo no
consislia en privar al hombre de su libertad, sino en hurtar la
propiedad agena, quise que al plagiario solo se lo castigase
como ladron 8.

San Juan Chryséstomo kabla de Ia frecuencia con que el pla-
gio se cometia en aquellos tiempos . Hombres srmados saltea-
ban en los campos y caminos; y como los rolos de gente y de
otras cosas se perpetraban con més facilidad & caballo gque 4
pis, los emperadores Valentiniano y Valente dictaron, en 364 y
365, varias disposiciones relativas 4 los individvos (ue podian
tener ¢ usar caballos en la Calabria, Lucenia, Ssmnic y otruy
provincias de Itelia, permitiéndose ¢l uso de ellos tan solo 4 los
senadores y dew4s personas exentas de la scepecha de ladro~
nes 7. Manchados con ella los pastores de lae provincias de la
Valeria y del Piceno, prohibigseles por Arcadio y Honorio en
399 el uso de caballos, imponiéndose la pena de destierro 4 Jos
amos ¢ administradores de las heredades que, sabiéndoloe, no lo
impedian *. Tan funesta reputacion de ladrones tuvieron los.
pastores de aquellos tiempos, que Honorio y Theodosio manda«
Ton en 409, que no se los diese & criar nifios; y gue si alguno.

L. Sueton., Augusi., 32, = 2. Sueton., Tiber., § 8. —
3. Cod. Just,, lib. IX, tlt. xx. ley 7 y 15. — &. God, Theod.,
lib, IX, tit. xvur, ley un, — 5, Leon, Constitut., 66. Adicion
al Cod. Just, — 6. Ghrysost.; 4d. pop. Antioch., bomil. XVI, 4,
t. 2, pa166. — 7. Cod. Theod., Lib. IX, tit. xxx, L. 1, 2, 3
¥ 4. - 8, Cod. Theod., lib. IX, tit. xxx, 1, 5, '
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lo hacia, se le considerase por este solo hecho como pertene-
cients £ la mociedad de los ladrones i

La piraterfa, que sin confundirse jamas con le guerra, tiene
con ella mucha semejanza, porque en dmbas impera lz fuorza,
fué otro principio de esclavitud entre los Tomanes; pero princi-
pio que, 1éjos de haber sido aprobado por el derecho de gentes,
como la guerra, fué prohibido por las leyes de Roma®. A |a pi.
rateria’ fueron muy dades los antignos Htruscos é Tyrrhenos,
segun dicen Strabon y Atheuneo?; cuyas espediciones salieron
de los puertos del sur de Italia, sirviéndoles de principal gua-
rida las iglas de Lipari f, A los Etruscos sucedicron mucho
tiempo despues los Cretenses *, quienes en &l afio 189 dntes de
I éra cristiana retenian en esclavitud, como ya hemos diche af
traiar de Creta, & muchos ciudadanes roranos y 4 otros ilalia-
not ¢, Piratas de prolesion en el Adridtico fueron tambien los
habitantes de la costa de Ilyria 7; pero ni ellos, ni los Efruscos
fueron los terribles enemigos det Mediterréneo, pues el gran
peligre venia de la Pamphylia y s Cilicia. En fomentar las
osadas empresss de aquellos piratas influyeren varias causas.
Destruides por Roma desde temprano las escuadras de Cartago,
y més tarda Jas de Antfocho, ella quedd desde entdnces sin nin-
gun rival ‘marftimo. Cuidando poco de convertirse en potencia
naval, no vigild los mares como debiera, y alentados los piratas
con la inipunidad, redoblaron sus asaltos. Favorecidlos el des-
érden que produjeron en Asia lis guerrss con Mithridates®,
y ol edio ¢ue los reyes de Egypto y Chypre tenian 4 los de
Syrie, cuyss costes les dejaban impunements saquear 4 la som-
bra de que hecian el trifico de esclavos; favorecidlos la poca
importhncia que los romanos dieron en aguellos tiempos & los
paises sitiedon hiés alld del Tauro; y euande més adelante em-
pezaron § uentir loe males de la pirateriz, no pudieron volver
su atencion héein ella, potque la guerra civil los despedazaba;

1. Cod, Theed., lib. TX, tit. xxx1, le{l un, — 2. Dig,
lib. XLIX, tft. xv, L. 19, § 2. — 8: Strab., lib. V, cap. 1v, § 2.
— Athenep, lib. XV, pdg. 572.-—4. Polyb, —5%. Strab,, lib. X,
cap. vir, § 8. — 6. Tit. Liv., lib, XXXVII, cap. 1x, — 7. Btra-
bon, kb, VII, cap. vr, § 12. —8, Florus; Hist. rom., hb. I,
cap. Vi o
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favarecidlos enfin, la facilidad con que vendian & los mismos ro-
manos que apresaban, y la gran ventaja que les ofrecia el famoso
mercado de la isia de Delos,

Llevaron tambien sus cautivos & la Gilicia y la Pamphylia; y
en Side, ciudad situada cn esta tltima provineia, tuvieron sus
aslilleros y el principal mercado adonde vendian escandalosa~
racnte los hombres, sin negar que faesen libres?,

Apoderados del Mediterrinen, obstruyerou el comercie, deso-
laron las islas, saquearon los templos, y exijieron rescates d
mds de cuatrocientas ciudades «ue tomaron, Cuando cogian en
el mar algun romano, ¥ éste invocaba el titulo de ciudadano,
slios afectalsan temblar de miedo en su presenciz, postribanse
i sus piés, pediunle perdon, ponianle el calzade y la toga para
yue nadie le desconociese; y despnes de esla burla tan cruel,
golgeban Tuera del burjue unz escalera, mandibanle ¢ne so fiese,
y si inmediztamente no lo hacia, lo precipitabun al mar? A
tanto llegé su audacia, gue es pleno dia desembarcaban en las
mismas costas de Italia, y en sus garras caian hasta cindadanos
ilustren. Vestidos con loge pretezia, acompaiiadns de sus crindos
y precedidos de los lictores con sus hacos, llevironse 4 los pre~
tores Sextilio y Belino; y la hija de Antonio, abuelo del mal-
vado {rinmviro, yendo un dia & su quinta sitnads en Misens,
{ué sorprendida por ellos, y solo pucata ca libertad merced 4
un gran rescate .

Al eschndalo de estos sucesos, Giceron esclamd con el scenta
de un romane indignade : « ;jDiré que en catos Gltimos tiempos
el mar estuvo cerrado 4 muesiros aliades, cuando aucstros ejér-
citos mismos no se airevian & pasar el estrecho de Brindis sino
en medio del invierno? ; Me quejaré de gue los enviados de na~
ciones estranjeras han sido cogidos vinmiendo hicta vosotros,
cuando nos ha sido preciso rescatar embajadores del pueblo ro-
mapo? ;Diré que el mar no estaba seguroe para nuestro comer«
cio, cuando doce fasces han caido en poder de los piratas?
s Recordaré la toma de Gnide, de Colophon, de Samoa y de
tautas otras cindades celsbres, cuando sabeis que nuestros puer-
tos, puertos cabalmente de donde sacais la subsistencia y la

1. Strab., lib. X1V, cap. i, § 1. — 2. Plut., Pompeyo, § 23
¥ %4.— 3. Plut., Pomp,. § 24. '
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vida, han sufride este yugo deshonroso? ;Ignorais que el puerto
celebérrimo de Gaeta, tan llenc de naves, fué suqueado por es-
tos foragidos, bajo los ojos de un pretor, ¥ que en Miseno rg-
baron sus propios hijos al mismo pretor quc 4dntes las habia
combatido en estos parajes? ;Debo deplorar los desastres de
Ostia, vergiienza de la repiblica é ignominia nuestra, cuando
cesi & vuestra vista, la escuadrz confiada 4 la vigilancia de wa
cénsul del pueblo romano, fué apresada por los piratas y echada
4 pique' ? »

Roma al fin, mestrdse digna de su antiguo renombre y con-
fiando & Pompeyo la empresa de purgar el Mediterrineo de
piratas, acabé con ellos en poco tiempo, destruyéndoles sus
naves y guaridas, y haciéndoles veinte mil prisioneros 2.

Corriendo la esclavitud hécia Roma por tan diversos canales,
inunddse de esclavos su territerio; siende los afios gloriosos de
la Roptblica y el primer siglo del imperio el perfodo en que
mds abundaren.

Corto fué su nimero en las primeras centurias de Roma.
Sencillas las costumbres de sus habitantes, pocas necesidades
tuvieron. Las mujeres de los ciudadanos hacian el pan para el
consumo de la familia®; hilaban la lana, tejian los vestidos®, y
como sfmbolo de este deber, segufanlas en la ceremonia nup-
ciel doncellas que llevaban husos y lana®. Segun la espresion
de Columela, casi todo el irabajo interior de las casas se des-
empefiaba en aguellos tiempos por matronas®, La historia nos
habls de la muchedumbre de esclaves que perecieron con Tulo
Hostilio?, y de la pompa de las personas que redeaban al ul-
timo de los Tarquinos; pero por més que se esagere el esplendor
de aquella corte en tiempos todavia groseros, esos sirvientes, si
es que existieron en tanto nimero, no solo estaban confinadoes
en el recinto del edificio que entdnces se decia palacio de losre-
yes, gino que desaparecieron con la destruccion de la monarquia.

1. Cicer., Pro lege Manilia, § 12. — 2. Plutarc., Vida de
Pompeyo, §27 y 29. —Strab., Iib. X, cap. vu, § 3. — 3. Plin..
Hist. pat., lib. XVIII, cap. xxvig. ~— 4. Tit, Liv., lib. I,
cap. Lvit, — Ovid., Fast,, 1ib. 11, vers. 741 y 742. — 5. Plin.,
lib. VIIi, cap. Lixiv. — 6. Columel., lib. XIY, Prafus. —
7. Dionys. Halic., III, 35.
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Aumqne las artes fueron  menospreciadas desde el pringipio
v prohibidose su ejercicto & los nobles Romanos', raro seria cl
esclavo que se ocuparia en ellas, pues las pacas que habia, esta-
han en manos de plebeyns pobres y de algunos estranjeros,
Etruseas =obre lodo, (ue acudian @ Roma?®,

Las corporaciunes de misicos, plateros, zapateros, carpinte-
ros ¥ de otros artesanos en pue Numa dividié ¢l pueblo, no se
compusieron de esclaves, sino de plebeyos y estranjeros domi-
cillados en Roma?,

La agricultura por el contrario, fué tenida en gran honra, y
el mayor elogie (ue se podia tributar 4 un ciudadano, era lla-
marle buen labrador®.

Loa senadores habitaban en sus campos y por ese of empleada
priblico gne los convocaba para que se reuniesen en la ciudad,
Hamdse piotor, pues andaba por Jas vias 6 caminos®. Los pa-
tricios antaban la vida campestre, y atn los mds ilustres de
ellog gultivaban la tierra con sus propias manos *, Cuando Cin-
etnalo recibid ol moensuje dol Senado en qus lo nombraba dicta-
dor, araido estaba su pegueiio campo en la colina del Vaticano?;
y el suyo sembraba Atilio cuando el pueblo romano le llamd
pra ue le salvase de los enemigos; ¥ salvado que le hubo,
volvid & empuiisr la esteva 5,

A estas consideraciones se agrega que las propiedades risti-
cas eran enténees muy pequeiias. Rémulo ? di¢ 4 cada ciuda-
dano dos huchras (dos fugera) de tierra®®, cuyss suertes se gu-

1, Dionys. Halic., IX, 25. - 2. Dionys. Halic., VI, 53. —
Tit. Liv., lib. I, eap. 1.vt. = Plin,, lib, XXXV, cap. xLv, —
3. Plutarc., Numa. § 22. — 4. Caton, de Re Rust., frcefut.-m-
Plin., lib. XVIII, § 4. — Locuples (rico), querie decir, plenus
foci, lleno de tierra, de campo; y ¢l nombre do ln moneda (pe-
cunia) se tomé de pecus (ganado). — Plin,, lib, XVIIL, § 3. —
5.Cicer., de Senect., 16..— Columel., Preefat. —Plin., lib. XVIIT,

4. — 6, Val, Max.; lib. IV, cap.1v. — 7. Tit. Liv., hb. III,

26. — (icer., de Sencct., 16, — Plin,, kb. XVIII, § 4. —
8. Valer. Max., lib. 1V, cap. 1v, § 5. — 9, Varr, Re Rust.,
lib, I,$10. — Plin., Lib. XVIIL. § 2. — 10, fugerum, cuyo plu-
ral o8 tugera, era una medida de 28,800 piés_nundrados roma-
nos (Varr., Re Rust., lib. I, cap, x. = Plin,, lib. XVII], eap. 11,
— Columel., Jib. V, cap. 1.} que equivalian 4 25 Ameas framcesas,
¥ poce mas de 20 metros cuadrados. La 4rea es un cuadrado
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mentaron en gieie huebras despues de la expulsion de los reyes®,
En recompensa de las victorias que Manio Gurio alcanzd, ef
puchlo quiso regalarie 50 huebras; mas ¢l las rehusd, diciendo,
ijue ciudadano peligroso era agquel 4 quicn no bastaban siete?,
Con tales costumbres y tan pequeiias heredades, apénas tuvie-
ron cabida los esclavos en los trabajos de la agricultura. ;Reci-
birfalos Roma cn gran nimero del comercio? Pero su comercis
era enténces tan limitado, que muy pocos pudo Hevarle. ; Da-
riaselos la guerra? Pero, sobre ser todavia muy estrecho el ofr-
culo. de sus conquistas, muchos de los vencidoes no fuercn escla.
vizados. « La tercers, dice Dionysio de Halicarnaso®, la tercera
de law instituciones de Rémulo, la mds importante de todas, y
en mi concepto el mis sélido fundamento de la libertad de Roma,
es la que mandé que no se degollase 4 los jovenes de los pue-
blos conguistados, ni se les esclavizase, ni tampoco se destinasen
sus tlerras 4 pastos, sino gue se les enviase 4 Roma como ciu-
dadanos, se repartiese entre eilos una porcion de su territorio,
¥y que de las ciudades conguistadas, unas se transformasen en
colonias, y i otras se les concediose el derecho de ciudad. » Este
“passje de Dionysio ne se debe tomar literalmente, porque ya se
ha-visto, que los prisioneros muchas veces fueron esclavizados.
Ni se olvide, que 4 conservarlos e opuso el estado de continus
guerrs en que Rome se hallaba con las naciones vecinas, porque
“ellos podian ficilmente. escaparse'y acogerse al territorio ene-
migo. Cortp, pues, hubo de ser en aquellos tiempos el incre-
mento de esclavos, y podemos decir. con Valerio Méximo, que
los sntiguos romanos tuvieron poca ¢ minguna plata, pocos es-
clavos y siete hushras de 4rida tierra®, _
Corrido habian casi cinco siglos de la fundacion de Roma, y
#u poblacion esclava ¢omparada cor la libre, era todavia tan es-
casa, que refiriéndose Dionysio ds Halicarnaso al conso formado
el afio 476 de aquells. época, e espresa asi: « En aquel tiempe,
los ciudadanos en edad de tomar las armas, eraz 110,000, segua
el viltimo censo’: las muje’res, nifios, esciavos, mercaderes y es-

de 10 metros por lado — 1. le., 1ib. XVIII 4. — Valer.
Max., lib, IV, ¢ 1, § 5. ~— 2. Plin,, lib.: X I, cap. 1v.
~ 3. Dionys. ha.hc 1ib. I, aap: XV, —¢1 Valer. Max hb. IV,
oap. v, S 11.
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tranjeros que ejercian las artes, formaban & lo ménos un ni-
mero triple al de los ciudadanos®. »

Deeste pasaje se inliere, que st los cindadanos eu estada de
tomar las armas fueron 110,000, ¥ las demds clases ascendicron
al triple de ellos, es claro, que el total de la poblacion llegé i
440,000,

Gomparandoe Durean de fa Malle? este pasaje con las tablus
de poblacien caleuladas para la Francia, cree que esos 110,000
ciudadanos cn edad de tomar las armas suponen para tode el
sexo masculing el ntmere de 195,145, y caatidad igual para el
femenino, ¢ sean 390,290 para entrambos. Pero como el total
del censo fué 440,000, resulta entre ¢sta y aqnella cantidad
una diferenciz de 44,710, diferencia que rvepresenta el mimero
de estranjeros, libertos y esclavos. ;Mas cudl es la propor-
cion en yue estas res clases se hallaban entre sf? Dureau de ia
Malle pisnsa rquo los esclavos eran 17,186, v los estranjeros y
libertos reunidos 32,524. Esta conclusion es muy aventurada,
porque no se rpoya eu dato alguno, siende muy probabla (ue el
nimero de esclavos fucse mayor, y rue acaso hubiese escodide
al de los estranjeros y libertos. Asi pues, win invirtiando estos
almercs y clevando los esclavos & 32,524, qque e9 la suma de log
estranjeros y libertos, siempre os muy pequeio este resultado
respecto i la poblacion libre.

Ysla situacion cambié enleramente, cnando Roma llevd sus
victoriosas legionts, no solo 4 toda la Italiu, sino & mds lejanos
pafses. La guerra le dis entdnees muchos esclavos, y la con-
quista inmensos terrenos. De aqui nacieron las grandes propie-
dades que mis adelante, en sentir de Plinio, perdieron la Italia,
y adn las provincias®,

Los brazos libres que 4ntes so destineban & la sgrienitura,
retivdronss de ella y los campos casi todos ya solamentes fueron
regadoa con el sudor de esclaves & quiencs se did la preferencie,
asf por la facilidad de conseguirlos en el abundantisimo mer-
cado de Roma, como porgue feniendo los ciudadanos aspiracio-
nes politicas ue satisfacer, y deberes militares que lenar, ni

1. Dion. Halic., lib. IX, eap. xxv. — 2. Durcau ds la Malle,
Teonomie Politique des Romaing, tom. 1°, lik, II, cap. 1. —
3, Dlin., Iib. XVIIL, cap. vu (6}, § 2.
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querian darse en alquiler, ni los propietarios servirse de unos
hombres & quienes contfnuamente se arrancaba el aradoe de las
manos, para alistarlos en las legiones yue marchabun 4 la con-
quista del mundo.

Del cambio doloroso que entdnces esperimentaron las cos-
tumbres, Diodoro de Sicilia nos dejd una triste pintura. « Los
Romanos, dice?, cuyas leyes y costumbres eran antiguamente
muy buenas, llegaron en poco tiempo & tal grade de poder, que
tuvieron el mas céiebre y mds grande de los imperios de que
habla la historia. Pero en época mds reciente, la sumision de
tantos pueblos y una larga paz hicieron cambiar para la pérdida
de Roma, las antiguas costumbres. Para descansar de la profe-
sion de las armas, los jdvenes entregabdnse & la molicie ¢ in-
temperancia porque las riguezas salisfacian sus deseos. En la
cindad, preferfase el lujo & la frugalidad, y el écio 4 los ejerci-
cios militares; en fin, mirdbase como feliz, no al que estaba do-
tado de virtudes, rino al que pasaba todo cl tiempe de su vida
en los més grandes placeres, Comidas sunluosas, exquisites
perfumes, tapices bordados, triclinios ricamente adornades,
muebles de marfil, plata y de otras matevias preciosas artistica-
mente trabajadas, estuvieron cada dia mds y mis d la moda;
desdefitbanse loa vinos que solo halagan medianamente al pala-
dar: erinles menester los de Falerno, de Chio y cualquiera otro
que lisonjea el gunto ; gastdbanse sumas inmensas en pescados
¥ otros platos refinados. Low jévenes llevaban al Foro las telas
mé4s suaves, finas y traneparentes como las gue usan las muje-
res. Todos esios objetos de lujo, propios & engendrar una per-
niciosa molicie, clevironse pronto & precios increibles : una am-
phora de vino vendfase en cien drachmas?; un terre de salazon
del Ponto en cuatrocientas ?; los cocineros sobresalientes en su
profesion pagébanse en cuatro talentos; y las cortesanas distin-
guidas por su belleza valian muchos talentos®. »

1, Diod. 8ic., Fragm., lib. XXXVIL. ~ 2. Mds de noventa
francos. — 3. Mdg de trescientos sesenta francos. — 4. Para que
sc forme una idea de las riquezas que alluyeron 4 Roma, Gice-
ron {De offic., hib. II, § 29}, ¥ Plinio {lib. }ZXXVIII, cap. Xvin,
nos dicen que solo los tesoros importados de Macedonia E’licicron
cesar todas las contribuciones ; pues ascendieron 4 230 millones
de sesterctos, cast 45 millones de francos,
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Este lujo que deplora Diodoro, acompaiiado de tantos vigiosy
corrnpeion, aumentd prodigiosamente ¢l nidmero de esclavos,
no solo por las exigencias de ese mismo lujo, sine porque la
gente libre ya relinsaba el trabajo.

I[gnorase absolutamente ol mimero de esclavos qus Roma con-
taba; pero en medio de esla ignerancia no faltan autorss que
para averiguarlo han aventurado varias opiniones,

Las de VWallace® y Hume?® no llegan & ningun resultade pro-
cigo, pues de sus Investigaciones no se yaca olra ¢08a Sino gue
en Roma hubo muchos esclaves. Gibban, sin apoyarse en sdli~
dos fundamentos congetura, que el imperio romano podia gon-
tenor en tiempo de Claudio casi 120 mitlones de habitantes, y
que la mitad de éstos 4 lo ménos serian esclaves®, Sin descagsar
en mejores pruehas, Blair* se aventura i decir, quo onire la os-
pulsion de los reyas y la toma ds Gorintho hubo para cada libre
un esclavo, & lo mdnos; y quo fres de éstos para cada uno de
aquellos s un cilculo bajo dorante el perfodo ue carrid entre
la conquista de Greeta y el reinado de Alejandro Severo. $i por
un momento s¢ admite como cierta esta arbitraria suposicien,
4oudl seria ol nimero de esclavos del 1nperio en aiguno de los
atios de ese perfodo ?

Tdcite dice, quo segun el censo hecho en tiompo de CGlandio,
o afio 48 de la éra cristiana, los ciudadanos ascendisron 4
6,944,000 ?; de manera, que st por cada uno de ellos hubo tres
esclavos, dstos debieron sabir 4 20,832,000 nimero muy infe-
rior al del compulo de Blair, porque ¢l no habls de ciudadanos,
sino de porsonas libres, entre las cnales deben contarss las mu-~
jeres y otros individuos que no eran cludadancs.

Dureau de la Malle funda la base de sus cdloulds en la pro-
duccion de trigo en Italia, y compardndola con su consnmo, pre-
tende desculyrir el niimero probable de todos sus habitantes.
Mas aunque lo consiguiese, nadaso adelantaria, pues no se sabe
cuel fud el ntmero absoluto de los esclavos, ni el relative 4 la
poblacion libre.

1. Wallaca, Dissertation on the Numbers of Mankind. —
2. Hume. Political Disc. .y X, — 3, History of the Decline and
Fall of the Romam Empire, cap, 15. — 4. Blair, An Inquiry inloe
the state of slavery amongst the Romans, cap. 1. — 5. Tacit,
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En medio de tanta incertidumbre, lo dnico que se puede ase-
gurar, os, que ni en la antigiiedad hobo, ni en la edad moderna
ha habido macion alguna con tantes esclaves como Roma, ni
ciudadanos qus los poseyesen en tan gran nimero como los de
ella. Pobre se considerd el gue solo tenia diez? ; y tanta era, se-
gun Plinio, su muchedumbre en las casas de los opulentos ro-
manos, que algunos de éstos se vieron ohligados & tener una per-
sona que les recordase sus nombres®,

&+ Pero cudles fueron eéstos? Antes de responder & esta pre-
gunta, preciso es subir 4 los orfgencs de Roma.

Parsce que los primitivos romanos solo usaron de un nombre
6 dos, como Rdmule, Remo, Numa Pompilio, Tulo Hostilio,
Anco Marcio, eic. ; pero despues, los mis nobles nunca tuvie-
ron ménos de tres, siendo éstos : el prenombre, nombre y cognom-
bre & sobrenombre. BBl prenombre iba primero, designaba ol in-
dividuo, y generalmente se escribia con la letra nicial @ el nom-
bre segnia al prenombre, sefialuba la gente, y acabuba por lo
comun en fus: el eagromire era ol Gltimo y determinaha e
fumilio. La gente se componiz de vavias fumilias ; asi, la gente
Cornelia comprendia las familias de los Scipiones, Dolabelas,
Cethegos, Léntulos, Sylas y otras. Cuando se decia Publius Cor-
. melius Scipio, Publius era el prenombre, Cornelius el nombre, y
Beipio el cognombre. Do eslos distintivos de la libertad no go-
zaron los esclavos, pues solo tuvieron un nombre, v éste fué al
principio ¢f prenombre de su amo. De aqui resulld, que dén-
dose comunmente ¢l nombre de puer® ol esclave muchacho,
llamdse al de Lucio por abreviscion Lucipor & Lucii puer, es-
clavo de Lucio ; al de Marco, Murcipor 6 Hareipuer, y al de Pu-
blio, Publipor ¢ Publii puer®. Poro esta costumbre fué abolida,
y desde entdnces los esclavos tomaron el nombre de sus amos
¢ el del pals de su nacimiento, como Syrus los de Syria, y Ly-
dus los de Liydia, 6 el nombre que se les daba en la nacien de
su procedenciz, como Tibius & los de Paphlagonta, y Midus 6
Manos d los de Phrigia®. A pesar de esto, yo creo (quu seria

Annel., lib. XT, caE. 25, —1. Valer. Max., lib. IV, cap. v, § 11.

— 2. Plin , lib. XXXIIL, eap. vi. - 3. Plauto, Ciceren y Horacio.
ek, Quintil,, Inst. Orat,, lib. L, cap. v, — 5. Strab. lib. VI,
cap. 111, § 8.
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necesario busear otray denominacienes para distingnirles, por-
que con {recuencia pudo bener wn mismo ame vartos esclavos de
un mismo pais, 6 de una misma procedencia,

De la machedumbre de esclavos «que poseyeron algunos ro-
manos, la Listoria nos La trasmilido recucrdos interesantes,

Tito Minucio armd contra sus acreedores cuatrotinntos de sus
esclavos !, Guatrocienloy lambien se encontravon en la casa de
Pedanio Sccunde, prefecto de loma, cuande fus asesinado en
tiempo de Neron?, y nimero igual did 4 su hijo Pudentiiia,
mujer de Apuleye, cuando le entregd parte de sus bienes?.

Eldvide y opulento Craso especninba con los incendios, azote
de Roma, pues cuando nna casa erapezaba 4 arder, él la come
praba i vil precio, comn todas Jax vecinas smenazadas  del
fuego. Asl cays on su poder gran parte de Boma, y solo para
recdificar y construir edificios en clla, tenia uinientos escla-
voa .

Gecilio Claudio, d pesar de las pérdidas que leo ocasionaron
las guerras civiles, dejé en =u testamento, otorgsdo el afio 746
de Roma, 4,116 esclavos 5. Y Dbirn los necesitd, pues la mayor
parte de ellos empledse en cuidar las 3,600 yuntss do bueyes y
las 257,000 cabezas de olres ganados (e testd, Demélrio, liberto
de Pompeyo, fué mds rico que su patrono, y digrinments so le
prasentaba la lista de sus esclavos, como 4 un general la de sus
tropas ®,

Del excesivo ndmerce que tuvicron oiros romanos, dénos tum--
bien alguna idaa laley Furig Caninia, publicada on tiempo da
Auguslo parn resiringir las frecuenles manumisiones en iesta-
mento, por los males que al Esfado causaban, y de los que ha-
blaré mie adelante. Estableeid esta ley una proporcion entre
los esclavos que poseia el testador y fos sgue podia libertar, cuyo
nimero jamés habia de exceder do ciento, atn cuaudo tuviera
guinientos ¢ més’. Esto indiea’que no fueron pocos los rema-
nos que tuvicron muchos centenures de esclavos, pues de otro

1. Diod. Sic., Ilib. XXXVI, Fragm. — 2. Tacit., Annal,
lib. XIV, cap. xL1i y xens — 3. Apulei., Apologet. — 4. Plu-
tare., Vida de Craso, § 2. — 5. Plin., lib, XXXIIL, cap. xzvit.
— 6. Senec., De tranguilit. anim., § 8. — 7, Gaii Instit. Com~
ment., E, § 42-46. — DUlpian., Fragm., I, § 24.
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mode no habria aquella ley fijade la atencion en esa cap.
tidad.

La exageracion & que tan propenso es el hombra, eleva 4 digy
mil y atin 4 veinte mil ol nimero de esclavos gue tuvieron al-
gunos romanos*; pero sin acudir 4 tales cifras, que en nada
cierto se fundan, prodigioso fué el niimero de los que dentro de
sug mures Roma encerrd. Tdclto manifiesta los temores que la
inquietaban bajo el reinado de Tiberio, pues relativaments au-
mentaban los esclavos, miéntras los libres disminuian?, Mandg
upa vez el Senado, que un vestido particular distingniese 4 log
primeros de los segundos ; mas bien pronto se conocid todo el
peligre que amenazaria silos esclaves hubieran de este modo
contado el nimero de los libres®. As{ lué, que el decreto del
Senado nunca se ejecutd.

Tan formidable muehedumbre ccasiond desde siglos anterig-
res un cambio lento, pero gencral en Italia; pues casi toda la
gente libre que en ella trabgjaba, fué reemplazada por esclavos;
y no es posible que se conozca la gravedad del mal, sin que 4n-
tes recorramos el vasto circulo de 1as tareas en que ellos 8¢ ocu-
paron,

Hubo en Roma dos especies de eaclavos, de naturaleza hien
diferente ; prtblicos, y privados. Los primeros pertenecieron sl
Tatado, & las cindades, y 4 ciertas corporaciones?, quienes los
adquirian, ya comprindolos con dinero del Tesoro publico®, ya
veservéndose al Estado para su servicio algunos prisiomeros de
guerra, como Jo hizo Scipion con dos mil espafoles en Carta-
gene® ora en virtud de sentencia promunciada contra algunos
crimineles?, ora esclavizando 4 los habitantes de-algunos pue-
blos rebeldes como los Lucanos, Picentinos y Brucios .

~Los esclavos pubhcos se emplearon en algunas funcionee re-
ligiosas, en el servicio de los magistrades, y en varias obras

1. Athen., lib, VI. --2 Tacii.,, Annal., lib, IV cap. XXV,
— 3. benec‘, Da Glament., lib. I cap. Xxiv. -~ 4. Digeat.,
b, II, tit. 1v, 1. 10, ? y lib. XXIX tft. 1, ley 25, § 1y 2.
— Tnstit. Just., lib. 1, tit 1, prafat., y § 6 —5. Tit, Liv.,
lib. Iy]X — 6. Tit, Liv., lib. XXV, @ x:.vn..—-Polyb
libh. X ca}; xvir, — 7. Plin., Epist. X, epist. 40, —
8. Strab., ib. V, cap. x, § 3. -—-Aul éel “lib. X cap. L.

{
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del Estado 6 de las cindades; pero el cfrculo de sus ocupaciones
fué mds estreche que el en que se movieron los esclavos pri-
vados.

En honor de los dioses Lares celebrabanse el 2 de mayo en lag
encrucijadas {compita) de las calles ¢ camines lax fiestas que por
eso se llamaron compiiales? ; y para su servicie empled esclaves
Servie-Tulio®. A Ja diosa Mania, madre de los dioses Lares, im-
moldrense nifios antiguamente ; pero tan feroz cnql.umhre fué
abolida por el cénsul Junio Bruto®. No sole libres, sino tam-
bien esclavos pudieron hacer ofrendas & Marte Sylvano para al-
canzar la salud de los bueyes®,

En Larino, esclavos lueron los ministros de Marte, y por oso
se les did el nombre de martiules larini®. Evandro instituyd el
culte del altar Marimne de Hércules, y su sacerdocio estuvo vin-
culado por alyunes siglos en la noble familia Poticia ; mas slle
lo abandend, y por autorizacion del censor Appio Claudie, eon-
fislo 4 esclavos pablicos. Esto le atrajo, en sentir del supersti-
ciogo pueblo romano, el castige del cielo, pues las doce rzmas
de aquella ilustre [amilia, todas perecieron en un solo afio, ha-
biendo cegado despues el mismo Appia®.

Destinéronse tambien al servicio de lox templos, algunos es-
clavos piablicos; y en el de Vesta, uno de ellos ocultd & Pisor,
cuando (ralba fué asesinado en las calles de Boma’.

Mensajeros ¢ apparitores para llevar despachos?, y otros es.
clavos tuvieron 4 sus drdenes los jueces °, questores, ediles y
otros magistrados **. Ménos la corona,-ronservd la republica to-
das las insignias de la dignidad real, y 4 los dos cdusules
anua!mente nombrados, permitidseles llevar lictores con les ha-
ces lo mismo que 4 los reyes; mas desde el principio se osta-
bleci, que alternando por meses, uno solo fuese precedido ds

1. Macrob., Saturnal., lib. I, cap. vir. — 9. Dionys. Halic.,
lib. IV, cap. xiv. — 3. Macrob,, Lurnal lib. I, cap. vi1. ~
4. Caton, Re Rust., § 83, — 5 Cicer,, pro (.-iuent §15. —
6. Tit. Liv., lib. I, § viy; ¥hh IX, § xxix. - Valer. Max.,
lib, I, cap. 1, § 17. — Virgil., Eneid., VI[I 270, — 7, T&(:lt
Hiet., Lib. 1, cup. xLur.—8. Strab., lib. V,ca x, §3.—9. Rei-
nemua Inscr ol. I, n® 19, pig. 431k, %mter, 1034,
n® 3. — 10. Tit. Lw lib. XLII cap. xvi. -—Aul Gel hh X.
eap. 1u; ¥ lib, it cap. X,
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aquellas insignias', miéntras el otro no llevase por delante sino
un aceensus, yue era un esclavo pablico, y eon més {recusneia un
liberto®, En desuso cayé esta costumbre ; pere Julia Gésar la
restablecid en su primer consulado’. Esclaves pablicos servian
igualmente en las Asambleas, y esclavos pablicos llevaban tam-
biea en las ceremonias del triunfo la corona con que los gene-
rales victoriosos cefilan su frente en el Capilolio®

De una ley inserla en el cddigo de Justiniano puede inferirse
que en los municipios fueron escluvos por muchos siglos los ta-
bularii, 6 encargados de su contabilidad *; y 1an inherente les
era esta condicion que cuando ya empezaron liberios @ ejercer
estas funciones, declardse espresamente, que el extado de 1abu-
lurio en nada afeclaba su libertad ¢, Por dllimo, los emperado-
res Arcadio y Honorio mandaron en 401 de ln éra cristiana,
quo los tabularios, asi de las provineias como de las ciudades,
fuegen enteramente hohres Lilires?.

En fareas mis réeizs empledranse otros esclavos pililicos, y
tales fueron los yue tripulabun naves y manejaban el remo”.

Foeron los incendios una do ealamidades de Roma®, v el
Edi! Rufo Egnacio que aspirsha al consulado, grangedse ¢l fa-
vor da la plebe empleando sus escluvos en apagar los fuegos de
aquelia capital 1°,

Para mejorar la policfa urbana ten descuidada en este punto,
instituyd Augusto en el aiio 732 de Roma los vigiles 6 mata-fue-
gos !, empleando para este servicio sciscienlos esclavos bajo las
drdenes de los Bdiles Curules'?.

Esclavos piiblicos, lamados aquerii por Giceron **, acupdronse
tambien en Jos aqueductos, Construide fué¢ en Roma el primere
por el censor Appie Claudio en los afos 441 de fundada aguella

Tit. Liv,, lib. II, ca wvy oy lb IX ewp. vin. —
])mn','ﬁ Halic., V, 2. —Aq (}af lib. 11, eap. xv.— 2. Cicer,
Ad Quint, fraLrem, lib. I, epfst. 1. {sta epfstoia s lu que cor-
responde af n° 29 de la edmwn de Nizard'. - 3. Sueton. , Vida
de Gésar, § 20. - &, Juvenal, Batir. X. — 5. Cod. Just.,
lib. VII, 15t 1x, 1. 3. — 6. Cod. Tust., Lib. VII, tit. 1%, 13, —
7. Cod. Just., h]) X, tit Lxx, 1.3, — 8. Tit. Liv., lib. XXVI,
CAP. XEVIL. blmb lib. V, cap v, § 50— 10, Velei.
Datere., lih. II cap, xCl. — 1. Sueton., August. o 8§30, —

12. Dien Cas., {ib. LIV, cap. ll -= 13, Cicer., Famil., VIII, 7.
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riudad . Otros muchos hividronse despues?, y sial principio es-
tusieron al cuidado de los censores y ediles, Augusto encargéd
su conservacion & M, Agrppa, quien formd y desting 4 ellos
un cuerpn de wnos doscientos cuarenta esclavos, que 4 su muerte
legg al mismo principe, y éste los regald al pueble romano®.
Nurvas aguas introdujo Glaudio en Roma, empleando para este
servicio cuatrorientos sesenta esclivos mids, pagados del tesoro
piblicy, y como su nitmero total ya ascendia 4 setecientos, for-
méronse dos cucrpos, uno compuesto de los doscientoa cuarenta
de Agrippa, y otre de los cuatrocientos sescnta de Claudio ; los
primeros fueron declarados esclavos del piblica, y los segundos
del Césart,

surtida Roma de agnas en abimdancia, construyéronse mu-
chos bafios para el uso pablico en diferentes partes de la ciu-
dad, v autores hay ue exagerando su nimero, lo elevan & mds
e 800, Atendidse en sa orfgen mds 4 la vtilidad que &l placer?;
pero en los dias de Augusto, ya cmpezaron 4 toher un aire de
grandeza que jamis se vié en la antigiedad, ni quizd tampoco
se verd en los tiempos venideros, distinguiéntlose por su asom-
brosa magmilicencia los de Agrippa, Neron, Tite, Domiciano,
Carageala, Antonine, Diotleciano y otros, I}dseles el nombre de
Thernie {aguas calientes), bien gque habia asfmisme bafies li-
bios y frios. Cada una de eslas thermas eslaba al cuidado de van
persona llamada balaeator (batiero®}, que tenia bujo sus drdenes
cierto nidmero de esclavos piblicos. Guriose deto seria saber 4
cuanto ascendieron todos los empleados en las diferentas ther
mas de Roma; pero muchos debicron ser, no solo por la magni-
ficencia y tamafio de ayuellos establecimientos, sino por la mu-
chedumbre de personas que 4 ellos acudian diariamente, pues
tantas eran, que muchag veces leian los postas sus composicio-
nes en las thermas®. Los servicios de esos esclavoa congistian en
calentar el agua (fornacatores®), en guardar la ropa do los ha-

i. Diod. Sie., lib. XX, cap. xxxvi. — 2. Véase el apéndice
XXIV al fin de este tomo, — 3. Frontin., De aqueductos, § 98,
— & Fromtin,, De agueductos, § 116 y 117, — 5, Séneca,
Epistola 86. ~— 6. Gicer., pro Ceel., 28. ~~ 7. Horat., Satir.,
lib. T, satir., 1v, vers. 73. — Martial, Epigram., Lib. III, 44,
10, — 8. Digest., ib. XXXIII, tit. vi1, 1. 14,
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istas (capsarii'), en frotar & éstos y ungirlos (alipte, unclo-
7es ), enﬁperfumarlos, ¥ en otros servicios.

_ Las tristes funciones de carceleros® y haata de verdugos con-
fidronse & esclevos piiblicos. Uno de ellos precipits de la roca
Ta.rpeyu' & Marco Capitelino*; y otro, cimbrio ¢ galo de orfgen,
fué & Minturno 4 ejecutar la sentencia de muerte contra Mario;
pero deslumbrada, segun se dice, por el resplandor de Ia glarta
de su victima, no osd descargar et golpe, y arrojando la espada
por el suelo, huy6 asombrado de su presencia®. Mirdse & los
verdugos con tanto horror, que no se les permitid entrar en el
foro, ni adin habitar dentro de Itoma®.

Por ltimo, esclavos piiblices fucren tambien los servi penz
(esclavos de la pena), que eran los cundenados por algus delito
& trabajar en ciertas obras del Estado ¢ en algunas minas. Las
de Sandaracurgium’, situadas en una montafia del Ponto, 4
poce distancia de la fortaleza de Pimolisa eran poco praductivas
y muy insalubres. Beneficidronse por cuenta del gobierno ro-
mano, gquien tuvo en ellas, en tiempo de Strabon, mds de 200
eselavos ?,

A los condenadoe 4 esclavitud por algun delito tuvéseles por
tan infames, que no debian confundiree con los demas esclavos.
'« Acordeos, respondié Trajano 4 la consulia de Plinio el jéven,
cusndo era gobernador de Bithynia, acordacs de que el motive
principal de haberos enviado 4 esa provincia, ha sido porque
hubia en ella muchos abusos; y uno de los mds grandes que se
puede imaginar, es que delincuentes condenados & penas capi-
tales se hayan librado de ellas sin intervencion de la juslicia, y
ge les haya confiado funciones que solo deben’ desempefiar os-
clavos exentos de tode mancha’®. »

1. Pignorius, De Servis. —= 2. Senec., Epiat, 56. — Juven.,
Satir. IT1, vers. 76; { satir, VI, vers. 423, — Mart., lib, VII,
epigr. 32, vers 6; y lib. XIl, epigr. Lxx, vers, 3. — 3. Plin,,
Jib. X, epfst. 3¢ y 31. — &. Dion. Cass., I'ragm. XXXT. —
5 Val. Max., ib. II, cap x, § 6. — Plutarc,, Mar., § 22, —
g. Cic., pro G. Rabirio, 5. — 7. Sandaracurgium quiere decir
Sandarague, nombre que aqui se toma, no For la resina que da
la Thuya ardiculeda de le Arabis, sino por el sulfuro de arsénico
rojo, llamado vulgarmente oropimento ¢ rejalgar. — 8. Strab,,
lib, XII, cap. 11, § 30. — 9. Plin., lib. X, epfat. 40 ¥ 41,
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Cfrculo mucho mds vasto abrazuron las ocupaciones de los
esclavos privados; ¥ eomo unos se emplearon en los campos, ¥
otros en las viudades, didse 4 los primeros el nombre de riésti-
cos. ¥ & los segundos el de wrbanos,

Esta denominacion ninguna duda ofrecié miéntras la sencillez
de las primitivas costumbres exigid pocos esclaves ; pero cnando
el lujo de Roma se derramd por los campos, y ta nobleza re-
mana llevd 4 sus quintas muchedumbre de servidores, no para
labrar la tierra, sino para ostentar su grandesa, entdnces ya
empezd 4 no ser clara la diferencia entre esclavos risticos yur-
banos, pues muchos de éstos participaban de la primera condi-
cion por hahitar en el campo, y de lu segunda por emplearse on
ocupaciones propias de la ciudad. En tal incertidumbre la loy
decidig que para tenersc un eselavo por wistico 6 por wurbanoe,
no hastaba que hubitase en sl campo § en la ciudad, sino que
ge atendiese al género de servicios que prestaba!; y para mayor
seguridad, ella dispuse que en caso de duda, el amo dijese sn
cual de las dos clases lo consideraba?.

Miéntras bubo pocos cselavos enlos fundos, todos ejecutaron
indistintamente los mismos trabajos; pero cuando cuos {undos
grecieron eu estension, y la familia se aumentd, entdoces las
tareas rurales ge subdividieron, destindindese 4 cada una mayor
¢ menor nitmere de brazos.

Acabo de estampar las palabras familia, fundos; y para inte~

ligencia de lo que més adelante espondré, importa fijar el sen-

tido en que los romanos las tomaron, le mismo que el de otras
qus con ellas tienen estrechio enlace.
Didse el nombre de famitia, no 4 uno ni & dos esclavos que

habiteban en upna misms casa®, sine 4 mayor nimero®, « Quinge

hombres libres, decia Apuleyo, constituyen pueblo; é igual ni-
mero de esclavos, familia °; » bien quo Séneca llamd familia- al
conjunte de once®. _

La palahus fundo se aplic en Roma 4 todo edificio y 4 todo

1, « Urbana familia, et rustica, non loco, sed genere distin-
guitur. » {Digest., De Verborum significations, 1. 166}, — 2, Di-
gest., lib. XXXII, De Legat,, III, 1. 99, pr. — 3. Dig., lib, L,

tit. xv1, §. 80. — 4. Gicer., pro Cecina, § 19. — 5. Apulei,,

Apolog. — 6. Senec, apist, 27,

Esclavos
privados.
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campo; pero generaimente llamdse casa & los edificios urhanos,
y ville & los rusticos’. Villa, por tanto, fué el conjunto de los
edificins destinades al servicio de un funde. Un lugar enalquiera
en la cindad sin edificio, denomindse arca, y en ol canipo ager
{Uerra labrada); y este mismo ager cuando tenmia edilicio, se
llamé fundo®. Sin embargo, wn luger no era fundo sino parte
deél, y muchas veces no tenia villa®. Fl fundo, pues, v ef iu-
gar se diferenciaron en que el primero sicmpre tuve vilfa, mas
no el segundo ; y tambien en que el primero fué de vasia rs-
tension, donde podian trabajar centenarcs de labradores libres
¢ esclavos, 4 tal punlo, que en los lempos cilamitasos de
Roma, muchos fundos se trasformaron en aquellos lnrifundia,
que segun Séneca abrazaban provincias, y donde nacian y mo-
rizn rios*. El fundo distingnidse tambien de la posesion, del
ager y del predio. La posesion y ol ager eran unas espucies de
fundos ménos eatensos que el lugar, ¥ (que ademas carecian de
todo edificio. La posesion se diferenciaba del ager; enque aque-
lla solo concedia el uko del terreno; mas el ager constiluia un
derecho de propiedad : y tanto dste como aguella sc compren -
dign bajo el nembre genérico de predio ®.

Lo wille se compoma de tres partes diferentes : ristice, donde
go alojaban los esclavos y demas operarios del fundo®; urpnna
donde habitaba el amo, y que humilde al principio, convirtidse
despaes en magnflico edificic, donde ostentaron los romanos su

1. « Fundi appellatione omne adificium et omuis ager contine-
tur: sed in usn urbana adificia, wdes rustica, ville dicuntar. »
(Dig., lib. L, 4ft. xv1, 1. 211}, = 2.«Lacus vevo sine wdificia, in urbe,
area; rure autem ager appellatur, Idemque ager cum wdificio
fundus dicitur, » (Dig. lib. L, tit. xvr, L. 211). —3, « Locus est non
fundus, sed portio aliqua fundi, fundus autern integrom aliquid
esi: et plerumque sine villa locum accipimus. » (Dig., lib. L, tit.
xv1, 1. 60). — 4. Senec., epfst, 89. — 3. « Quastio est, fundus 2
possessione, vel agro, vel praedio quid distet? Fundus est omne,
quidquid solo tenetur. Ager est, a1 species {undi ad usum homi-
nis comparatur..... Possessio ab agro juris preprictate distat :
quidquid enim adpreliendimus, cujus proprietas ad nos non per-
tinet, hos possessionem appellamus, Possessio crgo usus, ager
proprietas loci est. Profwum utriusque supraseripte generale
noreen &st: nam et ager et pcussessioqhujus agpel]ationis' species
sunt. » (Dig., lib. L, tft. xv1, ley 115). - 6. Colum., lib. T, § 6.
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lujo y esplendor!: y fruciuarin, en la yue se preparaba y guar-
daba el vino, aceite ¥ olres prosluctos del fundo 2,

Con esas magniticas villa de los tiempos posteriores formé
un contraste el tuyurivm, edificio que mis conviene &l cuidade
del campe que & las casus de las cindades *.

Hecha esta esplicacion, conlinuemos la nomenclatura de los
ecsclavos segun sus ocupaciones.

Para el buen Srden de los trabajos, dividiéronse aguellos en
decuerigs ¢ cuadriilas de diez en diez, gobernadas por otro es-
clavo que se decia deciorion. Golumela lus recomendd come Gtiles
& la agricultura; mas no quiso ([ue pasasen deese niimero. «En
efecto, dice, diez hombres son ficiles de vigilar, mas nidmero
mayor distraerin la atencion del jefe. Guande la heredad es de
grande cstension, las decurias sv distribuirdn en las diferentes
partes que la componen. Al sedalar la tarvea, siempre se proce-
derd de mumaera qne nunca se deje un esclavo sele, ni aGn dos
juntos, porque cuando estdn dispersos en pequefio ndmere, no
pueden ser atentamente vigilados. Ior otra parte, o deben em-
plearse mds de iliez en la mizma obra; porque sisndo en grande
nimero, une se recuesta solre otro para la larea que en comun
st les imypone. Esta division dv lrabaje tendrd la veutujs de es~
citar una laudable emulacion entre loy trabajadores y de hacer-
nos conocer los perezosos. Guande esta especie de lucha se hu-
bicre establecido, cntdneces ol castigo «que se imponga & los
morosos, tos otros lo tendrdn por justo, y lo soportardn sin
murmuraeion *, »

En esta suhdivision de trabajo, prefiridse para arar 4 los es-
clavos altos, pues podian marchar derechos sin encorvarss, apo-
yandose en la esteva del arado®. Mas para el cultive de la vid,
en el que con frecuencia se emplearon esclaves encadenados, bus-
c6se ménos ¢l tarnafio que la inteligencia y larobustez *. Escla-
vos ordinarios ejecutaron los trabajos agricolas gue mo exigian
capacidad particular, y por eso se les llamé mediastinos’.

1. Colum,, lib, I, § 6.—2. Golum,, }ib. 1,§ 6. — 3. « Tugurii
appellations omne w®dificium, quod rustice megis custedie con-
venif, quam urbams wedibus significatur, » (Dig., lib. L, tit. xvr,
1. 180}. — 4. Columel., De Re Rustic., lib. I, cap. 1x, — 5. Co-
lum,, lib. 1, cap. 1%. — 6. Golum., ibidem,— 7. Colum., ibid.
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Estraer aceite y otros preductos, hacer vino, cardar lana &
hilarla, cortar y coser los vestidoes de la servidumbre®, cocinar?,
asistir los enfermos en el valetudinarium ¢ enfermeria®, cuidar
los caballos, ovejas y otros animales de la heredad* fueron tam-
bien ocupaciones de los esclavos risticos.

. Como boyeros escogidse 4 los esclavos de aspecto imponente,
y do voz poderosa, al mismo tiempo gque de svave fndole, para
que los bueyes les temiesen sin necesidad de maltratarlos®,
Hubo tambien pastores cuyo nimero s¢ aumenté con la deca-
dencis de la agricultura, pues recibiendo Roma sus granos de la
Sicilia®, dol Egipto” y de otras partes®, convirtid en prades y
dehesss muchas de las tierras de Italia que el agrieultor libre
fecundé en otro tiempo cen su trabajo.

Hstos pastores debian ser esclavos tan actives enanto dgiles y
vigorosos para segnir los rebaiios en los bosques, defenderlos de
los asaltos de lodrones y animales feroces, y lanzar el dardo.
Para guardar ovejag y puercos en las llanuras, bastaban mu-
chachos de Ambos sexos ®.

En muchos de los grandes fundos d heredades hube esclavos
carpinieros, albaiiiles y fabricantes de instrumentos agricolas®®;
y lag quintas de los opulentos sefiores tuvieron ademas para su
recreo pescadores, cazadores {(venatores, aucupes '), jardineros
(horiulani) y topiarti, tan hdbiles, que con las plantas forma-
© ban varias figuras, animales, y atn letras que espresaban asi sus
nombres como los de sus amos 13,

I. Golum., lib. XII, cap. mu. — Dig., lib. XXXIII, tit. v,
112, 8§ 5. — 2. Dig,, lib. XXXIII, tft. v, 1. 13, § 5y6. —
3, Senec,, lib, I, § 16, — 4. Dig., lih, XXXIIL, tit. vn, 1. 12,
§ 8. — Varr., Re Rustica, lib. III, cap. 1x. — Colum., lib. vin.
— 5. Colum., lib. I, cap 1x, — 6. Cicer., II, in Verr,, IIl, 70.
— 7. Aurel. Victor, Ep. I. — 8. Joseph , De Bell. Jud,, If, 16.
— 9. Varron, lib. IT, cap. x. — 10. 1., ib. XVIL, $it. 1, 1. 26
%8; y lib. XXX, tft. vo, 1. 18, § 576, y 1. 19, — 11, Jul,

apit., Anton. Pius, — I, lih. X Iﬁ, tit, vi, 1. 12, §12¥
13; y lib. XXXII, de legat., 3, 1..99, § 1. — Horat., lib. I,
opist. 8, y lib, II, satir, 3, vers, 227.—13. Cicer,, ad Quint,, I, 1.
— Plin, Hist. nat., ib, XV, § 30; y lib. XVI, cap. Lx (38). -
Plin,, lib, III, Epist. 19; y ib. V, epist. 6. — Dig., De legat.,
8, lib. XXXII, ley 60, § 3.

e b———— e s
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Generalmente gobernaba y bacia cultivar las heredades, uu
hombre, esclave d libre, lawado villicus {mayoral), cuso nom-
pre le vino de wvila'. Seguian luego el subvillicus ® ¢ contra-
mayoral; los monitores 6 celadores de seguudo érden; los ma-
gistri operum 6 capataces | los que guardaban, mas bien que
cultivaban, el campo y los frutos {saltuarii®| y olros,

Para los castigos habia no sola una prision ¢ casa de trabajv
{ergastidum *), sino esclaves especiales que los daban, segun di-
cen algunos; pero el texto en que se apoyan®, no es aplieable a
los esclavos privados, ni menos se relicre & los que habia en las
heredades particulares,

Esclavos hubo, en fin, y muy infelices por clerte, que traba-
jaban en Jas minas. Ricas eran las de plata en Cartagena de
Espaiia ; estendianse por un terreno de vasi doce leguas, produ-
cizn diuriamente 25,000 drachmas (unos 22,000 francos}), y ocupa-
ban & cuarenta mil esclavos®. Strabon dice, que ademas de esas
minas, habia olras de plata y oro en Espaiia; pero que en sn
iiempoe, las de este Gltimo metal pertenccian casi iodas al Es-
tado, as{ como las de plata 4 los particulares®.

A mas de setenta, como en s lugar se dird, sube el ntimero
de las ocupaciones de los esclavos risticos en Roma; y 81 de los
rampos s¢ pasa 4 lag ciudades, verénse otras ejercitadas en
ollas, asf dentro como fuera de las casas, Hubo, pnes, esclavos
herreros, carpinleros, sastres, zapateros, tejsdores, bataneres, y
otros menesirales®,

Deshonroso en Roma todo comercio en pequeiio **, los amos

1. Varr., De Re Rust., lib. I, § 2. — 2. Orelli, inscript.,
n+ 2859, — 3, Colum., 1ib. I, § 9. — 4. « Saltuarium autem
tuend: et custodiendi fundi magis, quam colendi, paratum esse. »
{Dig., lib. XXXII, De legat., IIL, I. 60, § 3). ~ « Seltuarium
sutem Labeo guidem putat eum demum continer:, qui fructuum
servandorum gratia paratus sit. » (Dig., lib. XXXIII, #t. v,
ley 12, § 4). — 5. Juven., Sat. 14, vers. 23 y 24, — Plin,,
lif. XVIIT, cap. viz.—6. Aul. Gal., lib. X, cap. 13 ~-7. Strabon,
lib. IIL, cap. 11, § 3. — Polyb., Fragm., XXXIV, 1x. = Diod.
Sie., Hb. V, cap. xxxvi, — 8. Strab,, hb, III, cap. 11, § 8. —
9. Cicer., In Ver., IV, § 26. — Plut., Cras., § 2. — Digest.,
lib. XXXII, De Legat., LI, 1.65,§ 1y 2. — 10, Cicer., De
Offic,, lib. I, § 42.

BIST. DE LA ESCLAVITLD, oG 1. = 20
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para desernpedurlo, valiéronse de personas alquiladas, 8 de sus
esclavos. Hubo por fanto entre éstos, bamquerost. logreros :
taberneros, mercaderes, 4 quiencs se did el nombre de institores,
palabra que cuadra no solo al esclavo puesie por el amo § la
cabeza de una taberna, sino tambien al que sin ella pedia com-
prar y vender?; habiéndolos hasta capitanes de buque {magisiri
navium *),

De la variedad de ocupaciones desempeiiadas por los esclavos
en el servicio doméstico, abundante testimonio ofrecen asf las le.
yes y los escritores latinas en prosa y verso, como los cofumba-
rios de la antigua Roma. Didse tal nombre 4 las salas espacio-
sas, donde se colocaban en nichos, 4 difercutes alturas, fas
urnas fénehres de los esclaves y libertos de algunas fumilias
ricas, Tuviéronles las de Licio Aruncio, de Mecenas, Scribe-
nia, Ltcio Passienc, Sylvane, v otrag®; pero el méds importante
de todos fué el de Livia, tercera mujer de Augnsto, descubierto
por unos vifieros en 1726, y descrito por Gori®. En él yacian las
cenizas de més de 1,100 esclavos y liberios, y las inscripciones
de las urnas indican la inmensa variedad de servicios yue aque-
los prestaban.

Plagadas estuvieron de esclavos las casas de los opulentos ro-
manos. Machos de ellos tuvieron palacios, gue fué costumbre
separar de todo edificio : bien que otros propietarios tambien
fabricaban, para alquilar, una sala casa ¢ varias reunidas, de-
jéndolas aisladas por todas partes. De aqui el nombre de insule
{inlas) que se les did?, y el de fnsularii 4 los esclavos ¢ libertos
encargedos de su policfa®,

1. Plut., Cras., § 2. — 2. Digest., lib, XIV, ut. g, L 19,
§3. — 3 Digest., tib. XIV, tit. u1, 1. 17,§ 1; L. 18, y otras del
mismo titalo y libro. — 4. Digest., lib. XIV, tit. 1, 1. 1,§ 4.
— lmsiit. Just., hib. IV, iit, vn, § 2, ~- 5. Para las inscrip-
clones de éstos y otros eofumbarios, véase 4 Muratorl, Coleccion
de Inscripuiones, tomo IIL, xx1;; 4 Gruter, Reinesius, Fabretti,
Ligori, Orelli y Gori. — 6. Gori, Monumentum sive columba-
rium libertorum et servorum Livie Augusta et Cesarion. Rome,
etc., Impreso en Florencia en 1727.~ 7. Vitruv., lib. I, cap. v1.

- -~ Senec., De Ira, lib. IIT, § 85 — Fest., lib, IX, — Sueton.,

Nero, § 16. — Ciceron menciona el alquiler que sscaba de sus
casas: merces insularium. (Cicer., ad Attic., lib. XV, epist. 17).

" -~ 8. Pignorius, De Servis.

[RETP—
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En los primeros tiempos de Roma, desconocidos fuereon los
porieros. Un martillo colgado & la puerta para gelpesr, anug-
ciaba la llegada de alguna persona®. Mas adelante generalizdse
la costumbre de poner de guarda un esclave atade 4 une cade-
na®, al que ordinariamente acompaiiaba wa perro tawnbien en-
cadenado®; v do anqui la inseripeion « Cave canam » [gudrdate del
perro) que se tota & la entrada de la habitacion del portero ™.
Fn ciertos casos empledronse mujeres y hasta vicjas *. Andando
el tirmpo y mejorados los eldificios, el portero (ianifor, ostiarius)
permanaecia stempre en el prothyrun, yue eraun corredor entra
la puerta de entrada y la del Atrio, Las casas ¢ palacios de los
ricos no se limitaron & nu solo portero, pues la afluencia de
clienies que acndian i ellos reqnerian & veves mayor niimero,

Despues del portere dibase con los atrienses 6 wirarii que cii-
daban el dtrio® v con los introductores, admissionales?. Habia
ademas en exas grandes casas 6 palavios un mayordomo {procu
rator ), un tesovero 4 contador {dispensator?), y muchedumbre
du esclavos inferiores como camareros (cubicularii '*}, barredores
y limpiadores %, guardadores de silencio (silentiarii'?), snuncia-
dores de horas {horarii'®), baiiadores (balneatores %), (onsores que

1, Plut., de Guriosit., IIT, p. 516. — 2. Buelon., de Clar,
Rethor., § 3. — Colamel., prefat. — Ovid , Amor., Iib, I,
sleg. 6, vers, 1, 95 y 26, — 3. Suetvn., Vitel., § 16. — Senaca,
de Ira, Lib. II[, §37. — Petren., Satyricon, § 9. — DPlant.,.
Mostelar., act. III, escen. 1. ~ 4, Petron., Satyric., § 29, —
5. Plaut., Gurcul.. act. I, escen. 1, vers. 76, — 6. Varron., De-
ling, latin , VIII, 61. — Virgil.,, Xneid., iib. VI, vers. 575,
Pleut., Asinar, act., TI, escen. nr, — 7._.Macrob_., Saturnal.,
Iib. 1, cap, vu. — Gori, n™ 33 y 34, — 8. Petron., Satyric.,
%30. — 9. Pétron., Satyric., § 29, — Varron, De ling, latin.,

, 183, - Gori, n* 29 y 176, — Digeat., Lb. r tit. 1, 1,18, -
— 10. Digest., do verborum significat., k. 203. —Gorin» 26,8t0. . -
— Sueton., Tiber., § 21. — i1. Plant., Pseudolus, act, I, es= -
cef, 11, vers. 182, ete. — Horat,, lib. 11, eatir, v, — Juyenal,
Satir. xiv, vers. 61-68. — Columel., lib. XIII, cap. mi, ==
19. Procop., De bell. Pers., lib, I}, — Salvian., De Gubernat,
Dei, hib. IV, — 13. Juvenal, Satir. X, vers, 215, «- Martial,
Lib, VIII, epigr. 67. — la, Diiest., lib, XXXIIL, tit. vit, 1. 13

“1; y 1. 17, — Los bafios pidblicos, de ({1;19 y4 he hablado, se
amaron therme, v los privados balne. (

arron, Do ling, lat,,
lib. VIIL, § 48; y lib. IX, § 68). ;
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afeitaban ! y cortaban el cabello? y las ufias®, peinadores y ri
zadores {ciniflores").

Supersticiosos los romanos consideraron como hrien presagio
la preferencia que se daba en los movimientos al pié derecho so-
bre el izgquicrdo. Por ese fu¢, que algunos amos colacaron en fa
puerta de sus aposentos un esclavo jdven, esclusivamente ep-
cargado de advertird las visilas, que entrasen primero con el pi¢
derecho, pues hacerlo con el 1zquicrds, se lenia por wal agiie-
ro?, Por eso cra tamblen impur en todos los templos el ndmero
do escalones, pues empezando 4 subirlos con el pié derecho, éste
era el primero que entraba en ellos °.

En los primeros siglos d# Roma, redijose la cocina 4 lo pura-
menie necesario para el sustento de la vida, y atn los ciudada-
pos més ilusires solian preparar ellos mismos su comida’, Tl
eociners, donde lo habia, era el ménos dul y el dltimo de los
criados®, pues para las comidus estracrdinarias se alyuilaba uno
en el mercado®. P'ero cuando el lujo invadid 4 Roma, ya el ser-
vicio de la covina y de lo mesa cxigid muchos esclaves, Hubo
pues, fosarii que ¢encendian y alimentaban ol fuego ) cocineros
{coci), pinches y cocineros en jefe (archimagiri *'); distinguidn-
dose los de Bicilia **, cuyos platos delicados se lamaron siculz
dapes®®; reposteros (dulciarii), panaderos (pistores), pasteleros de
varias especies (offarii, ecrustarit, ote.!*), y despenseros {cefla-

1.0vid,, Metamorphos,, X1, 182. — Martial, lib. VI, epigr.1n.
— Ciger., Tusculan., V, § 20. — Hubo esclavas que tambien
afeituban, (Cicer., Tusculan., V, § 20, — Plaut., Truculent.,
IV, escen. 11). — 2. Mart,, lib. VI, epigr. tu. — 3, Plaut.|
Anlul., act, II, escen. 1v, vers. 308. — Tibul,, lib, L. elag. 8.
— 4, Horat., kib. I, sat, 1r, vers. 98, — Tibul., Iib. I, eleg. 8.
— 5. Virgil., Bnexd., VILI, vers. 302. — Petron., Satyric.,
§80. — 6. Vitruv., De Architectura. — 7. Juven., Satir. xi,
vers, 79. — 8. Tit. Liv,, lib. XXXIX cap. vi. — 9. Plin,,
Lib. XVIII, cap. xxvonr.—Qrelli, n°2782. —10. D., Iib. IV, tit. ix,
L1, §5 —11. Apul., Metamorph., lib. X — Juv., Sa-
tir, vir, vers, 184;y satir. 1x, vers, 109, — Mart., lib. XIV,
epigr. 220. — 12, Athen., XIV, 23. — 13, Horat, lib, Iil,
Oda 1, vers. 18, — 14, Mart., lib. X1, epigr. 31; y b, XIV,
epigr. 222 y 223. — Apul,, Metam., lib. X. — Horat., lib. II,
satir. 111, vers. 237, - Lamprid., Heliogab., § 26.
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rii %1, lox cuales en las casas medianas reunian tambien las fun.
cipnes del mayordomo en lag grandes, bajo el nombre de con -
dus proinus®,

Numeroso fué tambien el servicio del trictinium d comedor
en 8l que habia un jefe de sala [triclinarchia), convidadores
{invitatores, vovalores *}, preparadores y adaornadores de ln mesa
{structores °); lectisterniatores, 6 colocadores de lechos {fecti) en
torno de ella; de los coules tuvieron los romanos des cspecies
cubiculares para dormir, y tricfinares para comer, pues ellus co-
mian echados apoyindose sehre el brazo tzuierdo®. Al princi-
pio comieron senfados ', como Ja generalidad dv la gente,
pues la costumbre de comer recestados sobre lechos, adoptada
primero por los hombrest, y despuies por las mujeres, la toma-
ren de los pueblos ovientales. Bsa posicion guarddronla sola-
mente on la cena, que fudé su comida prineipal, la que hacian en
verany entre la oclava y novend hora, esto es, de dos & tres, y
en invierno & la diching hera, 6 seun las coatro®,

Les trinchadores {seissores, curptores'®) llamados tambien chi-
ronomontz ¢ gesticuladores porgne ejercian su habilidad al com-
pas de la musica™, fueron muy estimados en Rowa, donde ha-
Lia maesiros qurn los ensesiaban. El pregusieior probaba los plates
intes de servirlos & los convidades®; los diribilores repartian
el pan y los manjares'®; lox ceperos (pocitlutores) of vino. Los
obsonatores, sabian escitar con platas sihrosos ol apetito de suy

1. Plin., Hist. Nat , hib. XIX, § dltimoe. — Mart., lib, XI,
epigr. 31, — Sence., epfst. 122, — Orelli, nv 2868. — 2. Plaut.,
Psendol., act. 11, ese. 1, vers. 620, — 3. DPetron., Satir., § 22,
— Lucan,, Pharsal., X. — Orelli. n® 2884.~ 4, Mart., lih, VI,
ep. 86, — Apul, Metam., Lib, ILl, — Gori, n* 202. — Fa-
bretti, n° 5, p, 72, — 5. Juv., sativ. v, vers. 123, — Virgil.,
Mneid., Hb, 1. — Maeroh., Saturn., lih. [, cap. ultime. —
8. Plaut , Pseudol. — 7. Ovid,, Fast., VI, vers. 305, -« Serv.,,
in Virg , Kneid., VII, 176, - 8. Vul. Max., Lib. 11, cap. 1, § 2.
— 0. Mart., lib, IV, epigr. vur; y ib. XI, epigr. 52, — Horat,,
lib, 1, epist. 7, vers. 70 y 71. — Plin, Lib. IIL, epfst. 1, —
10. Juven., Sat. v, vers. 123; y satir. 1x, vers, 109, =~ Péx
tron., Satyric., §36. — 11. Détron., Satyric., § 36, —Juven,
Satir, v, vers, 120 y Sativ, x1, vers, 1ah, ele.— 12, Tacli., Annal.
lib. XII.— Sudton., Cland., § 16— Javen., Satir, vy, vers. 6230,
— 13. Juven., Satir. v, vers. 66. — Apul., Metam., 1.
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amost; y los flabelliferi espantaban las moscas con ramos §
abanicos ¢ echaban fresco & sus sefiores®,

En los banquetes de gran Iujo, hermosos muchachos de Ale-
jandrfa® y de otros pafses, adornados de largas y ensortijadas
cabelleras*, con una tinica satil cefida & la cintuva, v formando
comparsas segun su nacion y su color®, derrumaban agua de
pieve en las manos de los convidades, servianles ¢l vino, enla-
zabanles con guirnaldus de flores las piernas y los piés, v se los
frotaban eon perfumes®. En otros banqueles, la mesa cra ser-
vida por lindas jdvenes esclavas, que d veces se presentaron des-
nudas, como lo exigié Tiberio en el convite que Sexfo (fallo le
dié?. En esas orgfas, las mujeves se embriagaban al par de los
hombres ?; esclavos cuntores & instrumentalistas lucian su ha-
bilidad ; bellas gaditanas cantaban y sjecutaban danzas volup-
tuosas ® y arin solian introducirse en el salon del festin desgarra-
das cortesanas!®, bufones, locos y enanos & caro precin eompra-
dos*'. A tanto llegd la disolucion de las costwmbres, que hubo
esclavos muchachos condenados 4 placeres lan infames ) gue
la pluma se resiste 4 describirlos.

Las sefioras ricas tuvieron tambien su sorvidumbre particu-
ler compuesta de esclavos de dinbos sexos. Las hembras se em-
plearen en coser®, hilar'®, tejer y en otras ocupaciones**. Ade-
mas, parteaban, ertuban los nifios, peinaban y rizaban 4 sus

1, Benec., Epfst. 47. -—— 2. Mart. lib, TII, epigr. 82, vers, i1,
— Plaat., Trinum. — 3, Détron., 31, — 4. Petron., 70. -
5. Senec., Epist. 65. — 6. Détron,, 31 y 70, — 7. Suefon., Ti-
Bor., §42. —8. Benec., Epist. 85. —9. Juven., Satir. VI, vers. 1y
2; v XL, vers, 162 y siguientes,— Tit. Liv., hih. XXXIX cap. vi.
— Mart,, lib. V, epigr. 78, — De esclavos misices habla tam-
bien Ciceron (In Pis., 34, y en otras partes). Tlua inscripcion
sepulersl (Gruter, n 1 y &, pdg. 332) consagra la memoria de
un esclavillo bailariv que murid 4 la temprana edad de doce
afios. (Mras inseripeiones hacen fambien mencion de esclavas
flantistas § de otras mdsicas. (Orelli, n™ 2610, 2611 y 2638). —
16, Ailius anll}rid“ Melivgab ,§ 25y 29, — 1'1. Snot.. Angust,,
§ 74, — DPlin,, ik, IX, epfst. 17— &lius Lamprid., Heliogab.,
S 28 — 12, Senee, Epist. 95.— 13, Gori, Inscrip.. u* 100, —
t4, Gron, n° 86, ele. — 15, Plaut., Prin,, act, I, escen. 1,
vers, 245, — mntii., Deglam,, 373,
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sefioras !, arrancabdnles las canas®, teiifanles el pelo y las cejas?,
penianles los dientes postizes que segun ¢l pieante Mareial se
goardaban de noche, no en la boca, sino en ol roeador?, y por
dltimo la peluca’. Como las remanas teman generalmente los
cabellos negros, dieron la preferencia por su rareza al pelo ru-
bio. De agui fué gne unas se lo tefan®, y otras se rapaban la
cabera para adornarse con rubias cabelleras postizus cuyo pele
eompraban en Jos paises el norte™. Las esclavas que perfluma-
ban y adornaban i sas ans, Hamdronse eruefrices*, y para que
rjevercsen s arte con toda gracia, {ueron enseiladas por maes-
tros especiales®,

Si estas esclavas pudieron serviv de confidentes & sns amag,
hubo otre que aungue varon, debid inspivarles mis sepuridad,
Este era ¢l esclavo llamado recepticin, que no obstante f{ovmar
parte de la dote, I wujer lo reservaba para si, sin coiregarlo
al marido, ni darle sobre él ningnue autoridad ',

Tiempo hubo en yue tau escases fueron los cunucos, (ue solo
los poseyeron las grandes seficras ''. Luego yue se generalizaron,
sirviéronse de ellos muchas de las matronas yue afectaban vir-
tudes '?: gratos fueren tambien 4 los romanos por su voz aguds,
sux formas graciosas, & imphidices ™ atractives; y o hube algu-
nos maridaes que los emplearon en vigilar 4 sus mujeres ©, | Falal

1. Ovid., Amor., Iib. 1, cleg. 14 ; hib. II, eleg. 7. — Juv., sa-
tir. vi, vers. 491. — Festus, voce Tutulus. — 2. Macrob., Sa-
turn., Xh, I1, cap. v. — 3. Ovid., Ars. Am., II, vers, 163.—
4. Mart., lib. IX, Bpigr. 38, vers. 3. - 5. Ovid., Ar. Am,,
cant. 11, vers, 65, — Juv., satir. vi, vers. 120. — Sueton.,
Othon., § 12. — 6. Mart., lib. XIV, Epigr. 26 y27. — 7. Mart,,
lib. V, epigr 68; y kb, XII, epigr. 23, — Ovid., Ar. Am.,
cant. 111, vers. i81-167. — 8. Orelli, n* 287¢. — Gori n* 67 y 85.
~ Dig., 1ib. XXXII, De legat., III, L 65, § 3, — 9. Dig.,
lilb. XXXII, De Legat., IT1, I. 5, § 3, — 10, Plaut., Asin., act. ],
eacen. [, vers, 72. — Aul. Gel., b, XVIT cap. vi. — 11. Te-~
rent,, Bunue., act. [, escen. i1, vers. 187 y 168, — 12. Mart.,
lih, VI, epigr. 67. — Juven | satir. 6, vers. 513 y 5l —
3. Javen,, Satir,, vi. — Mart., b, [II, epigr. 82; vers. 15-17.
— 14 Owvid., Amor , lib, I, eleg. 3 — (‘Haudian , in Eutrop,,
lib, I, vers. 98 y 99, — Heliogabalo en sus prodigulidades solia
regalar eunucos 4 los convidados 4 sa mesa. (Lamprid , Helio-

gdh., § 20),
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epgaiio ] pues los cunucos se entregaban 4 torpes amores con
pllas. « ;Quién guardard, decia Juvenal, & los mismos guar-
des??

Cuando Jas opulentas romanas salian & la calle, ostentalian su
grandeza, as{ por el ndmero, como por el lujo de sus esclavos.
Ademas de los lacayos de honor ricamente vestidos y peinados
que lag acompariaban, habia esclavos que rompian la marcha
(anteambulatores®); y en la comitiva de lus seiioras poce reca-
tadas, iban esclavos que se empleaban cn hacer saludos?, y
Hevar mensajes poco decorosas* (sacutigeruli, inlernuncii).

Las sefioras y caballeros aparecian en piblice i pié 6 en car-
ruaje, de log que tuvieron varias especles. Las sillas {seila), y
las lecticas {{ectice) eran trasportadas en hombros de fuertes y
corpulentos esclavos (lecticarii ¢ succollatores), sacados de la Sy-
ria, Capadocia y de otros pafses . De ordinario, dos de ellos car-
gaban lu selfa ®; mas la lectica, cuairo, scis, y & veces ocho, se-
gun ¢l esplendor de las personas?. Los carruajes llamados
unarola, porque solo tenian una rueda, eran tawbien tirados por
esclavos, 4 diferencia de los de dos & cuatro ruedas que lo eran
por mules ¢ caballos guiados por cocheros®.

Para contener el lujo que desde la segnnda guerra piinica
empezaron 4 ostentar las dawas romanas, la lay Oppia les pro-
hibié el uso de carruajes en la cindad y 4 una milla fuera de
elln; pero amotinadas las sefioras, la ley fué revocada veinte
afion despues, & pesar de la endrgica resistencia del cénsul
M. Porcio Caton®.

En las salidas de aparato, romanos hubo que contaron en su
séquito hasta dosciontos esclavos **. Solian levar 4 su lado 4 uno

1. « Quis custodiot ipsos
Custodes? Cauta est, et ab illis incipit uxor. »
(Juv., satir. vi, vers. 348, 349, y 367-379.)
2. Petron., § 28, — Semec., epfst. 123. — 3. Apulei., De
Deo Socrat. — 4. Juven., sat. xiv, vers, 28, — 5, Gicer., In
Ver.,, V, §11. — Senec., Kpist. 80 y 110. -- Juv., satir. mu,
vers, 238 | y salir. 1x, vers. 142. — 6. Juv., sat. 1x, vers. 142,
-7, Gie., Yerr,, V, I1. — Mart,, lib, IX, epigr. 3. — Juv.,
satir. 1, vers. 64, — 8. Petron., sat. xxvnr. — 9, Tit. Liv.,
lib. XXXIV, cap.-virr,— Val. Max., lib. IX, cap. 1, De luxuria
et libidine in Romanis, § 3. — 10. Horat., I, satir. 11, vers. 11,

et emint bR £, s m
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lamado nemenclator, porque se aprendia de eemoria los nom-
lyres de muchos cindadanos para decirlos & su amo en voz baja,
cuando éste los encontraba en las calles, pues entre los romanos
era corteafa saludarse por sus nombres!. Nunca fud tan 1lil el
nomenciator como en los dias de elecciones, porque deseaundo
entdnees el candidato captarse la benevolencia de los electores,
los llamaba por su nombre, y aln les hablaba de sox familias
como si las conociese®,

Hacia fines de la repdblica, promulgdse una ley prohiliendo
que los candidatos levasen 4 su lado nomenclatores, Caton de
Gtica fué el dnico que la observd, logrande apremderse de me-
moria los nomhres de todos los cindadados de Koma; mas esto
Je concitd la malevolencia de muchos que no pudieren tmitarle?,

Casos hube en que slgunos amos iban wcompafiados en la
ciudad y en los campos de muchedumbre de escluves, sobre todo
gladiadores, mas no por vaua ostentacion, sina pare su defensa
personal ; y usi lo hize Milon eontra las acechanzas de Glodio .
Guando los generales marchaban & la gueera, llovaban algunos
esclavos para su servicio; mas uno selo lastd i Caton el Gon-
sor®. Seipion Emiliano, despues de dos consulados célebres, v do
otras tantos triunfos gloriosos, fué selo seguido de siete escla-

s César, en medio de la muchedumbre que poseia, y deln
magnificencia que ostentaha, llevd solamente tres 4 la conquista
de lu Gran Bretafla; y Caton de Utica, acompanade de su bijo,
nunca se sirvig, segun Valerio Maxima, de mis da doce?: Les-
timonio que no concuerds con el de Plutarco, yuien dice, que
coando aquel fué nembrado tribuno de los scldados, y enviado
4 Macsdonia, le acompafiaron para su servicio, cn el viaje gue
hizo & pié, guince esclavos y dos libertos®. 8i hubiera esta cos-
tumbre pasado de los jefes 4 los soldados, muy perniciosa habria
sido 4 la disciplina militar. Por eso fué, gue cuando el cénsul
Metelo, 4 ejemplo de Cornelio Scipion en Numancia, tomd en

1. Cicer., Attie., IV, 1. — Dig, lib. XXXVITI, ¢t 1, 1. 7,
§ 5. — Plut., Cai. Uttic., § 11. — Senec., De Benef., 1, 3, ete,
— 2. Horat., I, epist. YI, vers. 48-55. — 3. Plutarc., Cal,
Usiic., XI. — 4. Cicer., pro Milo. — 5. Plularc., Cato, ‘3
8. Val. Max., b, IV, tap. 10, § 13. — 7. Val Max., 1ib. 1V,
cap. 1, § 12. — 8. I’lutdm Cat. de Utica, § 12,
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la guerra conira Jugurtha, en Africa, el mando de las tropas
remanas ya corrompidas por [2 excesiva induigencia de Albino
su antecesor, prohibidles servirse de acémilas y esclavos para ¢l
trangporte de sus armas y vituallas',

Greeia fué la civilizadora de Roma, y ésta no conocid las be-
llas artes hasta que aguella no le reveld sus encantos. Hubo,
sin embargo, desde el principio algumos romanos que esti-
maron la pintura. Gn miembro de la ilusire familia Fabia
pinté i los 450 anos de Roma el templo de la Salud, y towando
el sobrenombre de Pictor, lo Irasmitid & su descendencia comeo
titulo de honor. El poeta Pucuvio realzd su gloria pintando el
temoplo de Hércules en el foram boarim . Con el transcurso
de} tiempo, hizose de moda rsponeren pithlico algunos cuadres?,
y tener los ricos galerfas *; pero esto fué mis bien por imita-
cion y lujo que por gnsto y amor al arte®. Bl belicoso espiritu
de Noma y la facilidad con que ella sacaba arfistas de Grecia,
envilecieron la pintura, y sus cultivadores en Roma, [ueren, con
muy raras escepeiones, hombres degradados °. Del Digesto apa-
rece, ijue esclavos la ejercitaran’, ¥ lo misma prueba una ins-
cripeion del columbaria de Livia®.

Maejor suerte que la pintura corrid la arquiteclura, pues Toma
tuvo buenos arquiteclos, no solo griegos, sino indigenas. ; Mas
serig ella cultivada solamente por hombres lilbres? Craso em-
pled centenares de esclavos en levantar edificios en Roma;y
entre cllos hubn arquitectos, y quizd tambien eseultores®; y lo
que Grago ejecutd en grande, 4no lo harian otros en pequeiio, ya
en sus propias censiruceiones, ya alquilando 4 otros sus es-
clavos?

8i Athenas prohibid 4 éstos el ejercicio de Ja medicina,
Roma no siguié su ejemplo, pucs no solo las familias ricas,

1. Valer, Maxim,, #ib, [T, cap. vir, § 2. — 2. Plin, Hist.
nat., lib. XXXV, cap. vir. — 3. 1 em., cap. viI-x. — &. La pine-
cotheca era npa de las plezas que componian las casas ¢ palacios
de los grandes (Vitruv,, lib. VI, cap. v (7). — b, Haclenus
dictum sit de dignilare artis morientis, decia Plinia, lib, XXXV,
cap. x1 {5). — 8. Plin., lib. XXXV, cap. vur (4). — 7. Dig,,
lib. XXXVIIL, tit. 1, L. 23, pr. — 8. Gori, Colnmb. Livie
Augusia, n° 126, — 9. Plut. Grus., § 2.



— 315 —

sino atin algnnas de mediana fortuna, tuvieron esclavos mé-
dicos b
Cuando Ja civilizacion griega penetré en Roma, sus hijos as-

pirarou & poseer esclavos instruidos. Asi fué, que los romanos

de edncacion liferaria, ¢ que afectaban tenerla, poseyeron es-
clavos lectores {quagnostes®), anoladores, amanuenses ¢ secreta-

rios® , bibliotecarios®, encuadernadores {ghuinatores®} y pumi-

eatores®, asi llamados, porque pulian con piedra pomez las

Tojas de tos libros 7. Calvisio Sabine, romane tan opulente ¢omo
neeio. yuecriendo pasar por Literalo entre sus amigos, recurrid

para conseguirlo & un medio muy ridfenlo. « Calvisio Sabino,

nuestro contempordneo *, dice Séneca, era henbre muy rico. -
Nunca he epnocido poderasn mis inepte. Tenia una memoria

tan infeliz, que elvidaba, ya el nombre de Ulyses, ya ol de

Aquiles, ya el de Priamo, & pesar de que los conocia lo mismo

(que nosotros & los miestros (que nos enseiian; y jamas hubo

nomenclator °* que destrozsse mis eruclmente los nombres que

lo que él hacia con los de los troyanos y griegos. Queria, sin

embargo, pasar por sabio; y hé aquf el medio de que se valid,

Compré 4 precios muy allos dos esclavos | uno para que se

aprendicse de memoria & Homero, y otre 4 Hesfodo. Comprd

ademas otros nueve, ¥ 4 cada uuo de ellos les lizo aprender

un poema lirico. No hay (ue admirarse si le costaron muy caro;

porjue no habiéndolos halado instruidos, hubo de pagar quien
los ensenase. Con esta provision empezd 4 perseguir 4 los que

convidzba 4 su mesa, y poniendo 4 sus piés los esclavos, éstos

1. Henec., de Benef., lib, 1L, § 24 ; De Const. Sap., § 1. —
Sueton., Caligul., $B; ¢ Ner., § 2. — Digest., lib. XXXIV,
(.1, 1 18, §1; v lib. XL, tit. v, L. 41, § 6. - Apulei., Apo-
log.; y Metam., I'g{, init, — Gori, n** 73 y 77,— Ovelli, n° 2792.
— 2. Plin., lib. VIII, epist. L. — Sueton., August, 78. —
Plut.. Cras., § 2. — Gori, n° 27, - 3. 8net,, Tit.,, § 3. —
Cornel, Nep., Pomp. Att., 13, — Orelli, n» 2873 y 2874, — Se~
nec., episl. 90. — César hizo morir 4 Philemon su esclavo se-
crelario, por haberse confabulado con sus enemigoes para enve-
nenarlo {Sueton., César, § 74V, — 4, Cicer., Fam , XIII, 77. —
5. Cicer., Attic, IV, 4. — 6. Ovid., Trist,, lib III, eleg. I.
vers 13. - 7.Mart., Iib. T, epigr 87 y 118 lib, IV, epigr 10
— 8, Benec., epist, 27. — 9. EEB la pigina 313 de este capitulo
ya he dicho lo que era en Roma un nomenclator.
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le soplaban los versos que queria recilar; pero las més veces se
quedaba 4 la mitad.... Este hombre, sin cmbargo, siempre tuve
la presuncion de erecr que sabia todo lo que sabian sus cg-
clavos. »

Tambien hubo mujeres que precidndose de instraidas, anda-
ban acompafiaday de fildsofes y literatos zlquilados 6 compra-
dos, cuyas lecciones solo tomaban al tiempo de peinarse, pues 4
creerlas, no tenian mds tiempo en todo e} dia. « Muchas vores,
dice Lueiano !, mitntras el filésofo trata prolundamente algnn
punto de moral, una eselava jdven se acerca & su ama, y lo da
un billete amoreso, Entdnces se interrumpen los discursos ins-
trictivos, y ella no los vuelve 4 oir, sino despues de haber con-
testado 4 su amante. »

Entregada Roma en sus primeros siglos & Ia agriculinra y 4
los rudos trabzjos de la guerra, poco tiempo pudo dar 4 los es-
tudios liberales; y la grumilica, ¢jos de haber sido honrada en
Rome, no estuvo ¢n uso on agqoetlos tierpoes . Do aqui la poea
importancia con que muchos cindadanos la miraron atin despues
de introducida, y de aquf en parte el haber caido en manos de
esclavos y libertos. Levantada de tanla postracion, no se desde-
fisron de escribir acerca de ella ain los ciudadanos mis ilus-
tren’. Poro los romanos, 4 imitacion de los griegos, distingnie-
ron al gramdtico del gramatiste (grammaticus, grammatista ) :
dste era ol que solamente ensefiaba las reglas de Ia gramética;
ma# aquel estendiz su ensefianza 4 otros ramos literarios*. Un
gramético en Grecia y Roma fué lo gue Loy se llama un fi-
terato, y tal e ¢l nombre que &l principio dieron los griegos al
gramitico %

Loy esclavos instruidos, ya griegos, ya de otros pafses, dieran
origen 4 ia perniciosa costumbre de que los amos les conflasen
la educacion dn sus hijos, Llamdseles pedagogos ¥ preceptoves®:

t. Luciano, De mere, cond., tom. II, pig. 181, de la traduc-
cion francese. — 3. Sueton., De illustr. gramm., § 1. —3.1d,,
§ 3. — 4. Quintil., Inst. Orat., lib, I, cap. v. — Sueton., de

ltustr, gram., § 4. — 5. Sveten., ibidem. — 6. Senec., De Ira,
lib. II, § 22. — Plin,, lib, IV, epist. 13; v lib V, epist. 16.
— Quintil. Inst., lib. I,cap. 1. — Plaut., Baceh,, act. I, scen. i,
verd, 193, ~— Sucton., Nero, § 36, — Valor, Max., lib. VI, cap.t,

§ 3.
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éstos cnsefiaban las artes, letras ¢ ciencias ; aquollos debian
formar el corazon de los nifos, inspirdndeles buenas costumbres,
ministerio muchy mds delicado que la enseiianza puramonte 1i-
teraria ; pero ni unes ui otros fueron siempre esclavos®, Guando
los nifios no se educaban en cass, los esclavos que los acompa-
faban 4 la escuela llevindoles los libros y el recado de eseribir
en una caja (capsa), llamévonse capsarii?, nombre que tambien
se di6, como ya se ha dicho, 4 los eselavos que en las thermas
guardaban la ropa de los bafiistas.

Esclavos hubo tambien yue se destinaron 4 divertir ai pueblo
romano en los combates del circo ¥ en las representaciones es-
cénicas.

En aquellos, no solo lucharon feras con fieras, y hombres con
elias, sino hombres con hombres. De los primeros nada diré;
ras s de los dos postreros, porgue en ellos figuraron, asf hom-
bres libres que voluntariamente peleaban, ¢ se alquilaban, como
tambien esclaves, Bestiarit lamdse 4 los que figuraban en las
luchas de hombres con lieras; y en ellas figuraron, no solo per-
senag libres, condenadas & esclavitud por delitos, sino adn los
migmos gue siempre habian vivido en ella’, Grande importan-
cia tomaron en Roma tan barbaras diversiones, y la historia
menciona que DPompeyo, en su segundo consulado, ofrecid al
pueblo romano un especticulo de 600 leones y 17 ¢ 20 elofan-
tes, que lodos perceierun en cineo dias por la mano del hombre®.
Comodo, el brutal emperador, adquirié funesta celebridad li-
diando con las ficras, y cuéntase que matd muchos millares
de bestias feroces, habiendo entre elias elefantes”.

i. Strab., lib. XIV, cap. 1, § 31. — Sueton,, De illustr.
ram., § 3, ete,— 2. Juv,, satir. x, vers. 114, -~ Suet,, Ner.,
36, ~— 3. Cicer., Fam, VI 1; Vatin.,? 17. — Sue-
ton., Claud., § 21; y Caligul., $27.—Aul, Gel , ith. V, cap. x1v.
— Plin,, Lib. VIIL, eap, vi. —4. Plin., lib, VIIL, cap. vit y xx.
— 5. Elius Lampr., Commod,, § 12. Y ya que de fieras ha-
blo, cuéntase que uno de Jos barbaros placeres de Helidgalo fué,
gue algunos de sus esclavos amansasen leones, leopardos y osos
pera asustar con ellos 4 sus convidados, ya echdndoselos en el
comedor & la hora del bannuete, J’a encerrdndolos despues de
ébrios en un cuarto, ¢ introduciando en ¢l esas fieras por la no-
che, para que cuando despertasen, se hallasen en tan formidable
compaiifa. {Lamprid., Helidgak., § 24.)
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Tanto 6 mas feroces fueron los combates de los gladiadores,
cayo orfigen sube probablemente 4 la antigua costumbre de
aplacar los manes de los que morian en la guerra, sacrificandy
en su tumba 4 los prisioneros enemigos*.

De muchos modos. y con diversas armas, pelearon los yla.
diadores *, Aunque todos no fueron esclavos, el nimere de éstos
fué tan considerable, que para formur alguna idea, es preciss
esponer répidamente la historia sangrienta de aquellos espec-
taculos.

Los primeros que los ofrecieron al pueble romano, el afio 459
de Roma, fueron los dos hermanos Bruto en los funerales de su
padre *. Continudronse en ocasiones semejuntes por voluntad de
los testadores®, por disposicion de las familias que los ofrecian
como solemne expiacion ¥, d cuande lu patriz queria honrar la
memoria de algun insigne ciudadano®. El pueblo fué acostam-
brindose 4 tan feroz espectdculo, llegélo 4 amar con furor por
les profundas emociones que le causaba, convirtidlo en diversion
nacional, y pusdle bajo la proteccion tutelar de Marte y de Sa-
turno, en cuyas fieslas se derramaron torrentes de sangre ho-
mana’. Desde enténces encargdse el estado de proveer 4 todes
sue gastos, y los Ediles los dieron periddicamente, sin gue por
eso dejasen los particulares de ofrecerlos al pueblo, ora por afec-
tos de familia, ora por miras de ambicion !, ora con ¢l fin de fa-
miliarizar al soldado con la sangre y con la muerte®.

Al principio, solo fueron gladiadores los prisianeros de guer-
ra, los esclaves, y los criminales condenados por sentencia; pero
despues bajaron 4 la arena, no ya hombres libres alquilados,
sino caballeros*', scnadores ', y hasta nobles matronas 3, y em-

1. Eneid., Virgil,, liby X, vers. 517-520. — 2, Véase el apén-
dies XXV, — 3, Valer. Muxim., lib, II, cap. w,§7. — 4. Ci-
cer., In Vatin., § 15 ~ Benec., De brev, Vit., XX, — Athen.,
Lib. IV, pig. 154. 5. Tit. Liv,, lib, XXI{1, cap. xxx; lib. XXXI,
cap. v, lib. XXXIX, cap. xLvi ; y Hb. XLI, cap. xxvur (33). —
6. Gicer., Phil,, IX, 7. — 7. Lips. Saturn. — 8. Cicer., Vatin.,
15. — Sueton , Umsar, %39. — &. J. Capitolinus, Max. y Bab,,
B. - 10, Tit. Liv., hb. XXVIII, cap. xxir. — 11. Suveton.,
Cwsar, § 39. — Suet., August., § 43. — 12. Sneten., Ciesar,
§39. — T4cit,, Ann., lib. XV, cap. xxx11. — Dio Gassius, XLLIT,
23, XLVIH, 43, y LVI, 25. — 13. Sdeton., Domit., § 4. —
Tacit., Ann., XV, xxxur.
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peradares, pues Comodo combatis contenares de veces'. Eu los
jucgos que Neipion consagrd en Cartagena & los manes de su
padre ¥ de su tio, los gladiadores no foeron eselavos, ni hom-
bres oscarns, sino ilustres personajes®*, Empresaries hubo, que
compraban_esclavos para hacerlos gladiadores. v algnilarlos, ha-
hiendaseles dado por eso el nombre de lanfste & vendedores de
carne®, Otros, sin abrazar esta profesion, comprardnlos tam-
bien, v como rasgo que caracteriza las costumbres de agquellos
uempos se puede citar el pasaje de Giceron en que felicita & «u
amigo Aftice por los gladiaderes que habia comprado @ « se diee
que son admirables en el combate. v que si los hubicras querido
alquilar, babrias sacado ol duplo de su valor®, » y en otra parte
do sus obras, aungue no niege que este espocticulo era eruel,
fo apruebe eomo esencla de valor . Plinie ¢l jéven avanza mds
que Giceron, puey elogia con entnxiasmo esos sangrientos com-
hates. « Espectienlos, dice, no de molicie y de corrupeion, gue
enervan y degeadan las almas, sino que estimulan i recibir no-
bles heridar v al desprecie de la muerte, mostrundo hasta en los
esclavos y eriminales ¢l amor de 1z gloria v el dezco de vencer®. »

Estos espectdenlos pasuron de Roma & olras cindades de [ta-
lia y de las provineias; v las ruinas de los anfiteatros que toda-
vz s¢ ven en algunas de ellas, alestiguan fan triste verdad 4 las
presemtes generaciones.

En los primeros combates lidiavon poeos gladiadores ; més su
nimero se fué anmentande al paso (ue crecia la aficion del
pueblo 4 esas luchas. 31 en los funerales de Em. Lepido solo
combaticrpn 22 pares 7, y en los de Levino 25°%, ya en los del
abuelo de Terencio Lucano salieron 30 4 la arena®, y 60 en los
de Licinio*°. (ésar, cnando fué Edil, ofrerié 4 Roma un espec-
tdeulo de 320 pares''; y mdas hubieran sido, si sus enemigos,
espaatados de lz gran multitnd de gladiadores que llevé de to-
das partes, y de fo yue con ellos hubiera podido hacer, no hu-

1., Lamprid., Commed., § & 11, 12 y 15. — 2, Tit. Tav,
tib. XXVIIL, cap. xxi. ~— 3. Orelli, n>* 2551 y 2553, — 4. Gic.y
Att., IV, 4. — 5 Gicer., Tuscul., lib, I{, § 17, -— 6, Plin,, Pane-
gyr., § 33, — 7. Tit. Liv., lib. XXIU, cap. xxx.— 8 Tit. Liv,,
Iib. XXX}, cap. L. — 9. Plin., b, XXXV, cap. xxxin. —
10, Tit. Liv., lib. XXXIX. cap. xLvi. — 11. Plut,, César, § 5.
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hiesen aleanzado una ley, restringiendo el nfimvro de los que en
adelante debicran entrar en Roma *. En Judea bizo lidiar Agrippa
en un sele dia 700 pares®. En tiempo de Domiciano se peleaba
basta de noche 4 la claridad de antorchas®, y cuande Trajang
triunfé de los Ddcios, los especticulos duraron ciento veinte y
tres dias, pues gue combatieron diez mil gladiadores®.

Comodo divirtid 4 Roma con cast mil combates®, y Gordiane

le ofrecié doce en un afio, lanzando & veces mil gladiadores, y
nunca ménos de trescientos®. Estas cifras por si solas manifes-
tan la muchedumbre de esclavos destinados 4 tan espantosa cas-
nicerfa. Algunos empcradores trataron de disminuirla; pers tan
sangrientos juegos no se prohibieron hasta Constantino en 333,
1i cesaron enteramente hasta el reinado de Honorio ’.
* Prisioneros esclavizados y criminales condenados divirtieron
tambien 4 tos romanos en Jas representaciones de combates na.
vales llamados naumachiz. Diéronse al principio en el Giren
Mazimo, y despues en otras partes. Con tal objeto hizo Augusto
un lago cerca del Tther?®, y Domiciano una naumachin®. Los
vombatientes, que levaron cl nombre de ngumachiarii, debian
pelear hasts la muerte, 4 ménos gue la clemencia del empera-
dor les sslvase la vida **,

A los combates gladiatorios y naumétices sucedieron los es-
pecticulos de la escena introducidos de Etruria, para aplacar la
célera del cielo, cuando una peste horrorosa desolaba 4 Roma !,
En su orfgen, eslas representaciones solo consistieron en una
danza ejecutada 4 ls moda toscana y al son de una flauta’?; pero
despuas se fueron variando y perfeccionands hasta elevarse 4 le
comedia, la tragedia, y la pantomina. Envilecido el ejercicio de
estos espectdculos por la opimion y por la ley, empledronse en
cllos, gente baja y esclavos?®, que educados al efecto, se alquila-

1. Sueton,, lésar, § 10. — 2. Joseph., Hist, Jud., XV, vur;
yXIX,vn, 5.— 3. Bueton., Domit., §4.— &, Die., b, XLVII,
¢ap. xv. ~ 5, Lamprid., Gommed., § 12. — 6. J, Capitolin.,
Gordiani Tres, Gordian. Sen., § 3.— 7. Prudent., Symmach.  II,
11-21. — 8. Bueton., Angust,, § 43; y Tiber., § 72. — Tdet,,
Anual., hb. XII, cap. Lvi— 9. Bueton., Domit., § 5.-— 10.T4é-
eit., Annal., lib. XTI, cap. wvi.—1L. Tit, Liv., lib. VIl cap. .
= 12. Idem., ihidem., — 13. Orelli, n** 214 y 2645, para los
tdmicos ; y para los mimos, los n' 2616, 2633, y otros.
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ban 6 vendian, selos 6 en companifas !, pues hubo empresarios
que anduvierou de pueblo en pueblo dando ropresentaciones.

Por iltime, ocupdronse los esclavos hasta an las tristes funco-
nes de la muerte. Los poilinctores (pellis unctores) que frotaban
con perfumes la piel de los caddveres?, fueron propiedad de los
Hbitinarios®, nombre (que <e did i los empresartos de las ce-
rersonias {inebres, porque tenian & su cargo el templo do Ve-
nus Libitina, donde se guardaban los objetos necesarios para los
funerales?®. Esclavos fueran igualmente los Vespitlones § lectica-
rii, as{ [lamados, porque [levaban en sus hombros los caddve-
res® al lugar donde debian ser enlerrados ¢ quemades. Digo
enterrados, porque asi lo liicieron los romanos al pringipio®;
pero despues empezaron & guemarlos, imitando 4 los griegoa’.
Esta costumbre se generalizé 4 fines de la repiblica®, y en
tiempo de los emperadores ya fué casi universal; mas con el
cristianisme se fue aboliendo paulatinamente, y al terminar del
siglo cuarfo, no existia®.

Tal fué ¢l inmenso nimero de uenpaciones risticas y urba-
nas 4 que se destinaron los esclavos er Roma. Sobre este punto
el itaiiano Lorenzo Pignorin eserilid una obra especial en el si-
glo décimo séptimo. Poproa eseribié tambien sobre el misme
ssunto; y W. Blair trae en el capitulo vi de su obra una tabla
en latin, con los nombres correspendiantes en inglés, de las di-
ferentes ocupaciones de los esclavos, cuyo nimero asciende &
més de 260. Pignorio lo elova & mids de 300, ¢ pesar de /e
omitid algunas que Gruter menciona en su coleccion de inserip-
ciones sepuleralea.

De advertir es que hubo esclaves especiales para ciertas fune
ciones, mas no para cada una de ellas, pues frecuentements ss
seumularon muchas en nnes mismoes. Los lacayos de Atico po~
dian desempefar perfectamente las fnciones de lectores y ama-

1. D.. lib. XXI, tft. 1, 1. 34. — €. Plaut., Penul., prol,,
vors. 63. — 3, Séneca, de Benel,, VI, 38; y D., lib, XIV,
tt. mi, 1. 5, § 8. — 4. Til, Liv., Iib. XLI, § gl. — 5. Sueton.,
Domit., § 17. — Eutrop., lib. Y11, § 23. — Martial, 1ib. I,
apigr. 31 y 48. — 6. Gic., De Legibus, hib. IT, § 22, — Plin
lib. VII, § 55. — 7. Plut., Numa, ~— 8. Cicer,, De Legib.,
lib. I[, § 22. — 9. Macrob,, VII, 7.

HIST. DE L4 ESCLAVITUD. TOMO I. — 21
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nuenses *. Marcial nos represents unos mismos csclavos epire-
gados & diversas tareas en la guinta de Faustino, situnda en las
mérgenes de Baya’. Plinio cl jdven empled algunas veces sus
esclavos urbanos en trabajos ristices®; y hechos semejanles
aparecen de las inscripciomes de algunos monumentos sepul-
crales*.

No obstante Ia prodigiosa muchedumbre de esclavos que tuve
Roma, dedicironse Lndavia algunos brazos libres 4 la agricultura
y 4 las artes, Caton numera cntre los trabujadores rasticos al
esclavo y al hombre libre, quien 4 veces cullivaba lus tierras,
recibiendo la novena, la octava, la séptima y hasta la qguinta
parte Ge los frutos que producian®. Varron dice, que en ia agri-
cultura se empleabar esclaves y hombres hbres, ora juntes,
ora separados; y que los libres cran ¢ asalariadoes, 4 en su ma-
yor parte paqueiios propietarios que labraban la tierra con sus
familias ®, Otras veced el hombre libre la arrendaba al propieta-
rio y la cultivaba por su cuenta. Cuando el propiataric no podia
visilar sus tierras con frecuencia porgque residia 4 larga distan-
cia de ellas, entdnces le era mds il arrendaclas & colonog que
cultivarlas por esclaves, Dibase en goneral la preferencia 4 libres
jornaleros an los servicios transiterios ¢ de corta duracion, por-
gue de este modo el propietario no se gravaba con esclavos que
le serian imitiles le mayor parte del tiempo. Le mismo se hacia
cuando las tierras eran insalubres, porque peligrando en ellas

. la vida de los esclavos, el amo sufria grave quebranto con su

muerta’,

De esclavos y brazos libres empleados en la agricaliura habla
tembien Columela; y despues de dar algunos comsejoa sobre su
manejo, opina, con el opulentisimo Volucio, que los més utiles
son los que han nacide en la misma heredad, porque « adheri-
dos 4 ells desde la cuna, lz miran como su patrimonio®. » En
apoyo de Jos autores gaopdnicos viene el testimonio de Plinio ¢l

. 1. Cornel. Nep., Pomp. Attic., 13, — 2. Mart., epigr.,
hib. IIL, eﬁ: 58, vers. 24 a 32, — 3. Dlinio, lib. IX, epist. 20.
&, Orell1, n** 2880 y 2884. — 5. (laton, Re Rust., § 5, 136
137. — 6. Varron, De Re Rust., b, [, § ¢, 16 y 17; ¥
ib, Ii, § 3. — 7. Varron, Re Rust,, Ilib. [, §16y 17. — Co-
lamela, Be Rust., lib. [, § 7. — 8 Colum., lib. f, 57

|
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jéven, el cual tenia labradores hbres ensu heredad, y dice tam-
bien (ue los babia en otra que queria comprart,

En la grangeria pecuaria empledronse tambien Lirazos libres,
y para que estos no meunguasen, Gésar munds yue los eriadores
de ganados tuviesen 4 lo ménos nn tercio de pastores libres?.

Fn las ciudades hubo plebeyos que clerclisron las artes.
Guando se descubrié la conjuracion de Catilina, los libertos de
Léntnlo y algunos de sas clicntes recorrieron los talleres de
Roma, incitanda los artesanos libres & la sedician ®,

« Dicese, asi kablg Ciceron eu el Senado, que un agente de
Léntulo recorre la mansion del pobire y los talleres del artesano,
con la esperanza de seducir, i fuerza de dinere; las almas sim-
ples y erédulas. 151, hise tralado do sublevar 4 los artesmms;
pere no se han encontrade entre ellos ni tan miserables, ni tan
perdidos que no quisicsen conservar el modesto asilo en dende
un trabajo diarie satisface 4 sus necesidades, el lecho en que
reposan y el curso mismo de sus hibites pacificos. Yo no temo
decirlo : esta clase industriosa es, por su posicion, amiga del re-
poso y de la tranquilidad. Todas las ganancias de su trabajo,
todes sus medios de existencia nccesitan, para sostenerse, de
una grande poblacisn. Solo la paz alimenta su industria. Sisus
utilidades disminnyen cuando estén cerrados los talleres, ; gué
no serd cnando fueran consumidos por las Hlamas*? »

Gésar, al disolver las corporaciones de su tiempo, respetd
. aquellas que habian sido fundadas en las primeras edades de
Roma®; cuales fueron sin duda las de artesanos y otras estable-
cidas por Numa®, Las sentencias de los jurisconsultos y lo de-
mas gue se dird, prueban tambien, que en medio de la muche-
dumbre de ssclavos que abarcaron tantas ocupaciones, siempre
hubo en la sociedad romana personas libres que se dedicaron &
las artas,

Espuestos ya loa copiosos orfgenes de la esclavitud en Roma,
la inmensa muchedurobre de sus esclavos y las diversas tareas
4 que se destinaron, pasemos 4 investigar los diferentes precios
en que se vendieron,

1. Plin., lib. III, epist. 19. — 2, Sueton., César., § 49, —
3. Balust., Catil., S 50, - 4. (icer., Catilin. IV § 8, ~—
5. Sueton., Gesar,§f-12 — 6. PluL., Numa § 22.
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Siugular espectdculo presents el mercado de eselavos en No~
ma, pues & ¢l se levaron de todas clases, edades y naciones. 8j
en Athenas sclo se sacaron & venta pdblica el primero de cada
med, en Roma hubo mereado diario en la Via Sacra', en el
campo de Marte®, en la calle Toscana?, y en el templo de Vé-
nus donde se esponian las cortesanas®. Los muchachos hermo-
sog destinados 4 placeres impuros tenfanse reservados y ense-
fidbanse en un tablado con rejas (catasta) i solo loy aficionados
que sabian spreciarlos®.

A los esciavos introducidos de pafses nitramarinos blanquea-
banselas los piés con greda®, y si eran del oricnte taladrabinse-
les las orejas’. Los prisioneros de guerra vendianse sub hastg,
voryue donde estaba el pregonero se ponia una lanza; 6 sub co-
rong porgue se les colocaba una en la cabeza® como signo de la
vietoria gobre ellos alcanzada. Cuando los esclavos se presenta-
ban con gorro (pileus), era indicio de gue el vendedor no res-
pondia de sus defectos®.

Para realzar el mérito de log esclavos, valfanse los traficantes
de varios artificios ', Hucfanlos mover, saltur, cantar y Incir otras
habilidaden #¢. Daban redondez y gracia 4 sus descarnados miem-
bros [rotdndoles todo el cucrpe con trementina calicnte, pues
creian que esta susiancia dilataba la piel y ponia al hombre en
aptitud de engordar'?,

Para que apareciesen més muchachos, arrancibanles los ve-
Jos, signos de la pubertad 9, y atn se dice que detenian su cre-
cimiento, frotando las partes donde salen con huevos de hormi-
gas y sangre de los tosticulos de corderot*.

1. Mart., lib. I, epfgr. 83, vers, 2, — 2. Mart., lib. IX,
epigr. 80. — 3. Plaut., Curcul., act. IV, escen. 1, vers. 490.
— &. Plaut., Penul,, act. I, escen. 1. — 5. Pers., satir. vi,
vorg. 77. — Mart,, lib. VI, epigr. 29; v lib. IX, epigr. 60. —
8. Plin., lib. XXXV, cap. vvir, — Juv,, satfr. 1, vers, 111, ~—
Tibul., lib. II, eleg. v, vers. £2. — Ovid,, Amor., lib. I, eleg.
viit, vers. 64, — 7. Juv., satfr. 1, vers, 104. — 8. Tit. Liv.,
lib. V, cap. xxi. — Aul. Gel, Noct. Attic., hib. VII, cap. 1v.
— 9, Aul.~Gel., Noet. Attie., lib. VILcap. 1v. — 10. Senec.,
‘apist. 80.—11. Terent., Eunuc., aet: Il escen. (1. — 12, Plin,,

ist. mat., lib, XXIV, caiﬂ. *x11. — 13. Plin., Ib. XXXII,
cap. xLvi. - 14, Phn,, lib. XXX, cap. xm1.
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Un papel colgedo al pescuezo del esclavot srunciaba sus
buenas cualidades?; mas para impedir frandes, macdd ol pre-
tor que lambien se indicasen sus delectos?®.

Anuncidbase 4 veces con anficipacion la ventz de los escla-
vos !, y efectudbase, ¢ por cabeza, ¢ en lotes, juntando buenos
con malos, ¥ viejos con jovenes*, Para ser mejor visto de los cir-
ennstantes, subfase sobre una piedra el esclavo en venta®,

Examindbalo el comprador atentamente, haciérdolo desnu-
dar’, ¥ en ciertos casos reconocer por un medico?. Ery la epi-
lepsia una de las enfermedades gue mis se procuraba descubrir,
lo que se conseguia, scgun Plinio y Apuleyo, quemando o} aza-
bache (gagates), asf llamado de la ciudad y rio Gages en Lycia,
4 inspirando el esclavo sus vapores®. Dicen que lo misme acon-
tecia, cuando se hacla girar en su presencia el torno 6 rueda de
un alfarero’?. Estas precauciones, de cuya eficaciz no puedo res-
ponder, inducen 4 sospechar que la epilepsia no era enfermedad
rara en aguellos tiempos.

En su sencillez ristica y militar poco aprecio hicisron los pri-
meros romanos de la plata, oro, joyas y otros objetos de lujo, &
los que llamaron cosas no mangipi; mas tuvieron en alta estima
fos predios risticos y urbauos del suelo itdlice, el caballo que
los conducia en la guerra y en la paz, el mulo y el asno que lle-
vaban las cargas, el buey yue surcaba las tierras, y el esclavo
gue las labraba. A todas estas cosas didseles el nombre de man-
cipi’, En loa primeros afios de Roma, casi encerrades sus mo-
tadores dentro de los muros de ella, codiciaron estes objetos
¢omo indispensables para la vida. Buscéronlos en la guerra con
las naciones vecinas, y adguiriéndose por la conguista, perte-
nacieron al Estado, el cual repartidlos como don preciese on-
tre los primeros romanos, Asi lo hizo Numa, su segundo rey ™%,

——te

1. Petron., 29. — 2. Senec., epist. 47, — Suet., De Illustr,
gramm., § & — 3. Aul. Gell., Noct. Attic., IV, 2, — 4. Flaut,,
Menachm,, aci. V, escen. ix, al fin. — 5. Dig., Iib. XX1, tit. 1,
1. 84 y 36. — 6. Plaut., Bacch., act. IV, escen. vir, — GCicer.,
Contra Pison, § 15. — 7. Senec., epfs. 80, — Sueton., August.,
§69. — 8. Claudian., contra Eutropio, 1ib. I, vera. 35 y 36.
— 9. Plin., lib. XXX,VI, cap. xxx1v. — Apulet,, Apolog, —
10. Apalei., Apolog. - 11. Ulpian., Regul., tit. x1x, § 1. —
12. Plut., Numa, § 21.-Cicer , De Republ., Lib. II, cap. x1v,
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De la importancia que se did & las cosas mancipi nacié que no
pudieran adquirirse ni enagenarse del mixmo modo que las a0
mancipi; y como el Estado era quien daha su propiedad, ¢l
tambien era quien debia intervenir en su enagenacion. Asi fué
que 8} acto por el cual ésta se hacia Yamdse mancipacion (man-
cipatio) : acto tan solemne, que en él intervenian la religion, la
autoridad piblica, y cierto nimero de testigos, pronuncidndosc
una forma de palabras especiulmenie establecida’.

Con el transeurso del Liempo enriqueciéronse los romanos, y
sus costumbres se alteraron; mas no por ese s¢ cambid el modo
de enagenar los esclavos gue cran ung de las cosas mancipt,

De estas férmutas jurfdicas que defnan observarse rigorosa-
mente, aprovechironse los hombres de mala (& en la venta de
los esclavos, pues vendiéndose sin la mancipacion, el incants
comprador creia muchas veces haber hecho buen negocie ad-
quiriendo barato el eselavo; pero como la venta era nula por
faltarle los requisitos esenciales du lu loy, presentibase un pi-
cara confabulado con el veudedor reclamande la propiedad de
aquel, A esto alude Plauto cn su comedia del Persa® Tales
abusoe no empezaron 4 corregirse sino cuando el pretor dig al
comprador la escepcion de dole, ¢ la escepeion de cosa vendida
y enlregada (rei vendile et tradive),

Muy adtutos y dolosos los traficantes, el comprador era mu-~
¢has voges victima de sus enugafios; y para no dejarlo espuesto 4
sus tiros, log Ediles, nsando de sus airibuciones sobre los mer-
eados y ventas que on ellos se hactan, publicaron un edicto que
docia ¢

« Los vendedores de esclavos deben manifestar 4 los compra-
dores las enformedades 4 vicios de cada uno ; si so ha Liuido, si
e vigabundo, y si no extd Jibro de toda obligacion judicial,
Todas eslas decleraciones deben hacerse en vou alts y piblica-
cumento al tiempo de ia venta. Si un esclavo ey vendido contra
estas estipulaciones generales, ¢ si ne corresponde 4 las comas
alirmadas ¢ prometidas cuando se verificd la venta, nosuivos do-
remos juicio al comprador ¢ 4 cuslquiera otro que teuga deve-

1. Gau Comment., [L. . 41, 65. — 2. Plaut., Persa,
act, IV, cscen. 3.

i
]
i
1
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cho para que el esclavo sea devuelto (redhibeatur), Lo misme
serd, si un esclavo ha cometido algun erfmen capital, si ha in-
tentado suicidarse, 6 81 ha bajade & la arena para combatir con
las ficras : todo esto se debe declarar en la venta; pues por tales
hechos daremos juicio. Ademas, si alguno es acusado ds haber
vendido, con couocimiente de causa y por fraude contra estos
mandatos, daremes juicio®, »

Todos los casos comprendidos en este Edicto disron derecho
al comprador para devolver el escluve dentio de seis mases,
contades desde que se hizo la venla, usando de la accion redhi-
bitoria®. Pero si log defectos [isicos ¢ morales del esclavo, calla-
dos malicioswnente por ol veadedor, no erau de tanta gravedad
como low anteriores, enténces el comprador podia intentar den-
tro de un afio la accion estimatoriu ¢ quanio winoris, para que
el vendedor le descontase del precio recibido, enanto ménos va-
liese el esclavo en razon del vicie & lesion que padecia ®.

Referir todos los casos en gne lu tegislacion romana did al
comprador csas dos acclones, seria traspasar los Umites de la
historia, cayendo en un tratade de jurisprudencia®. Sin embar-
go, mencionard, (ue el comprador pudia usar de la accion redhi-
bitoria cnando el vendedor no declaraba si el esclavo era recien
importade (novitius), ¢ antiguo (veteratvr). Bl jurisconsulto Ge-
lio deriva este ultimo nombre del género de servicio 4 (ne we
destinaba el esclavo, y no del tiempo que servia®; pero Mar-
ciano, may acertadamente, llamé veterator al que habia wervido
ub afio continue en a cindad; y novicto al (uo ro¢nos tiempo®.
- DPreferfase generalmente el novicio al velerator, porgue no ha-
biende contraido como éste los vicios de Roma, era mds ddeil
bgjo la rienda del amo. Siendo, puos, més buscads, y pagindese
por lo mismo mejor, el traficante los interpolaba para vender al
veterator como novicie’.

Exigidse tambien del vendedor, que manifesiase la nacion 4.
que pertenecia el esclavo, pues este conocimiento daba un indi-

1. Digest., hib. XXI, tit. 5, 1. 1, — 2. Digest., lib. XXI,
tit. 1, 1. 21y 23. — 3. f)ig., lib. XXI, t. ¢, L I8, pr.; v L. 61,
~— 4. Véanse las 65 leyes del Aditivio edicto, Iih. XXI, tit. 1,
del Digesto. — 5. Dig., lib. XXI, il 1, l. 65, § 2. — 6. Dig.,
lib. XXXIX, Ut 1v, 3. 16, § 3.—7. Dig., lib. XXI, th 1, L, 87,
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cio de su cardeter, ¢ influia en la decision del comprador',
{irefase, ue los Dilmatas eran fercces; los Cretenses, embus-
teros ; los Misios®, Syrios® Bithynios y Capadocios, robustos y
escelentes para llevar lecticas y ofras cargas®; los Phrygios, ti-
midos; los Jénicos, hermosos; y los muchachos alejandrinos,
ohscenos en sas chistes®. Los negros, muy estimados al princi-
pio por su rareza, fucron despues envilecidos : asl fué, que
cuando un rico romane convidaba & comer & sus clientes, genie
pardsita y no bien mirada en Roma, él se hacia servir por ua
elegante esclavo del Asia, miéntras que un negre era quien lle-
naba la copa de aguelios®. Los Iipirotay eran buenos para casa
dos 7: los Gelos, escelentes pastores, sobre tode de acémilas *:
los Bretones tenian alta estatura®, circunstancia que influyd en
gue Augusto los destinase al servieio del teatro’® : las (radilanas
se distinguian por su canto seductor y danzas voluptuosas®*: los
Sardos Jueron de tan ruin calidad que se vendian bajo el pregon
que pasd despues en proverbio : « Sardos de venta, uno peor
que ofro. » {Sardi venales, alius alio nequior*?): y los Corsos,
peores que todog' por su indomable y feroz cardcter . « Es un
espectéeulo singular, dice Strabon, ver su ferocidad y estupidez,
O desdefian vivir, d permaneciendo en una apatia ¢ insensibili-
dad absolutas, fatigan 4 sus amos y bien promto los hacen arre-

1. Dig,, lib. XXI, tfi. 1, L. 31, § 21. — 2. Juyv,, sétir. 1x,
vers. 143 y 144, — 3. Juv., satlr. vi, vers. 352. — Mart.,
VIi, 53. — Plant., Trinum., act. I, escen. 1v. — Pors., sa-

tir, vi, vors, 77. — 4. Mart., lib, VI, epigr, 77. — Juven., sa~

e, mr, vers. 260.— 5. A esto alude Stacio en sus vergos, cuando
llora la muerte de un muchacho, hijo de una esclava que habia
adoptado,
« Non ego mercatus Pharia de pure loquaces

Delicias, doctumva sui convicia Nili

Infantem, lingua nimium, salibusque protervum.

Dilext....... »

{Stat., Silve, V, silv. v, vers. 86-69.)
8. Juvenal, Saz., v, vers. 53. — 7. Varr., Re Rusi., lib. I,

§17. —8. Varr., Re Rust., hib. 11, § 10. — 9. Strab., 1ib. IV,
cap. v, § 2 y 8. — 10. Virgil., b, III, Georg. — 11. Juven,,
satfr. x1, vers. 162-166, — Mart., lib. VI, eplgr. 71. —
12. Tit, Liv,, ib. XLI, § 1.~ Fest., Fragm, —13. Diod, 8.,
lib. V| §.13.
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pentir de haberlos comprado, aunque haya sido en muy corta
cantidad £, »

A pesar de todas las procauciones de la ley, ol vendedor 4 ve-
ges las eludia astutamente, pues indicaba con tanta destreza adn
las faltas graves del esclavo, que las haeia aparecer como insig-
nificantes, El siguienle rasgo de Iloracio pinta la lravesura de
un MAnGon.

« Floro, un esclavo estd de venty, ¥ e se le propone. Nacid
en Tibur 6 en Gabia: « Mirad, dice su amp, jqué bianca piel!
Es hermoso de pids & cabeza. Pues bien, dadme ocho mil escu-
dos, y es vuestro: es un lacayo precioso; comprende un gesto,
una ojeada. La lengua griega le es Jamiliar, pues se ba pene-
trado de ella. No hay talenlo que no posea: es una blanda ar-
cilla que recibird todas lns impresiones. Ademas, canta, gin arte,
es verdad, pero ne sin dulrura y juzgareis de oflo en la mess.
Yo sé que prometer mucho escila desconflunza, No sienta bieu
al vendedor realspr demasiade su mercancfa. A m! nada me
apura, y aunique pobre, nada debo. Ne hay traficante que os trate
tsn bien como yo, ni con ningun otro, seria yo tan acomodadi-
20. A propdsite, una sola vez se olvidd de sf; y tomo se hace
gomunmente, corrid & esconderse en lus vscaleras por temor del
latigo. Hagamos, pues, negocio, si la falta os parcce vonial?, »
El comprador estd ya advertido de lu tacha del vsclavo, y 1 on-
trega el dinero, nada puede reclamar en justicia contra el vende~
dor, pues ¢ue ésle ya le ha indicado que se habia haido una vez.

Los esclavos pagaban 4 su importacion un devecho; y los eu-
nueos introducfanse de varios pafses, principulmente de lo Par-
sia, Do ellos se habla en una lista de mercancias sujetas al im-
puesto, hecha yor el jurisconsulto Marciano, y conservada en
una loy del Digesto®.

Tode traficante debia declarar el niimero de esclavos que in-
troducia, y si se equivocaba, era condenado & pagar dobles dere-
chos por cada esclavo omitida, aunque alegase buens f6*. Si la
importacion sc hacia por contrabando, los esclavos eran confis-

1. Strab., lib. V, C)t?l 1v, § 5 — 2. Horat., lib, IT, epist. 2.
- 3, Dig., b, XXXIX, tft. 1v, L16. — &. Dig,, lib. XXXIX,
it 1v, 1. 18, § 10,
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cados . Muchos fraudes cometieron los mangones para eludir la
contribocion gue habian de pagar, Cuenta Suetonio, gue ellos
introdujeron en Brindis un muchache hermoso de gran valor,
con la toga y Ja bula de ciudadans. Vendido en Roma y descu-
bierto el engafio, declardsele libre fundéndose en que asi lo ha-
bian guerido los mismos importadores al ponerle aguellas in-
signias, sfmboles de libertad.

En medio de las vicisitndes del mundo romano, esperimenté-
las tambien el impucsto gue se pagaba por los esclavos impor-
tados; y curioso es mencionar lo que acerca de este punte seha
descubierto en ¢l presente siglo. En la primavera de 1838 ha-
c{anse en Argel, por drden de Bi-Mekar, Caid de los Ouled Sa-
Ham, en la subdivision de Batne, unas escavaciones para cons-
truir un molino de agua en las minas de Zrala, la antigua colegia
Julia Sarat; y alif sc descubrié una farifa de lo que en el afio
202 de la éra cristiana se pagaba en las aduanas por los escla-
vos y otros efectos introducidos en aquella region. Exigidse,
pues, en dicha farifa por un esclave 1 12 dinero: per cada
mnjo, mula, caballo ¢ yegua t 1/2 dinero; y asi sucesivaments
por otros animales, Mas arquf es de notar gue los egelavos fueron
equiparados & los caballos y mulos. Tambien lo es que dicha
tarifa se formd viviendo todavfa ¢l célebre jurisconsulto Papi-
“niano, por guien sahemos que la loy tasaba entdnces Jos esclu-
vos en veinte sélidos de oro, equivalentes 4 quinientos francos®.

Aderas del derocho que pagaban los esclavos & su entrada en el
territorio romano, impiisose otro 4 Ja venta de cada uno: este era
la vigésima-quinta parte de su valor, 4 8oz el cuatro por ciento,
Por mucho tiempo, pagélo el comprador; mas deseando Neron
aliviar 4 éste, sup'rimidlo ethindolo sobre ol vendedor, quien
aumentando el precio del esclavo en proporcion al valor delim-
puesto, prouto se conocid que el comprador no sacaba provecho
alguno del cambio hecho por Neron!.

El precio de los esclavos varid estraordinariamente segun su
abundancia ¢ escasez; su patria, la tarea 6 profesior que ejercia,

1. Dig., lih. XXXIX, tit. v, L. 16, § 3. — .2, Rappori de
Monsieur Hégnier, de iIﬂstlLut, au,_ prince Ministre de I'Al-
gérie, { Moniteur Universel, 8 de Diciembre de 1858} —
g, Taeit,, Annal., lib. XXX, cap. xxxi. '
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su aplitnd para desempeiarlas, y la riqueza, gustes y ain ca-
prichos del comprador.

e notar ex (ue en un pais donde se vendieron tantos escla-
vos, ¥ on donde hubo de elles mercado diarie, hayan (uedado
tan pocas noticias acerca de su precio ', De la fundacion de Roma
al imperio de Justiniano trece siglos corrieron: y en los cineo
primeros no se encuenira vestigio algune que pueda revelarnos
el precio de los escluvos en Roma. Verdad es que Annfbal y el
dictador Fabio Mixime convinieron en rescatar sus prisioneros
hombre por hombre, y en su defecto, pogar por cada uno dos
libras y media de plate romana?. Cada libra equivalia segun
Plutarco & cien drachmas griegas?, vy como cula drachma re-
presenta un valor de 87 e2ntimos franceses segun unos autores,
y de 92, segun otros, resulta que ¢l precie del rescate de cada
prisionero fluctuaria entre 217 y 230 francos .

El mismo Annibal, despues de la batulla de Cannes, pidid
por cada ginele un vescate de 500 nummos cuadrigatos * (388
francos) ; por tada peon romano tres¢ientos cuz lrigatos (234 fr.);
por cada aliade doscientos cuadrigatos (156 [1n); y por cada es-
clavo cien cundrigalos (78 [r.) 4.

Inferiores debieron de ser estos precios 4 los (ne enldnces te-
nizn en Roma los esclavos, no solo porque los 8,000 que on
aquellas cirennstancias armd ¢l Senado, los comprd 4 precio
més alto que el que le pedia ol enemigo por los prisioneres’,
rino portgue Annibal necesitaba de dinero para los gastos de fa

i

1. Los clésicos latinos en prosa y verso, y alguuas leyes de
lox Céddigos de Justiniano son la fmente dondeian %cbido ureau
dn Ia Malle en suEconomie polftica de Jos Romanos, el escoces
W. Blair, y cuantos méis han tratado del precio de los esclavos
en Roma., — 2. Tit. Liv,, lih. XX, eap. axun — 3, Plut.,
Fab., § 12. — 'Tit. Liv,, hib, XXII, cap. xx1ii. — 4. 51 hago la
reduccion del valor de lasantignas monedas romanas en francos
es porque el sistema decimal se presta mas que otro algunot{
una division ficil y racional, y porque tambien estd més gene-
relizado que todos los otros. — 5, qu nommo [ué bigato 6 cua-
drigato segan que el cniio representaba un carro tirado por dos
caballos (biga), d por cuatro (guadrigz). (Plin., lib. XXXII,
eap. xo1). — 6. Tit, Liv . Tib. XXII, cap. LIl ¥ LVIIL ==
7. Tit. Lav,, lib. XXII| cap.
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guerra, y érale ademas muy gravoso mantener y llevar consigo
el gran ntimero de prisioneros que hizo en aguelia batalla.

Casi por ese migmo tiempo damos con otro dato que puede
acercarnos algo més 4 la verdad. Gaton el Censor nacid 4 los 520
aiios de Roma, ¢ 234 4ntes de la éra cristiana, y Plutarco dice,
gue aquel romane jJamas pagd por esclavos robustos que sablm
curar caballos y manejar bueyes m4s de 1,500 drachmas'. Como
Plutarco era griego, siempre que hablé de monedas en sus Vi-
das dv Hombres ilusires, reddjolas 4 la drachma griega, tomando
ésta por equivalente de dinero {denarius), cuyo valor en su tiempo
era casi igual al de la drachma, y por consiguiente las 1,500
representarian unos 1,304 francos. Pero entre (atoa y Plu-
tarco mediaron casi tres siglos, y valiendo ménos et dinero en
tiempo de aquel gue de éste, los 1,500 dineres debieron ser
1,164 francos. Este date indica solamentc el precio mdximo
que pagaba Caten por un buen esclave ristico. ; Mas cudl fué
el valor & qué se vendieron entdnces los de inferior calidad, &
que se dedicaban 4 diferentes ocupaciones? La historia guarda
silencio.

Ya en el siglo de Caton, hsbia el lujo invadido 4 Roms, ¥
durante su censura traté de reprimir el gran nimero de escla—
vos que ostentaban los remanes. Con este objeto, decidid que
log esclavos de ménes de veinte afios de edad vendidos despues
del iiltimo censo en diez mil as {776 francoa 30 cént.}, & lo més
fuesen tasados diez veces més alto que lo gue habian costado,
echéndoles un impuesto de tres ¢s por mil?, Pero de aguf no
puede inferirge cual fué entdnces el verdadero precio de los es-
clavos, no solo porque aquella contribucion se limité & los que
habian costado diez mil ases, sino porque no se hace distincion
de sexos, ocupaciones, ni otras circunstancias indispensables
para llegar & un exacto resultado,

Sin salir del mismo siglo sexto de la funducion de Roma,
pues gue Planto fué contemporineo de Caton, aguel autor dra-
mético nos ofrece en muchas de sug comedias los precios en que
supone fueron vendidos los esclavos de dmbos sexos. A falta de

8

1. Plutarc., Caton ¢l Censor, § 6, — 2. Tit. Liv., lib, XXXIX,
Cap. LIV,
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otros datos, correspondientes 4 aguella époes, presentaré aqui
lz diferencia de precios que ¢l da en sus comedias,

Dos nifias de pocos gios robadas en Cartaga con su criandera
fueron vendidas todas tres en 18 minas de plata® {1,565 francos).

El muchacho Philopolemo, hijo de Hegion, tambien robado,
fué vendido en seis minas? (poco més de 521 francos).

La j6ven esclava llamada Phenicia fué vendida en 20 minas®,
6 1,740 francos. La cortesana Philemacia es libertada por un
joven en 30 minas * 6 2,600 fr. La muchacha Ampelisca alcanza
tambien su libertad por él mismo precio®. En igual cantidad,
sin comprender la ropa y alhajas, s vendida la esclava Plane-
sia®,

Un jéven enamorade comprd una hermoss prisionera an cus-
renta minas?, ¢ 3,480 francos. Una locadora de lira fué vendida
en 50 minas?, ¢ 4,350 francos. A la misma cantidad subid una
esclava cortesana, gue un padre y un hijo se disputaron en una
venduta, sin atreverse 4 confesar ningnno delox dos que ia gque-
ria para sf ®. Hombre hubo que dié por une linda muchacha
hasta 60 minas®, 6 5,215 fr,

Aunque el fondo de las comedias de Pluuto [ué griego en log
asuntos y en los personajes, ¢l introdujo 4 veces cn ellas las cos-
tumbres de Roma; pero los precios de los esclavos que hace fi-
gurar en la escena, son puramente arlitrarivs, porque np los
tomd del mercado remano. Bsta consideracion, por sf sola, basta
para que seamos cautos, y que no los aceptemos como espre-
sion de la verdad. Viéronse, sin embargo, en tiempos posteriores
esclavos vendidos 4 precies mucho mds altos que los de Plauto
on sus comedias, Tales [ueron loz de lujo y los destinados al
placer ¢ vanidad de sus amos, '
- Sucedid 4 Plauto en las glorias del teatro el esclavo Teren~

1, Plant, , Peenul., act. [V, escen. 11, vers. 893-800.— 8. Plaut,,
Captiv., sct. V, escen, i1, — 3. Plaut., Pseudol,, act. I, escen.I.
— 4, Pluat., Mostel., act, I, escen. 111, vers, 299. — 5.Plaut.,
Rudens, profdg., vers, 45; y act. V, escen. r1j, vers. 138i-1394.
w 8. Plaut., Curenl., acl. I, escen. 1, vers. 64; y la escen. It
det act. IV. — 7. Plaut., Epidic., act. I, escen. 1, vers. 50.

-~ 8.Idem., Ibidem., act. IIf, escen. ut, vers. 346. — 9,Plaut..
- Mercat., act. I1, escon, 11, vers. 421-431, — 10. Plant,, Pers.,
act. 1V, escen. [v, vers. 656,
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cio, quien menciona la venta de una negrita y un cunuco en
20 minas los dos!. Pero este precio no puede servir de tipo,
porque entdnces, asf los negros como los eunucos, eran muy raros
e Roma; y los primeros luego que abundaren en ella, conside-
rironse, ssgun he dicho ya, como esclavos muy inferiores.

Dos siglos despues de Plauto, Horacio en una de sus sitiras
introduce como Inlerlecutor 4 un esclavo, ¢l cual dice, que lué
comprade en 500 drachmas?, Este precio manifiesta que el es-
clavo era de gervicio ordinario, pues los de lujo 6 de placer lle-
gaban en aquella misma época 4 cantidades muy elevadas. Pin-
lando ¢! mizmo poeta la astusia delos traficantes, en una epistola
4 Julio Floro, supone vendido en 8,000 nummos (2,150 frances;
un muchacho hermoso y de talenty 3.

Mis variedad en los precios ofrece el poeta Marcial. Biirlase
¢éste de Phebo por haber dado 100,000 sestercios * (casi 25,000
frances), por un muchucho que él no guise camprar en esa can-
tdad*, Uensura i Melicho por haber adquirido una esclava en
ignal suma®. Habla tambien de muchachox esclaves comprados
cada uno en 100,000 y hasta en 200,600 sestercios’. Menciona
igualmenie una muchacha esclava de repulacion muy equliveca,
que no se vendid en seiscientos sestercios por la turpeza del pre~
gonero®. Mdlase de Caliodore por haber vendido un esclavo en

1, Torent., Bunue., act, [, escen. 11, vers, 165-169.— 2. Ho-
rat., lib. I, sdtir, vur, vers. 9. — 3. Horat., lib. 1L, epfst, 22,
— 4. El sestercio (sestertius) varid mucho en su valor, Golumela
nagiden tiempo ds Augusto 6 de Tiberio, y, bajo de dste, el valor
dal seatercio fué de 25 centimos de franco; por consiguiente los
8,000 sestercios de yue habla Columela equivalen d 2,000 frau-
cos, Pero veamos el valor que tuvo ¢l sestercio en otras époecas.

Delafio 485 4 510 de la Tundacion de Roma...... 4t cent,

—  BIOASIA .. i i it e ciiiiarnes 22—
— 3134 707, ...

L e R R N I 20 I

En tiempo de Cdsar. v uvvsuiiiiinnnsironuan.. 28 —
—_ Tiber0. . veeeiiiirennsenrncannas 2B =

—— Gl&udio..........--......-..-... 26 _—

_— NerOn., cvvinssivsvinncvrcacrnans 20 —

Do Galba 4 los Antoninos., ov.viivininenvenese 25 —

~— 5. Mart,, lib, 1, epigr. 59. — 6. Maurt., Lib. [I, epigr. 63,

— 7. Mart,, lib, III, epigr., 62, — 8. Mart, lib, VI,

epigr. 66,
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1,300 nummos, para bien cenar. aunque cend mal'. Tor dltimo
reliere la venta de algunos esclavos jévenes en cien il sester-
cios b,

Despues de los precios en tierta manera arbitracios 4 que ali-
den los poefas latinos, vengamos i los verdaderos tomados del
mercado de Roma.

Columela, que eseribid en el primer siglo del imperio, la-
menta la coslumbre de comprar 4 bajo precio ¢ de esuoger en-
tre los criminales vendidos en subasta, los esclavos vifiadores.
[l queria que para couseguirios huenos se pagasen por clios
hasta 8,000 sestereios que cquivalian & unos 2,000 francos. Parg
gse mismo deseo, ¥y la priciica ca conirario que ¢ cita, pruchan
clararaente que uquella cantidad no fué el precio corricnte do log
esclavos viiadores3.

Pasemos abora 4 considerar ei valor de los eseluvos do luje y
de placer & lines de Ia Nepiblica y primeros tempos del Lm-
perie,

Los cocineros, como se ha diche en su lugar, fueron los dlti-
mos de Jos esclavos; pero cuando empezd & introducirse el lujo
del Asia, enténces tambien comenzaron 4 venderse muy caros 4,
ylos aventajados en el oficio se pagaron hasta ca cuatro talentos *
{20,865 Lrancos).

Tito Minucio, arrebatado de amor por uni esclava, compréla en
siete talentos aticos®, fque equivalian 4 38 656 {rancos. Doscientos
mil sestercios arrancé Toranio, tralicante de esclaves, al triun-
viro Marco Anlonio por des hermosos muchachos de seme-
janza tan estraordinaria, que se los vondid por gemelos; més el
engafio se descubrid por la diversidad de lenguas que hablaban,
pues uno habia nacido en Asia y otro en las Galas. Antonie
quiso castigar & Toranio, perc éste desarmd su cdlera, dicidn~
dole, que por cso cabalmente se los habia vendido tan caros,
pues nada tenia de estrafio que se paraciesen dos séres habidos
en upa misma madre, miéniras era una maravilla encontrar tan
perfects semejanza. en dos personas pacidas en pafses diferentes,

1. Mart., lib. X, epigr. 31. — 2. Mart., lib. II, epigr. 70.
— 3. Columela, Re Rust., lib. II1, § 3. — & Tit. Liv.,
libh. XXXIX, § 6. — 5. Diod. Sic., Iragm,, XXXVII, —
6. Diod. Sic , Fragm., lib, XXXVI,
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y que no tenian el mds remoto parentesco. Salida tan aguda
cautivd & Antonio, y desde entdnces los supuestos gemelos fue-
ron su delicia t.

Cien mil sestercios pagd el ridfoule Calvisio Sabine, de guien
he hablado ya, por cada uno de losonce esclavos que de memoria
se aprendieron & Homero, Hesiodo, Pindaro y & otros poetas *:
y en tiempos posteriores comprd en ignal cantidad 4 una her-
mosa cortesana el infame Heliogdbalo ®.

Lutorio Prisco did por Pezon, uno de les eunucos de Sejano,
500,000 sestercios {125,000) fr.) segun unos, y 50 millones de
sestercios segun otros (12,500,000 fr.}). Esta enorme divergencia
proviene del modo de leer las cifras de Plinio *; pero yo me
inclino 4 la primera cantidad, porque la segunda ¢s tan estraor-
dinaria que jamas se ha visio en la historia de la esclavitud an-
tigna ni moderna.

Los enanos sa vendieron tambien con mucha estimacion, Uno
Hamado Ganopas, de dos piés y un palmo de alte (809 milfme-
tros), ora el encanto de Livia, la nieta de Aunguste *. Domiciano
asistia & los combates del cireo con un enano & sus pids, vestido
de escarlata ®. Cuando 4 la pequediez se juntaba la diformidad,
entfuces el enano era mucho mas estimado, y los viles trafi-
cantes, arrastrados delinterés, inventaron medios horribles para
producir mdnstruos, ya impidiendo ¢l desarroilo de la natura-
leza, ya dislocando atrozmente las partes del cuerpe humane .

‘Por el inmenso provecho que & sus amos dejaban, altos pre-
cios alcanzaron los gladiadores, gramaticos y eémicos. De los
primeros sole he ercontrado un date; pero no puede servir de
regia. Hallibase el malvado Culigula en une vendnta, 4 lasazon
de estarse rematando trece gladiadores ; y como él viese & Aponio
Satnrnino dormitando y cabeceando en un baneo, dijo al vea-
dutere con aire burlesco y maligno. « Observe que ¢se antiguo
protor me hace sefias con la caberza, que siempre puja. » Y Cali-
gula no cesd de pujar, hasta que los trece gladiadores llegaron

1. Plin,, Iib. VII, cap. x, — 2. Senec., epist. 37. — 3. Lam-
grid.. Beliog., § 30. — 4. Plin,, lib. VII, cap. xv (39), —

. Pfln., Hist, nat.. Lib, VII, cap. xvr. — 6. Saston., Domnt.,
§ & — 7. Quintil., Inst. Orat., F'Lb. II, cap. wv.
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4 pueve millones do sestercios [2,250,000); cantidad en que los
hizo adjndicar & Satnrmine *.

M. Scanroe coroprd al gramético * Lutacio Daphno en 700,000
sostercing 8 (175,000 fr}; v despues de haber sacado grandes
ganancias von las lecciones que daba el csclavo, vendidlo i
Quinto Gdtulo en 200,000 sestercios * (50,000 fr.). No todos los
gramiticos alcanzaron precios tan elevados, pues hubo algunas
tan ineptos que se vencdieron en cinco mines (434 francos)., De
los cémicos, ya Phnio lia digho, que en su tiempo algunos die-
ron por su liberlad muche wnds de 700,000 sestercios *: y no os
estrafio ijue as{ fuese, pues del pleito seguido enire el edmico
Quinto Loseie ¥ Fannio, propietario de un esclavo tambien ed-
mico, aparece que agquel ganaba anoalmente en Roma 300,000
sestercios (75,000 fr.}, y la aeiriz Dionisia, su contemporines,
200,000 sestercios {80,000 fr.} %,

Estas son las noticias yue nos dejd la antigiiedad acerca del
precio de los esclavos en oma, Muy incompletas son, porque
solo se refieren 4 cierlos periodos de In vida de aquella nacion ;
pero adn as, se puede asegurar que los esclavos de lujo 6 do
placer tuvieron un precio incomparahlemente mayor ique los em-
pleados eneltrabajode los campos ¢ dela cimdad. lésta diferoncia
forma un contraste entre la esclavitud antigus y la moderns,
pues siendo la fndele do ésta mis parz provecho que para vana
ostentacion del amo, el valor de los eaclavos estd en razon directa
de la utilidad que producen.

Algunas leyes de la época del inperio fijaron en dureos 6 sé-
tidos 7 ol valor de los esclaves. Hiiholos, pues, tasados en cinco

1. Suston., Calig., § 39.— 2. Sobre la verdadera acepcion de
la palabra gramdtico en Roma, véase lo que he dicho en la pi-
gina316 deestelibro. — 3. Plin., Hist. nat,,lib, VIL, cap. xt (39).
—4&, Sueton,, De [lustr. Gram,, § 3.~ 5.Plin., lib, VII, cap. u
(89}, ~—- 6, Cacer., Pro (), Roscio, §8. — Plinio dice, zunque no
comocosa cierta, (lih. VIL, cap. xr. {39) que Roscio ganaba 500,000
sestercios (125,000 fr.); pero ol testimonio de Ciceron es pre-
ferible, no selo porque fué contewporineo de Roscio, sine porque
habiendo side su ﬂufcnsor, tuvo en sn mano las pruchas de su
aserto. — 7. Bl dureo, fué una moneda de oro 4'la qué despues
se 1lamd también solids. Bajo el imperio de Copslanlino sufrié
grandes alteraciones ul sistema wonetario; y unaley por él pro-

HIST. DE La ESCLAYITUD. ToMO I, — 22
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durcos ¢ 125 francos ; en ocho (200 francos); en dioz t {250 f1.),
yen 20 2 6 500 francos, Pero no se puede asegurar, que estos
foesen los precios corrientes del mercado, pues no fucren mis
que cjemplos de que se valieron los jurisconsultos para resolver
las dificultades gue pudieran ocurrir. Quizd esos precios se acer-
carian al valor miximo, minimo ¢ medio de los esclaves; pero
en esta incertidumbre tales datos ne tienen toda la fucrza en que
deben descansur las aserciones histdricas.

Mis confianza merecen los precios (ue menclonan otras leyes.
Trétase en ellas de los libertos que habiendo gozado por algun
tiempo de libertad, se veian espuestos 4 perderla por ser nule
el teatamento ¢ acto en que la recibieron; y deseando los empe-
radores asegurdrsele, sin atacar ¢l derecho de propicddd, man-
daron gue tales esclavos fuesen libres, pagando dlos interesados
gue los reclamasen la cantidad de 20 sélidos de oro * {500 fr.).
Este precio, igual para todos los esclavos, sin .atender al sexo,
edad y diferente aptitud para cl trabsjo, manifiesta que el legis-
. lador se inclind 4 favorecer Is libertad, y que por lo mismo, iria
4 bugcar no el valor miximo, sino ¢l medio de los esclavos ordi-
narios. Esta conjetura se robustece, al ver que Constantine im-
puso ! que abrigaba un esclavo prdfuge la ohligacion de resii-
tuirlo 4 su duefio, dandole ademas olro igual, d en su defecto,
20 solidesde oro 4. Debe, sin ombargo, advertirse, que desde el
tiempo de aquel emperador ya el solido no velia sino 15 francos

mulgada en el afio 317, mandé que todos los sélidos acuiiados con
su efigle tuviesen el mismo peso, corriesen por el mismo valor, y
ue se impusiess pena de mucrte d guien mormase § falsificase
la moneda. (Cddige Theodosiano, Db, 1X, tit. xxir, L 1), Du-
rante la republica, la relacion del valor del oro al de la plata fué
de 10 4 1. (Tit. Lav., lih. XXXVIIL, cap. x1); pero Gésar intre-
dujo en Roma tan inmensas cantidades de oro que este metal
disminuyd de valor, habiéndose vendido la libra bajo su dieta-
dura en 3,000 sestercios. {Sueton., Gésar, § bh). Lahibm de oro
divididse al principie en 40 dureos ¢ sofidos; pero la liga que
despues sele fué ecﬁ&ndo alterd su valor intrinseco. En tiempo
de Neron, ya la libra contenia &5 dureos. (Plin., lib. XXXIFI,
cap, xm). — 1, Dig., lib, XV, tit. 1, 1. 11, §4y5; 1. 37,§ 1,
.38, § 2. — 2. Dig., lib. XVII, tit. 1, 1. 26, § 8. — 3. Dig.,
Ih. IV, tt. wv, 1. 31; lib. V, 458 1, ). 8, § 17; y Lib. XL, tit. 1v,
L 47. — &. God. Just., lib. VI, tit. 1, L. 4,
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5% centimns : de manera, que los 20 sélidos solo ascendieron 4
310 francos 60 centimos,

Recorviends la séric de emperadores gue sucedieron 4 Cons-
tantino, es menester bajav hasta Justiniano, para cocontrar ana
tarifa de los esclavos. Esta se halla en dos leyes, de las cuales,
la primera se rvefieve d lu division de una herencia, entre varios
coherederes; ¥ comwo i uno de éslos hmbissen tocado por suerte
todos los esclavos, ¢l pagd & los demas en dinero {a poreion que
les correspondia ' La segunda ley se contrae § los casos en que
se da libertad & exclavos perienecientes d muchos amos 2, y Ia
escala del precio miximo que en fwbas se {ija, es la siguients :

Sdlidon.  Francos.

Los esclavos de dmbos sexos, h ding

afios de edad. e 10 151
Loz de dmbos sexos mayores dc dlu aiioy

que no leniun olicto. . . oL, .. .. L 20 ang
Los mismos (ue tenian oficto.. . . . . . ., 30 453
Log que podian ser amannenses. . . . . . . 50 755
Los médicos y parleras.. . . . e 60 906
Los eanucos menores de diezatios, .« . . . 30 4553

idems.  demayor edad no arlesanos., . 50 75%

idem, idenn. arlesancs.. | 70 1,087

Aungue os imposible confrontar esia tarifa con otra de épocas,
anteriores, porque pinguna hia llerado hasta nosotros, bien se
puede asegurar que es moy bhaja, y que en tan reducidos precios
debid influir no sole la menor necesidad que entdnees habia de
esclavos por estar ya rehabilitado el trabajo libre, sine el con-
curso de varias causas que favorecian la abolicion de la escla-
vitud.

1. Ced. Just., lib. VL, tit. xeu, L 8.~ 2.Cod, Just., lib. VII,
tit, vir, L. 1.



LIBRO VIII

ROMA

TRATAMIENTO DEL ESCLAYQ POR EL AMO Y POR LA LLY.

En una pacion como Roma, donde esencialmente cambiaren las
instituciones politicas, los principios de la legislacion, las ereen-
cias religiosas y las primitivas costumbres, imposible era que
1a fndole do la esclavitud hubiese permanecido inalterable en el
irangcurse de tantos siglos.

En tres épocas dividen muchos autores la legislacion romana,
La primera, de los reyes; la segunda, de la repiblica; yla ter-
cera, de los emperadores hasta Justiniano. Pero esta division no

.es aplicable 4 la esclavitud, porque ante la ley no hube dife-

rencia alguna entre el esclavo de la priacra época, y el de la se-
gunda, y ni adn el del primer siglo del imperio,

Otros auiores, signiendo tambien una triple division, dan
nombres y limites difercates & cada una de las tres épocas
que sefialan, cuales son: la aristocrdtica, flogéfica y cristiana.
Encigrran la primera entre los origenes de Roma y el siglo de
Ciceron en que se difundid en ella la filasoffa griega; la se-
gunda entre ese siglo y la conversion de Constantino; y la ter-
cera, entre ésta conversion y la ruina del imperio de Occi-
dente.

Sin entrar au el exdmen de la exactitud ¢ inexactitud de esta
division, ella tampoco se puede ajustar 4 la esclavitud, porque
cesado habia la época que se llama oristocidtica, y adn cor-
rido cast des siglos do la filosdfica, v todavia la condiciun del
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gsclavo era la misma qque durante la repiblica. Las épocas filo-
sifica y cristiane tarmpoco cuadran 4 Ja esclavitud, porque no
solo se tocan y confunden, sino que mucho dntes de haber co-
menzado la postrera, yase habian hecho altcracwnes funda-
mentales en la condicion del esclavo.

A objecion semejante estd espuesta la division que pu-
diera hacerse en época pagana y época cristiang, porque atn
entronizado el paganismo, ya las leyes del imperio habian me-
jorado esencialmente la suerte del esclave,

La tnica division légica y matural es aquella que nace de la
{ndole misma de la escluvitud, y que abraza dos largos perfodos:
uno en gque la legislacion conservd por muchos siglos su rigor
primitivo; y otroen que se fué mejorando gradualmente la con-
dicion del esclavo bajo la influenciade las ideas filosdficas y cris-
tianas. El primero empieza con la fundacion de Roma y acaba en
el reinado de Adriano: el segundo corre desde fste cmperador
hasta Justiniane y algunos de sus sucesores. Mas no se infiera
de agui, qus aunque [a sucrte del csclavo mejord netablemente
durante el segundo perfodo, fueron por ese abolidas todes las
leyes que se habian contra él sancionado eu el primero; porque
algunas no solo quedaron vigentes, sine que {ucron confirma-
das y & veces agravadas ain por emperadores cristianos., De
esta legislacion terribie y sin piledad para el wsclavo tratard
ahora, reservando pars ofra parte todas las modilicaciones que
egperimentd la esclavitud en el segunda periodo,

Al impulso de dos fuerzas estuvo sometido en Roma e} es-
clavo: 4 la autoridad del amo, y al imperio de la ley. Por mu-
chos siglos permanecieron estzs dos fuerzas, libres é indepen-
dientes, porque {a ley que pudo haber enfrenado la antoridad
del amo, dejéle 4 éste la mds abroluta omnipotencia para hacer
de su esclavo lo que quisiese.

Miéntras hubo en Roma pocos esclavos, no debid de ser muy
dura su suerte; porque cultivando 4 par de sus amos los mis-
mos camwpos, tomande juntos el mismo alimento!, y mirdndo-
los aquellos en cierta manera como compefieros de sus tareas,
netural era que se interesasen en conservarlos para gozar de

1. Plin., lih, XXXIII, cap. vi, § 10.

B amg
v

el esclay
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sus servicios. Pero cvando su mrimern se anments; cuando ¢l
cindadanoe romano abandond los campos por la ciudad, y ssf en
asta como en aquellos, confid el cuidado de sus cselavos 4 otros
esclavos ¢ & hombres mercenarios, enténces cambié enteramento
su condicion, transformindose en viles imstrumentos de la co~
dicia, vanidad y vicios del amo. En tan deplorable siluacion, si
ol amo considerd al esclavo como su enemigo, el esclave miré
al amo como su opresor.

" Para no caer en error, importa distinguir los esclavos pitbli-
cos de los privados; diferencia que consistid no solo en el gé-
nero de ocupaciones 4 que se dedicaron; sino en ¢l tratamiento
que se les did. Perteneciendo los primeros al Eslado, & una cin-
dad ¢ corporacion, ya no estuvieron bajo el dominio particular
de alguno de sus miembros, y por lo mismo, ninguno tam-
poco pudo abusar de ellog, apropidndose sus servicios, Iueron
mejor alimentados que la generalidad de los esclavos privados;
recibieron para cllo una pension anual de los fondos piblicos;
alojironge tambien en cdificios piblicos?, y vivieron hajo do
una dependencia ménos dara,

En cuanto al alimento de los esclavos privados, el amo fué el
drhitro abseluto. Uno de los escritores geopdnicos, hublando
del gue se debia dar 4 los esclavos ristieos, dice: «Los traba-
jadores recibirdn en invierno cualro modios de trigo, y en ve-
rano cuatre y medio, El mayoral (witdicus), su ranjer, el con-
tramayoral, y el pastor (opilio), tres modios®. »

Il modio, que fué entre los romanos una medida de capaci-
dad para las cosas secas, equivalia & mas de ocho litros: por
consiguiente, los tres modios, los cuatro, y cuatro y medio de
que habla Caton, se poeden calcular en 23, 34 y 38 litros, can-
tidad alimeniicis gue se repartia mensualmenle 4 cada esclavo.
Sefialando e1 mismo avtor la racion diaria que debia durse 4 fos
demas esclavos de la heredad, prosigue. « A los esclavos con gri-
llos cuatro Hbras® de pan durante el invierno; cinco desds que
emptezan log trabajos de Ia vifia hasta que los higos maduren;

1. Tab. Heracl., en Blondeau, Mon. iuris. anieiust., p. 84.

— 2. Cat,,De Re Rust., § 56. ~ 3, La libra romana solo tenia
19 onzas.
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y cuando lo estuviereu, vuélvase 4 las cuatro libras’.» Agre-
gibase 4 esio como regalo una corta porcion de las aceilunas
caidas de los olivos, ¢ delas que solo se podia vstraer muy
poco aceile. La falta de ellas se suplia con vinagre y una espe-
cie de salmuera hecha con un pececillo de mar®, Repartidse,
por 1iltime, 4 cada eselavo un seztarius (54 centlitros) de aceite
al mes, y un modio de sal al afie?,

Su bebidu consistia durante tres meses del afio en una espe-
cie de oximel llamedo lora®. En ol cuarto mes débase diaria-
mente & cada esclavo una heming de vino, ¢ sean dos cofigios y
medio ® al mes: en cada uno de los cnatro signientes, un sexta-
rie por dia, esto es, cinco congios al mes; ¥ en el noveno, di-
cimo, undécimo y duodécime, tres heminas digrins, ¢ sea una
amphora (25 litros 89 centilitros al mes). A los que tenian gri-
llos repariiaseles ana vacion proporcional 4 su irabajo, no
siende muy elevada la de diex quadrantales al afio®, Por G-
limo, en las fiestas Saturnales y Compilales regaldbase por
extraordinario un congie de vino 4 cada esclavo.

Del brevaje que con el nombre de vino se daba en invierne &
log esclaves, Caton nos ha dejado lu receta. « Fchense, dice, en
un tonel diez quadrantales de mosto, dos quadrantales de
vinagre muy fuerte, otro tanto de vino cocido, y cincuenta qua-
drantales de agua dolee. Revuélvase bien esta mezela con un
palo tres veces al dia durante cineo consecutivos; agréguesele
sesenta y cuatro sextarios de agua vieja de mar; tdpese el tonsl;
manténgasele as{ por espacio de diez dias; y conmimase esto
vino hasta el solsticm’. » :

Tal fué, segun Caton, el alimento de los esclavos risticos,
sindo de notar qus nunca se mencions la carne entre los ar-
ticulos que lo componer. En este punto, asi como en otros, la
esclavitnd moderna de los pafses hispano-americanos ha sacado
mucha ventaja 4 la de Roma. '

1. Cat., Re Bust, § 56, — 2, at., Re Bust., § 58, —
3, Cat., Re Rust., § 58, — 4. Cat., Re Rust,, §57. — 5. Fl
congio equivalia & doce Aeminas; y la heming era la mited de un
sexiarius, el cual equivale 4 54 centflitros. — 6. Cat,, s Bual,,
§57. — Bl guadrantal, segun Plinio, era una medida cqui-
valente 4 la amphora, — 7. Uaton, Re Rust., § 104.
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Pagando de los campos 4 las ciudades de la antigua Italia,
poco se sabe acerca de la alimentacion de los csclavos. Invgcase
un pasaje de Salustio , mas él no se refiere 4 esclavos, sino 4 13
racion de cinco modios de trigo que la ley frumentaria sefialg 4
cada ciudadano, Con mejor titulo se citan las palahras de Sé-
neca®: «es un esclavo, y recibe cinco modios y cinco dineros; »
pero Séneca habla aqui de la época del imperio, y no de los si-
glos anteriores, Y adn cuando de ellos hablase, no se contrae 4
la generalidad de les esclavos, sino 4 un cdmice, que por su
Incrativa profesion se hallaba en circunstancias escepcionales
para recibir mayor cantidad que ct comun de los esclaves. El
alimento de los urbanos debid de estar sujeto 4 grandes varie-
ciones, segun la clase de servicio que prestaban. A los gladiado-
res dibaseles mucha carne {sapina®). ;Y quién podri dudsr,
que los esclavos de lujo, sobre tudo, los destinados 2l placer de
sus amos, cslarian mucho mejor slimentados que la nmensa
turba de esclavos nrdinarios?

Acerca del vestido de los esclavos rusticos, Caton encargaba
que cada dos aiios ge les diese un par de znecos fuertes {scul-
poneas), una tinica de tres piés y medio de largo, y una capa ¢
casace (sagum), recogiendo las viejas, cada vez que se les diesen
nuevas, para hacer mantas con ellas®. Repartfaseles tambien
un capuchon que les cubriese la cabeza y las espaldas®; y
Columela queria que se agregasa una piel con mangas para que
pudissen trabajar ain con mal tiempo®.

Los esclavos urbanos no tuvieron un vestide particular que
los distinguiese de los libres pobres, quienes tampoco usaron
buin, toga, ni siola?; y ya se apuntaron en otra parte de esta
obra, los temorss gue por su gran ntmerc infundieron en
Roma, cuando el Senado traté de darles un irajs particular.
Fud, pues, su vestido ordinarie, 4 semejanza del de la clase po-
bre, una tinica estrecha’, de color oscuro. ; A este vestido alu-
den Ciceron y Técito, cusndo hablan, el primero de la fuga de
Pison disfrazado de esclava®, y ol segundo de la de Vocula ea

1. Séneca, opist, 80 — 2. Tacit., Hist., tib. IT, cap, Lxxxvii.
~ 3. Caton, § 58. — 4. Caton, § 2. — 5. Colum., Re Rust.,
lib. I, § 8. — 6. Véase el apéndice XXVI. — 7. Senec., Brev.
vid., § 12. — 8. Cicor., in Pisor,, § 38.
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un campamento de la Germania'? Esto mismo conlirman otros
autores latinos,

De barbas y cabellos usaren tambien, mas al adquirir la li-
bertad, rapibeseles la cabeza y poniaseles un gorro?, Rapabase
igualmente la mitad de ella 4 los presos en el ergastulum 6 pri-
sion®, para reconocerlos en caso de fugs, y como signo de
afrenta.

Caton apénas habla de las celdas ¢ pequedias piezas en que
habitaban los escluvos risticos*. Varvon recomendd que, mlemas
del alojamicnto, se les proporcionase un lugar de reunion adonde
pudieran acojerse cémodamente cuando sufrian del calor 6 del
frio *. Columela doseaba sue las habitaciones de los esclavos
sueltos cstuviesen espucstas al mediodia, y que para los enca-
denados se comstruyese una prision tan sana cuanio fuese posi-
ble, y alumbrada por wuchas, estrechas y altas ventanas para
gue los presos mo alcanzasen & elias con las manos®. Si hubo
amos (ue alojaron mal & sus esclavos, otros los alojaron hiea,
y Plinio el joven escribia d Gallo, que algunas de las habitacio-
nes de sus esclavos en su vitla Lowrenting eran tan cémodas,
que podian recibir hucspedes®. Pero poces amos hitieron lo gue
Plinio, ni Plinio tampoen lo bizo con todos sus esclavos,

La humanidad y el interes impusieron al amo laohligacion de
cuidar al esclavo enfermo ¢ asi es, que en las heredades habia
enfermerfas, y Columela aconscjaba que se llevase & ellay sin
retarde 2l esclavo c(ue se quejaba, aungue luese fingida la snfer-
medad, « porque vale mds dejar reposar uno ¢ dos dizs 4 un
esclavo fatigado por la tarca, teniéndole 4 la vista, que espo-
nerle 4 una enlermedad real, abrumindeole de sscesivo tre-
bajo & »

No haciendo caso de los médicos, Caton ef Censor, escribid, sin
entenderlo, una obra de medicina para el uso de su casa. Ali-
mentaba sus enfermes con yerbas, paios, palomas, y liebres :
alimento que ¢l juzgaba de facil digestion para las personas dé-

1, Tacit., Hist., IV, 36. — 2. Plaut., Amphitr., act. I, es-
¢en. 1, vers. Gltimo. — Juv., satir. v, vers, 171. — 3. Apulei.,
Metam., IX. — 4 Caton, § 14. — 5, Varr., De Re Rust., lib. I,
§ 13. — 6. Columel, De Re Rust., lib. 1,§6,—7, Plin,, lib, I,
epist. 17, — 8. Colum., lib. XII, § 3.
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biles; pero que segun Plutarco, lenia el inconvenienie de oca-
sionar muchos suefios por la noche ! ; Funesto error de Catont
pues al esclavo sano se negaba la carne (que le hubiera aprove-
chade, y al enfermo se le daba la gue le era perjudicial.

Amos hubo de tan dure corazen, gue para no mautener ¢
cuidar 4 sus eselavos ancianos d enfermos, los libertaban, echin.-
dotos en Ia isla de Esculapio en el Tiher. Glaudio, aunque malvado
emperador, mandd que todos los esclavos enfermos arrojados
de casa por sus amos fuesen libres; que s1 algunos sanaban,
lng amos nunca pudiesen reclamarlos; y yue si en vez de espo-
nerlos, los mataban, foesen castigados como homicidas 2. Fsia
humana medida dictada por un tirano, marca una ¢poca en la
historia de la esclavitud de Roma, pues fué la primera resiric-
cion que se iropuso al hirbaro dereeho que tenia el amo de dis-
poner 4 su antejo de la vida del esclavo. Bse Gaton, que dntes
de haberse enriguecido, trabajal en s cumpo & par de sns es-
elevos, y tomabu el mismo sustento que ellos 75 ese Caton, que
d veces hcia alimentar sus esclavillos al peche de su mujer,
para que, como ¢l decla, mamasen con la leche el amor 4 sus
amos *3 ese mismo fud tan desgpiadado con los enfermos y vie-
jos, que & vil precio los vendia para no manlener lrazos iwi-
files &,

Dol nimero de horas que diariamente trabajaron los esclavos
en Jas heredades, ninguna noticianos trasmitieron los escritores
geopdnicos. Caton exigid 4 log guyes que trabajasen continug-
mente miéntras no dormian & sin permitirles completo reposo
ni ain en los dias feriados, pues en ellos dehian ocuparse en
limpiar las zanjas y ol prado, componer ¢l camino pihlico, cul-
tivar el jardin, entrelazar las cercas, cortar la maleza, ir tburer
los granos, y limpiar la heredad por lodas partes ’.

Ed mismo autor prescribe para el cultivo de un vificdo de cien
huebras {cien dugera) el ndimero de diez y sels exclavos, & saber,
¢l mayoral y su mujer, diez Inbradares, un hayero, un horriguero,
un porquers, y otro esclavo ocupado en enredar las ramas de la

Plut., Cat. Cens., § 36. — 2. Suel., Claud., $ —
3. Ilut Cat. Cens. 4, — & Plut., Cat. Cens., 29, —
5. Cal., Re Rust., § 2. — Plut., Cat. § 6. — 6. P'iut Cat.
Ceus., 5 32, — 7. Cat., Re BusL 8 2,
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vid . Para 240 huebras plantadas de olivos solo exige trece
hombres, (ue son : el mayoral y la mayorala, cinco labradores,
{res hoyeros, un borriquero, wn porquers, y un ovejero 2. Una
. de las objeciones que hace Varron 4 los cdleulos de Caton, es,
(ue ora scan grandes las hercdades, ora pequefias, todas nece-
sitan un mayoral ¥y una mayorsla. Por cso se inclina 4 Ia base
que estahlece Saserna, quien calcula un hombre para el cultive
de ocho liuebras de tierra en cuarenta y cince dias; y aunque
reconoce, fue cuatro bastan para cada hucbre, ¢ sean treinta y
dos dias para las ocho, afiadc trece dias mds en compensacion de
lag cnfermedades, malos tiempos, percza de los esclavos, dos-
cuido del amo ¢ administrador ®, Ni en ¢l edmputo de Caton, ni
cn el de Sasernu se puede considerar al esclavo réstico como
muy racargado de trabajo; y si todos los duefios de heredad se
hubieran ajustado 4 las reglas que cuaiquiera de los dos autores
prescribe, de seguro (ue habria sido ménos infeliz el esclavo
ristice.

Para apreciar con vxacutud el tratamiento de dstos, es me-
nester distinguiv & los pastores de los labradores. Aquallos, por
fa naturaleza de sus ncupaciones, no estuvieron bajo lacontinua
vigilancia del amo, y viviendo ménos sujetos, pues que recorrisn
go: sus rebaiing los montes y les prados, puede decirse, gue fue-
ron ménos esclavos. 51 se les hubiera tratade con rigor, grandi-
siman fzcilidad tenian pera escaparse del yugo de sus opresores,
Buscdse, pues, su fidelidad, no en el Jitigo nien la cadena, sino
en lo eleccion que de ¢l se hacia, y en las recompensas fue 8o les'
daban para el buen desempeiio : ¢ sus rareas .

El boyero, sin ser pastor, poerque moraba dentro de la here-
dad, fué digno de muy buen trato, para que cuidase los bueyes
con esmero *, Este animal, ministro de Céres y compadere del
hombre en los trabujos rdsticos, fué considerado en le aptigua
Roma como inviolable; y de agui fué, que se impuso: pena ds.
muerte al que lo mataba *. Plinio refiere el caso de un ciuda-

s,

1. Cat., § 10, —2. Cat., § 11, — 3. Varr,, Lib, I, § 18
— 4, Varr De Re Rust. — Apulei., Metam., VIL-y -VI{I, —
4. Caton, Re Rust., 55 — 5. Varr,, Re Rum 3. hb I,§5 —
Colum., Tib. VI, prmf
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dano i quien el pueblo condend 4 destierro, por haber matado
un buey de labor para dar 4 un infame hardaje un plato de iripas
que nunca habia comido .

Tnfelices fueron los esclavos empleados en la labranza, pues
ausente e] amo de los campos, porque 4 Roma lo Hamaban los
piblicos negocios, el lujo y los placeres, confid su heredad y sus
eselavos al cuidado y administracion de otro esclave, ¢ de algun
libre mercenario, llamado villicus en la agronomfa roreana.

Las calidades que en él exigieron Caton, Varron y Golumela,
y los deberes quele irapusieron, manifiestan toda suimportancia,
Debia ser prudente, justo, econdmico, sébrio, vigilante, acostum-
brado desde su infancia 4 lasduras tareas del campo, y de capacidad
conocida para su desempefio : no gallardo de cuerpo, ni enamo-
rado, ni viejo para que pudiese resistir las fatigas, ni muy jé-
ven para gser respatacdo y obedecido; casado, asf, para que la mujer
leayudase, como para que le impidiese buscar distracciones fuera
del funde, pues solo debiz salir de él cuando aecesitaba com-
prar ¢ vender alguna cosa en la ciudad 4 en el mercado vecino,
6 para aprender algun nuevo métedo de cultivo, euyos conoci~
mientos habia menester para enseiarlos y aplicarlos; lo mismo
gue saber el curso de las esteciones y de las variaciones atmos-
féricar, Si sabia escribir era muy 4til que tuviese un registroan
gue constase por mes y dia el género de ocupaciones 4 que ean-
venia dedicar los esclavos. Sino sabia escribir, era muy impor-
tants que tnviese buena memorie; bien que 4 juiciode Columela,
la ignorancia de las letras y de la pluma no era gran defecto,
porque enidnces ol vilkicus llevaria 4 su amo con mds frecuenciz
dineros que cuentas, y le engaiaria con ménos facilidad. Por
tltimo, tache era en el villicus la curiosidad de saber lo que pa-
sabe en los sacrificios, y el deseo de andar en posde los mégicos
y adivinos, pues estas vanas supersticiones arrastraban al hom-
Lre ignorante 4 gastos ¥ adin 4 crimenes.

Obligaciones del villicus fueron cuidar del alimento y vestido
de los esclavos, llamarlos para el trabajo al romper el dia, mar-
char al campo 4 su cabeza, sefialar 4 cada uno su tares, tornar
con todos 4 la casa al anochecer, hacerlos cenar y vigilarlos du-

1. Plin., Hist. nat,, Iib, VIIL, cap. rxx, §4.
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rante el suefio : estimular & los parezosos aconsejéndolos suave-
mente y tratdndolos como si fuese padre de familia. Golumela le
recomendaba que distinguiese y adn convidase 4 su mesa algunas
vaces, sobre todo en los dias de fiesta, & los csclavos mds labo-
110808 ; y (que fuese indulgente con los «ue trabajaban ménos, &
fin gue si por uma parte temian su severidad, por otra no se
quejasen de su rigor. Debla visilar diariamente el ergastuwium ;
examinar lus cadenas de los esclavos presos; pasar muestra de
éstos, ¢ inspeccionar en los dias de fiesta los instrumentos de
agrienliura, gne habia de tener duplicados, para que coando se
descompusieran 8 quebrantaran, no perdiese tiempo buscén-
dolos en otra parte, Su alojamiento debia estar junto & la puerta
del tunde, para que pudiese ver todo lo (ue entraba y salia du-
rante la noche. De advertir es, que por grande que era la auto-
ridad del vitlicus en todo lo cencerniente al ¢nltivo del fundo, é1
muchas veces estaba bajo Ia vigilancia de un administrador, libre
§ esclavo llamado procurator 2.

Respecto 4 los esclavos deseaba Columela gue se imitase su
conducta. « Yo, decia, tomo un lono mas familiar con los escla-
vos del campo, principalmente cuando son irreprehensibles, que
cort los dela cindad. Como la dulzura del amo proporciona al-
gunos consuelos 4 sus largos y penosos trabajos, llevo d veces la
familiaridad hasta chancear con ellos, y permitirles reir y bnfo-
near conmigo. Muchas veces tambien, y parlicularmente cuandosa
trata de una nueva empresa, los consulto corno si supieran mds
gue yo, y eso me pone en estado de juzger del talento y dispo-
giciones de cada uno de ellos. Por otra parte, siempre los veo
acometer con mds gusto aquellos trabajos sobre los cuales se les
ha consultado, pues sin duda se imaginan que yo los habia em-
prendide por su consejo *. »

¢ Pero siguid el villicus este saludable ejemplo? ; Cumplid los
deberes quo se le impusieron? ; No abrumé de trabajo & los es~

|. Bl cuadro que acabo de trazar de las calidades y deberes del
Villicus, lo he tomado de Caton, Uolumela y Varron. Véase el
primero en su obra de Re Rust.,, § 1, 5, 142 y 143; al segundo
en su De Re Rust., lib, I, § 13; y al tercero en su Agricultura,
ib. I, cap. 1, v1y vir; lib. XI, cap. 1y vin, y lib, XII, cap, 1.
— 2, Oolumel., Re Rust., lib. I,§ 8.
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clavos? ; No les cercend el alimento? ;No ejercis & veces solre
ellos un escesivo rigor, y otras, una estremada indulgencia, no
ménos perjudicial al amo que al esclavo? A estas preguntas Co-
lamela responderia que tengo razon *.

Los escritores geopdnicos aconsejaron al amo que visitase con
frecuencia su heredad, se informase minuciosamente de todo, y
4 todo proveyese. Un punto sebre cl cual se mostrd muy selicito
Columela, y que recomendd espresamente & los amos, fué el de
los esclavos encadenados. « Esun deber, dice, detodo propietarie
prudente, visitar confrecuencia & Jos csclavos presos para cercie-
rarse i estdn bien encadenados, si la prision cs bastante segura
y sdlida, =i el mayoral ha puestn § quitado & algunos las cadenas
sin consentimiento del amo; porgue hay dos puntos principales
con los que debe conformarse el mayoral : el primere, no (uitar
las cadenas, sin permiso del padre de familia, 4 los condenados
por él 4 llevarlas; el segundo, no poner en libertad & los que él
hubiese preso de su propia autoridad, sin participarlo dntes 4 su
amo. En general, éste debe tener una vigildneia particular con
los esclavos encadenados, Debe asegurarse por &f mismo, si ea-

“recen de vestidos ¢ de otras costs mecesarias; y sobre esto debe
velar tanto mds escrupulosamente, cuanto hallindose sometidos
esos infelices' & muchos superiores, cuales son el mayoral, los

~gefes de faller, y los carccleros, estin més espuestos yue los
otros 4 sufrir todo género de injusticias, siendo por lo mismo
més formidables cuando la crueldad y la codicia de esos supe-
riores los arrastran 4 la desesperacion ®.

Pero la gensralidad de los propictarios desatendid los conse-
jos de Columela, pues embriagados en las delicias de Roma,
alejironse de sus heredades; y si alguna vez las visitaron, no
fué con el fin de mejorar la condicion de sus esclavos, sine de
vatiar la escena de sus placeres, Lia vida del campo que tan
agradable fué 4 los antiguos romanes, habia ya perdido sus
atractivos para las nuevas genevaciones, y la matrona de los pri-
meros tiempos de Roma que cifraba toda su ventura en la man-
sion de los campos, ya mird como indigna de ella adn la per-

.1, Columel} , De Re Rust,, lib.1, § 8.- 2. Golum., Re Rust.,
ib. I, § 8. ' ' o
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manencia do algunoes dias *. Tan lamentable situacion pusc en
manos del Villicus la suerte del esclavo ristico, que oprimido y
sin esperanza de justiela, buscd un consuelo en la fuga, y tanto
mds, cuanto cl campo le ofvecia una ocasion favorable. De aquf,
los crueles castigos que se impusieron 4 los que eran cogidos;
de aqui la necesidad de encarrar & muchos por la noche en ¢l
ergastulum, y de poner 4 otros una cadena para impedir que se
huyesen; ¥ de aqui, en fin, la raza destinada para la cadena, el
ferratile genus de que habla Plauto, y que pobls los campos de
Italia®. Asi lo siente Columela?®; y Plinio, lamentando el deca -
dente eslado de la agricultura, condena como detestable ol cul-
t1vo de las tiorras por semejantes esclavos ‘.

La esclavitud urbana tuvo tambien sus miserias. No fué la
cindad mansion de delicias para la mayorfa de los escluves. All
sudaren y se faligaron, alli sulticren castigos y tormentos, y alli
el ergastulum fud mds terrible que en los campos, porgue cn
éstos el preso salia 4 trabajar respirando e} aire libre.

Empledronse muchos eunucos on el servicio urbano; y las
cindades fueron el teatro, donde eiertos traficantes llamados le-
nones vendian las esclavas que eniregaban & la prostitucion®.
Caligula supo sacar partido de ellas, pues en su manfa de im-
poner contribuciones, echd tambien una sobre aguellas infeli-
ces %,

Si en la esclavitud ristica los esclavos dependieron del Vithi-
cus, en la urbana estuvieron bajo las drdenes del mayordomo
(procuralor), y asi como aguel, éste tambien abusé de su poder’.
Perc la presencia del amo en la ciudad, pordistraido y disipado
qae fuese, pudo remediar alguncs males; miéntras que su au-
sencia de los campos dejaba entregado &l esclavo 4 todos los ca-
prichos del Villicus. De esta diferencia de situacion resmltd,
que al esclave urbano ordinariaments se le amenazaba con el
trabajo del campe, y «(ue 4 él se le enviaba por castigo®

1. Colum., lib. XII, prélog. — 2. Plant,, Mostel., act. I, es~
sen. 1, vers. 18. — Senec.. De Trang. anim., X, — 3. Columel.,
lib. I, § 9. — & Plin., iib. XVIII, cap. 1v, § & y 5, ¥ cap. viL,
§ 4. — 5. Senec., Controv., X, 4. ~- Plaut., Pseudol., act. L,
gscen. 1. — 6. Suoton., Calig., § 40. — 7. Plaut,, Asin.,
act. II, escem. 11, vers. 354, y la escen. 1v. — 8. Plaut,,
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j Cotncidencia notable! pues al cabo do tantos sigles, lo mis-
mo 9¢ ha hecho en América. Esa vida rustica gne el esclavo
urbano dstestaba, cuando se le imponia por castigo, solia bns-
carla cuando le iha su interés. ‘Siendo & veces funesto com-
paiiero 6 degradado iustrumento de los vicios y asquerosas
pasiones de! amo, lograba en algunos casos que éste le pusiese
& la cabeza de la heredad; pero ineapaz de sufriv la silenciosa
vida de los campos, pronto suspiraba por la turbulenta Roma*,
y volvia 4 ella despues de haber ocasionado graves quebrantos
al amo*.

De muy diferente naturaleza 4 las urbanas fueron las ocupa-
clones risticas, y esta sola consideracion, adn prescindiendo de
la indole del amo, did grados muy diversos 4 la esclavitud. Tl
asclavo que abrazaba el oficio de herrero, 1 otro recio trabajo,
tuvo una existenciz mucho més penosa ue el empleado en cf
servitio de la mesa, d en otras tareas domésticas, No solo ef gé-
nero de ellas, sino el modo de ejercitarias, influyeron inmensa-
menie en la condicion del esclavo, Aquel & quien el amo per-
mitia que trabajase por su cuenta, fuera de casa, pagindole un
joroal; aquel 4 quien confiaba la administracion de alguma
tienda ¢ taberna, ¢ gobierno de alguna nave para que comerciage
en varios paises, ;cdme podia compararse con ¢l infeliz portero
qus vivia atado 4 una cadena, ¢ al que pasaba sus dias, traba-
jando dentro da los muros de un ergustuium? « ; Qué abortos de
hombres, decia Apuleyo er sus Metamérphosis®, toda la piel
mancheda con las lfvidas seiiales del Jdtigo, las espaldas acarde-
naladas, y apénas cubiertas por los harapos de su tinica! Al-
gunos no tenlan sino un cinto estrecho; pero todos se veian
desnudos al traves de sus andrajos: la frente marcada, la cabezs
medio rapada; log piés con una argella de hierro; de una pali-
dez horrible, y los parpados ten roidos por la atmdsfera de huro
y de vapor oscuro, que apénas conservaban el uso de los qjos, »

En la escala de miserias que ofrece la esclavitud romana, pa-

‘Asin., act, II, escem. 11, sers. 325, — Horat.,, b, [T,

satir.  vir, al fin., -— Senec., De Ira, III, 29. — D.,
lib. XXVIII, ift. v, 1. 85, § 3. — Peir,, Sat., 69. — 1. Horat,,

lib. I, epist. 14, vers. 14 y 15. — 2. Colum., Iib. I, praef., y §8.
3. Apulei,, Metam., IX, § 15.
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rece qne los mis infelices fueron los esclaves de las cantaras y
minas. De las primeras, esclamd el cautivo Tyundaro cuando sa-
lig de ellas : « Yo he visto muchos géneros de suplicio que re
sufren en los infiernos; was no hay infierno comparable & las
canteras de donde yo salgo, pues el inmenso trabajo consume
en cllas el cuerpo ¥ todos los miembrost, »

Pero las nunas fuercn, on mi conceplo, todavia mds horroro-
sas, porque & la dureza del trabajo y castigos que se imponian,
ge juntaba la insalubridad de los lugares en que vivos se enter-
raba 4 los escluvos, Uigamos 4 Dinforo de Micilia.

« Cuande los remunos conypuiztaron la Iberia, sus minas fue-
ron invadidas por una tirba de Mtalianos codiciosos yue se lian
enricuecitlo. Eslos industriales compran vebaios de esclavos, y
los enlregan i tos Jefex de los trabajos metaldrgicos, .. Los obre-
ros fue labran las minas dejan i sus amos enormes provechos.
Estos infelices, oenpados dia y noche en las galerfas subtorri-
neas, agofan sus fuerzas, v mueren en gran mimero abrumados
de miseria. No se les da descanso alguno; d fuerza de golpes,
los jefes los obligan 4 sopertar su infortunio hasta que mueren
miserablemente, Algunos, cuye snerpo e8 mds robusto, y el al-
ma mis fuerte, arrasiran largo tempo su desgracisda existen-
cia; pero el cimulo de sus penas les debe hacer preferic la
muerte , »

La suerte del esclavo minero o5 & mis gjos ain 1nds infeliz
que la del gladiador condenado 4 derramar su sungre en la arena
para divertir al pueblo romano. Kl esclavo gladiadar no prestaba
el juramento que Séneca pone en boca del gladiador libre al-
quilado para morir combatiendo®. $i cobarde en la lucha no em-
bestia 4 su contrario, aplicdbassle una barra encendida para que
le arremeticse : barra que tambien sirvié para cerciorarse de su
muerte, cuando yacia tendido en la arena®, Mas 4 pesar de tan
horrible posicion, el esclavo gladiador no sufrié loy tormentos
que el minero, pues tomaba un alimento sustancicso para ro-
bustecerse; alojibase en lugar salubre®; y cuando ilegaba la

i. Plaut., Capt., act, V, escen. v. — 2, Diod, Sic., Iib. V,
cap. XXxv( y xxxvin. — 3. Senec., epist. 37. — 4. Quint.,
Declam,, 1X, 6, — 5. Strab., lib. ¥V, cap. 1, § 3.
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hore de morir, moria, no en la oscuridad de las entrafas de la
tierre, sino 4 la luz del dia, combafiendo con un adversurio,
animado de la esperanza del triunfo, y cubierte de los aplansos
del pueblo romano. Muerte birbara sin dnda, pevo muerte avom-
pafiada de un sentimiento de gloria, que muchas veces envidia-
ria el esclavo hundide en el londo de las minas.

Si pasamos 4 contemplar los esclavos de lujo y de placer,
jcudn inmensgo conbraste entre ellos y fos de trabajo! j Gudn en-
gafiosa idea pudiera formarse de la esclavitnd romana! Los
primeros no solo estuvieron bien alimentados y ricamente ves-
tidos, sino que los muchachos destinados al placer de sus amnos,
fueron con tal esmero cwidados, que cuande viagjuban, untiba-
seles un lquido en el restro para que ni el sol ni el frio mar-
chitasen la tergura de su piel!. Otros esclavos hubo lan inso-
lentes y orgnliosos, gue despreciaban 4 los clientes 6 pardsitos
gue cormian 4 la mesa de sus amos®; y algunos llegaron & co-
brar tanie valimiento con éstos, que los hombres ambicicsos
los adulaban para captarse por medio de allos la proteccion de
sug amos poderosos®: manejos rastreros de (ue i veces se sir-
vid hasta el mismo César para cngrandecerse!. Fsos esclavos,
favoritos de le for'una, {recuentaban el teatro, el circo y los pa-
geos®; y algunos adquirieren en la época del imperie grandes
riquezas y alta influencia en el poder.

‘Entre lo# dé lujo pueden contarse algunos 4 quicnes so daba
instruccion, para especular con elloy vendiéndolos en alto pre-
cio, para lisonjear la vanidad del amo, 6 para confiarles la edu-
cacion de sus hijos: perniciose sjemplo que no siguid Caton el
Censor, 4 pesar de (ue su estlavo Chilon era honrado, buen
gramdtico y maestro de muchos nifios ®. Mas no por esto se
erea que & la generelidad de los esclavos se les diese en Roma
ingtruccion literaria ni moral, pues no ella, sino el servicio, ha
gido en todes tiempos el objeto de la escluvitud ; y si de la bar-
barie é ignorancia se les sacabe alguna vez, no era por el bien
de} esclavo, sino tan solo por el provecho del amo. Bl avaro y

1. Senec., epist. 193, — 2. Juven., sat{r. v. — 3. Senec., De

.Benef., hb. III, § 8. — &, Sueton., Cesar, § 27. — 5. Colu-

mel, lib, 1, § 8. — 6. Plut., Cat. Cens., § 30.
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epulento Uraso decia, que cl deber mas importante del amo era
enseitar 4 los esclavos, como instrumentos vivos de la adminis—
tracion doméstica, pues lus bienes se debian manejar por los
esclavos, y los esclavos por el amo mismo?.

Fn punto de castigos, todo fué permitide al ame, hasta matar
al esclavo. Las comedias do Plauto ofrecen por do quiera pruc-
bas de estu verdad, no en lus cscenas en que él pinta las cos—
tumbres de la Grocia, comoe hace tantas vecos, sino en las de la
misma Roma. Y 00 st atribuyan sus descripciones 4 exageracion
de poeta, pues en su apoyo vienen la sdtirz, la historia y las
leyes. -

Ora se atienda al tono jocoso de los escluvos que figuran en
la escena, ora 4 las amenazas de los amos, vése, que para casli-
garlos, se emplearon varas, latigos de coerdas 6 de cuero?, y
aguijones come si fneran bueyes, bien que & cllos los equipurs
la dey*. « Venid, decia Ballion, dirigiéudose 4 sus esclaves; ve-
nid, avanzad, marchad, perezosos, picaros, alimentades pars
nada, y hario caro comprades, de yuienes ni uno solo tendrd
jamas la 1dea de lacer bien, y de quiencs yo jamag pucde al-
canzar un servicio sino con el castigo. Nunca he visto hombres
tan brutos como éstos, y 4 fuerza de recibir golpes tienen ca-
llos en los costados, y son de ial naluraleza, que gastan los
mismos latigos.... 81 no sacudis de vuesive corazon y de vues-
tros ojos el suefio y la pereza, yo o3 azotaréd tanio, que voestras
espaldas presentarin mds dibujos y colores que las colchas de
Campania, y los tapices de pirpura de Alejandr{a pintados de
animales®. »

Cuando al esclavo se imponia un castigo severo, desnudé-
basele, suspendiasele por las manos, y de los piés colgdbasele
un peso de cien libras para que no se moviese®. Si hablaban
durante el sorvicio de la mesa, hacfaseles callar, y 4 veces con
el palo; y una tos, un hipo 6 un estoroude que se les escapase,

1. Plutarco, Craso, % 9, — 2. Horat., Ep., iib. I, ep. 2,
vers, 15. — 3. D, ib. IX, tit., L 2, § 2. — &. Plaut., Pseu-
dol., act. T, escen. 1.—Véase tambien el Asin., act. II, escen. 1,
vers. 10, 49 & ¢, 76 y 99. — Rudens, act. IlI, escen. 11,
vers. 626. — Caphv., act I11, escen. 1v, vers. 642, — Terent.,
Phorm., act. I, éseen. tv, — £, Plaut , Asin., act. II, escen. u,



— 356 —

tampoco qnedaba impunet, Por una falta, aunque leve, solia
rompérseles un diente 2. Ponfanseles con frecuencia esposas?,
grilles, un collar® y un cinto de hierro®. Somot{aseles al frio y
al hambre, y para méis atormentarlos, envidbaseles al molino ®,
« 81 yo no quisiera tanto 4 mi hijo, decia Nicobule & su esclavo
Chrysale, gue hago todo lo que él quiere, te despedazaria las
espaldas, é irias cargado de cadenas 4 pasar tu vida en los mo-
Linos . »

A veces el amo condenaba su esclavo & infamia eterna, mar-
céndole en la frente con un hierro encendido, 2tn por faltas muy
leves®; otras le cortaba la lengua para enmudecerlo® ; quems-
bale el cuerpo con pez encendida!?; mutildbale birbaramente
como se complacia en practicarlo el feroz Minucio Basilo **: ha-
cale arrastrar una cruz hasta el sitio en que en ella debia mo-
rir'?, ¢ echébale 4 combatic en la arena coun las fieras®, d con log
gladiadores, como lo ejecutaba el cruel Macrino con sus escla-
vos préfugos . Y caso hubo en que aqueilas fueron ménos fero-
ces gue los mismos amos**,

Tanto furor se estendia tambien hasta las mujeres, pues al-
gunas se complacian en atormeatar & sus esclavas. Ovidio les
censuraba, que al peinarse y vestirse, las pinchasen con los lar-
gos ganchos de que sc servian para sujetarse el cabello® y,
i ojald que solo 4 esto se hubieran reducido todos sus castigos!

Juvenal, en su sdtira contra las mujeres, habla de una en-
furecida gue pidié 4 su marido crucificase 4 su esclavo; ¥y

1. Senec., epist. 47. — 9. Mart., Epigr. — 3. Plaus., Asin.,
act. I1, escen. 1, vers. 36, — 4. Plaut., Gaptiv., act. II, escen. m,
vers. 354; y act, III escen. 1v, vers. 644, — 5. Plaut., Peenul.,
act, IV, escen. 1, vers, 827, — 6. Plaut., Menwchm., act. V,
escen. vi1, vers, 954. — 7. Plaut., Bacch , act. IV, escen. vi,
vers, 820. -— 8. juven., satfr. x1v, vers. 21 y 92. — 9. Mart,,
hh. 11, epigr. 82, vers. |, — 10. Plaut., Cap., act. I[I, escen. 1v,
vers. 531, — 11 Appian., De Bell. civ., IIT, 98. — 12. Plsut.,
Fragm. de la comedia Carhonaria, vers. 46, — Miles Glorios.,
act. 11, escen, (v, vers. 361, — 13, Polybio, Histor., lib. L. —
Alianus, Varior., lib. ILI, cap. xxix. — Aul, Gell,, Jib. ¥,
cap. 14. ~— Lactantins, lib, V. cap. xix. — l4. Jul. Capitol,,
Macrin , § 12. — 15. Véase el apéndice XXVII. — 16. Ovidio,
Art. Amat,, ITI, 239 — Amor., lib, [, eleg. 14.
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como aquel Je preguntase cudl era el crimen, y quiénes los tes-
tigos y el delator, pues cuando se trata de lx muarte de un
hombre, debe procederse con circunspeecion, ellz le responde:
« | Insensato! ; Acaso un esclavo es hombre? Que 6l no sea
culpable, enhorabuena ; pero yo lo quiers, yo lo mando, y mi
voluntad es la razon'.» Pinta el mismo autor 4 clertas mujeres
que furiosas hacen descargar el litigo sin piedad sobre esclaves
y esclavas, y 4 olras que alquilan verdugos al ailg, las cuales,
miéntras se castiga, Yimgense el rosiro, reciben sus amigas, ¢
examinan el oro y e} dibujo de algun vestido nuevo. El castigo
continda; y ellas, entre lanto, recorren los articulos de un largo
diario. Y se sigue castigando, lasta yue los ejecutores ¢uedan
cansados. Fllas enlénces esclaman con voz de trueno:  Sal de
aqui, que ya se ha hecho justicia®!

Y no se fenga este relato por poética fecion. El antigno de-
recho de Roma autorizé espresamente al amo para quo pudiese
hasta matar 4 su esclavo®, De esta facaltad abusaron los due-
fivs, erigiéndose en jueces ; y el viejo Caton, entre otrus, juz-
gaba 4 sus esclavos, condendbalos 4 mucerte, y ¢jecutaba la sen-
tencia delante de los otros esclavos sus compaiieros®,

Estas sentencias, tirdnicamente prouuncladas por la sola vo-
luntad del amo, ya no se efectuaron en tiempo de Augusto
dentro de los muros domésticos, sine plllicamenie . Y amos
hubo, tan crueles, que, atin sin graves motivos, impusicron estos
castigos. Por faltas solo leves, el liberlo Vedio Pollion, amige
de Augusto, condenaba sus esclavos 4 ser devorados por las
lampreas que, para su regalo, mantenia en su vivero®. Séneca,
que consideraba 4 este hombre come digne de mil muertes’,
refiere, que, comiendo Augusto un dia en casa de Vedio, un ey-

1. Pone crucem servo. -— Meruit quo crimine servus

Supplicium ? Quis testis adest? Quis detulit? Audi!

Nuila unguam de morie hominis conelatio longa est.

-— () demens! ita servas homo est?

Nil fecerit, esto! Sic volo, sic jubeo, sit pro ratione voluntas.

{Juven., satir. v, vers. 220-284).

9. Juven.  satir, vi, vers. 476-487, — 3. Dig,, lib. I, tit. v,
ley 17, § t. — 4, Plat., Gat, Cens., § 32. — 5. Dio. Cass,,
Lb. XLIV, cap. nr. — 6. Plin,, Lb. IX, cap. xxxix, § 2. —
7. Senec,, De Glem , hib, 1, § 18,
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clavo rompié un vaso de cristal, articulo enténces de rauche
hijo ; y que condenado 4 ser devorado por las Jampreas, echdee
4 los piés del emperador, saplicindsle, no que le concediese la
vida, 8ino otro género de muerte ménos horrible. Augusto cu-
“brié con su proteccion al infeliz suplicante, mand6 que en su
presencia se rompiesen lodos Jos varos de crisial del amo, y que
el-vivero fuese cegado'. Muy poco, en verdad, es el mérito de
esa accion, si se reflexiona, que impune gquedd el cruel Vedio
Pollicn. ;Por ventura fué Augusto tan compasive con los escla-
vos? ¢ No se manchd con la sangre de seis mil?*, cuando ter
minadas las guerras de los triunviros, mandd que se cogiesen
et un mismo dia?®, y restituyesen 4 sus amos todos los (ue du.
rante ellas, se habian escapado de su poder, & inscritose como
soldados? Treinta mil fueren los que en el ejéreito servian®,
de cuyo ndmore entregdronse veinte y cualro mil & sus antiguos
ducitos & herederes (ue los reclamaron, v los seig mil restantes,
unos fueren degollados, y olros crucificados por drden de Au-
gusto ¥,

En raedio de los dolores de la esclavitud, el paganismo, aun-
gue duro con el esclavo, concedidle algun solaz momentdney,
pues cediendo los amos al imperio de la supersticion, permi-
tiéronles alegrarse on las fiestas Compitales y Saturnales®. Fan
estas tildmas, que Roma recibid de (trecia, tuvieron gran sol-
tura los esclavos, porque, como dicen los poetas, en ellas se
recordaba la edad feliz en que bajo el cetro de Saturno reing
sobre la tierra la abundancia y la igualdad entre los hombres?,
Esns fiestus, al principio, solo duraron un dia®, que fué el 19
de diciembre®, CGésar afiadid dos, que Augusto declard feriados
& semejanza del primers 't, Caligula agregs otro®!; y como 4 dste
se hubiesen juntado las fiestas Sigiflares, que duraban tres dias,
resulld que las Saturnales so prolongaron hasta siete ™. Eslas fue-

L. Senec,, Da Ira, lib, I, § 40.—2, Oros., VI, 18.— 3. Ap-
Pan,, De Bell. eiv.,, V.— 4. Oros., VL, 18, —5, Appian., De Bel.
av., V. — 6. Macroh., Saturnal,, Lb. I, eap. vi. — 7. Ma-
erob., ibidem. — 8. Tuit. Liv,, lib. IL, cap. xxr, v libh XXII,
cap. 1, — 9. Macrob., Satwr,, lib. 1| cap. x. — 10, Macreh.,

“ibidem, — 11, Suclon., Calig., § 17, — 12, Macrob., Satarn.,
hi. 1, cep. x. ' .
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ron las mds gratas al pueblo romang, pues las calles resonaban
dia y noche con los gritos de la multitud ; los amos se confundian
con los esclavos, y borradas lax diferencias sociales, éstos se ves-
tian come aguellos, ¥ ain se sentaban 4 su mesa®. Mas 4 pesar
de tal licencia, no era probable que los esc.avos se propasasen
Con sus amos, porque vueltos wuy pronlo & su primera condi-
cion, quedaban espuestos & la cdlera y venganza de sus opresores.

Pasando 4 contemplar la posicion del esclava ante la ley, ve- B esclavo
rise que ella le envilecid tanto, que, civilmente, lo considers ¥ ™'
cOMmo Nada, LOMe N Ser Minerio *, v como cose respecto al amo;
pero cose, que se eqnipard 4 los caballos, bueyes y olros cua-
diipedos®. Por eso contironlo algunos entre los instrumentos de
agricultura, diciendo gque ésios sen de tres cspecies : vocales,
como los esclavos; semi-vnciles como los bueyes, y mudos como
los vehiculos *.

Terribles fueron Jas consecuencias gue do aquf emauaron, se-
gun e} antiguo derecho; mas cste vidse & veces forzado & der
vida 4 ese sér muerto, y & transformar ese cosa en hombre, ¥
hasta en persona legal, pues viviendo el esclavo romane en rela-
cion con los demas hombres de aquella sociedad, y dotado de
alma vacional, no era dable que dejasen de nacer entre ellos mi-
tuos derechos y debercs: derechos y deberas, que no obstants
sus ficciones y rigor, la ley reconocid en muchos casos.

Sancionado ¢l fatal principio de la impersonalidad dol es-
¢lavo, forzosa consecuencia fué iue el amo pudiese venderlo®,
empeiiarlo®, darle en usufrute?, regalarlo®, ¢ enajenarlo de
cualquier otro mode que se le antojase®, Consecuencia forzose
fué tambien que el esclavo nada pudiese adquirir para sf %, ni
testar*!, ni obligarse hécia nadie en manera alguna??; y por eso

1. Senec. epist. 47. — Horat,, lib. 11, salir. viz, —2.Dig,,
lib. XXXV, tit. 5, L. 59; y lib. L1it. xva, 1. 32 y 209, 3. Ul-
Fian., Fragm., tit. x1x, § 1. — 4. Varron, De Agriculturs,
ib, I, cap. xvui. — 5. Dig., lib, XXI, tit 1, de Adilit. Edict.
— 6. Dig., lib. XX, tit. 1, 1. 1,§1. — 7. Instit. Just,, Lib. 11,
tit. w, § 2, y tit. v, § 3. — 8. Dig., ib. XXXIX, tit. v, 1. 18,
y1.3t, §2. — 8. Dig., kib, XXX, 11, (De Legatis), L. 32, § 2.
— Los tddigos romanos ofrecon por do guiera numerosas prue-
has de esta verdad. — 1u. Inst. Just,, lib, I, tit. 1x, § 3.
- 11. Dig., lib. XXVIII, tit. 1, 1. 19. — 12. Dig., Iib. L,
tit. xvi, 1.22.
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mandé Diocleciano que el que compraba alguna cosa 4 un es-
clavo, incurriese en la pena de ladron'; pero ese esclavo, que
para adquirir y contratar en su favor, no tenia persona ante la
ley, ella lo rehabilité completamente, siempre que de sus actos
pudiese resultar al amo alguna utilidad. Asf{ fué¢, que cuando
estipulaba para éste, para st, para oiro esclavo su compafiero, 4
gin determinar persona, eniendiase que estipulaba para el amo?,
§i el esclavo era cemun, adquiria para tedos sus conduefios en
razon de la parte de dominio (ue cada une en él tenia; mas esto
no acontecia, cuando espresamcule estipnlaba para uno solo ¢
por mandato de alguno de ellos?,

Tan grande era la fuerza absorvente del derecho del amo
para adguirir, que si perteneciendo un esclavo 4 dos duefios,
uno de éstos renunciaba 4 su parte de dominie, el esclavo en
vez de ser libre en parte, pasaba enteramente al dominio esclu-
givo ce. otro*. ;Cogian jos enemigos 4 un esclavo ? No por eso
quedaba libre, aunque despues se escapase, porque desds el
momento en (ue pisaba de nuevo el suelo romano, volvia 4 la
exclavitud®.

A tal estremo llegd el derecho del amo para adquirir por me-
dio de #u esclavo, que aunqgue éste le hurtase alguna cosa, ne
podie acusarlo de ladron, porque se suponia qus el amo con-
purvaba op su poder aguelle mismo que el esclavo le habia hur-
tado; pera.si lo conmervaba, ;qué era entdnces lo que habia de
reelsmar? Solo en un caso reconocid la ley hurte del esclavo
contra el amo, y fué cuando le sustraia alguna cosa despues de
Liaberse huido S,

Fundado .en ese mismo derecho, el amo hacia suyo, atin ig-
nordndolo y contra sv voluntad, todo le que por cualquler tituto
adquiria el esclave?, con tal que de sus actos no se le siguiese

1. (4d. Just., lib. IV, tit. xxvi, 1. 10; hb VI, tit. 1, L 12
t4. — 2. Dig., lib, X,LV gt L1, L 15. w Inst.
ust., lib. 11T, t{t XVIL, 1— 3. D1g . lylh XLV, tit. i,
1.3 }' 7. — Inst. Just,, lb %I tit. xvir, § 3. — 4. Ulpla.n,

Fragm., ift, 1, § 18, — Paul. Ssm lib. 1V, tt. xu, § . — .

ig., lib. X IX, tit. xv, 1. 19, § 5. — Cdd. Just., lib. VIIL
tit, Ll,l 10& 12, - B. Dl ,‘]1 XLVIL, ¢t 0, 1, 17, —
7. Dig., lib. XLI, tit. 1, }. 3g; hb XLV tit. 1, . 62. — InsL.
Just., 1ib. 11, tt. i, 53
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perjuicio. De aquf nacid, que si ¢l esclavo era institvido heredero
necesitaba del consentimiento del amo para aceptar la hereacia,
porque responsable el heredero de Ias dendas ue ol difunto pu-
diera tener, s1 estns eran mayores que aguella, el amo, en vez
de provecho. recibia perjuicio’. Tan légica fué la ley, que si el
esclavo hereditario adijuiria alguna cosa en virtud de una es-
tipulacion que habia hecho, esa cosa era para ln herencia, pues
ésta, miéntras no era aceptada por el heroders, representaba ul
difunto *,

Sin revocar la lay la prohibicien de que el esclavo adguniriese
para 8f, el amo 4 veces lo permitis, mds por su propio interes
que por generosidad, la posesion de algunos bienes, 4 los vuales
digae el nombre de pecutio b. Este, en concepto de Varran, debia
concederse & los esclavos para estimularlos al trabajo® y lor-
mébase de las eosas que el amo solia regalarles; de lns egono-
mfas que bacian con su induslria®; de la porcien que algunos
cerconaban & su propio alimente”; de lo que 4 sus amos rola-
ban, pues habfalos muy ladrones?; y atn de las propinas que
ciertos esclaves urbanos recibian, segun costumbre, do lus per-
sonas & quienes convidaban & comer por drden de sus amos, Loy
empleados en este servicio cogivron grandes esquilmos, sobre
todo en la época corrompida del imperio, pucs si & Suetonio
creemos, un rico que ne habia sido convidado & la mesa lmpe-
rial, por mds que lo deseaba, regald 200,000 sestercios (casi
50,000 francos) & los esclavos de Caligula que lograron sen-
tarle 4 ella®. Si impuros fueron algunos de estos medios de ad-
guirir, hubo otros que se encaminaron 4 rsovalizar el esclavo,
Tales fueron las recompensas que como esiimuloe el trabajo die-
ron algunos amos 4 loy pastores®, cazadores !®, y & otros. A vo-

1. Dig., lib. XXIX, tit. u, | 26. — Inast, Just., lib. I,
tt. 1x, )§ 3; ytit. v, § 1.— 2. Dig., lib. XXVIUI, tit. v, L, 31,
Ly

. 85, — Inst. Just., lib, III, tft. xvi, pr. — 3. Dig.,
ib. XV, tit. 1, 1.5, § 3y 4. — 4. Varr., De Re Rust,, lib, 1,
§ 17, — 5. Dig, bbb, XV, tit. 1, 1, 39, — 6, Terent,, Phorm.,
act. 1, escen, 1, vers. 43. — Sénec., epist. 80. — 7, Virgil,,
Eclog. III, vers. 16 — Horat, lib. I, cpist. vi, vers, 45y &b. —
8. Sueton,, Calig., § 39. — 9. Varr., Ke Rust., lib. [, § 17, —
Plaut., Asin., II1, 1, vers. 521 4524; y Mercat., IIT, 1, 515, —
- 10. Athen., lib, ¥I, pdg. 274.
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ces acontecié que un eselavo compraba esclavos, 4 los cuales se
did ef nombre de Vicarit', y permitidseles tambien tener pecu-
lio%. Caton el (ensor prestaba dinero 4 los suyos para que com-
prasen muchachos, y que despues de cducados, los vendiesen
con ganancis al cabo de un afie®.

El peculio fué titalo de recomendacion para el esclavo*, pues
se-temaha como signo de huena conducts; mas esta no le valia
para gozar esclusivamente de &, porque cuande ¢l amo casaba
alguna de sus hijas, ¢ en otros casos partienlares, debia ha-
eérle como en Grecia, regalos que nada por cierto tenjan de vo-
luntarios®, Plinio el jéven, que vivid en ! primer siglo del im-
perio, no fué malo con sus esclavos, y permitidles que al monir,
dispusiesen de su peculio en favor de otros de la misma casa,
pues 4 ésta ¢l la miraba como la patria y la repiiblica de 10 es-
clavos’, Mas esta concesion gue Plinio respetd religiosamente,
y que solo nacié de su veluntad, fé ejemplo muy raro, porque
el exclavo siempre estuvo espuesle 4 que armado el amo de Ia
ley le arrebatase & su antojo, asi la administracion del peculio,
como ¢l peculio mismo”, Tero si éste, en rigoraso derecho, no
pertenecid al esclavo, ;cdmo podria adqguirirlo el nueve amo
qus lo compraba? De aqui results, que vendido ¢ regalado un
esclavo, su peculio quedaba en poder del primer ame, & ménos
que éste manifestase espresamente lo contrario®, y tanm in-
fiexible fué la jurisprudencia romana, que sin renuncia del
amo, no entraban en el peculio ni adn los vestidos que lo
daba?.

Nupcias ¢ mairimonio, concubinato ¥ contubercio fueron los
~ -entaces autorizados 6 permitidos por las leyes.

Las nupcias § matrimonio fueron de tres especies: por con-
forreacion [comfarveatio), por wso (usus), y por compra-venla

1. Dig., lih. XV, tit. 1, L. 7,§4; L 11,§ay 5,y 1 37, § 1.
~— 2 Dig. Wb, XV, tit. 1, I & §6;y1. 7§ &; [b. XAXIII,
tt. vin, 1.6, § 2. — 3. Plut,, Cal. Cens., § 33, — 4. Plaut.,,
Rudens. I, n, 74, ~— Fabretti, Inser., n° 38, pdg. 259, — 5. Te-
rent., Phorm., ael. I, escen. 1. — 6. Plin., Iih, VIIi, epist. 18.
— 7. Sénece, De Benef,, VII, 4. — Dig., lib. XV. tit. 1, L 4,
prmmP., y 1 8ya0. —8, Dig., lib.XV, tf.1, 1, 165 lib. XVII,
e 1, 1. 295 lib. XXXIII, tit. v, L 24. — 9. Dig., lib. XV,
ut. 1, I 25, o
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(coemptiv'). Por eonfarreacion fué cuando el Flamen Dial, gran
sacerdote de Jupiter, casaba 4 un hombre y & una mujer en
pmsuncia de diez testigos 4 lo ménos, profiriendo yiertas pala-
bras, y probando una torta 6 pan Lecho de harina, agua y sal,
llamado fur ¢ pan forreo. Fué por use, cuande una mujer, con
consentimiento de sus padres § tutores, viviae un aic entero con
va hombre para casarse con ¢l sin haberse ausentado tres no-
ches de su casa. De este modo llegaba 4 ser s mmjer legitima
¢ propiedad adquirida por prescripeion®, La eompra-venia se
hacia, dindose mituamente el hombre ¥ la mujer una monede
peqqueda, y mediando clevtas preguntas y respuestas entre los
dos. El matrimonio por confarreacion solo podiun celobrarlo lus
patricios, quedando reservados para los plebeyos ¢l del wso y ln
compra-venid ; pero ni estos uitimos, ni ménos el primeve, lue-
ron permitidos i los esclavos.

Bl coneubinalo ne se conld entre los matrimonios®: y aunque
lué, segun las costumbres romanas, muy comun y permitido
por las leyes, pues que ninguna pena le impusieron®, tivoss
por peco honreso, principaimente para la mujer; mas & pesar
de esio, tampoco pudo contraerlo el esclave.

La dnica union & gue éste pudo aspirar, fut el contubernio
{contuberniumy, nombre (que se dié al enlace que los esclavos
contraian entre sf 4 con alguna persong {ibre. Esta union uo
1enia fuerza legal, pues 4 su antejo el amo la formaba ¢ disol-
vin; no le daba al esclavo ninguna autoridad sobre la esclava,
ni patria potestad sohre los hijos, ni vincule algune de paren-
lesco, pues segun ei jurisconsulto 'aule, sunque 4 los esclavos
se dispensaba cl nombre de padres, hijos, hermanos y parisn-
{es, esos eran nombres vanos que nada significaban ante la ley .
Cousecuente fué ésta en su rigor, cuando tambien le negd la ac-
cion de adulterio contra su mujer infiel®, pues tel delito no po-
dia cxistir donda ne habie matrimonio; bien que esa accion se
dabe contra ¢} esclavo que violaba el lecho conyugal de alguna

1. Gaii Tustit., I, § 109-113. — 2. (saii, Insht. Coment., I,
111. — 3. Dig., k. XLVII, tit. v, 1 34, — Cdéd, Jast |
ib VI, tit. Lvir, L. 5, al in. — 4. Dig., lib, XXV, tie vir, 1, 3,
§ 1.— 5. Dig., Hib. XXX VI, tit.x, §5.— 6. Dig., lib. XLV,
ik, v, b6, == Cdd. Just., lib, IX, 4t 1x, L. 23 y 24
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mujer libre!: y aquf aparece demestrado, que si la ley mantuvo
inflexible su ficcion, considerando al esclavo sin persona er todo
lo que pudiera serle provechoso, rechazé esa misma ficcion y
miréle como un sér moral é inteligente en los casos en que de-
bia exigirle su responsabilidad moral.

Liamdse contubernales 4 los esclavos que vivian en contuber-
Bio; pero andando o} tiempo, didse 4 veces 4 la esslava el nom-
bre de uzor? (mujer); nombre que propiamente solo se debia §
la mujer libre legftimamente casada. A imitacion de l2 ley, al-
guuos amos, por gencrosidad, permitieron & sus esclavos con-
tubernales gue grabasen las palabras uzor (mujer), conjuz
(consorte), sobre la losa finebre que cubria las cenizas de sus
compafieras en la vida®,

Muchos amos favorecieron el econiubernio con el fin de au-
meniar sus esclavos. Importante fué, en concepto de Varron,
que al viflicus ¢ mayoral de la heredad se le diese por compa-
fiera una esclava de ella, pues creia, y con razen, que los hijos
nacidos de estos enlaces ligaban los padres al suele; y 4 esto
atribuyd &} la buena reputacion de que gozaron, y el alto pre-
cie on gue se vendieron loe esclavos del Epixo*. A los pastores
que habitaban en los bosques y en las montafias, era tambien
conveniente darles una mujer ; pero ésta, segun el mismo Var-
rou, debia ser robusta para que pudiese seguir los rebafios; y
su principal tipo se encontraba en las esclavas de Ilyria® A la
cria de esclavos contubernales, otros amos prefiricron adquirir-
los de distinto modo, sin cuidarse de ligar sus esclaves por cou-
tubernio. De este ndmero fué Caton el Gensor *, quien ofrecid el
vergonzoso ejemplo de imponer una contribucion & los esclavos
varones que deseaban tener con las hembras algunas relaciones
pasajeras; y pars mejor asegurar este infame tributo, prohihid-
les que se acercasen & las ajenas’.

Contubernios hubo, en que dos esclaves, y atn tres, se unie-
ron d una sola esclava?.

1. Dig., lib. XLVIIT, tit. 1, L 5. — Cdéd. Jus,, lib., TX,
tit. 21, 1. 6, ~2. Paul., Sent., 1I[, v1, 38.— Dig., hb. XXX,
Ht, vir, L 12, §7 y 33. — 3. Gori, Inser., p® 231. — Orelli,
n*t 2843 y 2843, — Fabretti, pig. 311, n® 347, y otros. —
4. Varr., lib. I,§ 17. — 5. Varr., lib. 11, § 10, — 6. Plut,,
(Cat., § 32. — 7. Plat,, Cat, Cens., § 32. ~ 8. Spon., Miscell.
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Dara alivio de sus males, £gozé, por vemturs, el esclavo del
derecho de asilo ? Si Grecia abrid algunos de sus templos al es-
clave para que on ellos se refugiase, loma le cered sus puertas.
Cierto que Rémulo, para aumentar la poblacion de aquella ciu-
dad, convido con la libertad y la cindadania & todos los escla~
vos de Jos pueblos vecinos que se acogiesen & ella; pero este
asilo, mviolable para los csclavos estranjeros no lo fud para los
que despues adquirieron los romanos. Ni puede decirse que lo
hubo en ls época de los reyes, ni tampoco durante Ia repiblica.
Paru sostener lo comtrario, puede invocarse el pasaje de una
comedia de Plauto, en que el esclavo Tranion se acoge 4 un al-
tar! ; mas Plauto representa en esta comedia, asi como en otras,
no lo gue sucadia en Roma, sino en Grecia, y para encontrar el
asilo en aquella, es menester bajar hasta la ¢poca del imperio

La carencia de asilo durante la repiblica, hubo de aumentar
la fuga de los esclaves, la cual fué considerada por la loy ro-
mana como grave delito. El hecho salo de salir ol esclavo de la
casa del amo con intencion de huirse, aunque despues se ar-
repinliese y volviese & ella®, ¢ adn sin salir, si se ocultaba
hasta que tuviese ocasion de escaparse®; ¢ si pariensciandoe 4
un fundo era aprehendido por algune dentro de sus limites, sir
llegar & traspasarios *; en todos estos casos la ley lo casiigaba
como profuge ; castigo que no pocas veces era cl de la horrible
muerte de la cruz y el de lidiar con las fieras del circo. Gomun-
mente se estampaban al esclave préfuge en la frente con un
- hierro encendido, las letras iniciales que manifestaban & todos
su delito, ¢ se le ponia un collar de hierro con una inacripcion
. que espresaba el nombre del amo, y ds la que Pignorio trae
un modelo : « Cégeme, porgue soy profugo, y restituyeme 4 mi
amo Bonifacio Linario®. » '

antiq., pag. 235. — Muratori, pdg. 1297, n* 7; pég. 1034,
o n®1; 1583, n° 5, y pég, 1597, n° i. — Véase tambien la 1nserip-
clon de una columna funerarin que existe en el Museo del
Louyre en Paris, sala 1%, n° 109, — 1. Plaut., Mostellaria,
‘act. V, escen. 1. — 2. Dig., lib. XXT, ft..1, 1. 17, § 1. ~
3. Dig., lib. XXI, tit: 1, 1. 17, § 4. — 4. Dig.; lib. X1, tit. ;1
C117,§ 8, — 5. « Tene me quie via fugt, et revoca me domino
meo Bonifacio Linaric. » (Dignorins, Tract. de Serv. Rom.,

pig. 32.)
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El que ocultaba un esclavo préfugo era considerado como la-
dro.n i, debiendo entregarlo al amo con otro igual, 6 20 sdlidos;
y ¢ lo abrigaha per segunda ¢ tercera vez, dehia restituirle con
dos §'tres mis, § dar 20 sélidos por cada uno®.

Empero, no ery préfugo enando se ponia bajo la protercion
de algun amigo del amo para que implorase su perdon. ¥ tan
duras leyes no se suavizaron ni ain hajo del imperio. Marco
Aurelio y Gémodo mandaron que los gobernadores, magistrados
y militares de cada circunseripeion ayudasen & los amos & bus-
car sus esclavos fugitivos®; y el primero de aquellos dos empe-

- radores did la facultad de que se pudiese entrar en pos de ellos

hasta en las heredades de los senadores y del mismo principe®.
Algunos, para mejor ocultarse, fingfanse mendigantes; y por
80 8¢ les buscd afin entre éstos¥. Como el esclavo cometia con
la fuga hurte de s{ mismo, nadie podia prescribirlo por tiempo
alguro, aunque lo poseyese de buena fé°, Constantino agravé
tanto las penas contra los esclavos qus se huian 4 los birbares,
que los condend & minas, 4 la amputacion de un pié y & otros
crusies castigos”’, '

Estos fueron en parte arrancados por el gran temor gue ins-
piraban las {recuentes invasiones de log birbares, yla facilidad
con que los esclavos se iban 4 ellos. Sitinda Roma por Alarico,
pasdronse 4 éste cuarenta mil eaclavos®. Sublevados los godos
en las inmediaciones de Andrigndpoli, y derramades por la Thra-
via, vieron engrosur diariamente su nimero con muchos ds sus
compatriotas esclavizados por los romanos ®. ; No fué esa misma
Thracia sagueada por turbas de soldades desertores y de escla-
vos préfugos que se disfrazaban con o} nombre de Hunos*®? De
estos temores proving, que las leyes prohibieron § los esclavos en
416 56 vistiesen como los bidrbaros™; y en 468 el empérador Anthe-
mio les vedd el uso.de armas enilas ciudades y en los campos**,

t. Dig., lib. XI, tit. 1y, L 1, pr. — 2. Gdd, Just., lib, VI,
i, 1, L&. — 8. Dig., lib, XI “tit. v, 1. 1, § 2. — 4. Dig.,
lib. X1, tft. 1v, 1. 3. — 5.°Gdd. Theod., lib. XIV, ift. xvi,
|, dnica. — 6. Just. Ieet., lib. 11, tt. ve, § 1. —="7. Ggd. Just.,
lib, VI, tit. 1, 1. 3.— 8. Zdsimo, V, 42.— 9. Ammian, Marcel.,
lib. XXXI, cap. vi. — 10. Zésimo, V, 22. - 11, Céd. Theod.,
lib. XIV, tft. x, 1. 4. ~— 12, €4d. Just., lib, IX, tft. xu, L. 10.
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El remadio mits eficaz para impedir la Tuga de los eselavos y
los castigos que por ella se les imponia, ex el que da Peniculus,
uno de los personajes de Plaate on I comedia Menzchmi.
«zQuitres guardar eon seguridad un hombre ¢ impedirle que se
huya? Encadénale con la buena comida ¥ hebida. Midntras le
dieres de comer y heber abululanlemcnlc‘ lodos los dias, jamas
so huird, annque laya cometido un erimen capital. Con tales
cadenas le retendrds fietlmente. Los lazos do la golosina sou
maravillosamentie elisticos, y cuanto mas los esilres, tanlo mas
sg estrecharin', »

Sin propiedad, sin familia. sin persona, sin ningun derecha
eivil, ¢ cdmo pude gozar el escluva de los pollticos vt aspirar i
piiblicas funciones? Asf fud, que i nsurpaba algunas de olles,
casligibusele con pena de muerte; y nn eselavo nombrado pre-
tor, eu los primoeres uiios del inperio, por haberse fingido libre,
fué precipitado de Je Roca Tarpeya, bien que dntes de ¢jecularse
el suplicie, recibid la libertad?.

Destruida ya la repiiblica, Julio Gésar, con desprecio do Jas
leyes y de lu opinion, empled algunos de sus eselavos en la ad-
ministracion de la moneda y e fas renlag piblicas®. Tino de los
rasgos que mas distinguicron el reinace de Alojandrn Severo,
fué el haber escluide de sus consejos y de su servicio 4 los es~
clavos cunucos, pues decia: «Jamas cousentirt que esclavos
comprados con dinero puedan disponer de la vida de los prefoe-
tos, cnsules y senadores . »

Escluydseles tambien de la milicta, pues £ esta carga y 4 este
henor solo podian aspirar los eludadanos; y pena capital se im-
puso 4 los que fraudulentamente entraban en ella®, bastando
para merecerly el simple alistamiento, aunque lodavia no hu-
biesen formado parte de las legiones®, Pero graves y ostraordi-
parias gircunstancias ocurrieron, en gue amenazada loma de un
gran peligro, vi6se forzada & admitirlos en cllas, Ocho mil de
los jévenes mis vigorosos armd conira Annfbal despues de le
desastrosa batalla de Gaunes”; y este ejemplo so repitid en tiem-

1. Plaut., Menzchm., act. [, escen. 1. — 2. Dio. Cas., XLVIIT,
34, — 3. Sueton., Casar,, § 76, — 4. Lamprid,, Alex. Sever:,
§65. — 5, Dig., lib, XLIX, tit. xv1, I 11. — 6. Plin,, lib, X,
epist, 39. — 7. Tt Liv,, tit. £x1, cap. LVIL
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pos posteriores; mas siempre se les did la libertad al entregar-
les las armas, como generalmente se hacie, 6 despues de gl-
canzado e} triunfo.

El esclave no solo fué victima de los rigores de su amo y de
la ley, sino que tambien estuvo espuesto & que sobre é! descar-
gasen su célera otros que no lo eran. Pero el esclavo & su vez
convirlise en agresor, as{ del hombre libre, como del esclaro,
Es, pues, preciso considerarlo bajo el doble aspecto de ofendide
y de ofensor.

Bajo ¢! primero, lz ley dnicamenle atendid al interes material
del amo, porque al esclavo, como esclavo, no se le hacia daito of
ofensa. Una injuria verbal 4 ur pustetazo no le inferia nisgun
agravio, y por lo mismo ol amo no tenta accion para reclamar,
pues ésta solamente estaba reservada para los casos en que gra-
vemente maltratade’, el ofensor le pagase cuantos daiios habia
ocasionado al esclavo®,

iLlegaban los golpes al estremo de matarfe? La ley Aquilia,
equipardcdolo 4 los cuadripedos, dispuso que el amo pudiese
exigir del matador una indemnizacion eguivalente al duplo del
valor miximo que el esclavo habia tenido en el transcurso del
ailo en que se le mataba®. Como atin sin castigar al esclavo po-
dia el amo ser perjudicado, la ley mandd que el ladron de aquel
pagase 4 éste, ya el cuddruplo, ya el duplo de su valor, segun
que el hurto era manifiesto ¢ no manifiesto® ; y el duplo tambien
pagaba el cue sin hurtarlo, lo lnducia 4 la fuga d 4 cometer
cualquiera accion que influycse en corromperlo y en disminuir
su valor®,

Pero el esclavo, en vez de victima, fué muchas veces delin-
cuente, ;Y quién era entdnces el responsable? ;Serfalo tan
solo el esclavo? ; Serfanlo tan solo el amo? ;O serfanlo los dos?

Uno de los casos en que la ley considerd al esclavo como per-
sona civil, fué en los contratos y demas actos de los cuales re-
sultaba al amo algun provecho. Siendo, pues, agquel un drgano,
un medio, gue éste tenia de adquirir, justo fué, que asi eomo

1. Institut. Just., lib. IV, til. v, § 3. — 2. Institut, Just.
lib. IV, tit. sv, § & y5. — 3 Dig., lib, IX tit, m, L 3. —
& Tost., lib. IX, tft. 1, § 5. — 5, Dig., lib, X, tt. sn, L 4,
Pro ¥y § 5. : :
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ganaba con él, lambren fuese responsable, 4 lo ménos en cierta
medida, de los dafios que oeasionsba. Equipavdle la ley 4 los
cuadripedos; ¢pero no estaba el amo de éstos obligado 4 repa-
rar e| dafio que habian ocasionado & los estrafios? Pues por
identidad de razon estivolo tambien el amo del esclavo: y de
esta responsabilidad material 6 pecuniaria no se eximia aunque
fuese inocente; que si culpable era, enténces podia ser castigado
de otra manera, pues ya no tanto respondia por el esclave,
cuanto de su propia conducta.

Guzndo el esclave hurtaba, injuriaba, 6 cometia oiro daiio,
dabase enténces contra el amo aceion reparatoria (nozal), de-
jando & su eleccion, § que pagase lodos los perjuicios ocasio-
pados por su esclavo, 6 (que entregase éste como noxs al re-
clamante !, pues seria injusto, dice la le y, quela malignidad del
esclavo costase al amo mds de lo que vale su cuerpo®.

Si el esclavo cometia algun acto culpable por drden de su
amo, § si adn sin mandarle, ne lo impedia pudienda hacerlo, cl
amo quedaba enteramente responsable, como si fuera el perpe-
trador de dicho acto*. El mandate del amo eximia al eselave de
toda pene en los hechos leves, mas no en los graves®. {Dura al-
~ ternativa la del esclavo en este dltimo caso! porque st no obe-
decia al amo, quedaba espueste 4 su célera; ysile obede-
cia, la ley lo castigaba; y hé aquf otro ejemplo en que ellu lo
consideraba como persona civil, pues que le exigia una respon-
sabitidad por sus hechos.

Solfcita siempre la ley de los intereses del amo dispuse, que
cuando muchos de sus esclavos se coaligaban para haber algun
hurto considerable, no se exigiese de él una reparacion mayor
que la que on tal cago se deberia reclamar & un hombre libre,
pues so le podria arruinar, obligandole & entregar como nowe
tedos los delincusntes®.

Sin persana legal, evidente es que el eselavo no pudo ser tes-

1. Dig., lib. IX, tft. tv, L. 1. — Inst. Just,, lib. IV, tit. viny,
princ, — 2. Inst. Just., lih. IV, tit.var, § 2.— 3. DI%.. lib, IX,
He 1, 1. 44 y 45, y tit. iv, L. 2. — 4. Dhog., lib XLEV, tt. vit,

1tI 20; ly lib. L, tit, xvir, 1. 187. — 5. Dig,, lib. LXVIL,
t.vy, LI,

RiST. DE LA ESCLAVITUD, oMo I — 2%
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tigo!, actor ni acusador®, Sin embarge, hubo casos en gue se
le admitid 4 declarar ; mas esta declaracion debia ir acompa-
fiada de la tortura, porque solo por este medio fan barbare como
ialaz era como 4 su testimonio se dabs alguna fuerza®., Mgs-
trése Augusto muy circunspecto en la aplicacion del tormento,
plies no quiso que se impusiese ni 4 todas las personss, nien
todas las cansas; reservglo tan solo para los delitos graves, y
cuando no podia descubrirse la verdad de otro mode que tortu-
rando 4 low esclavos®, 8i éstos sufrian alguna lesion, debian in-
demnizar 4 los amos lag personas que los hablan llamado & de-
clerar; y si moriaz en el tormento, entdnces debian pagarles el
duplo de su. valor®. .

_Para justificarse ante los jueces, el amo pudo entregar su es-
clavo & la tortura; y este medio de defensa solo e fué negado en
la época calamitosa de Jos malos emperadores ®. No pudiendo
ser compelide un cindadanc 4 acusarse & s{ mismo, y estando el
esclavo legalmente identificado con su amo, fuéle prohibido de-
clarar contra é1 7. Con todo, permitiesele que lo hiciese, pero
gometiéndole 4 la tortura, en los delitos de adulterio ®, y en los
que se profanaba la santidad de los templos * ¢ delitos cnyay
pruebas no era ficil hallar sino en el seno de las familias; 6 ei
el silencio de aquellos. L vestal Minncia fué demumciada por un
esclavo 11 v esclavos depusieros tambien contra Clodio, cuando
aste malvado profand fos misterios de la Buena Diosa*,

Para salvarlos de fa tortura, libertdronlos 4 veces sus amos;
y notable ejemplo de esto nos ofrece en la historia, la conducta
de Milon en }z cansa que se le formd por la mouerte de.Clodio 2,
Pero no queriendo la ley que los amos delincuentos quedaaen

* impunes por falta de prueba, prohibidles que libertasen & sus

1. Terent., Phor., act. Il escen. 1, vers. 292, — 2. Terent.,
Phorm., act, I, escen. 1, vers. 202. —— 3. Dig., lib. XXII,
it v, L. 2t 9 — Cicer,; Pro Dejotari, § 1. — 4. Dig.,
lib. XLVIII tit. xvuir, 1. 8, ~ 5. Pauli Sent. Lib, ¥, dt. xvi,

S 3. -—DigP tib, XLVIIL, i, xvur. 1. 6. —6. 'I‘actt Ann 1,
lis ~— 7. Panli Sent., hb V, 4t xvi, §'4, 58y B. — 8. Dlg
lib. XL, tit. x, L. 12, § 6. — Céd. Just,, lib. IX fit. ¥, 1. 3.
9. Cicer., Pro Mil., '§ 22.-~10. Tit,. Liv., lib. VIII, 15 -
11, Gicer., "Pro Mil., § 22. — 12. Ciger., Pro Mil.,

A bt S e o oy e e L
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esclavos dntes de ser examinades en juicio ! y 4 fin que el
teor wo les impidiese decir la verdad contrasus amos, mandése
que fuesen vendidos para que saliesen de su poder %, A pesar
de estas precauciones, paréceme mds acertado, que nunca se hu-
biera admitido su declaracion conlra e} amo. Envilecido e! es-
clavo por las leyes, gpar qué fiard su palabra, y palabra arrancada
en medio del tormento, el honor de las familiss y la vida del
cindadano? ; No puilo ceder el esclave al soboroo de un enemigu
del amo ? ¢ No pudo dar por venganza une fzlsa declaracion con-
tra su amo & quien odiara ? Tste peligro, que durante les buenos
tiempos de Roma tuve poca irascendencia, ya porque se limild
4 may pocos delitos, ya porque supe impedivlo e} comun interes
de los cindadanos, llegd & ser formidable, cuande, perdida la li-
bertad romana, permiligse d los estlavos gue pudissen declarar
contra sus amos, ¢ dennnclarlos en las causas de Estado?. Desde
enténces ya no se sintid segnro m atn el hombre més inocente,
y do esta triste verdad ofrecen terribles cjemplos las guerras
civiles gue acabagon con la repiblica, y las posteriores tiranfas
del imperio.

T la venganza de Jos esclavos, cita Appiano varios casos?; y
Lucano nos presentaalgnnos furinsos que asesinaban 4 sus amos,
clavindoles un pufial en las entrafias .

Tal fué, sin empbargo, el horror que & veces inspiraron nsas
delaciones, que el mismo Syla, 4 pesar de haber ofrecido, ensu
furor contra sus enemigos, la libertad 4 los esclavos que denun-
ciasen el escondrijo de sus amos, la concedid 4 uno que entregsd
al tribuno Sulpicio, su sefior; peroal misge tiempo, pare casti-
garle tan vil accion, le hizo precipitar de la roca Tarpeya con el
gorro de la libertad en la cabeza . Cargado de cadenas devolvid
Craso 4 Carbon un esclavo que le presentd pruebas escritas con-
tra &l. En el segundo trinnvirato hubo nno que para salvar 4 su
amo se puso sus vestidos con rissge de su vida. Denuncidle otro

1. Dig., lib. XL, tit. 1x, 1. 12, § 6. — Géd. Just., lib. IX,
. 1x, 1. 8. —Tst. Liv., lib, VIII, §15.—2. Dig., lib: XLVIIL,
tit. v, 1. 97, § 1t. ~ 3. Dig., hb. XLVIIL, #t. 1v, L 7, —
L. App., B. Civil., IV, 26, 29, 39, 51. — 5. Luc., Pharsal,, II,
148, — 6. Val., Max., lib, VI, cap. v., De Just, roman,, § 7.
— Plut., Sylla, §14.
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esclavo comparfierosuyo ; pero el pueblo, indignado, compelidgdlos
magistrados 4 libertar al esclavo fiel, y dcrucilicar al vil delator.
En aquella misma época vidse con escindalo, yue un esclave no
solo entregd 4 su amo, sine que se adjudicd sus bienes; mas la
indignacion pablica fué tan grande, que los triunvires, léjos de
considerar libre 4 ese infame, le devolvieron como esclavo 4 Ia
enlutada familia dela viclima *,

Comprimidas las guerras civiles por la diestra vencedora de
César, é1 proscribid con horror tan funestas acusaciones y denun-
ciag . Augusto sigwid en esle punto las huellas de su antecesor.
Tiberio, fingiendo respetarlasleyes, eludidlas astutamenteen las
causas de conspiracion contra Libon, Druso y Siluno. « Al ver,
dice T4cito, al ver qua negaba el acusado (Libon), tratdse dedar
tortura & sus eaclavos que conocian su lelra. Mds como un autigue
Senado-Consulto prohibia que esto se hiciese, Tiberio, feccundo
en recursos, y hibil en inventar nuevas formas, hizo vender log
esclavos 4 un agente del fisco, para que pudiesen declarar conlra
Libon sin gue lo ley fuese violada®. »

Para robar y matar con mas descare ¢ infamia que Tiberin,
fomentaron las dslaciones Caligula, Claudio y Nevon *; y ol pri-
mero de estos tiranos, revocande la ley de Angusto que no per-
mitid 4 los desterrados llevar consigo mds de veinte esclavos d
libertoe *, concedidles nimero indefinido, pues consideraba que
do.este modo tendrian més esplas que los denunciasen ©. Con
razon, pues, esclamaba Séneca el fildsofo : « Recordad los ejem-
plos de los que han perecide en las emboscadas demésticas, 4

uerza abierta ¢ por fraude, y vereis que la venganza de los es-
clavos no es ménos terrible que la de los tiranes’,

Para no enconirar estos horrores, es menester llegar 4 la época
de los buenos emperadores. Nerva prohibid, bajo pena de muerle,
gue al esclavo sé le oyese en juiclo eontra su amo b Alejandro

1. App., B. civil,, TV, 20. — 2, Dio, Cass., hb. XLI,
CED. XXXVHI. mg 987, —3. Tacit, ,Ann, Iib 1T, § 30; ylib. II[
67, — & Hisl, hh l %2 --Phn Paneg., § 42. —
ig | lib, XLVILL, tit. 1%, 1 7,8 2. _ 5. o, Cass., 1tb. L]
cap. xxvi, pég. 826, — 6 bm Cass., lib. LIX, cap. v,
pég. 911. 7. Sénec. , Ep. IV. — 8. Dion. Cass., hb. LX VL,
cap. 1.
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Severo mandd que no se torturase & los esclavos para que decla~
rasen contra sus amos, ni que las deposiciones asi arrancadas
tuviesen fuerza algune *. Sin duda que no se guardaron las pro-
hibiciones de estos monarcas, pucs ¢l emperader Ticito hubo
de renovarlas, encargando espresamente que no se admitiese
el testimonio de los esclavos en las causas criminales, aunque
fuesen de lesa majestad 2,

Fn los delitos de esta especie, fué tan severo Constanting, que
el hacho solo de presentarse un esclavo & liberto & denunciar &
su amo 6 patrono, ¢ 4 declarar conura ellos, bastd para que tales
dennaciadores fuesen condenados 4 muerte sin oirseles siguiera s,
Pero ese mismo emperador, deseando descubriv y castivar 4 los
que alteraban la moneda y ultrejaban la moral, robindose mu-
chachas, recompensd con la libertad & lux eslavos que los depun-
claran °.

Arrastrado 4 los tribimales, el esclavo tenia ménos garantias
gue el ciudadano. No podia como ésle, invocar dntes del juicie,
la proteceion de un tribuno *. Hombre de vil esfera, 4 voces era
juzgado, no por los jueces ordinarios, sino porlos trivnvires ca-
pitales °, magistrados inferioves, encwrgados de presidir 4 los
suplicios 7. En 1gualdad de delito sufria una pena raucho mds
grave que la gente libre?. Atn sin matarle, y tan solo por ace-
char &la vida del amo, comunmente era quemadoe vive ®, Igual
penz sufria, st copulaba con su ama, la yue wmbicn incurria
en pena capital?®, El esclavo que consultaba los adivines para
saber 51 su amo tendria ¢ no corta vida, era erucificado . Guande
por cualquier delito se pronunciaba contra ¢l sentencia de muerte,
ésta se ejecutaba sin apelacion, 4 no sev que el amo mismo, 4
otro en su nombre la interpusiese’®, Por dltimo, al eselavo so le

1. Dig., lib, XLVIIL, tit. xvur, 1. 1, § 16, — 2. « In eadem
oratione cavit ui servi in dominorum capila non interrogarentur,
ne in causa majestatis quidem. » (Flavius Vopisc., Taeit., § 9.
— 3. Céd. Theod., lib. IX, tit. v, 1. 1. — 4. (dd. Theod.,
b, IX, it xxc 1 3, § 1. — 5. Seéneca, Uontrov,, lib. III,
cap. 1x. — 6, Cicer., pro Cluent., § 13. — Aul. Gel., lib. TIT,
cap. ur. — 7. Salust., Catil,, § 55 — 8, Dig., lib XLVII,
tt. xx, L 16, § 8;y L 98, § 16. — 9. Dig., lib. LXVIE,
#t. xix, 1. 28, § 11, — 10. God., Hib. IX, e xr, ). tnica. —
11. Pauli Sent., Kib. V, tit. xx1, § 4. — 12. Dig., lib. XLIX,
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ajusticiaba en lugar diferente que al hombre libre !; v si 4 ¢ste
ge le decapiteba con la segur?, sele precipitabadela roca Tar-
peya *, 6 sofocaba en una céreel *, & aquel ordinariamente se le
hacia morir en una cruz como patibnlo mis ofrentoso
Y esta ditersncia en el modo de juzgarle ¥ de matarle no fus
lo més horrible ; fuélo, si, que hubo caso en que adn la posibi-
lidad de cometer un delito contra el amo bastaba para llevar al
guplicio hasta 4 los 1nocenter. El Senado-Consulto Silaniano im-
puse al esclavo la indispensable obligacion de defender al amo *.
8i asaitado éste, en un camino por ladrones, los esclavos que lo
acompafiaban tomaban Ia fuga, todos eran condenados 4 muerte’.
Lo mismo aconiecia cuando pudiende impedir que el amo se
‘snicidase, dejaban que se matase *. Durisimo fué por cierto, que
‘al pat{bule se les llevase tan solo por no haber espuesto su vida
- en defensa de la del amo; ;jpero qué pensar de aquel Senado-
Consnlto cuando decrela, gue si unamo, y por ame se eptiende
ayu{, no solo el padre defamilia, sinoatin sus hijos emancipados,
que pensar, repito, de aguel Senado-consulto, cuando dispuso,
que #1 un amo es asosinado en su case, los esclavos que con ¢l
se hallasen bajo del mismo techo, todos fuesen condenadas 2
muerte *? Funddse tan sanguinaria disposicion, en que si los es-
tlavos no estuvieran obligados, ain con riesgo de su vida, 4
defender 4 sus amor contra los domésticos ¢ estrafios, seria im-
posible conservar la seguridad de las fumilias 1. Esceptudse dni-
carnente de tan atroz suplicio 4 los presos gue no podian. sahr de
\a prision, ni romper las cadenss para socorrer & su amo; 4 los
lovos, ciegos, enteraments sordes y mudes, porque no oian; 4
los nifios si no eran cémplices; y & los enfermos de tanta gra-
. vadad que no podian moverse de la cama 11,

i1, 1, L 15. — 1, Tacit,, Ann., XI, 60. — 2. Gicer., In Vérr.,
V, 59 y 60..— Tit. Lw., XII 19; vy XXVI, 45. — 3. Tit.
Liv., lib. VI, §20. — 4 Salust, Gatll 85~ Gicer , In Vatin.,
§ 11. = b. Cicer., Pro Rabir,. § 5. — In Verr, V 63 y 68.
— Pro Dejotar., § 9 —Val. Max., ‘lib. II, eap. vit, § 9. —
8. Pauli Sent., lib. IIT it v (Ad Sanatus consult. Silanian.},
%}7 — Dlg, lib. XXIX, tit. v, . 1, n 18, — 7. Pauli Seut.,

idem., § 8. — 8. Dlg llb XXIX tt, v, 1.1, §9% —
9. Dig. hh XXIX, ift. v, L. I, §26, — 10, Ibldnm L
— 11 Dlg lib. XXIX, £t v, L. 8.
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Habia el desiinol decretado ue ¢l Senado-Consulto Silaniano
recibiese su ¢jecucion, por primera y dltima vez, bajo ol reinado
espantoso de Neron. Pedanio Secundo, prefecto de Roma, iué
asesinado en su casa por uno de sus esclavos, ya por habecle
rehusado la libertad, despues de convenido el precio, ya por
celos que le inspiraba la afeceion de su amo por otro esclave.
Cualrocientos de ¢éstos, hombres, mujeres y muchachos vivian
bajo el techo de Pedanio, y todos debiun marchar al patibuie.
Patente era ia injusticia; el pueblo compadecidy de la wuerte de
tantas victimas, se amoting en su favor; y muches senadores
combatieron el Senado-Consullo como cruel, micntray otros, en
mayor nimero, To delendieron con empenio. En estas circunstan-
cias, Cayo Cassio, que opinaba por lu pena e muerte, tomd ta
palabra, y habld asf :

« Un cousular acaba de ser asesinalo en su propia casa por-ao
esclavo, sin que vinguno de ellos laya impedidy ¢ descubierto
sus asechanzas, i pesar de eslar vigenle Ioduvia el Senado-Con-
sulto que 4 todos los amenaza de muerte. Decretad leimpunidad.
sAquién, enténces, servird de escudo su propia dignidad, caauda
la Prefeciura de Roma no ha salvado & Dedanio? ;Quién confiard
para su defensa en la muchedumbre de sus esclavos, cuando Pe-
danio ha perecido en wedio de cuatrocientos? ;Y qué esclave
socorrerd 4 sy amo, cnando i adn ellemor de le muerte e hace
apartar nuestros peligros ? ; Dirdse, tome so supone sin ruber,
gue la justicia ha provocado la venganza del matador, por ha-
bérsele quitado dinero paternal, ¢ esclavo heredado de sus
mayores? Hagamos mds, y concedamos, que en nuesiro juicio, é1
ha tenido derecho de matar 4 su amo, »

« i Sequiere que yo apoye con argumentos lo que se ha estable-
cido por los hombres mas gabios? 81 debiéramos decretur sobre
estas cosas por primera vez, jse cree gue un esclavo forme el
proyecto de matar & su amo, sin yue se le escape la menor ame-
naza, pique 1o descubra la menor indiscrecion? Admito que el
prepare sus armas sin que se sepa; ; pero eladird la guarda, le-
vard una luz, derribard las puertas, consumard el homicidio sin
que nadie lo sepa todavia? No, mil indicios anuncian siempre
el crimen. Si se compele 4 revelarlo, podremos vivir solos en
medio de numerosos esclavos turbulentos; en fin, si es forzoso
perecer, perecercmos vengados de esclavos criminales. Nuestros
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antepasados temian e cardcter de los esclavos, aunque éstos, na-
ciendo en los mismos campos, y bajo los mismos techos, querian
4 sug amos desde gue nacian. Pero despues que tenemos en nues-
tros hogares esclavos de diferentes naciones, de costumbres tan
opuestas, de diversas religiones, y 4 veces sin tener alguna, no
podsmos contener esa coluvie de esclavos sine por el temor. Pe-
recerdn algunos invcentes, yo lo 8é, pero cuando un ejército ha
huidoy que se le diezma, los valientes son sorteados lo mismo
que los cobardes. No hay grandes ejemplos sin injusticias par-
ticulares, las cuales dessparecen ante las consideraciones de pu-
blice utilidad *, »

Ningun senador se atrevié 4 impugnar el razonamiento de
Cayo Cassio, y aunque se alzé un rumor confuso en favor de las
victimas, el partido contrario triunfé en el Senado. Pero {a eje-
cucion de la sentencia presentabe dificultades, porgue la plebe
amotinada se armé de piedras y antorchas. Neron, enténces,
publicé un edicto increpando la conducta del pueblo, y cubriendo
las calles de tropas, hizo arrastrar al patfbule 4 los cuatrocientos
esclavos de Pedanio?,

Tal fué la fndole do la esclavitud romana por una larga série
de siglos. Qué recursos, pues, le quedaban al esclavo contra el
inflexible rigor del amo? ; Se refugiaria élos templos como pudo
hacerlo el esclavo griego? Pero Roma no le abrid sus puertas
hasta la 6poca‘del imperio. y Apelariad la fuga? Esta empeoraba
su situagion, porgue le esponia 4 los castigos ya mencionados.
¢ Hallaria algun consuelo en la opinion piblica? Pero la opinion
puiblica era su mayor enemigo. ,Pondriase en abiertz insurrec-
cion contre el amo ! Remadio funesio 4 que acudid muchas veces,
y que en voz de mejorar agravd su condicion. ; Imploraria, en fin,
la proteccion de las leyes? Pero éstas lo habian completaments
abandonado al absoluto poder del amo; y solo fué en la época
del imperio, enando ¢ dictaron algunas disposiciones que miti-
garon el primitivo rigor de la esclavitud.

Aungue duro en general el amo con el esclavo, y dura tambien
la ley, no feltaron romanos ilustres, que 4ntes de haber pene-

1, Tacit., Annal,, Iib. XIV, cap. 43 y 44. -~ 2, Tacit., An-
ual,, lLib. XIV, § 45.
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trado la filosoffa y el cristianismo en la legislacion da Roma,
hubiesen sido suaves con sus esclavos, y reprobado el rigor con
ue se les trataba. '

Los retdricos y lilésofos de (Grecia entraron en Roma per pri-
mera vez entre la segunda § tercern guerra panics. Rompidse una
pierna un enviado de aquella nacion, v durante su convalescencia
empezd & comunicar sus ideasd las personas quo {o visitaban.
Restablecido que fué, dié priblicas lecciones, y & su imitacion
abriéronse otras escuelas, Mds adelante, 1idgenes, Critolans y
(arneades, embajadores tambien de Athenas en el aiie 604 de
Roma, hicieron gran ruido en esta ciudad por xu elocuencia; ¥

ome hubiese Carneades wsostenido un din la exirtencie de
justicia, y combatidola al siguiente, Caton el Censor pidid (e sp
les echase inmediatamente de Roma.

Tales escuelas fueron condenadas, primere por nn Sensdo-
Consulto, y despues por un edicto. Aquel, segun Suetonio, de-
cin: « Bajo ¢l consulado de Gayo Fannio Strabon y M. Valerie
Messala, el Senado, conformandese con el informe do Mareo
Pomponio, pretor, en virtnd de lo gue se na dicho sobre los fi-
i6sofos y reidricos, ha decretado que M. Pompenio torne pre-
cauciones, y que en el interes de la repiblica no consienta ales
hombres en la ciudad ', » .

El cdicto fué publicade en afies posteriores por los censores
Domicio Enobardo y Lricio Licinio Crasso. Decia asi: « K. De-
micio Anobardo y L. Licinio Crassoy censores, han declacade
lo que sigue : hemos sabido que hombres, bajo ¢l nombhre de
retoricos latinos, han establecido nuevas escuelas, que los jdve-
nes acuden 4 escucharlos, y que alli pasan dias enteros. Nues-

"tros mayores arreglaron lo que deben aprender los jéyenes, y
lag escuelas que deben seguir: por tanto desaprobamos estas
novedades contrarias & los antiguos usos, y lus crcemos malas;
as{ hacemos conocer nuestra decision, tanto & los que tienen
estas escuelas, como & quienes las frecuentan, pues esto nos
desagrada . »

No obstante estas prohibiciones, las cuatro p,incipales escne-

- 1. Sueton., De (laris Rheteribug, § 1. — 2. Sueton,, De
‘Claris Rhetoribus, § 1. — Aul-Gell,, XV, 11. -— Gicer. , de
Orat,, II, 24,

Enlruda
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las filosdficas de Grecia se propagaron en Roma, principalmente
Iz estdica y la epicirea, pues &mbas eran las mis conformes ol
estado en que Roma se hallaba en las agonfas de la epriblica y
en ol primer siglo del imperio. Destruida la libertad, las almas
enérgicas que la amaban, no pudiendo enconirarla en el nuevo
gobierno, buscdronla en su alma; y como este deseo cunadraha
perfectamente con la doctrina de Zenon, muchos romanos abra-
zaron el estoicismo, miéntras otros, en gran mimero, pusilani-
mes, arrojdronse en brazos del corrompido epicureismo, cuyos
principios, sin favorecer 4 los esclavos, contribuyeron 4 la diso-
lucion de los romanos, as{ coma dntes Jo habia hecho con las
griegos. Al establecer Polybio la diferencia que habia en sus
diss entre la  probidad de éstos y de aquellos, dive: « 8i se
presia & los griegos un talento, con diez promesas, diex caucio-
nes y otrob tantos testigos, es imposible que guarden su fé; pero
entre los romanos, sea que deba darse cuenta del dinero piiblico
6 del de los particulares, hay fidelidad 4 causa del juramento
que se ha hecho. Hise por tanto sibiaments establecido ef te-
mor de los infiernos, el cual se combate hoy sin razon. »

1 Cudn léjos estaban ya los tiemposen que sentado Fabricio 41a
mese de Pyrrho en Epiro, y oyendo diseurrir 4 Cyneas sebre la
doctring de Epicuro, esclamé: | Gran Hércules, ojald que Pyrrho
v lo# Samhitas tengsn tdles opiniones, miéntras estuvisren eu
guerra con wosoitas'y

¢ Poro en Ias idoas de lis otras tres escuelas greco-romanas,
6 en las de aquellos hombres célebres que 4 ellas no pertenc-
cieron, hubo' en 4] perfodo que nos ccupa algunos sentimientos
¢ principics (ue se encaminasen 4 mejorar la condicion del
psclavo? EA

Verron, gue fué sn concepto de Gicernn el rfs sabio de los
romanos, miré al esclavo segun se ha indicsde ya, como instru-
mento de trabajo, y salvo Ia palabra, equipardle en lo demas 4
los bueyes de labor"; mas 4 pesar de Iz degradacion moral en
que lo hundid, no fud duro con ellos,

Ciceron, ol més ilustre representante del platonismo en

L. Poybio, lib VI. — 2. Plutare., Vida de Pyrrho, § 24. —
3. Varr., De Re Rust., lib. T, § 17.
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Roma, no solo manejd blandamenle § los snyes, sino que desed
yue & todos se diese buen trato. « Lus esclavos, dice, hillanse
en la mis baja condicion : asi, apruebo 4 las que mandan, que
se use de ellos como si fueran mevcenarios ; que ze leg exija sus
servicios, pero iue se les suministre lo que necesiten ’. » Aplau-
sos merecs la tierna solicitud que musirs dursate la enfermedad
de su liberto Tiron?; y sobremanera nos interesan las lgrimas
gue derramd por la muerte del esclava Nositheo, su leetor?. Win
gmbargo, & siguid el comuu sentir de aquellos tiempos apro-
bando lu esclavitud ; y st lora & Sostihes, avergidnzase al misma
tiempo de verter Ligrnmas por un esclavo®.

Plinio- ol jéven tambien iretd blandamente & sos osclavos y
{famentd 1o muerte de ellos, no por futeres, sine por humantdad.
« No ignoro (escribia i su amigo Paterno), que muchos consi-
deran sermejantes desgracias como simple pérdida de Iienes, y
que con tales xentumientos se crcen hombres grandes y sgbios;
yo no s& si loson; lo que i sé, es (ue wo son hombres®, »

Aungue griegos de origen, nacieron bajn . dvninagion ro-
mana Diodoro de Sicilia y Plutarce. Gontewporineo el primero
de Augusto, reprobd la crueldad de los amos con sns esclavos *;
mas ni combatid el cimiento en que descansaba la esclavitud, ol
me parece que esa reprobacion nacid solamente de humanidad,
sino de miras politicas, poriue espantado debia estar de ln van-
gre derramada en las guerras serviles de su patria la Sieilia.

Plutarco, sin atacar tampoco el principio de lu esclavitud,
manifiesta 4 1o menos humanes sentimientos, cuands increpa la
conducta de Caton el Censor, que para no mantener & sus esclu-
vos ancianos, los vendia 6 echaba de casa’,

Séneca el estdico, recomienda (ue « miéntras vivamos entte
los hombres practiquemos la humanidad®, » Por eso reprusha
los sanguinarios juegos del circo en gue perscian los esclavos

1. Cicer. De offic., Iib. I, § 3. — 2. Cicer., Ad Diversos, XVI,
b, — 3. Uicer., Ad, Attic, [, 12. — 4. « Nam puer festivus,
anagnosles noster, Sositheus decesserat, meque plus, guam
servi mors debere videbatur, commoverat, » (Cicer., Ad. At
tie, T, 12), — 5, Plin., lib. VIII, epfst. 18, — 6. Diod., Sic,,
Fragm. lib, XXXIV, § 35 —.7. Plut., Caton ¢l Censor, § 7.
— 8. Sénse,, De Ira, Iﬂ1 43,
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para divertir al pueble romano, « El hombre, esclama, es cosa
sagradd, v el hombre se mata hoy por diversion : l2 muerte de
un hombre es un especticulo L.»

Séneca no pude mirar con indiferencia el mal trato que los
amos daban & los esclavos, y no tanto por el interes de aquellos,
cuanto por un sentimiento de justicia. « Mandar 4 los esclavos
con moderacion es un mérito; y debes pensar, no en lo que
puedes hacerles sufrir con impunidad, sino en lo que te parmite
la naturaleza del bien y de la equidad ; pero ella exije que se
trate snavemente aiin & los cautives comprados con dinero....
Aunque se puede todo contra ellos, hay cosas que conira el
hombre prohibe el derecho comun de los séres, porque todo
hombre es de la misma naturaleza que td®.

Mas en ninguna de sus obras brillan tanto Ios sentimientos
de Séneca hdcia los esclavos, como en la carta que escribid d
su amigo Lueilio; carta digna de los elogios que se la han tri-
butado. Empieza en ella por alabarle la dulzura con que traiaba
4 sug esclavos.

« He sabido, dice, con placer, de los que os han visitado, que
vivis en familia con vuertros esclavos: em eso reconozco vuestra
prudencia y vuestros principios. ; Ellos son esclavos! pero son
hombres. | Son esclavos! pero habitan bajo vuestro techo. j Son
esclavos! Bf, son compagferos de muestra esclavitud, si con-
Fslderamos que la suerte tieme un poder igual Sobre ellos y
sobTe nosotros?, »

Pinta despues an esa carta la gula de los romanos, sus ag-
querosas orgias, la degradante gondicion de algunos esclavos, y
el rigor con que 4 otros se trataba. ;Y qué resulta, pregunta
Sénsca, de tanta opresion? Al responder, presenta el contraate
de la conducta que seguian los esclavos con sus ames, segun el
buen ¢ mal trato que éstos les daban. « Céllanse, dice, delante
" del amo, y hablan de él por detras. Pero los esclavos, euyos la-
bios no estaban cosidos, los que podian conversar nelante del
amo y con €[, esos estaban prontos & morir por &I, v & echar
sobre sus cabezas el peligro que le amenazaba. Ellos hablaban
en la mesa, pero se callaban en la tortura. »

1. Sénec , epfst, 95. — 2. Senec., De Clement., lib. IV, § 18.
— 3. Sénec. ., epist, &7,
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A los que para fratar mal 4 sus esclavos alegan el pretexto de
que son nuestros enenrigos, é] les replica: « Nuestra arregancia
es la que ha creado este proverbio: Tantos esclavos, cudnios
enemigos. | Nuestros enemigos! No lo son: y nosotros somos
quienes tales los hacemos. Callo otras pruebas de nuestra bar-
barie y de nuestra inhumanidad respecto de cllos, tratindolog
como béstiag, y no como hombres; midntras nosotros estamos
muellemente tendidos para cepar, uno enjuge los esputos, otro,
inclinado, recoge lo que arroja &l estdmago de los convidados
llenos de vine..., Mirad esotro que echa ¢l vino: aderezado como
una mujer, lucha con su edad, quiere salir de la infancia, mas
se le retiene enclla 4 la fuerza. Arrdncanse ¢ desarrdiganse 10~
dos los vellos de sucuerpo. Con la tulla de un guerrero y la piel
lizsa de un nifio, él vela toda la noche, sirviendo alternativa-
mente 4 la borrachera y 4 la impudicicia de su amo: esposo en
la aleoba, copero en la mesa, »

Al contemplur tan triste especticulo, Séneca recuerda al amo,
que pense que ese hombre 4 quien él llama su eaclavo hs na-
cido de Ja misma semilla que él, que goza del mismo cielo, res-
pira el mismo aire, y vive y muere como &i*. Y prosigue :

« Yo no quiero discutir la aplicacion, el uso que se debe ha-
cer de esos esclavos, victimas de nuestro orgullo, de nuestra
crueldad y de nunestro desprecic; lmito mis ‘preceptos & uno
solo: Tratad d wuestro inferior como quisierais ser tratado por
vuesiro superior. No penseis jamas en el poder que teneis sobrs
voestro esclavo, sin pensar al mismo tiempo en el que un amo
tendria sobre vos. =

Por esta consideracion, Séneca recomienda 4 los amos la cle-
mencia con sus esclavos ; quo ejerzan su autorided sin orgullo;
y que se hagan mas bien respetar que temer,

« Se me va, dice é], se me va 4 acusar de que enarbalo para los
esclavos el gorro de la libertad, y gue ataco la autoridad dé los
amos: pues bien, yo Io repito, valo méa el respeto de su parte
que el temor®.»

Recomienda tambien 4 los amos que trater con familiarided
4 sus esclavos; y que adn admitan 4 unos 4 su mess, porque

1. Senec., epfst. 47. == 2. Sénec., epist. 47,
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son dignos de ella, ¥ & otros para que lo sean. A los voluptue-
%08, como 6l Yos llama, que de bajo y vergonzoso tachen fal con-
8ejo, reapéndeles gue es0os mismos hombres besan la mano de
los esclavos de otros. En esto, Séneca tiene razon. Pero cuando
los hombres que no aceptan su consejo, ni son voluptuosos, ni
tampoco besan la mano de esclavos ajenos, ; qué razon podrd
alegar para invertir el érden general establecido. en punto de
sumision? No bas{a invecar el buen traio que se debe dar 4
los esclavos, pues esto se puede conseguir perfectamente sin lle-
ger & tanta familiaridad con ellos; y yo confieso que en este
particular no estoy enteramente de acuerdo con su sentir.

Esa familieridad de los amos con sus esclavos, lovindola
hasta el estremo de . qgue aquellos sienten 4 éstos 4 sn mesa, si
son buenos, porque lo merecen, y si 0o lo son, pdra que Io sean,
gon ideas inadoptables como regla general de conducta en ma-

~ teria de esclavitud. Yo admite que esto ss practique por ciertos
amos con ciertos esclavos; pero. que asi lo hagan indistinta-
mente todos los amos con muchos de los esclavos, son cosas
(ue 8i 86 ejecutasen, serian no ménos perjudiciales 4 agquellos
que 4 éstos,

En cualquiera clase de la socwdad o1 que- unos estdn llama-
dos &. mandar, ;y. otros 4.obedecer, necesario es que se conserve
el respeto y.ls .disciplina; pero ese. respeto y esa discipling
no se pueden. mantener desde gl momento en que nna intima
familiaridad - rompe la. barrera,, -gue:debe mantener separados
4 los inferiores de Jos superipres. :

& Por ventura, aiin los pueblos modemos que més 8o precian
hoy de dem_écrat&s 4 iguales, corag son en Europa los franceses, y
en América Jos norte-americanos, tratan 4 sus criados, & pesar
de que son libres, con la familiaridad que Séneca recomienda ?
, Por ventora sientsn 4 su mesa, uo y& 4.sus crisdos indignos,
pero ni adn siquiera 4 los dignos? Y siesto acontece con los
sirvientes libres, ; cémo pudiera hacerse con los esclavos & quie-
nes su misma triste condicion pene en circunstanciag tan - dife-
rentes? Los buenos esclavos. que de los amos merecieran la
distincion de sentarss 4,su, mesa, ;00 se desalentarian en su
buen servicio al ver que igual recompensa se dispensaba tam-
bien 4 otros que no eran come ellos? ;Serd ese el modo acer-
tado de estimularlos al buen ggmportamiente, tuando los que

?
{
|
§'



— 383 —

no lo rienen consiguen los mismos lavores ? Hay ipstituciones de
tan funesta natnraleza, ¥ la esclavitad es una de ellas, que lle-
van en su misma eseucia el origen del wmal, Ta esclav'.tud axige
por su propia fndole, que entre el amo y el esclave medie, en
general, una distancia que los wanlenga separados; y preten-
der que entre unes y oiros exista wn nivel soetal, que es con-
trario & la naturaleza de la esolavitud, es prodicar nna filesofia,
que si brillante cn el papel, en la sociedad no se puede rea-
lizar,

Mucho mejor que Séneca comprendid Platon la {ndole de la
esclavitud, Este filésofo decia:

« Cmando un esclavo ha faltado, es mencster corregirle, y no
atenerse 4 siraples reprimendas como si fuera persona libre,
pues eso lo haria mds insolente. En cualquiera cosz que se le
haya de decir, es menester tomar siempre ¢l tono de amo, y no
familiarizarse jamas con sus esclavos, seen hombres, sean mu-
jeres. Los amos que cacn {y son jnuchos) en este defecto, debi-
litan su auntoridad, y hacen 4 sus esclavos mas penosa la obe-
diencia'. »

Yo pienso come Platon, y si alguna escepcion admito, es tan
solo respecto de aquellos esclavos & quienes un largo trate y un
intimo conocimiento de sus buenas calidades perraitan al amo
tratarlos con la llanezs y familiaridad de gue habla Sénsca.

Cuando esté fildsofo cseribis sus obras, ya habia sonado la
voz del Cristianismo, y empezado & difundirse por el munda.
Creen algunos que de esa fuente recibié Séneca sus ideas, pues
en sus dias predicd San Pablo en Roma, por espacio de dos
afios *, y que oste apdstol y aquel {ilésofo tuvieron correspon-
dencia episiolar, Er antiguas ediciones de las obras do Sénaca,
se publicaron catorce cartas, que se suponen escritas por & &
San Pablo ; pero generalmente se consideran hoy como apécri-
fag, y aunque San Agustin las menciona®, es de sospechar que

las palabras que se atribuyen 4 Séneca, fueron intercalsdas por
mano ajena. '

S A

Que Séneca conociese las ideas del Gmstmm%mo, cosa’ o que

-1, Plat., Leyes, lib. VI. — 2. Act Apost, cap. Xxvi,
VOIS, 30y31 — 3, San Agmtm vol II epist. 153 '

1
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_racionalmente no ge puede negar ; pero decir que solo de &} re-
_ - cibid sus inspiraciones, como pretenden algunos, es asercion
" miiy aventurada. ¢ Por qué negar 4 la humanidad y 4 la filoso-

- fia toda inflaencia én el corazon y entendimiento de Séneca?

: b No hubo paganos dntes de Jesu-Christo que abogaron por el

-+ -buen trato de los esclavos, y que atin condenaron come injusia

la esclavitud ?

" “Ya no sé si Séneca traté 4 sus esclavos del modo que acon-
- 5¢ja en sus obras, A las palabras de hombres de acrisolada vir-
“tid ddiles entero crédito, aunque no vayan acompafiadas de he-

< chos; zpero se halla Séneca en tal caso? Acusado el orador

" Snilio. de varios crfmenes en tiempo de Neron, desatdse contra
‘Biis énemigos, y 4 Séneca, que tuvo mucha parte en su con-
denacion, imputdle haber corrompide 4 la hija del gran Ger-
" méanico, manchado el télamo de las principales romanas,
reunido, de malas maneras, en solos cuatro afios, trescien-
tos millones de sestercios !, andar de heredipeta cerca de
'los vigjoa sin hijos, y de haber devorado la Italia y las pro-
“vincias con sus enormes usuras. Tdcito refiere tan graves acu-
~“saciones ?; pero no dice si eran falsas 6 verdaderas. Y este pro-
" fundo silencio deja elertas dudas y una penosa impresion sobre
‘8l cardoter de Séncoa,
- By vorazones de linaje tan noble, que adn en medio-de la

. -degradacion dé la esclavitud conservan sehtimientos generosos.
- . St'en’el furor de las guerras civiles que destrozaron 4 Roma,

© . hubo muchos esclavos gue sntregaron sus amos al verdugo, no
faltaron otros, que con riesgo y atin sacrificio de su vida, salva-
-ronla de sus amos, Roma nos ofrece algunos eJempios, y la
- historia debe recurda.rios s1empre 4 la postertdad pars que nunca
-.§e olviden.” :

“Herido Public Scipion en un combate contra Annibal y aban-
- ‘donado de fodoes, solo le acompais su fiel esclavo, quien mon-—
téndole & caballo, le salva.y lleva al campamento .
Pintendo Plauto en sus comedias la conducta de los buends'

o . estlavos, nos presenta el noble rasgo de Tyndaro, que cogido y

T MiAs de 70 mxllones ds franeos. «- 2. Tasit Ann'al.,
-hb XIII 542 —3, Ma.crob.,Saturnal 1ib. I, cap. x1. :
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vendido junto con su jéven amo, se propone libertarlo, y para
conseguir su intento, finge, con ricsgo de su vida, que 41 es el
amo, y el amo el esclavo. Guando el comprador descubre la es-
tratajema de Tyndaro, indignase contra él, y en su furor le so-
mete & los mds crueles castigos; pero el esclavo, léjos de arre-
pentirse, esclama con grandeza de alma:

« 51 yo muero, y él no vuelve como ha dicho, yo dejaré més
alld de la tumba el brillante ejemple de haber librado & mi
amo de Ias manes, del enemigo y de la esclavitud, para resti-
tuirlo 4 su patria; y de haber querido que el peligro que ame-
nazaha su cabezs, cayese sobre la mia!, » Este rasgo que Plauto
nos ofrece en la escena, tal vez se podrd considerar como in-
vencion de poeta; pero la historia lo coniirma, mostréndonos
acciones de esclavos mucho mds grandes que Jas de Tyndaro,

Acusado de incosto el orador M. Antonle, y pidiendo los
acusadores que se diese tormento 4 un esclavo gue podia des-
cabrir la verdad, éste, viendo la inquistnd de su amo, le dijo
que lo entregase 4 los jueces, prometiéndole que de su boca no
saldria una sola palabra que pudiera perjudicarle. Tfectivamen-
te, despedazado con el liligo, tendido sobre el potro, y quemado
con planchas encendidas, supe con su leal fortaleza salvar 4 su
amo*,

Pero la infbiencia del buen trato nunca se siptié tanto, como
en las guerras civiles de Roma, pues snténces hubo esclavos
que por salvar 4 sus amos, se elevaron hasta el heroismo,

Uno de C. Gracho, Hamado Euporo ¢ Philderates, siguidle en
st fuga del monte Aventino. Temiende su amo caer en manos
de sus enemigos, tendid el cusllo 4 la espada gue llevaba su
esclavo, y no queriendo éste sobrevivirle, al instanle se matd
con el mismo acero. Lo mismo ejecutaron un esclavo del jdven
Miério®, y otro de C. Vattio para que éste no fuese entregado &
Pompayo*, ' :

Perseguido Cornuto por la faccion de Mério, sus esclavos le
ocultaron en su propia casa; y habiendo recogido d uno de los

1. Plaut., Captiv., act. IIL, escen, v, vers. 616, — 2, Valer.,
Méx., lib. 1V, cap. vin.— 3.Diod. Sic., Fragm., lib. XXX VIII,
15, — Valer, Mix., lih. V1, cap. viit, — 4. Macrob., Satarn,,
lib. I, cap: x1. — Senee., De Benef,, III, 23.

BIST. DE LA ESCLAYVITUD. TOMO 1, »~ 25
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muertos en la calle, e ahorcaron, pusiéronle en un dedo el
anillo de su amo, mostrironle & los satélites de Mério, y des-
pues lo sepultaron, fingiendo que era sa propio ameo, & gquien
ellos habian matado. Asi pude Cornulo refugiarse 4 las Galias!,

Coepion, que habia conspirado contra lavida de Auguste, fué
condenado ; pero un esclave lo llevs de noche en un cesto hasta
el Tiber, bajé & Ostia con €1, y de allf le condujo tambien de
noche 4 la quinta de su padre en el territorio de Laurente. Re-
chazado de Cumes por un nanfragio, ss ocultd con su amo en
Népoles; y cogido allf por un centurion, ne hubo dinero, mi
smenazas que le hiciesen traicionar 4 su amo®.

Durante el sitic de Grumentum, unos esclavos dejaron 4 su
ama, y ¢s fueron al enemigo. Tomada la cindad, se pusieron

_de acuerdo entre si, y precipitdndose en la casa de ella, la ar-

rastraron con airc amenazador, diciendo & guienes los encon-
traban, que al fin ya tenian la facultad de castigar & su cruel
ama. Llevdndola de esta mancra, y fingiendo que la arrastraban
al suplicio, pusiéronla en seguridad con una piedad respetuosa®.

Proscrito Antio Restion, vagaba de noche y solo. Miéntras
sus esclavos robaban sus bienes, unoe de ellos, 4 guien habia
cargado aquel de cadenas, y esiampidole en la frente la marea
de su ignominia, vidse libre por la compasion de otro esclavo,
despues de la condenacian de su amo. Pisose entdnces 4 bus-
car 4 4ste, encontréle y persuadidle que no le temiese, dicién—
dole gue é1 sabia quo su afrenta debia imputarse, no 4 su amo,
gino 4 la fortuna. Miéntras Restion permanecid escondido, ile-
véle viveres el esclavo; y cuando supo que se acercaban sus per-
seguidores, matd & un.viejo que la casualidad Io prosentd, hizo
una hoguera, en la que arrojd el caddver, y habiéndola encen-
dido, adelantbse hicia los que buscaban 4 Restion, diciéndoles
que ya 6l habia hecho justicia del proserito, y que lo habia
castigado mds cruslmente de lo que él mismo lo habia sido,
Creydsele y Restion se salvd*.

Uno de los casos més grandes que nos ha conservado la his-
toria, es el de un esclavo de Urbinio Ponopion en tiempo de

1. ?Iut., Mario. § 47.— 2. Macrob,, Saturn., lib. I, cap. xi.
— 3, Macrob,, Saturn., lib. 1, cap. x1, — Senec. De Benef.,
IH, 83. — 4. Magrob,, Saturn.,Jib, I, § 11.
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Jas proscripeiones de los Triunviros. Condenado 4 muerte, ocul-
tdse en su quintz de Reatino; mas descubierto su paradero fué
¢ matarle una turba de soldados. Entdnces ese esclavo herdico
eambia con él de vestidos, pduese su anillo, hicele escapar por
una puerta escusada, acudstase en la cama de su amo, y allf
recibe el golpe mortal finglendo ser Urbinio, Guando éste fué
rehzhilitado, levantd un honrose monumento & la memoria de
su fiel eselavot,

Otros casos admirables pudieran citarse® para honra de al-
gunos esclavos y vergiienza de muchos romanos.

1. Valar. Méx., lib. VI, eap. vut. ~~Macrob., Saturn., lib. [,
cap. 1. — 2. Véase 4 Séucca, De Beneficentin, 111, § 23-34; &
Valerio Méximo, VI, 8; v 4 Macrobio en las Samrnales, I, 11,

FIN DEL FRIMER TOMO.






APENDICES AL TOMO PRIMERO

Lage Meris,
(Pig. 15.)

« Gomo las crecidas del Nilo, dice Diodore de Sicilia, no te-
nian siempre una medida regular, y que de la regularidad de
vste fendmeno depende la fertilidad del suelo de Egipto, Meris
hize un lago destinado 4 recibir el excese de .a3 uguas 4 fin
que no tnundasen por su abundancia el pafs sin oportunidad,
formando pantanos y estanques, y que, por gu falta, no se per-
diesen las cosechas. Para que cste lago se comunicass con el
vio, é] constenyd un canal de 80 estadies {8,000 metros) de largo
ysobre tres pléthres {unos 87 metros) de ancho. De este moda,
se retiraban las aguas y se podia, abriendo y cerrando la entrada
por medio de mdqguinas dispendiosas, procurar 4 los agricul-
tores bastante agua para [ertilizar sus tierras. Para sbrir y cer-
rar este sisiema de esclusas gastdbanse no ménos de 50 talen-
tos *. Este lago ain existe en nuestros diss con lee mismas

" 1. 275,000 francos si al talento griego se le da el valor de
5,500 francos.



— 3%0 —

ventajas que 4ntes, y hoy sc le lluma por su constructor lago de
Meris. » (Diod. Bie., lib, I, cap. L11.)
Esto dijo de aquel lago Diodoro de Sicilia, y de él hablan fam-
bier Herodoto, Strabon y otros escritores de la anligiedad, Se-
" gun Jos dos primeros su circunferencia era de 3,600 estadios
{360 kilémetros), y su profundidad de £0 orgias (80 metros}. El
rey que lo construyd dejé en el centro un espacio libre para
erigir un sepulero y dos pyramides deunestadio de altura @ una
-para €L, y otra para su mujer, colocando en su cispide estdtuas
de piedras sentadas en un trono. Decfase que el lapo encerraba
veinte y dos géneros de peces, cuya pesca era tan productiva,
gue en los seis meses que entraba el Nilo.en el lago, rendia al
real tesoro veinte minas (1,834 francos) al dia, y en los seis en
que lag-aguas se retiraban, un talento diario {5,500 francos) :
renta que el rey sefialé 4 su mujer para sus adornos. {Herodot.,
lib. II, eap. exvix. — Died. Sic., iib. L, cap. L1y Lur.)
Los griegos dieron eiquivocadamente 4 ese lago el nombre de
Meeris, por haber ereido que as{ se llamaba el rey que lo cons-
truyd. Tal nombre no se encneniraen pingun monunrento, ni en
ls lista de reyes que trae Manethon. El fué obra de Amepe-
wha III, gue reind al fin dela duodécime dinastia, segun Mane- i
. thon, y.poco éntes de la invasion de los Hyksds. Los antignos
© egypeios, en su lengua copta, llamaron aquel lago Phiom én
“mere; 4 sea ) Iago de la inundacion del Nilo. La palabra mere, que
significaba el agua que habia formado el lago, fué transformada
erréneamente por los griegosen el nombre imaginario de un rey
~ Mreris. Andando e tiempo, la palabra Phiom (lago}, se aplics 4
- toda.la provincia donde 8l estaba, y de ah{ sc derivé despues el
- actusl nombrs de Falim (R. Lepsius, Cartas sobre ol Egypto,
Fthyopm ste., carts xi1).-
-Hénse encontrado en nuestros dias algunns restos gue prueban
- la existencia de lago tan extraordinario. Linant, célebre inge-
niero francés, al servicic del Egypto, descubrié algunas de las
. giganteacas e‘:clusas, de millas de large, gue ponian en comuni-
- cacion al dicho lago con el canal del Nilo. (Mémoire sur.le lac
Maams présenté et lu 4 la Société Egyplienne, le 5 juillet 1842,
“par Linant de Bellefonds, Inspecteur-géndral des ponts st chaus—_

. adeh, puhlw par 2 bocaeté I}g}ptwnna Alexandrie, 1843,
T LA T
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¢Pero cudntos trabajadores se emplearon en obra tan estu-
penda ? La historia guarda silencio no seloacerca de su nimers,
sino fambien de su condicion, & importante seria saberlo,
porque asi pudiéramos tal vez conocer si todos fueron libres, 4
sl hubo esclaves entre ellos,

Il

Sobre el laberiato.

(Pag. 16.)

Fué el laberinto, en concepto de Herodoto, el monumento més
portentoso de todo el Egypto, ora se considerc su trabajo, era su
costo. Halldbase cerca de la ciudad de Crocodilopolis, y compo-
niase de doce patios cubiertos, rodeados de muroy, cuyas puer~
las eslaban unas en frente de otras, seis al norte, seis al sur,
todas contiguas, Encerrdbalas un muro exterior : sus aposenios
eran dobles, de los que cstaban mil quinientos bhajo de tierra. ¥
mil quinientos encima. Herodoto visitd los segundos, Jo ue no
sele permitid con los primeros, porque segun le dijeron, servian
de sepultura 4 los cocodrilos sagrados y 4 los reyes que lo habian
construido. Los pasajes al traves de las cAmaras, las salidas de
¢stas para cntrar en los pailos, y de éstos en aquellas, causaban
¢l mayor asombro. De piedra era el techo de todos estos edifi-
clos, lo mismo quelos muros que estaban por todas partes ador~
nados de figuras en relieve, Al rededor de cada patio habiz una
columnata de piedras blancas perfectarnente unidas. Al remate del
laberinto alzdbase una pyrdmide de 50 brasas (90 metros), en la
cual estaban esculpidas grandes figuras de antmales, {Heradoto,
lib, 11, cap. cxLvin.)
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Cuentan los antiguos griegos que Maros, Mendes ¢ Imandes
fué el rey que erigid el laberinto, § mas bien la pyramide le-
vantada en ¢} para su tumba. En lalista de reyes de Manethon,
aguel monarca aparece hicia el fin de la duodécima dinasifa,
que fuéla dliima de la antigua monarquia poco dntes de la inva-
sion de los Hyksos 4 pastores. (Lepsius, Gartas sobre el Egypto,
Ethyopia, ete , carta x1). Deeste laberinto hablan tambien Dio-
doro de Sicilia, lib. I, cap. Lxi, y Strabon, lib. XVII, cap, 1,
§ 16, Y sensible es repetir, que aquf tambien guarda silencio la
historia sobre el nimero y condicion de tantos brazes corpo tra-

-bajaron en {an portentose monumento,

[

Sobre las tres grandes pyrimides de Gizeh,

(Pdg. 16.)

Pensé Herodoto que estas pyrdmides eran sepuleros de reyes :
verdad que han confirmado los importantes descubimientos he-
chos sobra el Egypto desde fines del pasado sigle. Ellas cuentan
més de cinco mil afos y vidlas el patriarca Abraham, cuando vi-
sito aquel pafs. La mésalta fué construida por el pharaon Chufu ;
la segunda por Chafra; ylatercera por Menkera. Herodoto llamd
Cheops al primerc; Chephyren al segundo, y Mykerinos al ter-
cero,

L gran pyrdmide estd asentada sobre una roca que se eleva
4 32 metres sobre les aguas del Nilo, cuando estén mds hin-
chadas.

Los miembros de la Comision cieat{fica que llevé Napoleon
4 Egypto, dieron 4 la primera pyrémidela altara vert 1cal de

‘
¢
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mis de 144 meiros; 4 la segunda, 138 metros; y 4 la tercera
comn 53,

La solidez de la grau pyrdmide es de 9,620,000 metros cibi~
cos; la de la segunda, de 1,880,000; v la de la tercera de
193,000.

Napoleon escribié en Santa Elena una nota relativa 4 la més
alla de las tres pyrdmides,

« La roea eu gue descansa esta pyrimide estd 130 pids sobre
el Nilo, 134 sobre o] capitel de la columna del Mekias, 143 sobre
el mar Rojo (crecientes), 173 sobre el Mediterrdneo. En la base
superior de la pyrdmide truncada, nos hallamos 4 551 pids sabre
el valle del Nilo, 594 sobre el Mediterranen, 564 sobre el mar
Rojo. Esta pyrémide tiene 1,128,000 toesas ctibicas, 6 lo que es
lo mismo, piadra suficiente para hacer una muralla de & toesas de
alto y una de ancho, por espacio de 563 leguas, 6 con qua cir-
cunvalar el Egypto desde E] Barathron, en Siena, hasta el mar
Rojo, y desde Sucz hasta Rafah, en Syria. »

Curioso es tambien el cdleulo gue otros han formado sobre las
piedras de diches pyrimides. Sicon lasde la primera se quisiera
construir un mure de tres metrog de altura y de un tercic de metro
de ancho, se obtendria un mure de 262 meyriémetros ; con lus de
la segunda, uno de 183; y con las da la tercera, uno de 19 : de
manera, gue todas las piedras de las tres pyrdmides formarian
un murc de 469 myridmetros, ¢ sean 1,054 legnas de longitnd,
es decir, un mure que podria atravesar el Africa, desde Alejan-
dria hasta la costa de Gruinea. (Nota 4 la (reduecion francesa de
Strabon, puesta 4 un pasaje del lib. XVII, cap. 1, § 14.)

De las tres grandes pyrimides, ls segunda llamada de Che-
phren, es el monumento mds interesante de la antigiedad para
la metrologia. Su base, que ss de 106 toesas y dos tercios,
era el patron del estadio egypoio, el cual representaba la quin-
géntesima- quadragésima parte del grado de la ecliptics, avaluado
primitrvamente por los egypeios en 57,600 toesas. Esta buse
contiene exactamente cuatrocientos codos de 4 delz y nueve pul-
gadas, dos lineas y cuatro décimos ¢ sea (uinientos veinte mil{-
metros. « Con estos solos datos, dice un esclarecido cubanot, y

1, Este ilustre cubano, mi entraiiable amigo, fué el ya difunto
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el conocimiento del codo nilemétrico (treseeniésima-sexagésima
parte del estadio) se puede construir de nuevo tode ef sistema
métrico del antiguo Egypto y explicar su geograffa comparativa. »
Asi aparece desmostrado en la memoria sobre la Constitucion
fisicu del Egypto, escrita por Rozidre, miembro de la referida
Comision,

v

Subre ¢l antlguo canal del Egypto.
(Pag. 16.)

La época en que se empezd y terming este canal, asunto es de
varias y encontradas opiniones entre los aulores de la antigtiedad.,
Al decir de Heredoto, comenzdle Nekos, rey de Egypto, pero
suependidle, por haberle un oriculo anunciado que trabajaba
para los birbaros, que as{ apellidaro.. los egypcios 4 los extran.
jeros : suspension gue Strabon atribuye 4 la temprana muerte de
aquel. Bajo }a dominacion perss, continudle Dario {, y didle fin
juntando lag aguas del Nilo con el mar Rojo. Era su longitud de
cuatro jornadas de navegacion y de una anchura que podian vo-
gar apareadas dos triremes. Tal esel relato de Herodoto, lib. I,
cap. cLvin, v lib. IV, cap. xoar.

Cotejando este pasaje con otros de Aristdieles, Diodoro de 8i-
cilia, Strabon y Plinio, surgen algunas dificultades y afn con-
tradicciones, Aristdieles atribuye 4 Sesostris el comienzo de esta

Sr. D. José de la Luz y Caballero, quien tradujo del frances
sn castellano e Vinje por Fgypioy Syria que hizo Volney 4 fines
del pasado siglo. Publicélo en Paris en 1830, enriquecido de
apéndices interesantes ; y del que corresponde 4 las pyrdmides
he tomado las palabras que he transcrito.
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obra, y 4 Dario su coniinuacion; pero asevera que la ahandond
por haber salide que estando la tierra mis buja que el nivel del
mar Rojo, Ja entrada de éste en el Nilo descompondria las aguas
potables con gran dafio de la poblacien. De notar es, que Aris-
tételos no menciona 4 Nekos, ni tampoeo habla de la existencia
de un canal concluido como afirma Herodoto. {Aristételes,
Meteorolog., I, 14.} Esto induce 4 creer gue ese canal, por su
poca anchura y profandidad, ya estaba obstruido en los dias de
Aristételes, que vivid un siglo despues de aquel historiador, pu-
diendo asf coneiliarse la aparente contradiccion que se advierte
entre los dos.

Diodoro enncnerda con Heredoto en que hubo un canal desde
la boca Pelusiaca hasta el mar Tojo; que Nekos lo empezd, y
Dario lo continud; pero que éste suspendid sus trabajos por ha-
berse descubierto que siendo el pivel del mar Rejo mds alto que
lag tierras de Egypio, ¢stas serian inundadas. Afiade que més
tarde lo concluy¢ Ptolomeo I, haciendo construir en el lugar
mis conveniente una especie de barrera- con mucho arte, que se
abria & voluntad para que los bugues pesasen, yse cerraha inme-
diatamente despunes. Por eso se llamd rio de Prolumeo 4 la parte
del canal hecha por ¢l (Diod. Bic., lib. T, eap. xxxin).

A unos oyd decir Biraben gue su constructor fué Sesoslris, y
4 otros que Nekos; mds Plinio refiérese solamente al primero.
Ambos admiten que Dario lo continud, pero que lo interrumpid
por temor de inundar el Egypto, d de corromper las aguas del

Nilo. Los prsmos afirman tambien quoe Plotomeo. Philadelphe -

lo prosiguid, y Plinio expresa que lo llevd desde el mar Rojo
hasta los lagos Amargos por espacio de 37,500 piés de largo,
160 de ancho, y 48 de profundidad. {Plin.. lib. VI, eap. xxxu),

En el conflicto de tantas opiniones, Lepsius, director de la
expedicion cientifica prusiana, de que ya he hablado en sulugar;

plensa juiciosamente que en vez de un canal, hube dos; ¥ de

esta manera, se puede facilmente explicar la razon por gué unos
atriboyen su comienzo 4 Sesosiris ¢ Ramsés 11, y otros 4 Nekos,
muchos siglos despues.

El canal priwitive empezado por Sesostris arrancé del Nilo en
Bubastis.y dirigidse en linea exactamente oriental hasta Heroon-
polis, cerca de Scha-Biar, hoy Mikfar. En su apoye, menciona
baberse encontrado en las inmediatas ruinas de Abn-Keshéb un
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grupo de granito que representa 4 ese rey, y que debid estar en
el templo de aguel sitic. Ramsés fué gran monarca : abrié di-
versos canales con chjetos varios : los egypeios, que desde tiem-
pos muy remotos poseyeron, con la mayor perfeccion, el arte de
nivelar, practicéronlo més que nunca en tiempo de Ramsés; y
por tanfo no es extrafio que éate hubiese concebide el proyecto
de que se comunicasen los dos mares.

En un mapa cuidadosamente levantado por de Roziére, inge-
niero en gefe de la expedicion cient{fica que levd Napoleon &
Egypto, marcironse distintamente los vestigios de dos corta-
duras diferentes relativas al canal que juntaba el Nilo con el mar
Rojo. La primers, desde Heroonpolis, térmico de la obra de Se~
sostris, hasta los lagos Amarges, era solamente de unos 7,000
metros; la segunda desde aquellos hasta el mar Rojo medfa casi
28,000, Es, pues, més que probable que [a primera fuese obra
de Nekos, y que llegando hasta los lagos Amargos, hubiese sus~
pendido su obra, ¢ por los motivos yz indicados, ¢ por temor de
inundaciones. La segunda cortadura representa la parte del canal,
continuado por Dario I, rey persa. En una excursion militar que
el referido de Roziére hizo desde Suez, descubrié un monton de
ruinas en un distrito no determinado exactamente, pero que ne
podia estar léjos de la extremidad meridiona} de loglagos Amar-
gos, en el cual estaban esparcidos los restos de lz estdtna de un
rey persa, y varios fragmantos de inscripciones cunéiformes, todas
en granito rojo (Description de U'EBgypte, Antiquités, vol. VIII,
phg. 27, ete.). Ademas, lu porcion més grande de aquellas ins-
cripeiones contenia cabalmente el nombre del rey Dario. Y en
verdad, que la existencia de ruinas € inscripciones persas, en esta
_parte del istmo, dificil es de explicer, si no se refiere 4 la aper-
tura del canal sitnado em él; y este fortalece ¢l testimonio de
Herodoto atribuyende al rey Dario la terminacion de aquella
obra, no obstante lo que er contrario digan otros autores.

Para aumaontar o] declive del canal, transportironse sus ori-
genes, en tiempo del emperador Trajano!; de Bubastis hasta

1. Los anotadores de la traduccion de Strabon que 4ntes he
menciopado dicen qgue fué en tiempo de Adriano. (Strabon,
lib. XVII, cap. 1, § 12, nuta 2%.)



—— 39T —-—

Babylonia, corriente arriba del Nilp. Pretenden algunos f[ueese
canal nunca sirvié para la navegacion; pero Luciano, empleado
en Egypto por los afios 160 de la érab oristiana, y que debia
saber 1o que sobre este punto pasaba, dice en términos positivos
que se iba por agua y en bote, desde Alejandria hasta Clysma,
en el mar Rojo. (Lucian., Pseudomant., § 44). Segun Letronne
este canal fué navegahle hasta el tercer siglo de nuestraéra, pers
fué interrumpido despues hasta que el Califa Omar Yo reabrig
en ol afio 639. Con esta aseveracion no concuerda un pasaje de
Gregorio de Tours, tomado de la relacion de un peregrino, y segun
lacual era todavia navegable hécia el afio 500 de Jesucristo, Le-
tronne dice tambien que desde su reapertura por QOmar per-
manecié navegable hasta el afio 782 6 767 en que fué de intento
obstruido por el Galifa El-Mansur. 5in entrar en largas diserta-
ciones sobre la historsa de este canal, podemos establocer las
conclusiones sigulentes.

1o En el afic 1350 4ntes de Cristo, Sesostris (Rhamsés )
abri¢ un canal de Bubastis & Heroonpolis, cerca de Seba-Biar.

¢° En el afio 600 dntes de Cristo, Nekos parece que prolongé
este canal hasta los lagos Amargos.

3¢ Bl afioc 500 4ntes de (risto, Dario, continuando el canal
desde los lagos Amargos hasta ¢l mar Rajo, junté por primera
vez las aguas de éste con las del Nilo.

4* En el afio 350 4nles de Cristo, y en Lempo de Aristételes,
parece que el canal ya estaba obstruido,

5 En el afio 250 dntes de Cristo, Ptolomec Philadelpho abrié
un ancho canal (Rin Prolomeo), desde el mar hastalos lagos Amar-
gos, y levantd la ciudad de Arsinge, orillas del mar Rojo.

6° En el afio 100 de Jesucristo, Trajano abrig unnuevo canal
{Rio Trajano}, desde Babylonia hasta Herconpolis.

7 En 643 ¢ 644 despues de Cristo, el Califs Omar resta-
blecid la interrumpida comunicacion.

8° En 762 4 767 de Cristo el canal fué obstruido por el Caliia
El-Mansur *.

1, Sobre la historia de) antiguo canal de Egypto, véase:
Letronne, ] Isthme de Suez (Revna des Deux-Mondes, 15 de julio
de 1821), -~ Le Pare, Mémoire sur le canal des deux mers,
(Description de 1'Egypte, Htat moderne, tom. L) — De Roziere,
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Sobre ¢l embalsamamiento de los eadaveres humanss

en Egyplo.
(Pag. 25.)

Antiquisima fué la costumbre de vinbalsamar los caddveres en
Egypto. CGuando all muri6 ol patriarca Jacob, su hjo Joseph
mandd 4 sus esclavos medicos que lo embalsamasen, no como no-
vedad que se introducia, sino conforme 4 l& ueanza general de}
Egypto. Aquella operacion dnré euarenta dias. {Génesis, cap. 1,
vers. 2 y 3), y no setenta como en siglos posteriores.

Para embalsamadores, nombrd {a ley egypcia ciertas personas
yue despues de su muerte transmitian 4 sus hijos el ejercicio de
esta profesion.

Tres fueron las eapecies de embalsamamicnio, La primera

‘costabn un fulento de plata, la segunda veinte minas, y la tercera

mucho ménos, Cuando moria alguna perzona, los parientes lle-
vabaii el cadfiver & los embalsameadores, quienes les presentaban
tres modalos de muertos en madera, pmtadoa al naturai, para gue
escogiesen. Hacha le eleccion, y &Juqtudo el precio, retiribanse
los perientes, y aquellos procedian & su obra.

Si el erabalsamamiento era de primera clase, comsnzibase por
wucar el cerebro por la nariz, parte con un hierro encorvado, y

Mérmoire sur la ]géngraphla etc., de la mer Ruugs fibidem.
Autiquités, tom, I.)~-Gosselin Recherches sur Dicuil; pig: 1%,
— Lucien., Do mercede conductis, § 12. — Notices et oxtreils

‘den manuscms, te,, tom, VI, — Dicuil, De mens. orh. ter-
rie, VI, 3, § 6. — Langlés, Eclsirc,, sur le voyage da Norden,

tm. 111, pag. 193, — Mannert, Gograph, von Africa, 1.
Wail, Gasuh der Chaltfen . Lapmus, Chranologia de los
ogypeios, Berlin, 1869,
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parte por medio de drogas que se inlvoducian sn la cabeza. Des-
pues uno de ellos Lrazaba en el costado iz (uierdo el paraje por
doude se debia hacer la incision; otro en segunida practicaba ests
con uny piedra coranie de Ethyopia, el cual, segun Diodoro de
Sicilia, se escapaba & la carrern, perseguido de los asistentes
que le arrojaban piedras, y proferian imprecaciones como pars
descargar sobre 6l la venganza de esie crinen, pues los egypeios
miraban con horror & quien viclaba el coerpo de une de los
suyos, hiricndole 6 eometiendo otra violencia. Sin cmbarge,
los embalsamadores gozaban de nuchas consideraciones, poryue
estaban en relacion con los sacerdotes, v tenian, como ellos, en-
trada en el savtuario. Introducida la mavo por la cision, sa-
chbause lag entrafas, vseeplo los vifiones y el corazon; lanpid-
haselas, Javabdselas con vino de palma; frotdbaselas en seguida
con aromas majadas, ¥ despues se Heuaba ol vientre de myrehy
pura wachacady, decanela y de otros perfumes, salvo el inclenso.
Hecho esto, cosiase la hevida, y salibase e! caddver, cubriéndels
de natron duranie setenta dias. Transcurrido esie plazo, que
no era permitido provogar, lavibase el cadéver, y envolvidsele
enteratnente en bandasde tela de algodon, untadas de goma ard-
biga, que ordinartamente servia du cola 4 los ogypeios. Wetira-
banlo enténces los parientes, y haciendo construir upa caja de
madera de forma hurasna, encerribanls en olla, y ponidnla de-
recha contra e} muro en una sala destinads o} electo, donde we
conservaba midniras noe se le evigin, fucra de olla, una tumba
particular. Tal era ol modo més costaso de embalsamar.

Guando se escogia la segunda especie, no s haciaincision al-
guna, ni se sacaban las entrafies eon la mano. Un liyuido acei~
tosc, extraido de! cedro, inyectiibase por el ano en el vientre del
muerto : tapibase ests conduclo; cubrfase el caddver de nagron
durants lossetenta dias mencionades; y en el dltimo, quitihase
el tapon del ano y entdnces salia del vientre el liquide inyectado,
cuya fuerza era tan grande que disolvia las entrafias arrastrdn-
dolas consigo. El natron consumia las carnes, y-del cuerpo solo
quedabar la piel y los huesos. Concluida esta operacion entregi-
base ¢l caddver. :

- La tercera especie de¢ embalsamamiento, que era para los po-
bres, consistia en inyectar el caddver con un lquido llamado surs
“.maye, y en cubrirlo de natron durante los referidos sstenta digé.



— 400 —

Despues entregébase 4 los parientes. (Herodot., lib. II, capi.
sulo Lxxxvi~LxxxviL — Diod. Bic., lib. L, cap. xci).

Vi

Sobre las animales sagrados,

(Phg. 38.)

Fn gran veneracion tuvieron los egypeios 4 eiertos animales; v
fueren e} buey, la oveja, cabra, cabron, perro, lobo, gato, leon,
cynocéphalo, ichneumon, musaraiia, hipopétamo, nutria, dguila,
gavilan, ibis, tadorne, oxyrynchus, cocedrilo, lepidote, latos, an-
guila y una especio de serpiente, Pero de estos animales unos
se veneraron como sagrados en toda d la mayor parte del Egypto,
y otros solamente en algunas comarcas ¢ ciudades. A estatiltima
«lase pertenecia la oveja, que Gnicamente sa venerd entre los Sai-
tag y Thebaitas; la cabrey el cabron entre los Mendecianos; ¢l
perro en Cynopolis; el ichneumon en Heracleopolis ; el fatos, pez
del Nilo, entre los Latopolitas; el cynocéphalo en Hermdpolis;
¢l lobo én Lyedpelis; el dguila entre los Thebanos; el leon en-
tre los Leontopolitas; la musarafia en Athribis; el hipopdtame en
la comarca de Paprémite; y en las inmediaciones de Thebas una
especie de serpients, inndcua al hombre, y que despues de muerta
se enterraba en el templo de Jupiter. Acerca del orfgen del dife.
rents sulto qued estos animales se tributaba, poco acordes entre
si estuvieron los egypcios. '

De entre todos los animales referidos, hubo algunosque sola-
mentefuerontenidos porsagrados ; mas otros recibieron ademas el
culto de dioses, ora en todo el Bgypto, ora en ciertas partes de
¢1. Guéntanse en sy nimero la vaca que se alimentabs en Momen-
phis, el busy Mnevis en el templo del Sol de Heliopolis, y el buey
Apis en Memphis. En todos los demas parajes, asi del Delta,
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como fucra de é1; los demas animales de la misia especis, ma-
chos §hembras, eran simplemente considerados como sagrados.
A estos tres animales, Diodoro de Sicilia agregd tarabien comeo
divinidades el cocodrilo, el ichueumon, el cabron y el ieon; y los
habitantes de la eiudad de Oxyrynchus adoraron al animal de este
nombre, erigiéndele vn templo.

El buey Apis tenia la frente blanquecina, lo wismo que otras
pequedias partes del cuerpo, siendo negro lo demas. Lusge yue
moria, buscibasele sucesor con todo el ceremonial de un lute
piblico, y cuando reunia los signos indicados, Hevibasele 4
Memphis, eu donde cien sacerdotes le introdusian en el sanluario,
transformdndose desde cntdnces en divinidad y orapando el fu-
gardel muerto. A éste embalsamibanle los sacerdotes para con-
servarle, sepultindole con estraordinaria maguiticencin. Cuén-
tase que cuando Piolomeo, hijo de Lagus, fué, despues de la
muerte de Alejandro, & tomar posesion del Lgyplo, murid de
vejez el buey Apis en Memphis, y su gusrdian gast$ en-sus fu-
nerales, 1o solo toda su fortuna, que era grande, sino que lam-
bien pidid prestados i Ptolorneo 50 lalentos de plata {unos
50,000 pesos), paralos demas gastos, Toedavis en tinmpo de Dio-
doro de Sicilia aguellos guardianes no gastaban menos de 100 ta-
lentos en los funerales de esos animales,

Elorigen de lu divinidad gue se atribuyd al baey, provino de
log grandes servicios yue prestaba 4 la apricultura, pues era
compatero del hombre en sus labores,

En la ciudad de Crocodilopotis, asentada orillas del lago Mee-
ris, y asf llamada porque era en ella muy venerado el cocodrilo,
los habitantes mantenian en aguel lago uno domesticado por los
sacerdotes.

Estos lo slimenlaban de pan, carne, vine y otros comastibles
gue le Hevaban [os extrangeros que querian verle. Strabon fué uno
de ellos, v refiere que halléndose el animal en la orilla del lago,
los sacerdetes le cogieron, abriéronle unes la bocs, otro ls puse
en ella la comida, y que lanzdndose entdnces al lago el cocodrilo,
pasé rapidamente 4 la mirgen opuesta. Guando este enimal mo-
ria, embalsamibasele y encerrdbasele en una caja construida al
efecto.

Estrafio sin duda es gus se hubiese tributado culto divino &
tan feroz animal; mas dénse para esto dos razomes. Una, que

HIST. DR L& ESCLAVITUD. oMo L. -
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ménos el Nile que los cocodrilos que en él viven, eran la mejor
defensa del pais; que los salteadores de la Ardbia y dela Libia,
0o se atrevian, por el pran nlmero de estos animales, 4 cruzar el
rio 4 nado, y que habria lo contrario acaecido, silos cazadores
los mataran. Otra, que perseguido por sus perros un antigao rey
de Egypto, llamade Menas, refugidse al lago Meeris, y transpor-
tado sobre ellomo de uncoeodrilo hasta la mirgen opuesta, cons-
truyé en las inmediaciones, para recuerdo de esle beneficio, una
cludad con el nombre de Crocodilopolis, ordenando 4 sus habi-
lantes gue adorasen como dioses 4 los cocodriles. Pero si tal ve-
neracion merecieron en aquella ciudad, hubo otra, coal {uélade
Heracleopolis, cuyos habitantes los tuvieren por el animal més
pernicioso.

A los animales gue merecian cultodivine, consagribaseles un
pedazo de tierra, cuyo producto baslase para su alimento y eon-
servacion. Fn las enfermedades de sus hijos los egypeios hacian
voios 4 alguna de aquellas divinidades, y consistian en raparse
la cabeza, pesar los cabellos por un peso igual de oro 6 plata, y
dar su imports en moneda & los que cuidaban los animales sa-
grados. Estos guardiancs, 1éjes de avergonzarse, envanecianse en
rendirles culto : mostrébanse con sus insignias en las cindades
y en loa campos, y reconocidos que eran como fales guardianes,
todos los saludaban respetuosamente. Muerto alguno de estos
animales, envolvidnlo en una mortaja, y dindose golpes en el
pecho, y lanzando gemidos, llevibanlo 4 los embalsamadores.
Despues del embalsamamiento, depositdbanlo en una caja sagrada
y sepultdbanlo con una magnificencia que 4 veces sobrepujaba &
8US recursos,

El matador voluntario de algun animal sagrado cra condenade
& muerte, pena que tambien sufria el que voluntaria ¢ involun-
tariamente mataba un gate 6 un ibis. Cuando tales casos ocur-
rian, el pueblo, sin prévio juicio, se precipituba sobre el matador
para despedazarle. « Todo esto, dice Diodore de Sicilia, inspira
tante temor, que quien encuentra uno de estos animales muerios
no se acerca & él, prorrumpe en grandes lamentaciones y protesta
de su inoceneia. El respeto y el culto por estos animales estaban
tan arraigados, que en Ja época en que el rey Ptolomeo noera
todavia aliado de los romanos, y en que los habitantes recibian
con el mayar agasajo 4 los viajeros de Italia, por femor de guerra,
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un romane que habia matado un gato fué asaltado en su casa
por el populacha arrostrandoe I venganza de Roma, y no pudo
sustracrse del castigo, hien que suaccion habia sido inveluntaria,
y ine el rey envié magistrados para salvarlo. De esle hecho, ¥o
fui testigo ocalar, durante miviaje & Egypto.»Heradoto, lib. 1i,
CAD. LXV, LXIX, LEX), LXS1E, LXXIY ¥ LXxv. — Died. $ic., Jib. 1,
Cap. XX1, XXXV § LXXXVI-XG. — Strabon, lib, XVIL, cap, 1,
§ 10, 14 y 17).

VII

Sobre Tarsis,

(Pag. 38.)

En el librolde los Reyes, cap, x, vers, 22, ldese lo siguisni
« El roy (Salomon) tenia en el mar la flota de Tarsis con la da
Hiram ; y, cada tres aiies, la flola de Tarsin volvia, Lrayendo oro,
plata, marfil, monos y pavos reales, »

En este pasaje no se habla de Ophir; pero menciGuase espre-

samente en versicula || del mismo capitulo y libro, en el vorsizalo
98 del capitulo x, y en el 49 del capitulo xx11. De estos dife-
rentes pasajes puede inferirse que Salomon tenia dos flotus, una
gue iba 4 Tarsis, y otra & Ophir. Acerca de este dltimo punto ya
hemos discurrido en esta obra; pero en cuante 4 Tarsis, veamos
qué cosa es...
" Registrando la antigua geograiia, damos con un pueblo la~
mado Tarse ¢ Tarso, asentado ne léjos del embocadero del Cyd-
nus, y capital de la provincia de Gilicia, en ¢l Asia Menor; mas
no obstante la semejanza de nombres, imposible es que tal see
el punto 4 qua se refiere el Viejo Testamolo.

Para que las flotas de Salomon saliesen dsl puerto de Asion-
gaber en el mar Rojo, y Hegasen al Asia Menor, necesario ery
que rodeasen toda el Africa y entrasen en ol Mediterrdneo, Pero
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tal navegacion era eniénces ahsolutamense desconoeida, porgue
la primera vez que se habla de haberse navegado en darredor del
Africa, partiendo del mar Rojo, es en tiempo de Nekos, rey de
Egypto, seis siglos dntes de la éra cristiana, y Salomon vivié mil
afios,dntes de ella. A tan insuperable dificultad jéntase la no
menor, de que log productos exportados de Tarsis no se encon-
traban en niuguna parte del Asia Menor.

Algunos antores, sin vacilar, situaron 4 Tarsis en el mediodia
de Espafia, funddndose en que habia una ciudad, en la Bética,
de nombre Tartessus; y por clerto, que eatre ésie y el de Tarsis
no hay mucha semejanza, Describiendo Plinio la Bética, coloca
poco més allé de la entrada del estrecho de Gibraltar, la ciudad
Carteya, & la que dice llamaron Tartessos los griegos. (Plin., Hist,
natural, lib. 11T, cap. 11, § 1). Piensan algunos que sus ruinas
extgten cerca de San Rogue, en el embhocadero del rio Guadar-
ranque; mas hay quien opina que la célebre Tartesus se hallaba
en el sitio ccupado hoy por Cartaya, lugar que, en otro tiefmpo,
pudo llamarse Carieit (Chr.-Th. Reichard, Thesaurus topog.,
Norimb., 1824, n° 7). Strabon se espresa as{ : « Al sal irdel Medi-
terrdnec, déjase & la derecha el monte Calpe (la montaria de Gi-
brallar), A 40 estadios de esta montafia estd (artaia, ciudad an-
tigua y considerable, donde tenian los Iberos, en otro tiempo,
un graenal de marina. (Strab., lib. III, cap, 1, § 2). Tratando el
historiador Mariana del asiento y circunferencia de Espaiia,
dice que despues de Gribraltar se sigue Tartesso, ¢ Tarifa, como
valgarmente la llaman los espafioles. (Mariana, Historia de Es-
puiia, hib. I, cap. n).

Sea lo que fuere de Tartesso, ¢ Tartessus, de su derivacion de
Tarsis, y de su situacion en Espaiia, no es creible que lag flotas
de Salomon llegaran 4 ellz desde el puerto de Asiongaber, en
ol mar Rojo. Yo convengn en que de alli, pudieron esportarse
oro y plata en abundancia, pues de 4mhos metales hubo ricas
minas en la antigua Iberia. Quizi tambien, hubieran podide
gacarse monos, aungue lo dudo, porgue, si bien existen aquellos
cuadrumanos en la montatia de Gibraltar, y yo mismo Ios vf en
1838, la historia no hace mencion de su existencia allf en aquellos
tiempos remotos, y en mi concepto, su primera entrada serfa
bajo la dominacion de los rabes, cuando éstos, pasando de Africa
anuchon wiglos despues, conguistaron 4 Espafn.

et e e
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Respecto al palo de sindalo, paves reales y alros cfectos que
llevaron las flotas de Salomon, delivio seria pensar que de Es-
pafia los sacaron, porque en ella no existicron semejantes arli-
culos de comercio. Pero surge todavia dificultad mas grave, v
es la imposibidad gue naves procedentes del mar B!‘in'l.:l(‘ouit‘-'-
tiesen la navegacion en torno del Africa, que cormo ya he dicho,
era del todo ignorada. Si & Espafia hubieran ido las flotas de
Salomoen, natural es gue este monarca se hubiera valido de Iy
muy ficil, breve y conocida ruta del Mediterraneo, cuyas aguas
befian las costas de Palestina; y tanto mds, cnanlo sus naves
estaban en gran parie tripuladas por sus vecinos los Phenicios,
mareantes los mds expertos de toda la antigiiedad, ¥ yue estaban
muy fawiliarizados con la navegacion de agquel mar.

Un antor muy versade en la historia y letras hebriicas me
parece gue ha resuelto satisfactoriamente esta cuestion, Bl dice
que, en el Jengnaje de las marings IMhenicies, lamarouse gene-
relmente bugues de Tharsis los huques destinados 4 largos viajes,
¥ que el autor de las Chronicas (I Chronic., cap. ix, vers. 21},
ignorando el significado de aquellas palahras, hizo viajar erré-
neamente las naves de Salomon desde el mar Rojo hasta ¢l punto
iraginario de Tharsis. (Munk, Descript., et:, de la Pulnstine,
1ib. III, 1v perfodo, pdg. 290, nota 2* )

Viil

Sobre el ana Sabatico,

(Pdg. 38.)

Asf como el sébado 6 dia séptimo de la semana debia consa-
grarse al reposo, del mismo mode debia dejarse descansar la
tierrs un afo en cadasiete [Deut., cap. Xxv, vers. 1) : y hé aqgui,
porgué 4 este se le llamd aho sebatico, 6 sabado de latierra, Du-
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ranle ¢, suspendianse todos los 1rabajos de fuagriculiuray y el
fruto de los drboles, y cuanto mds producia la tierra espontdnea-
mente, era para los pobres, esclavos, estrangeros, y ain ani-
males {Exodo, cap. xxui, vers, 10 y [1, = Lev., eap. xxv,
vers. 24 7). Tampoco podia el acreedor perseguir al deudor, y
por eso se le llamd tambien aiio de desoanso ¢ abandono, Durante
él y la fiesta anval de log Taberndaudos, debian leerse al pueblo
los hbros de la ley, lectura d que podian asistir los extranjeros,
El afio sabético empezaba hideia ol equinoxio de otoiio, y segun la
tradicion, parece que el primero se celebed 4 los catoree afios de
la entrada de los hebreos en la tierra de Canaan; pero en sentir
de Michaelis (tom. II, § 74) es probable, que nunca se ahservg
sino despues de su vuelta del destierro de Babylunia. El objeto
de Moists, al establecer ol afio sibatico, fué inspirar 4 su puello
sentimientos de humenidad ; pero Tacito, con las preccupaciones
de un pagano, y sin comprender el pspiritn de las leyes mosgi-
cas, atribuyd su institucion & la pereza de los hebreos. « Septimo
die olium placudsse ferunt, quic iz finem loborwm balerit; dein,
biandiente inertia, seplimum gquogue annum ignavie datum. »
(Tacit., Hist., lih. V, cap. 1v).

X

Sahre el afao del Jubllen

(Pag. 38.)

El dia de las expisciones, «que ora el décimo del séptimo
:wes, se proclamaba el Subilen, nl san del Jobel, que era quizd
une trompeta, y de aqui la pulabra Jubiten. Instituydse con el
fin de restablocer el ayuilibrio de la soeiedad hebrez, pues en
4l se perdonaban lus deudas. (Josepho, Antigiied., lib. IIT,
cap. Xty xnn); el esclavo hebreo adyuivia sa liberiad; v las

¢ et e i g i D e
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tierras vendidas volvian 4 sus antiguos poseedores. Parece que
el jubileo nunca se observd dntes del destierro da Babylouia,
(Michaelis, Mosaiches Recht, tom, T, § 73.)

X

Piversidad de enlaces entre los hebreos,

(Pag. 35.)

Conformandose los habreos con las costumbres orientales, tn-
vieron tres especies de mujeres : las legftimas, 6 verdaderas
madres de familia, como Sarai, mujer de Abraham, v Rebecca,
mujer de Isazc; las concubinas ¢ mujeres de segunda clase,
como Hagar((iénes., cap. xviu, vers. 3 y 4}, v Ketura (Génes.,
cap. xxv, vers. 1 y 5. —1I Chrenie., cap, 3, vers. 32} ; y las mujeres
de mala vida, cuya conducta fué reprobada. Las leyes de Moisés
se nclinaron & la monogamia, esto es 4 una solamujer; y aun-
gue permitieron la bigamia, § dos mujeres (Exod ,cap. 1, vers. 9
y 10. — Levit,, cap. xviu, vers. 8. — Deuteron., cap. xx,
vers, 15, 16y 17}, condenaron espresamente la polygamia (Deu-
teron., cap. XvII, vers. 17}. Fueron, pues, contrarios 4 las cos-
tumbres nacionales y 4 las instituciones mosdias los ej~mplos
escandalosos de algunos reyes hebreos, que focmaron harems,
tomande muchas concubinas. Es verdad que el patriarca Jacob
tuvo & un tierapo cuatro mujeres; y acaso en esto se fundaron
los Rakinos para decir que todo hebreo podia casarse simultd-
neamente con igual ndmero de ellas; pero, ademas de que en
aquel patriarea influyeron circunstancias especiales que no pue-
den servir de regla general, la opinion de los Rabinos no se
apoya en ninguw fexto biblico,
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X1

Nobra el Siclo hehreo.

{Pig. 39.,

Del siclo de plata sirviéronse los hebreos eum sus relaciones
mercantiles, Divididee en semi-siclo (Exod., cap. xxx, vers. 13},
en cyario de siclo (I Samuel. cap. Ix, vers. 8) y en otras piezas
més poquedias (I Samuel, cap. 11, vers. 36). Lo que los hebreos
pageban & Diios por contribucion, por inscribirge en el censo,
por primicia, ¢ por rescate, era en sicios del santuario (Exod.,
cap. Xiny, vers. 13, y cap. xxx, vers. 12 y 13.— Numer., capf-
tulo xvuu, vers. {5 y 16, — Levit., cap. xvit, vers, 3 y 4), De
aquf infirieron muchos intérpretes, que habia dos especies de
siclo, une comun 6 profanoc, y otro santo ¢ del santuario. Segun
algunos, parece que aquel valia algo més de franco y medio, y
éste mis de dos francos; pero las vastas investigaciones hechas
por el eleman Beekh sobro los antiguos pesos, monedas y me-
didas de los antiguos hebreos fijan indistintamente el valor del
siclo (sékel) en casi tres francos diez céntimos (Beekh, Recher-
ches métrologiques sur les poids, les titres des monnaies et les

megures de I'antiquité, dans Jeurs rapports mutuels. (Heirolo-
gische Untersuchen, ete., Berlin, 1838.}
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X1t

Sobre Ia Pascoa

(P4g, 48.)

Tres grandes fiestas tuvieron los hebreos, con el objsto de
rocordar los acontecimientos mds notables de su historia, en-
lazdndolos al mismo tiempo con la agricultura, cimiento de Ia
constitucion de agquel pueblo. A estas fiestas debian concurrir
todas las tribus, 6 & lo ménos todos los hombres que pudieran
emprender el viaje al santuario del Fterno; y tan grandes reo-
niones no solo debieron reanimar el espfritu pidblice, sine es-
trechar los vinenlos de la unidad nacional.

La Pascue era una conmemoracion de la salida de Egyplo :
empezaba el dia 14 por la tarde del mes de A4fh, y duraba
siete dias. La vispera de la fiesta, cada familia debia inmolar
un cordero ¢ un cabron afiojo, victima que se Hamaha cordero
puscued, sin defecto alguno, cuya sangre recogida por los sa-
cerdotes habia de derramarse al pié del altar, Asibase la vic-
tima, y era comida la noche misma con yerbas amargas y pan
azymo, dicho asf por carecer de levadura, lo que indicaba que
los hebreos salieron tan precipitedamente de Egypto, (ue aquel
ne tuvo tiempo de fermentar. Debia ser comida toda la victima
en el mismo dia : cuando algo sobraba, guemébese al fuego; ¥
si una familia no era bastante numerosa para consumirla, podia
reunirse con otra, {Bxed., cap. xi1.)

Ofrecfase, ademas, en cada uno de los siste dias, un holo-
causta de dos toros jévenes, un morueco, siete corderos, ofren-

1. En la pagina 45 se llamd, por equivocacion, el apéndice XII
como relativo al siclo hebreo, del que dntes se hablé en el apén-
dlice X1, El XiI, pues, pertensce a la Pascua, que 88 omitié por
alvido,
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das y libaciones, y un cabron, como sacrificio de pecadv. En
esos dias, era permitido trabajar, evcepto en el primero y el
séptimo, que eran festives. Enlazada la Pascoa con la agricul-
tara, representaba tambien el primer perfodo de las cosechas,
glendo la fiesta de la cebada, planta la mds precoz de las cerea-
les. Celebribase, por tanto, el segundo dia de Pascua por un
rito particular, (ue consislia en presenlar en el santuario un
manojo de la nueva cosecha, inmolindese al mismo tiempo un
cordero, acompafiado igualmente de una ofrenda y de una liba-
cion. Concluida esta ceremonia, declardbase abierta la cosecha,
y solo entdnees era licilo corer del nueve grano. {Levitic., ca~
pitule xxi1.)

XTIHI

Sabre [a Pentecostes,

(Pdg. 49.)

A law siete semanas, 6 cuarenta y nueve dias de [a Pascua,
celebrdbase, en el quinquagésimo, otra gran fiesta llamada por
Moisés Fiesta de ias semanas {Exod., cap. xxx1v, vars, 22, —
Dauteron, cap. xvi, vers. 10 y 16}, 4 la que se dié despues un
nombre griego que significa cincuentena, y de donde vino el
do Pentecostes. Si la cosecha comenzaha por la cebada durante
la Pascua, terminaba por la del trigo hdcia la Pentecostes, que
ae denominaba tambien Fista de la cosecha, y que estaba par-
ticularmente consagrada al trigo. {Exodo, cap. xxi, vers. 18,
¥ cap. xxxrv, vers. 22). Su duracion cra de un solo dia, en el
gue s ofrecian dos panes {ermentados hechos con candeal, como
primicias de la nueva cosecha, y por eso se dijo tambien la

pentecostes dia de lss primicins. (Ndmeros, cap. XXV,
vera, 26.)
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Inmolébanse, ademas, sicte cordercs, dos moruecos, un toro
unevo, acompatiados de las ofrendas v libaclones de castumbre,
v de un cabron, como sacrificio de pecado ; agregdndose tambien
un sacrificio pacifice de dos corderos. (Sobre la Pentecostes,
véase 4 Munk, Description, ete., de la Palestiue, lib. 111, se-
guada parte, w, B, b}

X1V

Sebre I Aesin de los Tubernfcenlos,

(Pdg. 49.)

La fiesta de los Taberndculos, la més grande y sclemne entre
.0s hebreos, fué la fiesta por excelencia (1 Reyes, cap. vni,
vers, ¢ y 65. — II Chronic., cop. v, vers. 3, y cap. i,
vers. 8 y 9). Llamdsela tambien fiesta de lus tiendas 6 cabanias,
porque miéniras se celebraba, los hebreos habiluban en elius, en
conmemoracion de la vida némada que pasaron en el desiorte
Lev., cap. xxiy, vers. 42 y43.—~Nchem., cap, viir, vers 14).
Levantibanlas en las plazas publicas, calles, patios y atn techos
de las casas, y cubrfanlas con hojas de palma, ramos de olive y
otras plantas. (Nehem., cap v, vers. i5.:

Bmpezaba la fiesta el 15 delséptimo nies, y duraba sieta dias,
Fn el primero, tinice en que se prokibia trabajar, haciase una
precesion, llevande los hebreos en las manow un haz ds ciertos
vejelales (Lev., cap. xxii, vers. 403, como simholo gue anun-
ciaba el fin de las cosechas, y el tiempo de vecoger todos los
frutos de la tierra (Exod.,cap. xxu, vers, 16.~Lev , cap. xxuin,
vers, 39. — Deut., cap. xv1, vers. '3). De aqui fué, qus tam-
bien se la llamd / esta de lu cosecha (Exod.,cap. xxui, vers, 18),
Ademas de las ofrendas y libaciones de costumbre, y del cabron,
que como sacrificio de pecado se inmoldba en todas las ficstas
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hebreas, sacrificdb anee e} primer dia trece becerres; doce el se-
gundo; once el tercero ; diez el cuarto; nueve el quinto; ocho
el sesto, y siete el séptimo, Hacfase igualmente en cada uno de
estos diag un bolocausto de dos moruecos y caforce corderas
(Ndm., cap. xxix, vers. 124 34). Si los hebreos celebraron esta
fiesta desde el tiempo de Moisés, punto es muy dudoso.

Xy

Sobre cl Digesto bindu.
(Pég. 64.)

El Digesto 6 Cddigo de las Leyes de los Hindus es una de las
adquisiciones més importantes que se han hecho para conocer
las costumbres y policia de la antigua India. Warren Hastings,
gobernador genoral de las posesiones britdnicas en aquella re-
gion, reunid en Calcuta en la segunda mitad del pasado siglo
una agamblea de los Brahmanes mds instruidos en las leyes,
quienes tomando de sus més antiguos y célebres autores las
sentencias, unu por upa, sin mutilacion ni adiciones, formaron
en dos afios un Gédigo completo de las leyes Hindus, Este Gd-
digo fué traducido de la lengua sanskrita en inglés por H. J. Co-
lebrooke con el titulo de Digest of Hindw Laws on contracts and
succesions, ote., wanslated from the original sanskrit, Lon-
don, 1801, '
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XVI

Sobre ¢l mes y aito Indiano,

(Phg. 66.)

El mes indiano vonsta de treinta dias. El afio se divide en
funar y solar : aquel parece mds antiguo que éste; pero en-
{rambos tienen doce meses y por consiguiente Lrescientos sesenta
dias. El afio indiano se divide tambien en s-is estaciones. Los
meses solares se llaman : Madhu, Mddhave, Sucra, Suchi, Nab-
has, Nabhusyas, I'sa, Urja, Sahas, Suhasya, Tapas y Tapasya.
Los nombres de los meses lunsres son @ A4'swina, Eg'rtica,
Ma'rqasi’sha, Pausha, Ha'gha, Phatguna, Chaiira, Vaisa'c'ha,
Tyaishtha, A'sha’'d’ha, Sra'vana, y Bha'dra. Aungue la mayor
parte de los ayunos y liestas de la India se arreglan por los dias
de la luna, sin embarge, las mds notables y solemnes de asas
fiestas se refieren al afio solar. Véase Ja Memoria de W. Jones,
intitulada : The funar year of the Hindus, inserta on dsiatic Re-
searches, vol. 111, page 257.

XVII

Sebre el Chou-King.
(P4g. 82.)

El Chou-King ¢ Libro por excelencia es el segundo de los
¢inco libros candnicos de los chinos, y fué coordinade en la se-
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gunda mitad del siglo quinto, dutes de la éra cristiana, por
Koung-Tseu (Confucio), rue es el mds grande y venerado filgsofo
de la China. El Chou-King es un libro histdrico, cuyos prime-
ros capitulos fueron escritos mds de veintidos y alin veintitres
siglos 4ntes de Jesucristo. Contiene, no sdlo gran ndmero de
documentos precioses sobre los primeros tiempos de la China,
sino de alocuciones de muchos emperadores de las primeras di-
nastfas, dirigidas 4 los principales empleados de la nacion. Tra-
ddjolo en frances el misionere Gaubil, que residid en Peking
treinta y seis aiins, y donde murié en 1759, Enriquecido de no-
tas interesantes publicdlo De Guignes en [778; y en 1843 se
hizo en Parisg nueva edicion corregida por G. Pauthier.

X VI

Sobre las mujeres Inferiores en Chinn

(Pig. 8&.)

Permitida es en China la poligamia; mas todas las mujeres
fue toma un hombre, no son iguales entre si, pues una sola es
la que lleva el titulo de mujer legtiima 6 principal, llaméandose
inferiores las demas, El enface de estas y de aguella se diferen-
cia, aaf en el modo de contraerlo, como en sus efectos legales.
El hombre que, teniendo una mujer principal, eleva otra 4 la
misma condicion, es castigado con noventa palos; y si al estado
de mnjer inferior hace descender & la principal, la pena es do
cien palos. (Leyes fundamentales del Gddigo Pernal de la China,
t. I, division 3*, seccion 103.) Este Cddigo fué traducido de'
chino en inglés por Sir (reorge Staunton, y del inglés en fran-
ces por Renouard de Sainte-Croix, Paris, 1812.
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XV

Sobre la poblacion e kn Chinn.

JDig. 88

Bs la Ghina el pafs mas populoso del mundo, y su poblacion
es el duplo, 4 lo ménes, de la dv toda Kuropa. [lanse heche an
este siglo dos censos de aqquella nacton, une en 1812 por érden
del emperador Kia-Eing, y olre en 1852 por la de Hieng-Foung,
El primero fué traducido y poblicado por Panthier en 18432, bajo
ol titulo de Documentos estadistiens oficiales sobre el imperio de la
China ; el segnndo w16 la luz piblica traducido on inglés por el
Dr. Bowring, gobernador de la isla Hong-Kong, perteneciente
4 la (fran Bretada,

La poblacion del censo de 1812 ascendis 4 360,279,597 ha-
bilantes, y la de 1852 4 530,595,937 ; pero deba advertirse jue
en estos dos censos no se comprendis Ja Mongolia, fa Manehu-
rfa, ete., pues hechos en ellas los padrones por familivs, y o
por enbezas, como en las diez y ocho provincias de la China pro-
piamente dicha, su pellacion no es bien conocida,

CENSO DE 1452,

PROVINGIAS. HABITANTES,
Tehi-li, 6 Pé-tehi-lin.... 40,000,000
Chan~toung......vv..00 v AL,706,621
Chan-si...cvoeninnne.. 20,166,072
Ho-nan.......ecoovvu .. 33,173,526
Kiang=sol..o, o couvven . 964,454,641
Ngan-hoei.............. 49,201,992
Kiang-si..vveesinncass,s 43,814,866
Fo-kien...ovueiusiners.. 22,699,460

Q0 =3 T O D e

305,251,178
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PROVINCIAS. HABITANTES.

305,251,178

9 Tché-kiang...,...e...v .. 37,809,765
10 Hou-pé.iveiavviervne. s 39,212,940
11 HBou-BaB.., e sene serv-ns- 26,859,608

12 Chen-8i... .ooveos.ocn.. 14,698,499
13 EKan-80u....... .. 0-00. 21,878,190
14 Bse-tchoven. ............ 30,867,875

15 Kouang-toung,.......... 27,610,128
16 Kouang-sl. vevornenreavs 10,684,439

17 Yun-manm................ 8,008,300
18 Kouei-tcheow............ 7,615,025
530,595,837

i la poblacion de las diez y ocho provinciss de la China pro-
piamente dicha subié en 1812 4 360,279,597, y en 1852 4
530,595,937, resulta, que en los cuarenta afios aumentd
170,316,340, 6 casi la mitad. Segun esta proporcion, la China
doblaria su poblacion er poco més de ochenta ados; y no nece-
sito probar que muchas naciones adquieren ese aumento en un
perfodo més corto,

En cuanto 4 la exactitud de dichos censos, tengo muchas du-
das, porque la misma nurmerosa poblacion de la China es grave
obstdenlo para llegar & un resultade preciso, Agrégase 4 esto el
mat gobierno de aquella nacion, pues los mandarines y emplea-
dos desempeiian muy mal sus funciones, y yo no creo que, en
punto & censos, sean mas probos y puntuales que en los demas
negocios.
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XIX

Sobre ot Libro de las fieccompensas y de las Penas,
{Pig. 50.)

Entro las muchas obras compuestas por los sectarios de Lao-
Tseu, y que se publicaron de 1567 4 1620 en la gran coleccion
inlitulada Tao-tchang, ninguna goza de tanta antoridad, ni se b
reimpreso fantas veces como cl Ken—ing-p'ien 4 Libro de las Ne-
compensas y de las Penas. Esta obra no es mis que una compi-
lacion de sentencias sacadas ¢ imitadas de los King 6 libros eu-
nénicos, de los Ssé-chou ¢ libros cldsicos, y de los de los filéso-
fos. Como he meancionado 4 los sectarios de [ao-Tseu, conviene
advertir aguf, aunque sin entrar en consideraciones sobre la
diferencia de las doctrinas religinsag establecidas cn China, ue
hay en ella tres religiones principales : la de los ferados, cuyo
origen sube 4 Confucio, fque nacid en 550 6 551 anos dotes de
Cristo; la de Fo 6 el budhismo, introducido de la Indiael ano g5
de nuestra éra; y la de los Tao-ssé 8 Taoistes, que consideran
como fundador de su doclrina al fildsofo Lao-Teeu, el cual nacid
bajo el reinado de Ting Wang, de la dinastia de los Tcheou, en
el afio 604 4ntes de Cristo. Suponen sus scctarios, que hallin-
dose su madre retirada en un jugar solitarie, concibid repenti-
pamente por la sola virtnd vivificante del cielo y de la tierrs;
que llevé al hijo en su seno por espacio de ochenta afioy, y que
nacié con los cabellos blancos, de donde le vino el nombre de
Lao-Tseu, que quiere decir nide viejo. (Julien, Advertencia 4 ia
traduccion del Libro de las Recompensas y de las Penas.)

Este libro fué traducido del chino en frances por Estanislac
Julien, é impreso en Paris en 1835.

BIBT. DE L& ESCLAYITUD. T0MO 1. — 77
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XX

Sobre $os honderox de las islas HBaleares,

(Pég. 131.)

Los habitantes de estas islas fueron los henderos mas diestros
de la antigiiedad, y acerca de este punto Diodoro de Sisilia se
espresa asf :

« Tienen por arma tres hondas : llevan una en derredor ds Iz
cabeza, otre del vientre, y en sus manos la tercera. Durante el
combate lanzan piedras enormes, y con tal fuerza, que parecen
arrojadas por una catapulta. En los sitios de las plazas fuertes
alcanzan 4 log que defienden las almenas, y en las batallas cam-
pales rompen los escudos, cascos y toda arma dura defensiva
del enemigo, Son tan certeros en el tiro, que rara vez yerran el
golpe. Adquieren esta destreza, porque desde su primera ju-
ventnd se entregan & este ejereicio, y las madres mismas obli-
gan sus hijos 4 manejar contfnuamente la honda : dacles por
blance un pan clavado 4 un pale; y los muchachos permanecen
en ayunas hasta gue lo hayan tocado, y obtenide de la madre el
permiso de comerlo. » {Died. Sic., lib. V, eap. xvi.)

Piensa Strabon que los Eiolienses fueron los inventores de la
honda ; mas es probable que se equivoque, y que aquellos no
gerian més sino los primeros griegos que de ella se sirvieron.

{Strab, Lib, VII, cap, m, §. 26.)

R T VA o S
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XXI

Sobreo el valor de las monedas en Greein,

(Pig. 143.)

Divididse en Attica el valor de la moneda en obolo, drachma,
ming y talenio. Seis obolos equivalian 4 una  drachma;
100 drachisus 4 una mina, y 60 minas & un talenlo, La drachma
era la moneda corriente de Grecia, pues la mina y el talanto solo
representaban un peso determinado. Los antores wmodernos no
estin acordes acerca del valor de la drachma, pues fluctian de
80 4 92 céntimos de franco. De esta diferencia results que al ta-
lento attico no se le ha dado un valor fijo, y que miéntrag Du-
veau de la Malle, en su Economia politice de los Romanos, lo re-
duce & 5,216 francos y 16 céntimos, Miat, traductor y anotador
de Diodoro de Sicilia, lo eleva 45,500 francos, El mismo Dureau
de 1a Malle gradida la mina en 86 francos 9& céniimos, y ol va-
lor del obolo en 14 4 15 céntimos. Estas observagiones deben te-
nerse presentes para evitar exrores en el precio que se di6 4 los
esclavos en Grecia, :

XXII

) Sobre la eselavitud de Dicgenes.
: ' {Pig. 241.)

Hubo tres filésofos griegos que llevaron este nombre. El pn-
mero nacid en Creta y ensedd con: brillo por fos atios 300 dnies
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de Jesu-Cristo : el segundo vid la luz primera en Sinope en el
afio 413 4ntes de la éra cristiana : y el tercero em Cilicia en
época muy posterior 4 lag dos ya mencionadas. Yo no trato agui
ni del primero ni del Gltimo, sino solamente del segundo, 1la-
mado Didgenes el eynico, ¥ que sufrié la esclavitud. Eehado de
su tierra junto con su padre per monederos falsos, vivié en
Athénag en la mayor miseria, y cojido por piralas en un viaje
que hizo, fué vendido como esclavo, En la introduccion de esta
obra dije que su esclavitud durd toda su vida; pero examinando
despues este punto, he tropezado con un pasaje de Aulo-Gelio
ifue me obliga 4 medificar mi primer aserto. Dice aguel hsto-

riador : « Proponiéndose Xeniade de Corinto comprar 4 Didge-

nes, preguntdle qué sabia hacer, y dste le respondid orgullosa-
mente : « Mandar 4 los hombres libres. » Hsta respuesta
altanera hizo en Xeniade tan profunda impresion, que le com-
prd, libertdle despues, y el confiarle sus hijos, le dijo : « ecibe
« mis hijos, 4 quienes mandards. » {(Aul. Gel., lib IL, cap. xviu. )
Si Aulo-Gelio no se equiveca en su relato, clerte es que Didge-
nes no fué esclavo toda su vida, sino tan sole parte de ella,

XX

Sobre Ias usuras de Mareo Bruto.

(Pag. 271.)

En la pigina 27}. del primer tomo de este historia he ha-
blado de las escandalosas usuras con que se manché el famoso
Marco Bruto, y alli ofreef ampliar este asunto, presentando al-
gunos trozos de la correspondencia que medid eiitre Ciceron y
Atlico, su amigo, Es ¢l caso, que Bruto did 4 Scapcin y 4 Mati-
nio de Chypre, acieedores de la ciudad de Salamina, cartas de
recornendacion para Ciceron. Halldbase. éste ya de procdnsul en

»
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Cilicia, en donde recibié & Secapcio, y le prometid, que por con-
sideracion 4 Bruto, haria que se le pagase. Didle aguel lag gra-
clas y pididle una plaza de prefecto; mas Cicevon se Ja negd,
fundéandese en que no queria concederla 4 ningun negociante;
que lo mismo habia hecho con olros muchos; y que si queria
ser prefecto para asegurar su crédito, ¢l e prometia uo necesi-
tar de ello para que se le pagara. Didle de nuevo las gracias,
y se retirg, Giceron recuerda & su amigo Attieo que Appio ha-
bia nombrado de prefecto 4 Scapeio v didole tropa de vaballerfa
para compeler 4 los salamisos. Como Scapeto ubusuba de su au-
teridad, Ciceron retirg aguella tropa de Iz isla de Ghypre; lo
yue disgustd mucho 4 Scapeio, Giceron, en cumplimiento de su
palabra, hizo que los dipuiados de Salamina se le presentasen
con 6] en Tarso, capiial de Gilicia, Quejironse cllos largamente
del crecido interes que éste les exigia y de sns vejationes; mas
Ciceron mandsles que terminasen esle asunto y pagasen, 4 lo
que ellos se prestaron sin ninguna resistencia. Pero Scapcio,
testaferra de Bruts, tenia pretensiones exhorbitantes. « Yo ha-
bia, dice Ciceron 4 suamigo Atlico, yo halia fijade en mi edicto,
como otros gobernadures, el interes del dinero 4 1 por 100 al
mes, agregando, al cabo del afio, el interes al principal. Scap-
clo reclamaba el & por 100. — ;Qué pretension es esta? le dije.
«Puedo yo ir contra mi propic edicio 7 El me presentd entdnces
un Sevado-consulto de los cdnsules Léntulo y Philipo, que
mandaba :

« Que Jog gobernadores de Cilicia atendiesen en justicia 4 esa .
« obligacion. » Esto me orrorizé porgue cra la ruina de la ciu-
dad. »

Ciceron refiere & Attico que habie Bruto obtenide aguel Se-
nado-consalto por medies mmorales, y que niél ni su testa-
fexrro Seapeio querian que Salamina les pagase, pues su objeto
era mantener en pi1é la denda para seguir cobraudo el enorroe
interes del 4 por 100 al mes. Y escandalizado de tanta impu-
dencia, Ciceron le eseribe 4 Altico: « 51 Rruto me condena to-
davfa, yo no sé por qué debemos estimarle. Fstoy seguro 4 lo
ménos que su tio no me condenard, principalmente ahora, yue
un Senado-consnlto, despues de vueslra partida, segun creo, ha
fjado el interes del dinero 4 1 por 100 al mes, y prohibido afia-
dir los intereses al capiial. »
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Quéjase Brito 4 Attico de la carta de Giceron. Attico vuelve
4 escribir 4 éste, quien le responde en los términos signientes
«Vengamos 4 Bruto, cuya amistad yo halia, por vuestras ins-
tancias, buscado con el mayor empeiio, y 4 quien ya habia
empezade 4 amar, Pero lo dird ? No, no lo quiero, por temor

~de ofenderle. Estad cierto de que nada he preferido al deseo de

servirle, y que tal fué mi primer cuidado. El me presenté un
papel, y como hablais recomendado sus intercses, nadu he omi-
tido.... Pasemos ahora § Salamina, Veo claramente tyue ni vos
oi yo sabfamos que este dinero fuese de Bruto, pues él nunca
me habia dicho nada sobre esto. Afin conserve su papel fue
sropiezs asi: « La ciudad de Salamine debe dinere 4 M. Scap~
cio y 4 P. Matinto, mis amigos particulares. » Despues de ha-
bérmelos recomendaclo siiade, para interesarme mis, que ¢l
les ha servido de fiador por una fuerte sume. Yo habia conse-
guido que se les pagase 4 razon de 1 por 100 al mes, agregan-
do, al fin de cada seis ufios, log inlereses al principal; pero
Scapcio pedia 4 por 100, y yo temia pevder voestra amistad si
me prestaba 4 so golicitud. Esto era ir contra mi edicto, y ar-
ruinar enferamente una ciudad que estd bajo Ila proteccion
de Caton y del mismo Bruto, y 4 la que habia yo colmado
de benecficios. Scapcio, ahora, me presenta una carta de Bru-
to, en la que dice que ¢l es of mds interesado en oste nego-
¢io; cosa que jamas habia &l diche nid vos nid mi. Pideme
tambien una plaza de prefecto para Scapeio ; pero en los ofre-
cimientos gue le hice por vuestro conducto, siempre exceptuc 4
los negociantes, y ain cnando yo concediese alguna de estas
plazas 4 alguno, siempre seria menester excluir 4 Scapeio. Bl
tuvo una bajo de Appio, que le habia dado tambien alguna
tropa de caballerfa, con la cual habia sitiado al Senado de Sa-
lemina, hasta el punto que cingo senadores murieron de ham-
bre. Ast fué, quo el mismo dia en que llegué 4 mi provincia,
y en gue lo supe en Epheso por los dipniados de Chypre, ex~
pedf drdenes para que inmediatamento saliese aquells tropa de
la isla. Tal es, sin duda, el motive de haberse Scepeio quejade
injustamente de mi 4 Bruto. Pero mi pariido estd tomado. Si
Bruto pretende que yo debia hacer pagsr & Scapeio 4 razon de
4 por 100 al mes, no ohstente mis reglamentos y edictos, que
fijaban ¢l interes al unn, y cuando los vsureros mdénos acomo-

rim e
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dadizos se contentalan con este interes ; si &l halla malo que yo
fe haya negado una plaza de prefecio para un negaciante, cuando
Torguato y Pompeyo, 4 guienes las he rehusado, al primero
para Lennio, vuestro amigo, y al segundo para Sexto Stacio,
han aprobado mi conducta; si €l me reprocha haber hiecho veti-
rar aguel'a caballeria, siento mucho descontentarle, pere siento
muche mis encentrarlo tan diferente de lo que yo lo habia
creido, »

Y en otra de sus cartas al mismo Attico, reliriéndose & lo que
habia escrito, en sus obras, contra lausnra, le dice: «8i yo tal
hiciera, gosaria jamas leer § tocar esos Jibros que tanto alabais?»
{CGiceron, Ad. Atticum, V, 21; VI, 1y V[, 2

Taul fué el gran republicano Bruto «que ha pasado i la posteri-
dad con el rencwbre de virtwoso. Plutirveo escribid su vida;
pero, al paso gue lo colma de grandes elogios, guarda profunde
silencio sobre los lechos que se acaban de mencinnar. ;Neria
porque los ignorase? Seria pur espivitu de partido, porgue,
siendo tambien republicano, descaba ocultar los graves pocados
que manchuban ls conducta de Bruto? Iisto es huyue yo ereo,
perque las pasiones politicas gencralmente sacrifican la fmpar=
cialidad y la justicia.

XXI¥

Suebre los aguednctes romanos

(Pag. 299.)

81 on este apéndice hablo de los ugueductos romanos, no es
para trazar su historia, smo solamante para llamar la atencion
sobre un punto dudoso. Sabido es rjue aquellos se llevaron por
entre rocas y montafias, y gue cuando se encontraba con algun
valle, levantdhanse arcos de piedra 6 de ladrillo, sobre los cuales
construiase un canal para que siguiesen su curselas agoas. Su-
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péoese por esto que los romanos ignoraren que el agna, condu-
cida en tubos, se eleva & la altura de su fuente primitiva, i
pesar de la distancia y de la desigualdad del terrene por donde
pasa. Muy improbable es que, acestumbrados ellos 4 llevar do
un punto 4 otro el agua en tubos, hnbiesen desconceido la ley
del mivel & que estin sujetos todos los lignides. Y en efecto,
de un pasaje de Plinio el naturalista aparece que los romanos
no la ignoraban completamente, y que si en los valles no se
sirvieron de tubos, para conducir el agua de un punio 4 otro,
provendria de gue aquellos no serian bastante fuertes para re-
sistir la presion del agua. Prescindiendo de esta copjetura, que
no es8 de Plinio, veamos lo que éste dice en el libro XXXI, ca~-
pitule xxx1 (8) ;

« Quant surgere in sublime opus fuerit, & plumbo veniut. Subil
oltitudinemn exortus sul.» (Cuando es necesario hacer subir el
agua, empléanse tubos de plomo, y ella so eleva 4 Ja altura de
sv fuente.) — Este pasaje me parece que remueve toda duda, 4
lo ménos para el tiempo de Plinio, sobre la ignorancia que en
este punto se atribuye 4 los romanos.

XXV

Sobre los gladiadores,

(Pdg. 318.)

De diversos modos y con diversss armas lidiaron los glacia-
dores. Como preludio del combate peleaban al principio con es-
padas de madera, las que dejaban al son de una trompeta y to-
maban sus armas verdaderas. Las de los lamados secutores
fueron un casco, un escudo y una espada 6 una masa emplo-
made. Hates poleaban con los retiarid, vuyo vestido era una -
nica corta, y sin nada en la cabeza. En la mano izquierda lleva-
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ban una lanza de tres puntas, llamada tridens ¢ fuscing, y en
la derecha nna red, con la que procuraba el retiorivs envolver
& sn conlrario, arrojindola sobre su cabeza; y arrastrindole
prontamente, con ella, matdbalo con s tridente; pero si no lo-
graba su objeto, ya por haber tirado la red, 6 muy corto 6 muy
targo, al instante echaba 4 huir y preparaba la red para el se-
gundo tiro, miéntras que su antagonista lo perseguia vivamente
pera matarle. Los gladiadores que llavaban en su casco la
imdgen de un pez, llamdronse mirmillones, de una palabra
griega que signilice: pez, Una espada encorvada ¢ sable y un
escndo eran las armas del wmirmillo. Los que peleaban con dos
espadas dijéronse dimacharii; y lequearii los que usaban deun
lazo para enredar & sus contrarios. Habia otros gladiadores con
el nombre de essedurii, porque lidiaban en carros, 4 manera de
los galos y bretones. Deflomindronse andabate los que comba~
tian 4 caballo con los ojos vendados, y fiscales d casarianii los
que, por su gran destreza y agilidad en el cembate, eran men-
tenidos 4 espensas de los emperadores. Ellos tambien llamé-
ronse yostulatdl, porque el pueblo & veces pedia que saliesen 4
la arena. No siempre pelearon & pares los gladiadores, pues en
ciertos casos, corabatieron muchos 4 un timapo, y por eso se
les did el nombre de catervarii.

Antignamente no padieron Jag mujerses asistir al combate de
los gladiadores sin permiso de las personas bajo cuya autori-
dad estaban; pero abolida despues esta restriccion, Augusto
les sefialé un puesto particular en los asientos més altos del
amphiteatro.

Cuatdo un gladiador recibia una herida, inclinaba sus armas
como gefial de estar vencide ; pero su suarie pendia do la volun-
tad del pueblo. Bi-éste volvm hicia abajo el dedo pulgar, era se-
fial da gue se le salvaba la vida ; perc sl lo levantaba, era signo
de que continuara el combate, bien que, algunas veces, era
perdonado por la entrada del emperader en el amphiteatra,
Guaundo este no acontecia, empufiaba de nuevo la espada con ad-
mirable fortaleza, Una palma, que variaba en su naturaleza y
adornos, segun las eircunstancias, era la recompensa del ven-
cedor; parn los matados ¢ heridos mortalmente, arrastrébanse
con un gencho 4 un lugar, cerca del emphiteatro, llamado
spoligrivm.
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XXVI

Sobre 1= Bula, Toga y Stola.
(Pig. 344.)

Usaron los muchachos romanos una hola (bule} hueca que
colgada del pescuezo cafales al pecho. Pretenden algunos que
fa bula tenia la forma de un coruzon, y otros fue esle eu-
taba grabado en ella. Laspersonas ricas y acomodadas lievironla
de oro ; mas los hijos da los liberlos y ciudadenos pobres sole-
ments de cuero. Bn suanto 4 los esclaves, prohibidoles fué su
uso.

La toga, distintivo principal del traje romano, fué una hata,
ancha, flotants, que cubria todo el cuerpo, sin mangas, abierts
por arriba haata la cintura, y estrecha por debajo. El brazo de-
recho quedaba libre, y ton el izquierdo se recogia la falde de Ia
togs y 80 echuba sobre la sspalda siniestra, 4 manera de la cape
espafiola, formando en el pecho una cavidad en {4 cual se podian
llevar algunas cosas. La moda, que on nada es tar variable y
caprichosa como en el vestide, alterd con el tiempo las formas
de la toga. Esta fué, al priacipio, estrecha; cubria los brazos,
llegaba hasta los piés, y fué el dnico traje de los romanos ; mas
no asf despues, porque debajo de ella se pusieron una tinica.
% zolor de la toga era bianco, y oseuro ¢ negro en las personas
enlutudas, Cisrtos presbiteros, los magistrados, augures, y atn
los individuos privados que ofrecian juegos al pueblo remano,
usaron de una toga con franjaa de pirpura: ésta fué la loga
prelegta. Los muchachos, hasta la eded de diez y siote afios,
levaron una bata con franjas de pirpura, semejante 4 la toga
preetexts, y cuandoe los ennplian, dejihanla, y ponfanse la toga
de los hombres {fnga virilis). La ceremonia de este cambio se
hacia con gran solemnidad delante de las iméjenes de los dioses
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Lares. La toga sclamente pudieron usarla los ciudadanos ro-
manos, siendo, por consiguiente, excluidos de ella los esclavos.

En los primeros tiempos llevaron la toga, as{ los hombres
como los mujeres; pero despues ias matronasusaron de un ves-
tido diferente, Jlamado siolt, con una franja ancha que logeba
hasta los piés, y que ne pudieron usar los esclaves, cortesanas,
ni mujeres condenadas por adulterio.

XXV

Sobre un esclavoe fugitivo y un leon rennldos

En una gruia.

(Pag. 356.)

Apion, con el dictado de Plistonicks, fué hombre de vastos
conocimicntos, y formd una Coleccion de las coses mds admira-
bles del Egypto. En el libro V de ella, refiere lo que él misne
vid nn dia en Roma, v que Aulo-Gelio, en sus Noches Atticas,
ha trasmitido & la posteridad.

Dibase al pueblo romano un especticalo de hombres conde-
nados 4 lidiar con fieras. Entre éstas, salid d la arenz un leon,
cuya ialla monstruosa, ripidos saltes, rugido terrible y flotan-
te melena, ilenaban de asombro & los cspecladores. Introdujé-
ronse despues los infelices que debian combatir con las béstias,
habiendo entre ellos un esclavo llamado Androclo, que habia
gervido 4 un procdnsnl. Al instante que el leon lo percibid,
detiivose como asombrade; dirigiése poco & poco, y con aire
suave, hdcla ¢, mirdodole como si le reconociera. Acercddosele
que hubo, froté su cuerpo eon el suyo, agitando la cola de una
manera sumisa y afectucsa, come un perro gue halaga & su
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0 : lame los pifs y las manos del desgraciado, 4 quien el ter-
ror habia rasi quitado la sensibilidad. Mas Androclo, sintién.
dose acariciado por el feroz animal, reanimase, abre paulatina-
mente los ojos y mira al leon. Enténces, como si mituamente
se hubieran reconocido, el hombre y el leon muéstranse muy
alegres. A {an estrafio y conmovedor espectculo, el pueblo
provumpe en grandes clumores. El emperador manda al instante
que Androcle se le presente, y le pregunta cdmo es que tan fe-
roz animal le ha perdonado. El esclave cuéntale entdnces la
aventura més asombrosa,

« Yo era, le dice, esclavo del procdnsul que goberuaba la pro-
vincia de Africa: la crueldad con que, sin motivo, me trataba
diariamente, forzdme & la fuga. Para escaparme con mis se-
guridad de la persecucion de un amo 4 quien obedecia todo el
pals, busqué un escondrijo en la soledad de los campos y are-
nas, resuelto 4 matarme, de cualquier manera, si llegaba & ca-
recer de alimento. Marché entdnces, bajo 105 rayos ardientes
del sol & mediodia, y descubr{ en el camino una caverna ais-
lada y profunda: penetré en ella para oculturme, y apénas hube
entrado, cuando ¥{ un leon que tomaba el mismo camino. Una
de sus patas estaba toda ensapgrentada; andaba con pena, lan-
zando gemidos, ocasionados por un fuerte dolor. A semejante
vista, guedé aterrado; mas luego que el leon entrd em la ca-
verna, s mansion acostumbrada, y que me vid ocultdindome on
el fondo, ncercése & m{ con aire suave y sumiso, levantd la
pata y me la presentd, como si me pidiers socorro. Cogfla con
i mano, arranquéle una groesa esplna que tenia clavada, apre-
téla, para que saliese la sangre corrompida, v en fin, ya sin
gran temor y dedicindome con cuidado 4 esta operacion, llegué

4 purificar y secar enteramente la llaga. Fntdnces el leon, 4 .

quien yo habia aliviede de sus dolores, se echd y se durmid,
dejando la paia enire mis macos. Desde ese dia, vivimos juntos
y durante tres anos habitamos los dos en la misma caverna,
participando del misme alimento. Guando el leon volvia de su
caza, trafame los mojores pedazos de las presas que hacia. No
teniendo fuego, asdbalos & los rayos del sol, en punto de me-
diodfa. Sin embargo, habiéndome cansado de este género de
vida, un dia, miéntras el leon astaba fuera, me alejé de la ca~
verna. Despues de tres dias de marcha, viéronme unos soldados
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y me prendicron. Llevado 4 Roma, compareci delante de mi
amo, gulen, al instante, pronuncid mi decreto de muerta, con-
denindome 4 lidiar con las feras, Veo que este leon ha sido
cogido tambien despues de nucstra separacion y ahora, gozoso
de encontrar & su bienhechor, me muestra su reconocimiento.»
Tal fué, segun Apion, el relato de Androclo. Escribidse al punto
su aventura en una tablilla (que circuld entre los expectadores.
A peticion de todos, fuéle concedida su gracia, y adowas,
quiso ol pueblo yue se le regalase el Ieon. « Yo lo v despuies,
afiade el autor, teniendo & su Jeon alado cou una débil correa,
pasearse por iodas las calles de la cludad. A él dibasole plata,
al leon echibanse flores, ¥ todos exclamaban : « Hé aqul ol leon
wrue ha dudo hospitalidad 4 an hombre; hé aqui el hombre
«que ha curado ;i un leon! » (Aul. Gel., Noct. Attic., b, V,
capitule xiv.)

Asombroso y singular es el casn mencionado. Muchedumbre
de personas ne le dardn crédito algune; pere yo conlieso gue
estoy mds inclinade i creerls que 4 negarlo. Llamamos feroz al
leon porque se nutre de carne y d veces devera al hombre. Si
los cuadripedos, aves y otros animales do que el hembre so
alimenta, tuvieran hastante inteligencia y pndieran hablar, g qné
juicio taa terrible ne formarian de é17 Tendrfanlo sin duda por
el sér mis cruel y feroz de la tierra. La zoologfa esti muy ade-
lantada en nuestros dias, en la parte descriptiva y en la clasi-
ficacion; mas en punto & las eostumbres de los animales, deja
mucho gne desear. Réanmur, en sus Memorias para servir 4 lu
historie de los insectos, hizo buenos trabajos sobre las costum-
bres de ellos; ; pero existen otros semejantes acerca de las de
los cuadrapedos, aves, reptiles, y otros muchos animales?
‘Los naturalistas no emprenden viajes para cete solo objeto, y
los conecimientos gue tienen sobre él, muy limitados son 4
imperfectos. Redicense casi todos, & lo que han leido en sl
gunos viajes, hechos por personas ne sicropre competentes en
la materia, ¢ & lo que han observade en los pocos animales que
viven ¢n lo gue hoy llamawos jardines zooldgicos 6 de acli-
matacion. Estos animales, encerrados en um corto espacio de
terreno, ¢ aprisionados en janlas, carecen de libertad para
entregarsc 4 todos los instintos de su naturaleza, y con tal
género de vida, sus costumbres forzosamente se alteran. To-
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mardse como paradoja; pero en ¢l particular 4 que me refiero,
creo que los salvajes africanocs y los indios montaraces del
Nuevo-Mundo saben mis que nuestros sabios naturalistas, y
que éstos aprenderien mucho, si aguellos pudicrar comunicarles

B8 conocimientos.

FIN GE LOS APENDICES
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